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			Herfst 2014

			Kate  wist  dat ze kalm moest blijven, maar  ze  kon  het tafereel  voor zich  nauwelijks bevatten.  Op een  crisisafdeling waar ze niet  eerder  was geweest werden  de namen  van  de  passagiers en bemanningsleden  van  een  vermiste trans-Atlantische  vlucht in  realtime op een enorm  beeldscherm  geüpload. Het vliegtuig was zo’n 150  zeemijl voor  JFK  Airport  in New York van  de radar  verdwenen. Na  in  het donker hiernaartoe  te  zijn gescheurd –  bijna 500  kilometer vanaf  Northumberland, waar ze gestationeerd  was  – was ze  niet  in staat  de  informatie tot  zich  door te  laten dringen.  Kate stond  drijfnat in de deuropening  van  het  crisisbureau van  de  Metropolitan  Police  in Londen,  op  de afdeling  Luchtvaartbeveiliging, en telde  de seconden  af tot  het moment  dat  ze een  verhaal uit  haar duim moest  zuigen dat haar toegang  zou  verschaffen tot  een onderzoek  dat ver  buiten haar jurisdictie  viel.

			Brigadier Hank Gormley  wierp  haar zijdelings  een  blik  toe. Het  gezicht  van zijn teamleider  was asgrauw terwijl ze de chaos  en commotie  in  zich opnam.  De telefoons stonden  roodgloeiend, elk vrij plekje was bezet  door  medewerkers  die zich  geschokt  op hun  taak  stortten.  Tijdens de autorit  naar het zuiden  was  hij voortdurend op  zijn telefoon bezig  geweest. Hij had  online  gezocht  naar  updates,  overlegd met collega’s van de afdeling  Persvoorlichting  en  zo veel  mogelijk  informatie  verzameld,  die hij  aan Kate  doorgaf  terwijl  de  kilometers  voorbijraasden. De vermiste vlucht was  groot nieuws.  Nog geen kwartier nadat  bekend  was  geworden  dat  er een  vliegtuig was  verdwenen,  werden  op tv en radio vooraf  bepaalde  noodnummers  aangekondigd. Er was  een  speciaal  informatiecentrum  in  het leven geroepen dat  dag  en nacht  werd bemand  door getrainde centralisten  van de  Met  Police en  andere eenheden – en in New York gebeurde hetzelfde.

			Kate keek  op haar horloge:  bijna  tien uur ’s ochtends.  Negen uur geleden, toen Hank haar had verteld dat  Jo Soulsby’s vlucht vermist werd, was het glas  dat  ze  vasthield uit haar hand  gevallen en in scherven op de vloer  uiteengespat.  Symbolisch. Ze  was buiten  zichzelf, haar  ademhaling  was oppervlakkig en kort. Ze  liet zich in zijn  armen vallen,  het enige waar ze zich aan kon vastklampen.  Een paar uur na de hartaanval  en  de  levensbedreigende spoedoperatie van  haar  vader zou een  overlijdensbericht  niet geheel onverwacht zijn gekomen – als het dat was – maar niet van Jo. Ondenkbaar. Jo was energiek en vol levenslust, een deskundige professional en een liefdevolle moeder. Een overlever. Misschien was  ze uiteindelijk niet  op  reis gegaan.  Misschien was  het allemaal één grote vergissing.

			Hank zweeg. Kate had niet gehuild, niet toen hij het nieuws had verteld,  niet tijdens de rit naar  Londen. Ze  was compleet lamgeslagen. Hij  kende  haar goed  genoeg  om door haar  professionele façade heen te kijken. Ze  was totaal van  slag en  probeerde  het  voor hem  te  verbergen. Voor hen  allebei was Jo meer dan  alleen een collega. Kate  was  in de ontkenning, ze kon en wilde  Jo’s vermissing  niet  accepteren. Ze hadden met z’n drieën een sterke band, een kameraadschap die je  niet vaak tegenkwam, zelfs niet op  de afdeling Moordzaken.  Hank sloot de theorie dat Jo  haar  plannen had gewijzigd niet uit. Rechercheurs schreven mensen niet af  op  basis  van waarschijnlijkheden. Hij had  genoeg ongevallen  meegemaakt om te  weten dat mensen van  wie werd gedacht dat  ze in een bus,  trein of auto hadden gezeten, soms niet tot de slachtoffers bleken te behoren. Zijn hoofd had de  hoop opgegeven, maar dat gold niet  voor zijn hart.

			Waarom duurde  het zo lang?  Kate had  een kwartier geleden  gevraagd  of ze de strategisch chef van het crisisbureau  kon spreken. Hij  was niet  gekomen. Achter in  de kamer waren twee mannen  diep in  gesprek, een  van  hen was vooral aan het  woord. Hij keek haar kant op – wantrouwig tegenover de vreemdeling die  zich  bij het crisisbureau  naar binnen had gepraat – en maakte  geen  enkele haast  haar in  contact  te brengen met de man voor  wie ze  was gekomen. Kate keek hem aan,  ze  rechtte  haar rug,  het gewicht van wat ze zou  gaan doen drukte zwaar op  haar borst. Haar gedachten gingen terug  naar de sombere ziekenhuisgang  waar Hank haar had  proberen  te troosten. Ze zou de flits van paniek  op het  gezicht  van  haar adjudant  nooit  vergeten. Hank was ook  in shock en  deed zijn  best zijn kalmte te bewaren zodat zij in kon storten. Maar dat zou  niet gebeuren.

			Hank sloeg de rechercheurs van de Met Police gade. Die zelfingenomen eikels draaiden  hun de rug  toe, lieten de  agenten van de  politie  Northumbria  wachten. Als  het  nog langer zou duren, zou Kate haar geduld verliezen. Hij zag haar er wel voor aan om op  hen af  te stappen en hen te onderbreken  – dan  zou de situatie  weleens  hoog op kunnen lopen. Ze zag er kleiner uit. Dat was wat verdriet met mensen  deed. Ze leek zichzelf in de  hand te hebben, maar in  dit soort situaties wist  je  het  maar nooit. Als hij al troostende woorden had kunnen vinden, dan  zouden ze hopeloos ontoereikend zijn.  Ze  was  met verlof  en had geen  enkele bevoegdheid  om deze hopeloze exercitie te doen slagen. Ze moest  nu daadkracht tonen.  Hij kon alleen maar hopen dat ze  wist  wat  ze deed,  en waarom  ze het deed.

			Op dat moment drong het tot Kate  door, de enorme omvang  van een situatie die ze een paar uur geleden nog  voor onmogelijk  zou hebben  gehouden. Ze  focuste zich  op de man die  op  haar af  liep, een rechercheur met  een  zelfverzekerde  houding, een arrogant air. Hij was eind veertig. Lang. Gespierd.  Onvriendelijke ogen. Ze moest zich sterk houden.  De  oorzaak  van de  – opzettelijke of  onopzettelijke  – vermissing van de vlucht  zou  later door  anderen  worden vastgesteld.  Ze  was zo ontzet  door  beide scenario’s dat ze niet had geantwoord toen Hank vroeg wat ze  precies van plan was.  Ze  vermeed  zijn  blik, maar  ze ging ervan uit  dat  hij het niet  fraai  vond dat ze  de regels  overtrad. Kate had maar één doel. Ze wilde weten of  Jo aan boord van dat vliegtuig was  geweest.
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			‘Brigadier Blue. Kan ik u  helpen?’ Een  agressieve houding.

			Kate wist instinctief dat hij  niet de chef  was die ze te spreken had gevraagd. Terwijl ze haar  ID  aanbood, antwoordde ze: ‘Hoofdinspecteur Kate Daniels, politie Northumbria, afdeling Moordzaken.’ Ze wees  met haar duim naar Hank. ‘Dit  is  mijn adjudant, brigadier  Hank Gormley.  We bieden u onze hulp aan.’

			‘Northumberland ligt niet om  de  hoek,  mevrouw.’ De rechercheur keek op de  klok aan de muur – 9.59  uur – en  vervolgens weer naar haar.  ‘U hebt  er flink  de vaart in gezet.’ 

			Kate negeerde de opmerking, alsof die  er  niet toe deed. Ze had geen tijd voor kletspraatjes. Hij had  een  zetje nodig,  een aannemelijke reden  waarom ze zich bemoeide met  een zaak die  buiten haar bevoegdheid  als hoofdinspecteur  van  de afdeling  Moordzaken lag. ‘We hebben reden om aan te nemen  dat  de profiler van ons korps, Josephine Soulsby,  aan boord van vlucht  0113 zat.  Mijn  chef heeft contact  met u opgenomen.’

			‘Is dat zo? Daar weet ik niets van.’

			Logisch. Het  was een regelrechte leugen.

			Kates frustratie groeide. Het was duidelijk dat Blue  haar motieven wantrouwde.  ‘Brigadier  Blue…’  Ze keek hem met een stalen  gezicht aan. ‘Trekt  u mijn gezag in  twijfel?’

			‘Zeker niet,  mevrouw.  Ik  vertel u  alleen dat we niets hebben  gehoord van uw korps…’

			‘Neemt  u de telefoon altijd zelf op?’  Stilte.  ‘Nee, dat dacht ik al. Is  het mogelijk  dat  zijn aanbod u  nog niet heeft bereikt?’

			‘Dat is  zeer goed mogelijk.’ Blue  gebaarde  naar  de chaos om hen  heen en haalde berustend  zijn schouders  op. ‘We  hebben  onze  handen vol,  zoals u ziet. De afgelopen paar  uur  hebben we duizenden telefoontjes  van bezorgde familie en vrienden binnengekregen. Na  de Hillsborough-ramp in Sheffield zijn er een half miljoen oproepen geregistreerd. Daarvan  komt maar een klein deel bij het crisisbureau terecht…’

			‘We komen uit de provincie, niet van een andere planeet,’ zei Hank. ‘U hebt het druk. Dat  begrijpen we. Doe ons een lol en bespaar  ons  uw  geschiedenisles.’

			‘Laat maar, Hank.  Ik weet zeker dat brigadier Blue niet de bedoeling had ons te  beledigen. Laten we uitgaan van het positieve.’  Kate  richtte zich  weer op de Met-rechercheur.  ‘Vergeef ons onze noordelijke  directheid.  Hank bedoelt het niet verkeerd. Op zijn  lompe manier  probeert hij duidelijk te  maken dat  we bekend zijn met HOLMES  2.’ HOLMES was het acroniem van het Home Office Large Major Enquiry System,  een informatiesysteem voor het onderzoeken van grote incidenten, waarbij het getal aanduidde dat het om versie nummer  twee ging. 

			‘Het  maakt niet  uit,’ loog Blue. ‘Maar  voor het geval u het niet wist,  het is gebruikelijk  dat we een  officieel  verzoek voor  versterking indienen,  als we dat nodig hebben…’

			Kates toon verhardde. ‘In het noorden werken  we graag proactief,  brigadier.  Ik stel voor dat u  de telefoonregistratie checkt.  Zoals  ik al zei, we zijn van ver gekomen. We  blijven  hier  de komende periode om te  helpen.’

			Hanks blik was op Blue gericht, zijn gezichtsuitdrukking ondoorgrondelijk. Hij hoefde hem  niet  te vertellen dat  de politie van  haar fouten had  geleerd  en  dat de  korpsen nu  op landelijk niveau hun krachten konden bundelen en  elkaar in piektijden konden assisteren,  zoals  nu. Blue keek hem  aan op een manier die te kennen  gaf dat  het duo voor niets uit  Northumberland was gekomen; oproepen vanuit het  hele  land werden elektronisch via een nieuw computersysteem naar het korps  doorgezet.

			Een korte patstelling.

			De twee  brigadiers  stonden op het  punt  de degens te kruisen.  Kate  bleef kalm en gaf de mannen even de tijd hun staarwedstrijd af te maken. Intussen dacht ze  aan het enorme aantal telefoontjes  dat het crisisbureau  al had  ontvangen. Het zouden er  alleen  maar  meer worden. Veel mensen zouden opnieuw bellen, dat had  de ervaring  geleerd.  Tussen de geregistreerde bellers  zouden  Jo’s zonen uit een vorig  huwelijk  staan: Thomas en James Soulsby.

			Diep in  de nacht,  vlak voor hun  vertrek uit Newcastle, had Kate thuis wat kleren bij elkaar gegrist en eerst Jo’s oudste  zoon  Tom ingelicht voordat hij  het nieuws op  tv zou zien,  daarna James in  Sheffield. Ze had de  rit naar de  stad in South Yorkshire binnen  anderhalf  uur afgelegd, het grootste  deel van de weg met  een snelheid van  meer  dan 160 kilometer  per uur op de droge, verlaten  wegen, waarbij Hank haar telkens had gemaand zich aan  de snelheidslimiet te houden, niet omdat  ze anders  aangehouden zou worden, maar omdat  ze in shock was en  in  die  toestand gegarandeerd een trager  reactievermogen had.

			Ze had  niet geluisterd.

			Slecht nieuws kon het beste persoonlijk  gebracht worden,  niet over  de telefoon.  Kate  gaf beide  jongens  weinig  hoop dat  ze hun moeder ooit nog zouden  zien. Ze wilde  vertrouwen  blijven houden, maar het  zou  wreed  zijn  hun valse hoop te  geven. Ze waren allebei geschokt,  James nam  het  bericht  nog zwaarder op dan zijn  oudere broer.  De gesprekken  vielen  haar  zwaar, ook omdat  dit  voor hen  een déjà vu betekende.

			Kate was de  hoofdrechercheur  geweest in het  onderzoek naar de  gewelddadige moord op  hun vader.

			Hank had James  in de loop  van  het onderzoek  ondervraagd over  de schietpartij  waarbij zijn vader om het leven was gekomen.  De  jongen  die Kate inmiddels had leren kennen als een  ontspannen persoon – net als  zijn moeder –  was  in  die tijd heel  anders geweest. Een ruziezoeker, was de juiste omschrijving. Hij  maakte er  geen geheim van dat hij zijn  vader niet  bepaald hoog had  zitten,  niet voor, en niet na diens dood. Om die  reden  stond hij hoog op de lijst van verdachten, terwijl later nota bene zijn moeder onterecht van de moord  beschuldigd zou  worden. Kate had zich onvermoeibaar ingezet  om haar onschuld te bewijzen en daarbij zelfs  haar  baan op het  spel  gezet,  en nu groef ze haar eigen graf op het crisisbureau en bracht ze opnieuw haar carrière in gevaar. De hele  pijnlijke geschiedenis  kwam weer  naar boven, hoewel het  een eeuwigheid geleden  leek. En nu dit…

			Hoeveel kon een gezin verdragen?

			Hoeveel kon ze zelf verdragen?

			Kate vroeg zich af of James zich  de dag  dat  ze  hem vertelde dat zijn vader was  vermoord nog kon herinneren, of  dat het  één grote waas was, een wirwar aan herinneringen die hij niet helemaal goed  opgeslagen had, en  dat hij  de gebeurtenis had  verdrongen. Zelfs  nu, een paar  uur  nadat ze had gehoord dat het vliegtuig was verdwenen, kon Kate zich niet meer herinneren welke  woorden Hank  precies had gebruikt  in die ziekenhuisgang, terwijl  haar  vader verderop in  een kamer voor  zijn leven vocht.

			Het was laf, maar Kate had Tom en James niet verteld  dat haar contact met Jo de laatste tijd op  een laag pitje  stond.  Als ze vragen hadden, zou ze die eerlijk beantwoorden,  maar niet vandaag. Ze had ze al genoeg  verdriet  bezorgd. Dat James zo op zijn moeder leek, maakte het er niet makkelijker op.  Wat hun innerlijk betreft,  ze waren allebei open en eerlijk. Qua uiterlijk  hadden  ze hetzelfde asblonde haar en  dezelfde lichtblauwe ogen.  

			Bij  dat  beeld wilde ze het liefst huilen.
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			Nadat  ze het verontrustende nieuws – min  of meer een doodsbericht –  aan Jo’s zonen  had overgebracht besloot Kate het feit dat ze  met verlof zou  gaan  opzij te  zetten. Ze had  officieel geen  dienst en had geen  enkel gezag  in Londen,  maar wilde meewerken aan  het onderzoek, uitvinden waar Jo was, alle mogelijkheden  natrekken voordat ze de hoop opgaf,  en ze zou niemand op zijn woord geloven. Hank keek haar aan,  hij  vroeg  zich  af  waar ze in godsnaam mee bezig was. Om haar te steunen was  hij zonder  toestemming  met haar meegegaan. Hij zou proberen haar  ervan  te weerhouden zich in het  onderzoek  te mengen.

			Pech voor hem.

			Kate had hem niet gevraagd  met haar mee te  gaan  naar  Londen. Hij  had zijn hulp  zelf aangeboden, zoals hij altijd  deed als ze op het punt stond  professionele zelfmoord te plegen. Het was niet de  eerste keer dat  ze  haar boekje te buiten ging, maar  het  zou zomaar de laatste kunnen  zijn. Ze improviseerde – van moment  naar moment, stap voor stap. Ze had niet  met hem overlegd tijdens de autorit, maar wilde hem wel  aan haar zijde hebben. Als iemand  haar  hierdoorheen kon slepen, dan was hij het. Alleen zou ze instorten.  Hank  was meer dan een vakbekwame,  loyale  adjudant;  hij was haar  beste vriend, ook buiten werk. Soms moest ze  hemel  en aarde bewegen  om hem haar  standpunt te laten begrijpen, maar hij had haar nog  nooit teleurgesteld, in  tegenstelling tot de Met-rechercheur die ze nu voor  zich had. 

			Blue probeerde  haar  af te  schepen. ‘Bedankt  voor het genereuze aanbod, mevrouw,  maar ik heb  de bevestiging van uw chef nodig  voordat ik  naar mijn eigen baas  stap. Zodra die binnen is,  overleg ik  met mijn commandant en bel  ik u  terug.’

			Kate  gaf hem haar  visitekaartje en zweeg.

			De  afwijzing was duidelijk.

			Terwijl  hij wegliep,  keek ze om zich heen door het  crisisbureau.

			De agenten van de Met Police waren met  een zekere  professionele afstand  aan het werk, iets  waar ze zichzelf  ook  altijd op had  beroemd, maar voor haar  was  nu  alles anders. Status deed er nu niet toe. Alle agenten leken  nu star, net  als  Blue, niet in  staat of bereid haar heldere antwoorden te geven –  en dat was het enige wat ze  wilde. Ze moest het  accepteren. In  tijden als deze  was er geen troost voor  de politie,  net  zomin  als voor de families van de  slachtoffers.  Ondanks haar uitgebreide training was  Kate er kapot  van, en voelde ze zich  niet voldoende  toegerust om  met de druk van deze grote  ramp om te gaan  vanwege haar band  met een vrouw  die  aan  boord van de noodlottige vlucht had gezeten.

			Onderweg naar de  uitgang pakte ze haar mobiele telefoon en drukte op  de  sneltoets van commissaris Philip Bright, het hoofd van de recherche en de meest  senior inspecteur van Northumbria. Ze had zijn hulp nodig.

			Als ze  nu, achteraf, nog om toestemming moest smeken, dan  moest  dat maar.

			Zijn nieuwe assistent nam  op. Kate  vroeg haar  om haar direct met Bright door  te  verbinden. De vrouw had  een feilloze intuïtie; het  feit  dat er  geen tijd  was voor een praatje bracht haar niet in verwarring. Ze was er niet door  beledigd. Wat sommige mensen als onvriendelijkheid zouden beschouwen, interpreteerde  Brights drijvende kracht  als een  teken  dat Kate toegewijd was  aan  haar werk.

			Na paar  tellen klikte  de lijn.

			‘Goedemorgen,  Kate. Hoe is het  met je pa?’

			Goede vraag. Een waar  Kate geen antwoord  op had. Ze duwde de deur open, liep het crisisbureau uit, bleef in het portiek staan om te schuilen voor de  stromende  regen  en  snoof  de  welkome frisse lucht diep op.  Haar mond was droog, haar hoofd bonkte. Hoe  ze het er de volgende minuten van af zou brengen, was cruciaal.

			‘Met  hem gaat het goed,’ zei ze. ‘Met mij  niet.’

			‘Wat is  er aan  de  hand?’ Hij begreep meteen  dat het menens  was.

			Dat  verbaasde haar niet. Ze  kenden elkaar al een eeuwigheid.

			Haar stem klonk onvast,  zelfs  voor  haarzelf. De man aan de andere kant van de lijn was  al sinds haar negentiende haar mentor. Hij  was de rechercheur die haar had gevormd, de man aan wie ze alles te danken  had. Elke overwinning,  elke succesvolle afronding  van een zaak was op de een of andere  manier naar hem  terug te leiden.

			Ze hervond haar stem. ‘Heb je het nieuws gezien?’

			‘Ja, vreselijk.’

			‘Jo  zat op die  vlucht, chef.’ Ze kreeg haar naam bijna niet over haar lippen.

			Het gebeurde  niet vaak dat  Bright  met  stomheid  geslagen was.  Het  duurde  even  voordat hij  antwoordde. ‘Ik begrijp het niet… Ik  dacht dat jullie in Crail zaten.’ Hij doelde op het vissersdorpje waar Jo zo van hield  aan de kust  bij  Fife in Schotland, hun gecancelde  vakantiebestemming. Het  voelde als een beschuldiging.

			‘We zijn uit  elkaar. Haar  keuze, niet  de mijne.’

			‘Vanwege Atkins?  O, hoe ironisch…’ Kate was onlangs door haar aartsvijand en  voormalige chef, hoofdinspecteur James Atkins,  tegenover het  team geout.  Maar Bright trok de verkeerde conclusie. ‘Die  hufter  krijg ik nog  wel…’

			Kate  schraapte haar keel. ‘Hij had er niets mee  te maken.’

			‘Wat was dan de reden?’

			‘Wat kan ik zeggen? Ik  was een waardeloze partner.’

			‘Helemaal niet.’

			‘Jo was het beu om op de tweede plaats te komen, Phil. Ze kon  het niet verkroppen dat  ik mijn werk op de  eerste plaats zet, en ik  neem het  haar niet kwalijk. Ze heeft het uitgemaakt, onze vakantie gecanceld en een  reis naar  New York geboekt.’ Kate voelde zich  genoodzaakt  hem  uit te leggen  dat hun  relatie  een  aaneenschakeling van zulke momenten was geweest, dat ze  hun relatie geheim had gehouden  uit angst dat  die haar carrière in de weg zou staan,  vanwege de homofobie van  anderen, dat hun plannen het hadden moeten  afleggen tegen  een oproep  van de meldkamer. ‘Had  ik  maar naar haar  geluisterd…’

			‘Dat is de  aard van ons werk, Kate. Dit is niet  het moment voor  zelfverwijten. En het is ook niet  jouw schuld dat…’

			‘O,  nee?’ Haar toon was bitter. ‘Jo was mijn treurige smoesjes zat.  Ze verdiende beter.  Ze dacht en hoopte dat ik haar voor één keer  op  de eerste plaats  zou zetten. Ons werk vraagt soms  te  veel. Ik heb jou misschien  nooit teleurgesteld, maar haar zeker  wel.’

			Kate keek naar Hank.

			Hij dacht hetzelfde.

			Hij  staarde naar de muur van regen. Hij was er kapot  van geweest  toen hij  ontdekte dat  ze uit elkaar waren.  Hij had geprobeerd  te bemiddelen, hoopte dat het weer  goed  zou komen,  zoals dat al vaker was gebeurd.  Maar toen Jo had  besloten in haar eentje op reis te  gaan,  had  Kate begrepen dat het dit keer anders was. Hank was boos,  hij vond dat ze beter haar  best had moeten  doen  om de relatie te redden. Dat was haar  kans. Dat was  haar moment.

			En  nu was dat moment  voorbij.
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			Het duurde even voor  de afschuwelijke waarheid tot hem  doordrong, en nog  iets langer voor Bright zijn medeleven betuigde, iets  wat Kate  niet wilde horen.  Al voordat Atkins op zijn  wraakzuchtige,  jaloerse manier tussenbeide was  gekomen, in een poging haar te  vernederen,  had  Bright geweten  dat Kate en Jo  een koppel waren en  nog steeds verliefd op elkaar waren.  Discreet  als hij was, had hij het voor zichzelf gehouden; hij vond  het Kates zaak  met  wie ze het  bed  deelde. Hij stond pal  en onvoorwaardelijk achter zijn gewaardeerde hoofdinspecteur.

			‘Blijf waar je bent,’ zei hij. ‘Ik kom eraan.’

			‘Nee,  chef, ik ben in Londen… op  het  crisisbureau.’ Kate hield haar  adem in en zette zich schrap voor een reprimande. ‘Ik wil mijn steentje bijdragen, daarom bel  ik je.’

			‘Dat gaat niet  gebeuren.’  Geen spoortje aarzeling.  ‘Kom als de bliksem  terug naar huis. Dit is een bevel.’

			‘Ik  ben met  verlof.’

			‘Je hebt  geen  dienst,’ bracht hij haar in  herinnering. ‘Doe een stap terug, Kate. Je kunt niets doen. Dat  weet  jij  net zo goed als  ik.  Ga daar weg  en laat die mensen  hun werk doen.’

			‘Ik  heb mijn hulp aangeboden.’

			‘Met wiens toestemming?’

			Er viel een stilte.

			‘Ik  smeek het je, Phil.’

			‘Meen je dat? Dit soort onderzoeken duren eindeloos...’

			‘Weet ik, maar ik  ben niet de enige  teamleider in het korps. Newcastle  zal  niet tot anarchie vervallen als ik er niet ben. Ik was ooit zo arrogant te denken  van wel, maar kijk wat het  me heeft  gebracht.  Ik heb je steun nodig.’

			‘Als  je  terug bent,  kun je op  mijn  steun rekenen.’

			‘Nee! Ik ga dit doen, anders  neem ik ontslag.’

			‘Ga  je brief dan maar alvast  tikken.’  De verbinding werd verbroken.

			‘Verdomme!’

			Hank wilde iets zeggen, maar  hij werd  onderbroken  door een oproep  op haar  mobiele  telefoon. Ze pakte haar  toestel weer uit haar  zak, bad dat haar chef zich had bedacht. Ze  had  beter moeten weten. Bright was niet gevoelig voor dreigementen.  Het  was evenmin Jo die  belde – hoe vurig Kate dat  ook hoopte. Ze had  haar al verschillende keren proberen  te bellen maar er werd niet opgenomen.

			Op  het  schermpje verscheen de naam Fiona  Fielding.

			Kate nam niet op.

			Hank keek naar haar  telefoon.  ‘Wie  was dat?’

			‘Fiona.’  Ze voegde er niet aan  toe: de  vrouw die  eergister nog bij me  in bed lag omdat ik dacht  dat mijn  relatie met Jo op de klippen was gelopen. Hoe belachelijk klonk  dat nu. Ze hoefde niet  uit te leggen wie  Fiona was. Hank en Kate hadden  Fiona  ontmoet tijdens een vorig  onderzoek. Fiona, een internationaal befaamd kunstenares, had als  getuige opgetreden in een  zaak over een vermist meisje van wie  ze  een paar jaar daarvoor een portret  had geschilderd. De twee vrouwen  waren bevriend gebleven.

			‘Als  je zo veel mogelijk informatie wilt verzamelen,  waar ik van uitga, dan kun je  haar misschien beter te woord  staan,’  zei Hank.

			‘Hoezo?’

			‘Ze was  een van  de laatsten die Jo heeft  gezien voordat ze  vanuit  Newcastle  naar  Heathrow  vloog, zij was degene die je heeft verteld dat Jo  naar JFK zou vliegen en die mij  liet  weten dat het vliegtuig van de radar was  verdwenen.’ 

			Hank had gelijk. Misschien had Fiona informatie  over  haar.

			Wat er zich  vlak voor Jo’s  vertrek had afgespeeld,  was van cruciaal  belang; in  wat voor stemming  verkeerde ze, of ze nog gesprekken had gevoerd, of ze nog had getwijfeld over haar  reisplannen. Dit alles  zou  het crisisbureau niet onderzoeken.  Ze  zouden hun focus richten op de  passagierslijst, op het  verzamelen  van  informatie  over vermiste en vermoedelijk overleden personen, op het registreren van  de  gegevens van hun  dierbaren. Het vliegtuig was aan  de andere kant  van  de Atlantische Oceaan  verdwenen.  Homeland  Security, het Amerikaanse Departement Binnenlandse  Veiligheid, zou de  rest regelen, met  behulp  van Britse en Amerikaanse luchtvaartongevallenexperts,  die allemaal niets liever wilden dan de oorzaak van  de ramp achterhalen: een  fout  van de piloot, een rampzalige mechanische  storing of een technisch mankement,  een  explosie aan boord of een wrede  terreurdaad.  Kate zou  helpen waar  ze  kon,  maar de  vraag was  hoe ze het moest aanpakken wanneer  de Amerikaanse politie de leiding  had.

			‘Misschien moet ik Fiona  inderdaad terugbellen,’ zei Kate. ‘Wacht jij in  de  auto?’

			Ze  keek hoe hij wegliep,  zijn hoofd gebogen. Het was niet  dat hij een hekel had aan Fiona. Hij dacht, ten  onrechte, dat  ze Kates toch al moeizame  relatie met Jo nog verder compliceerde.  Voordat Kate haar belde,  dacht ze terug aan een  gesprek dat  ze eergisteren met  de kunstenares had gehad toen  ze  opeens  onaangekondigd bij haar op de stoep had gestaan. Kate  was niet thuis, maar Jo stond voor haar  huis. Jo  had Fiona gezegd dat  ze Kates  voordeursleutel  terug kwam brengen, en vroeg Fiona dat aan  Kate door te geven. Het feit  dat  ze  Fiona over haar reisplannen had verteld  bewees, als daar überhaupt nog bewijs voor nodig was,  dat haar  relatie met Kate  voorbij was. De kust was veilig.  Over  en uit.

			Fiona kon  het niet geloven.

			Haar  stem klonk na  in  Kates hoofd. ‘Als  je haast maakt, kun je  nog achter haar aan  gaan.’

			Kate had  geen haast gemaakt. Nog van slag van hun laatste gesprek had ze niets gedaan om Jo  ervan te weerhouden naar  Amerika te vluchten. Ze  had haar laten gaan,  ervan overtuigd dat  Jo  na een paar dagen  op  haar besluit zou terugkomen  en  dat  ze het weer  goed zouden maken; een  arrogante aanname die  ze nu diep betreurde. Ze had het eind zien aankomen en geen  enkele actie ondernomen. Ze had  zich op  haar werk gestort om haar gedachten van  de  breuk  af te leiden.  En vervolgens,  toen haar  onderzoek zo  goed  als  afgerond  was, de schuldbekentenis getekend was, had  ze het lef gehad  om Jo een  bericht  te  sturen om het bij te  leggen…

			De  zaak is bijna rond.  Nog  heel even. Er  is nog tijd. De reservering  staat nog en je bent  een eeuwigheid vrij. Ik  kan  er wel een week  tussenuit voordat ik  het moorddossier sluit.

			Jo’s antwoord was  kort en bondig geweest:

			Veel plezier in Crail, ik heb iets anders gepland. 

			Weet je het zeker?

			Mijn  besluit staat vast.

			Ik hou van  je.

			Jo had  niet gereageerd en  Kate begreep waarom. Ze  had geen  sorry gezegd voor  het feit dat ze Jo  had laten zitten. Het was ontzettend oneerlijk en neerbuigend geweest. De  geweldige  rechercheur had eindelijk tijd. Nu  mag je komen opdraven, grijp je kans. Was het verwonderlijk dat Jo niet had  geantwoord? Kate  had op dat moment beseft  dat ze  het had  verknald.
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			Zich bewust van Hanks nieuwsgierigheid  tikte Kate een nummer in op haar mobiele telefoon  en draaide  haar  rug naar hem toe.  Fiona  nam  meteen op, alsof ze geduldig naast de telefoon op haar  belletje  had  zitten wachten.

			De  kunstenares was van streek. ‘O, godzijdank! Kate,  hoe gaat het  met je?  Ik  vind het  zo erg. Toen ik het  nieuws zag, wist ik het  meteen. Ik weet  niet wat  ik moet zeggen. Ik heb je gebeld. Als ik iets voor je kan doen, laat het  dan weten.’ 

			Kate kon geen woorden vinden.

			Ze mocht Fiona. Ze was  een  geweldige vrouw, een sterke persoonlijkheid en  een fijne gesprekspartner,  een vrije geest  in elke zin van het woord. Ze beschouwde het huwelijk  als  een overbodig instituut; monogamie was  volgens  haar voor de  meeste mensen  te hoog  gegrepen. Daarom had ze ook niet de behoefte  of neiging zich aan één persoon te binden. Misschien was dat wat haar aantrekkelijk  maakte.  Een relatie met haar zou nooit  zwaar worden… maar  ze was niet  Jo.

			Ze zou  nooit Jo  zijn.

			Kate had de eerste helft van haar verontschuldiging  gemist.

			‘Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen het  je te  vertellen, daarom belde  ik Hank.’ Fiona’s  bezorgdheid was haast voelbaar. ‘Ik wilde zeker weten  dat je niet  alleen was als je  het te horen  kreeg.  Ik  ben  vanmorgen vroeg  naar je huis gegaan, maar het  was donker.  Ben je nu  thuis? Ik kom niet naar je  toe als je liever alleen bent.  Ik zou dat als ik jou was ook willen,  maar weet dat  je dit  niet  alleen  hoeft te dragen. Ik ben er voor  je  als  je  wilt  praten.’

			Kate probeerde iets te zeggen, maar er  kwam geen geluid over  haar lippen.

			Fiona vulde de stilte. ‘Kate?  Ben je er nog?’

			Kate schraapte haar  keel. ‘Ja,  en ik wil graag dat je eerlijk  tegen  me bent…’

			‘Ben ik ooit niet eerlijk  tegen je geweest?’ Fiona  nam haar vraag  meteen terug  en smeekte Kate die te  vergeten. Dit moment vroeg om solidariteit, niet om kritiek of ingebeelde  beledigingen. Ze verontschuldigde zich opnieuw. ‘Ik weet niet waarom  ik  dat vroeg. Ik ben  soms  zo’n  ongevoelig mens.’

			Je  kon veel over  Fiona zeggen: ze was een eeuwige flirt, hilarisch gezelschap, maar ze was niet ongevoelig. Kate zei haar dat en vervolgde: ‘Luister,  ook  al  is het misschien niet leuk om te horen, ook al  denk je  dat  het me zal kwetsen,  ik  wil dat je me de waarheid vertelt. Heeft Jo erop gehint dat  ze van gedachten was veranderd  over  haar reis naar New York?’

			‘Nee, integendeel. Maar  dat is niet zo verrassend,  toch?’

			Kate begreep wat  ze bedoelde.  Toen Jo zag dat Fiona uit  de  taxi  stapte, zou ze weleens de conclusie  getrokken kunnen hebben  dat  Kate de kunstenares gevraagd had  langs te komen. De gedachte dat een dergelijk misverstand  tot haar dood geleid zou hebben,  was misselijkmakend.  Paniek  nam bezit van Kate. Wat  wist Fiona? Tegenover haar rivale had  Jo vast niet willen toegeven  dat  ze twijfelde. 

			‘Je zei  dat Jo, op het moment dat  je uit de  taxi  stapte, op het punt stond haar sleutel  door de  brievenbus in  mijn voordeur te gooien.’

			‘Dat  was ook zo. Althans, dat  nam ik aan.’

			‘Hoezo  nam je dat  aan?’ Aannames  kon ze  nu niet  gebruiken.  ‘Er was een reden dat Jo  de sleutel  van mijn huis had, Fiona.  Is het  mogelijk  dat ze naar binnen wilde gaan? Dat  deed ze wel  vaker als we  ruzie hadden  gehad.  Als ik thuiskwam, stond  ze een  maaltijd  voor ons te koken…’

			‘Suggereer je  dat  ik haar heb weggejaagd?’

			‘Nee.’  Kate  deed een stap opzij om nog meer medewerkers van het crisisbureau  binnen  te laten. ‘Ik hoopte dat  ze misschien andere  redenen had om  daar te zijn, dat ze misschien met  me wilde praten.’

			‘Doe jezelf dit niet aan, Kate.’

			‘Bedoel je dat het  onrealistisch is?’

			‘Dat zijn  jouw woorden,  niet de  mijne.’

			‘Tja,  ik zoek een strohalm om me aan vast te klampen, de kans is inderdaad klein.  Maar  wat moet ik anders? Denk niet  dat ik jou de schuld  geef. Er draagt hier  maar  één iemand schuld en we weten allebei wie dat is. Zei Jo hoelang ze weg  zou blijven?’

			‘Nee.  Wat doet dat  ertoe?’

			Kate stelde zichzelf ook die  vraag.  Maar diep vanbinnen wist ze  het  antwoord. Twee weken,  een week, een dag, een uur,  alles was te lang om gescheiden  te zijn  van iemand van  wie je hield.  Als Jo in dubio  was  over het beëindigen van hun relatie,  dan had ze een korte reis gepland om een paar dagen tot rust te  komen en alles op een rijtje  te zetten.  Een langere reis  betekende  dat ze  de knoop echt had doorgehakt, en  dat  kon  Kate  niet accepteren.

			Het  omheinde terrein voor het crisisbureau  raakte steeds voller,  rechercheurs parkeerden hun auto op elk vrij plekje en haastten  zich naar binnen om  aan het  werk te  gaan. In de auto maakte Hank een schiet op-gebaar; ze moesten ervandoor voordat ze klemgezet werden.

			‘Ik weet het niet,’  zei ze uiteindelijk. ‘Het doet  er waarschijnlijk niet toe. Bedankt voor je hulp.  Ik  moet  ophangen. Ik heb  dingen te doen.’

			‘Kate, je  kunt me altijd  bellen. Dag  en nacht. Ik meen het. Ik  ben er als je wilt praten.’

			Kates stem klonk dun, als van  een wanhopig kind dat haar  lievelingsspeeltje kwijt was. ‘Ik moet  haar vinden.’

			‘Ik weet het…  Ik  weet het.’

			Kate hing  op,  de  tranen prikten in haar ogen. Ze  knipperde  ze weg, want als ze haar  gevoelens toeliet zou ze  instorten, ze kon niet  omgaan  met medeleven; niet  van Fiona,  Hank  of wie dan  ook.  Ze zou boven haar emoties uitstijgen, haar  innerlijke  rechercheur aan  het roer zetten  en Jo vinden,  dood of  levend.
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			Terwijl  Kate naar de auto liep, drong het  beeld  van de Lockerbie-aanslag zich  aan  haar  op. 21  december 1988. 243 passagiers,  16 bemanningsleden en 11  mensen op de grond  kwamen om  het leven  bij de grootste terroristische aanslag  ooit op  Britse  grond. Kate had politieagenten gesproken die destijds de meldkamer  van de  politie Northumbria hadden bemand. Ze werden  overspoeld met telefoontjes van radeloze mensen die stukken  van de vliegtuigromp, stoelen, bagage en  andere onderdelen van Pan Am-vlucht  103 hadden gevonden in een gebied van  2000 vierkante kilometer groot, niet eens zo ver weg van haar  ouderlijk huis.

			Aangezien vlucht 0113  in zee was  gestort,  zouden er minder wrakstukken worden teruggevonden.  Vanaf het moment  dat het vliegtuig van  de radar was verdwenen  waren de noodhulpdiensten van de VS in  actie gekomen: politie,  reddingsteams, forensisch onderzoekers van de crashsite, communicatiediensten, pers en public relations. In het Verenigd Koninkrijk  draaide  HOLMES op volle toeren, een speciaal team  professionals verwerkte  dag  en nacht in shifts informatie  in  het systeem.

			Eenmaal bij de auto wist Kate niet goed  waar ze  heen  wilde  of wat  haar plannen nu waren. Het parkeerterrein stond  vol hulpverleningsvoertuigen. Het  was maar de vraag of ze  het terrein kon verlaten, het was een wonder dat de  agent  bij de ingang hen zojuist had doorgelaten. Hij had even  getwijfeld, maar  ze had haar politiepenning getoond en gezegd dat hij als de sodemieter uit  de weg moest  gaan. Zijn vragende blik negerend  stapte Kate  in de  auto en vroeg  zich af of ze een  tweede keer geluk zouden hebben.

			Eén  ding  was  zeker…

			Ze  zou  terugkomen.

			En Hank ook.

			Het verdriet  hing zwaar  tussen hen  in.  Ze waren al jaren  collega’s  en hadden veel menselijk leed  meegemaakt, maar  niets zoals  dit. Wat er ook zou gebeuren, ze zouden  er samen mee dealen;  ze zouden het  bewijs  volgen, zoals ze altijd hadden gedaan. Maar eerst moesten  ze het bewijs  zien te vinden.

			‘Wat zei Bright precies?’ vroeg Hank.

			‘Hij  zei nee.’ Kate streek  natte haarlokken uit  haar  ogen  om hem  aan te  kunnen kijken.  Ze trok haar gordel over haar borst,  klikte hem vast, en had maar één  vraag in haar hoofd: had Jo  aan boord van  het vliegtuig gezeten?  Ze startte de  motor  en bood Hank haar verontschuldigingen aan  dat ze  hem meesleurde in iets wat op  een puinhoop leek uit te draaien. ‘Wil je  ermee  stoppen, Hank?’

			‘Heb ik dat gezegd?’

			‘Je  hoeft dit  niet te doen. Ik vraag je niet je baan voor  me op het spel  te zetten.’

			Zijn  blik ging naar  de versnellingspook,  waar ze haar  linkerhand zo stevig omheen klemde  dat haar knokkels wit zagen.  Hij legde  zacht zijn hand op die van haar en  kneep er troostend in.

			Ze  draaide haar hoofd weg, niet in  staat hem  aan te kijken.

			Ze zette  de  auto in de eerste versnelling  en mengde zich  in het  drukke verkeer, op weg naar  Heathrow Terminal  5. Ze praatten  niet meer, althans,  niet met elkaar.  Kate  verbrak  de stilte met een  kort telefoontje naar het ziekenhuis om te  informeren naar de toestand  van haar vader.

			Ze kreeg de dienstdoende verpleegkundige van de  afdeling Hartbewaking  aan de  lijn, wier toon op z’n  zachtst gezegd onvriendelijk, zelfs  ronduit onverschillig was. Ze liet er  geen misverstand over bestaan dat  Ed Daniels  niet buiten  levensgevaar was en dat  een bezoekje op z’n  plaats zou zijn. Het feit  dat Kate andere prioriteiten had, dat  ze zelf ook in een  crisis  verkeerde, daar had de verpleegkundige  geen boodschap  aan. De  vrouw  had haar mening al  gevormd  en  accepteerde  geen  excuses.

			Ze speelde haar laatste troef  uit.  ‘Hij vraagt naar  u.’

			‘Hij  weet  dat  ik weg ben,’ zei Kate.

			‘Die indruk  kreeg ik niet.’

			Hij had het in zijn halfbewuste toestand  niet onthouden. ‘Zeg hem alstublieft  dat ik  gebeld heb.’

			Kate hing op.

			Haar vader lag op een van de beste  hartafdelingen van het land,  hij was  omringd door  artsen die  ervoor opgeleid waren hem in leven te houden. Op Hanks aandringen  had ze kort  met  hem  gesproken  voor ze  het ziekenhuis verlieten, ze had een of ander  verhaal  opgedist waarom  ze wegging. Een dosis  werkelijkheid  was niet gezond voor een ic-patiënt.

			Als  hij  haar had aangekeken, had ze haar verdriet niet kunnen  verbergen.  Het kwam  haar  goed uit dat  hij niet  helemaal bij bewustzijn  was. Ze had zich  jarenlang  voor  hem verstopt.  Toen ze eindelijk de  moed  had gevat  om hem te  vertellen wie ze  werkelijk was, had hij dat tegen haar gebruikt, haar relatie met Jo was voor hem een stok om mee te slaan. Kate  zou nooit kunnen voldoen aan zijn  beeld  van de ideale  dochter – ook haar carrièrekeuze kon  zijn goedkeuring niet wegdragen.  

			Zijn afkeuring was niets nieuws. 

			Zelfs in zijn hachelijke medische toestand, waarin hij  nauwelijks in staat was een zin te  formuleren, had die egoïst  de energie  kunnen opbrengen om haar  op  haar plek te  zetten. Ongelooflijk. Toen  Kate hem  had verteld  dat ze  een relatie met Jo had, had hij  geen  interesse getoond, haar alleen maar weggeduwd.  Daar moest ze het mee doen.  Met het overlijden van haar  moeder was  Kates steunpilaar weggevallen.  Ze was alleen achtergebleven, worstelend met haar geaardheid.

			Haar  vader  had het recht  niet zich met haar leven te bemoeien.

			Niet nu.

			Nooit.

			Hij was van meet af aan tegen hun relatie  geweest  en had zijn afkeuring  niet onder  stoelen of banken gestoken. Hij wilde  niet naar haar luisteren en weigerde  erover te praten. Voor  zijn operatie had  Ed zijn mening over Jo enigszins bijgesteld, omdat het hem goed uitkwam. Terwijl Kate  het moordonderzoek afrondde,  had Jo  haar  vader elke dag bezocht; ze deed  alles om het Kate wat makkelijker te maken.  Aan  bed gekluisterd  in een ziekenzaal had haar vader geen andere  keuze dan  op zijn tanden te bijten en het te accepteren. Zijn hand ontspande terwijl hij wegdreef  in de troost van  de slaap. Kate had nog één blik op hem geworpen en  zich  afgevraagd  of  dit hun laatste gesprek was geweest.
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			‘Sla  links af,’ adviseerde de navigatie.

			Hank kon wel raden dat  Kate  zich knap  waardeloos voelde,  een mengeling van  boosheid, spijt en diep  verdriet, en draaide zich in zijn stoel  naar haar toe.  ‘Zet  de auto  aan de kant  en laat mij rijden.’

			‘Het gaat prima.’

			‘Helemaal niet. Je  bent  uitgeput.’

			‘Zoals ik al zei, het gaat prima.’  Wat niet zo  was.

			Hij pakte een  waterflesje uit het vakje in de deur,  draaide de  dop  eraf  en gaf het haar aan. Ze nam een  slok  en gaf  het  flesje terug terwijl zich de afgrijselijkste  beelden aan haar opdrongen: een  mortuarium ter  grootte  van een hangar  vol lichamen, of delen ervan. Aan een kant van de ruimte stond een rode deur op een kier. In  haar gedachten duwde Kate hem open, ze keek  naar binnen en stond oog in  oog met een berg aan persoonlijke bezittingen:  paspoorten,  portemonnees, kleding  en speelgoed die door forensisch  onderzoekers  werden  gesorteerd  en van  labels voorzien.  Het  was alsof ze  in een rampenfilm terecht was gekomen.

			Toen ze Terminal 5 van Heathrow Airport binnenliepen, werd  Hank  gebeld. Hij  vertraagde  zijn pas,  drukte de telefoon tegen zijn oor  en ging  een eindje bij  Kate vandaan lopen, buiten haar gehoorafstand.  Ze stelde  zich voor  dat  hij  zijn vrouw uitlegde waarom hij een paar  dagen of weken niet thuis zou komen. Hij had  Julie niet gesproken  toen hij midden in de nacht even thuis was geweest om zijn  spullen  te pakken. Ze lag  te slapen en  hij  wilde haar niet  wakker  maken. Hij had een bericht achtergelaten. Julie  was eraan  gewend dat ze op de  tweede plaats kwam,  na Kate.

			Hank hing  op. Slecht nieuws, zo  te  zien.

			Kate  kreeg  een knoop  in  haar maag.

			‘Wat is er?’ De vraag klonk smekend  en kattig  tegelijk.

			‘Het was  Lisa.’ Hij  doelde op  Lisa Carmichael, een  jonge rechercheur op de  afdeling Moordzaken van de politie Northumbria.  Zijn ongewone  aarzeling beloofde  niet veel goeds.

			‘Voor de  draad ermee,’  zei  Kate  ongeduldig.

			‘Ik heb  haar gevraagd Jo’s telefoon te laten  checken bij haar  provider.’  

			Kate  zag  aan zijn gezichtsuitdrukking dat de uitkomst niet was  wat ze hoopte.  Ze zette zich schrap, haar gedachten sloegen op hol. Een miljoen  gedachten flitsten  door haar hoofd; de hartverscheurende telefoontjes naar vrienden  en  familie tijdens  de gruwelijke ramp  van 9/11; mensen op  de grond  die door de doodsbange stemmen het naderende drama live meekregen; steekpartijen, traangasaanvallen, alle ogen op de cockpit. Ze kon de  gedachte dat Jo dood was niet verdragen, maar de  gedachte dat  ze in  leven  was en in nood verkeerde, haar  kinderen probeerde te bellen, was nog ondraaglijker.

			‘En?’ Het klonk als  een  fluistering.

			‘De telefoon is op Heathrow  uitgeschakeld en niet meer aangezet.’

			Kate maande zichzelf tot  kalmte.  ‘Dat is niet  meer dan  logisch…’

			‘Alleen als ze  aan boord van het vliegtuig zat.’

			‘Niet per se.’ 

			Hank keek  haar aan, zoekend naar  een  verklaring die  hij niet kon bedenken. Voor  hem  was er geen andere mogelijkheid. 

			Kate dacht er anders  over.

			Het  zou kunnen dat Jo omgekomen was,  maar  zonder hard bewijs weigerde Kate dat te aanvaarden. Zelfs als haar naam op de  passagierslijst stond, zou  ze pas overtuigd zijn als er persoonlijke spullen van haar teruggevonden werden,  als  ze de kleine  tatoeage op haar linkerbovenbeen of de  ronde moedervlek onder  haar linkerborst zou zien.

			‘Kate?’

			‘Stil, ik denk na.’

			Hij deinsde terug, stak zijn handen  in de lucht alsof  er een pistool op hem gericht werd, gefrustreerd dat ze  niet voor rede vatbaar  was.  Er moest  een andere verklaring zijn voor het feit dat  Jo geen teken van leven meer  had gegeven, een  verklaring die niets met het vliegtuig  te maken had.

			Een kleine  kans was nog altijd een kans.

			Hank dacht misschien dat Kate boos was, maar hij had het mis. Ze keek hem opstandig  aan en  besloot haar gedachten te delen. ‘Jo  had het contact  met  me  verbroken,  weet je nog?  En het  gebeurde  wel vaker dat ze niet te bereiken was. Weet je nog dat  ze naar Thailand ging? Er was een  reden dat ik niet met haar meeging.  Ze had een  boeddhistische retraite geboekt, ze verlangde  ernaar alleen te zijn…’

			‘Dat heeft ze  nooit verteld.’

			‘Op mijn aanraden.  Kun je je de  reactie  van die club stoere dienders  voorstellen?  Ze zouden haar vierkant  hebben  uitgelachen.  Ze  zouden er  niet over ophouden. Mijn  punt is, ze begrijpt de psychologische impact van stress als geen ander  en  ze weet  hoe  je  ermee  moet omgaan. Op vakantie  keek  ze soms dagenlang niet op  haar telefoon. Ze noemde het “loskomen van thuis”, een manier om er  echt  even tussenuit te zijn. Ze had  het  er vaak  over, en probeerde me over te halen het ook te doen. Als ze bij  me  was, liet  ze haar telefoon  links liggen.  Tom zei  ook  dat hij niet had verwacht iets van  haar  te horen terwijl ze  weg was.’

			‘Kate, je maakt er meer van dan…’

			‘Helemaal niet! Misschien heeft ze haar  telefoon een tijdje uitgezet.  Dat gebeurt.’

			‘Ik begrijp  dat je dat graag wilt  geloven,  maar…’

			‘Maar wat?’ Haar blik werd  duister.  ‘Je vindt dat ik overdrijf? Dat ik knettergek  ben geworden? Is  dat het?’

			‘Heb je me dat horen zeggen?’

			‘Dat is niet nodig. Het is zo ook wel duidelijk. Ik weet wat ik doe, dus hou je gemak.’

			Hij keek haar  aan op een manier van: laten  we  niet zo beginnen.

			Kate kon het  nog niet  loslaten en gebaarde om zich heen. ‘Kijk  dan, verdomme.  Elke 45 seconden  gaat hier een vliegtuig de  lucht in.  Elk jaar vliegen er 70 miljoen passagiers via deze luchthaven. Er  zijn meer dan 6000 beveiligingscamera’s en  nog steeds  is het een walhalla voor zakkenrollers. Weet  je  hoeveel  telefoons hier dagelijks gevonden worden?’

			‘Nee.’

			‘Ik  ook  niet, maar de telefoons die  ze  terugvinden worden  geveild. Dat geeft  toch een indruk van  de omvang van het probleem. Er  worden duizenden telefoons gejat. Reken maar  uit.’

			Hank bond in, zijn bedenkingen werden terzijde  geschoven  en hij wist dat  het geen  zin had  om  tegen  Kate in  te  gaan  als ze in zo’n stemming  was. En  dat  was  precies wat ze wilde. Kate pakte haar telefoon, swipete naar  rechts  en tikte  op een foto van Lisa. 

			Een  paar tellen  later werd er opgenomen.  ‘Agent Carmichael.’

			‘Hank  vertelt  me  net dat  Jo’s telefoon  op Heathrow is  uitgeschakeld en daarna  niet  meer is gebruikt.’

			‘Dat klopt, chef. Ik  vind het heel…’

			‘Neem contact  op met de provider,’ zei  Kate. ‘Zo  snel mogelijk. Zeg  dat ze moeten blijven  checken,  ik wil  elk  uur een update.’ Op die manier wist ze zeker dat Carmichael contact zou  houden. ‘En als je  toch bezig  bent, neem dan ook contact op met Santander.  Ik  wil  weten of  haar rekening  is gebruikt.’

			‘Komt voor elkaar. Kan ik nog iets  voor je betekenen, chef?’

			‘Nee… Of eigenlijk,  ja. Rijd even  langs  Jo’s huis voor me. Als ze naar  de  luchthaven is gegaan, heeft ze waarschijnlijk  de metro gepakt,  maar ik wil weten of haar auto nog  voor  de deur  staat. Zo niet,  laat dan iemand de  parkeergarage van  de luchthaven controleren.  Als haar auto daar staat,  bel dan  de  beheerder om  te vragen  of ze van  tevoren heeft betaald,  en zo ja, voor hoelang.’

			‘Zal ik  doen.’

			‘Dank je.’

			‘Chef?’

			‘Ik  weet het, Lisa,’ onderbrak Kate  de  steunbetuiging, en ze hing op.

			Kate trok aan  de kraag  van  haar  blouse, ze voelde zich  misselijk  en  uitgedroogd  door de droge  lucht in het terminalgebouw. Ze draaide zich om  en beende in de richting  van  de  luchthavenbeveiliging, hopend dat iemand  naar haar wilde luisteren. Ze wilde onweerlegbaar, gedocumenteerd bewijs dat Jo  in dat vliegtuig  was gestapt. Ze zou niet  stoppen voor ze dat had.

			Het  beveiligingspersoneel was  begrijpelijkerwijs  enigszins terughoudend  toen ze haar penning  liet  zien van een ander politiekorps  dan  de Londense Metropolitan Police, maar ze hield  vol  dat ze  bij  het crisisbureau werkte, ook al was  dat niet waar. Eén  telefoontje om  haar  ID te  laten  controleren  en ze was erbij.

			Een jonge beveiligingsmedewerker keek  haar een moment  lang aan. Zijn haar was ongepast  lang  voor iemand in  uniform.  Zijn vooruitstekende tanden  en zijn  bril  met gouden montuur gaven hem  het uiterlijk  van een nerdy  student, niet dat van iemand die beroepsmatig  met  veiligheidsissues dealde, of was toegerust  om met  een noodgeval in  Terminal  5 om  te gaan.

			‘Communiceren jullie niet met elkaar?’  vroeg hij. ‘De informatie waar u om  vraagt is al digitaal  verzonden  aan  u en de Federale  Luchtvaartautoriteit van de  VS.’

			‘Dat weet  ik,’ blufte Kate. Ze kon hem wel wat doen. ‘Ik heb ondersteunend bewijs nodig, dus stop met zaniken en  zoek het voor me op. Het gaat hier om een grote ramp waar  internationale autoriteiten bij zijn betrokken. De  FBI, Homeland Security  en God weet wie  hijgen al in onze nek, dus geef  me om te beginnen de boardingpasses.’ Ze stak een  hand in de lucht om hem het zwijgen op te leggen. ‘En voordat je zegt  dat de  meeste boardingpasses digitaal zijn: daar willen we graag  de audittrail van.’
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			Bij het nieuws dat Jo  inderdaad door de  securitycheck was gegaan voelde  Kate de grond onder haar voeten wegzakken, een deur van hoop werd  dichtgeslagen. Jo was het laatste controlepunt  gepasseerd op  weg  naar de slurf die het vliegtuig met de gate verbond.  Kate kon zich voorstellen hoe Jo geduldig had gewacht terwijl  de  rij  steeds langer  werd, hoe ze  een  praatje maakte  met medepassagiers, zich niet bewust van  het naderende onheil. Vechtend tegen haar tranen  keek  Kate naar de vrouw die  haar de  bevestiging  had  gegeven. ‘Is haar boardingpass gescand?’

			‘Volgens mij om  16.04  uur bij  gate B34.’ De vrouw tuurde naar de iPad  in haar  hand. ‘Volgens de  passagierslijst  is  ze als een  van de laatsten  aan boord gegaan.’ Ze keek Kate  aan alsof ze  een peuter  was  die  haar moeder kwijt was  en met wie je voorzichtig  moest omspringen. 

			Dat was ook zo.

			Ademhalen.

			Concentreren.

			Kate  maakte de knoopjes  bij de  hals van  haar blouse los,  ze voelde  zich  zoals ze zich  altijd  op luchthavens  voelde: gefrustreerd, oververhit, gespannen,  uitkijkend naar  het  moment  dat haar reis achter  de rug zou zijn. Na het neerstorten van het vliegtuig, waarvan  de oorzaak onbekend was –  of  het nu een  terroristische aanslag was of een  mankement  aan de motoren  – waren de reizigers gejaagd, argwanend tegenover iedereen van wie het uiterlijk  hun  niet aanstond. Logisch,  het wemelde in  en  rond de luchthaven  van  de  gewapende agenten met semiautomatische  wapens en extra  veiligheidsbeambten. Pogingen  van de politie om  het publiek gerust  te stellen  hadden soms een averechts  effect,  vooral bij mensen die  niet  voor hun plezier, maar  uit noodzaak vlogen. Beveiligingsmedewerkers voerden  intensievere controles uit dan  normaal  en  maakten gebruik  van honden om explosieven op te sporen.  De  pers viel  mensen  lastig  met vragen over hun vertrouwen in het vliegverkeer  in het licht van  de  gebeurtenissen van de dag  ervoor, wat  de  sfeer er niet beter op maakte.

			Kate vroeg zich  af hoeveel reizigers  vandaag hun plannen hadden gecanceld.

			De stem van de  vrouw met wie ze in  gesprek was haalde haar uit  haar  gedachten.

			‘Ik kan checken of  ze inderdaad aan  boord  is  gegaan, als u dat wilt,  mevrouw.’

			Kate keek haar aan. ‘Dat zou fijn  zijn.’ Een  gedachte  kwam in haar op.  ‘Zei u dat de boardingpass van mevrouw Soulsby  om  16.04 uur gescand is?’

			Ze knikte.

			‘Zou de vlucht niet om vier uur vertrekken?’

			‘Er was een klein  oponthoud.’

			Kates hart sloeg over. ‘Een oponthoud?’

			‘Een kleine vertraging van twintig, vijfentwintig  minuten.’  Ze haalde  haar schouders licht op. ‘We  hadden het razend druk. Je  zou  denken dat de bemanning hard werkt, maar  het  grondpersoneel heeft  het ook  niet makkelijk. Misschien dat de boardingpass van de  vrouw naar wie u informeert daarom wat later gescand werd. We roepen  de passagiers pas naar voren  als we het sein hebben gekregen dat we kunnen  boarden.  Ik weet niet precies wat er aan de  hand was…’

			‘Doe  eens  een gok,’  zei  Kate  abrupt.

			De ogen van de  vrouw  schoten tussen de twee rechercheurs  heen en  weer  en bleven uiteindelijk  op Kate  rusten.  ‘Er zijn  meerdere oorzaken mogelijk. Er  zijn twee  mensen niet komen  opdagen. Als hun bagage al  was  ingecheckt, zou die weer uit het vliegtuig gehaald zijn.’

			‘Zeg eens iets wat we niet al  weten.’ 

			Hank kwam tussenbeide voor het  gesprek in een ruzie zou ontaarden. ‘We hebben specifiekere  informatie nodig, mevrouw…’

			‘Reynolds… Daisy.’  Ze  glimlachte. ‘Het is mogelijk dat er iemand te dronken  werd bevonden om te mogen boarden,  dat er  iemand onwel  werd of dat er een administratieve fout op  de  passagierslijst werd gevonden. Het  gebeurt niet vaak, maar het systeem  is  niet  feilloos.’

			‘Luister,  Daisy, we  zijn hier niet  om  raadseltjes op te lossen,’ zei Kate.  ‘Alle informatie moet op tafel komen, en wel zo snel mogelijk.’

			‘Het spijt  me, maar dan  moet u  bij Adriana Esposito zijn.’

			‘En dat is…?’

			‘Zij stuurt  het grondpersoneel aan. Ik heb haar vandaag  nog niet gezien. We  hebben niet hetzelfde  rooster, misschien is ze  er  niet. Zal ik iemand  voor u bellen?’

			‘Nee, maar  bedankt voor het aanbod. Rechercheur Gormley zal haar  opzoeken.’

			Hank noteerde  de  naam.

			‘Ze  had aanspraak,’  fluisterde Kate.

			‘Sorry?’ Reynolds keek Hank vragend aan.

			Hij haalde  zijn  schouders op: geen idee.

			Kate was met  haar gedachten  elders, te ver weg  om uitleg  te geven,  verloren in  een  herinnering die ze zo snel mogelijk  wilde uitpluizen. Er kwam  een gedachte in haar op,  maar  ze kon  die niet  direct duiden. Ze bleef  in haar hoofd  rondtollen, rond en rond, als het balletje van een roulettespel dat een  hoopvolle casinoklant liet wachten.

			Ze keek Hank aan. ‘Jo’s woorden,  niet de mijne.’

			Nog  steeds begreep hij het  niet.

			Ze gaf hem met haar  blik te kennen: poeier Reynolds  af.

			Hank gaf  Reynolds  een ongemakkelijke  glimlach.  ‘Bedankt, Daisy.  Je hebt ons  geweldig geholpen. Zou ik  je telefoonnummer mogen  noteren, zodat we contact met je kunnen opnemen als we nog vragen hebben?’

			Ze  gaf hem haar nummer, pikte de hint op en liep weg.

			Voordat hij kon vragen waar  ze  aan dacht,  ging Kates telefoon. 

			‘Het is Bright.’ Ze tikte  op  de  rode  ‘weigeren’-knop. Ze  had wel iets beters  te doen dan  met haar chef bekvechten.  Hanks  afkeuring was merkbaar, en ze reageerde  erop.  ‘Als hij mijn vriend  niet is, dan is hij mijn vijand. Zijn keuze.’

			‘Dat blijft niet zonder  gevolgen.’

			‘Ja, mijn dagen zijn geteld. Maar het  maakt me niet uit. Als hij  wil dat  ik  mijn ontslag indien, dan  kan hij het  krijgen.’

			‘Dat  meen je niet.  Zullen we even gaan  zitten?’

			‘Ik  sta hier prima.’ Het  imaginaire  rouletteballetje kwam in  een vakje tot  stilstand. ‘Toen Jo uit  Newcastle was vertrokken,  heb  ik haar een paar keer  gebeld om werkgerelateerd  advies te vragen.  Ze was boos  op  me en  nam  niet  op, dus ik heb de luchthaven gebeld om  te vragen  of  ze wilden laten omroepen dat ze zich  moest melden bij de  informatiebalie. Omdat  ze  dacht dat  mijn pa  was overleden, belde ze  me meteen en bood aan naar huis te vliegen. Ze stond zich in de  vertrekhal, en ze was niet  alleen.  Iemand zei iets tegen haar terwijl we aan  de telefoon  waren.  Een man.’

			‘Ze had  aanspraak…’

			‘Precies. Jo  liet hem  duidelijk weten dat hij moest  ophoepelen.  Ik wil dat hij  gevonden wordt.’

			‘Waarom?’

			‘Geen vragen, Hank.  Ik  weet wat  ik doe.’ Kate had  onmiddellijk spijt  van haar barse toon.  ‘Sorry, ik  wilde je niet afblaffen.  Misschien had Jo spijt dat ze zo kortaangebonden tegen de man deed en bood  ze hem haar  excuses aan. Je weet hoe  ze is. Ze houdt niet van  conflicten. Ze  is soms beleefder dan  goed voor haar is.  Als  ze  met die  man heeft gepraat,  of het nu op een  prettige  of onaangename manier was,  wil ik weten wat er gezegd  is.’

			‘Dat  is tamelijk veel gevraagd. En wie krijgen we  zover dat uit te zoeken?’

			‘Drie  keer raden.’

			‘Je kunt  het moeilijk Maxwell vragen.’

			‘Hoezo niet?’

			‘Dat weet je  best.’

			Hank  had  een punt.  Agent  Neil  Maxwell was de losbol van het bureau, het meest improductieve personeelslid van de in  Newcastle gestationeerde afdeling Moordzaken.  Hij kreeg altijd  alle  kloteklusjes,  de dingen waar niemand anders zin in  had. ‘Het  zal wel moeten,’ zei Kate. ‘Hij doet de laatste tijd zijn best,  we moeten in hem blijven geloven. Trouwens, heb jij een beter  plan?’

			‘Bright  flipt als je  mensen van  Northumbria inzet om…’

			‘Hij hoeft  het niet te weten.’

			‘Denk je dat Maxwell zijn  mond kan houden? Je bent niet  goed wijs.’

			‘Ik ben  bereid het risico  te nemen. Bespreek jij het maar met  Robbo.’

			Brigadier Paul  Robson trok de kar bij  Moordzaken, hij hield in  hun afwezigheid  de  afdeling  draaiende. Als Hank beschikbaar  was  geweest, had hij nu de rol van waarnemend inspecteur vervuld  – zijn grote moment  – maar  hij was bereid die kans voorbij  te laten gaan  om Kate te kunnen steunen.

			Kate was dol op beide mannen, maar  Hank verdiende het  meer.

			Hij trok een wenkbrauw op.  ‘Denk je dat hij het aankan?’

			‘Tijdelijk, ja.’

			Er was  een  reden dat Hank  het  vroeg. Net als iedereen hadden  ook politieagenten hun  zwakheden. Robbo was de afgelopen  jaren door  diepe dalen  gegaan. Hij was  uit de gratie  geraakt, door  zijn  collega’s aan de kant geschoven en op  de vingers  getikt omdat hij  een belangrijk  onderzoek had verknald. Het had hem wakker geschud  en  hem gedwongen zich  te verantwoorden. 

			Het was pijnlijk toen  zijn  verslaving  aan het licht kwam, iets  waar niemand  op het  bureau van had geweten, maar wat bijna zijn leven had verwoest. Er  was moed voor  nodig geweest  om het team zijn diepste,  duisterste geheim  te  onthullen,  namelijk dat hij maandenlang al  zijn  geld had vergokt, ook geld dat niet van  hem was, en  dat zijn  zorgen zijn concentratie  hadden beïnvloed. Ondanks  zijn  verkeerde keuzes in het  verleden was hij  met  hulp  zijn  verslaving te boven gekomen, hij had  zijn beschadigde  relaties thuis  en op het werk hersteld en zette  zich tegenwoordig met hernieuwd  vuur in  voor de afdeling Moordzaken. Toen hij was opgekrabbeld na op het randje  van de afgrond te hebben gestaan,  was het als een hereniging met een oude  vriend.  

			Kate was ontzettend trots op hem.

			Ze stelde Hank  gerust. ‘Jij zou mijn eerste keuze zijn geweest.’ Dat wist hij, maar  toch zinde het hem niet.  Hij leek zich zorgen  te maken; ze besloot  door te vragen.  ‘Weet jij iets over Robbo  wat ik niet weet?’

			‘Nee,  Kate. Het gaat prima met  hem.’

			‘Je  gezicht  zegt iets anders.’

			‘Oké, ik  betwijfel of hij er klaar voor is om een grootschalig onderzoek te leiden, maar ik zal hem niet de grond in boren om zelf beter  uit de verf te komen.’  

			‘Er lopen geen zaken die hij  niet aankan. Anders hadden we het wel gehoord. En trouwens, dat hele akkefietje met hem is  niet  officieel vastgelegd.’

			Hank  liet het onderwerp rusten,  en richtte zich weer op  de zaak waar  ze het eigenlijk over hadden. ‘Besef je wel dat het weken kan  duren voordat  Maxwell alle beveiligingsbeelden  heeft  gecheckt?’

			Kate dacht  even na. ‘Misschien  niet…  Zoals ik vertelde,  reageerde Jo op de  omgeroepen  boodschap. Dat verkleint ons zoekgebied tot  de informatiebalies. Hoeveel  zijn er? Als  we weten naar welke balie  ze is gegaan, kunnen  we achterhalen waar ze  was  toen ze  me  belde en hopelijk de viezerik die  achter haar aan  zat  opsporen.’

			‘Ik  vind  echt dat  je  doordraaft.  Als  Bright hier  lucht van krijgt, neemt hij  je penning in, en  die  van  mij ook.’  Hanks mobiele telefoon ging. Hij pakte  hem uit zijn zak en keek op het schermpje. ‘Als je het over de duivel hebt…’

			‘Ik hoef hem niet  te spreken.’

			‘Prima.’ Hank keek haar  geringschattend aan. ‘Ik wel,  als  je  het niet  erg  vindt.  Ik  heb een vrouw  en een  kind en wil  graag mijn baan behouden.’ Hij  liep  weg,  de telefoon  tegen zijn  oor gedrukt, een preek verwachtend.
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			‘Chef?’

			‘Hoe  gaat het met  haar?’ Bright klonk eerder  bezorgd dan boos. 

			Hank wierp een blik  door het afgeladen terminalgebouw. Kate stond  waar  hij haar had achtergelaten,  roerloos,  hem vernietigend aankijkend. Ze was  langer  dan de  meeste vrouwen,  maar ze zag er  vandaag fragiel uit, haar schouders hingen, haar blik smeekte hem het telefoontje te beëindigen en op zoek  te gaan naar  Jo.  De haar typerende  vastberadenheid was verdwenen,  net  als de autoritaire kalmte  die ze normaal  uitstraalde. ‘Gebruik je fantasie, chef. Ze  is er niet best aan toe. Maar maak  je geen zorgen, ik ben  bij haar.’

			‘Kunnen  we haar afschrijven?’

			Als de situatie minder  ernstig was geweest, zou Hank hebben  gelachen. Hij deed  het niet. Kate zette  alles op  het  spel. Waarom  nu pas? vroeg hij zich af. Waarom niet toen  Jo  nog  leefde?

			Bright vloekte hardop. ‘Is ze  niet op  andere gedachten te brengen?’

			‘Volgens mij niet.’ Een blik op  Kate. Ze  had  haar rug naar hem toe gedraaid. Hank zag  dat  haar  schouders op en neer  gingen. Ze was  of aan het  huilen, of ze haalde diep adem, zich voorbereidend op  alle  ellende die nog  zou komen. Als Jo dood was…

			Hij  wilde  er niet aan denken.

			‘Dan heb je  een  probleem,’ snauwde Bright. ‘Ik dacht dat  ze verstandiger was dan alles weg te gooien  vanwege een of  andere vergezochte  theorie.’

			‘Jij hebt  haar opgeleid,  chef.’

			Bright negeerde de sneer.

			Hij wist dat  Hank  altijd voor Kate in de bres sprong  als ze in  moeilijkheden zat.  De afgelopen  jaren had ze  alle regels overtreden: ze had een mogelijk  motief voor een moord achtergehouden, ze was met  een getuige de  koffer in  gedoken, ze had alle grenzen  overschreden om een  verdachte  te ondervragen die overleed toen hij voor haar vluchtte,  en nu had ze tegen brigadier  Blue gelogen dat ze  met toestemming van het hoofd  van de afdeling  Recherche in Londen was. Als ze een missie had,  kende ze  geen  schaamte. 

			Bright had misschien geen goed woord over voor haar methoden, had haar  zelfs een paar keer  flink op haar kop geven, maar als hij in haar  schoenen had  gestaan, had  hij precies hetzelfde  gedaan.  Hij kon  zich net zomin  als zij beheersen. Hij was degene die haar had  aangespoord  altijd net een  stapje  extra te zetten. Haar succes straalde  positief op hem af.

			Was hij  dat vergeten?

			Hank nam zijn  taak om haar te beschermen  serieus en was  niet  van plan zijn  gedachten over zoiets belangrijks  voor  zichzelf te  houden. Het was dan wel Bright, maar  het  was tijd voor  een  gesprek van man  tot man,  ongeacht hun rangen.  ‘Wees  wat  milder tegen haar, Phil. Ze is  kapot  van verdriet. Stel je  voor dat Ellen in dat vliegtuig  had gezeten.’

			‘Dat  zat ze niet.’

			‘Nee, maar Jo wel.  Je  weet  wat ze voor Kate betekent.’ Hank liet  een stilte vallen  voordat hij zijn troef  uitspeelde. ‘Je weet hoe  het voelt, chef. Vergeet  niet wie er toen voor je klaarstond.’

			Bright ging niet op de opmerking  in. Zijn eerste  vrouw was  zwaargewond geraakt  bij  een  afschuwelijk auto-ongeluk, en nooit helemaal hersteld. Stella  was inmiddels overleden  en  Kate was een  rots in de branding voor hem geweest  in die moeilijke periode van  zijn leven.

			Er  viel een stilte,  beide mannen  zwegen.

			Hank sprak als eerste.  ‘Ik kan haar  niet in de steek laten, Phil.’

			‘Je wilt het niet, bedoel je?’

			Hank besloot te liegen.  ‘Als je me  beveelt terug te komen, stap ik op de eerste de beste trein…’

			‘Koop  maar alvast een kaartje.’

			Hank onderdrukte zijn boosheid. Het was niet slim met  Bright in  discussie te gaan.  Degenen die dat gedaan hadden, waren  nu straatagent in Sunderland en draaiden diensten van  tien uur in  blauwe uniforms van kriebelstof. Maar hij gaf nog niet op,  waagde nog een poging  om een van de topmannen van de politie Northumbria van het idee af te brengen hem  uit  de hoofdstad te  laten vertrekken. ‘Wil  je  op z’n minst even  naar  me luisteren?’

			‘Nee, je hebt me gehoord. Voor het geval je het vergeten bent: ik  ben verantwoordelijk voor  de hele afdeling  Recherche. Nu  Kate afwezig is, ben jij haar plaatsvervanger.  Het is je eerste kans, ik zou hem niet  verknallen. Het  is tijd om  keuzes te maken.’

			‘Kun je Robbo  niet vragen?’

			‘Als je zo doorgaat  dan zal ik  dat zeker doen. Hij staat te popelen om  te laten  zien wat hij in zijn mars  heeft, en hij zal  het er  prima  van  afbrengen, maar  jij hebt het eerste  recht. Geef  je dat zomaar op?’

			‘Nee, maar…’

			‘Zorg dan dat  Kate  jouw  carrière – en die van  haar – niet  om zeep helpt. Ze  heeft het recht niet  zich  te  bemoeien met zaken die haar niet  aangaan. Het zou  roekeloos van je zijn om haar te steunen in  deze dwaze onderneming. Neem mijn advies ter harte en steek je energie  in andere dingen,  zoals  haar naar huis brengen.’

			‘Zonder  haar  knock-out  te  slaan lijkt het me onwaarschijnlijk dat ik dat voor  elkaar krijg. Ik ben het  met je eens dat  haar handelen  ongebruikelijk  is…’

			‘Dat kun je wel  zeggen.’

			‘Chef, doe me  een plezier.  Denk  erover  na. Als ik hier blijf,  heb je hier iemand die een  oogje  in het zeil houdt. Als je  me terug laat komen, ben je  dat kwijt. Ze  vaart haar eigen  koers. Wee degenen die haar  in de weg staan.’
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			Hank  vertelde niet wat er  aan de telefoon was besproken. Je hoefde geen  einstein  te zijn om te begrijpen dat  hij op zijn nummer was gezet. Kate  bedankte  hem dat  hij haar uit de  wind had  gehouden en concentreerde  zich opnieuw op de vraag  hoelang Jo van plan was geweest weg te  blijven en hoe ze  haar  reis had geboekt; online vanaf haar computer thuis  of via de reisagent in  Newcastle  die ze vaker inschakelde. Ze had twee weken  verlof  opgenomen.  Een lang  weekend weg was snel  geregeld.  Een tweeweekse reis naar de Big Apple was een ander verhaal, waar veel  meer bij kwam kijken: planning, geld, kleding.

			Plotseling  kwam er een gedachte in haar op.

			‘Ruimbagage,’ zei  ze.

			Hank keek haar  niet-begrijpend  aan.

			‘Kom  mee.’ Ze pakte hem  bij  de arm en beende door de terminal in  de richting van de British Airways-informatiebalie  en legde uit  waar ze aan dacht. ‘Als er zich ruimbagage  van Jo aan  boord van het vliegtuig  bevond, betekent  het dat ze  inderdaad is ingestapt. Zo  niet, dan heeft ze zich op  het  laatste moment bedacht en is ze hier  gebleven…’

			‘Kate, rustig aan.  Je denkt  niet  helder na.’

			Hank  bleef  staan en wachtte tot  zij hetzelfde  deed. Ze draaide zich met een  ruk om,  klaar om een nieuwe discussie  aan te gaan. Hank was een  praktisch  ingestelde politieman, ongevoelig voor wilde theorieën. Als haar werkpartner speelde hij  een grote rol in  haar  leven  en adviseerde  hij haar bij complexe zaken.  Zoals in elke  relatie werd er  soms hevig gediscussieerd, ze moesten zich er soms bij neerleggen  dat ze  van  mening verschilden, maar  hadden geleerd compromissen te sluiten en, meestal,  tot een  oplossing te komen waar  ze beiden  mee konden leven.  Ze hoopte dat dat nu ook kon.

			‘Zullen we ons bij de feiten houden?’ vroeg  hij. Kate rolde  met haar  ogen  en  zuchtte.

			‘Aan  “als” hebben we  niets, Kate.  Als Jo zich  heeft bedacht, waarom  heeft ze dan niets van zich  laten horen? Ze zou  dan toch weten dat jij je grote zorgen maakt. Wat er ook  tussen jullie  speelde,  dat  zou  ze je  niet aandoen.  Ik zal je steunen,  dat weet je,  maar zorg dat je emoties niet met je op de loop gaan. Jo’s vlucht vanaf Newcastle  International was de eerste  etappe  van een langere reis. Haar bagage zou op  Heathrow  direct  naar haar  aansluitende vlucht  worden gebracht.’

			Daar  kon Kate niets  tegen inbrengen. Jo zou  haar bagage  op Heathrow niet hebben opgehaald; die zou voor  haar zijn doorgestuurd. Ze zou haar bagage  pas op JFK Airport weer in handen krijgen, en  als Kate helder was geweest had ze dat zeker  zelf ook  bedacht. Haar  zwijgen was een teken dat ze wist  dat Hank  gelijk had. 

			Ze  wreef over haar gezicht en knikte kort  om  hem te laten weten dat  ze het begreep.

			‘Ik moet even pas op de  plaats maken, of niet?’

			‘Je bent in shock.’ Hij hield zijn hoofd  schuin. ‘Je bent geen robot, je bent  een mens. Althans,  dat vermoed ik.  Je moet eten en rusten…’

			‘Hoe kan ik nu rusten?’ Ze wendde haar blik af, haar gedachten  tolden.

			Dit was waarom ze hem nodig had. Ze had de neiging  zichzelf tot het uiterste te drijven. Zonder hem was ze jaren geleden al in een burn-out beland.

			Ze keek op haar horloge: één uur.

			Haar gedachten  gingen terug naar de sombere kantine in  het ziekenhuis, twaalf uur geleden, naar het moment waarop Hank zich van een snackautomaat had weggedraaid met een uitdrukking  op zijn gezicht die haar hart  aan  gruzelementen  sloeg, zijn mobiele  telefoon  in  zijn  hand, op het punt het tragische nieuws te vertellen. Kate kon  het niet aan om langer bij dat moment  stil  te staan. 

			‘Je hebt natuurlijk gelijk. Als Jo op het laatste moment had besloten niet te  vliegen én  op  de luchthaven van Newcastle bagage had  ingecheckt, dan  zouden ze die in  Heathrow van  boord hebben gehaald. Geen passagier, geen bagage.’

			‘Inderdaad, maar…’

			‘Misschien was dat de reden dat  de  vlucht  vertraagd was.’

			‘Dat weet je niet.’ Hank schudde zijn hoofd. ‘Je  draait het bewijs zo dat het precies bij jouw visie aansluit. Zie je dat  niet?’

			‘Help me  dan. De onderste steen is nog niet boven, toch? Het antwoord op deze vraag ligt thuis.’  Zijn  twijfel negerend  belde  Kate de meldkamer.

			Carmichael nam op.

			‘Lisa, ik  ben het  weer. Ik weet dat je het  druk hebt, maar  je  moet iets voor me doen. Ik kan het je niet verplichten en ik moet erbij zeggen  dat Bright op  oorlogspad is,  dus voel je vrij  te  weigeren.’

			‘Wat heb je nodig?’

			‘Bewijs van Jo’s  reisschema.’

			‘Geen probleem. Er gebeurt hier  niet veel. Ik kan  wel een rustdag inlassen.’

			Kates  hart zwol.  Lisa was een  geweldige onderzoeker: ze  had  een  haarscherpe  intuïtie,  was snel van  begrip, was ongelooflijk intelligent  en  had het talent en de  aanleg om in Kates  voetsporen te treden. Niets  was haar te veel gevraagd. Ze behoorde tot  de kern van het  Northumbria-team. Behalve Maxwell, die tijdens Brights verlof in Kates team  was  geplaatst door zijn adjunct – een positie  die hij niet  langer  bekleedde  –  waren al haar teamleden door haar persoonlijk geselecteerd  en  door de  meest senior  rechercheur van de politie Northumbria doorgelicht. Carmichael was net als Kate  een protegé  van Bright.

			Jammer dat hij haar nu niet  steunde.

			‘Ik wil  alles tot in detail weten,’ zei Kate. ‘Hoelang Jo  van plan was in  New  York te blijven  en of  ze bagage had ingecheckt – alles wat je van  belang lijkt. Stuur me haar boekingsformulier zodra je dat te pakken hebt, dan ga  ik daar verder  mee aan de slag.’

			‘Zal ik doen, chef.’

			De verbinding  werd verbroken.

			‘Neem je nu even pauze?’ smeekte Hank. 

			‘Ik  heb  nog een “als” voor je,’ zei Kate.  ‘Als Jo aan  boord van dat vliegtuig zat, wil ik de namen van  alle bemanningsleden die  dienst hadden  die dag.’

			‘Kate…’

			‘Doe wat ik zeg! We  kunnen  het  de gezagvoerder niet vragen,  of  wel soms?’  Kate sloot  haar ogen even, en opende ze weer. Ze vouwde haar handen voor haar borst, haar wijsvingers  tegen haar kin  gedrukt, alsof ze  aan het bidden was.  ‘Alsjeblieft, Hank.  Ik moet het weten.’

			Hij  knikte berustend.

			Op dat moment wist ze dat Bright er  niet in zou slagen hem over te  halen terug  naar  het bureau  in Newcastle te  gaan.  Als Kate tijdens haar dienst gewond  zou raken, zou  haar adjudant als  eerste zijn kogelvrije vest aandoen  en op pad gaan  om  de klootzakken die  ervoor verantwoordelijk waren op te sporen. Ze  was nu ook gewond – misschien  niet  levensbedreigend, maar  ze  was  gewond. Hank  was haar steun en toeverlaat, haar trouwe sidekick en loyale rechterhand. Hij zou  niet van haar zijde wijken.
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			Kate  stuurde  Hank erop uit om de medewerkers te traceren die  als taak hadden de passagiers die via de slurf aan boord  van  het vliegtuig  stapten te tellen. Nadat hij was vertrokken, regelde ze iemand die bevoegd was haar  via de paspoortcontrole naar gate B34 te leiden. De wachtruimte  was leeg toen ze  aankwam; er was zojuist  een vlucht vertrokken en  de volgende ging pas  over een  tijdje.  Toen haar begeleider was verdwenen,  ging Kate zitten om na te denken, haar handen lagen  losjes gevouwen in  haar schoot,  haar  blik ging over de rijen  lege stoelen, de onbemande balie, een vliegtuig  dat buiten  voor  vertrek werd klaargemaakt, de vage geur  van kerosine.  Ze kon uit niets afleiden dat Jo  nog maar enkele uren geleden door deze sfeerloze, functionele  ruimte  was  gelopen.

			Even later liepen er twee grondstewardessen  door  de  gang, ze  leken  ergens  over te discussiëren.  De oudste van de twee vrouwen straalde een en al  somberheid  uit, niets van de opgewektheid  die Kate verwachtte van dames  die voor hun beroep omgingen met toeristen en zakenlui die  een vliegreis maakten. Geen  elegantie. Geen zorgeloze kletspraatjes,  ook niet  toen  de jongste vrouw  Kate  zag zitten en  haar  collega  achter haar hand samenzweerderig iets  toefluisterde.  

			Kate bleef  op haar plek zitten en observeerde  de twee vrouwen terwijl ze door de wachtruimte liepen, ze keek naar hun hoge hakken die  benen accentueerden die eraan gewend waren  veel  te  lopen, iPads, keurige uniforms,  zuinige  glimlachjes die te kennen gaven  dat ze wisten  wie  ze was – en belangrijker,  waarom ze  er was.

			Haar  ID  bleef in haar zak.

			Kate bleef naar de  vrouwen kijken terwijl ze alles in  gereedheid brachten  voor de volgende stroom reizigers.  De jongere vrouw kwebbelde onophoudelijk op een  opgewonden  toon die volgens  Kate  op  een  ziekelijke nieuwsgierigheid duidde.  Daar had ze vaker mee te maken gehad dan  haar lief was. Voor zover ze hen kon verstaan, hadden ze het over de  pers,  de verhoogde  aanwezigheid  van de politie en de gespannen stemming onder de reizigers.

			De oudere vrouw leek zichtbaar  geschokt toen  haar blik  bleef rusten op een door een kind achtergelaten teddybeer op de balie. Vergeten door een  passagier  die aan  boord was gestapt, nam Kate aan, en nog niet bij Gevonden  Voorwerpen  ingeleverd. Bij de gedachte dat de beer misschien was  achtergelaten door een  van de kinderen aan  boord van vlucht 0113 sprongen de tranen in haar ogen.

			Zich niet bewust van de  ontsteltenis van  haar  collega  legde de jongere stewardess haar stapel papieren  neer, nog  altijd aan één stuk door kwebbelend, haar gebleekte tanden zichtbaar  achter haar roodgestifte lippen. Geruchten  verspreidden  zich razendsnel op plaatsen waar rampspoed had toegeslagen.  De jonge vrouw  sprak op steeds luidere  toon. ‘Er is gemeld dat er kleine stukken puin  in zee  drijven…’

			De oudere  vrouw  snoerde haar met  één blik de mond. 

			‘Is dat  officieel bevestigd?’ Kates  maag draaide zich om. Ze wilde dat de vrouw  ontkennend antwoordde; dat wat ze  gezegd  had  een aanname was, niet iets wat ze  van een  loslippige politieagent of beveiligingsbeambte had opgepikt. ‘Sorry,  ik ving jullie gesprek op…’

			De jongere vrouw knikte en vervolgde in één adem: ‘We  moesten ons  net  in de administratieruimte een  weg  banen door de hordes verslaggevers.  Er  zijn journalisten van tv,  radio  en kranten. Ze hebben zich hier verzameld,  allemaal  op een kluitje,  en  belagen iedereen die een  uniform  draagt.’

			‘Dat is hun werk,’ antwoordde Kate nuchter.

			‘Nou, ze zouden wel iets tactischer te werk kunnen  gaan,’  snauwde de oudere vrouw.  ‘Er zijn  hier familieleden  en verontruste dierbaren  die nergens  anders terechtkunnen. Ze zoeken hulp, ze zijn hier  niet gekomen om vragen te beantwoorden.  De  pers heeft verdomme nergens respect voor.’

			De  vrouw had gelijk  met haar bezwaren, maar Kate luisterde al niet  meer. In haar werk had  ze geleerd  de pers te tolereren.  In het digitale tijdperk was  de competitie  groter dan  ooit om voor de  volgende deadline artikelen in  te  leveren. Informatie  hield de wereld  draaiende. En  omdat  de  sociale media vrijwel altijd  op de pers  vooruitliepen, was het  nieuws tegenwoordig een zaak  van iedereen. Als  je niet snel was,  lag je er als journalist in no time  uit.

			‘Hoe kom  je aan  die informatie?’ Normaal gesproken  zou Kate geen  seconde aandacht besteden aan vage verhalen  en alleen tevreden zijn met het  officiële verslag van  de  feiten. In dit  geval was  ze  net zo  wanhopig  op zoek naar informatie – welke informatie dan  ook – als de pers. Ze was  blij met alles wat ze te pakken kon krijgen. Het kostte  haar  al  haar wilskracht om  zich op de vrouw die aan het woord was  te focussen.

			‘De Amerikaanse marine heeft de coördinaten aan de Britse  luchtvaartautoriteiten doorgegeven.  Er bestaat weinig twijfel meer dat alle inzittenden  van  0113  om het  leven zijn  gekomen.’ Met haar gemanicuurde nagel streek  ze  over  de  opgetrokken wenkbrauw, bijgetekend met de precisie  van een kunstenaar, boven haar zwaar  opgemaakte ogen;  ze was klaar  voor de camera, mocht  iemand geïnteresseerd zijn. ‘Het management heeft  er geen last van.  Zij hoeven  het bezorgde publiek  niet te  woord te staan.  Ik heb buitengewoon  verlof aangevraagd, maar het is geweigerd.  Hufters. Alsof  zij nog zouden kunnen glimlachen  als hun collega’s  verdwenen  zijn.’

			‘Serena,  zo is het genoeg!’  De toon van de oudere vrouw was  bars. ‘De  rechercheur heeft werk te  doen, en  wij ook.’

			Aan de  slag of wegwezen was een  houding die Kate begreep. Ook  in  haar  vak was weinig  ruimte voor emoties,  ook  al stonden agenten  in  de rij voor  de politiepsycholoog op het hoofdbureau. Emoties werden simpelweg als een teken van zwakte beschouwd.
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			Toen de  eerste passagiers zich rond halfvier bij  de gate verzamelden, besloot Kate te vertrekken en in de  gang voegde haar begeleider zich  weer bij  haar. Terwijl ze langs  de tegemoetkomende stroom  reizigers  liep, ging haar telefoon, het  was  een  nummer dat ze niet herkende.

			Jo?

			Hoop was een akelig iets. Ze drukte op opnemen, bracht de  telefoon naar haar oor en  fluisterde nauwelijks  hoorbaar: ‘Hallo?’

			‘Met brigadier Blue, crisisbureau. Je chef belde.  Mijn baas begrijpt niet  waarom  je dacht dat hij al  contact had  opgenomen. Hij wil je spreken.’

			Shit. Kate bleef  stilstaan.

			‘Heb je nu even  tijd?’ vroeg  Blue.

			Het was een waarschuwing van de  Met-rechercheur.  Gaf hij haar de gelegenheid het  gesprek  uit te stellen zodat ze  de gelegenheid had  haar verhaal  recht te breien? Zo ja, dan was hij een betrouwbare kerel – iemand voor op haar  kerstkaartenlijst –, maar ze wist niets over hem.  Dat feit alleen al maakte  dat  ze alles wat hij zei wantrouwde. Toch kon ze een bondgenoot goed  gebruiken.  Een insider was  cruciaal als  je buiten de regels opereerde.

			‘Geen probleem,’ zei ze. ‘Verbind hem  maar door.’

			‘Houd je  handen in  je zakken. Hij bijt.’

			‘Bedankt voor de waarschuwing.’

			Een paar  tellen later stelde een man aan de  andere kant van de lijn zich voor als commissaris Waverley. Zijn toon was nors, onbeleefd, ronduit chagrijnig.  Kate vroeg zich  af  wat Bright  hem had verteld  en probeerde haar zenuwen in bedwang te  houden.

			‘Goedemiddag, meneer.’

			‘Laten we de  beleefdheden  maar overslaan, oké?’

			Geen goede start.  ‘Oké.’

			‘Ik ben gebeld  door je chef. Je staat  kennelijk in een goed blaadje bij Bright.  Hij wil  je bij deze vreselijke tragedie  tot steun  zijn en de ervaring voor  trainingsdoeleinden gebruiken. Er moet een operationeel voordeel voor  jouw aanwezigheid daar zijn, behalve het  feit dat  jouw profiler aan  boord van het vliegtuig  zat.’

			Hij wist het.

			‘Luister goed. Wat  je motieven ook zijn,  wat voor spel je  met Bright  ook  speelt, dat gedoe blijft in Northumbria.  Jouw beweegredenen interesseren me  niet, en  jullie interne gekonkel interesseert  me nog minder. Tegelijkertijd kan  ik  alle hulp die  ik kan krijgen gebruiken, vooral van  een rechercheur van  jouw kaliber. Voorlopig werken jij en  je schoothondje op het crisisbureau.’ 

			Als  gold commander  –  ‘Gold’, zoals hij  onder zijn Londense collega’s bekendstond  – voerde Waverley  de  algemene leiding over het  crisisbureau en  fungeerde hij  als  strategisch chef. Het  was zijn taak om in kaart te brengen hoeveel versterking er van  buiten zijn eigen korps ingeroepen moest worden. Hank  was  een  bonus waar Kate niet op had gerekend.

			‘Bedankt,  meneer. Brigadier Gormley is een uitstekend  rechercheur, de allerbeste…’

			‘Je hoeft mij niet te bedanken,’  snauwde  Waverley. ‘Als het aan mij lag, zouden jullie voor de Toezichtscommissie verschijnen  wegens plichtsverzuim. Je hebt Bright  blijkbaar in je  zak, maar hier  doen we  de dingen  anders.’

			‘U hebt  mijn chef nooit ontmoet, meneer.’

			‘Daar heb ik  ook geen behoefte  aan.  Hier houd je je aan  mijn regels. Is dat helder, Daniels?’

			‘Glashelder.’

			Dat  hij  haar aansprak bij haar  achternaam in plaats van  haar rang was bedoeld  om  haar op haar plek te zetten. Het had  geen effect. Kate  mocht van  geluk spreken met Bright als leidinggevende; hij was streng maar  rechtvaardig.  Sommige hooggeplaatste agenten waren lafbekken  die  hun bewind  baseerden op angst en door testosteron gevoede intimidatie. Vanaf haar negentiende had Kate al  met dat soort types  te  dealen. Als Gold ook zo iemand bleek te zijn, moest ze oppassen  met  hem, maar anderen moesten ook  oppassen voor  haar.

			Ze werd haast gek van wanhoop, en  wilde  hem vragen een  update  te geven  over  het lot van  het verdwenen  vliegtuig. Ze  hield  zich in. Ze kon beter naar  het crisisbureau gaan  en het iemand  vragen die minder  gevoelig was voor stress dan Waverley. Misschien zou Blue haar eerlijk vertellen hoe het ervoor stond. Of ze klaar was  voor de waarheid, was een ander verhaal.  ‘Als  je  over de  schreef  gaat, laat ik je onder  politie-escorte afvoeren,  Daniels. We zijn belast met een  complexe taak. Er  is hier  geen  ruimte voor  prima  donna’s. En…’ Waverley zweeg  even  voor het dramatische effect. ‘Als  je hebt  gevonden wat  je zoekt, dan  hoepelen jij en je  brigadier  weer op  naar het noorden.’

			Het gesprek werd abrupt beëindigd. Kate slaakte een diepe zucht.

			Ze appte Bright om hem te  bedanken, beloofde hem  snel te bellen en ging vervolgens op  zoek naar Hank.
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			Adriana Esposito,  de vrouw die  de  passagiers had geteld  die de slurf tussen de terminal en vlucht 0113  hadden  betreden, had geen dienst. Ze  werkte  parttime en zou pas over drie dagen weer op  Heathrow zijn, een  frustrerende vertraging die de rechercheurs zich niet konden veroorloven. De hoofdinspecteur vroeg haar telefoonnummer en  belde haar direct. Esposito nam  niet op.  Kate sprak een voicemail  in, hing  op, stopte haar telefoon in haar  zak en liep de luchthaven uit  om naar het crisisbureau te gaan, dit keer liet  ze Hank rijden. 

			Terwijl ze door de onbekende  straten reden, werd op de  radio over niets anders gesproken dan de crash. De commentators gisten naar de oorzaak. Ook al was de toedracht onduidelijk, het  resultaat  was onmiskenbaar: het was een ramp  die vele levens had geëist.

			Kate  luisterde aandachtig. Het bureau van de Amerikaanse luchtvaartautoriteiten onderzocht elk mogelijk scenario.  Er werd nagegaan wanneer  het vliegtuig voor het laatst was onderhouden  en door wie, en  hoeveel brandstof het aan boord  had gehad op  het moment  dat het van de radar verdween. De lijst was eindeloos. Elk  minutieus detail zou de komende  tijd onder de loep worden  genomen en geanalyseerd. Het leek erop dat de media  er al over  uit waren: dit was geen tragisch ongeval,  maar  een terroristische aanslag.

			‘Geen enkele groepering heeft de verantwoordelijkheid opgeëist,’ zei de presentator van  de BBC World Service. ‘Zodra er  meer nieuws  is, laten we het  weten.’

			Kate  zette de radio uit.

			Een diepe zucht.

			Ze  vroeg zich af hoe het uitgedunde  team  het er zonder teamleider  van af zou brengen.  De meldkamer was een stuurloos schip, maar dat was ze zelf ook. Ze had hen net zo hard nodig als zij haar. Iedereen zou inmiddels weten dat ze het  aan de stok had met leidinggevenden in Newcastle  en Londen en dat ze doodop was. En dat ze  met een persoonlijk  drama te maken had  en niet was waar ze hoorde  te  zijn – aan het ziekbed  van haar vader –  of met Jo door de geplaveide straatjes van Crail kuierde,  zoals  ze van plan  waren geweest. Was het maar zo gegaan.  In  plaats  daarvan was ze in  ontkenning, diepbedroefd, ze overtrad  ze  de ene  na de andere regel en bracht alles wat  ze  had opgebouwd in gevaar voor  een minieme  kans.

			Nooit eerder had er in  haar  leven  zoveel  op het spel gestaan.

			Bright had haar eisen sneller  ingewilligd dan verwacht,  hij had de weg voor  haar vrijgemaakt om op  het crisisbureau  aan  de slag te  gaan,  maar dat betekende niet dat hij het haar vergaf dat ze zich in een  grote zaak  van een ander korps  mengde en Jo – voor één keer – prioriteit had gegeven boven  haar baan.

			Het werd hoog tijd.

			Kate  stond bij haar chef  in het krijt  en hij zou  gegarandeerd iets terug verwachten. Ze  had de reglementen aan haar  laars gelapt zonder over de consequenties  na te denken.  En die  zouden zeker volgen, daar kon ze van uitgaan. Bright  zou haar  zijn wil opdringen. Jo  was verdwenen. Ga door met  je leven. Het had geen zin  om bij het verleden  stil te staan. Dat was zijn  levensmotto, en  hij zou van haar verwachten dat ze zich ernaar  zou voegen. In het verleden had zijn advies haar  veel gebracht. Nu  ervaarde ze het als beledigend.  Ze wees het van de hand. Haar drang om de allerbeste rechercheur  te zijn –  om  aan  zijn hoge standaarden te  voldoen – had  haar van een thuis  en een sociaal  leven beroofd.

			Het was haar eigen  keuze  geweest, maar nu verlangde ze naar die dingen…

			Ze verlangde naar Jo.

			Kate was  onredelijk. Het was niet alleen Brights fout.  Oké,  hij had haar gevormd, zijn uitgebreide ervaring met haar  gedeeld  om te  bewijzen dat  goede rechercheurs niet kant-en-klaar werden afgeleverd, zoals diepvriesmaaltijden.  Iedereen die de top bereikte,  had daar  zijn  stinkende  best voor gedaan en zich stapje  voor stapje  opgewerkt. Voordat Jo  in haar leven kwam,  had Kate naar zijn goedkeuring verlangd, naar  zijn pijpen gedanst, zichzelf alsmaar geprobeerd te  bewijzen. Ze  was de uitverkorene – de rijzende ster van het korps –, de rechercheur die hem  op een dag zou opvolgen. Als ze deze situatie kon  veranderen zou ze zijn aanbeveling  en elk compliment van  de hoofdcommissaris teruggeven.  Ze vielen in  het niet bij de  dag  waarop ze Jo op een feestje had  leren kennen, bij het  onmiddellijke  besef  dat  ze haar soulmate  had gevonden.
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			Het crisisbureau had een administratieve functie:  het verzamelen, verspreiden en verwerken  van informatie ter ondersteuning van  het  onderzoek,  en daarnaast het opsporen  van onjuiste informatie. Er konden  parallellen getrokken worden tussen een ernstig geweldsincident en een grote ramp,  met het verschil dat er geen strafbaar  feit aan de basis van  een  ramp lag. Het doel was de  betrokken personen opsporen, registreren en  identificeren. In dit  geval om de vermiste passagiers en bemanningsleden van  vlucht 0113 in kaart te brengen  en te speuren naar overlevenden van de ramp.

			Terwijl  Hank  zich aan het team voorstelde, ging  Kate  op zoek naar  Gold. Waverley was niet in  zijn  kantoor dus ze  liep door  naar brigadier Blue.  Ze wilde hem bedanken voor zijn steun. Zoals een goede rechercheur betaamde, had hij contact opgenomen met  de afdeling Moordzaken  in  Newcastle om  haar  referenties te checken  en te achterhalen waarom ze  zo geïnteresseerd was in een zaak  die  haar feitelijk niets aanging.  Robbo had  hem  genoeg informatie gegeven om hem tevreden  te stellen,  maar niet voordat  hij haar had ingeseind.

			Tot zover bracht de brigadier van de politie Northumbria  het er geweldig van af.

			Toen ze binnenkwam, ging Blue staan. Gezien  de chaos  waar hij mee  te maken  had, maakte hij een verrassend  ontspannen indruk. Iemand moest het hoofd koel houden. Kate  was blij dat hij  niet snel  van zijn stuk  te brengen was.  Ze voelde zich onverwacht op haar  gemak  in zijn nabijheid, voor zover dat mogelijk was gezien het feit dat Jo’s naam op  zijn lijst met slachtoffers  voorkwam. Sommige  agenten waren nu  eenmaal zo, maar  ze had het gevoel  dat er iets niet klopte en  besloot haar oordeel over hem te bewaren tot  ze  hem  beter kende.

			‘Ik ben Fraser.’ Hij stak een hand uit. ‘Welkom in het  gekkenhuis.’

			Zijn handdruk  was stevig. ‘Wat is jouw rol hier precies?’

			Het was belangrijk te bepalen  wie welke rol vervulde.

			‘Manager van het  crisisbureau.’

			‘Dat is nogal een verantwoordelijkheid.  Fijn om kennis met je te maken.’

			Met  zijn over elkaar  geslagen  armen en opgestroopte  mouwen deed Blue  haar aan Bright denken: onberispelijk gekleed, goede aftershave, krachtige kaaklijn en diepliggende ogen.  Hij wees naar een stoel,  wachtte tot ze had plaatsgenomen en ging  toen zelf ook zitten.

			Goede  manieren –  bijna overdreven zelfs. 

			Kate sloeg haar benen over  elkaar en  keek hem over het bureau aan. ‘Wat weten we?’

			‘Het  toestel was  een Boeing 777. Het is een halfuur later dan gepland vertrokken, om 16.33 uur Britse tijd. Geplande  landing  op JFK Airport  was 18.55 uur. Een routinevlucht. Radartracking was normaal, net als de kruissnelheid. Het laatste radiocontact met de piloot  gaf  geen reden tot zorg.  Daarna verdween het toestel simpelweg  van het  scherm.’

			Kate wist niet  of het ter zake deed, maar ze wilde weten waar  en  wanneer de passagiers, bemanningsleden en  het  veiligheidspersoneel aan boord aan hun eind waren gekomen. Ooit zouden familieleden van de overledenen misschien de plek waar hun dierbaren waren gestorven  willen bezoeken. Midden op de Atlantische Oceaan zou dat moeilijk zijn, maar niet onmogelijk. En als Jo aan boord  van het  vliegtuig  was geweest,  zou Kate een  van hen zijn.

			‘Sorry voor mijn onwetendheid, maar heeft 0113 het  Amerikaanse luchtruim bereikt?’

			Hij  schudde zijn hoofd.

			‘Hoe laat verdween  hij van de  radar?’

			‘17.52 uur plaatselijke tijd.’

			‘Het was dus donker?’

			‘Niet toen  het gebeurde, maar tegen  de  tijd dat de Amerikaanse  marine  in actie kwam waarschijnlijk wel.’

			‘Hoeveel dodelijke slachtoffers?’

			‘12 bemanningsleden, 2 veiligheidsmedewerkers en 302 passagiers –  mannen, vrouwen en kinderen. Bij  elkaar  dus 316  personen, voornamelijk  Britten en Amerikanen  en 11 personen  met een andere  nationaliteit.’

			Kate hield haar  gezicht in de plooi.  Ze liet haar afschuw niet blijken  en ging ook  niet in op  het aantal  dodelijke slachtoffers. Ze zou overkomen  als  een  fantast, in plaats van  als  een rechercheur voor wie alles  om de feiten  draaide. Het was haar  plan om Blue zover te  krijgen haar de informatie te geven die ze nodig  had.  Als  hij  niet over de brug kwam, zou ze  plan  B  in werking  stellen.

			‘Het had erger gekund,’ zei hij.

			Kate kon zich  niet voorstellen hoe.

			‘De  vlucht zat lang niet  vol,’ legde hij  uit.

			Hij  wist niet dat ze een vriend had  die door zijn  werk bij de Onderzoeksraad  voor  Luchtvaartongevallen veelvuldig te  maken had met crashes in de burgerluchtvaart en  ernstige  incidenten binnen  het Verenigd Koninkrijk, de overzeese gebieden en gebieden  die onder de Britse  Kroon vielen.  Hoewel het vliegtuig niet in die geografische zones was  neergestort, zou de raad zijn collega’s in de Verenigde  Staten zeker zijn hulp en  expertise hebben  aangeboden. Rob Clark zou haar zeker willen  en kunnen helpen. Nu ze  erover nadacht, zou hij zelfs nog meer voor haar kunnen betekenen.

			Ze parkeerde  de gedachte.  ‘Wat doen we  voor de  families?’

			‘Dat is  niet onze taak, mevrouw.’

			‘Dat zei ik ook niet, maar iemand moet hen beschermen. Ik  heb gehoord dat ze worden lastiggevallen door de pers.’

			‘Het management  van de luchthaven zorgt voor een veilige  plek in  een hotel waar familieleden kunnen wachten op  meer informatie in aanwezigheid van rouwbegeleiders en, mocht er behoefte aan zijn,  geestelijken om hen  bij mogelijke  ontwikkelingen  bij te staan.’

			‘Mooi.  Gebrek aan  informatie  is killing in tijden als deze.  De families  zullen  een lange adem moeten hebben.’

			‘Was  je close met Jo Soulsby?’

			Kate had  de vraag niet  zien aankomen. Blue  had  geen idee. Elke  keer dat Jo’s  naam  werd genoemd,  brak Kates  hart in  duizend stukjes. Blue keek haar  aan, wachtend op een antwoord. Kate knikte.

			‘Gecondoleerd. Had ze familie?’

			‘Twee zonen, Thomas en James.’

			‘Zijn ze op  de hoogte  gesteld?’

			Opnieuw een knik. Kate wilde dat hij stopte met  vragen stellen.  Ze kon de aanname  dat Jo zich onder de slachtoffers bevond  niet accepteren. Als ze dat deed, zou ze instorten.  Ze veranderde  snel  van onderwerp.  ‘Was er sprake van  een  technisch mankement of  een  terroristische aanslag?’

			‘Het is  nog te vroeg om daar iets  over  te  zeggen.’

			‘Kwam er iets uit de datalog?’

			De rechercheur zweeg.

			‘Kom op, Fraser.  Ik  moet het weten.’  Nog  steeds  aarzelde  hij.  ‘Luister,  ik zal er niet over  beginnen tegen Waverley,  of  tegen wie dan  ook.  Vertel me alleen welke gegevens het ACARS verstuurde vlak  voordat  het vliegtuig van de radar verdween.’

			‘Je bent goed geïnformeerd.’

			‘Ik lees de kranten.’

			ACARS stond voor Aircraft Communications  Addressing and Reporting System,  een digitale  datalink waarmee via satelliet of  luchtvaartband tussen vliegtuigen  en grondstations kon  worden  gecommuniceerd. Het  werd  voor  vele doeleinden gebruikt, zoals het  signaleren van  mankementen  of abnormale activiteiten tijdens vluchten, bijvoorbeeld een  onverklaarbaar hoogteverlies.

			Kate peinsde over wat  er  allemaal met  Jo’s vlucht kon zijn gebeurd: een fout van de piloot, een  rampzalig technisch probleem,  een terroristische aanval – een  bom of een luchtdoelraket, sabotage –  een tijdbom aan  boord – of, God  verhoede, een zelfmoordactie  van  de piloot. In dit stadium  kon niets worden uitgesloten. 

			Alle mogelijkheden waren reëel.

			Eerder in het  jaar was  een  vlucht  van Malaysia Airlines, MH370, ergens boven  het zuiden  van  de Indische Oceaan verdwenen, ten westen van Australië. Er waren nooit  wrakstukken  gevonden en de  zoektocht was  gestaakt;  het mysterie  bleef onopgehelderd. In juli  was er een  andere Malaysia Airlines-vlucht uit de lucht  geschoten boven  Oost-Oekraïne, waarbij alle inzittenden de dood  vonden. Ondanks  die twee crashes  werd de Boeing 777 als een van  de veiligste vliegtuigen ter wereld  beschouwd, met meer dan  18 miljoen vlieguren.

			Maar nu voelde het  niet zo voor Kate.

			Ze haalde  diep adem,  klemde haar kiezen op elkaar  en  keek  Fraser aan. ‘Is er geen  SOS of noodsignaal afgegeven?’  

			Hij schudde zijn hoofd.  ‘Nee,  maar  volgens de  experts  die  ik heb gesproken  is  het onwaarschijnlijk dat het vliegtuig op 37.000 voet door  een  luchtdoelraket is geraakt.’

			‘Abrupt verlies van  snelheid of hoogte?’

			‘Nee. Ik heb begrepen dat het toestel op het bewuste  moment  op de automatische  piloot vloog.’

			‘Dus de bemanning  en passagiers waren zich er waarschijnlijk niet van bewust  dat  er een probleem was?

			Blue  schudde zijn hoofd. 

			‘Dat is misschien  maar goed ook.’ Kate  stelde zich voor dat een  onderzees  baken een signaal  met de locatie van de zwarte  doos had afgegeven en er  een grootscheepse  zoekactie was opgestart. Ze  keek Fraser  in de ogen, een vraag brandde op haar  lippen.  ‘Is  er  een noodtranspondercode of noodsignaal  naar het leger uitgezonden?’

			‘Luister,  ik ben  me ervan bewust dat  een van jouw teamleden zich aan boord van het vliegtuig  bevond. Ik zou  je graag uit je lijden verlossen, maar…

			‘Laat ik één ding  vooropstellen: mijn betrokkenheid  is niet persoonlijk.’ Grove leugen. ‘Hoe  kan  ik helpen als ik niet  op  de  hoogte ben  van  de stand  van zaken?’

			Blue verontschuldigde zich voor zijn  ongepaste opmerking.  ‘Luchtvaartdeskundigen vermoeden dat er een bom is geplaatst. Het toestel is verdwenen in een gebied binnen het  bereik van  de radar –  zowel de militaire als de  civiele. Het contact met het vliegtuig is simpelweg gestopt. De luchtverkeersleiding in de  Verenigde  Staten  kreeg geen contact met de gezagvoerder of de copiloot.  ’s Ochtends vroeg kwam de Amerikaanse  marine in  actie. De wrakstukken  moeten  nog worden  geïdentificeerd, als  ze  er al  zijn, maar er  zijn  geen  andere vliegtuigen als vermist gerapporteerd  binnen  1500 kilometer  vanaf de coördinaten die het ministerie  van  Defensie  van  de Amerikaanse Inlichtingendienst  heeft  doorgekregen en  die door Homeland Security zijn  bevestigd.

			Kate liep naar het raam en  keek naar buiten, haar vastberadenheid begon  af te brokkelen. Vliegen. Navigeren. Communiceren. Dat was  het mantra  van een piloot.  Het had in dit  geval niet  geholpen. Kate  functioneerde nu zelf ook op  de automatische piloot,  ze probeerde alle informatie  die ze had gehoord te verwerken en tegelijkertijd  hoop te houden.  Brigadier Blue gaf  haar een moment  om haar  gedachten op een  rijtje te zetten. Hij  dacht dat ze een collega was verloren. Elke agent  wist  hoe dat  voelde.  Jo  behoorde  weliswaar niet  tot de ‘politiefamilie’ maar ze hoorde erbij, een teamspeler, net  zo goed als ieder ander.

			Beter, zelfs.

			Kate weigerde  de hoop op te  geven en  wendde zich tot Blue. ‘Werd  HOLMES onmiddellijk actief  op  het crisisbureau?’

			‘Standaardprocedure. Zodra we het  bericht  kregen,  waren alle eenheden operationeel.  In het noorden van het land is het  risico  beperkter.  Hier staan we 24/7 paraat.’ Hij hoefde haar niet te  vertellen  dat dit enorme onderzoek  maanden in beslag  zou  nemen. En misschien zouden ze nooit ontdekken  wat er was gebeurd.

			



[image: ]


15

			De Premier Inn vlak bij Heathrow en knooppunt  4 op de snelweg M4 was eenvoudig maar  makkelijk te bereiken;  het was  een  plek waar Kate kon douchen  en slapen – niet  meer,  niet  minder  –, maar ze had een slechte  nacht  gehad.  Gisteravond  had ze  nauwelijks iets gegeten in een restaurant  dat Blue had  aangeraden. Ze  had  hem  niet gevraagd haar te vergezellen. Hank was het  enige gezelschap dat ze nodig  had, de enige die begreep  hoe  ze zich nu voelde. Hij at altijd als  een  bootwerker, maar had  nu zijn jalfrezi-curry  niet aangeraakt. Hij had genoeg  aan de  uienbhaji.

			Een  slecht  teken.

			Kate had om zich heen  gekeken  naar de andere gasten, die  zich  goed leken te vermaken. Jo had het hier  leuk gevonden, de instrumentale muziek die door  de ruimte  zweefde nam haar mee  naar een ver  land, een  land vol kleur, hitte en energie: Marine Drive in Bombay, een strand in Goa, de Taj Mahal; het land van tijgers en pauwen – allemaal plekken die ze op hun  bucketlist  hadden staan.

			Kate had  Hank geobserveerd terwijl hij tien minuten  lang  een  stukje kip  over zijn  bord heen en  weer schoof. Hij zat  niet vaak om  woorden verlegen, maar ze was zelf ook niet erg prettig gezelschap  geweest.  Ze was lamgeslagen,  uitgeput en leeg, haar gedachten  een  chaos, de  gebeurtenissen van de dag waren  te overweldigend.  

			Ze hield van Hank als  van een broer.  Er liep op aarde geen andere man rond van wie ze  meer hield,  ook niet  haar  vader.  Hoewel Hank  haar nooit had teleurgesteld, had ze met Fraser Blue  gemakkelijker over het  onderzoek  kunnen praten  dan  met hem. Hank voelde haar pijn, hij stond te  dicht  bij  haar,  en belangrijker, bij Jo. Zijn  betrokkenheid  betekende dat er  emoties bij kwamen kijken. En emoties maakten mensen zwakker, minder daadkrachtig.  Dat  was een feit. Ze moesten zich focussen, niet  instorten.  Maar toen ze  vroeg hoe hij  zich voelde, had hij haar de wind van voren gegeven,  gezegd dat  het haar schuld was dat  Jo op die vlucht  had  gezeten omdat ze haar niet  op waarde had geschat. Kate  kon zich niet herinneren dat ze  de rekening hadden  betaald of het restaurant hadden  verlaten. Ze kon  alleen nog maar denken aan wat hij had  gezegd  en  aan de uitdrukking in zijn  ogen op het  moment  dat  hij  dat  deed. 

			Haar  koffer leek haar vanaf de andere kant van de  hotelkamer beschuldigend aan te  kijken. Hij  had dagenlang thuis in haar slaapkamer klaargestaan, wachtend om gevuld te worden. Jo had haar meerdere keren gevraagd of ze haar spullen al had  gepakt voor hun tripje  naar  de Schotse oostkust.  Op de avond  voordat ze zouden vertrekken had  Kate in de stress  gezeten  om een  moordonderzoek en  zich zorgen gemaakt om de gezondheid van haar vader en  Jo gebeld  om even haar  stem te horen. 

			Ze hadden tot diep in  de nacht gepraat, Jo had haar verrast door  over Ed Daniels te beginnen;  ze had gezegd dat ze het niet  erg vond om de  vakantie te  cancelen zodat Kate tijd met haar  vader kon doorbrengen tijdens  zijn  herstel.  In  eerste instantie was Kate geschokt  door  het voorstel. Waarom zou ze ook maar één  vinger  naar  hem uitsteken? Maar Jo had haar tot  rede  weten  te brengen. En de volgende ochtend had Kate hem, hoe  complex haar  relatie met haar vader  ook was,  aangeboden haar  vakantie af te zeggen en voor hem te zorgen, maar hij had  direct laten weten dat  dat niet nodig was. Er  stond een verpleegkundige paraat om hem terzijde te staan zodra hij  uit het ziekenhuis ontslagen was – een vrouw die hij, in tegenstelling tot Kate, waarschijnlijk niet  verafschuwde. Haar  verzoeningsgebaar werd niet geaccepteerd.

			Vervolgens had Kate zich op haar werk gestort.

			En  nu, liggend  op haar bed in dat  sombere hotel,  speelde  de ruzie  met Hank  zich almaar in haar gedachten af. Hij had gelijk met  zijn beschuldigingen.  Ze had Jo op  het laatste moment  laten zitten.  Niemand had haar  ertoe gedwongen, het was haar eigen besluit. Toen Hank had ontdekt  dat Kate  van  plan was  Jo  in de kou te laten  staan,  wetende dat Jo thuis op internet allerlei leuke eettentjes  en bezienswaardigheden aan het opzoeken was, had hij Kate onomwonden duidelijk gemaakt  dat  hij vond  dat ze samen op vakantie moesten  gaan. Net  als in het restaurant had  hij haar de volle  laag gegeven, hij  had zijn afkeuring niet  kunnen  verbergen,  haar  gezegd dat  ze niet genoeg moeite  voor Jo deed en dat ze haar leven naar de  vernieling  hielp.

			Kate sloeg het ontbijt over en ging een eind  hardlopen. Een  manier om Hank te ontlopen totdat ze klaar  was om hem onder  ogen te komen. Ze douchte, kleedde  zich aan, belde  het ziekenhuis om te  vragen hoe het met haar vader ging,  ook  al verdiende hij het niet, gaf Bright een update over  haar vorderingen,  overlegde kort  met Robbo en Carmichael en stuurde Hank  ten  slotte  een bericht dat ze  klaar was  en beneden op hem wachtte.  Ze zei niets  over hun woordenwisseling van de vorige  avond. Ze zou  zich zonder hem erbij onmogelijk  kunnen  concentreren.  Ze hadden  toegang  tot het crisisbureau,  maar moesten in de buurt  van  Waverley en  zijn team op hun  tellen passen.  Ze  deden wat ze  moesten doen, dat waren ze aan Jo verplicht, niet  aan  koningin en  vaderland.  Hare Majesteit zou moeten wachten.

			Terwijl ze  naar hun  auto liepen, zei Kate op  luchtige  toon: ‘Ik heb Tom vanmorgen gesproken.’

			‘Hoe ging  het met hem?’

			‘Beter dan  verwacht, gezien de omstandigheden. Hij had Nelson bij  Emily opgehaald.’ Ze  hoefde niet uit  te leggen dat Emily een oude  vriendin  was,  en  Nelson  Jo’s  lieve, chocoladebruine labrador.  Hank  kende ze  allebei goed. ‘Tom zei  dat hij behoefte had aan gezelschap en James reist af  naar het  noorden.’

			‘Ze komen niet hierheen?’

			Kate  schudde  haar  hoofd. ‘Ik heb  het ze  afgeraden.  Ze  slapen  in  Jo’s huis totdat  ze nieuws  hebben, of het nu goed of  slecht nieuws is.’

			‘Lijkt me verstandig. Ik hoop niet dat ze snel resultaat verwachten. Ze  begrijpen  toch dat het jaren kan duren voor we  een  identiteit kunnen bevestigen? En nog eens maanden voor  we in  de  positie zijn  om  de familie te informeren?’

			‘Ja, dat weten ze. Maak je geen zorgen, Hank. Het  is misschien niet  altijd duidelijk, maar ze gaan goed met elkaar  om.  Ze vinden steun bij elkaar,  net als  wij…’  Ze bliepte de  portieren van de  auto open  en  stapte in.  Toen hij ook was ingestapt, draaide ze zich  naar hem  toe,  haar rechteronderarm lag op het  stuur en haar linkerelleboog drukte tegen de  rugleuning van haar  stoel. ‘Er is niemand  die ik op dit moment liever bij  me zou hebben.  Dat weet je toch?’

			‘Voor mij geldt hetzelfde.’

			‘Hank, ik ben je een excuus schuldig.’

			‘Je bent me  helemaal niets schuldig. Ik ben degene die zijn verontschuldigingen moet aanbieden. Ik  ben te  ver gegaan. Ik had  niet het  recht me met  jouw  leven  te bemoeien.’

			‘Je had dat  recht wel.’

			‘Hoe jij met  Jo omgaat, is niet mijn zaak.’

			‘Het moest gezegd  worden,  maar laten we er een  streep onder zetten.’

			‘Kate, ik wil  dat  je stopt jezelf te pijnigen…’

			‘Hank, niet  zo beginnen… Ik weet dat je  denkt  dat  ik doordraai, maar  ontneem me niet de hoop, alsjeblieft. Het  is  alles  wat  ik nog heb, het enige wat me  op de been houdt.  Zonder keihard bewijs kan en zal ik niet accepteren dat ze  dood  is. En dat hebben we niet.  Jij  zou in  mijn plaats hetzelfde doen. Geef me nog  even  de tijd. En voor wat het waard is, ik  had naar  je  moeten luisteren. Ik  zal  mezelf nooit vergeven  dat ik dat niet  heb gedaan.’
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			Halverwege de  ochtend stopten Kate en Hank even  om pauze te nemen. Ze  gingen naar het refectorium –  een  chique  term van de  Londense  politie voor  de kantine. Ondanks  de mooie naam verschilde de ruimte in  niets van het eethok dat ze gewend waren op  het bureau  in  Newcastle. Kates maag knorde.  Ze nam een hap van een  appel die ze  uit de ontbijtzaal  van het hotel had gepikt toen ze terugkwam van het hardlopen. Hij was melig, ze gooide  hem  in de prullenbak.  Ze  bestelde een broodje bacon en verorberde  het zo  snel dat het daarna zwaar op  haar maag lag. Het zat niet  in haar aard om te  zeuren, maar ze deed het toch.

			‘Ik ben geen connaisseur, maar deze koffie lijkt wel slootwater. Hoe smaakt de thee?’

			‘Naar uilenzeik.’ Hank schoof  zijn beker  van zich af,  zijn blik  ging naar een punt achter haar linkerschouder. ‘Daar staat een koeler. Glaasje water?’

			‘Graag.’

			Hij stond op  om het te  halen en kwam een paar tellen later terug met een kartonnen bekertje, dat hij  haar  aangaf terwijl hij ging zitten. Hij nam een slok  en  peuterde met zijn tong restjes sandwich tussen zijn  tanden vandaan. ‘Ga je me nu vertellen wat  je op het crisisbureau  hoopt te bereiken?’

			Kate veegde met  de rug  van haar hand wat kruimels van tafel, een vermijdingsstrategie. ‘Ze hebben  onze expertise nodig,’  antwoordde ze  nonchalant.

			Hij kneep zijn  ogen tot spleetjes. ‘We kunnen ons steentje bijdragen, maar het  was geen antwoord op mijn vraag. Laat  ik het anders  zeggen. Wat gaat er precies door dat  hoofd van  je heen?’

			‘We hebben  toegang. Dat is  alvast een begin.’

			‘Toegang waartoe?’

			Hank was  niet op  zijn  achterhoofd gevallen. Hij was ook door  Bright  opgeleid,  maar  was niet  op promotie  uit. De  rang van brigadier was hem op het  lijf geschreven –  hij  werkte aan de spannendste fase  van een  moordonderzoek – en hij had  nooit interesse  getoond om  bevorderd  te  worden. Toch vroeg Kate zich af of hij het  nu Robbo tijdelijk de leiding over  het  team in Newcastle had,  jammer vond dat die kans aan zijn neus voorbij  was gegaan.

			‘Kom op,’ zei hij. ‘Je  moet me iets meer vertellen. Je kunt  niet verwachten dat  ik je volg zonder te begrijpen waarom  ik harakiri pleeg.’

			Kate grinnikte.  ‘En  ik  maar denken dat  mij volgen jouw levensdoel  was.’

			‘Misschien moet  ik vragen: wat doen we hier? Of: wat gaan we in onze vrije  tijd  doen, gezien  het feit dat onze taken op het  crisisbureau geestdodend saai zijn? We weten  allebei dat  ze hier informatie verzamelen  en  registreren in de  computer.  Meer niet.’

			Daar had hij gelijk in.  De medewerkers van  het crisisbureau verzamelden op grote schaal informatie. Het was  tijd om  eerlijk tegen hem te  zijn. ‘Tijdens het opsporen, ontvangen  en verwerken van informatie hebben ze  geen  oog voor afzonderlijke zaken  en  kijken ze niet  naar  wat wij  precies aan  het doen zijn.  We zijn nu officieel teamleden van het crisisbureau, onze  namen  zijn  geregistreerd. Denk je echt dat  die lui  op Heathrow  weten wat onze taak is?  Ik weet het zelf  niet eens.’

			‘Dus in onze  eigen tijd gaan we stiekem op  jacht naar informatie  over…’ Hij maakte zijn zin niet af.

			‘Overdag helpen we  het crisisbureau,’ zei  ze. ‘En  ’s avonds doen we wat  ons gevoel ons ingeeft.  Ik wil weten of  Jo  in dat vliegtuig zat.’

			‘Je weet dat ze erin  zat.’

			‘Nee, Hank. Ze heeft haar  boardingpass  laten zien.  Dat is  iets anders.  Misschien was ze een  paar meter bij de cabinedeuren  vandaan,  maar ik smeek je  haar  niet  af te schrijven totdat  we absoluut zeker weten dat ze in het vliegtuig  is  gestapt. Wil je dat beloven?’

			Hij  leek  in tweestrijd te zijn.

			‘Hank, als je  iets te zeggen hebt, zeg  het  dan.’

			‘Ik wil je  niet schofferen.’

			‘Doe maar gewoon. Doe wat  je altijd hebt gedaan: daag me uit. Stel vragen. Ik ben minder kwetsbaar dan ik lijk.’

			‘Heb  je een aannemelijke verklaring waarom Jo niet in het vliegtuig gestapt zou zijn?’

			‘Eerlijk gezegd  niet,  nee.’ Hoe kon Kate uitleggen wat  ze  dacht zonder  Jo, of  zichzelf, als lichtzinnig af  te schilderen? Ze wist dat hij  het niet zou begrijpen, maar besloot de gok  te wagen. ‘Luister, Jo en ik  waren allebei erg van slag  nadat ze me  had  gedumpt.  Ze  had  duidelijk gezegd dat onze relatie definitief voorbij  was. Ik ben  met  Fiona naar bed geweest om eroverheen te komen.’ Hank keek haar boos aan, een nieuwe emotionele tirade brandde  op  zijn lippen. Geen fraai gezicht. Ze stak  haar hand in  de lucht om  hem de mond te snoeren.  ‘Ik  weet het,  het was  niet de beste beslissing ooit,  maar het is mijn zaak, niet de jouwe.’

			‘Waarom vertel je dit?’

			‘Omdat  ik steeds moet  denken aan de man die ze op het vliegveld sprak.  Ik  wil  hem opsporen en met hem praten. Ik moet hem wat vragen stellen. Ik zal  hem  officieel verhoren, als het moet. Ik wil  weten of ze na  ons telefoongesprek nog  met hem heeft gepraat.’

			Hij begreep waar ze heen wilde. ‘Denk je dat ze er samen vandoor zijn gegaan? Je  zei dat  hij een creep  was.’

			‘Zíj zei dat. Ze  was  in een slechte bui. Misschien  was  hij niet  op de versiertoer. Wie weet was  het een leuke  vent, vriendelijk en fatsoenlijk maar eenzaam. Dat was zij  ook,  vergeet dat  niet.  Doen we niet allemaal weleens iets stoms als we over onze toeren  zijn? Eenzame  mensen hebben  ook troost nodig.’
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			Acht jaar  eerder

			Kate keek over haar schouder. Haar vriendin Janet Crozier  keek haar  glimlachend aan,  naast haar stond een vrouw  die Kate  niet eerder had gezien – een modern jasje, nauwsluitende broek,  hoge hakken. Ze was ongeveer van dezelfde  lengte als  Kate  en had diepblauwe ogen.

			Janet  bracht  haar handen met de palmen  omhoog naar elkaar  toe,  als een brug tussen haar  twee gasten.  ‘Jo Soulsby, dit  is Kate  Daniels.’

			Kate glimlachte ter  begroeting. ‘Janet en ik kennen elkaar al een eeuwigheid.’

			‘Nou, zeg!’  zei Janet. ‘Nu klinkt het alsof ik  stokoud ben.’

			‘Leuk je te  ontmoeten.’ Jo, de  onbekende vrouw,  had een ondeugende lach. Ze stak haar hand uit, lange, slanke  vingers. IJskoud. Ze keek naar  de gastvrouw. ‘Sorry dat  ik  zo  laat ben, Janet. Ik had wat gedoe  thuis.’

			‘Niets ernstigs, hoop ik.’

			‘Niet iets wat ik niet aankan.’

			Kate  vermoedde dat ze thuis ruzie had  gehad.

			‘Willen jullie  iets drinken?’ vroeg Janet.  De  deurbel ging. ‘O, pakken  jullie  het anders zelf even.’  Ze  keek Kate met  een geschrokken blik aan. ‘Ik hoop niet dat het  een van  je  collega’s  is, schat. Mijn nieuwe buren houden niet van feestjes.  Onder  ons gezegd,  ze zijn ongelooflijk irritant.’  Ze boog zich naar Jo toe.  ‘Zorg jij voor Kate?  Gary heeft te diep in  het  glaasje gekeken.  Hij denkt dat hij kans maakt.’

			Jo  glimlachte. ‘Dat  zag ik al.’

			‘Niet  iets wat ik niet aankan,’ echode Kate haar  woorden.

			‘Eerlijk zijn,’  lachte Janet. ‘Jij weet  wel van wanten.’

			Ze  haastte zich naar  de deur  en pakte onderweg een volle  fles bubbels van tafel; een zoenoffer, nam  Kate aan. Ze keek  om zich heen  in de woonkamer. De meeste gasten waren stelletjes. Ze  was alleen  gekomen  voor het  aantal en was  liever  een biertje gaan drinken  met  Hank,  of  in haar pyjama voor de  tv  gaan hangen met een zak M&M’s.

			‘Is dat  zo?’  vroeg Jo.

			Kate snapte  even  niet  wat ze bedoelde.  ‘Is wat zo?’

			‘Dat  jij wel van wanten weet.’

			Over  dubbelzinnige opmerkingen gesproken. Kate lachte  nerveus. ‘Janet heeft een levendige fantasie.’

			‘Daar is  niets mis  mee,’ zei Jo. ‘Is het niet  waar?’

			‘Het  valt alles mee.’

			‘Herkenbaar.’

			‘Wie  heeft er überhaupt  tijd voor?’

			Jo  beet op haar lip, op  haar gezicht een blik  van: we zouden  tijd  moeten maken. Ze  kletsten wat over de  wijn  en  de hapjes, er hing een zinderende spanning tussen hen in. Even later excuseerde  Kate zich en  ging  naar  de wc.  Ze  keek in de spiegel terwijl  ze naar  binnen  liep.

			Interpreteerde  ze  het juist?

			Toen Kate terug in de woonkamer kwam, zag ze  tot haar teleurstelling dat  Jo in gesprek was  met een andere vrouw,  ze glimlachte beleefd om iets  wat die had gezegd. Verwarring maakte zich van haar  meester. Kate wist zeker dat ze signalen opving, maar misschien begreep ze die verkeerd, zag  ze wat ze wilde  zien.

			Een huivering trok over  haar rug toen Jo weer naast haar kwam staan. De andere  gasten besteedden geen aandacht aan  hen. Toen  Kate weer durfde  te kijken,  knikte Jo richting de  flink benevelde gast die Kate  had lastiggevallen toen Jo op  het  feestje  aankwam.  Een grotere kerel  nam hem apart. 

			Jo hief haar  glas. ‘Vertrouw nooit  een advocaat.  Ze zijn een blok aan je been.’

			Kate lachte hartelijk. ‘Jij  bent toch  ook jurist? Dat  zijn de meeste van  Janets vrienden.’

			‘Godzijdank  niet.’ Jo vertelde niet  wat ze dan  wél deed, en Kate vroeg er  niet naar, hoewel ze dolgraag meer  over Jo  wilde weten. Ze  begreep niet waarom.  ‘Niet iets wat ik niet aankan’ klonk alsof  ze problemen thuis  had,  maar  – hoe  hard ze ook probeerde hun contact als puur vriendschappelijk  te beschouwen –  Kate voelde dat er iets onverklaarbaars gaande was. Ze begreep nog niet goed  wat het was, alleen dat  het  mooi, speciaal en  opwindend was en  dat het zich  bliksemsnel voltrok.

			Ze kon haar  gevoel niet beschrijven, zelfs niet voor  zichzelf, maar ze was gefascineerd door Jo’s mond  als  ze  sprak, de manier waarop Jo  haar hoofd in haar nek legde als ze  lachte – schaterlachte –, niets  aan  haar  was geforceerd of nep. Elk  onderwerp dat ze bespraken was interessant  en leuk. Ze hielden meer  van films  dan  van tv-programma’s. Ze hielden van  snelle auto’s, goed eten, theater,  muziek.  Ze hielden  van korte stedentrips, maar ook van  langere  vakanties aan de kust  om te  genieten van de rust  en  de natuur.

			De lijst ging maar door… 

			Om  kwart voor twaalf,  toen het feest op zijn  hoogtepunt was, zochten ze een plekje om samen te  zijn. Ze  trokken zich  met een fles wijn  in de tuin terug, het geluid van iemand die  Whitney Houstons ‘I  Wanna Dance  with Somebody’  meezong galmde door de  tuindeuren.

			Jo grinnikte. ‘Ik denk  niet  dat ze indruk op Simon  Cowell  zou maken.’

			‘Dat moet je ook  niet willen.’

			In de huiskamer hadden ze  de aantrekkingskracht tot elkaar in  bedwang kunnen houden. In  de  afzondering van  de  tuin voelde  Kate de mogelijkheid dat… ze  wist niet  precies wat,  alleen dat bij de  gedachte  het  bloed naar haar gezicht steeg,  er  diep vanbinnen  een fysieke behoefte opkwam, een seksuele  spanning  die alleen maar werd versterkt door het feit dat ze  niet in de  positie was er iets mee  te  doen.

			Janets gast maakte  haar gek.

			Een poosje hadden  Kate en Jo hun  plekje in de tuin voor zichzelf, maar  al  snel werd  hun privéfeestje  verstoord. Ze werden naar  binnen geroepen voor  Janets  verjaardagstaart en een  speech van de nieuwe  man in haar  leven, Nigel. Daarna ging  iedereen  naar buiten om vuurwerk af te steken, en  schatte Gary – de  dronken advocaat – zijn kans in om opnieuw avances te  maken.

			Achter hem,  tegen de achtergrond van  de feestverlichting in de  treurwilg,  zag ze  het  silhouet  van  Jo. Terwijl  Jo  op haar af liep, fonkelden haar ogen in het schijnsel van het vuurwerk, een schuin lachje om  haar mond alsof  ze wilde  zeggen: schud die idioot af. Te midden van het  feestgedrang zag Kate  heel even het  beeld voor zich van Jo  in bed,  naakt en bezweet. Ze kon niet lang  stilstaan bij die fantasie  – want meer was het niet – omdat Gary van geen  ophouden wist.

			Maar  de gedachte deed haar hart sneller  kloppen.

			Gary  balde zijn handen tot  vuisten, draaide  ze naar elkaar en  stak ze  uit naar Kate. ‘Ik beken, ik  ben  een seksmaniak. Sla  me in  de boeien en noteer mijn gegevens, agent. Sla het  verhoor maar over. Geef  me maar flink straf.’  Proestend  om zijn  eigen pathetische versiertruc  struikelde hij over  zijn eigen benen, wankelde  voorover en belandde praktisch met zijn neus in Kates decolleté.

			Ze duwde hem van zich af, geërgerd  nu.

			En waar was  Jo?

			Een koele  hand werd op  haar  schouder gelegd – een vrouw  schoot  haar te hulp, was  haar eerste gedachte –  een zachte aanraking. Niets aan het  gebaar voelde ongemakkelijk.  Integendeel.  De hand verplaatste  zich langzaam  naar  haar  nek,  nauwelijks voelbaar, een opwindende sensatie. Kate kreeg bijna  geen lucht terwijl de  koele,  slanke vingers haar  huid streelden.  Vederlicht.  Intens.

			Ze keek niet over haar schouder.

			Een andere gast met  een uitgesproken Geordie-dialect  kwam tussenbeide. ‘Kom op, Gary. Zo is het wel welletjes, man.  Je hebt je lol gehad. Als  ik jou was, zou  ik maar vertrekken, anders  kon je nog  weleens van een koude  kermis thuiskomen.  Kate heeft op  dagelijkse basis  met  eikels zoals jij te maken. Laat haar  met rust, oké?’

			Terwijl  Gary  de man  zijn  rug toekeerde, werd de hand  van haar schouder  gehaald.

			‘Hoor  je  dat, Kate? Ze  willen  dat ik  ophoepel.’

			‘Doe dat inderdaad maar,’ zei ze,  en  ze wendde zich tot  Nigel. ‘Wil  je  ons allemaal een lol doen en een taxi voor  hem bellen?’

			Nigel deed wat ze vroeg, en Janet bleef  zich  maar excuseren terwijl  een paar  vrienden  van haar  Gary  meesleurden  en het  tuinhek uit  smeten. Om geen domper op de feestelijke stemming  te zetten rolde Kate spottend met haar ogen  naar de  andere gasten, en  er werd gejoeld  en gegrapt. Ze wilde dat iedereen  naar huis ging, zodat ze alleen met Jo kon  zijn. Kate stelde zich voor dat  ze achter haar stond, ook vol ongeduld. 

			Zij  zouden  ook naar huis gaan… en dan?

			Kate had  wel  een idee.

			‘Wat een zakkenwasser.’ Nigel  was niet erg  in  zijn sas. ‘Gaat  het, Kate? Het  spijt  me. Hij was niet  eens uitgenodigd.’

			Ze  haalde  haar  schouders op. ‘In mijn werk hoort het erbij.’

			‘Hij  herinnert zich  er morgen  niets meer van.’

			‘O,  dat denk ik wel… Als ik die lamzak een handje  help.’

			Kate hield haar telefoon op, speelde  de opname van  de spraakrecorder  af  waarop  Gary’s versierpraatjes te horen waren en drukte weer op stop. ‘Die bewaar ik voor  als hij  het ooit tot minister van Binnenlandse Zaken schopt.  Dan  stel ik  dit in  als  ringtone.’

			Iedereen  schaterde het uit, ook Nigel.

			‘Je  neemt het sportief  op,’  zei hij.

			‘Ik  had hem ook kunnen vloeren.’ Ze draaide  zich  om in de verwachting dat Jo  achter haar stond, genietend van de grappenmakerij. Maar ze was in geen velden of wegen meer te  bekennen. Ze was in het donker verdwenen, Kate verbijsterd en  radeloos achterlatend.
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			Kate liep door de  gang naar  het crisisbureau en  wilde net door  de dubbele deuren lopen en de luxueus ingerichte meldkamer betreden toen Hank  haar bij haar  onderarm pakte. Hij boog zich naar haar toe en fluisterde:  ‘Je moet het  me  uitleggen, Kate. Ik begrijp nog  steeds niet  waarom Jo interesse  zou  hebben gehad in de man die haar op het vliegveld aansprak.’

			Kate  bleef staan en draaide zich naar  hem  toe. ‘Waarom niet?’

			Zijn ogen werden groot. ‘Omdat  het  een  man was…’

			‘O, allemachtig. In welke eeuw  leef jij? Ze was  met een man  getrouwd, weet  je  nog?’

			‘Bedoel je  dat ze bi is?  Ze houdt van jou.’

			‘En ik ook van haar, ook al heb ik met Fiona geslapen. Oordeel  niet over  me,  Hank. In tegenstelling  tot wat veel  mensen denken ben ik geen  robot.  Ik had  iemand nodig. Wie dan ook. Hoewel, dat is  niet eerlijk.  Fiona  is  een geweldige vrouw.  En bespaar je me  boze blik,  wees  niet hypocriet. Alsof  jij nooit achter Julies rug  om  met iemand de koffer in bent gedoken.  En  jullie  waren  niet  eens  gescheiden. Als ik  me goed  herinner, was ze  zelfs zwanger.’

			‘Dat  wist ik toen nog niet.’

			‘Maakt dat uit?  Je was getrouwd, Hank. Ik niet.  En ik  had op  dat moment ook geen  relatie.’

			Hij  wendde zijn blik af.

			Hij had jaren  geleden een misstap  begaan; zijn vrouw had hem  in een hotelkamer met een  prostituee betrapt toen ze onaangekondigd langskwam om hem te verrassen  met het nieuws dat ze zwanger was  van  hun eerste kind.  Verrast was  hij zeker. Hun  huwelijk had  het overleefd, maar  het vertrouwen  was nog niet terug.

			Kate had spijt dat ze  erover was begonnen,  en  bood haar excuses aan.  ‘Dat had ik niet hoeven oprakelen. Hé,  moet je horen.’ Een  lachje.  ‘We  zijn het voor de  verandering  een keer met elkaar  eens. Een  kort avontuurtje  is één ding, maar  liefde is  een ander verhaal. Zelfs  Julie weet dat. En behalve  de medewerker  van de informatiebalie die we nog moeten  opsporen,  is die kerel de enige van wie we zeker weten  dat hij contact met  Jo  heeft gehad op de luchthaven. Wie weet  wat er daarna is gebeurd.’

			‘Je  bent een beetje vreemd, weet je dat?’

			‘Maar  wel aardig.’ Ze trok een raar  gezicht.

			‘Als  jij het  zegt.’

			‘Niemand is perfect.’  Kate  was opgelucht  dat hij  niet in zijn wiek  geschoten was en  had oprecht spijt dat ze hem had  gekwetst.  Ze spiedde door  de  gang om te checken dat ze niet afgeluisterd  werden,  en fluisterde: ‘Luister, wat er  ook is gebeurd met Jo, als  het om een terroristische aanslag gaat,  en  daar  lijkt het  op, dan  zullen  we ervoor zorgen dat  de hufters  die  ervoor verantwoordelijk  zijn gepakt  worden.’

			‘Dat  denk  ik  niet. De  Amerikaanse autoriteiten zullen erbovenop zitten.’

			‘Oké, maar als er een luchthavenmedewerker  bij  de aanslag op het vliegtuig betrokken was, dan is hij voor ons. Houd het onder de pet,  maar mijn verzoek  om  toegang tot de beveiligingscamera’s op de luchthaven  is goedgekeurd. Ik heb  de afdeling Beveiliging gevraagd de opnamen rechtstreeks  naar Maxwell  te sturen.’

			‘Wie heeft dat goedgekeurd?’

			‘Brigadier  Blue.’

			‘Hoe heb je dat in godsnaam voor elkaar  gekregen?’

			‘Hij is  de manager van het crisisbureau.’

			‘Dat bedoelde ik niet, en dat weet je best.’

			Kate haalde een schouder  op. ‘Hij vindt me aardig.’

			‘Hij kent  je niet.’

			‘Daar wil  hij verandering in brengen.’  Kate  keek  hem quasiverlegen aan.

			‘Oké, dus jij infiltreert  onder  valse voorwendselen in  het crisisbureau, liegt tegen iedereen behalve mij, en zet vervolgens je  vrouw-zijn in om iets gedaan te  krijgen.’

			‘Daar komt  het zo’n  beetje op neer.’

			‘Je bent  onverbeterlijk.’

			‘Ik doe wat ik moet doen.’ Ze hield zijn blik vast. ‘Wat  kan  ik zeggen? Ik heb mijn principes overboord gegooid,  en niemand – behalve jij – is op de hoogte van  mijn motieven.  Als  ik  een verhaal had  moeten  verzinnen om een  legitieme undercoveroperatie te kunnen uitvoeren, dan  had ik daar geen seconde over getwijfeld en zou jij me volledig  hebben  gesteund. Waarom is dit anders?’

			‘Dat is  gewoon zo.’

			‘Voor mij niet.’

			‘Weet Blue dat je hem bespeelt?’

			‘Dat  interesseert  me geen moer.  Ik zal elk wapen in  mijn arsenaal inzetten totdat Bright me hiervandaan sleept. Het  is rustig  op het bureau Northumbria. Als dat verandert, zijn onze dagen geteld.  We moeten  snel zijn, Hank. Waverley  is achterdochtig, hij  zoekt naar een excuus  om ons weg te kunnen sturen. Als er iets  gebeurt, is het gedaan.’
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			Niemand kende Jo  zoals  Kate  haar kende.  Ooit waren ze  onafscheidelijk geweest,  Kate was zo  stapelverliefd  dat  ze niet langer  dan een paar uur bij  haar vandaan  kon  zijn. Ze hadden elkaar teruggezien  toen Jo  tot Kates stomme verbazing de meldkamer binnen was komen lopen en zich  had  voorgesteld als de nieuwe  profiler van de politie Northumbria. Vanaf dat moment hadden ze alles met  elkaar gedeeld, behalve hun huis en  de periodes  uit hun  verleden die beter verborgen konden blijven. Iedereen had duistere geheimen. Haar relatie  met Jo  was  Kates duistere  geheim geweest. 

			Het is voorbij tussen ons.

			Na Jo’s besluit om het uit te maken had Kate troost in Fiona’s  armen gezocht, en  nu  vroeg ze  zich af of Jo  een soortgelijke emotionele reactie had gehad. Had ze seks met  een vreemde  gehad,  voor de lol,  omdat  het kon,  om te voelen  dat ze nog leefde? Na  Hanks negatieve reactie van zojuist hield Kate haar gedachten nu liever voor zichzelf, ze  liet ze in haar hoofd rondtollen  en hoopte dat Jo  er  met de man die ze  op  Heathrow had ontmoet vandoor  was gegaan  en daarmee  haar eigen leven  had gered.

			Hanks vraag bleef als  een dodelijke  piranha door dit scenario bewegen:  waarom had Jo haar niet gebeld? Kate  kon er geen  verklaring voor bedenken. Het  nieuws  dat vlucht  0113 was  verdwenen beheerste  het nieuws,  domineerde over de  hele wereld de krantenkoppen. De ramp was gespreksstof van  gezinnen tijdens  het ontbijt en het avondeten, van collega’s op kantoor en  van  vreemdelingen in  het openbaar vervoer. Tenzij Jo  zich  in een klooster bevond en van de  buitenwereld was afgesneden, had  ze het nieuws zeker gehoord.

			Steeds  dieper wegzakkend  in  de kloof  tussen  optimisme en  realisme begon  Kate de hoop te verliezen, ze dobberde rond  in een  zee van twijfel. Vanaf  de andere kant  van de kamer  ving ze Hanks blik;  een  bemoedigend knikje om  haar  te  steunen. Het was alsof hij haar gedachten  had gelezen en merkte dat  ze het hoofd liet hangen.  Ook al was hij ervan overtuigd dat ze een doodlopend  spoor volgde, hij zou haar steunen totdat  ze het bewijs had dat  ze zocht. Hij beschouwde haar en Jo sowieso al als maffe vrouwen die hun hersenen niet  gebruikten. Hij had  hun knipperlichtrelatie nooit begrepen. 

			Bang  dat  hij iets  van haar gezicht  kon aflezen, wendde  Kate  zich af. In haar hoofd waren  zij en Jo  niet gek, maar gek op elkaar. Twee  vrouwen die van fysiek contact  hielden, die seksueel genot net zo hard nodig hadden  als ademhalen. Seks  was een geweldige uitlaatklep na een  ruzie of het verlies van een dierbare, na een overlijden, een scheiding of afscheid.  Het was  iets  natuurlijks. Iets onmisbaars bijna.  Een  wedergeboorte.

			Kate schaamde zich  niet voor wat ze had gedaan.

			Ze had  geen spijt.

			Ze besloot een blokje om te gaan en toetste  Fiona’s nummer in op haar  telefoon; ze snakte ernaar  met iemand  te  kunnen praten die  niet alleen begreep hoe complex  haar relatie  met Jo was,  maar ook hoe sterk die  was, zelfs  in  de periodes  dat ze niet samen waren.

			De telefoon  stopte met overgaan en de  lijn van de kunstenares werd doorgeschakeld naar voicemail. Kate sprak  geen bericht in.  Wat  viel er te zeggen, behalve dat ze  met  het verstrijken van de uren langzaam en pijnlijk  de wil om  te  leven verloor?

			Ze schudde  de opkomende neerslachtigheid van  zich  af, en belde een ander  nummer. Carmichael  nam direct op. Het was fijn om een opgewekte stem te  horen.

			‘Heb je al updates van  de telefoonprovider, Lisa?’

			‘Nog geen nieuws, chef. De telefoon is uitgeschakeld. Geen inkomende of uitgaande  gesprekken.’

			‘En Santander?’

			‘Er is geen  activiteit op haar rekening geweest  sinds  ze  uit Newcastle vertrok, maar een paar dagen  daarvoor heeft ze geld opgenomen: driehonderd pond, twee  dagen achter elkaar.  Niet in dollars,  maar in ponden. Trouwens, haar auto staat voor haar huis. Ik heb het gecheckt.’

			‘Nieuws over  haar reisplannen?’

			‘British  Airways  liet weten dat ze via een plaatselijk reisbureau heeft geboekt.’

			‘Hays Travel  op Acorn  Road?’

			‘Hoe weet je dat?’ Meteen  verontschuldigde Carmichael  zich voor haar  vraag. 

			Natuurlijk  wist Kate dat. Het kantoor zat  om de hoek van haar huis, en was niet  ver bij  Jo vandaan. Ze hadden er bijna al hun vakanties samen geboekt.

			‘Maakt niet uit, Lisa. Ik neem  aan dat het reisbureau  vandaag  dicht is?’

			‘Ja, ik heb geprobeerd de eigenaar  te bellen, maar  ze neemt  niet op. Ik  zal je Jo’s boekingsformulier doorsturen zodra ik dat te  pakken heb. Veel sterkte  van  Robbo,  trouwens. Hij  vroeg  zich af  of je zijn berichten hebt ontvangen.’

			‘Ja,  bedank  hem maar  van  me.’

			‘Hij maakt zich zorgen om je.’

			‘Hoe gaat het met  hem?’

			‘Prima.’

			‘En met Maxwell?’

			‘Uitstekend. Hij bood aan vandaag ook  te komen werken.’

			‘Op  zondag? Ik ben onder de indruk. Hoe ver is hij met de beveiligingsbeelden?’

			‘Hij heeft ongeveer een  derde  doorgenomen. Heathrow heeft hem de  opnamen vanaf een  halfuur voor  tot  een halfuur na het door jou genoemde tijdsbestek gestuurd, voor het geval je  een rekenfout had gemaakt.  Binnen een uur nadat hij de beelden had ontvangen,  spotte hij  Jo  bij  de informatiebalie. Nu moet  hij  haar  verdere bewegingen door de luchthaven  volgen.  Dat is  lastig omdat het gaat  om meerdere camera’s. Het lukt hem wel. Het  kost  alleen  tijd.’

			Kate  bedankte  haar en  hing op.

			Even later  ontving ze een e-mail  van  Lisa met  een video. Ze was  een geweldige  agent. Nuchter, veel  volwassener dan haar  leeftijd  suggereerde. Kate haalde diep adem en  drukte  op afspelen. De  video begon  te spelen, ze  zag een drukke informatiebalie.  Haar hart sloeg een tel  over toen Jo in beeld  verscheen, ze  boog zich  naar  voren om een vraag te stellen. Het beeld was  enigszins onscherp,  maar niet zo wazig dat ze haar  niet herkende.

			Het  was ontegenzeggelijk  Jo.

			Geen  twijfel over  mogelijk.

			Kates hart kromp ineen toen ze haar  daar zag  staan,  aandachtig  luisterend en zich  inspannend  om de vrouw achter de balie te kunnen verstaan  te midden  van het geroezemoes van  de  reizigers, de  uitdrukking op haar gezicht bezorgd  toen ze Kates verzoek om dringend  contact  op te nemen doorkreeg.

			Kate klikte op  pauze en  staarde  naar het beeld, biddend dat het telefoongesprek dat ze vervolgens met elkaar hadden gevoerd, hoewel het over werk was gegaan, voor  Jo  reden  was geweest  om te  besluiten niet naar  de Verenigde Staten  te vliegen. 5000 kilometer was  een verdomd  lange  afstand om een punt te maken.

			Kate speelde de video  nog  eens af. De eerste keer  had ze  alleen naar Jo  gekeken.  Nu ze de  beelden voor  de tweede  keer zag, viel  haar  iets nieuws op: links  naast Jo  verscheen een lange zakenman in beeld. Hij sprak niet tegen Jo  of  iemand anders, maar toen  Jo wegliep leek hij  plotseling zijn  interesse  om een  informatiebaliemedewerker te  spreken verloren te hebben en liep  hij  in dezelfde richting als Jo weg. Hier  kon Kate iets mee.
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			Adriana Esposito kwam  in  sportkleding en  met  een handdoek over haar  schouders door de deur.  Zoals haar  naam deed  vermoeden, had ze een Italiaanse achtergrond. Ze  woonde in  een studio  op de vijfde  verdieping in High Point Village, een modern appartementencomplex  voorzien  van een zwembad en een wellness. Het stond in de buurt van treinstation Hayes and Harlington in het West-Londense district Hillingdon, een paar kilometer van de  luchthaven en op korte  afstand van de  wijk Paddington.

			Esposito was midden of  eind dertig, ze was tenger gebouwd,  had donkere  ogen, een olijfkleurige huid en een  dikke bos  zwart  haar, half  opgestoken. Ze had  geen make-up  nodig, en droeg die ook  niet.  Ze bood de rechercheurs een kop koffie  aan, die ze accepteerden. Ze hadden  die  dag nog niets fatsoenlijks te  drinken gehad. De rijen op Heathrow waren een nachtmerrie  en  de faciliteiten op het  crisisbureau erbarmelijk,  precies  zoals de andere politiekantines waar  Kate  ooit gebruik van had  moeten maken.

			Een behoorlijke  kop  koffie  kon je aan  een  Italiaanse wel overlaten.

			Om haar hals droeg  Esposito een  klein kruisje  dat  heen  en weer bungelde toen ze vooroverboog om haar sneakers uit  te trekken.  Ze  trok haar voeten onder zich  en  nestelde zich in een  luxueuze  witleren fauteuil, door de  kamerhoge  ramen achter haar  fonkelde het Grand Union Canal in het maanlicht.  Allemaal leuk en aardig, maar Kate  was  hier niet gekomen om van het uitzicht  te  genieten.

			Verkwikt door  de cafeïne stond ze op het punt  ter  zake te  komen toen  Esposito in Kates gedachten transformeerde tot Jo in dezelfde ontspannen  pose, en  het volgende moment zag ze Jo voor  zich in haar  vliegtuigstoel,  zichzelf  trakterend  op  een glas  wijn, een boek lezend, genietend  van de reis. In  tegenstelling tot Kate, die  vloog om  van  A naar B te komen, was Jo dol op vliegen.  Ze  beschouwde  het  als onderdeel van  de vakantie, niet  als middel  om haar bestemming te bereiken. In Kates gedachten zette  Jo haar  bril op, sloeg ze  een  bladzijde van haar boek  om,  nipte  ze van haar wijn en  staarde ze door het raampje naar de donzige witte  wolken. Daar  kon ze de hele dag  naar kijken.

			‘Sorry dat ik pas om  negen uur kon afspreken,’  zei Esposito. ‘Ik  had  dansles.’

			‘Geen probleem,’ zei Hank.

			Trek je vooral niks  van ons aan,  dacht Kate. Ga  gerust door  met lol maken, waarom  niet? Er is  gister niets van belang  gebeurd. Er is een  vliegtuig  neergestort. En wat dan nog? Er zijn er nog  genoeg. In bittere  gedachten verzonken was Kate zich er vaag van bewust dat Hank  hen voorstelde en ter  zake kwam. Ze probeerde  haar sarcasme van zich  af te schudden en zich te concentreren,  maar zag  alleen Jo voor  zich die in het vliegtuig naar New York stapte.

			Kate liet haar hoofd hangen  en nam  even  de  tijd om zich  te herpakken. Als ze  zich  erdoor  liet meevoeren zou  het filmpje in haar  hoofd in no time het punt bereiken  waarop een  terrorist  zijn  aanwezigheid  in het vliegtuig  kenbaar  zou maken, of waarop een bezorgde gezagvoerder de  passagiers via de  intercom liet weten dat hij met een ernstig technisch probleem  te kampen  had. Deze afschuwelijke gedachten deden haar  vastberadenheid de das  om, lieten de laatste sprankjes hoop uit  haar wegvloeien, waardoor ze  niet meer kon functioneren. Ze  zag liever voor zich  hoe Jo met gesloten ogen door  haar oortelefoontjes  naar  muziek luisterde,  zich niet bewust van wat  er gaande was.

			Muziek was hun passie.

			Het  geluid van Hanks stem liet Kate weer opkijken. Hij keek haar aan, hij wist dat ze niet had  geluisterd. Zijn blik gaf te kennen: jij bent degene die dit  bezoek  heeft afgedwongen,  doe dan verdomme je  best. Kate  probeerde haar verdriet te onderdrukken. Hanks ergernis veranderde in bezorgdheid toen hij besefte  dat ze op het punt stond om in te  storten, om de  controle te  verliezen, wat  totaal ongepast zou zijn  voor  een politieagent  in aanwezigheid  van een  getuige. Het was in al die jaren  dat  hij haar kende nog  nooit  voorgekomen.

			‘Gaat  het?’ Hun gastvrouw keek naar Kate. ‘Zal  ik een glas  water voor je  halen?’

			Hank schoot zijn  teamleider te hulp en wendde  zich tot Esposito. ‘Sorry, Adriana, we hebben een lange dag  achter de  rug. Mijn baas heeft op dit moment veel  aan haar hoofd.  Zou je nog eens  willen herhalen wat je zei?  Dan gaan  we er daarna vandoor. We hebben je nummer  voor  het geval we nog vragen hebben.’

			‘Natuurlijk.’ Esposito  richtte zich nu  tot Kate, zich er  ongetwijfeld  van bewust  dat de hoofdinspecteur  niets had meegekregen  van wat ze  zojuist had gezegd.  ‘Ik vertelde je brigadier  dat  er  een paar  passagiers  niet aan boord  zijn gestapt.’

			Kates hart sloeg  over.

			Ze had haar focus  weer  terug en  bad vurig  dat  Esposito –  een vrouw die duidelijk van stijl  hield – zich Jo  zou herinneren.  Kate pakte een foto  uit  haar handtas en gaf  hem haar. ‘Was deze vrouw een van hen?’ Haar hoop werd de bodem in  geslagen toen de  Italiaanse haar schouders ophaalde en haar vraag  niet bevestigde.

			‘Het spijt  me. We  zien zoveel mensen.’

			Kate  vroeg door. ‘Maar er kwamen dus  twee passagiers  niet opdagen?’

			‘Klopt.’

			‘Twee vrouwen?’

			‘Ik dacht het wel.’

			Ze dacht  het wel?

			‘Het  was je laatste dienst,  maar  je kunt het  je  niet herinneren? Kijk nog eens,  alsjeblieft.’

			Esposito nam de foto aan en schudde opnieuw  haar hoofd. ‘Zoals  ik al  zei, ze  komt me niet bekend voor.’

			‘Allemachtig! Je  maakt  deel uit van het veiligheidsteam  van  de luchthaven. Hoe kunnen jullie  nog slapen ’s nachts?’

			‘Kate!’ Hank bood  namens haar zijn excuses aan.

			De Italiaanse ging  in op  Kates opmerking. ‘Ik  slaap prima,  rechercheur.’  Esposito legde haar  hand op het kruisje om haar hals  alsof het haar zou beschermen tegen de onvriendelijke agent in haar  woonkamer. Gepikeerd door Kates felheid tikte  ze  met  haar vinger op de foto. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik  haar heb  gezien. Herinner jij je iedereen die je tegenkomt?’

			Kates frustratie groeide.

			Op welke planeet  leefde deze vrouw?

			Ze  kwam  op een idee.

			Jo kon er heel verschillend uitzien, afhankelijk  van  haar stemming of van  wat  ze  aan het doen was. Soms droeg ze make-up. Meestal niet,  vooral  niet  als ze reisde.  Met opgestoken haar herkenden mensen haar meestal  niet. Op de foto  die  Kate had  meegenomen was ze gekleed voor een zakelijke  bijeenkomst: ze  droeg een net pak, had  een strakke  paardenstaart  in en make-up  op. Als ze reisde droeg ze gemakkelijke  kleding, had  ze haar haar los en  droeg  ze geen make-up. 

			Dan zag ze  er  heel  anders uit.

			‘Ik ben moe.’  Een weinig subtiele  hint dat  Esposito wilde  dat de agenten ophoepelden.

			Hank  ging staan. ‘Kate?’

			‘Wacht  even…’ Ze dacht aan de video die Carmichael had gestuurd, boog  zich voorover  en zocht wanhopig in haar  tas. Toen ze eenmaal  haar mobiele  telefoon had  gevonden zocht ze de  video op en speelde die voor  Esposito  af. Op  de beelden droeg  Jo een  spijkerbroek en  een  T-shirt,  haar haar hing los.  ‘Herken je haar nu?’

			Wantrouwig  tegenover  de hoofdinspecteur  keek Esposito naar  Hank.  

			‘Deze vrouw is  een dierbare collega  van  ons, een goede  vriendin.  Vooral van hoofdinspecteur Daniels. Ze kennen  elkaar al heel lang,’  zei  hij.

			Niet  overdrijven,  dacht Kate.

			Esposito begreep  wat hij bedoelde, maar haar  antwoord was hetzelfde.  En  toch, als de  Italiaanse gelijk had en er  inderdaad twee  vrouwen niet aan  boord van  vlucht  0113  waren  gestapt, dan  was  de hoop om Jo terug  te vinden  nog niet verloren.
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			‘Probeer je je carrière om zeep te helpen?’ vroeg Hank toen  ze in de auto stapten en  hun gordel omdeden.  Hij was  razend en deed geen moeite het  te verbergen.  ‘Zo ja, dan ben je  goed op  weg. Wat was dat  voor vertoning? Zelfs  bij de onderwereldfiguren met wie we normaliter te maken hebben,  gedraag je je nog tactischer. Je behandelde Esposito als  oud vuil.  Die vrouw wist niet wat haar overkwam.’

			‘Sorry, het  was ongepast.’

			‘Zeg  dat maar tegen haar, niet tegen  mij. En snel een beetje. Ze heeft  Waverley  waarschijnlijk al aan de lijn.’

			Kate keek omhoog naar Esposito’s appartement, hopend  dat  hij het mis had, maar ze was niet bereid haar ongelijk te  bekennen. ‘Ze  is een professional. En zo zou ze zich ook moeten gedragen.’

			‘Moet jij  nodig zeggen.’

			Kate  wierp hem  een  boze blik  toe. ‘Je moet toegeven  dat ze  niet helemaal bij de les was…’

			‘En jij wel? Vergeet  niet dat zij  ook collega’s  is verloren. Je  weet niet  hoe close ze  met  hen was…’

			‘Ja, ze is zo overstuur dat ze de  tijd  kon vinden voor  een dansles,  nota  bene.  Wacht, ik pak even mijn spitzen.’

			Hank  onderdrukte een lach. ‘Je  moet  voorzichtiger te werk gaan,  Kate. Ze vraagt zich  ongetwijfeld af  waarom je zo geïnteresseerd  bent in één van de 316  mensen aan  boord. Als  ze dat doorvertelt,  ben je de  sigaar. Dan krijg  je  Waverley  op je  dak.’ Hij wachtte even. ‘Misschien  is onze  getuige niet zo onnozel als ze doet voorkomen.  Misschien heeft ze nog meer  afspraken.’

			‘Hoe bedoel je?’

			‘Dat weet  je  best.’

			Hij had gelijk, en het stak haar.

			Maar Hank zei het  toch. ‘Waarom zou Esposito een bijdehante agent te  woord staan die knap lullig tegen haar doet als ze  haar  verhaal ook kan vertellen aan een vriendelijk  persoon die  haar er misschien zelfs voor betaalt? Je zei zelf al dat  het  luchthavenpersoneel wordt belaagd door  de pers. Wil je  dat ze aan  de grote klok  hangt dat een diender uit  Newcastle  haar  intimideerde  op  een  moment dat ze het  moeilijk had?’

			‘Alsjeblieft, zeg.’

			‘Ik meen het, Kate.  Het enige  wat ze hoeft te doen is  een potje te gaan janken. De pers zou dat prachtig vinden, net  als een zekere gold  commander die op een  aanleiding loert om je weg  te  sturen. Ik wil alleen maar zeggen dat…’

			‘Ik weet wel wat  je wilt zeggen,’  snauwde Kate. ‘Je bent niet bepaald subtiel.’

			‘En als Esposito haar verhaal  wat aandikt…’

			‘Dan  liegt ze.’

			‘Dat doen mensen nu eenmaal, om allerlei redenen, en soms  raken ze daardoor flink in  de problemen.  Als Tony Blair over massavernietigingswapens liegt  om een Amerikaanse  president te beïnvloeden,  dan zal onze Gina Lollobrigida er niet voor  terugdeinzen  om  jou zwart  te maken. Gewoon omdat het kan. Als je het  mij vraagt, genoot ze van  de aandacht. Ze wil vast met haar naam in  de krant en met haar mooie koppie op tv.’

			‘Duidelijk,’ zei  Kate.

			Ze parkeerden  de  auto bij de Premier  Inn en liepen  naar de hoofdstraat, rechts om de hoek bij een Costa Coffee-café. De frisse avondlucht  en  het  wandelingetje deden Kate goed. Haar  hardlooprondje  van  die  ochtend leek lichtjaren geleden.  Ze  staken de straat over en sloegen  links af naar een brede  laan  met  in het midden een strook  keurig  gemaaid  gras met oude  bomen. Toen ze nergens  een pub tegenkwamen,  liepen ze terug  naar het hotel  voor  een sandwich en een biertje.

			Hank  rekende af bij  de barkeeper en nam de drankjes mee  naar  een vrij tafeltje dat  er enigszins schoon uitzag. Hij  zette de  glazen bier neer en deed zijn  sjaal af. ‘Heb je Maxwell  nog te pakken  gekregen?’ vroeg hij. 

			‘Nee.’ Kate trok haar  jas uit  en hing die  over een lege stoel, haar wangen gloeiden nu ze in de warmte  waren. ‘Bedankt voor de reminder. Ik vraag het meteen  even.’  Ze  pakte haar mobiel en belde  Maxwells huistelefoon. De agent  nam  vrijwel direct op, zijn toon klonk  onzeker.

			‘Chef, ben  jij het?’

			Ze  pakte haar  biertje. ‘Heb je geen nummerherkenning?’

			‘Jawel, maar ik ben niet  gewend dat  je me  zo laat nog belt.’

			Daar waren  verschillende redenen voor. Een: hij stond onderaan de ladder.  Ze zou  zo ongeveer  het hele team eerder bellen dan hem. Twee: hij woonde  alleen  en was  na tienen  gegarandeerd  dronken.  Kate keek op haar horloge: tien voor halfelf.  De gedachte aan zijn alcoholgebruik  – ze  zou het  nog net  geen verslaving  noemen –  bracht haar aan  het twijfelen of het  wel  verstandig  was hem zo’n belangrijke taak te  geven.  Maar hij was  een  meester in het analyseren van beveiligingsbeelden. 

			‘Neil, ik weet dat je vrij bent, maar ben je nuchter?’

			‘Ik ben geheelonthouder,  zowel op als buiten het werk.’

			Ze  hoorde hem bijna grijnzen. ‘Mooi.  Luister goed. Lisa heeft me  de video van  Jo bij  de  informatiebalie in  Terminal 5 gestuurd.  Links  naast  haar staat een  lange man. Hij zegt niets, maar hij gaat achter  haar  aan  als ze bij de balie  wegloopt. Als je morgenochtend de beveiligingsbeelden bekijkt, let dan op of je  hem ziet. Ik wil weten  of  hij inderdaad achter haar aan liep.  Misschien is het de man over wie Jo  aan de telefoon  vertelde.’

			‘Komt in orde.’

			‘Dank  je wel.’

			‘Verder nog  iets?’

			‘Nee… Ja,  je hebt vandaag uitmuntend werk geleverd. Ik waardeer het dat je op je vrije dag  hebt doorgewerkt. Ik zal het  niet vergeten.’

			‘Geen enkel punt. Gaat het  goed met je?’

			‘Met mensen als jij  in mijn  team, kan dat  niet anders.’  Ze hing op.

			‘Hoorde  ik dat goed?’ Op  Hanks gezicht stond een brede grijns.

			‘Hij verdient het. Hij heeft Jo gevonden.’

			‘Dat weet ik.  Lisa heeft me geappt.’

			‘Ik heb  nagedacht,’  zei Kate.

			‘Deed het pijn?’

			Het was  een afgezaagd grapje en ze  lachte er  niet  om. ‘Ik ben serieus, dus luister goed. De  politie is niet de  enige organisatie waar  gesnoeid en  bezuinigd  wordt. Op luchthavens gebeurt hetzelfde. Bagagemedewerkers  krijgen slecht betaald en hebben  waarschijnlijk tien taken waar het er vroeger  vijf  waren. Als er een explosief aan  boord van het vliegtuig was, dan  heeft iemand het daar geplaatst.  Zij zouden weleens  de sleutel in  deze zaak  kunnen  zijn, ze hebben  misschien een bom aan  boord gebracht of hebben de andere  kant op  gekeken toen een zelfmoordterrorist zich  in  het  landingsgestel  verborg.  Lekken  in de beveiliging zijn geen uitzondering. Weet je  nog  dat  er een  vijftienjarige jongen  in het ruim van  een Hawaiian Airlines-toestel dat van  San José naar Maui vloog was  gekropen? Hij overleefde  het en  kwam er min of  meer  ongedeerd van af. En dan was er nog die Roemeense man die in het wielcompartiment van een vliegtuig was geklommen dat van Wenen  naar Heathrow  vloog;  ook  hij ontsnapte  op wonderbaarlijke  wijze aan de dood. Gelukkig voor hem was het toestel genoodzaakt die  dag door barre  weersomstandigheden op een lagere hoogte te vliegen.  Hij waagde  zijn leven  om naar het Verenigd Koninkrijk te  komen, een trans-Atlantische  vlucht is nog veel gevaarlijker.  Mensen zijn bereid risico’s te  nemen om aan vervolging te ontkomen, maar we hebben in dit geval met een heel ander  scenario te maken  – het  maakt bomterroristen  niet  uit als ze  het niet overleven. Ze willen zo veel mogelijk  mensen de dood in  jagen en sterven als martelaar. Als  ze  klaar voor de  explosie zijn, BOEM. Klus geklaard.’ Kate huiverde  onwillekeurig.  ‘We moeten beveiligingslekken zoeken.’

			‘Hoe moeten we dat  aanpakken? Het is nog geen  strafzaak.’

			‘We weten  allebei  dat dat een kwestie van tijd  is.’ Als ze ergens  goed in  waren, dan was het  wel het in de kraag vatten van schurken die achter de tralies thuishoorden.

			Hank nam een flinke slok bier, zette het glas terug op tafel en sloeg zijn  armen over  elkaar.  ‘Heb je een plan?’

			‘Nog niet concreet.’

			‘Ga je het via Blue spelen?’

			‘Dit keer niet.’

			‘Hoe dan?

			‘Ik  heb niets  illegaals  of stiekems in de zin. Juist  niet.  Als het me  lukt bepaalde deuren te  openen  – en  ik  ga ervan uit dat mijn kwalificaties  daarbij helpen – hebben we toegang tot informatie die we in ons  voordeel kunnen gebruiken.’ Ze stak haar hand op, ze liet  zich niet overreden om meer prijs  te  geven. ‘Laat  het maar aan mij  over. Zodra ik  iets  concreets weet, laat ik het je  weten.  Maar we  moeten nu eerst uitzoeken of Jo in Newcastle bagage heeft ingecheckt.’ Kate bad vurig  van niet.
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			Er  was een vliegtuig in de Atlantische Oceaan  gestort. Misschien  had  Jo erin gezeten. Thomas  en  James  waren  mogelijk  hun moeder verloren.  Ze  kon geen troost bieden, geen plaats delict veiligstellen, geen stoffelijk overschot bergen;  taken waarin Kate goed was, praktische  zaken  om zich  op  te richten.  Het  bewijs viel  niet te ontkennen.  Jo  stond op de passagierslijst.  Ze had een ticket voor  de vlucht geboekt. De met potlood onderstreepte vraag Zat ze aan boord?  bleef onbeantwoord. Ze  had het  zo  licht geschreven, dat het haast onleesbaar  was. 

			Bewijs, schreef Kate op haar notitieblok.

			Ze had iets tastbaars nodig, meer dan de scan van  een  boardingpass of  een lijst  waar haar naam op voorkwam. Ze had  DNA  nodig, iets herkenbaars van Jo’s lichaam, haar  handtas  of andere persoonlijke bezittingen;  het  Omega-horloge dat  Kate haar ooit als kerstcadeau had  gegeven en dat ze  nooit  afdeed. Met  minder nam ze geen genoegen.

			Kate stond op,  trok  haar jas  aan en liep naar  een  rustiger plek om het vertrouwelijke telefoontje te plegen waar ze al  de hele ochtend aan dacht. In de gang checkte  ze of de kust veilig  was en  duwde de niet afgesloten  deur naar een brandtrap open. De vraag waarom de  deur open was, werd beantwoord door de  geur van nicotine die haar in het gezicht sloeg.  De buitenruimte werd door rokers  gebruikt om  hun verslaving  te voeden. Verse  rook kringelde omhoog, en Kate tuurde  door  de gaatjes in  het stalen  plateau  onder haar  voeten  om te  zien  wie  zich  daar schuilhield.

			De schuldige  keek omhoog.

			Kate schudde haar hoofd.  ‘Je bent op heterdaad  betrapt, vriend.’

			‘Wat kan ik zeggen?’ Hank  liep met een schaapachtige blik  de brandtrap op, die  schudde onder  zijn gewicht. Ze waren allebei jaren  geleden gestopt  met roken en hadden afgesproken nooit meer  een  sigaret op te steken zonder eerst  met de ander te overleggen.

			Kate gebaarde hem naar haar toe  te komen.  ‘Hier met die dingen! En als je zo  nodig tegen me moet  liegen, doe het dan goed.  Ik wist wel dat  je  iets in je schild voerde toen je ervandoor ging. Vuile stiekemerd.’

			‘Wat je zegt, ben je zelf.’

			‘Ik  ben gewoon sluw.’  Het was fijn  hem te zien  lachen. ‘Kom op,  geef dat  pakje  hier.’

			‘Ga  me nou niet de les lezen.  En houd  je mond tegen  Julie.  Ze  vermoordt me als ze  erachter komt. Ze  is juist zo blij  dat  ik niet meer naar asbak stink.’  Als een kind dat achter het  fietsenhok was betrapt gaf hij  haar het pakje Marlboro, in de verwachting dat ze  het  in haar  hand zou fijnknijpen en  in de  dichtstbijzijnde vuilnisbak zou gooien.

			Ze checkte hoeveel  er ontbraken.

			‘Wat  kan  het  mij ook schelen,’ zei ze terwijl  ze een  sigaret  uit het pakje tikte en opstak. Ze begon te hoesten  toen de  rook in haar keel kwam, en nam nog  een paar trekjes om te controleren of ze het echt niet meer lekker vond.

			Hank nam  een laatste trek, drukte zijn  peuk uit op de leuning  en draaide zich om om weg te lopen. ‘Ik moet  nu echt  gaan.’  Hij wees naar haar  sigaret.  ‘Doe  die  weg.  Het  staat je niet.’

			‘Jou ook niet.’ Ze trapte hem  uit met haar  schoen.

			Hank ging naar  binnen en deed  de deur achter zich  dicht.

			Nu  ze weer alleen was pakte Kate  haar mobiele telefoon en belde  de  intensivecareafdeling van  het  ziekenhuis  in Newcastle. Ze had zich de  moeite kunnen besparen. Elke keer kreeg ze dezelfde  nietszeggende mededelingen te  horen:  geen verandering, het herstel verloopt  relatief voorspoedig, dokter  Rai gaat later op  de dag  bij hem langs. Natuurlijk.  Haar pa had een openhartoperatie  van tien  uur  achter de rug. Ze liet een bericht voor hem achter, daarna was het tijd voor het belangrijke telefoontje aan  haar vriend Rob Clark.  De telefoon leek eindeloos  over te gaan.  Kate wilde net  ophangen en weer naar binnen gaan  toen  hij  opnam  met  een  opgewekt: ‘Met  Rob Clark.’

			‘Rob, je spreekt  met Kate… Daniels.’

			‘Hé, Kate!  Dat is lang geleden.’

			‘Veel te  lang. Ik  moet je dringend  spreken.’

			‘Waarover?’

			‘Dat kan ik je  door de telefoon  niet vertellen.  Ik ben  in de buurt. Zullen we vanavond  samen  eten? Ik trakteer. Ik kom  je ophalen. Woon  je nog  op  hetzelfde adres?’ Hij bevestigde  het  en ze hing op. Als iemand  haar kon helpen bij haar  missie, dan was het Rob.
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			De laatste keer dat Kate en Jo vanaf Heathrow vlogen,  hadden ze bij Gordon Ramsays Plane  Food  gegeten en waren ze maar net op  tijd  bij  de gate aangekomen. Kate  nam  Hank  mee  naar het restaurant om te zorgen dat hij een keer iets anders at dan brood of gebak. Het  was tijd dat ze voor zichzelf gingen zorgen. Ze bestelde  caesarsalade met pancetta, ansjovis en zachtgekookte eieren. Hij  koos de  gestoomde zeebaars met  ovenaardappeltjes met  munt en courgettepesto.  Ze  zouden allebei een moord doen  voor een gin-tonic, maar hielden  het  bij fris. Toen ze de  maaltijd  achter  de kiezen hadden, legde  Hank  zijn bestek  neer en keek  haar  met een bezorgde blik aan waar ze nerveus van  werd.

			Haar  mobiele telefoon ging.

			Ze keek  op het schermpje. ‘Ik moet opnemen,  het  is Rosemary  Taylor.’

			Hank begreep  dat het telefoontje  belangrijk was. Eén vraag  stond centraal in Kates zoektocht naar Jo: was Jo’s koffer  aan boord  van het vliegtuig geweest? Want als dat zo was,  en hij niet  van  boord was gehaald, dat was  het einde  oefening.  

			Het feit dat  ze allebei niets wisten van het bagageproces op de luchthaven was verontrustend. Hun rechercheursbrein functioneerde alleen op gebieden waar  ze kennis van  hadden, volgde een keten van bewijs die van persoon naar  persoon leidde,  elke stap  onderbouwd.  Kate  had Rosemary  Taylor  gevraagd enige zaken op te helderen en wachtte nog op antwoord.

			Ze  bracht  de telefoon naar haar  oor. ‘Hoofdinspecteur Daniels.’ 

			‘Ik heb nieuws. Wil je het over de  telefoon horen?’

			‘Nee, ik kom eraan.’

			‘Je weet  me waar je me kunt vinden.’

			Kate  beëindigde  het  gesprek en keek Hank aan. Een  diepe zucht. ‘Blijf hier.’

			Ze  liet hem achter  om  de rekening te betalen en ging op zoek naar de  lift. Terwijl ze zich door de terminal  haastte, reizigers ontwijkend, wenste ze vurig dat Taylor een gunstig  bericht  voor haar  had.

			Nog een paar tellen…

			Terwijl ze  op de lift  af liep,  speelde  hun laatste gesprek zich  in haar  gedachten af. ‘Dit is geen  strikvraag, maar een algemene vraag,’ had  ze gezegd. ‘Ik ben  gewoon nieuwsgierig: komt het voor  dat er bagage aan  boord van een vliegtuig wordt gebracht of van boord wordt  gehaald  zonder dat het in het  bagagesysteem wordt geregistreerd?’

			‘Dat zou niet mogen gebeuren.’

			Van ieder ander  zou Kate  denken dat  ze die vraag  opzettelijk  ontweek, maar  Taylor had de eerste  keer dat  ze elkaar spraken  haar vertrouwen gewonnen.  Ze wist dat ze eerlijk antwoord zou  krijgen.

			‘Maar  is  het theoretisch mogelijk?’

			‘We zijn afhankelijk van computers. Er  gaat  weleens iets mis. Er raken jaarlijks wereldwijd miljoenen bagagestukken zoek of ze komen op de  verkeerde bestemming terecht.’  Hoe goed  het systeem ook was,  menselijke missers en computerfouten  waren in de meeste organisaties een feit. Ook HOLMES was  verre van  onfeilbaar. Daar  lieten ze het verder bij.

			Kate drukte  op  de knop van de  lift. Nerveus keek ze toe hoe die langzaam  omlaagzakte,  haar gedachten tolden. De laatste keer  dat Jo naar New York  was  gegaan, was om te  shoppen. Ze had een  praktisch lege koffer ingecheckt met wat oude kleren  die  ze van plan was te dragen  en  vervolgens weg  te doen, zodat ze haar nieuwe outfits mee naar huis kon  nemen. Kate bad dat ze dat  dit keer niet had gedaan. 

			Ze  stapte in de lift,  drukte  op de knop van  de tweede verdieping en tikte ongeduldig met  haar voet op de  vloer terwijl  de deuren dicht gleden. Toen ze weer opengingen,  snelde ze de gang op  om Taylor te zoeken en kwam  haast buiten adem  op de  afgesproken plek aan,  niet in staat haar spanning  te  verbergen.

			Taylors  gezichtsuitdrukking was  onpeilbaar.

			‘Zeg  op,’  zei Kate.

			‘Er is geen ruimbagage doorgestuurd  vanaf de vlucht uit Newcastle voor passagier  Jo Soulsby.’

			Kate  sloeg haar  hand voor  haar  mond om een kreet te onderdrukken.  Taylor glimlachte bemoedigend,  alsof ze het  belang van deze ontdekking begreep  en wist dat dit  het antwoord  was waar de hoofdinspecteur op  had gehoopt.  De eerste woorden  van de korte maar perfect geformuleerde zin echoden in Kates hoofd…

			Geen ruimbagage…

			Geen  ruimbagage…

			Haar hart sprong  bijna uit  haar borst. Er was nog  altijd  een kleine kans dat Jo had  besloten niet naar  New York te vliegen. Dit was  het  beste  nieuws  denkbaar. Haar blik ging  naar de  papieren in Taylors  handen.

			‘Weet je het  honderd procent zeker?’

			De  vrouw knikte en gaf haar het document  dat haar  woorden bevestigde. Het beeld van het printje zou Kate voor eeuwig bijblijven. Het gaf haar hoop, een reddingslijn  die haar naar  Jo zou leiden.
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			Kate stormde de lift  voorbij en  rende de trappen af. Ze wilde het Hank  als  eerste  vertellen.  Ze was  bijna  in tranen  tegen  de tijd dat  ze hem  spotte in de  zee van mensen, onder wie  zich ook gewapende agenten bevonden,  meer dan gisteren, ingezet  om het reizende  publiek gerust te  stellen. Hij zat  waar ze hem had achtergelaten en praatte  met iemand aan de telefoon. Ze baande zich  door de mensenmassa een weg naar  hem toe.

			Toen hij merkte dat er iemand naast hem  stond, keek hij  op en  beëindigde zijn  gesprek. Aan de  ontsteltenis  op zijn  gezicht bleek  dat hij de verkeerde conclusie trok over het  bericht  dat ze zojuist had  gekregen.

			Hij  stond op. ‘Wat is er?’

			‘Helemaal niets.’  Kates  onderlip trilde terwijl ze  sprak. ‘Geen  ruimbagage.’

			Zijn reactie was gematigd, zoals ze had  verwacht. Dat was niet erg. Het was zijn taak om kritisch te zijn.  De kans  dat Jo niet aan boord van  0113 was  gestapt was klein, maar op dit moment  speelde  Kate graag  de  rol  van naïeve burger,  goedgelovige optimist,  dromer.  Welke rol dan ook. Ze kon haar glimlach niet onderdrukken en klampte zich vast  aan  de enige  strohalm die  ze had. 

			Ze wist dat hij op  het punt stond  haar hoop  te temperen en ze  kapte hem  af:  ‘Ik weet  dat het niet veel betekent, maar voor mij betekent  het  alles.’

			Opnieuw  ging haar telefoon.

			Voor ze het  toestel  uit haar tas had gevist, stopte de  ringtone.

			In de  kwetsbare positie waarin ze verkeerde – op een hoge piek – was  Kate bang dat Taylor belde om te  zeggen dat er sprake was  van een vreselijke vergissing. Ze ontspande toen ze zag dat het Carmichael was die had gebeld.

			Ze had haar telefoon nog in  haar hand toen er  een e-mail binnenkwam met als onderwerpregel: Reisschema  Hays Travel.  Kate klikte  het attachment  open;  een doodnormaal reisdocument,  inclusief een boekingsbevestiging op Jo’s naam. Ze zou  tien dagen naar  New York gaan –  naar  het Ritz-Carlton in Lower Manhattan, vlak bij het  water met uitzicht op het  meest iconische symbool van Amerika: het Vrijheidsbeeld.  Ze was er ook  met Jo geweest.

			Het  is voorbij  tussen ons.

			Nee, dacht Kate. Het was absoluut  niet voorbij als Jo van plan was geweest op die plek  te verblijven.  Haar  glimlach  verflauwde toen haar blik  op een  punt in het reisschema bleef hangen. Haar maag keerde zich om  terwijl ze  het opnieuw las; ze kon en wilde de informatie niet tot zich  laten doordringen. Bij haar plotselinge scherpe inademing  schoot Hank direct in de stress.

			‘Kate? Wat  is er?’

			Ze kon  geen woord  uitbrengen  en gaf hem haar  telefoon.

			Hij trok wit weg terwijl hij  het document las.

			Zwijgend gaf hij haar het toestel terug.

			Kate toetste Carmichaels nummer  in, maar kon op het moment  dat haar jonge  collega opnam  geen  woord over haar lippen krijgen. Haar blik zocht die van Hank. ‘Ik kan het niet.’

			Hij pakte de telefoon uit haar hand, schraapte zijn keel en zei: ‘Lisa,  Kate  is even  bezig, maar  ze heeft  je e-mail gelezen en er lijkt iets niet te kloppen. Ze  heeft zojuist van een luchthavenmedewerker begrepen dat er in Heathrow geen  ruimbagage is aangekomen  die naar  Jo’s aansluitende vlucht moest worden  doorgestuurd. In het reisdocument dat  je hebt ge-e-maild,  staat  iets  anders.’

			Carmichael  was zich  ervan  bewust wat dit inhield, en aarzelde even.  ‘Het enige  wat  ik weet  is dat Jo  één koffer als ruimbagage heeft geboekt  en  afgerekend.  Dat staat  op  de factuur.’

			‘Ik  zie het.  Maar  is haar koffer inderdaad  ingecheckt?’

			‘Mij is verteld van wel.’

			Kate was buiten  zichzelf,  terwijl Hank bij  Carmichael op een antwoord aandrong. ‘Is het mogelijk dat  ze wel  voor  ruimbagage heeft betaald, maar  die niet  heeft ingecheckt en uiteindelijk alleen handbagage heeft  meegenomen?’

			‘Ik denk het wel. Ik ga het  uitzoeken.’

			‘Graag nu meteen.  Wacht even,  ik  moet even met Kate praten.’

			Ze  luisterde niet naar wat  hij  zei. Ze keek omlaag, haar fantasie sloeg op hol. Ze  stelde zich  voor dat Jo  bij de incheckbalie  op de luchthaven van Newcastle stond, dat haar koffer  op de lopende band werd getild  en  gewogen, er  een label aan  werd bevestigd en dat de koffer  door een strokengordijn verdween. Ze griste de telefoon uit Hanks handen  en bracht  hem naar haar oor.

			‘Lisa, met Kate.’

			‘Chef, het is  helaas zo dat zelfs als  haar koffer  is ingecheckt het  niet wil zeggen dat die op  Heathrow  is aangekomen.’  Het  was aan haar te horen  dat ze  van slag  was. ‘De koffer zou hier op het verkeerde vliegtuig geladen kunnen zijn.  Dat gebeurt vaker  dan je zou denken. Het kan ook  zijn dat  hij  wel aan boord van het juiste vliegtuig is beland, maar  niet is geregistreerd. Weet  je zeker  dat er  op Heathrow  geen fouten zijn gemaakt?’

			‘Ik weet  het niet,  Lisa. Ik  hoop  van niet.’

			Hank probeerde haar aandacht  te  trekken. 

			Kate vroeg Lisa even te wachten zodat ze met hem kon overleggen.

			‘Als Jo in Newcastle een  koffer heeft  ingecheckt  en pas na aankomst op  Heathrow besloot niet verder te  reizen, had ze  hem opgehaald,’ zei hij. ‘Als dat het  geval is, moet  dat  ergens zijn vastgelegd.’

			‘Ga!’ Terwijl hij  ervandoor stoof drukte Kate de telefoon  weer  tegen haar oor. ‘Lisa, zoek het voor  me uit. Ik wil  een bewijs dat de koffer is ingecheckt. Zoek de  beveiligingsbeelden op en stuur  me  die.’

			Kate beëindigde het gesprek, zocht vervolgens  een stil, relatief rustig hoekje van  het luchthavengebouw op en liet zich  in een  stoel  vallen. Na drie dagen was ze nog geen steek verder.  Het was tijd om  toe te geven, al  was  het maar aan zichzelf, dat als Jo’s koffer aan boord van de vlucht naar  New York was geweest,  Jo zelf  ook was ingestapt.
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			Kate hoopte dat  er sprake was  van een fout in het  bagagesysteem. Ze zette de feiten die nu bekend waren op  een rijtje.  Jo had  haar  bagage ingecheckt, zoveel was duidelijk, maar volgens Taylor was die op Heathrow niet doorgestuurd. Het was een enorme tegenvaller, een misselijkmakend stukje van een  veel grotere puzzel, voor  Kate persoonlijk  en voor  de  afdeling Moordzaken  waar Jo erg geliefd was. Voor het eerst sinds vlucht 0113 was verdwenen voelde  de hoofdinspecteur haar hoop  afbrokkelen. De kans dat  Jo nog  leefde was klein,  maar leek nu bijna uitgesloten.

			Een afschuwelijke gedachte kwam in haar op.

			Kate nam vliegensvlug  de lijst met mogelijke oorzaken door:  een terreurdaad,  een fataal  probleem met de motor, een zelfmoordactie  van de piloot,  een zwerm vogels – zoals bijvoorbeeld in het  geval van US Airways-vlucht 1549 in 2009 waarbij een Airbus A320-214 vlak na  het opstijgen van  LaGuardia  Airport in New  York een noodlanding moest maken op de rivier de  Hudson  en alle 155  inzittenden het overleefden.  Kate  schoof de mogelijkheid  dat er vogels  in de motor terecht waren gekomen terzijde. Dat  was niet waarschijnlijk op de grote  hoogte  van Jo’s vlucht, tenzij…  er een fout was gemaakt. Zouden  de computersystemen van  het toestel de verkeerde gegevens hebben uitgezonden?

			Kate  probeerde feiten  van aannames  te scheiden. In een  vroeg  stadium  van een  onderzoek  was  het moeilijk om aan  betrouwbare informatie  te komen,  vooral bij  een onderzoek van  deze omvang. Eerder die dag had ze iemand horen zeggen dat  het toestel –  aangenomen  dat  het  niet in de lucht tot ontploffing was  gebracht  – er een paar  minuten over zou doen  om  van 37.000  voet op de grond terecht te komen. Afschuwelijk  lang als  je  bewust besefte  wat er te gebeuren stond.

			Arme passagiers.

			Kate stelde zich de bemanning voor  die riep dat iedereen de brace­positie moest aannemen, de  paniek en  de gebeden, het gesnik en geschreeuw, het  hevig schuddende  vliegtuig toen de piloot de  controle verloor, de  zuurstofmaskers die uit de luikjes boven hun  hoofd vielen en dat de  passagiers wensten dat ze  hadden  opgelet tijdens de demonstratie van de veiligheidsinstructies. Kate  zou dat voortaan  doen – als ze  ooit nog zou vliegen.

			Ze zag voor zich hoe  gelovigen  een kruis sloegen, voor het laatst baden tot de god die ze eerden. Kate vond  het  een bemoedigende gedachte dat er  bemanningsleden  en passagiers heldenmoed zouden hebben getoond als  er een terrorist  aan boord bleek  te zijn. Het feit dat Kate Jo niet voor zich zag te  midden  van  de chaos, was  te danken  aan pure wilskracht.

			Ze was er  niet bij geweest.

			Echt  niet.

			Kate  had geen idee  hoe bagage  naar een aansluitende vlucht werd overgebracht,  maar ze wist  dat  Carmichael gelijk had. Lang niet alle bagagestukken kwamen op de plek van bestemming aan. Werd bagage  voorzien van een  speciaal label met het  nummer  van  de aansluitende vlucht? Kon het  label los  zijn geraakt? Het was mogelijk, besloot ze. Alles  was mogelijk. Een beschadigde  koffer kon  apart zijn gehouden, een  verdachte koffer  in beslag genomen  door  de  douanebeambten. 

			Verschillende scenario’s passeerden de revue in haar gedachten, ze brachten haar in verwarring maar motiveerden haar tegelijkertijd. Voor  elke  theorie  die  bij  haar opkwam, was er een tegenargument  te  bedenken. In elk proces  waarbij mensen betrokken waren,  werden  er fouten gemaakt. Hoe  vaak had  Kate niet bijna een vertrouwelijk document naar  de verkeerde persoon gestuurd? Een klik  op een verkeerde  naam in  de contactenlijst en  het  was gebeurd. Er reisden dagelijks miljoenen mensen via drukke luchthavens; alles was mogelijk.  Soms  hadden de incheckbaliemedewerkers het zo druk dat ze  je amper  aankeken. Ze wisten niet  altijd of mensen in  gezelschap of alleen reisden.  Elk scenario dat ze  bedacht, riep alleen maar nog  meer vragen op. Om die reden was de afspraak met Rob  Clark zo belangrijk voor Kate.

			Hij had laten  weten dat  hij  toch liever niet  had dat ze hem  thuis kwam oppikken en had voorgesteld elkaar om halfacht bij  The  Two Brewers zouden ontmoeten, een  pub  uit de achttiende eeuw  vlak  bij Windsor  Great Park  en de Theems. Na het overlijden van  haar moeder was  Kate er een paar dagen met haar vader geweest in een poging zijn verdriet te verlichten en  hem  te  laten zien dat  het leven  ook zonder zijn vrouw doorging. Of Kate nu nog  in  die holle frase geloofde, was een ander verhaal.  Haar vader had  het niet  kunnen opbrengen  naar de begrafenis  gegaan. Dat  vond hij blijkbaar te pijnlijk. Dat Kate hem  aan haar zijde nodig had, was niet belangrijk.  Egoïstische zak.  Nu  was ze terug  in de pub, even  bedroefd  als toen  ze er  de eerste  keer was.

			Rob, galant  als hij was, stond op toen ze binnenkwam.

			Ze kusten elkaar  op beide  wangen, oprecht  blij  elkaar te zien.  Het was jaren  geleden dat ze elkaar voor het laatst  gezien hadden, maar  hij zag er nog precies  hetzelfde  uit. Net als  Kate was hij  een adrenalinejunkie,  alleen al  om zijn conditie op peil te houden zodat hij aan  de buitengewone eisen van zijn  baan kon  voldoen. Zijn  ogen  straalden van gezondheid. Na alles wat er die dag gebeurd was, wist  Kate zeker dat ze er zelf wat minder florissant uitzag. 

			Ze gingen zitten aan een tafel die al gedekt was voor het avondeten. De pub  was niet veranderd. Het was er stampdruk  en sfeervol:  verweerd eiken  meubilair, houten vloeren,  kaarslicht. Hank zou  het omschrijven  als een échte pub. Het  haardvuur maakte  de  eetkamer extra gezellig.

			‘Fijn  je te  zien,  Kate.’

			‘Bedankt dat je  zo snel kon afspreken. Ik hoop  dat je niet te ver om  hoefde te  rijden.’

			‘Helemaal  niet.’ Hij glimlachte veelbetekenend. ‘Je hebt geluk dat ik  er nog  was. Morgenmiddag  vlieg  ik naar  de  Verenigde Staten.’

			Dat wist ze al,  en ze begreep dat ze snel moest  zijn.

			‘Deze plek  was handig voor ons  allebei,’ voegde  hij eraan  toe.  ‘Voor een noorderling heb je slim gekozen. Het ligt precies tussen mijn werk en Heathrow in.’

			Hij had al geraden waarom ze hem wilde  spreken.

			Kate  wilde  het liefst meteen ter zake komen, maar wat ze  wilde vragen was  een bijzondere gunst. Het zou veel organisatie van hem vergen om het voor elkaar  te  krijgen, terwijl hij het waarschijnlijk al razend druk had. Ze besloot nog  even  geduld te hebben en hem, als het  moest, te smeken. Als dat  niet  werkte,  moest ze  iets anders bedenken…  Maar het was nu  eerst tijd voor koetjes en kalfjes.

			Ze wees  op zijn pint bier. ‘Wil  je  er nog  een?’

			‘Nee, dank je. Ik kan je een goede ale aanraden, als  je daar  trek in hebt. Of  wil je  liever  iets sterkers? Ze  maken hier lekkere gin-tonics.’

			 Ze snakte naar een gin-tonic.  ‘Ik houd  het bij  water,  dank je wel.’

			‘Ben je gestopt met drinken?’

			‘Ik ben met de auto.’

			‘Jammer.’ Hij proostte met zijn pint. ‘Helen heeft me afgezet op  weg  naar een vriendin.’

			Zijn  vrouw,  Helen Clark,  was geboren  en getogen in  het lieflijke  dorpje Rothbury in  de Coquet Valley. Als de Clarks er verbleven, zorgde  Kate altijd dat ze hen opzocht. Het was  een  populaire bestemming voor motorrijders in de zomer, het  was een fantastische tocht vol bochtige wegen naar  het dorp toe. Motorrijders waren  dol op die rit, Kate niet uitgezonderd.

			‘Jammer dat  ik Helen niet kan  zien,’  zei  ze. ‘Ik  kan helaas niet  lang blijven.’

			Hij keek  teleurgesteld  en opgelucht tegelijk.

			Kate  wist waarom  hij naar  de Verenigde Staten ging, en  dat hij maanden weg  zou blijven. ‘Hoe is het  met  haar?’

			‘Prima.’

			‘En met de jongens?’

			‘Mannen,’  corrigeerde hij haar.

			Ze keek naar  het menu, en toen weer naar hem,  een  glimlach  speelde  om haar lippen. ‘Ja,  ik  vergeet soms dat we allemaal ouder worden. Ze zijn vast al minstens  tweeëntwintig.’

			‘Vierentwintig en zesentwintig.’ Hij zag haar verbazing. ‘Ja,  ik weet het. Onze  Jack woont tegenwoordig in het buitenland. Hij is operationeel manager bij  een telecommunicatiebedrijf in Singapore. Simon  doet een PhD aan de universiteit. Aeronautische, maritieme  en transporttechniek.’

			‘Allemachtig!’

			‘Het valt  wel mee,  hoor.  Hij zou  volgens mij bereid zijn de avonturen  van Mickey Mouse te  analyseren  als dat hem  op de universiteit  kon houden.’  Rob grapte  maar  wat, hij was blij met Simons keuze. ‘Het studentenleven past bij hem. Waarom zou je werken voor je centen als  je ook fulltime  kunt studeren of, nog beter, carrière kunt  maken en universitair docent kunt  worden?’

			‘Inderdaad.  Heb ik je ooit verteld dat ik  eigenlijk dierenarts wilde worden?’

			‘Volgens mij niet.’

			‘Ik stond  ingeschreven  aan de universiteit  van Edinburgh. Het was een  last minute  besluit om bij de  politie  te gaan, het  kwam voor iedereen  als een verrassing, ook voor mijn ouders, vooral voor  mijn  vader.  Hij heeft het me  nooit  vergeven…’  Kate  fronste, en  voegde eraan  toe: ‘Hij was  mijnwerker.’

			‘Au.  Ik geloof  niet  dat  je ooit eerder  over hem hebt  verteld.’

			‘Dat komt omdat hij een  zelfingenomen, hypocriete ouwe knar  is.’

			Maar wel  jóúw ouwe knar.

			Jo’s  woorden namen Kate mee terug naar de afdeling Hartbewaking, vlak  na  de hartaanval  van haar vader. Kate  was  boos, om allerlei  redenen, en beklaagde  zich over het feit dat hij haar niet accepteerde zoals ze was. Jo had haar best gedaan de boel te sussen, ze had Kate  erop  gewezen dat  hij ernstig ziek was en  mogelijk niet  lang  meer zou leven en ze had haar aangespoord wat milder  tegen haar  vader  te zijn.

			Waarom zou  ze?

			Hij was  ook nooit mild tegen haar geweest.

			Kate  nam een slok water.

			Voor  Rob de  kans  had  om op  haar  opmerking in te gaan, verscheen de ober om hun bestelling  op  te nemen. Kate keek nog eens op het menu; ze besloot het voorgerecht over te slaan en koos als hoofdgerecht  een quiche  van wortelgroenten met nieuwe aardappels en sperziebonen. Ze was niet van plan te blijven voor  een  dessert.

			Rob sloeg zijn menukaart dicht. ‘Voor mij graag de  geroosterde lamsbout, alstublieft.’

			‘Voor u ook  geen voorgerecht, meneer?’

			‘Nee, bedankt.’  Hij gaf de ober  de menukaart terug.

			Kate deed hetzelfde en wachtte tot de ober was verdwenen  voor  ze de  draad  van  hun gesprek weer oppikte  en de gedachten aan haar vader en  Jo naar de  achtergrond drong. Als  ze Rob om hulp wilde  vragen, dan was dit  het moment, maar hij was haar voor.

			‘Goed,’ zei hij.  ‘Je wilde me dus advies  vragen over iets wat  te  belangrijk was  om  over de telefoon  te bespreken. Het gaat over de  vliegramp, toch?’

			Kate knikte.

			‘Brand los. Je bent aan het  juiste adres.’

			Dat was inderdaad zo.

			Rob werkte al  bijna twintig jaar voor de afdeling  van het ministerie van Transport  die onderzoek naar luchtvaartongelukken deed.  Ze  hadden elkaar vroeg in Kates carrière leren kennen bij een lijkschouwing. Hij was indertijd werktuigbouwkundig onderzoeker. Ze traden allebei  op als getuige  in  een zaak waarbij een licht vliegtuig  nabij Cheviot was  neergestort. Hij werkte  op  Farnborough  Airport en  was een ervaren piloot en onderzoeker  van vliegtuigcrashes.  Tegenwoordig  was zijn taak om wereldwijd zijn kennis te delen  en als deskundige  op te  treden, en om de  oorzaak van crashes  vast te stellen met als  doel  de veiligheid van  de luchtvaart te  verbeteren.

			Kates telefoon trilde in  haar zak.

			‘Sorry.’ Ze hield het toestel omhoog. ‘Het  kan belangrijk  zijn. Vind je  het erg?’

			‘Nee, neem op.’

			‘Lisa, wat is er?’  Kate  luisterde, hield  haar blik op  Rob gericht. Ze deed haar best haar frustratie  niet  in  haar stem te laten doorklinken. ‘Ik weet dat ze voor ruimbagage heeft betaald, maar heb je op camerabeelden gezien dat de  koffer aan boord  van het vliegtuig  is geladen?’ Lisa  leek te aarzelen,  wat ongewoon voor  haar was. ‘Ben je  daar  nu? Nou, kom op dan! Daar heb ik  je  om  gevraagd. Als het  daar verdomme  zo’n  incompetent zooitje is, dan heb je mijn toestemming  om beslag op de  beveiligingsbeelden te  leggen. Nee,  Lisa. Daar hebben we geen  gerechtelijk bevel voor nodig.’

			Rob  sloeg  Kate gade  en luisterde met  een bezorgde uitdrukking op  zijn gezicht. Hij  probeerde alle punten  met elkaar te verbinden, de hiaten op te vullen, te begrijpen waarom ze hem  zo  graag wilde spreken. Wat ze  Carmichael  vroeg  te doen, was  geen eenvoudige opgave,  zelfs  niet voor een stoer type als Lisa. Nog steeds bleef ze protesteren.

			Kate wreef over  haar slaap. Lisa’s opmerkingen bezorgden haar hoofdpijn. ‘Ik zeg niet dat het gemakkelijk  is zonder bevel, maar  ik wil weten of  haar koffer  in het vliegtuig is geladen. Gooi al  je charmes in  de  strijd, palm ze  in, pak ze met fluwelen handschoentjes aan,  doe alles wat nodig is om die beelden te pakken  te krijgen. Dat weet ik… ja… en  als  ze je het moeilijk maken,  bel  me  dan direct, of het nu dag of nacht is. Ik ben bereikbaar. Ja, houd me op de hoogte.’

			Kate beëindigde  het gesprek. 

			‘Kende je een van  de  passagiers?’ Het  was niet nodig de vraag te beantwoorden. Dat deed ze ook  niet. Een kind  had het antwoord kunnen bedenken.
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			Hank  ging op  zijn bed zitten; hij  vreesde dat  de oncomfortabele,  gammele leunstoel in zijn  hotelkamer  onder  zijn gewicht zou bezwijken. Nu hij beter  zicht op  de  tv  had, zapte hij langs de  kanalen op  zoek naar een interessant programma. Omdat hij niets  van  zijn  gading kon vinden, ging hij  naar  het nieuwskanaal,  waar de zoveelste  zogenaamde  deskundige  zijn  mening gaf  over de mogelijke oorzaak van  de vliegramp. Hij was enigszins opgelucht toen hij een appje ontving en zijn aandacht  werd  afgeleid  van de tv. Hij  pakte  zijn  mobiele  telefoon van  het bed, in de verwachting  dat het een bericht van Kate zou  zijn, maar  het was van Carmichael. 

			Het  bericht was kort maar krachtig:  Ben  je alleen? 

			Geïntrigeerd door  de  vraag zette hij  het geluid van  de tv zacht en  belde haar. Hij  begroette  haar niet. Hij kon niet wachten haar in  de  maling te nemen…

			‘Of je bent dronken,  Carmichael,  óf  het is mijn geluksdag.’ Toen Lisa niet inging op zijn armzalige  poging om grappig te zijn – wat ze  normaal altijd wél deed  – wist hij dat ze  in  moeilijkheden  zat.  

			Lisa struikelde over haar woorden  terwijl ze uitlegde  wat  Kate haar had  gevraagd te doen. ‘Ze wilde  een update,  zo snel mogelijk – ze stond erop  – maar nu kan ik haar niet bereiken. Haar telefoon staat  uit. Ik vind  het vreemd, ze zei  nadrukkelijk  dat ze dag en nacht bereikbaar  was…’

			‘Ze had een afspraak met iemand.’

			‘Dus?’

			Hank  gaapte. ‘Dus, wat?’

			‘Haar telefoon staat altijd aan. En ze hamerde erop dat  het belangrijk was. Ook als ze in  een bespreking  zit, zou  ze opnemen  als  ze zag dat ik haar  belde.’

			‘Misschien is de batterij van  haar telefoon  leeg.’

			‘Met  alles wat  er gaande  is?  Dat lijkt me  sterk.’

			‘Ze heeft mij ook niet gebeld,  trouwens.’

			Lisa vroeg  niet met wie  Kate een  afspraak had  en  waarom hij  er  niet bij was.  De gedachte  bleef  hangen, en zijn gedachten  dwaalden  af naar de  M4 naar  Windsor. Hij had geen  idee wie  ze vanavond ontmoette,  of waar; ze had de  details van haar afspraakje voor zichzelf gehouden. Soms raakte hij vreselijk gefrustreerd  door haar.

			‘Verwachtte je een telefoontje van  haar?’ vroeg  Lisa.

			‘Ik verwacht nooit iets van de baas…’ Hank grinnikte. ‘Ze is  ondoorgrondelijk. God  weet wat  er allemaal door haar  hoofd gaat. Ik hoopte  dat ze me  zou bellen om te melden dat ze terug was, dan kan ik tenminste  gaan slapen.’

			‘Ben je haar  vader,  of zo?’

			‘Laat haar dat niet horen.’

			‘Hoezo niet?’

			‘Hij is niet zo’n zorgzaam type en waardeert haar niet  zoals wij dat doen. En  trouwens, denk om  je toon, je hebt het wel tegen degene die  jouw functioneringsverslag  gaat  schrijven.  Dat komt  er  binnenkort  weer  aan.’ Hij  stuurde Lisa  aan  sinds ze bij de  afdeling Moordzaken was gekomen.

			‘Dat interesseert me op dit moment geen  fluit, Hank.  Ik  moet Kate spreken.’

			‘Stuur haar een appje. Die leest  ze wel als ze klaar  is.  Als  je  geen reactie krijgt en het dringend is, laat het me weten, dan schuif ik  een briefje onder haar deur door.’  Hanks blik was  gericht  op  de tv, waar  de beelden die hij  vijf minuten geleden had gezien opnieuw werden getoond. ‘Is er een  reden waarom je het niet  met  mij wilt  bespreken? Je weet toch  dat je  me alles  kunt vertellen?’

			Lisa zweeg.

			Hank  sloeg een kussen dubbel en  schoof het  achter zijn hoofd om het  zich wat gemakkelijker te maken. Hij gaapte opnieuw.  ‘Kom op, Lisa, ik ben ook  niet meer de jongste. Het  is hoog tijd om naar bed te  gaan. Ik moet  mijn  tanden poetsen en  mijn gebeden opzeggen,  dus vertel wat  er aan  de hand is  voordat ik in  slaap val. Ik kan je alleen helpen  als je me zegt wat je dwarszit.’

			‘Kate heeft me verzocht beveiligingsbeelden op te vragen zonder officieel  bevel.  Ik  voel me er niet goed  bij. Ik  wil  het nog  eens  met  haar  bespreken voordat ik  actie onderneem.’

			Hank waardeerde  Lisa’s eerlijkheid. Ze lag goed  op de afdeling  Moordzaken.  Weinig mensen wisten hoe goed  ze  was  in haar  werk. Hij zag  het  als zijn taak om haar successen onder de aandacht te brengen  bij de personen die haar vooruit konden helpen. Ze  was bijzonder toegewijd en integer. Hij  wist niet precies waar  ze  haar  ambitieuze persoonlijkheid vandaan  had.  Ze had haar beide ouders verloren en was door  haar tante grootgebracht.  Misschien zat het in haar genen, ze had in elk geval de juiste instelling om het ver te schoppen bij de  politie Northumbria.

			‘Zij  is  de baas,’ zei hij geruststellend. ‘Haar toestemming is het belangrijkst. Ze  heeft  je niet  gevraagd de beveiligingsbeelden te stelen. Je bent  agent. Je kunt dit.  Het is  binnen  de regels om het te  vragen,  zolang je  het  maar  vriendelijk doet. Als de beheerders van de luchthaven  weigeren  de beelden  te geven, dan bel je Kate voor verdere instructies.’

			‘Dat zei ze ook.’

			‘Wat  is het  probleem dan?’

			‘Ik heb het al  vriendelijk  gevraagd.’

			‘En  ze  komen niet over de brug?’

			‘Nee, dat  is het niet…’ Ze liet haar  opmerking hangen.

			Er  was  meer aan de hand.

			Een onbehaaglijk  gevoel  bekroop Hank, het nestelde  zich tussen zijn schouderbladen. Carmichael gedroeg zich vreemd,  en hij had een vermoeden wat de  reden  ervan was. ‘Heb je de beveiligingsbeelden al? Doe je daarom zo  geheimzinnig?’

			‘Nog  niet.  Ze wilden over mijn verzoek nadenken  en laten me morgenochtend  hun antwoord  weten.’

			Hank nam een slok van zijn lauwe  biertje, het laatste van het pak van vier dat  hij bij  een  supermarkt  verderop in de straat had gekocht.  Hij kneep het  blikje  fijn en gooide het in de  vuilnisbak;  voor de  derde keer  op rij gooide hij raak. Hij maakte zich  zorgen om Carmichael. Het was  niets voor haar om zo ontwijkend te doen. Nog  steeds  liet ze  niet het achterste van haar  tong zien. Plotseling viel het kwartje bij hem. Althans, er begon hem  iets te  dagen. ‘Ben  je bang dat er iets op de beelden staat  waar  de baas  niet blij  van wordt?’

			‘Klopt.’

			‘Stuur  ze  maar naar mij, dan neem  ik ze met  haar door.’

			‘Wil je dat doen?’ Ze klonk opgelucht.

			‘Lisa, Kate  heeft  het op dit  moment zwaar,  maar  ze is sterk en  ze zal het je niet  in dank afnemen als je  informatie voor haar achterhoudt,  hoe  ellendig die informatie  misschien  is.  Dit is niet  het moment om bang te worden…’

			‘Dat  ben  ik ook niet. Oké, eigenlijk wel.  Maar ik  weet  hoeveel dit voor  haar  betekent,  en ik wil gewoon liever niet de boodschapper zijn. Ik wil  niet degene zijn die haar  hart breekt  als  de uitkomst slecht is, Hank. Beloof me  dat je bij haar bent als ze  de beelden  bekijkt.’

			‘Komt  voor elkaar.’

			‘En als ik de beelden niet krijg?’

			‘Dan is dat niet jouw schuld.  Kate heeft zelf besloten de regels te omzeilen, niet  jij. Relax. Hoe ze ook reageren op  je verzoek,  ze zal het jou  niet kwalijk  nemen, net zoals ze het mij  niet zal  aanrekenen als de beelden niet  laten  zien wat ze het liefste  zou zien.  Dus ga zo  door. En als je een bevel nodig  hebt, dan bel ik Bright  en regel ik er een  voor je.’

			Een korte stilte. ‘Hoe  gaat  het met haar?’

			‘Ik zal  er  geen  doekjes om winden. Ze  is er kapot van. Ze zit diep in  de put. Kate wil hoe dan ook weten  wat er met Jo is gebeurd. De onwetendheid  breekt haar  op.’

			‘Dat weet ik, maar elke keer dat ik iets aardigs probeer te  zeggen,  kapt  ze me  af.  Ik  voel me  machteloos…’

			‘Join the  club. Het is nu  tijd dat je ophangt en  naar huis gaat.’

			‘Hoe weet je  dat  ik op het bureau  ben?’

			‘Ik ken je…  en  Kate kent je ook. Ze  praat wel als  ze er klaar  voor  is.  Zorg dat  je er voor  haar  bent als ze zover is.’

			‘Zal  ik doen. Bedankt.’

			‘Graag gedaan.’

			Hank beëindigde  het gesprek en zette het volume  van  de  tv harder;  weer iemand  die zijn mening  over  het vermiste vliegtuig verkondigde,  dit  keer vanuit  Amerika, waar radeloze families  zich hadden verzameld om nieuws over hun dierbaren te horen. Hoe kon hij nu in godsnaam  slapen? 
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			Hank keek voor de  zoveelste keer op zijn horloge  sinds  hij die ochtend om zeven uur was opgestaan. Gisteravond had hij Lisa  gerustgesteld,  maar  nu begon hij ’m ook  te knijpen.  Het was  al negen uur  geweest en hij  had taal  noch teken  van haar  vernomen.  Waar was  ze al die  tijd mee bezig? Hij  had met  Kate  ontbeten  en had haar  een lift naar het crisisbureau gegeven. Ze had niets over haar afspraak in Windsor verteld en hij had met geen woord over het telefoontje van Lisa gerept.  Toen Kate  het  kantoor uit liep  om haar  vader te  bellen en hem  te laten weten dat ze zo snel  mogelijk langs zou  komen, greep Hank zijn kans om  Lisa te appen.

			Heb je al nieuws?

			De camerabeelden zijn  binnen.

			En?

			Nog geen tijd gehad  ze te bekijken.

			Stuur ze  maar naar  mij. Ik regel  het verder.

			Is goed.

			En  kort daarna volgde er:

			Bedankt, Hank. X

			Even later kwam  er een e-mail binnen met een video  als bijlage. Hank haalde diep adem. Alles hing af van wat er op de beelden te zien zou zijn.  Zodra hij  die ochtend aan het  werk was gegaan had hij de mogelijkheid  onderzocht of Jo een poging had ondernomen  om  haar koffer uit vlucht 0113 te  laten halen.  Als haar  plannen  waren veranderd, zou ze dat zeker gedaan hebben. Het document in zijn hand  was  de bevestiging dat ze dat  niet  had gedaan.

			Er waren drie scenario’s mogelijk. Een:  Jo  had wel betaald  voor ruimbagage, maar had geen bagage ingecheckt. Twee: ze had in Newcastle ruimbagage ingecheckt en haar  koffer was op  de  verkeerde  vlucht beland. Drie:  de ingecheckte koffer was op Heathrow aangekomen voor haar trans-Atlantische vlucht, maar  niet  goed in het systeem  geregistreerd.

			Wat een  chaos.

			Het feit dat er geen koffer gevonden was, maakte het mogelijk hoop te houden  dat  Jo  niet in het vliegtuig was gestapt.  Als de koffer wel was ingecheckt zou  dat, samen  met  de bevestiging dat ze  niet  had geprobeerd haar  bagage terug  te claimen, betekenen dat  Jo in het  neergestorte  vliegtuig  had gezeten.

			Geen wonder dat  Carmichael in  de  rats zat.

			De videobijlage  was essentieel.

			‘Wie was  dat?’

			Hank draaide zich met een  ruk om,  in  de deuropening stond Kate. Hij  had  haar niet  horen binnenkomen. ‘Jezus, je bezorgt  me nog een hartaanval.’ Hij trok  een  gezicht. ‘Sorry,  dat was ontactisch.’ Zijn beroerde  woordkeuze gaf  hem een excuus  om van  onderwerp te veranderen. ‘Heb je het ziekenhuis  kunnen bereiken en dokter Rai gesproken? Hoe gaat  het met je pa?’

			‘Dat  zijn  twee vragen, ik stelde er één.’  Kate ging achter haar  bureau zitten. ‘Nou?’

			‘Het was Julie.’ Het leugentje  maakte geen  indruk.

			‘Leuk geprobeerd.’ Kate keek  hem waarschuwend aan.  ‘En nu de waarheid, graag.’

			Ze  zag  alles. Hank  wilde  de  beelden  eerst  zelf  bekijken, maar bluffen had geen zin. Kate had in de gaten dat hij ergens bezorgd over  was en liet zich  niet door hem om  de tuin leiden,  daar  kende ze hem te goed  voor.  Hij had  geen andere keuze dan  open kaart te spelen. 

			‘Het  was Lisa.’

			‘Heeft ze de  beveiligingsbeelden?’

			Hij  knikte.

			Hank zag  dat Kates lichaamstaal op  slag veranderde.  Ze verstrakte, bereidde  zich voor op meer  slecht nieuws. ‘Ze heeft  ze nog  niet bekeken,’  voegde hij er snel aan toe. ‘En ik  ook niet,  dus doe even  rustig en haal diep adem.’ Hij wilde niet dat ze  dacht dat  hij het slechtst denkbare scenario voor haar achterhield.

			‘En  dat moet ik  geloven?’ Ze  staarde hem  aan,  een  gekwelde uitdrukking op haar gezicht.

			Hij ging niet met haar in discussie, maar zocht de ongeopende e-mail op en gaf haar zijn mobiele telefoon. ‘Zie  je?’

			‘Maak maar open dan.’

			Ze liep naar  zijn kant van het  bureau en  ging naast  hem  zitten,  zodat ze de beelden samen op zijn  laptop  konden bekijken.

			Hij voelde de spanning  terwijl hij deed wat  ze vroeg.

			Hij opende  het bestand  en drukte op afspelen.

			Zoals verwacht was de camera gericht op een drukke rij wachtenden in de vertrekhal van Newcastle  Airport. Het  duurde  een  paar  tellen voordat hij  in de gestage  stroom  mensen Jo op de  voorgrond ontwaarde. Ze stond halverwege  de rij voor incheckbalie 21, links  en  rechts  van haar stonden ook mensen te wachten, lange, onregelmatige rijen  onttrokken haar deels aan het  zicht.

			Ze keken hoe Jo langzaam  naar voren bewoog in de rij…

			Het zagen allebei duidelijk dat ze iets met zich meetrok.  Hank  kon niet  zien  wat het was, maar aan de hoek  van haar  arm te zien, was  het tamelijk zwaar. Zijn  hart bonkte in zijn borst terwijl hij naar  de rij  bleef kijken. De reizigers  waren van alle  leeftijden. De  meesten leken opgetogen over hun reis  naar  de hoofdstad, sommigen konden  niet wachten om van hun bagage af te zijn en  zich in een café  te installeren, anderen  keken  gespannen.

			Hank kon zich daar wel iets bij voorstellen.  

			Hij vloog ook  niet graag.

			Het was een  kwelling om  te zien, al  helemaal  voor  Kate,  die strak naar het scherm staarde. Er waren ouders met baby’s op de arm,  kleuters die onrustig  heen en  weer  drentelden, sommigen zaten  op een felgekleurd Trunki-koffertje op wieltjes. De gedachte dat sommigen van  hen  op dezelfde  vlucht zouden  overstappen als Jo – zich  er niet  van bewust waren dat ze  niet  zouden terugkeren –  was  misselijkmakend. Dat de rij zo  langzaam  bewoog, maakte het des  te  zenuwslopender.

			Het stilzwijgen van beide rechercheurs leek  wel eeuwig  te duren, maar duurde in werkelijkheid niet langer dan tien of twaalf minuten.  Hoe langer Kate naar  de wachtrij keek, hoe kleiner ze fysiek leek  te worden. Hank probeerde zijn zorgen van zich af te zetten.  Jo was zijn  vriendin en zijn collega, als hij zou instorten had zijn chef  niets meer aan hem. Ze had  hem nu harder nodig dan ooit.

			De  afgelopen dagen had ze steeds  meer  lagen afgelegd van het pantser dat  ze  gedurende  haar loopbaan als agent  om  zich had opgebouwd, ze ervaarde nu dezelfde rauwe gevoelens  als  ieder  ander die  een  dierbare verloor. Haar zelfvertrouwen was de  bodem  in geslagen,  ze was uiterst kwetsbaar.  Hij vond  het vreselijk  om haar zo  te zien en moest er niet aan denken wat voor een  zelfdestructieve workaholic ze  zou  worden zonder  Jo aan haar  zijde.

			Op  het scherm  schuifelde Jo langzaam steeds iets verder naar voren in de rij, centimeter voor centimeter. Ze leek ongewoon down, maakte  niet de indruk  van iemand die zich verheugt op een  tripje naar de Big  Apple en maakte  met niemand om  zich heen een praatje.  Vervolgens  gebeurde er het ergste. Ze duwde een rolkoffer naar de incheckbalie.

			‘Nee!’ Kates  hand schoot onwillekeurig naar haar  mond.  ‘Zoom eens in.’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar.

			Hank deed wat ze  vroeg.

			Jo  liep naar voren,  hees een koffer op de lopende band.  

			‘O,  godzijdank!’ Kate  keek Hank aan. ‘Die is niet van haar, Hank.  Die koffer is niet van haar.’

			‘Weet je dat zeker?

			‘Hoor je  niet wat ik zeg!’  viel ze uit.

			Opluchting maakte zich van hen beiden meester toen  Jo bij de balie wegliep zonder  haar paspoort te laten zien, glimlachend naar de oude vrouw die naast haar stond en zo klein en tenger was dat ze  achter Jo  en de andere passagiers  om haar heen voor de  camera verborgen was geweest.  Terwijl  de oudere  vrouw naar  de  incheckbalie liep, nam  Jo haar plaats  in  de rij weer in.

			Het was als  een  laatste  moment  van respijt terwijl de beul al  naar voren was gestapt om zijn taak uit te voeren, maar voor Kate was  het  nog niet duidelijk genoeg. Ze bleef  nog een  minuut kijken, misschien langer,  totdat  Jo haar paspoort  overhandigde.  De  baliemedewerker pakte haar paspoort  aan, scande het in  het systeem en stelde Jo een vraag waarop Jo met  haar  hoofd schudde.

			Er stond  geen  koffer  naast Jo.

			Pas toen ze  wegliep konden Kate en Hank  duidelijk  op het scherm zien dat ze  geen  bagage  had ingecheckt. Jo  keek omhoog terwijl ze op de roltrap stapte die haar naar boven bracht om door de securitycheck te gaan. Een fractie van een seconde keek Jo recht  in de  camera.  Hank zette de video stil. Het beeld raakte Kate diep, maar de hoop was nog niet  vervlogen.
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			Hank  zag Kates verdriet en voelde met haar mee. Diep vanbinnen  wist ze dat  de  kans dat Jo’s lichaam werd gevonden nul  was, maar  ze was een politieagent  en zou het bewijs volgen totdat ze elke mogelijkheid  had onderzocht.  Op dit moment  klampte ze zich aan elke  strohalm die ze  tegenkwam vast en probeerde ze wanhopig een  reden  te  vinden – welke  reden dan ook – waarom Jo niet aan boord van dat vliegtuig gestapt  zou zijn. Ze deed wat  iedere rechercheur zou doen:  de telefoongegevens  van het slachtoffer checken,  haar  bankrekening controleren, uitzoeken waar haar auto stond, niets als  vanzelfsprekend aannemen.  Ze opereerde alleen en zette alles  op het spel voor een  minimale kans. Bright was tegen  haar,  de Metropolitan Police had vraagtekens  bij haar motieven en Hank  volgde haar  uit loyaliteit. Ze zat in  een lastig parket, het  zag er  niet gunstig voor haar uit,  de  kwestie van de ruimbagage  was  haar laatste  kans.  Het zou in tranen eindigen. Hij  wist het zeker.

			Dat  Kate  geen enkele andere versie van de gebeurtenissen toeliet dan die  van  haarzelf, hield haar min of meer op  de been, maar ze wist dat Hank het  daar moeilijk mee had. Ze zag het aan hem. Na  de  euforie  van de ontdekking dat Jo in Newcastle geen ruimbagage had ingecheckt,  dacht hij  waarschijnlijk dat ze zou instorten  als er iets  misging.  Tot  nu toe  was dat  niet gebeurd,  maar dat kon elk  moment veranderen.

			‘Vanwaar  die vertraging op Heathrow?’  vroeg ze.

			Hij  keek haar aan  alsof  ze niet goed wijs was.

			‘Weet je  nog wat Daisy Reynolds zei? Nadat Jo’s boardingpass  bij  de  gate was  gescand, was er  een kleine vertraging, ze zijn zo’n twintig à  vijfentwintig  minuten later vertrokken. Ze wist niet  precies waarom –  een technisch probleem, een lastige passagier, een zieke aan boord, een  fout  op de  passagierslijst…’

			‘Allemaal reële mogelijkheden, zou  ik zeggen.’

			‘Ik heb  niets aan mogelijkheden, Hank. Ik wil feiten.’

			‘Vraag je me die  op tafel te  krijgen?’

			‘Je  snapt het.’

			Zich nog niet bewust van het feit dat  hun opdracht  spoedig zou  veranderen, besloten Kate en Hank te gaan  lunchen  en hun vervolgstappen uit te stippelen, te bespreken  wat ze  nog zouden willen onderzoeken en  te  bekijken wat  redelijkerwijs  mogelijk was, gezien hun beperkte  tijd bij  het  crisisbureau. Toen ze terugkwamen op  het bureau, hing er spanning in de lucht.  Gesprekken verstomden op het moment  dat de twee agenten van de politie  Northumbria  een voet  over de  drempel  hadden gezet.  Niemand  in  de meldkamer maakte oogcontact. Gezien de bespreking  die ze  zojuist had gehad, vroeg Kate zich af wat er  aan de hand  was.

			Een  por met  een elleboog tegen haar  arm.

			‘Rechts,’ fluisterde Hank.

			Kates blik  schoot  naar rechts.  Brigadier  Blue stond aan de zijkant van  de kamer en probeerde onopvallend  haar aandacht  te trekken. Hij keek haar aan, knikte  in  de richting van zijn kantoor en verliet de kamer. ‘Ik denk dat  Waverley gemerkt heeft dat we weg  waren. Wacht hier op me.’

			‘Ik laat  je niet  alleen.’

			‘Zit me niet op de huid.  Je  weet dat ik  daar  niet van hou.’ Hij keek haar gekwetst aan. ‘Niet janken, ik ben zo terug.’

			Kate liet hem  mopperend achter en volgde Blue  naar zijn kantoor. De  Londense rechercheur nam niet de moeite om achter zijn bureau plaats  te  nemen. In  plaats daarvan ging hij op  het randje van zijn  bureau zitten, zijn enkels gekruist  en zijn  armen over elkaar geslagen. Zijn das  had hij iets losser getrokken  en zijn gezichtsuitdrukking was bijna verlekkerd. Zijn dwalende blik  maakte Kate ongemakkelijk. Wat kon je op mensen afknappen.

			‘Doe de deur dicht,’ zei  hij. ‘Jij en ik moeten praten.’

			‘Moet ik  met  de  billen bloot?  Je toon  doet me  denken aan die van mijn  vroegere schoolhoofd als hij de kinderen er met een rietje van langs  gaf.’

			Blue lachte.

			Kate niet.

			‘Er is een belangrijke ontwikkeling. Tijdens  jullie afwezigheid op kantoor heeft Homeland Security  om jullie assistentie verzocht. Sterker nog, ze hebben jullie assistentie geëist. Ik  begrijp niet precies waarom, maar  ze  hebben hun  verzoek rechtstreeks aan Waverley gericht, met  een kopie  naar het hoofd  van  de recherche  Northumbria,  commissaris Bright…’  

			‘Ik ken de  naam van mijn  chef,  dus zeg wat  je te  zeggen hebt,  anders  ben ik  hier weg.’

			‘Hij heeft je kennelijk hoog  zitten.’

			‘Dit schiet al op. Bevat dit  verhaal ook een clue?’

			‘Zeg jij het maar.’ Hij keek over haar schouder naar het ruitje in zijn kantoordeur.  ‘Zullen we anders ergens verder  praten? Misschien kun je me  tijdens een snelle  pint  in vertrouwen nemen. En daarna samen  een  hapje eten.’

			‘Ik heb al een afspraak.’

			‘Met wie?’

			‘Met mijn adjudant. Niet dat het jou iets aangaat.’

			Haar eerste waarschuwingsschot had zijn doel  gemist.  Hij wist niet of ze een  grapje  maakte of niet. Hoe directer ze  uit  de  hoek kwam, hoe enthousiaster hij leek te worden.

			‘Kom op,’ zei hij. ‘Je bent ver  van huis. Ik ben een  vrij man. We werken de komende tijd samen. Beschouw het  als zuidelijke gastvrijheid, collegialiteit of gewoon vriendelijkheid. Heb je  daar iets tegen,  Kate?’

			Ik  heb  iets tegen  jou…

			‘Met  alle respect, maar  mag  ik je  eraan herinneren dat ik hier  op uitnodiging ben van  de Metropolitan Police en dat  ik  de rang van hoofdinspecteur bekleed? Misschien gaat het er hier  in  het zuiden anders aan  toe, maar de  juiste  aanspreekvorm is  “mevrouw”. Zullen  we  opnieuw beginnen? Als je me iets  te vertellen hebt, doe het dan. Jij  hebt  misschien alle tijd, maar ik moet  door.’ 

			Zijn reactie  kon het beste  omschreven worden als beledigd. 

			Blue haalde zijn armen van  elkaar  en ging  snel achter zijn bureau zitten, zodat een  fysieke barrière hem  beschermde tegen de feeks tegenover  hem. Kate onderdrukte  een lach. Ze  zou nooit uit  eten  gaan  met een man in zo’n strakke pantalon.

			Geen fraai gezicht.

			‘Mijn excuses… mevrouw.’  Blue schraapte zijn keel, zijn  arrogantie was binnen  een halve  minuut omgeslagen  in  vijandigheid. ‘Om  de  een  of andere reden  heeft  Waverley u  toegelaten tot het  kernteam  van het crisisbureau. Zonder beperkingen. Hij heeft  u zelfs een  eigen kantoor toegewezen, een  telefoon en  een computer die gelinkt is aan HOLMES.’

			‘En  Hank?’

			Hij haalde zijn  schouders op. ‘Dat moet u aan mijn  baas vragen.’

			‘Zal ik doen.’

			‘Succes ermee,’ zei hij sarcastisch.

			De interne telefoon rinkelde.

			Kate knikte. ‘Neem  maar  op. Misschien heb  je  de loterij gewonnen.’

			Blue aarzelde. 

			‘Geen zorgen, Fraser. Ik zal  Waverley  niet vertellen  dat je  me vertrouwelijke informatie hebt doorgespeeld  en hem achter zijn rug hebt zwartgemaakt… tenzij hij ernaar  vraagt.’

			De rechercheur boog zich  naar voren en nam met  een bruusk gebaar de telefoon op.  ‘Brigadier Blue.’

			Zijn  blik bleef op Kate gericht, terwijl  hij luisterde speelde  er een  glimlach om zijn  lippen.

			Ze vermoedde dat  het de commandant  was.

			‘Ja, meneer, komt voor elkaar.’ Hij hing op. ‘Waverley wil  dat u  en uw hulpje naar zijn kantoor komen.’

			Ze hoefde hem  niet te vragen  wanneer.

			Het antwoord was  nu.
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			Zonder  nog een woord te  zeggen  liep Kate  de  kamer uit, en terwijl ze  naar de deur liep voelde ze zijn dodelijke blik in haar rug prikken. Vlak buiten de  deur stond Hank. Hij volgde haar door de lange gang, op  zijn gezicht  stond een domme grijns.

			‘Lekker bezig…  mevrouw.’

			Kate kneep haar ogen tot  spleetjes. ‘Afluisteren is niet netjes.’

			‘Iemand de  verkeerde  ideeën geven is ook niet netjes.’

			Ze wuifde zijn opmerking  weg. ‘Het doel heiligt de middelen, Hank. Ik heb  altijd geweten  dat die vent  niet deugde.  Onthoud: een rechercheur die tegenover een vreemde zijn  chef zwartmaakt,  verdient het op  zijn  plek gezet  te worden.’

			‘Ik zal het  onthouden.’

			Ze liepen nu naast  elkaar.

			Kate had nog geen tijd gehad om de succesvolle uitvoering van haar plan te vieren, laat staan  om Rob Clark te bellen en hem te bedanken voor  zijn steun. Ze  begreep  niet hoe hij  het  voor elkaar had  gekregen om de Amerikaanse  autoriteiten zo snel aan  zijn kant te krijgen, ze nam aan  dat hij op goede voet stond met  de  beslissingsbevoegden. Ze  keek op haar horloge.  E-mailen had geen  zin.  Hij was al op  weg naar de Verenigde  Staten.  Over een  paar  uur zou hij de plek des onheils passeren.  Ze stelde zich  de marineschepen in  de  oceaan voor, zoekend  naar wrakstukken en  lichamen.

			Ze stonden voor de deur  van Waverleys kantoor.  

			Kate ademde diep in, klopte zachtjes aan en hoorde een gedempt  ‘Kom binnen!’ Ze  wierp een blik op  Hank. ‘Mond dicht, ik  doe het woord.’

			Een  schalkse hoofdknik.

			Zich opmakend voor een ruzie duwde hij de deur open en deed  een stap  opzij om  haar voor  te  laten.  Kate stapte  op Gold af zoals ze dat op elke hogergeplaatste agent  zou  doen: schouders naar achteren,  opgeheven hoofd. Het was  een  chic kantoor, vier  keer groter  dan  haar kantoor thuis, met  een enorm bureau en boekenkasten vol met de haar bekende politie- en  wetshandboeken. Aan de  muur hing  een  ingelijste foto waarop Waverley in volledig  uniform trots de hand schudde van Jack Straw, voormalig  Labour-minister  van Binnenlandse Zaken. Ze zag geen persoonlijke bezittingen.  De commandant was strikt zakelijk.

			Kate keek naar Waverleys kruin. ‘U wilde  ons spreken, meneer?’

			Hij keek op,  bood hun geen stoel aan.

			Zoals verwacht kreeg ze prompt een  enorme  tirade  over  zich heen omdat ze  zich bij de binnenste gelederen  van het crisisbureau naar binnen  had gewerkt. Ze wist niet waarom hij Hank  had gevraagd te komen –  behalve misschien om Kate tegenover hem voor schut te zetten.  De commandant wist  niet  wat haar banden met  Homeland Security  waren, alleen dat ze contact met het ministerie had en dat ze zich schuldig had gemaakt aan ‘het niet fatsoenlijk  volgen van de procedures’. 

			Met  andere  woorden,  ze  had hem gepasseerd.

			Misschien dacht  hij dat ze  naar bed was gegaan met de  Amerikaanse minister van  Justitie, de  directeur van  de Nationale  Inlichtingendienst, of allebei tegelijk, om zo haar  nieuwe status te bemachtigen. Kate  zou nooit prijsgeven wie haar connectie  was  geweest of onthullen wie haar had  geholpen. Rob Clark was een held.  Hij verdiende het anoniem  te blijven.  Kate zou zorgen dat  zijn naam niet in een politiek schandaal naar voren zou komen, mocht Waverley  besluiten  er  een probleem van te maken. Ze  wist niet of de  Amerikaanse autoriteiten om Hanks assistentie  hadden verzocht,  of  alleen  die  van haar, maar  wilde er  niet naar vragen. Rob zou  het haar later wel vertellen als  Waverley het  niet zou doen,  de  man ratelde intussen maar  door.

			‘Ik heb het je eerder  gezegd.  Ik tolereer jouw  inmenging  niet, en ik accepteer jouw uitsloverij niet onder mijn toezicht.’

			Onder zijn  toezicht?

			Wie  dacht hij wel niet dat hij was –  een Amerikaanse  Navy SEAL?

			‘Pas maar op, inspecteur.  Zo  ver  is Northumberland ook weer niet. Eén verkeerde beweging en  je ligt eruit,  of  je nu banden  hebt met Homeland  Security  of niet.’

			Kate hield haar mond totdat hij uitgeraasd was en  geen  beledigingen meer wist te verzinnen.  Er was maar een beperkt  aantal  manieren waarop een vrouwonvriendelijk figuur als hij  haar  kon schofferen ten overstaan van iemand die hij  als haar  ondergeschikte beschouwde, maar die ze  zelf  als een  hechte, loyale collega  zag.  Hank  was witheet,  maar  wist zijn woede te beteugelen.

			Tot nu  toe.

			Hij had verwacht dat  Kate Waverley flink van  repliek  zou dienen.  Ze zweeg.  Dit  was het grondgebied van de commandant van de Metropolitan  Police,  niet dat van haar.  Iemand met zijn managementstijl  zou  naar geen enkele vrouw  luisteren, van welke rang dan ook. Het  was  Kate opgevallen dat er zich onder zijn senior medewerkers geen  enkele vrouw bevond. Blue had niet geantwoord toen ze hem  ernaar  gevraagd had.

			Zijn zwijgen sprak boekdelen.

			Waverley  deed  Kate denken aan hoofdinspecteur Atkins, een rechercheur die  geen kans  voorbij  had laten gaan om  haar op  de kast te jagen, haar uit de tent te lokken  en  het bloed onder  haar nagels  vandaan te halen. Hij had haar toen zij een jonge agent was en hij haar brigadier  altijd  de rotklussen  gegeven, in de  hoop dat ze zou falen.

			Wat niet  was gebeurd.

			De agent die  nu voor haar  zat, was uit  hetzelfde hout gesneden.  Hoe minder  ze toegaf aan de neiging met hem in discussie te  gaan, hoe nijdiger hij werd. Kate  was te ervaren om in die valkuil  te  trappen.  Ze  had  wel  sterkere  tegenstanders  verslagen.

			Waverleys gezicht was knalrood.

			De enige manier om kerels als  hij  aan te  pakken  was door  uit te blinken in het werk,  hen flink te imponeren en te accepteren dat zij met de eer gingen strijken. Het  werkte  altijd.  Waverley knikte naar de  deur;  hij stuurde haar  weg. Kate duwde  de deurklink omlaag en liep de gang op met Hank  in haar kielzog als een schaduw die haar overal  volgde.  Zodra ze buiten gehoorsafstand waren, begon hij  te vloeken.
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			Kate  pakte  de strijkbout en de strijkplank uit  de kast van  het hotel  naast de  lift. Als ze tijdelijk gedetacheerd werd bij Homeland  Security, dan zou ze alle wapens uit  de  kast trekken.  Hoewel die uitdrukking misschien ongelukkig  gekozen was, want ze had een hartgrondige afkeer van het tweede amendement  van de grondwet van de Verenigde  Staten: het  recht  om wapens te dragen. Amerika kende jaarlijks duizenden moorden, zelfmoorden en dodelijke ongevallen door  vuurwapens,  een tragische verspilling  van  levens. Ze was  trots  dat  de politie in het Verenigd Koninkrijk geen wapens droeg, en dat zou  ook  nooit  gebeuren. Terwijl ze haar  blouse  streek, kondigde een radiopresentator de  belangrijkste onderwerpen van het zevenuurjournaal aan. Na  de vliegtuigcrash volgde een item over  toenemende agressie tegen leerkrachten. Er werd medisch personeel  naar Cuba uitgezonden  om te  helpen  ebola te bestrijden. Ouderen werd geadviseerd slechts één kamer  te verwarmen om de winter door te komen. Er dreigde ontslag voor  de gevangenisbewaarders die de  erbarmelijke omstandigheden en het toenemende geweld in Britse  gevangenissen aan de kaak  hadden gesteld. 

			Deprimerend.

			Ze sloot de  app  af.

			Ze trok een  donkerblauwe  broek, een witte blouse  en een  net jasje aan,  stak haar  haar  op, maakte zich licht op en bekeek zichzelf  in de  spiegel. Nog een donkere  zonnebril en je kunt doorgaan voor een FBI-agent. Dat had Jo gezegd toen Kate  in een zwart  pak naar een bijeenkomst van  verschillende politiekorpsen ging.  Ze slikte haar verdriet weg. Ze deed dit voor haar. Of ze  nog leefde of niet, ze deed dit allemaal voor haar.

			Kate  was op z’n  zachtst gezegd aangenaam verrast toen ze haar nieuwe kantoor zag. Het was onlangs  opgeknapt en het rook nog naar verf.  Het was niet  het kot dat  Waverley waarschijnlijk  voor haar in gedachten had. Dit  was het tegenovergestelde: het was een stuk  prettiger dan de bedompte  sfeer in  de  meldkamer van het crisisbureau. Ze stond perplex van de  ruimte in haar tijdelijke onderkomen. Het kantoor  was een  stuk  groter dan  de bezemkast die  ze had verwacht en was goed ingericht:  twee bureaus,  comfortabele stoelen, computerschermen, een vaste telefoon, printer en  een shredder om vertrouwelijke  documenten  te versnipperen. En ook  een raam. Op  de vensterbank prijkte een boeketje bloemen dat nogal uit de toon viel.

			Serieus?

			Kate perste haar  lippen op elkaar en onderdrukte een lach. Het was Hank nog niet opgevallen.  Dat zou zeker gebeuren, en dan  zou  hij  meteen begrijpen wie het er had neergezet –  een zekere brigadier van de  Metropolitan  Police die nu vast  spijt  had van  de attentie  en behoorlijk geïrriteerd was na  hun aanvaring van gister.

			Eigen schuld, dikke bult, moest hij maar niet  zo’n eikel  zijn.

			De paar uur daarna besteedde Hank  aan het  naar hun smaak  inrichten van  het  kantoor. Kate was een vrouw die van  orde hield, het type dat boeken  op alfabet en  verschijningsjaar rangschikte. Een beetje triest  eigenlijk, ze kon niet tegen  wanorde.

			Terwijl  Hank bezig  was, schreef  ze Rob Clark een e-mail met de vraag wie haar contactpersoon in  de  Verenigde  Staten was, en ze bedankte hem voor zijn  hulp. Het antwoord was  interessant. Speciaal agent Gabriele Torres van het Amerikaanse Homeland Security was veteraan van het Amerikaanse leger  en een ervaren  wetshandhaver.  Haar taak  was complex en bestond  uit drie onderdelen: het  opsporen  van, voorkomen van en reageren op  terroristische aanvallen. Haar  specialisme was de  luchtvaart.  Volgens  Rob  wist  ze van aanpakken. Hij sloot af  met de  bevestiging dat  de regeling ook  voor  Hank gold.

			‘Dank  je wel, Rob,’ fluisterde  Kate.

			Hank draaide zich naar  haar om. ‘Rob?’

			‘Rob Clark,  mijn goede vriend en  reddende engel in één.’ Ze legde  uit dat hij de man was die ze in Windsor had  ontmoet en wat hij  voor werk deed. ‘Hij  heeft zichzelf overtroffen. Jij doet  ook mee.’

			‘Met wie?’

			‘Met mij! Ik  heb duidelijk  gemaakt dat ik alleen  met jou samenwerk, en anders niet.’

			‘Zonder met  mij te  overleggen?’

			‘Ja,  hoor.  Als ik jou had  gepasseerd,  had je sowieso een pruillip  getrokken.  Je  kunt me beter bedanken. Je  hebt nu  een goede reden om hier  te zijn, en je hebt ongelimiteerd toegang  tot  heel Heathrow – met toestemming van de  Burgerluchtvaartautoriteit en de Federale Luchtvaartautoriteit.  We hebben een  stempel van goedkeuring van de Verenigde Staten.’

			‘Zou het je  uitgemaakt hebben  als ik die niet had gekregen?’

			‘Het was  een dealbreaker.’ Ze trok een onschuldig  gezicht.  ‘Niet echt, nee.’

			‘Dat dacht ik al.’

			Hank ging verder met wat hij  aan het doen was, hij  wist donders goed  dat ze hem ook zonder  toestemming  bij zich  had gehouden. Ondanks zijn  koele  reactie was hij blij met deze ontwikkeling. Afgezien van  hun band met  een van  de passagiers  aan boord  van dat vliegtuig, was het een eer en een voorrecht om op  verzoek van  een  Amerikaanse veiligheidsdienst aan een onderzoek van deze  omvang  mee  te werken. Hij stond op, liet Kate weten dat hij  iets te eten  voor hen ging  halen en liep de kamer uit. Hij  had plotseling razende honger. 

			Een  goed teken.

			Nu ze alleen was, herlas Kate de e-mail  die  nog openstond op haar  scherm. Onderaan zijn bericht had  Rob Clark de contactgegevens van speciaal agent Torres  toegevoegd.  Kate bedankte hem hartelijk, en  stuurde  een kennismakingsbericht naar  Torres.  Daarna leunde  ze achterover  en legde  haar handen  plat op tafel.  Ze keek  om zich  heen, haar  hoofd tolde van de tegenstrijdige emoties:  bezorgdheid, zenuwen,  blinde paniek, maar  ook gevoelens van euforie, toewijding  en vastberadenheid. De spanning zakte en maakte plaats  voor de adrenalineroes van  een nieuw  onderzoek. Het was tijd voor legitiem recherchewerk.
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			Een uur nadat Kate  met  speciaal  agent Torres contact had gelegd kwam de informatie  binnen.  Het was  nog  niet  officieel, maar  er  bestonden sterke  vermoedens dat 0113  was neergestort door een  zelfgemaakt  explosief. Torres’  e-mail bevatte  een hele rits  bijlagen. Haar verslag zette de  basis van de theorie  die nu werd onderzocht uiteen, namelijk dat er  verdachte bagage aan  boord van het vliegtuig was gebracht. Er  moest nu als eerste  onderzocht worden waar de bagage vandaan  kwam,  en degenen die er verantwoordelijk voor waren moesten opgespoord  en  opgepakt worden.

			Nu Kate zichzelf had opgeworpen voor een specifieke rol – de mogelijkheid onderzoeken of het grondpersoneel sabotage had gepleegd – zou  ze moeten presteren. Daarvoor moest ze allereerst een proces  doorgronden waar ze  weinig vanaf wist. De vraag was:  waar  moest ze beginnen  als geen enkele groepering de  aanslag had opgeëist?

			Terwijl ze zich probeerde te concentreren,  stak ze haar  identificatiepas in de  gleuf van haar computer,  logde in en zocht de toegangscode voor het  datasysteem  van Heathrow Airport op die Torres  haar had gemaild. De speciaal agent was een kei  in het  bemachtigen van informatie, zelfs op 5000 kilometer  afstand.

			Kate was onder de  indruk.

			De  wetenschap dat  ze met een  topagent samenwerkte en door Hank gesteund werd maakte een  enorm verschil.  Al snel waren  de twee Northumbria-rechercheurs geconcentreerd aan het  werk, ze onderzochten  interessante  theorieën over het moment waarop er een bom aan boord van  de vlucht  gebracht kon  zijn. Kate tikte het  woord  ‘bagage’  in,  drukte op enter en  wachtte tot de pagina  laadde.

			Er verscheen een lange alfabetisch gerangschikte lijst  met  zoekresultaten, waarvan de meeste  voor  zich spraken.

			Ze  klikte op de term waar ze het minst verstand van had  – interlining – en stelde vast dat  die duidde op het ‘doorlabelen’ van bagage van  de ene luchtvaartmaatschappij naar de andere, met andere woorden bagage  van passagiers die in Heathrow een  tussenstop hadden,  zoals ook Jo.  Dit was precies wat ze  zocht.

			Kate  sloot de pagina en klikte op  de digitale plattegrond van Terminal 5  die ook bij de stukken  van Torres zat. Een  enorme grondtekening  vulde het scherm. Het document bestond uit meerdere pagina’s waarop de route van de bagage door de  luchthaven was gemarkeerd. Eindelijk had ze wat ze nodig had.

			Kate had geen  idee hoelang zij  en Hank al aan het werk waren. Terwijl ze bezig  waren had Fiona een  bericht  gestuurd, waarop Kate nog niet  gereageerd had, en haar vader had gebeld.  Ze was in eerste instantie  blij dat  hij toenadering zocht, maar dat gevoel duurde niet  lang. Zijn stemming was  niet beter  dan in de jaren voor zijn  operatie.

			Tijdens dat telefoontje onderbrak  Hank zijn bezigheden, hij legde zijn voeten op zijn bureau om haar de  kans te  geven rustig te  praten, hoewel  hij wist dat het  gesprek niet erg  gewenst was en  bovendien ongelegen kwam.  Voor Hank was  het  een welkome onderbreking,  voor  haar was  het niet  meer dan  een aanslag op haar  gehoor.  De  man die aan  de dood was  ontsnapt had  niets aardigs te melden.

			Ze beëindigde het gesprek abrupt, leunde achterover in haar stoel,  haar handen gevouwen  op  haar hoofd. Ze staarde uit  het raam naar het uitzicht, dat haar deed verlangen naar  de donkere luchten, weelderige groene natuur en  grote open  vlaktes  van Northumberland waar  ze was  opgegroeid.

			Hanks blik ging terug  naar  zijn computerscherm.

			‘Neem even pauze,’ zei ze. ‘Ik  heb  trek  in thee.’

			Hij  zette  een kop  thee voor haar en luisterde naar  wat  ze  te zeggen had.

			‘Hoeveel procent  van de 70.000 Heathrow-medewerkers  denk je  dat er corrupt zijn?’ vroeg ze. 

			Hij haalde  zijn schouders op. ‘Gemiddeld gezien waarschijnlijk best wat.’

			‘We moeten inzicht krijgen in  de wanpraktijken  die in de terminal plaatsvinden. Als we  de kleine overtreders vinden, kunnen  we druk uitoefenen  op de grotere oplichters die de veiligheid van  de luchthaven in gevaar  brengen.’ 

			‘Is de eenheid Luchtvaartbeveiliging van  de Metropolitan Police op de hoogte van je plannen?’

			‘Nee, en dat wil ik graag zo  houden. We versterken het crisisbureau. Dat is  alles wat ze hoeven te weten. Behalve Waverley  en Bright  is Blue de  enige die weet dat onze  rol is veranderd.’

			‘Vertrouw je  hem?’

			‘Blue? Voor geen meter. Hij weet wat de consequenties  zijn als  hij zijn  mond voorbijpraat. Maar goed,  laten we  hem even  vergeten. Hij doet er niet  meer toe. We hebben hem  en  Waverley niet  langer  nodig. We hebben nu toestemming van  een hogere autoriteit.’

			Een paar minuten later ging haar telefoon.

			Kate, die  dacht dat het opnieuw  haar  vader  was, boog zich naar voren, keek  zonder het toestel op te  pakken  naar  het schermpje, en vervolgens naar Hank. ‘Over een hogere autoriteit  gesproken… Het is de Generaal.’ Dat was Hanks  bijnaam  voor Bright als die uit zijn  plaat ging. ‘Sorry, ik kan hem nu  niet negeren,’ zei ze. ‘Ik moet even voor hem kruipen.’ Ze  nam  op. ‘Chef,  ik stond net op het punt je  te bellen.’

			‘Waarom heb  je  dat dan niet gedaan?’

			‘Hank en ik proberen hier alles op de rails te krijgen.  Ik wilde je  bedanken voor je toestemming om  Homeland  Security te assisteren…’

			‘Toestemming?’  Hij spuugde het  woord bijna  uit.

			Kate rolde met haar  ogen naar Hank. Hij had  alles gehoord, maar ze  zette de  telefoon toch  op  luidspreker zodat hij  kon  meeluisteren. Dit ging ook hem  aan. ‘Het  spijt me,  Phil. Het zal niet weer gebeuren.  Ik ben  officieel met verlof,  maar ik  hoop dat je mijn  nederige  excuses  wilt accepteren dat  ik heb gehandeld zonder eerst met jou  te  overleggen.’

			‘Dat is jouw gebruikelijke handelswijze,  toch?’

			‘Ik ga weleens overhaast  te  werk.’

			‘Ga niet  te ver!’ Hij  verhief zijn  stem.

			Kate  keek  over  haar  bureau heen naar Hank. Hij trok een gezicht. Bright hield zich niet  in als hij  iets te zeggen had. Hij klonk nu opgefokter  dan op het moment  waarop hij had ontdekt  waar ze waren en  wat ze uitspookten. Er zat meer achter dit telefoontje. Ze zetten zich  schrap voor een uitbrander. Ze hoefden  niet lang te  wachten.

			‘Kate,  ik heb  niet de hele dag de tijd. Je zult hier  niet blij mee zijn, maar ik trek mijn toestemming in, of  eigenlijk voor de helft. Homeland  Security zal één  van jullie moeten missen.’

			‘Dat kun  je niet  maken, chef.’

			‘Er is iets gebeurd.’

			Hij doelde waarschijnlijk  op  een moord. ‘Kan  Robbo niet waarnemen?’

			‘Nu jij ervandoor bent, is dat precies wat hij doet,  tijdelijk…’

			‘Wat is dan het probleem?’  onderbrak Kate hem. ‘Jij blij, hij blij.  Een win-winsituatie.’

			‘Is dit één grote grap voor jou, Kate?  Denk goed  na. Vanmiddag is er een man door  twee criminelen bij de eerste hulp  afgeleverd met  een  ernstige schotwond  in  zijn hoofd. Hij  was al praktisch dood  toen hij werd binnengebracht en is  kort  daarna overleden. De politie werd  erbij  gehaald, maar  op het moment dat ze  arriveerden, waren de mannen die hem  hadden  afgeleverd  al verdwenen.’

			‘Is  hun identiteit bekend?’

			‘Nog niet.’

			‘Wat  is het probleem dan?  Dit is dagelijkse kost voor  Robbo.’

			‘Nee, ik heb een van jullie twee  hier nodig.  Jullie mogen  zelf besluiten wie van  jullie  terugkomt. Óf  jij staakt je  onzinnige zoektocht, óf je  zet Hank op  het eerste het beste vliegtuig hierheen.  Als je blijft, zorg dan dat ik trots op je kan zijn,  Kate. Waverley laat me niet met rust.  Ik heb de godganse dag vragen  over jouw gedrag moeten beantwoorden, en ik heb  eerlijk gezegd  wel wat belangrijkers aan mijn hoofd. Ik  heb je gesteund – je liet me  geen keuze –,  maar ik houd  er niet van onder druk gezet  te worden bij operationele beslissingen. Nog één misstap  en  je  kunt je dierbare politiepenning inleveren. Je kunt je  pensioen dan ook wel vergeten, en  dat geldt  ook  voor Hank.’ 

			De  verbinding werd  verbroken.
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			‘Shit.’ Kate keek  Hank aan. ‘Bright klinkt nogal  gestrest over  die moord.  Laat ik het zo zeggen, het klinkt niet  als zelfmoord.  Dit verandert alles.’

			‘Denk  je?’

			Kate gaf geen  antwoord.

			Ze was wel  eerder over de schreef gegaan, maar nooit zo ernstig als nu. Ze had zich  in haar hele carrière  nog niet eerder zo veel zorgen gemaakt om haar positie en die van  Hank. Bright mocht  dan haar  mentor zijn, ze had een hechte  en  oprechte band met hem,  maar hij had  er geen misverstand over laten bestaan  dat ze een grens had overschreden.

			‘Je hebt het  gehoord, hij geeft ons  de zak als we  nog eens te  ver gaan.’

			Kate  zou dat wel overleven. Ze had  spaargeld,  haar huis  was  afbetaald, ze was niet  gebonden.  Ze kon het wel even  uitzingen zonder  werk en had  goede kwalificaties om een nieuwe  baan te vinden; waar, dat  mocht God weten. Met haar betrouwbaarheidsverklaring kon ze waarschijnlijk  wel  terecht  als deskundige  bij  een  juridisch adviesbureau. Hank  had een gezin, een  vrouw en  kind te  onderhouden. Wat zou hij doen? Zijn werk  bij de  politie was zijn leven –  zoals het ook  voor  haar jarenlang  haar  leven was geweest – en hij zou  het  niet  kunnen verdragen  als dat  hem  afgenomen werd.  Hij zou eindigen als civiel opsporingsambtenaar of als meldkamercentralist agenten van  een ander korps ondersteunen. Een dergelijke  degradatie zou  hij niet kunnen  verteren.

			Ze keek op, hun blikken kruisten  elkaar.

			Hank begreep dat zijn toekomst  aan een zijden draadje hing, maar probeerde zijn bezorgdheid  niet  te laten blijken. 

			‘Sorry dat ik je  hierin heb  meegesleurd,’ zei ze.

			‘Heb je me horen  klagen? Waar jij gaat, ga  ik.’

			‘De chef  meent  het, Hank.’

			‘Relax.’ Hij wuifde  haar zorgen  weg.  ‘Hij reageert zich gewoon af. Je kent  hem.’

			‘Nee, de grens is bereikt. Ik heb meer  regels overtreden dan ik  kan tellen.  Ik  zou het niet eerlijk vinden om jou mee te  sleuren in mijn val. Hank,  ik kan  niet  terug.  Het allerbelangrijkste  voor mij nu is  uit te zoeken wat Jo is overkomen en haar  op te sporen. Als  ze dood is, hoef ik mijn  baan niet eens  meer. Hoe  zou  ik het werk  dat ons uit elkaar  heeft  gedreven nog kunnen  uitvoeren? Elke keer dat ik de meldkamer  binnenstap, zal haar geest daar zijn en me herinneren aan wat ik verloren heb. Dat zal altijd  zo blijven. Het zal me de rest van mijn leven  achtervolgen, als  een donkere  schaduw  waar ik niet aan kan ontkomen.  Dat begrijp je toch?’ 

			Kate zag aan hem dat hij het begreep.

			Ze ging staan  en liep  een  eindje bij hem vandaan, wendde  haar  blik van hem af.  Toen ze  zich naar hem omdraaide,  keek hij  haar aan met  een blik  die haar  vertelde  dat  hij  wist wat ze ging zeggen.

			‘Ik stuur je naar  huis.’

			‘De chef heeft gelijk,  het is  je in de bol geslagen.’

			‘Hank, ik wil  niet verantwoordelijk zijn  voor…’

			‘Waarvoor?  Denk je dat ik die fucking  baan nog  wil als jij vertrekt? Het  werk zou niet meer  hetzelfde zijn. We zijn een team, en dat betekent  dat we bij elkaar blijven. Dat  is wat we doen. Bright  weet dat.  Heeft hij ons  niet  zelf  geleerd  dat we op elkaar moeten passen? Het  spijt me, maar hij kan niet alles hebben.’

			‘O, jawel.’

			‘Maar het gaat niet gebeuren. Hij komt er  wel  overheen, dat is altijd  zo.’

			‘En  als het niet zo is?’

			‘Dan moeten we…’  hij maakte met  zijn vingers aanhalingstekens in de  lucht, ‘hem trots maken,’ zei hij met  een grijns  op  zijn gezicht.

			Het was één  grote  poppenkast.

			Kate lachte niet.  ‘Mijn besluit staat vast.  Je hoort  hier niet te  zijn. Het is tijd om op te krassen.’

			‘Goed,  dan zul je me  aan mijn haren  naar het vliegveld moeten  slepen,  want uit mezelf ga  ik niet weg.’ Hij  keek  haar  boos aan. ‘Je kunt me  niet laten  opdraven  en  weer  wegsturen wanneer je maar wilt. Ik ben Jo niet!’

			Kate keek geschrokken op: ‘Wat krijgen we nou?’

			Hank drukte zijn hand tegen zijn voorhoofd.  Met het schaamrood op  zijn kaken stond hij op en liep  naar haar toe. Kate deed een stap naar achter, als  een  gewond dier.  Buiten draaide  de wereld  door  als  altijd.  Hierbinnen stortte haar wereld in.

			Hank praatte  tegen haar  rug. ‘Het spijt me,  Kate.  Ik was boos, ik had het niet mogen zeggen.’

			‘Hoezo niet? Het is de waarheid…’ Langzaam draaide ze zich naar hem  om. ‘Je  had  van  alles  kunnen zeggen om  me  om te praten, maar nu is eindelijk  de aap uit de mouw. Nou,  gefeliciteerd. De boodschap  is overgekomen. Maak dat je wegkomt  voordat ik  mijn  zelfbeheersing verlies.’ 

			‘Kate, wees eens redelijk.’

			‘Wegwezen  jij!’

			Hij hield voet  bij stuk.  ‘Denk  je dat jij  de  enige bent die antwoorden  zoekt? Voor  het geval je het nog niet doorhad, Jo  is ook mijn vriendin.  En  al was dat niet  zo, er  zijn honderden, misschien  wel duizenden mensen door deze ramp geraakt.  Hun verlies  is even  belangrijk als dat  van  ons,  deze zaak  is heel wat  ernstiger  dan een lijk in een mortuarium bij  ons  in Newcastle. Of  je het nu leuk vindt  of niet, je zit met me opgescheept.’

			‘Waarom denk je dat ik je hier  wil hebben?’

			‘Ik weet dat je dat wilt.’ Hij hield zijn hoofd schuin, een droevige blik  in zijn ogen. ‘Toch?’

			De tranen sprongen in haar  ogen. ‘Natuurlijk, idioot. Waarom zou  ik  je anders willen beschermen?’

			Het was niet voor het eerst dat  haar adjudant haar broederlijk omhelsde. ‘Ik  ben inderdaad  een idioot. Vergeef  je het me? Ik kan en  zal  je dit niet alleen  laten  oplossen.’

			‘Als je blijft, moet je  daar  misschien een prijs  voor  betalen.’

			‘Ik ben bereid het risico te nemen.’
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			Alleen in haar kantoor staarde  Kate  uit het raam, Hanks  woorden en Brights  boze dreigementen klonken na in  haar oren.  Ze  was blij dat ze zich nog teamleider kon noemen – of  zelfs politieagent. De goedkeuring van haar  chef betekende veel voor  haar. En  Hanks onvoorwaardelijke steun nog  meer. Ze  zou verloren zijn zonder  deze  twee mannen  in haar  leven.

			Ze ging zitten  en concentreerde zich weer  op 0113. Als een terrorist  uit het  Verenigd Koninkrijk een rol had  gespeeld in deze gruwelijke  aanval  op onschuldige burgers,  had ze  er alle vertrouwen  in dat ze  met  vereende krachten een bijdrage konden  leveren aan  de strijd tegen terrorisme, een geradicaliseerd persoon konden uitschakelen  en het reizende  publiek een  hoop verdriet konden besparen. Ze  zou, net als  de Amerikanen, alles doen wat nodig was om te zorgen dat hij  veroordeeld  werd.

			Na hun ruzie  was Hank  een frisse  neus gaan halen. Toen hij na een tijdje terugkwam  was hij  er  weer klaar  voor  om aan de slag  te  gaan.  Hun kibbelpartij had geen slechte sfeer achtergelaten. Hun  relatie had  in  alle  jaren  dat ze  samenwerkten vele verhitte discussies overleefd. Geen van beiden maakte nog  een woord  aan het voorval vuil. Het was vergeven en  vergeten. Ze  waren sterk genoeg om deze dip te doorstaan. 

			Hopelijk  zou het ook met haar chef  goed  komen. 

			Kate stuurde  Hank erop  uit om een  praatje  te maken met Fraser Blue terwijl  zij  ondertussen  een  paar  telefoontjes  pleegde  en alles in gereedheid bracht voor diepgravend  recherchewerk. Er kwam een e-mail binnen van speciaal  agent Gabriele  Torres, het bericht bevatte geen informatie over het onderzoek, alleen de vraag of  Kate tijd kon  vrijmaken voor een videocall via een beveiligde verbinding.

			Kate antwoordde dat ze er  klaar voor was en haar oproep afwachtte.

			Ze bereidde zich voor op een moeilijk gesprek, haalde  diep adem  en rechtte  haar rug toen de verbinding tot stand kwam.  Ze moest nu  laten zien wat ze waard was. Als Torres ook  maar iets van  emotie in haar stem bespeurde  of een  spoortje van  twijfel  of ze opgewassen was  tegen  het  veelomvattende onderzoek,  kon ze haar  samenwerking met  de  Amerikaanse veiligheidsdienst wel op haar buik  schrijven.

			Na  de  begroetingen keek Torres haar via de  camera  aan, de twee  vrouwen taxeerden elkaar. Torres was  van gemengde  afkomst, ouder dan Kate, ze  had een scherpe blik, zachte gelaatstrekken en zwarte  krullen in een  knot. De mouwen van  haar katoenen blouse waren opgestroopt, op  haar borst  was een  schouderholster zichtbaar. Ze  droeg een gouden kruisje om haar hals, maar  geen trouwring.

			Wie had  er tijd voor een relatie?

			Kate  zou willen dat ze er  tijd voor gemaakt had.

			‘Ben je alleen?’ vroeg Torres.

			‘Ja.’

			‘Laten we dan meteen ter zake  komen.  Inmiddels hebben we de  teruggevonden stukken van  de vliegtuigromp in ons bezit. Ze zijn helaas  te klein om  de oorzaak van  de crash te kunnen vaststellen.  Er wordt nog verder  gezocht. Gebaseerd op het aanwezige bewijs is  een  explosie in de  lucht het meest waarschijnlijke scenario. Er is geen noodoproep vanuit de cockpit  verstuurd  en de verantwoordelijkheid voor de aanslag is niet  opgeëist.  Zoals  ik in  mijn e-mail al liet weten is het forensisch onderzoek nog niet van start  gegaan.  We  gaan ervan uit dat er op  Heathrow waarschijnlijk een  bom aan  boord van het toestel is gebracht. Ben je op basis van deze informatie bereid een undercoveronderzoek uit  te voeren?’

			‘Zonder meer.’

			‘Het is niet niks, Kate. We  hebben  belastend bewijsmateriaal nodig. Ik  wil dat  je je concentreert op het grondpersoneel.  Hoe je dat aanpakt,  is jouw zaak. Als je met  je partner  samenwerkt, vervang  dan zijn mobiele  telefoon door  een wergwerptoestel.’

			‘Ik ga  het undercoverwerk zelf doen.  Hank is  een  boom van een vent, hij  valt veel  te veel op.’

			‘Jouw keuze. Zorg dat je alles  zo vastlegt dat er niemand  bij  kan. Vertrouw je je compagnon?’

			‘Met mijn leven.’

			‘Laten  we hopen dat dat  niet  nodig is.’

			Kate begreep de waarschuwing.  ‘Ben je van plan  hierheen te  komen?’

			‘Dat  hangt ervan af. Als  ik dat  doe, zullen we  elkaar niet ontmoeten.  Jij valt niet  op, maar mijn Amerikaanse accent  zal argwaan wekken. Het laatste wat we willen is dat je  door de mand  valt en aandacht trekt van de personen  die  we in de gaten houden. Jij en  je makker hebben  beiden  een  indrukwekkend  cv, genoeg  ervaring om te weten hoe je onder de radar blijft. Je  chef  zegt dat  jullie  daarin  uitblinken. Ik vertrouw erop dat jullie het daar  regelen.’

			Kate vertelde  niet  dat Bright had aangegeven dat hij  een van hen nodig had in zijn team in het noorden.

			Torres ging  alweer over op een ander onderwerp.

			Ze  had een sterk New  Yorks  accent. Haar  manier van spreken  was zakelijk, ze zei  wat ze te  zeggen had zonder enige paniek of  spanning. Ze  was overtuigend, een door de wol geverfde  politieagent  die gewend was de aandacht van andere mensen vast  te houden.  Het  was  duidelijk dat ze haar huiswerk  had gedaan en meer  over Kate wist dan  zij over haar.

			Kate had veel  undercoveroperaties  geleid – en  was klaar  voor de uitdaging  –,  maar deze zou niet gemakkelijk worden.  Sinds 9/11  had de Amerikaanse Inlichtingendienst alle zeilen bijgezet en miljoenen  geïnvesteerd in  het opsporen van personen  die een  bedreiging voor burgers  vormden;  ze struinden online  fora af,  infiltreerden in groeperingen van verdachte  personen en deelden de verzamelde informatie met leiders  over de hele wereld. De  meest recente ramp bewees  dat dit alles niet voldoende was. Wat ze nodig hadden was  gedegen  politiewerk.  

			Torres was nog steeds  aan het woord. ‘Ik  verzamel  informatie over feedervluchten. Wanneer,  of eigenlijk  áls we meer  wrakstukken vinden, kunnen we de plek  van  de ontploffing bepalen en de exacte oorzaak vaststellen en  als het  een geïmproviseerd  explosief  betreft de  maker ervan achterhalen.’

			‘Is  dat  wat je  denkt?’

			‘Het is waar  we van uitgaan.’

			‘Dan heb je  dus een idee van wie  er verantwoordelijk is?’

			Torres ging niet op de vraag in.  Ze  had in haar werk dagelijks te maken met  vertrouwelijke details in onderzoeken  naar vliegtuigcrashes als deze.  Ze  was  niet van plan  meer informatie prijs te  geven dan nodig. 

			In gedachten nam Kate haar eigen carrière door.  Vanaf  dag één  had ze passie voor het politiewerk, was  ze elke uitdaging die zich voordeed aangegaan en  bereid geweest om te doen wat  van  haar werd gevraagd. Ze had geleerd  haar mannetje te staan in situaties waar fysiek geweld bij  kwam  kijken. En in haar huidige  baan als hoofdinspecteur Moordzaken, waar ze net zoals Torres  uitsluitend aan grote zaken werkte, had  ze  het bewaren van geheimen  tot een kunst  verheven.  Onder een  andere  baas dan Bright  had  Kate vanachter  haar bureau taken gedelegeerd, maar die  rol sprak haar niet aan. Net zoals de speciaal agent ging  ze liever hands-on  aan  de slag, gesteund door een vast,  sterk team.  Kate en  haar  commissaris hadden groot respect  voor elkaar, maar dat zou haar  nu  niet helpen. In Londen was ze  op zichzelf aangewezen. Ze had nooit gedacht dat ze een massamoord zou onderzoeken, vooral niet  een waar Jo bij betrokken was.

			Nooit.

			Kate had graag haar team om zich  heen gehad, de leiding genomen en naar haar eigen  oordeel gehandeld in plaats  van  zich de wet  te laten voorschrijven door Homeland Security. Ze zou Torres misschien nooit in levenden  lijve ontmoeten,  maar kon al  veel opmaken uit  wat ze van haar Amerikaanse collega  tijdens de videocall zag. Ze bevond zich in haar eentje  in een afgesloten kantoor,  niet in  een  open ruimte waar mensen konden  meeluisteren. En dan was  er nog wat ze  gezegd  had, of  belangrijker, wat ze niet gezegd had  – haar toon,  die ijzige blik in haar  ogen, de blik  van  iemand die dingen  had gezien die ze liever niet had gezien.

			Kate had ooit ergens gelezen  dat  een New  Yorker zestig  procent meer  woorden nodig had om dezelfde informatie over te brengen dan iemand uit een ander deel van de  Verenigde Staten. Maar dat gold niet voor  Torres. Ze zei  geen woord te veel  en liet irrelevante  details  achterwege. Kate was zwaar van haar onder de  indruk. 

			Er  klonk een geluid door de  speaker. Torres’  blik ging naar  een  punt  boven haar computerscherm. Iemand was  haar kamer binnen gelopen. Kate  kon niet zien  wie het was, maar de Amerikaanse stak haar hand  uit en nam  een document aan uit  de hand van een man.

			Er  werd  niet gesproken.

			De  deur  viel  weer in het slot. Kate  twijfelde er niet aan dat ze te maken had  met een agent die door haar  ondergeschikten werd gerespecteerd, een vrouw met de  wilskracht  en het lef  om zich in een mannenwereld  staande te houden.  Ook wat dat betreft hadden ze veel gemeen, maar hoewel Torres  hoog had opgegeven van  Kates uitgebreide en brede ervaring, was de hoofdinspecteur van de politie van Northumbria zich er terdege  van bewust dat ze het  vertrouwen van de Amerikanen zou  moeten  winnen. Alleen  dan zou ze toegang krijgen  tot geclassificeerde informatie. 

			Torres  bekeek  het  document en richtte  zich  toen  weer  tot Kate. Ze  opperde  de mogelijkheid dat er een zelfmoordterrorist aan boord  was geweest en zette uiteen  hoe een vliegtuig relatief eenvoudig tijdens de  vlucht tot  ontploffing kon worden gebracht.  ‘Een geringe hoeveelheid explosieve  stof op de juiste plek is al voldoende,’ zei ze.

			‘Zo’n geringe  hoeveelheid  dat het  grondpersoneel het door  de  veiligheidscontrole zou kunnen krijgen?’

			‘Dat kunnen we  niet uitsluiten. In theorie zou dat nooit  mogen  gebeuren, maar zodra  de bagage  is gecheckt is het doodeenvoudig om een explosieve lading in een  koffer te  stoppen  en in het  ruim  te laden.’

			‘Waarom richt je je op Heathrow?’  vroeg Kate. ‘Kan  de bom niet op een  feedervlucht in een  stuk bagage zijn geplaatst?’

			‘Dat is niet waarschijnlijk.’

			‘Maar  niet onmogelijk.’

			‘Als je  explosieven door meer  dan één beveiligingspunt smokkelt,  verhoog je de kans op detectie.  Niet alle terroristen  zijn geraffineerd, maar degenen die dat wel zijn hebben één ding gemeen:  ze zijn  uit op  zo veel  mogelijk  schade  en zo veel  mogelijk  doden,  ze  willen  de krantenkoppen  halen.  Maar  ik kan  je geruststellen: er zijn al  rechercheurs  op weg  naar alle feederluchthavens, misschien  zijn ze er al.  Je  zit op de  juiste  plek,  en  dat is een grote verantwoordelijkheid. Gewoonlijk wordt die  gedragen  door  politieagenten en functionarissen  die zich bezighouden  met  terrorismebestrijding.’

			‘Waarom worden die nu niet ingezet?’

			‘Omdat ik  iemand nodig heb die zich  24/7 op  deze taak  kan  toeleggen. Het dreigingsniveau  in  het Verenigd Koninkrijk  is  hoger dan ooit, ze zitten tot aan hun  nek in het werk,  er lopen honderden onderzoeken.  Omdat  er geen Heathrow-medewerkers  op de  lijst van  verdachte personen  voorkomen, gaan we ervan uit dat de voor de aanslag verantwoordelijke  persoon of personen door de  mazen  van  het net  zijn geglipt.’

			‘Een slapende cel?’

			‘Opgericht met het specifieke doel om  deze aanslag  uit te  voeren.’

			‘En in actie  gekomen op  een afgesproken teken?’

			‘Exact.’

			‘Rapporteer ik  aan  de afdeling Terrorismebestrijding van  de Metropolitan Police?’

			‘Nee,  rechtstreeks aan mij.’

			Kate vroeg zich  af  waarom Torres  de  afdeling Terrorismebestrijding omzeilde. Misschien stond ze zo  hoog  op de ladder  dat ze haar eigen koers kon varen. Het  merendeel van de  slachtoffers was Amerikaans staatsburger. Homeland Security  leidde het onderzoek.

			Torres waarschuwde Kate koeltjes om op haar hoede  te blijven,  ze  beschreef hoe ze de situatie  inschatte  en legde haar de risico’s  uit die verbonden waren met het opsporen van de gezochte  personen,  en welke taak ze voor Kate  in  gedachten had. ‘Extremisten zijn bereid om te  sterven  voor hun doel, dat maakt ze  onvoorspelbaar en gevaarlijk. Mensen die bereid zijn een groep nietsvermoedende  mensen te vermoorden hebben  geen compassie voor wetshandhavers.’

			‘Dat is  me  bekend.’

			‘Het stoort me  dat je ongewapend bent.’

			Dat  stoorde Kate ook,  ook al  had ze er niets over gezegd.

			‘Onderschat niet waar terroristen  toe in staat  zijn,’  zei Torres. ‘Of  waar ik toe in  staat ben.  Het  werkt twee  kanten op, Kate. Je krijgt alle middelen  die  je nodig hebt. De complexiteit  van dergelijke aanslagen varieert, maar elk incident levert nieuwe informatie op in de strijd tegen terrorisme.  Wees  gewaarschuwd, deze  mensen  kunnen als de besten  veiligheidsfunctionarissen om de tuin te  leiden. Als hun  de pas wordt afgesneden,  vinden ze wel een andere manier om hun doel te bereiken.’

			Het  was verbijsterend om te horen.

			Kate nam  zich voor nooit  meer in  een  vliegtuig te stappen.

			Torres interpreteerde haar stilte verkeerd. ‘Als je twijfelt…’

			‘Ik twijfel niet,  maar  er is iets wat  je  moet weten.’ Met een  vrouw als  speciaal agent Torres viel  niet  te  sollen. ‘Een naaste collega van me bevond zich mogelijk aan boord van 0113,  een profiler, Jose­phine  Soulsby.  Ze  werkt voor mijn team bij de politie Northumbria.’

			‘Dat wist  ik  al, anders hadden we  dit  gesprek niet  gevoerd.  Als ik  je  goed inschat als rechercheur, dan  maakt dat je alleen maar  gedrevener om  ons te  helpen. Ik reken op  je.’
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			Later  liep Hank met Kate mee naar haar  auto.  Ze  reed snel bij het crisisbureau weg en  praatte Hank  bij over de twee videocalls die ze  de  afgelopen  uren met Torres had  gevoerd, waarin ze  een strategie hadden  uitgewerkt.  ‘Een geïmproviseerd explosief  lijkt steeds waarschijnlijker,’ zei  Kate  terwijl  ze over een  vierbaansweg raasden. ‘Degene die deze aanslag  heeft beraamd heeft geen  willekeurige dag gekozen, en  geen  willekeurige vlucht.  Torres ziet  het als een aanval  op  de  Verenigde Staten. We gaan  ervan uit  dat de  dader  erin is  geslaagd  de  explosievendetectiesystemen en röntgenscanners te omzeilen en een bom aan boord van het toestel  heeft gebracht.’

			‘Hoe  is dat mogelijk?’

			‘Al  sla  je me dood.’

			‘En nu?’  vroeg Hank.

			Kate schakelde en  trapte  het gaspedaal in. ‘Torres regelt een kantoor  voor je op de luchthaven. Degene die  het vliegtuig  heeft laten crashen  heeft  de aanslag  minutieus voorbereid. Ze wil toegang tot de gegevens  van alle personen die in de  weken voorafgaand aan de aanslag  in het afgeschermde gedeelte van de  luchthaven werkzaam zijn geweest.  Als we met een corrupte bagagemedewerker  te maken hebben,  is het mogelijk dat hij in het verleden al voor wangedrag is berispt.’

			Hank zag het anders. ‘Een terroristenleider zou sowieso iemand met  een schoon  verleden  inzetten…’

			‘Dat zou je denken, maar  hoe vaak  is er na een aanslag niet  aan het licht gekomen dat de dader  op  de lijst van gezochte terroristen  stond?’

			‘Dan zou Torres daar toch  vanaf  weten.’

			‘We moeten iedereen  natrekken, Hank.’

			‘Waarom?’

			‘Omdat ik het zeg. Denk maar na. Als  we  onze eigen gelederen onderzochten,  zouden we ook  bij corrupte  agenten beginnen.’

			‘Ja, om onszelf in  te dekken.’

			‘Houd die  gedachte vast.’

			Ze  voerde de snelheid op,  keek op de verkeersborden en passeerde een afslag. Hank had geen idee waar ze  heen  gingen, en  vroeg er niet naar. Ze reden niet in de richting van de luchthaven, dus hij nam aan dat ze een  bevel opvolgde en hem de details  zou vertellen als ze hun bestemming hadden  bereikt. Vooralsnog bleef haar aandacht bij het luchthavenpersoneel.

			‘We  moeten iedereen natrekken die in negatieve  zin aandacht heeft getrokken. Als  we dat niet doen, en  een van hen blijkt verantwoordelijk te  zijn geweest, dan zal ons dat duur komen te staan. We  doen geen aannames, Hank. De persoon die we zoeken heeft  ongetwijfeld de opdracht gekregen zich keurig te gedragen. Iemand  die de  regels heeft  overtreden, hoe  minimaal ook, zou  er  misschien niet voor uit durven komen tegenover  zijn tussenpersoon, omdat hij daarmee de plannen zou torpederen.’

			‘Daar zeg je  wat.’

			Hij keek naar Kate. Ze was op dreef,  voor het eerst  sinds  ze naar Londen waren afgereisd was ze  met haar gedachten bij het werk.  Jo mocht dan de reden zijn  dat ze hier waren, maar  deze  zaak  was groter dan alleen Jo, hoezeer  Kate  haar ook miste. Ze  had  het de  afgelopen uren niet over  Jo gehad, maar hij had  gezien dat  ze  af en toe door somberte  werd overvallen en dat haar gedachten midden  in  een gesprek afdwaalden. Hij  vroeg zich af of deze golven van verdriet betekenden  dat de pijnlijke realisatie dat  Jo was omgekomen langzaam maar zeker tot  haar doordrong. Hoe dan ook, het onderzoek  stond nu op de eerste plaats. 

			Kate kon de stilte niet langer verdragen. Als Hank twijfels had, wilde  ze het weten. Hij zei geen  woord.  Ze nam haar voet van het gas  en keek hem aan. Hij  gaf geen  reactie en bleef voor  zich uit kijken,  op zijn gezicht een ongelukkige uitdrukking.  Het  was een ernstige zaak waar ze aan  werkten – dat hadden ze vaker gedaan, hoewel dit hun  eerste massamoord was  –, maar  het  was  niets voor hem om  dicht te klappen.

			‘Hank,  als je iets  te zeggen hebt, zeg  het dan.’

			‘Dat  heb ik  niet.’ Hij draaide het raampje omlaag.

			Een afleidingsmanoeuvre?  ‘Weet  je het  zeker? Het lijkt net of je er niet  helemaal bij bent.  Ik heb je  volle aandacht nodig. Ik  kan dit  niet  alleen.’

			‘Dat hoeft ook  niet.’  Hij  draaide  zich naar haar  toe. ‘Je kunt  op me rekenen,  Kate. Ik weet wat er van me gevraagd wordt,  en ik ga ervoor,  voor  de  volle honderd procent…’  Hij ademde hoorbaar  in. ‘Ik dacht  alleen…’

			‘Meestal  doe je dat  hardop.’

			‘Zou ons doelwit  het lef hebben om op  de  plek te blijven waar  hij was? Je zou denken dat  hij op de vlucht geslagen is.’

			‘Torres lijkt  ervan overtuigd dat  hij er nog is. Als hij gevlucht was, zou  de antiterrorisme-eenheid  al namen doorgegeven hebben  en zou er  een klopjacht gestart  zijn. Ik  krijg sterk de indruk dat er geen ID bekend  is.  Je hebt dus  waarschijnlijk gelijk dat het om  iemand van  onbesproken  gedrag gaat. In  dat geval  is het mogelijk dat er  een  nieuwe  aanslag  wordt voorbereid.’

			‘Denk je dat?  De  veiligheidsmaatregelen zijn nu strikter dan  ooit.’

			‘Ja, maar we weten niet hoe de explosieven  door de security zijn gekomen  en waarom de  speurhonden  ze tijdens routinecontroles  niet hebben ontdekt.  We  mogen  er niet  van  uitgaan  dat  er geen  aanslagen op stapel staan. Je bent  je  leven tegenwoordig niet meer zeker als je in  een  vliegtuig stapt.  We denken dat we  veilig zijn, maar is dat wel zo? Er waren negentien kapers betrokken bij  9/11, in vier  verschillende vliegtuigen.’  Ze benadrukte het woord ‘negentien’. ‘Het is een kwestie van tijd voordat nieuwe terroristen tot soortgelijk geweld overgaan. Wie weet  waren  de piloot en de copiloot niet wie we  dachten dat ze waren.’

			‘Een zelfmoordaanslag?’

			‘Zeg jij het maar. Ze lopen alsof ze God  zelf zijn  door de security met hun vierstrepige  epauletten.  Sleur maakt mensen lui.  Hoe  grondig wordt hun vluchtbagage onderzocht? Wordt  hun ID-kaart überhaupt gecheckt? Torres  en haar team nemen  elke mogelijkheid  onder  de loep. We zijn maar een klein radertje in het geheel. Behalve  Bright, Waverley  en Blue weet niemand wat onze opdracht is, en dat blijft zo. Als we hulp nodig hebben, dan vragen we erom. We hebben  een vastomlijnde taak  gekregen.  We houden ons aan  de rol die  ons  is toegewezen.’

			‘En wat is het plan?’

			‘Torres  stuurt aan op een undercoveroperatie.’

			‘Dat is  riskant.’ Hank kneep zijn  ogen samen. ‘Je  hebt zeker niet verteld dat  Bright  wil dat  één van ons terug naar Newcastle gaat  en dat we op  Heathrow  al  het  nodige speurwerk hebben verricht?’

			‘In de bagagehallen zijn  we  nog niet geweest.’

			‘Dat beschouw ik als een nee.’

			‘Ik praat  wel met Bright.’

			‘Je  kunt er maar beter haast achter zetten. Trouwens, ik doe het wel. Hij verwacht mij terug,  niet jou.’

			‘Nee, laat het maar aan mij over. Als er een  van  ons  beiden  op  z’n nummer gezet moet worden,  dan zal ik  dat zijn.’
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			Hank  had  voorgesteld dat ze een muntje zouden opgooien  wie  de undercovermissie zou uitvoeren. Kate weigerde.  Dit  was iets wat  ze  zelf wilde doen. Het  personeelsverloop was groot op een  plek als  Heathrow. De mensen  die de  boel aanstuurden konden  onmogelijk iedereen  kennen, en  ze  geloofde niet dat  de foto’s op de personeelskaarten  elke  keer  werden gecontroleerd als het  grondpersoneel  de  beveiligde omgeving werd  binnengelaten. Nu ze  wist wat  haar taak was, moest  ze snel tot actie overgaan.  Als  er onbevoegden  binnen konden  komen, dan wilde  ze het weten. Hank mopperde. ‘Is jouw salarisschaal niet  te hoog voor undercoverklussen?’

			‘Als er zoveel op het  spel  staat, doen salarisschalen er  niet meer toe.’ Kate vroeg zich af of hij haar uit de bagagehallen  weg wilde houden omdat hij betwijfelde of ze een verdachte, als ze die op het spoor  kwam,  met rust  zou  laten. Misschien had hij gelijk.  ‘Ik zal me gedeisd houden,’ zei  ze. ‘Geloof me, ik ben hier goed in. Ik zal niet opvallen.  Vanaf nu ben  ik een arme stakker die  naar Londen  is gevlucht om  aan een  gewelddadige  partner te  ontkomen, een man die ouder is  dan ik.’

			‘Wow.’ Hank  trok met een ondeugende blik zijn wenkbrauw op. ‘Ik wist niet dat je  op oudere mannen  viel.’

			Ze schoot  in  de lach. ‘Dat is ook niet  zo,  dus haal je maar niets in je hoofd.’

			‘Je bent  niet mijn type.’

			‘En jij  ook niet  het mijne.’

			‘Hé, zo  oud ben ik nou ook  weer niet.’

			‘Tuurlijk niet.’  Kate  glimlachte. ‘In elk geval, ik heb tegen Torres gezegd dat ik het doe.  Als  ik  voor één man ben  gevlucht, zal ik niet het lef hebben om me met  een terroristische organisatie in te laten, toch? Als ze mijn verhaal geloven is  er geen  enkele  reden  dat  ik  argwaan zou wekken.  En zo blijf ik bij het undercoverwerk betrokken. Niet mokken, Hank. Als ik op het werk verschijn, zul je me niet herkennen.’

			‘Laat mij  het doen, Kate. Deze  mensen  zijn geslepen en meedogenloos.’

			‘Ik red  me wel.’

			‘En  wat wordt mijn taak?’

			‘Medewerkers verhoren. Dit is  jouw kans om iedereen face to face  te ondervragen. De bagagemedewerkers  zullen verwachten dat  de politie ze  gaat vragen of ze  in de  dagen of weken voor de aanslag iets verdachts hebben gezien of gehoord. Jij stelt steeds dezelfde reeks  vragen, steeds opnieuw,  voor het geval ze hun  verhaal  naderhand  vergelijken en gelijktrekken.  Je  houdt vol. Torres  stuurt een opzetje dus je  hoeft  de vragen niet  eens zelf  te bedenken. En dat ontevreden smoelwerk dat  je nu trekt is echt  perfect. Als je  zo verveeld  kunt kijken, denkt iedereen  dat je  een of andere  onderknuppel bent die het  routinewerk uitvoert. Je bent geknipt voor deze taak.’

			Ze werkten hard om zich voor  te bereiden  op  de taken  die Torres hun  had  opgelegd, Kate oefende haar verhaal van weggelopen  vrouw uit Newcastle, Hank verzamelde  de informatie die hij nodig had om  het personeel in de bagagehallen te ondervragen. Terwijl hij daarmee  bezig was, nam Kate de  gelegenheid om  Bright te bellen en hem  te  vertellen dat  haar  adjunct  niet zou terugkomen,  zoals  hij had gevraagd.

			Hij was  des  duivels.

			Kate  onderbrak  zijn tirade. ‘Phil, ik ga hier  niet  over in discussie.’

			‘Mooi,  want ik heb  je een direct  bevel gegeven. Het  is niet aan  jou  om te bepalen welke  bevelen je  opvolgt en welke niet. Ik ben  duidelijk geweest, dus  als Hank zijn  politiepenning wil houden, dan kiest hij eieren voor zijn geld en meldt hij zich voor  het einde van  de dag in mijn kantoor.  Gesnopen?’

			‘Torres heeft ons allebei  nodig.’

			‘Jammer  dan, ik heb  jullie ook  nodig.’

			‘Onze rol hier  is tweeledig. Hoe denk je dat het overkomt als je ons  hier nu weghaalt?’

			Hij gaf  geen antwoord.

			‘Geloof het of niet,  jouw reputatie is belangrijk  voor  me.  Mijn  eigen reputatie interesseert me geen snars.  Luister, als Robbo hulp nodig heeft bij  zijn onderzoek,  dan staan Hank en  ik stand-by om hem  bij elke beslissing advies  te geven.  Dat  kan  prima op afstand. We  hebben  toegang  tot  HOLMES en zullen  hem niet aan  zijn lot  overlaten.’

			‘Wat nobel van jullie.’

			‘Is de identiteit van het slachtoffer al vastgesteld?’ Ze probeerde  de aandacht  af te leiden van het feit  dat ze  zijn orders negeerde en duidelijk te maken  dat wat er aan het  thuisfront  gebeurde  haar niet koud liet.

			‘Daar werken we nog aan. Hij is  nauwelijks herkenbaar,  Robbo heeft  nog geen ID kunnen vinden. Hij zei dat het slachtoffer  eruitzag  als een zakenman: keurig pak, nette schoenen, duur  horloge.  We  hebben  toegang tot de beveiligingsbeelden van het ziekenhuis, daarmee  kunnen we de mannen identificeren die hem naar de eerste hulp brachten en er vervolgens vandoor gingen. Ze  zeiden tegen de artsen dat het slachtoffer Henry Ford heette  en gaven een verzonnen  adres  en geboortedatum op.  Ik  heb  een  slecht gevoel over deze  zaak,  Kate.’

			In  de  auto deed Kate Hank verslag van het gesprek. Het begon te regenen toen  ze de  afslag naar Hounslow nam, een  omgeving waar  ze nooit  eerder was geweest.  Het verkeer minderde  vaart voor  een paar  verkeerslichten.  Zodra ze weer gas kon  geven, sloeg ze bij een T-splitsing af naar  een adres dat ze  uit haar hoofd had geleerd.  Homeland Security  had een appartement  met één slaapkamer voor haar gehuurd in een niet al te  beste  buurt. Het was onderdeel van  haar dekmantel, voor het geval iemand  haar  zou  volgen. Degene  die Torres erop  uit had gestuurd om het appartement te kiezen  had duidelijk vaker met  dat  bijltje gehakt, hij had goed gekozen: het  lag op de  eerste verdieping  en door het  zijraam dat uitkwam op het platte  dak  van een  garage  zou  ze kunnen  vluchten  als  het  moest.

			Toen ze erlangs reden  stootte  Kate  Hank  aan met haar elleboog en keek  nadrukkelijk naar  links. ‘Onthoud die groene deur.  Het raam op  de eerste  verdieping is van mij.’

			Zijn wenkbrauwen schoten  omhoog. ‘Ga  je verkassen?’

			‘Jij ook.’

			‘Mooi,  ik hield  toch  niet  van de kleur paars.’ Hij bekeek het huis. ‘Welk raam is van  mij?’

			‘Jij bent hier niet welkom. Je moet  je  spullen gaan halen uit de Premier Inn.’ Ze noemde een  adres. ‘Daar is  een kamer voor je geregeld.’

			‘Laat  me raden. Een B&B zonder bar.’

			‘Bijna goed.’ Ze  glimlachte spottend. ‘Een huis voor ongetrouwde politiemannen zonder bar.’

			‘Je maakt een grapje.’

			Voor het  Northumbria-korps  bestonden geen dienstwoningen voor  ongetrouwde agenten meer, maar toen Hank net bij  de politie zat had hij in zo’n  huis  gewoond.  Hij had er vaak over verteld: de  feesten, de strubbelingen, de jongemannen die  het moeilijk hadden. De meeste jongens waren  voor  het eerst uit huis. Net als  hij.

			‘Het wordt vast  leuk!’ zei  ze.

			‘Het  is er vast te smerig voor  woorden. Ik kan  de geur al  ruiken.’

			‘Het dient een  doel. Ik zit  nou ook niet bepaald in het Ritz.’

			‘Oké, maar zo’n dienstwoning  zit vol met aspiranten.’

			‘Dan kun je mooi je uitgebreide ervaring met hen  delen.’

			‘Moet dat?’

			‘Ik kan je ook  op  de luchthaven droppen.’

			Hij zuchtte gelaten.

			Kate reed verder, sloeg  links  af en  nog eens links een  straat in  achter haar nieuwe appartement  zodat hij het van de achterkant kon bekijken. Ondanks zijn dalende humeur nam Hank het gebouw aandachtig in  zich op, zowel het appartement van Kate als de omliggende  woningen. Om  er zeker van  te  zijn dat hij  de omgeving goed  in zich opgenomen had, reed Kate  het  blok nog  een  keer  rond. Daarna  keerde ze  om, parkeerde een paar straten verderop  voor een  klein, rustig  café en  zei dat ze trek had in  een kop koffie.

			‘Daar?’ Hij  leek niet  onder de indruk. ‘De dag  wordt steeds leuker.’

			Ze maakte geen aanstalten uit  te  stappen. Ze kon  stiekem niet wachten tot ze  aan de slag kon in de  bagagehallen,  maar  ze moest Hank nog meer informatie geven.  Ze gaf  hem de sleutels  van  haar auto. ‘Mijn auto  is nu van jou. Zorg er  goed voor. Vanaf nu ga ik met  de bus. We hebben alleen contact via  de  app. O, en deze heb je ook nodig…’ Ze gaf hem haar mobiele  telefoon. ‘Ik heb een nieuwe.  Je moet het nu zelf zien te  rooien, Hank.’

			‘Hoe houd  je dan contact met Robbo  en Carmichael?’

			‘Dat  doe jij  voor me. Geef me je telefoon.’

			‘Wat?’

			‘Geef hier.’

			Hij  deed wat ze  vroeg.

			Ze  zocht zijn contactenlijst, voegde  een fictieve  naam en  haar nieuwe telefoonnummer toe,  liet  het  aan hem zien en  gaf  hem zijn telefoon terug. ‘We  hebben geen enkel contact, behalve als  er iets  belangrijks  te melden is.’

			‘Hoe dan?’

			‘Ik heb jouw  nummer  in mijn telefoon opgeslagen  als dat van Andy  O’Brien.’

			Hank  keek verguld.  Het was  de naam van een voormalige verdediger van Newcastle United die hij bewonderde. Kate negeerde zijn dwaze grijns, en  ging  verder: ‘Als je  wordt  gebeld door een  nummer  dat je  niet  herkent, dan  ben je automonteur, geen  voetballer. Je bent mijn  nieuwe vriend, en op  die manier communiceren  we ook met elkaar. Als een van ons “Ik  mis je” stuurt, komen  we zo snel mogelijk naar dit  café, en als het dicht is  naar The Sun om de hoek. Als  een van ons “Ik mis je vreselijk” stuurt,  ontmoeten  we elkaar binnen  een uur. Als ik je  “Ik mis je vreselijk,  kusje” stuur, betekent het  dat je versterking  moet sturen…  En als jij  het naar  mij stuurt, betekent het dat ik  moet maken dat ik wegkom.’

			‘Dit stelt me niet bepaald gerust.’

			Ook  Kate maakte zich zorgen, maar ze liet het  niet blijken. Bij de gedachte aan  de  risico’s  van een  undercoveroperatie  en de omvang van de taak die ze op zich  namen, had ze plotseling  geen trek meer in koffie. Ze  moest  aan de  slag  en  zei tegen Hank dat ze  liever vertrok en  geen tijd  meer wilde verspillen. Ze  vroeg hem de kofferbak open  te maken en  stapte uit.  Hank volgde haar voorbeeld en  liep  om de auto heen naar  de achterkant. Kate pakte haar spullen,  sloeg de  achterklep dicht en  hees een grote rugzak  op haar schouder.

			‘Alle  details staan  in  mijn notitie-app, Hank. Is alles duidelijk?’

			Hij knikte. ‘Ik mis je nu al.’

			‘Ik jou  ook. En nu wegwezen.’
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			Kate liep in haar  eentje naar haar nieuwe onderkomen  en  opende de deur met een sleutel  die onder  een  steen in het kleine voortuintje lag. Toen ze naar  de  trap  liep,  ging de voordeur achter haar open.  Ze draaide zich met een  ruk om. De  jongen die binnenkwam glimlachte  haar hartelijk toe. Hij had lang zwart haar, mooie tanden en  vriendelijke ogen. Hij  was  casual gekleed in een spijkerbroek en een windjack, over zijn  schouder hing een gitaar. Hij leek  net  zo verrast haar  te zien als zij  hem.

			‘Hoi!’ Hij  leunde tegen  de  voordeur  en deed zijn sjaal  af. ‘Ik ben Michael.’

			‘Ik ben  Lou, leuk je  te ontmoeten.’

			Kate had  geen tijd voor  kletspraatjes en geen behoefte Michael  beter te leren kennen.  Ze zei dat ze  haast had,  snel naar haar werk moest. Ze trok  haar  rugzak met  twee handen  hoger op haar  schouder, draaide zich  om en liep richting  de  trap,  hem gekrenkt in de gang achterlatend.  Voor  ze de  trap op  liep,  riep hij: ‘Ben  je de nieuwe huurder?’

			Ze draaide zich om.  ‘Ja,  ik kom net van  het station.’

			‘Het  appartement zal zeker gelucht  moeten worden. Het  staat  al maanden  leeg. Leuk om weer een  buurvrouw te  hebben.’ Hij  wees naar haar  rugzak. ‘Heb  je hulp nodig? Die  ziet er  zwaar uit.’

			‘Het  lukt wel, dank je.’

			‘Oké. Roep maar  als  je  iets  nodig hebt.’

			Toen Kate  de voordeur  van haar  appartement open had gemaakt  stond  ze meteen in een sombere  woonkamer  die al  jaren niet  geschilderd was. Aan een  kant stond een zwarte  kunstleren bank  zonder  armleuningen  of kussens, ervoor een goedkope salontafel, op de vloer  lag vies grijs tapijt. In de hoek stond een tv, een kluwen  snoeren liep naar het  dichtstbijzijnde stopcontact. Kate pakte  de afstandsbediening  en zette de tv aan.

			Het  beeld was niet geweldig, maar  ze kon in elk geval het  journaal  kijken  en de radiokanalen  gebruiken om de stilte te verdrijven.

			Er was niets  erger dan stilte.

			Kate liep  doelloos door  de  rest  van het appartement, duwde de deuren naar de  andere kamers open. De  slaapkamer was de treurigste plek die ze ooit had gezien.  Een queensize bed met een matras  vol vlekken, een scheve lamp zonder kap. Tot haar opluchting zag ze op de vloer bij de radiator een gloednieuwe slaapzak liggen. Er was geen douche in de  badkamer. In  de wastafel, die duidelijk niet was schoongemaakt nadat  de vorige  huurder was  vertrokken, lag  een  eenzame tandenborstel. Ook het keukentje aan de achterzijde was niet schoongemaakt. Ze  besloot dat ze zo vaak mogelijk uit eten zou  gaan.

			‘Welkom  thuis, Lou,’ zei  ze hardop.

			Haar dekmantel was simpel: ze  was een meid  uit het noorden  op de  vlucht  voor  huiselijk geweld,  ze  kon in haar omgeving geen werk vinden, omdat na het verdwijnen van de scheeps- en mijnbouw werkloosheid  hoogtij vierde. Ze  voelde niets voor werken  in een callcenter en had besloten een nieuwe start  te  maken in het zuiden van het land. Het was een geloofwaardig verhaal, en het zou  niet meer  dan logisch zijn  dat ze aanklopte bij een  van  de grootste werkgevers in de Londense  buitenwijk Hillingdon, waar  haar niet-bestaande nicht  woonde  –  zo’n 25  kilometer vanaf hartje  Londen.

			Ze  liep  terug naar de woonkamer, plofte op de bank neer en staarde naar  de tegenoverliggende  muur.  Die was  kaal, op brokjes  plakgum na met snippers van posters en foto’s die van de muur  waren getrokken toen de vorige huurder  vertrok. Het  leek alsof hij halsoverkop was vertrokken.  Ze kon zich er wel iets bij voorstellen.

			Hierbij vergeleken zou Hanks kamer een paradijs zijn.  

			De eenzaamheid stak  de kop weer  op. Die had haar al de hele  dag bij vlagen overvallen  –  niet  eens altijd  op momenten dat ze alleen  was. Ze had haar best gedaan het voor Hank te verbergen,  maar  het gevoel overviel haar op  momenten dat ze  er het minst  op  bedacht was. Hij had gezegd dat ze  in  de ontkenningsfase zat, dat ze  weigerde het onvermijdelijke  te  accepteren.  Hoe meer hij erop hamerde, hoe meer ze haar hakken in het zand zette,  maar ze moest zo langzamerhand de gedachte toelaten dat  hij misschien gelijk  had. Het was niet zozeer het  feit dat  Jo niets van zich had laten horen.  Dat was niet ongewoon  voor haar.  Maar er  hadden geen  banktransacties plaatsgevonden en haar telefoon was op de luchthaven uitgeschakeld en niet  meer aangezet.

			Kate voelde zich hondsberoerd,  de situatie  deed haar  onnoemelijk verdriet. Ze pakte haar telefoon uit haar zak  om  Tom of James te bellen en besefte dat  ze  haar  nieuwe toestel daar niet voor kon gebruiken,  ook haar vader  kon ze niet bereiken.  Nu  had hij nog  een reden om haar te verfoeien. Ze was  nu Lou  Paige. Kate Daniels bestond  niet  meer. Haar leven lag nu in Hanks handen: haar contacten en foto’s,  berichten  en e-mails; letterlijk alles wat  haar als politieagent  kon ontmaskeren. 

			Haar  mobiel belandde met  een klap op tafel. 

			Kate kon nog niet aanvaarden dat  Jo  uit haar leven verdwenen was. Ze had bewijs nodig, voor  welk scenario dan ook. Onbeantwoorde vragen drukten zwaar op  haar hart: de tegenstrijdige informatie  over Jo’s ruimbagage, het feit  dat er twee vrouwen  niet aan  boord van  het vliegtuig  waren gestapt.

			Ze wenste vurig dat  Jo een van  hen  was.

			Alstublieft, laat  haar  leven.

			Kate wist niet tot  wie ze bad. Toch deed  ze het. Alstublieft, laat haar  leven.  Dezelfde woorden die ze had  gezegd toen haar moeder  stervende was. Als er een god  bestond, had hij toen niet geluisterd. Kate hoopte dat hij dat nu wel zou doen.

			Ze sloot  haar  ogen  en speelde in gedachten nog eens de door Carmichael doorgestuurde  beveiligingsbeelden af waarop Jo wegliep bij de informatiebalie op de luchthaven  en gevolgd leek te worden door een lange kerel. 

			Het was een kwestie van tijd voordat Maxwell hem  zou identificeren.  Hank zou  actie ondernemen. Kate moest zich schuilhouden. Ze had  Torres beloften  gemaakt, en ze  was niet van plan die te breken.

			Ik  zal je niet teleurstellen, Gabriele.

			En  jou  ook niet, Jo.
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			Nadat hij zijn spullen bij  de Premier Inn had opgepikt,  at Hank een maaltijd in  de dienstwoning en vertrok daarna naar Heathrow. Hij reed naar het parkeerterrein voor medewerkers bij Terminal 5,  de slagboom  ging  omhoog. Torres had  overal aan  gedacht. Hij keek op zijn horloge  terwijl hij de auto  uit stapte en versnelde zijn pas; hij keek uit  naar zijn  bespreking  met Somi Haq, hoofd Personeelszaken  van Heathrow. Ze had de instructie gekregen hem  de namen te leveren van de bagagemedewerkers die toegang hadden gehad tot vlucht 0113, van de medewerkers die  de avond ervoor dienst hadden gehad en van de medewerkers met wie weleens  problemen waren geweest.  Somi  Haq had de lijsten persoonlijk  opgesteld. 

			Ze stond  op om hem te begroeten toen hij  haar kantoor binnenliep.  ‘Brigadier Gormley,  gaat  u zitten.  Ik zou  willen dat  we elkaar onder  prettiger omstandigheden troffen. Ik heb hier  de informatie  waar u om gevraagd heeft.’ Ze legde een slanke, gemanicuurde hand op een stapel documenten, pakte het bovenste vel  papier en hield het in de lucht. ‘Dit is de lijst van personen die een waarschuwing hebben gekregen voor het overtreden van het  protocol. Ik wil  dat u weet dat we dit heel serieus nemen.  Personen die  de veiligheid van het  reizende  publiek in gevaar brengen, worden ontslagen.’

			‘Heeft u  onlangs  nog mensen weggestuurd?’

			‘Niet in de  periode die  u noemde, nee. Er is ook niemand met ziekteverlof gegaan, niemand heeft vakantie opgenomen of zijn ontslag ingediend. Ik heb  het gecontroleerd.’

			‘Dat maakt  mijn  werk gemakkelijker,’ zei  Hank, ‘hoewel ik  op een gegeven moment de zoekperiode misschien zal  moeten verruimen.’

			‘Natuurlijk. De  Operationeel Manager heeft volledige medewerking toegezegd. Ik  sta tot uw dienst zolang het nodig is.’

			Hank bedankte haar  met een glimlachje. ‘Heeft u  de afgelopen weken nieuwe medewerkers  in dienst genomen?’

			‘Een paar. Hun namen zijn  gemarkeerd. Medewerkers die op  vrijdag 17  oktober dienst hadden, zijn ook gemarkeerd.’ Deze  informatie was cruciaal;  het  was de dag dat 0113 was opgestegen.  ‘Ik heb deze personen in het  systeem gehighlight. Als  een  van hen op korte  termijn  verlof  aanvraagt of verdwijnt, stellen we  u onmiddellijk op de hoogte.’

			‘Bedankt…  Ik ben van plan de  verhoren tijdens verschillende diensten af  te  nemen totdat  ik alle  medewerkers heb gesproken, maar ik zou het waarderen als u die informatie voor uzelf  houdt.’

			‘Natuurlijk.’

			Ze  spraken  nog een uur met elkaar  voor  Hank  naar zijn kantoor  ging, een klein  kamertje dat op  de  bagagehal uitkeek.  Somi had uitgelegd  dat  ze hem die plek om  drie  redenen hadden toegewezen:  de  medewerkers die  ondervraagd  moesten worden bevonden zich dicht bij het  kantoor waar het verhoor werd afgenomen,  ze hoefden de beveiligde omgeving niet  te verlaten en ze konden snel weer aan het werk zodat de productiviteit  zo min mogelijk  werd aangetast. Als Hank zou moeten gokken – waar hij  niet  van hield – zou hij zeggen  dat er nog  een vierde  reden was, namelijk dat Torres  had bedongen dat hij Kate in de gaten moest kunnen houden.

			Kate kleedde zich in een warme, donkere  outfit waarin ze niet zou  opvallen.  Voordat  ze  haar  spullen naar  Hounslow  had  gebracht,  had  ze in  alle zakken van haar kleding gekeken of er niet een  bonnetje of  iets dergelijks in zat dat haar ware identiteit kon  onthullen.

			In de  bagagehal  was het  ijskoud, het was een enorme golfplaten loods,  een afgebakend gedeelte waar  mensen van allerlei nationaliteiten aan het werk  waren. Na het korte introductiepraatje  dat alle nieuwe  personeelsleden die achter de schermen werkten  te horen  kregen had ze  een goed  beeld van de  mate van toezicht in de beveiligde zones en van  de manier waarop ze zich moesten identificeren. Voor  de gebroken diensten die  ze had toegezegd te draaien had  Kate beschermende kleding en een personeelspas gekregen en was  haar een medewerker toegewezen die haar zou  uitleggen wat haar taak  was. Het was geen hogere wiskunde. Binnen de  kortste keren sjouwde ze stukken bagage van hot  naar  her.

			Het was een drukke bedoening in  de hal, op  lopende banden werd een constante  stroom bagage aangevoerd van feedervluchten en  rechtstreeks vanaf de  incheckbalies. Terwijl ze  bezig was, dacht  Kate na over Torres. De  speciaal agent was  ervan overtuigd dat  er hier een  corrupte  medewerker  rondliep, iemand  die bereid was  tegen betaling de  andere  kant op  te  kijken  en die zich misschien  niet eens  bewust was van het feit dat hij  iemand  hielp die werd  gedreven door haat.

			Kate vroeg zich af hoe  ver  Hank was met de  voorbereidingen. Voordat hij aan de ondervragingen  begon,  zou hij een overzicht paraat hebben van  de  medewerkers die op een negatieve  manier  aandacht hadden getrokken, en mensen  eruit pikken tegen  wie maatregelen getroffen waren  of die zonder bevoegdheid beveiligde zones hadden betreden. Haar taak was eenduidiger: verdachten  identificeren. Het  was een moeilijke  opgave, maar  als insider zat ze  op de goede plek.  Ze  keek om zich heen door de hal of  er iemand  opviel die een nerveuze indruk maakte. Niemand leek oog te  hebben voor  de  noorderling die in de slechtst denkbare week in dienst was getreden, namelijk na  een ramp  die de  luchtvaartindustrie  wereldwijd  had geschokt.

			Voor  de eerste keer sinds Hank  Kates telefoon in bezit had, ging  het  toestel  af  in zijn borstzak. Hij liep weg bij de ingang van  de  bagagehal, zocht een  rustig hoekje en haalde de telefoon tevoorschijn. Op het schermpje stond Carmichaels naam. Toen hij  het toestel naar zijn  oor bracht, was ze al van wal  gestoken.

			‘Hallo?’ Ze klonk  verward. ‘Sorry, Kate, vals alarm. Ik dacht dat ik  goed nieuws had, maar helaas.’

			‘Lisa, met mij.’

			‘Is de baas er?’

			‘Nee, ze is  onbereikbaar. Als je  nieuws hebt, moet je het vanaf nu via mij doorgeven. Ik kan er niet  meer over loslaten,  dus vraag maar niets.’ Als Hank Lisa goed  inschatte, dan zou  ze begrijpen  dat het feit  dat Kate niet  bereikbaar was te  maken had  met de  man die ze  in Windsor  had ontmoet.  ‘Ze is druk  bezig, en ik ook.  Meer hoef je niet te weten.’

			‘O ja? Hier gebeurt  helemaal  niets,’ zei ze spottend. ‘Er is een moordslachtoffer dat door niemand  als vermist is opgegeven  en we hebben geen idee waar we moeten beginnen.  Je  hebt wel een mooi  moment uitgekozen  om je  hielen te  lichten.’

			Hank verontschuldigde  zich.

			In elk nieuw  onderzoek zijn de eerste uren cruciaal. ‘Hoe  gaat het met Robbo?’

			‘Eerlijk gezegd zou hij liever  zien  dat je geen  beslag  legde op onze  middelen.’ Carmichael ging over op fluistertoon. ‘Waarom denk je dat ik vanuit  de kleedkamer bel? Maxwell heeft de man  gevonden die naast Jo bij  de informatiebalie stond.  Je hebt gelijk, hij is  haar inderdaad gevolgd. Ze ging naar een  café en  daar sprak  hij haar aan  bij de bar.  We weten niet wat  hij zei,  maar ze keek  een beetje gegeneerd toen hij op haar af stapte.’ 

			‘Logisch.  Kate heeft een deel van  hun gesprek opgevangen.  Jo  heeft kennelijk  gezegd dat  hij op moest lazeren.’

			‘Niets voor haar om zoiets te zeggen.’

			‘Tja,  ze  was op dat moment niet  in een goede  stemming.  Kun je  de  beveiligingsbeelden aan een liplezer voorleggen?’  

			‘Dat kan,  maar het heeft geen zin. Het  is een doodlopend  spoor, Hank.  Maxwell heeft  een douanebeambte gevraagd of hij de identiteit van de  man kon vaststellen  toen  die door security  ging. Er was een  match. De man zat op Jo’s  vlucht. Hij kan geen vragen meer  beantwoorden.’
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			Kate  spotte Hank terwijl  hij met zelfverzekerde tred de bagagehal binnenstapte, in zijn ene  hand een klembord, in de andere een aktetas. Hij deed de  deur  naar  een klein  kantoor open  en verdween kort uit het zicht toen de  deur achter hem  dichtviel. Een paar  tellen later  verscheen  hij achter het raam, hij maakte een imposante indruk terwijl hij met over elkaar  geslagen armen  en  een verveelde  uitdrukking op  zijn gezicht naar de werkenden keek.

			Zijn komst  had direct voor beroering gezorgd. Er heerste  een opgewonden spanning. Haar nieuwe collega’s hadden hun bezigheden gestaakt,  alle ogen waren op Hanks  kleine  kantoorraam gericht,  iedereen  wist dat hij er was om hen  te ondervragen.

			Het  leek alsof Hank haar  niet had  gezien,  maar  ze wist wel beter.  Hij had haar wel gezien maar vermeed  oogcontact, hij speelde de rol die  ze  hem had gegeven, die van rechercheur van  de  Metropolitan Police, hier gestationeerd om een  routineonderzoek uit te voeren. Hij volgde haar  instructies keurig op.

			Bedrog werkte  twee kanten uit. Het  was  voor getrainde rechercheurs een tweede natuur. Hank was geen uitzondering. Hij blonk  erin uit. Kate had  hem  leren kennen tijdens een undercoveroperatie van  de narcoticabrigade waar ze destijds  werkten. Ze waren uitgebreid geïnstrueerd – ze hadden allebei bewezen dat ze het aankonden onder  de  loep te  worden genomen en  hadden  hoog  gescoord  op hun  psychologische tests – en hadden als taak gekregen om in een organisatie te infiltreren die op het punt stond drugs  op straat te brengen  die zo verslavend  waren dat de domoren die ze  zouden gebruiken er nooit volledig van  zouden herstellen. Het  was gevaarlijk, maar  ook opwindend geweest  om  zich als kopers  voor te doen.  Door  de undercoveroperatie  was een serieuze  criminele bende  opgerold en waren er lange  gevangenisstraffen uitgedeeld.

			Zou  het  ze nog een  keer lukken?

			Ze  waren ouder  nu,  maar niet  minder vastberaden om resultaten te behalen.

			Ze  rolde met  haar ogen naar de  jongeman die naast haar stond,  hield zich van de  domme en vroeg  hem wat  er aan de hand was, zonder de minste hint  te geven dat ze  niet de  vrouw was  voor wie ze zich  uitgaf: Lou Paige, een nieuwe werknemer die  geen  vrienden  had en die niet begreep wat er zoveel stof  deed opwaaien onder haar geschrokken collega’s.  

			‘We worden verhoord,’ zei hij. ‘In zijn ogen zijn we  waarschijnlijk allemaal verdacht.’

			‘Ik  toch  niet?’ zei Kate zogenaamd verontwaardigd. ‘Ik ben vanmorgen pas  begonnen.’

			‘Geen idee.’

			‘Over slechte  timing gesproken.’

			De jongeman  pakte een koffer, checkte het label en  wendde zich van haar af.  Ook Kate ging weer aan  het werk. Hij  was blijkbaar  niet  in de stemming om te kletsen  en ze wilde  niet te gretig  overkomen om  kennis met hem te  maken.

			Een paar minuten later ging  Hanks  deur  open. Hij stond  op de  drempel en sloeg de werknemers gade  terwijl door de intercom de  eerste van een lange reeks namen werd  omgeroepen: Pete Abraham  werd  verzocht zich te melden  voor verhoor op de aangewezen plek. Hank had ervoor  gekozen de namenlijst alfabetisch af te werken.

			Kate ging op een plek staan  waar ze de ondervraagden Hanks kleine kantoor in en uit kon zien gaan en hield tijdens het werken de  deur in de gaten; ze  observeerde de lichaamstaal  van  de  medewerkers die  vertrokken en keek  of ze na het verhoor een gesprek  met  een teamgenoot aanknoopten. De meeste mensen leken onverschillig, misschien  een beetje verdrietig, maar  dat was te verwachten.

			Toen Kate aan  het  eind  van haar dienst terug  naar Hounslow ging, was  ze fysiek en  mentaal  uitgeput. Vlak voor  haar vertrek ontving ze het  bericht ‘Ik  mis je  vreselijk’; Hank zou binnen een  uur  op de  afgesproken plek zijn. ‘Kan niet  wachten  je te zien,’ antwoordde  ze. Ze verlangde naar een bad – niet per  se  dat in  haar  nieuwe appartement  –, maar ging rechtstreeks naar The Sun, bestelde een groot glas gin-tonic en  ging zitten om  op Hank te wachten. 

			Het  was een  onopvallende pub,  vrij goed bezocht door buurtbewoners. Iedereen  leek  elkaar te kennen. Twee jonge vrouwen trokken haar aandacht.  Ze  zaten  apart van de andere gasten, naast elkaar in een knus hoekje waar ze ongestoord konden kletsen  en van  hun glas rode wijn  konden genieten. Een van hen deed haar aan Jo denken door de manier  waarop ze naar haar vriendin luisterde,  alsof  die  de enige  in de  kamer was;  hun privégesprek had een lading  die Kate onmiddellijk  herkende. De spanning tussen de twee raakte  haar als een  steek in haar hart en maakte diep vanbinnen iets bij haar  los. 

			Overmand door verdriet en  zorgen onderdrukte Kate de drang om hen te storen. Ze wilde  de  vrouwen vertellen dat ze  moesten koesteren  wat ze hadden, dat ze zuinig op  hun relatie  moesten  zijn, wat zijzelf niet had gedaan. Hoe had  ze het in  haar hoofd gehaald  om haar baan  prioriteit te geven boven Jo? Ze had  haar gewaardeerd,  maar niet genoeg. Dat ze Jo als vanzelfsprekend  had beschouwd was haar duur komen  te staan. 

			Ze was er niet  meer.

			Kate wendde haar  blik  af toen  de deur van de pub openging en  er een koele bries naar binnen waaide. Er  kwamen twee mannen  binnen,  gevolgd door Hank.  Zoals  altijd leek  hij opgetogen  haar te zien. Ze  dwong zichzelf te  glimlachen. Hij had de wanhoop in haar ogen al gezien voor ze die kon verbergen, en hij  gaf  haar de tijd  om te  herstellen door eerst een biertje te bestellen aan  de bar voor hij haar begroette.

			Kate vroeg  zich af of hij  haar had geappt omdat er  iets  aan de hand  was, of omdat hij geen  zin had  in de  dienstwoning te zijn. Het eerste bleek het geval.

			‘Zal ik  nog een drankje  voor je  halen voordat ik je bijpraat?’  vroeg  hij.  ‘Je  ziet  eruit alsof je  nog  wel iets kunt gebruiken.’

			Ze  schudde haar hoofd. ‘Nog  een en ik val om.’

			‘Wat is er, Kate?’

			‘Ik  heb gewoon behoefte aan een heet bad.’

			Hij liet  zich niet  bedotten.

			Hij ging op  een barkruk zitten, nam een slok van zijn pint en zette zijn glas  op een viltje van het  merk gin dat zij dronk. ‘Hoor eens, ik wil niet nog  meer ellende over je  uitstorten,  maar  Lisa heeft gebeld. Geen goed nieuws.  De man  die Jo op het vliegveld heeft gesproken had een ticket voor dezelfde vlucht naar  New  York als zij,  zijn naam staat op de lijst  van  vermoedelijk overledenen  in het kantoor van  Blue.’

			‘Heeft Maxwell  hem  gevonden?’

			‘En Jo,’ legde  Hank uit. ‘Ze hebben samen  wat gedronken, daarna zijn hun  wegen gescheiden. Ik heb Esposito gesproken. Deze  man herinnerde ze zich wel. Hij was knap en charmant, zei  ze. Hij was  vroeg bij de gate en is dus waarschijnlijk als een van de eersten aan  boord gegaan. Zoals  Daisy Reynolds  al  zei, was  Jo een van de  laatsten, dus ze  waren  niet samen. Om de een  of andere reden bleef  ze achter.’

			‘Dat doet ze  altijd.  Ze heeft geen zin om  in de rij te  dringen als ze  toch  een  vaste stoel heeft. Ze loopt liever  direct door als iedereen al zit.  Ze  had waarschijnlijk  ook  een stoel aan het  gangpad geboekt zodat ze niemand hoefde te storen. Ik  zou graag denken dat het haar leven gered heeft,  maar naarmate de dagen verstrijken, besef ik steeds meer dat  ik  de feiten onder ogen moet  zien.’

			Het deed haar immens pijn het te  zeggen.

			Hank wist even  niet wat hij moest  zeggen. ‘Er is  nog een kans, Kate.’ 

			Hij probeerde  haar moed in  te praten.

			Ze was  hem er dankbaar voor. ‘Er is een reden dat ik niet kan accepteren  dat ze er niet  meer is.  Als ik de hoop laat varen, kan ik mezelf net zo goed van een flat storten.’ 

			‘Niet doen, Kate. Je staat onder grote druk. Ik begrijp  het,  maar je mag  het niet je leven laten verwoesten.’

			‘Maar dat is het hele punt. Mijn leven zal nooit meer hetzelfde zijn zonder  haar.’ Aan  de andere kant van de pub vonden  handen  elkaar – een lichte  aanraking. Een gebaar van echte liefde. ‘Zie  je die  vrouwen daar? Ooit  waren  wij  ook zo,  we konden onze ogen niet  van elkaar  afhouden.  Jo was de geweldigste vrouw die ik ooit heb ontmoet, Hank. Hoe kan  ik leven  met  het  feit  dat ik haar teleurgesteld heb?’
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			De afgelopen  dagen  waren een  kwelling geweest, elk  uur, elke minuut, elke seconde had  Kate dichter  bij het  inzicht  gebracht  dat  ze Jo nooit  meer  zou zien. Hanks poging  haar te troosten in  de pub had niet geholpen.  Hoe  aandoenlijk ook,  het voelde als medelijden en daar  kon  ze niets mee. Ze vond dat  ze zijn medeleven niet  waard  was, en zei dat  ook tegen hem.  Tegen zijn advies  in had ze  bij  de barkeeper van  The Sun een fles gin gekocht, ze  had hem  uitgezwaaid toen hij in haar auto wegreed en  was terug naar  haar ellendige appartement gelopen met de bedoeling ladderzat  te  worden.

			Ze pakte een beschadigd glas uit een keukenkastje,  het enige glas dat er stond, schonk zichzelf een  flinke  hoeveelheid gin  in  en zette de tv op een  radiokanaal. De muziek  troostte haar terwijl ze het bad schoonmaakte en vervolgens  vol  liet lopen. Toen ze haar pijnlijke  lichaam in  het hete water liet zakken, werd A Great Big  World gedraaid, de aangrijpende songtekst  van ‘Say Something’  dreef door de  openstaande  badkamerdeur naar binnen en roerde  haar tot  tranen,  net als op het moment dat ze  het nummer voor  het eerst hoorde. Toen had ze het gewoon  een aangrijpend nummer  gevonden, maar nu drukte  het nummer precies uit  wat  ze voelde, de woorden  raakten haar  diep.  Ze  zou  Jo  overal gevolgd  zijn, kon haar niet uit haar gedachten zetten, had spijt dat  ze haar  niet op tijd  had bereikt – fysiek  en emotioneel.

			Hoewel ze flink  beneveld was toen ze  uiteindelijk  naar bed  ging, was Kate te gespannen om te  slapen. Ze lag urenlang  wakker, ze staarde naar de schaduwen op het plafond, vol zelfverwijt dat ze te ver  was gegaan bij Jo, en dacht terug  aan hun leven samen: hun  eerste zoen, hun  vele vakanties,  de uitjes naar het  theater.  Mooie tijden. Maar in de kleine uurtjes werden de herinneringen  al somberder: de ruzies, het  auto-ongeluk  waarbij Jo gedeeltelijk  haar geheugen  was verloren, iets wat Bright had beschouwd als een smoes  om niet verhoord te hoeven worden in het onderzoek naar de moord op  haar  ex-man,  haar daaropvolgende aanhouding en haar voorarrest,  hoe Kate had gevochten om Jo’s  onschuld aan te tonen en daarbij haar  baan  op  het  spel had gezet,  en ten slotte het afschuwelijke  feit dat haar vlucht  onderweg naar JFK Airport boven  de  Atlantische  Oceaan tot ontploffing was gebracht. Kate kon  alleen  maar hopen dat alle  passagiers  op slag dood  waren geweest, ook  Jo. Een andere gedachte was te pijnlijk om  toe te  laten.

			De  volgende ochtend maakte Kate zich met een  flinke kater klaar voor een nieuwe  dag in  de bagagehal, uitgeput door  het gebrek aan slaap, en het kostte haar al haar energie om  zich naar haar werk  te  slepen. Er waren minstens 316  redenen waarom ze  geen andere  keuze  had dan  verder te gaan met waar  ze  aan begonnen was.  De  familieleden van de bemanning, het  beveiligingspersoneel en de passagiers uit dertien landen van over  de hele wereld  rekenden op haar. Ieder van hen  verdiende gerechtigheid. Als ze iets kon bijdragen  om hun  dat te geven,  dan zou ze het doen.

			Niets  kon haar daarvan afhouden.

			Niets.

			Toen de naam Lou Paige door  de  omroepinstallatie schalde,  schoot haar  blik naar het raam van Hanks kantoor. Ze  zette de koffer die ze aan het verplaatsen  was in het  rek  van een vlucht die  binnen een  uur zou vertrekken,  meldde zich bij haar leidinggevende  en verliet  de werkvloer  zodat ze de  kans had met Hank informatie uit te wisselen zonder  dat ze  in Hounslow op  hem hoefde te  wachten. 

			Ze had niet stilgezeten, maar  wilde eerst horen wat hij te melden  had.

			‘Het is interessant wat  je  te horen krijgt  als  je  vragen  stelt,’  zei Hank. ‘Er  begint zich  al  een beeld af te  tekenen. Je had  gelijk. Er wordt hier gesjoemeld. Op welke  schaal  is me nog  niet  duidelijk. Mensen laten weinig los. Ze willen hun  baan niet kwijtraken. Niemand  is  bereid  iets  te vertellen, al helemaal niet of  ze weten of er  veiligheidspassen worden doorverkocht of nagemaakt.’

			‘Waarom zouden ze ook?’

			‘Precies.’

			Kate keek naar het  formulier voor  hem op zijn  bureau.  Ze wist vrijwel  zeker  dat  Hank vanaf zijn plek bij  de deur niet te  zien  was door het raampje. Omdat ze er  met haar rug naartoe  zat, kon ze vrijuit praten, maar ze nam geen risico’s.  ‘Blijf  schrijven, Hank. We worden in  de  gaten gehouden. Ik  kan niet lang blijven. Iedereen  weet dat ik nieuw ben, dus  aan mij  heb  je zogenaamd  niets.’

			Hij noteerde haar valse naam op het papier en ging  verder  met zijn update.  Zijn  contact bij Personeelszaken had laten  weten dat  fraude  met veiligheidspassen  vooral gebeurde om diefstal  mogelijk te maken, geen  ernstiger delicten. ‘Ervan uitgaande  dat er een dergelijke transactie heeft plaatsgevonden, was de  betrokken  persoon waarschijnlijk niet  op de  hoogte van  de intenties van de koper. Ik bedoel, waarom zou  je vragen  stellen als je het antwoord  niet  wilt weten, als het je alleen om geld te doen  is?’

			‘Als iemand heeft samengewerkt met een  persoon met  terroristische motieven,  dan  is dat een  schandalig misbruik van  het vertrouwen van  nietsvermoedende reizigers,’ zei Kate  bitter. ‘Iedereen die vanmorgen  heeft  ingeklokt is  verteld  dat de Operationeel Manager de beveiliging heeft aangescherpt.  Hij roept  op tot waakzaamheid. Mosterd na de maaltijd,  verdomme!’

			Haar woede-uitbarsting was fel.

			Hank dook bijna weg.

			Kate was nog niet  klaar. ‘Alles  hier hoort  op harde gegevens  gebaseerd te zijn. En  toch werken  hier mensen  die  niet deugen, of het nu bij de taxi’s, de huurauto’s  of  het team achter de schermen is.  Als de beveiliging  weet  wat  er aan  de  hand is, dan doen ze naar  het zich laat aanzien weinig om het de kop in te drukken.  Als ze mensen laten wegkomen met kleine vergrijpen,  dan ontstaat er een voedingsbodem voor grotere misdrijven. Volgens  Blue verliezen ze  miljoenen,  en het gebeurt gewoon  voor  hun neus.’

			Een hoofdknik van  Hank. ‘Het is  alsof  je probeert tandpasta terug in de tube te krijgen.’

			‘Mooie vergelijking,’  reageerde ze sarcastisch.

			Hank had per persoon vijf minuten ingepland om zo veel mogelijk  mensen in  een zo kort mogelijk tijdbestek te  kunnen spreken. Hij leek  afgeleid,  alsof hij aan iets dacht.

			Kate  wilde hem  ernaar vragen, maar hij  was haar voor.

			‘Denkt Torres echt  dat  er  een nieuwe aanslag  dreigt?’

			‘Die vraag kan ik  niet beantwoorden. Niemand heeft de aanslag opgeëist.  Ze  hintte op een nieuwkomer, wat onze taak  een stuk moeilijker maakt. De  persoon die we zoeken, staat  waarschijnlijk  niet op een  officiële terroristenlijst.’ Kate stroopte  haar  mouw op en bekeek de drie tijdstippen die  ze  op  haar arm geschreven  had. 

			Hij keek  geschrokken.  ‘Wat de fuck  is dat?’

			Ze keek hem  nadrukkelijk  aan. ‘Ik kan moeilijk  met een  notitieblok  rondlopen zonder de  aandacht te trekken,  toch? De persoon die je  om negen  uur sprak,  stond me niet aan.’

			Hij keek op zijn lijst  en noemde de  naam van de betreffende medewerker. Ze noteerde die naast het  tijdstip op haar arm, wat haar adjunct bezorgd gadesloeg.  Hij  hoefde haar niet te waarschuwen dat het  riskant was, maar deed  het toch.

			‘Nog iemand die eruit sprong?’

			‘Ja, die  van kwart  over tien en  kwart voor elf.’ Hij noemde opnieuw twee namen, waarvan hij  er een  moest spellen. Ze krabbelde  de  namen op de binnenkant van haar linkerarm en trok  haar mouw weer omlaag. ‘Hoeveel heb  je er nog  te gaan?’ vroeg  ze.

			‘Een  heleboel. Ik heb alle medewerkers  verteld dat  dit  het begin is van  een langdurig onderzoek  en dat  ze mogelijk opnieuw opgeroepen  worden.’ Hij  draaide rondjes met  zijn nek en  trok  zijn schouders  op.  ‘Ik ben doodop. En het is  hier bloedheet.’

			‘Wees blij, in de  bagagehal  is het ijskoud.  Ik heb  spierpijn op  plekken waarvan ik niet wist dat er spieren zaten… en ik snak naar een  kop  thee.’ Ze tikte tegen zijn onderarm.  ‘Ik  geef deze informatie zodra ik de kans  heb aan Torres door.’

			‘En  was je arm daarna.’

			‘Ja, papa.’ Haar  opmerking zette haar  ertoe  aan hem  te vragen het ziekenhuis te bellen en naar haar vader  te  informeren.  Ze  schoof haar stoel naar achteren.  ‘Ik ga ervandoor.’

			‘Nee,  nog niet opstaan.’

			Kate keek  nieuwsgierig op.

			‘Dit ga je niet leuk vinden.’

			‘Dat zal  wel niet.’

			‘Wat je ook doet, beloof me dat je geen reactie toont.’

			Ze  wachtte af.

			Aarzelend  schoof hij  de Daily Mail over zijn  bureau naar  haar toe,  opengeslagen op  bladzijde 2,  bij een groot  artikel dat een halve pagina  vulde. Kate trilde, haar hand klemde zich om het papier terwijl ze het stuk las, ze kon amper geloven  wat  ze  zag. Jo staarde  haar glimlachend aan  vanaf  een foto  die genomen was tijdens een liefdadigheidsfeest  dat ze allebei hadden bijgewoond  voor een  plaatselijk hospice. Het artikel bevatte informatie over haar leven, gezin en baan  – ook haar  rol binnen de politie  Northumbria  – en  het  feit dat ze  ooit was aangeklaagd voor de moord op haar ex-man en wegens gebrek aan bewijs  was vrijgelaten. Letterlijk alles. Onderaan  het stuk stond een quote van Tom, een  eerbetoon aan  zijn moeder  waarvan Kate een brok in  haar keel kreeg. Ze voelde het bloed  uit  haar gezicht  trekken. ‘Dit  is het werk van  Blue.’

			Een knik. ‘Hij probeert je terug te pakken.’

			‘Dat is gelukt.  Weet die mafkees  hoe gevaarlijk dit is?’

			‘Nee, maar ik wel.  Je bent ontmaskerd, Kate.’

			‘Ik ben ontmaskerd! Je bent een  agent uit Newcastle. Wat de fuck…’ 

			‘Je moet het Torres vertellen.’

			‘Laten we niet overhaast  te werk  gaan. Bright gaat door het lint  als hij  dit ziet.  Hij maakt gehakt van Waverley en Blue  vliegt eruit.  Bel Carmichael.  Nu meteen. Vraag  haar het  internet af  te speuren  naar foto’s van mij en Jo samen.  Als  ze ze niet vindt, dan bestaan  ze  niet. Zo wel, dan hebben we pas echt een probleem. Je weet wat je te doen  staat.’
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			Torres had een plek geregeld waar ze informatie konden uitwisselen, een hotelkamer waar Kate  haar  contactpersoon kon ontmoeten wanneer ze dat nodig achtte.  Gesteld  dat ze de personen die ze zocht  zou vinden, dan  wist Kate maar al te goed dat strafrechtelijke vervolging een langdurig  en complex proces  zou  worden. Het zou om te beginnen jaren  van juridisch getouwtrek over  de  jurisdictie betekenen, zoals dat ook bij de  Lockerbie-ramp  het geval  was. Pas  na tien jaar werd  besloten waar Abdel  Basset al-Megrahi  en Al-Amin Khalifa Fhima berecht zouden worden, omdat Libië  claimde  dat ze in  de Verenigde  Staten  of  het  Verenigd Koninkrijk  geen eerlijk  proces zouden  krijgen.  Uiteindelijk werd de zaak in Den Haag  berecht volgens Schots recht.

			Terug in  Hounslow boende  Kate de inkt van haar  arm  totdat die rood en  schraal was, ze verwisselde haar  werkkleding voor een  sporttenue en ging een rondje  hardlopen. Na een dag sjouwwerk voelde het  prettig. Toen ze uiteindelijk haar  tempo  vertraagde en  naar  haar coolingdownoefeningen uitkeek – en opnieuw  een  warm  bad, dit keer zonder  alcohol – werd de  weg naast haar verlicht  door koplampen  van een auto die zich anders bewoog  dan ze verwachtte. Hij  paste  zich aan aan haar tempo,  passeerde haar niet; ze  begreep onmiddellijk dat ze  gevolgd werd.

			Ze bleef stilstaan  en hurkte om zogenaamd haar veters  te strikken, waardoor  de  bestuurder niet anders zou kunnen dan haar voorbij rijden en ze hopelijk zijn nummerbord kon  zien.

			De auto stopte.

			Kates hart sloeg een tel over, klopte als een bezetene in haar borst, en  dat kwam niet door het hardlopen.  Haar nekharen stonden overeind, het zweet op haar  lichaam voelde ijskoud. Ze hoorde dat de  motor werd afgezet, het portier  werd  geopend en gesloten. Een paar glimmende schoenen verscheen op  de stoep  naast haar. Ze keek op.  Commissaris Bright stond tegen  zijn selenietgrijze  Mercedes S-Klasse  geleund, die ze hem nog had  helpen uitkiezen.

			‘Dat was niet  grappig, chef.  Ik schrik  me  kapot.’ Ze kende hem  goed genoeg om  hem niet met ‘chef’ te hoeven aanspreken als ze samen  waren, maar in dit geval koos ze ervoor het wel te doen.  Het liep de laatste tijd zo stroef tussen hen  dat ze hem nu  eerder als ‘chef’ dan  als  Phil beschouwde, de man die ze zo  bewonderde. ‘Wat doe  jij hier?’

			‘Ik  heb op je gewacht.’

			Kate ging staan. ‘Hoe wist je…’

			‘Ik ben hoofd Recherche.’

			Gespannen tuurde ze door  de staat  en scande  de auto’s aan  beide  kanten van de  weg en  de stoep – godzijdank  waren ze leeg. Ze wendde  zich weer tot Bright.  ‘Probeer je me voor de hele wereld te ontmaskeren,  of kom  je me nog  een  uitbrander geven?’

			Hij  sloeg zijn armen over elkaar en keek haar strak  aan. ‘We  moeten  praten.’

			‘Mijn identiteit  mag  niet bekend worden.’

			‘Je hebt  geluk.  Carmichael zegt dat  je  veilig bent. Er  staan geen foto’s van jou  en Jo samen op internet.’

			‘Dat is een opluchting.’ Ze  wachtte even. ‘Ongelooflijk dat  Torres  je heeft verteld waar ik was.’

			‘Anders was er  geen deal,’ zei hij.

			‘Ze  lijkt me niet  het  type om  te onderhandelen.’

			‘Dat ben ik zelf ook  niet… Behalve met jou, kennelijk. Als  je ook maar  één  seconde  denkt  dat ik  akkoord zou gaan met  jouw undercoveropdracht zonder  precies te weten waar je verblijft, dan  heb je het  mis. Torres  interesseert  me geen snars,  net zomin als  Homeland  Security of de president van de  Verenigde Staten, maar om jou geef ik wel, zelfs al maak je  het  me  soms onmogelijk om je aardig te  vinden.’

			‘Soms?’

			‘Oké, bijna  altijd.’  Hij  keek haar nors aan.

			Een gevoel van paniek bekroop Kate.

			Hij had vast geen 500 kilometer gereden om haar  beledigingen naar het hoofd te slingeren.  Hij was  hier met een reden. Ze vroeg  zich af of hij hier voor haar was. Was  hij van gedachten veranderd  over haar klus voor Homeland  Security, of  had Torres onder druk van Waverley opeens  haar  bedenkingen? Had  Gold de boel opgestookt en geëist  dat ze door een van zijn eigen agenten  vervangen werd? Hij  hoefde haar niet zwart  te  maken om zijn zin te krijgen, ze had zichzelf al genoeg in diskrediet gebracht. Bright had het volste recht  om haar  van het onderzoek te  halen en  mee  terug naar het noorden te sleuren, samen met  Hank.

			Hij mocht het proberen. 

			‘Als je van plan bent om me terug te  roepen, dan had  je je de rit en de  benzine  kunnen besparen…’

			Hij keek haar ijzig  aan.  ‘Waarom zou ik met  de ene hand geven en de  andere nemen?’

			‘Geen idee. Ik  ben  allang gestopt  met proberen jou te doorgronden. Daar  krijg ik  hoofdpijn van, dus waarom  verlos  je  me niet uit  mijn lijden en  vertel  je me waarom je  hier bent voordat ik doodvries.’

			‘Dat  is geen  geheim. Ik ben  op weg  naar  Hendon voor een  topconferentie.’  De blik in zijn ogen  werd  zachter, om zijn mond verscheen  een scheve glimlach. ‘Over de  Richtlijn  Beroepspraktijk, iets waar jij je niet graag aan houdt  en  wat ik oersaai vind. Omdat jij hier verblijft, ben  ik wat  eerder  gekomen. Ik rijd  graag vijftig kilometer om om  mijn  recalcitrantste hoofdinspecteur  te ontmoeten.’

			‘En je succesvolste,’ bracht ze  hem  in herinnering.

			‘Dat ook, ja… Hoe gaat het met je?  Ik wil de waarheid horen,  geen ingestudeerd praatje.’

			Het  was  een domme vraag, die  ze niet van plan  was te beantwoorden.

			Ze probeerde  sentimentaliteit te vermijden en hoopte  dat hij dat  ook  zou doen. Haar emoties waren een  chaos. Ze had het zwaar. Iedereen  die  de moeite nam  goed naar haar te  kijken, zou dat zien.  Voor hem en Hank  was het moeilijk om met haar stemmingswisselingen om  te gaan. Niet bij machte tot zelfdiagnose  nam  ze aan dat het deel was van een  proces dat  ze in haar eentje  door moest. 

			De vorige  avond had ze de gedachte toegelaten dat er weinig kans was dat Jo nog  levend werd gevonden,  maar zolang er een  sprankje hoop  was,  een piepklein kansje dat ze  niet in het vliegtuig was  gestapt, zou Kate zich daaraan vastklampen. Ze  zou boos worden als Bright erop hintte dat ze de feiten onder ogen moest zien.  Ze leken  in veel opzichten op elkaar, maar hadden vaak een andere kijk  op  zaken. Kate  had een stoffelijk overschot nodig om  te  aanvaarden dat er een dode was. 

			Ze was  er simpelweg  niet klaar voor. 

			Ze voelde de wind  tegen haar  vochtige huid en rilde van de  kou. Ze wreef over haar  bovenarmen, zich er plotseling van bewust  dat ze midden in een of  ander gehucht  tegenover haar chef stond in een strak hardlooppakje, haar haar slordig opgestoken, bezweet van het hardlopen. God  wist hoe ze eruitzag. En ze  geloofde  er niets van  dat hij haar alleen had  opgezocht omdat hij  onderweg was naar Hendon.

			‘Je zei dat we moeten praten,  brand los.’

			‘Niet hier.’  Hij  legde vaderlijk  een hand op haar  schouder  en wees met zijn  duim naar haar appartement verderop in  de straat. ‘Ga  je maar even  omkleden.  Ik wacht in de auto.’
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			Kate liet  hem niet  lang wachten;  nog geen kwartier  later  opende ze het portier van zijn Mercedes  en stapte  in,  nu gepaster  gekleed: een warme  trui, een muts om haar  warrige haar dat wel een wasbeurt kon gebruiken te  bedekken,  en geen make-up. Haar gezicht was  in  elk  geval schoon. Haar uiterlijk interesseerde haar niet,  en ze  was niet  van plan  zo lang te blijven  dat  het  hem zou  opvallen  hoe onverzorgd ze eruitzag. Een snel  drankje  – als dat tenminste was wat  hij in  gedachten  had –  en ze  was weer weg.

			Hoewel ze had  gezegd dat er werk op haar wachtte, reed hij weg alsof hij  precies  wist  waar hij heen moest, langs High Point Village waar Esposito woonde,  tot ze  een  kwartier  later bij The Pheasant aankwamen, een klein  hotel in Hayes. Achterin bevond zich een  restaurant waarvan  het interieur haar  deed denken  aan een gelegenheid in  de buurt van haar vaders huis op het platteland van  Northumberland. Terwijl  ze uitstapte vroeg ze zich  af hoe het met hem ging  en voelde zich  direct schuldig dat ze niets van  zich had laten  horen.

			Bright duwde de deur van de achteringang open en deed een stap opzij om haar voor te laten.  Zolang hij zich niet in de meldkamer van de  politie Northumbria bevond, op  een resultaat  wachtend dat ze  naar zijn  smaak niet  snel genoeg leverde, of  haar  uitfoeterde  in  de privacy van  zijn  kantoor op het hoofdbureau, was hij altijd de perfecte gentleman, onberispelijk gekleed  en met een uitstraling die de  aandacht trok,  zo  ook  van een serveerster die  hem  glimlachend begroette  toen hij op de bar af liep.

			‘Kan ik  u helpen?’

			‘Ja, ik heb  een tafel  voor twee gereserveerd. Mijn naam is Wild.’

			Terwijl de serveerster haar  digitale reserveringssysteem checkte, viel Kates mond  bijna open van verbazing. Haar  stekels gingen  overeind  staan, en dat  was duidelijk  te merken. ‘Wat ben je van plan?’

			‘O, kom op, Lou!  Ik wilde je verrassen.’

			Dat  was hem gelukt. ‘Nee, luister, dat gaat niet,’ zei ze.  ‘Ik  heb morgen vroege dienst.’

			‘Nonsens. We  moeten  praten en ik heb  een lange reis achter de rug.  Je rent niet weer bij me weg.’ Hij  wenkte de serveerster en bestelde  zonder met  Kate te  overleggen wijn voor hen  beiden. Ze  kookte van  woede. En dat had niets te maken  met zijn wijnkeuze,  een Australische  grenache.  Na  haar zuippartij van gisteravond draaide haar maag zich om bij  alleen  al de gedachte aan een vingerhoedje drank.

			De  serveerster, die  de  spanning  tussen  de twee  zojuist gearriveerde  gasten voelde,  pakte twee  menukaarten  van de bar  en wees naar links. Ze  glimlachte zenuwachtig. ‘Deze kant op, meneer.’

			Let  maar niet op mij, dacht Kate, maar  ze zei  het niet  hardop.

			Ze werden naar  een intiem  tafeltje voor twee gebracht, uit de buurt van de andere gasten. Ze  vroeg zich af  of  dit een idee van Bright was, of  hij  dit had  voorbereid. Het was ook  mogelijk dat de  serveerster  hen uit de buurt van de andere gasten zette omdat ze duidelijk mot  hadden. Hij trok een stoel  naar  achteren. Kate ging zitten – haar gezicht stond op  onweer – en  pakte het menu dat  voor haar opgehouden werd,  een indrukwekkende  lijst gerechten die haar deed watertanden.

			Ze had de hele dag nog niets gegeten.

			Ze  wachtten  tot de  serveerster terugkwam met de wijn.  

			Nadat ze hun ingeschonken had, verdween  ze weer. 

			Kate  zou willen dat  ze hetzelfde kon doen. Ze boog  zich naar voren en fluisterde met  opeengeklemde  kaken: ‘Wild? Mijn gewelddadige ex? Ben je  gek geworden?’

			‘Wat? Denk je dat ik het  verleerd ben?’

			‘Heb ik  dat gezegd?’

			‘Je  gezicht spreekt boekdelen. Blijf vooral op me  vitten, Lou. Ik ben het monster waarvoor je bent  gevlucht. Als  je  er nog een paar tranen uit weet te persen, zou het helemaal  mooi zijn.’

			Ze  keek hem  vernietigend aan.

			Nu ze  binnen waren, viel het haar pas op hoe moe en bleek hij eruitzag. Ze weet het aan  zijn urenlange autorit  zonder pauzes. En hij  had  duidelijk iets op zijn lever. Hij wachtte  zijn moment af,  maar wat hij wilde zeggen, ze had geen  idee.

			Het kwartje  viel: hij had nieuws uit het  noorden.

			Het duurde  niet lang  voor hij ermee voor de draad  kwam. ‘We weten om wie het gaat, Kate. Ons slachtoffer is Yulian  Nikolaev.’

			‘Jezus!’  Ze stond  versteld. 

			Nikolaev was een Russische drugsbaron, die met zijn drugspraktijken miljardair was geworden. Hij was  van de  oude stempel,  onvoorstelbaar wreed, bereid  iedereen om zeep  te helpen  die  hem in  de weg  stond. Hij had meer  mensen  gemarteld en  vermoord dan  je  je  als  normaal mens kon  voorstellen, maar  de  politie had het  nooit kunnen  bewijzen. Hij had  het best mogelijke team juristen om zich heen verzameld. Tegenstanders liet hij eenvoudigweg verdwijnen, van hen werd  nooit meer iets gevonden.  Dat gold ook voor getuigen.  Hij was  de  politie  elke keer weer te  slim af.

			‘Hoe is het  gebeurd? Is  er een  plaats  delict?’

			‘Hij  is  voor  zijn huis  geliquideerd.  We  hebben geen sporen  en er  is weinig kans dat we  die  nog  vinden.’

			‘Wie  durft  er te  praten?’

			‘Precies.’

			‘Ben je hier om me te overtuigen terug naar  Newcastle  te komen?’

			‘Nee, Robbo levert prima  werk. En trouwens, Torres is van  mening dat zij je harder  nodig  heeft. Ik zal niet liegen, ik  kan Hanks hulp  goed  gebruiken,  maar  je mag hem  voorlopig houden.’

			Kate was overdonderd. ‘Bedankt, Phil.’

			Hij wist niet half  wat  zijn  steun voor haar  betekende. Ze was zo vaak haar boekje te buiten  gegaan dat ze de tel was kwijtgeraakt.  En  steeds opnieuw was hij achter haar  blijven staan,  hij  had  haar zelfs tegenover Waverley  gesteund.  Gold was niet  gek. Door voor haar te  liegen had Bright  een  ongeschreven regel  tussen senior agenten overtreden,  zichzelf in  de nesten gewerkt, zich  zwak getoond. Maar  hij was  allesbehalve zwak.  Kate kon gerust zijn, voorlopig althans.

			‘Ik bel  Robbo.’

			‘Dat  zal hij fijn vinden.’ Bright  wees naar het  menu. ‘Zullen we een hapje eten?’

			Een knik. Plotseling  had Kate razende honger.

			Toen Kate na  het eten haar  ogen opsloeg, keek Bright haar aan.  Hij merkte waarschijnlijk dat  ze gespannen was, dat ze piekerde over haar undercoverklus voor Homeland Security, over Nikolaev en Robbo, maar vooral over Jo.  Ze betekende  alles voor haar.  Wat had ze nog, zonder Jo?  Haar chef pakte  zijn glas wijn en verbrak de stilte.

			‘Kate, je wilt het waarschijnlijk niet horen…’

			‘Houd dan  je mond.  Geen enkel  troostend woord, van jou of  iemand  anders, zal me helpen.’

			‘Nu misschien  nog niet. Het is te vroeg.  Het is  te vers,  maar  weet dat dit gevoel niet  altijd  zo blijft. Uiteindelijk zal je het verwerken.  Het zal tijd kosten,  maar  je hebt zoveel moois in je leven…’

			‘O,  ja?’ Ze keek  hem  doordringend aan. ‘Zoals  wat?’

			‘Zoals een hechte  vriendenkring,  een fijn  thuis, de baan van je dromen…’

			‘Voor jou  was het  niet genoeg,’ viel ze  uit.  ‘Waarom zou het voor mij anders zijn?’

			‘Ik kreeg een tweede kans.  Die  zal jij ook  krijgen.’

			‘Ik  wil  geen tweede  kans, houd alsjeblieft op! Ik  meen  het. Nog één woord, en ik ben  hier  weg.’

			Haar toon  trok  de aandacht van de  andere  gasten en het personeel; een paar mensen draaiden zich  naar hen om. Bright stak beide handen in  de lucht en  deed er  het zwijgen toe. Kate keek hem aan. Geen wonder  dat ze uit haar slof was geschoten.  Hij  had nog  net  niet gezegd wat  hij dacht, namelijk dat Jo vissenvoer  was. Toch zag ze aan zijn gekwetste  blik dat hij haar probeerde te helpen en  haar niet opzettelijk pijn  deed.

			Ze verontschuldigde zich  voor haar felle reactie.

			‘Nee, je hebt gelijk,’ zei  hij. ‘Ik ging  te ver. Het was stom om te zeggen. We  hadden naar mijn hotel moeten gaan en dit gesprek onder vier ogen moeten  voeren…’

			‘Of helemaal niet.’

			Ze begreep dat hij probeerde  haar moed in te praten, haar  te herinneren  aan de dingen die  ooit belangrijk voor haar  waren.  Er  was een tijd geweest  waarin  ze er alles  voor  over had gehad om op te klimmen  en in zijn  voetsporen te  treden. Hij bereidde  haar voor om  hem op te volgen, wat haar ertoe had gebracht haar geaardheid te verbergen. De enige reden dat ze haar relatie met Jo  geheim had gehouden  was blinde ambitie geweest. Ze had het  destijds belangrijk  gevonden  om het zo  ver mogelijk te schoppen, maar nu deed dat er niet  meer toe.

			Niets deed er nog toe.

			Als  Jo er niet meer was,  was alles voor niets  geweest.

			Kate liet  haar  hoofd zakken. In  de afgelopen paar jaar was  ze  tot het besef gekomen dat haar huidige rol als teamleider bij  Moordzaken haar  op het lijf  geschreven was. Een treetje  hoger zou  haar  in een puur administratieve functie duwen, en daar  had ze geen  behoefte aan. Hoewel haar baan en alle verantwoordelijkheden die erbij  hoorden een wig tussen haar en Jo hadden gedreven,  had Jo  er begrip voor gehad dat  Kate koos  voor  een  uitvoerende rol, in een team fantastische rechercheurs die perfect op elkaar ingespeeld waren en  voor elkaar zorgden.

			Dat had Jo ook zo  ervaren…

			Op hun vrije dagen misten ze allebei de kameraadschap van het bureau;  Robbo’s  verhalen  over zijn vijfjarige  zoontje dat de meest hilarische  vragen stelde; de discussies over muziek  tussen  Carmichael en Brown, Maxwells  pogingen om politiek correct  uit  de  hoek te komen waarmee hij  altijd finaal  de plank missloeg; Hank die hen aan het lachen maakte met zijn goedmoedige sarcasme. Kate waardeerde op  het bureau Jo’s onschatbare bijdrage als  profiler enorm, maar hun privérelatie was voor  haar het allerbelangrijkste.

			De rest deed er niet toe.

			‘Het hele  team wenst je sterkte,’ zei Bright zacht.

			‘Daar  heb ik  geen behoefte aan. Ik heb  Hank. Ik  heb  jou.’

			‘Kate…’

			‘Waag het niet.  Waag het verdomme niet.’ Ze wendde  zich af en keek uit  het raam,  de blikken van de mensen om haar heen negerend. Toen ze zich weer terugdraaide, keek Bright haar aan.

			‘Ik ben moe. Wat wil je van me, chef?’

			‘Om te beginnen een  eerlijk antwoord.’ Hij ging op fluistertoon verder.  ‘Ik ben bloedserieus, Kate. Denk je  oprecht dat je in staat bent het onderzoek naar  de vliegtuigcrash  uit te  voeren?’

			‘Ja,’ bitste ze. ‘Grappig dat juist jij die vraag stelt.’

			‘Het  is niet grappig bedoeld. Je  gedroeg je  vanavond schrikachtig op straat.’

			‘Dus? Je zou als  vrouw eens  in het donker moeten rondlopen. Niet leuk.’

			‘Het  is  atypisch voor  je, wil ik maar zeggen.’

			‘Hoe  weet jij dat? Denk je  dat  ik omdat ik  een agent ben en me kan verdedigen niet dezelfde zorgen heb als elke andere vrouw op  de planeet? Je hebt  het mis.’

			‘Jezus, Kate, rustig aan. Ik maak me zorgen  om je, dat is alles.  Als de rollen omgedraaid waren geweest  had je toch ook gecheckt of ik me wel opgewassen voelde tegen mijn taak?  Als ik me goed herinner, zei jij me toen Stella overleed dat  ik een stapje terug moest doen,  je zei  zelfs dat ik professionele hulp moest zoeken.’

			‘En heb je naar me geluisterd?’

			‘Nee, maar…’

			‘Dat  bedoel ik. En  de rollen zijn niet  omgedraaid. Mijn partner  is niet  dood, niet  tot ik  dat zeg. Wat wil  je dat ik doe, Phil?  Even  slikken, naar  huis  gaan en aan het  ziekbed  van een man zitten die  me niet kan luchten of  zien en  er  twintig  jaar  voor nodig heeft  gehad om mijn manier  van leven te accepteren? Ik heb  alles onder controle,  dus  óf je arresteert me omdat ik me  uitgeef  voor  politieagent,  óf je laat me  verdomme met rust.’

			Kates kaken  stonden strak.

			‘Oké, doe  wat  je moet doen, maar kom  niet bij me uithuilen  als je instort. Je  gaat je gang  maar voor Torres, maar ik verwacht wel  van je dat  je Robbo  helpt.’

			‘Ik heb toch  gezegd dat ik  dat zou doen?’

			‘Als je maar goed  begrijpt dat je niet langer vanaf de zijlijn toekijkt.  Je hebt de kans om mee te werken aan  een  van de grootste en uitgebreidste  onderzoeken ooit. Als  dit de  manier  is waarop je Jo wilt eren…’  hij stak zijn hand in de  lucht om haar de mond  te snoeren, ‘… dan  moet je dat zelf weten.  Zoals ik al tegen Torres zei, het maakt  je bijdrage  zeer persoonlijk, maar besef  wel:  je  bent aan boord  tot het  einde. Het bijltje  erbij  neergooien is geen  optie. Dus als je antwoord op mijn vraag een categorisch, onvoorwaardelijk ja is,  en je deze  idioterie wilt voortzetten, ga dan met veel stampij hier weg.’

			‘Prima!’  Kate  verhief haar stem,  maar het was geen toneelstukje voor  de andere gasten. Ze meende het. Haar  stoel schraapte  over de  vloer toen ze die  naar achter duwde, ze  pakte  haar tas en stond op. 

			Ze was klaar  met dit gesprek.

			Bright trok  een zielig gezicht. ‘Lou, doe  dit niet.’ Hij pakte zijn  portemonnee, smeet zodat  iedereen  het kon  zien wat bankbiljetten op  tafel en snelde achter haar  aan.

			Iedereen  zou zich de poenerige  zakenman en de vrouw met het  vurige temperament herinneren  als  Kate ooit  bewijs nodig had  dat ze was voor wie ze zich uitgaf.
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			Zonder haar telefoon kon Kate Robbo niet bellen en  vragen hoe de  moordzaak in het noorden  vorderde.  Ze  zou het  toestel aan Hank  moeten  vragen. Als  Robbo Carmichael had gesproken,  wist hij  waarschijnlijk hoe het ervoor stond. Maar nu ze erover nadacht, betwijfelde  ze het. Als dat zo was, zou  hij contact  met haar hebben gezocht.

			Kates dienst  begon om  zes uur ’s ochtends.  Tijdens  het  werken hield ze de bagagemedewerkers bij wie ze vraagtekens had  in de gaten,  hun namen waren niet  meer zichtbaar op  haar arm maar stonden nu  in haar  geheugen gegrift. Zodra ze de kans hadden, gingen de medewerkers in groepjes bij elkaar staan, steelse blikken  in de richting van Hank werpend. Ze zagen dat hij telkens een  andere  collega bij hem op kantoor  riep voor  een  ondervraging.  Het viel haar op  dat de drie personen die ze in de  peiling hield telkens snel uit elkaar stoven als er een  leidinggevende  aan  kwam. Maakten ze deel uit van een samenzwering, speelden ze  een  rol  in de crash van 0113?  

			Een van hen keek  in haar richting.

			Ze wendde zich af  en tilde een koffer van de  lopende band, de continue stroom bagage die door het  strokengordijn rolde bracht een herinnering  bij  haar naar boven. Na een  vlucht van Reykjavik naar Edinburgh waren  Jo en zij als eersten bij de bagageband geweest, waar het Kate opviel dat er  een eenzame tas  op de carrousel lag. Na  het derde rondje arriveerden de  andere passagiers, onder  wie ook kleine  kinderen. Een of twee  mensen maakten tijdens het wachten  een nerveuze indruk.  Kate had  de security gewaarschuwd en  de hal werd ontruimd,  de hondenbrigade was gekomen om  de verdachte tas te onderzoeken.  Het bleek vals alarm, een vermoeide passagier van een eerdere vlucht  had de luchthaven verlaten zonder  de tas op te halen. 

			Kate tilde  een in  cellofaan verpakte  koffer van  de band. In haar ooghoek  trok iemand haar aandacht. Ze was geoefend in  het herkennen  van criminele activiteiten.  De man had  net zo goed met een  rode vlag  kunnen wapperen. De technische dienst  van de Metropolitan Police had  extra  beveiligingscamera’s geïnstalleerd, maar de schoft  die  Kate  in de gaten hield wist blijkbaar precies waar ze hingen.

			Hoe hij dat  wist, was een raadsel.

			Ze verborg zich achter een pilaar en bleef hem gadeslaan. Hij keek  snel over  zijn schouder en opende met een loper een duur  uitziende  koffer.  Hij stak zijn hand in de  koffer, haalde er een  klein voorwerp uit  en  stopte het in zijn jaszak.  De gedachte  dat  hij net zo makkelijk iets ín  de koffer had kunnen stoppen  riep bij Kate de neiging op hem  te  lijf te gaan. Terwijl hij de  koffer weer  op slot  deed en  zich  op  het  volgende bagagestuk  richtte,  pakte Kate  haar telefoon  en drukte op opnemen.

			Ze zou  dit  vastleggen.

			Voor haar lunchpauze stuurde Kate Hank een  bericht met ‘Ik mis je  vreselijk’. Twintig minuten later ontmoetten ze elkaar in het café in Hounslow.  Kate legde uit waarom ze hem  had laten komen.  Ze  vertelde als  eerste over de moord op Nikolaev en  benadrukte hoe belangrijk het was dat hij continu contact  met Robbo in  de meldkamer van  de politie Northumbria onderhield. Hank schrok net zoals zij toen ze de  naam van het slachtoffer onthulde.  Degene die Nikolaev had uitgeschakeld  zou het  volgende doelwit  zijn.

			Een  bendeoorlog in  het  noorden was wel het laatste wat ze konden gebruiken.

			Vervolgens liet ze Hank het korte filmpje zien  dat ze in de  bagagehal van de dief  had  gemaakt. Ze  stuurde het hem door en verwijderde het van haar  eigen telefoon.  Bewijstechnisch was dat  niet verstandig, maar  ze  wilde niet het risico lopen  dat iemand  ontdekte dat  ze  het in bezit  had. ‘De  huidige  veiligheidsmaatregelen  zijn niet  voldoende.  Die kerel is gewiekst, hij  gaat  methodisch  te werk.’

			‘En die drie medewerkers  die je niet vertrouwde?’

			‘Ik hou  ze  scherp in de gaten.’ Ze wachtte  even.  ‘Ze  spreken allemaal  perfect Engels,  maar spreken onderling een vreemde taal.  Een van hen  heeft een  West Country-accent. Hij lijkt van Noord-Europese afkomst, wat  de vraag oproept: waar  heeft hij die vreemde taal geleerd? Ik  versta natuurlijk niet  wat ze zeggen, maar ik  kom er wel achter. Het is  riskant om een  zender te dragen, maar ik heb er een nodig.’ Ze keek  op haar  horloge. ‘Ik  moet gaan. Je weet wat je  te  doen staat.’
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			Als door de wol  geverfde rechercheur had Hank geleerd kleine overtredingen te negeren  om  grotere  misdrijven aan  het licht te kunnen  brengen. Kennis  was macht. De  dief die Kate had  gezien stond op zijn personeelslijst  als  Thomas  (Tommy) Patterson, 42 jaar, getrouwd, drie kinderen, woonachtig in Stanwell, een  dorp waar  Hank niet eerder  van had gehoord.  Volgens Somi Haq van Personeelszaken  had hij  een keer  een  mondelinge waarschuwing gekregen  omdat hij de kantjes  ervan  af  liep en een  keer  omdat hij een  vrouwelijke leidinggevende  had uitgescholden. Als hij dat  bij Kate deed, was hij  nog niet jarig.

			Toen ze Hank aan het  einde van haar dienst  een knik  gaf, sloot hij zijn kantoor af en  volgde hij Patterson vanaf het terminalgebouw naar  het parkeerterrein  voor medewerkers. Hank sprak de man aan  toen die met zijn  afstandsbediening  zijn oude Audi  ontgrendelde,  de  lampen knipperden toen  hij  het  portier opentrok.

			‘Kan ik je even  spreken?’

			De man  draaide zich geschrokken om  en zette zijn linkerelleboog op  de bovenrand van het portier. Hank  hoefde zich niet voor  te  stellen. De man wist door hun  eerdere  gesprek al  wie hij was: een brigadier  van het crisisbureau,  dat dacht hij  althans,  in  elk geval  een agent  die de baas probeerde  te  spelen.

			Het  leek  er even  op dat Patterson  de benen wilde nemen. Moest  hij eens  proberen.  Hij had een rode kop en was flink  te zwaar, zijn bierbuik hing  over zijn broekband en hij  had benen  als boomstammen.  Hij  zou niet ver komen.  Hank mocht dan een forse vent zijn, hij  was  bliksemsnel en  zou hem met gemak tegen de grond kunnen werken.

			‘Ik  wil  je even spreken,’ zei hij.

			‘We  hebben  elkaar al gesproken.’

			‘Nog  een keer.’

			Patterson was  een  geboren  en getogen Londenaar. Hank kon merken dat dit niet de  eerste  keer  was dat  hij door  een  wetshandhaver op een  overtreding  werd aangesproken, maar ging ervan uit dat  zijn achtergrond gecheckt  was  voordat hij op Heathrow werd  aangenomen.  De  man  werkte  al een paar jaar op  de luchthaven en  het  werd  waarschijnlijk tijd voor een  nieuwe check. Hank nam zich voor Somi Haq  erop te wijzen.

			‘Wat is je probleem?’ vroeg Patterson.

			‘Mijn  “probleem” is  dat je niet helemaal eerlijk tegen  me bent geweest tijdens ons  overleg. Je hebt  wat details weggelaten.’

			‘Dan moet je me opnieuw ondervragen.’ Hij maakte aanstalten in zijn auto  te stappen  en weg te rijden. ‘Ik heb morgen  vroege  dienst.’

			Hank deed een stap  naar  voren, zijn ijzeren greep  hield het  portier geopend. ‘Nu graag.’

			‘Ik  ga  hier niet  met je praten. Ik  heb haast, vriend. Ik moet mijn zoon van voetbal halen.’

			‘Dan zal hij even moeten wachten.’

			‘Hij is dertien!’

			‘Bel maar  iemand. Ik vind  het vervelend om tussen jou en je zoon te komen,  maar  je gaat hier  pas weg als ik het  zeg. Wil je  echt dat  je  collega’s  zien  dat je wordt meegenomen voor een tweede ondervraging? Straks denken ze nog dat  je onder verdenking staat.  Daar maak je vast  geen vrienden  mee,  iedereen weet waarom ik hier ben.’

			Patterson  gaf  geen  antwoord.

			‘Toen  we  elkaar gister  spraken, zei  je dat je wist dat er weleens iets verdween in de bagagehal. Je zei niet dat  jij er  verantwoordelijk  voor was,’  ging  Hank verder.

			‘Lazer toch op.’

			‘Dat doe ik in ruil voor informatie.’

			Nerveus  keek  Patterson om  zich  heen  over  het parkeerterrein.  Hun  onderonsje was niet onopgemerkt gebleven. Hij  keek de man die hem  beschuldigde aan. ‘Wat voor informatie?’

			‘Om te beginnen dit.’ Hank pakte zijn telefoon en liet Patterson de video zien  die Kate in  de  bagagehal had opgenomen, de video met hem in de hoofdrol. ‘Geweldige beeldkwaliteit, vind je niet?’ Op  het  schermpje was duidelijk te zien dat de man verschillende  koffers met  een loper opende en er iets uit haalde. ‘Nu heb je niet zo’n grote  mond  meer,  hè?  Slim  hoor, om  de sleutel achter  de  leidingbuizen te  verstoppen. Je wilt er niet mee betrapt worden. Ik  denk zomaar dat  er minder vaak dan  vroeger steekproefsgewijs gecontroleerd wordt.  Daar is geen tijd meer voor,  al helemaal niet in deze periode. Als ik je nu zou  fouilleren –  en je weet dat ik er gegronde  reden voor heb – durf  ik te wedden dat er spullen in je  zakken  zitten die niet van  jou zijn.’

			‘Ik wil  mijn advocaat spreken.’

			‘Alles op z’n tijd.’

			‘Ik zeg niets  meer  tot hij  er is.’

			‘Relax, Tommy. Jouw  diefstalletjes  interesseren me niet.  Als ik  heb wat  ik zoek, dan  mag je er  van mij  vrolijk mee  doorgaan. Zoals  ik  al  zei,  ik wil informatie.  We  weten allebei wat ik daarmee bedoel.’

			Patterson begon te zweten, hij vermeed  de  blikken van  de andere  bagagemedewerkers  die op weg waren naar hun auto.  Hij stak zijn handen diep in  de  zakken van zijn jack.  ‘Ik  heb misschien wel  vijf  minuten…’

			‘Dat is heel verstandig.’

			‘En als ik  je een naam  geef?’

			‘Eerst eens  zien hoe  betrouwbaar jouw informatie is, oké? Wie weet ben je  wel zo  vrijgevig geweest om je ID af  te staan  aan de  verkeerde  persoon in  ruil  voor geld… iemand  met  een tijdbom  die boven de Atlantische  Oceaan is afgegaan.’ Hank  ademde hoorbaar  in  en schudde  zijn hoofd, een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Op samenzwering tot  massamoord staat levenslang. Je zoon zal op eigen houtje van voetbaltraining naar huis moeten  gaan  totdat  hij  een jaar  of  veertig,  vijfenveertig is. Vertel wat  je weet.’

			‘Neem je me in de maling?’

			‘Ik ben bloedserieus, geloof me.’

			‘Hoor eens, je hebt  de verkeerde voor je.  Ik  zweer het, ik heb  niets te  maken met die crash. Waar zie je me  voor aan? Ik ben een vader, geen terrorist. Er zaten kinderen aan boord van dat vliegtuig.’

			Hank liet hem  nog  even zweten.

			‘Dit is  je  reinste bullshit! Je hebt  de verkeerde. Als  er íémand in  het team is die je moet spreken,  is het  Bakr. Hij spoort  niet, zijn broer ook  niet. Het  zou  me niets verbazen als ze bij Al Qaida zitten.  Je moet hen  hebben, niet mij.  Ik zei het al tegen  m’n  vrouw toen  dat vliegtuig verdween.  Ze hebben zich vast krom  gelachen. Ik  haat het  om met ze samen te werken.’

			Patterson  was bang, te  lui om te vluchten,  dacht  Hank. Maar hij zette  het plotseling op  een lopen, sprintte naar de uitgang. Hank stoof achter hem  aan,  haalde uit,  gaf hem een zet. De man  smakte tegen de grond  en  schreeuwde tijdens  zijn  val. Hij probeerde  op te krabbelen, maar  Hank greep zijn  been vast. Patterson schopte  met  zijn andere been  en raakte de brigadier vol in het gezicht, waardoor zijn neus  begon te bloeden. Hank  wierp zich naar voren  en greep de man  opnieuw vast. Hij was geen  partij voor hem. Hank was  een stuk  groter  en overmeesterde Patterson  binnen een paar  tellen.

			Hank  probeerde  zijn blik te focussen, veegde het bloed  en het snot uit  zijn gezicht,  kromp ineen van de  pijn terwijl hij opstond en klemde zijn arm om Pattersons nek waardoor  die zwaar begon  te ademen. Hank proefde bloed, het liep  in  zijn keel. Hij draaide Patterson naar  zich toe en keek  hem aan. ‘Weet  je? Als  je  een  ordinaire boef  was,  had ik je lekker laten stelen in ruil  voor bruikbare informatie. Je salaris van de luchthaven is vast geen vetpot. Maar  het probleem is  dat  je  niet  alleen een dief bent, maar ook een smerige racist.’ Hij hield zijn telefoon omhoog. ‘Deze video komt vast van pas. En trouwens, ik ben  een  voortreffelijke getuige. Je bent erbij, maat.’

			‘Je zei dat je de  andere kant  op  zou kijken.’

			‘Dat was  een leugen.’
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			Op instructie  van Torres ontmoette Kate haar contactpersoon in de afgesproken hotelkamer. De man was een jaar of veertig, was gladgeschoren,  met zijn één meter vijfenzeventig iets kleiner  dan  zij en had  korte zwarte krullen. Hij  stelde zich voor als agent  Garcia  –  noemde  geen voornaam – en  vroeg  meteen om haar mobiele telefoon om  er een  afluistersysteem op te  installeren waarmee hij of  een collega  de gesprekken in de bagagehal de  hele  dag kon monitoren.

			Kate keek toe hoe hij aan  het werk  ging.

			In het Verenigd Koninkrijk en de Verenigde Staten  was wetgeving van kracht over het  gebruik  van dergelijke apparatuur. Het afluisteren  van  privégesprekken was  een grijs gebied,  maar  veiligheid  werd belangrijker gevonden. Kate  was het ermee eens.  Mensen  die eropuit  waren levens te  vernietigen  hadden geen recht op privacy. Als de drie  mannen die haar aandacht hadden  getrokken onschuldig bleken te  zijn, dan  was dat  maar jammer. 

			Het  idee  zat haar  niet lekker, maar  ze kon ermee leven…

			Het was altijd  haar devies geweest dat  iemand onschuldig  was totdat het tegendeel was bewezen,  maar als het ging om grote rampen die zich over de  landsgrenzen uitstrekten, was geen enkel persoon boven verdenking verheven. Nu er bemanningsleden waren  omgekomen en iedereen  kon zien wat de rampzalige gevolgen waren van wat door  de meeste media als een doelbewuste terroristische aanslag werd beschouwd, zouden eerlijke werknemers er begrip  voor  hebben  dat  autoriteiten levens probeerden te redden.  Zo zag ze het.  Onder  deze omstandigheden – en  met de dreiging  van een  tweede aanslag –  kon  ze  niet anders.

			Garcia stond  op.  ‘Uw  telefoon is zo  in orde, mevrouw.’

			‘Geweldig.’ Ze wilde bijna  zeggen dat hij haar gewoon Kate mocht noemen,  maar bedacht zich. Hij  kende haar misschien  alleen  bij haar schuilnaam,  Lou  Paige. Hoe minder mensen haar  echte naam kenden, hoe  beter.

			Hij gaf  haar  haar mobiele  telefoon  terug. ‘Wilt  u  Torres spreken?’

			Een  knik.  ‘Heeft u  haar ontmoet?’

			‘Ja, mevrouw. Ik  heb het genoegen gehad haar te  ontmoeten.’

			Hij wendde zich  af,  het  gesprek afkappend. Hij  bedoelde het niet onaardig, en zo vatte  Kate het ook  niet  op. Ze wist hoe  het zat. Garcia was een gesloten man, hij had geen behoefte het gesprek voort te zetten. Als ze  hem nodig  had, zou hij haar  helpen, dat stond vast. Hij was hier niet  om te praten, te lachen of  vragen te  stellen, tenzij ze informatie voor hem had.  Haar veiligheid was zijn enige zorg.

			Terwijl  ze erover nadacht stopte Kate de telefoon in haar zak en liep naar het raam dat uitkeek over  een lommerrijk park. Garcia  wilde haar niet leren kennen, hij wilde niet weten dat haar  vader ziek was  of  wat  haar relatie was  met een vrouw  die mogelijk  was verongelukt aan boord  van vlucht 0113. Hij wilde zijn werk doen. Meer niet.  

			Dat vond ze prima –  ze was niet  in de  stemming voor kletspraatjes. 

			Met haar jarenlange ervaring  was ze dezelfde mening  toegedaan.  Het was genoeg om te weten  dat ze allebei voor rechtvaardigheid streden. Zo was het ook in haar  eigen korps. Als ze  een team  vuurwapenexperts consulteerde, ging ze er blind van uit dat  ze op dezelfde golflengte zaten  als zij. Daarom was  gecentraliseerde training zo belangrijk.  Dat gold voor elke eenheid, ook voor  het crisisbureau. Ze gingen op  alle locaties op dezelfde manier te werk zodat de verschillende teams  moeiteloos konden samenwerken als ze elkaar versterking boden  –  ‘onderlinge hulp’ werd dat genoemd – omdat ze door een gezamenlijk  doel  met elkaar verbonden waren.  Dat was ook in de hogere gelederen het geval.  Alle niveaus, van  boven tot onder, moesten  kunnen samensmelten. Ook in  technologisch  opzicht. HOLMES  was een snel en effectief computersysteem dat  informatie beschikbaar maakte. Het was niet  de bedoeling  dat het systeem op  lokaal niveau werd  aangepast. Het was  een  landelijk systeem  dat  bij grote incidenten en rampen werd  gebruikt  en waarin bovendien gegevens van bijvoorbeeld Interpol konden  worden  beheerd.

			‘Mevrouw?’

			Garcia’s  stem onderbrak  haar  gedachten. Kate wendde zich af van het raam. Hij  stond op en  knikte naar zijn  lege stoel, of specifieker, naar het  beeldscherm op het bureau.

			‘Speciaal agent Torres is  online.’

			Kate liep naar het  bureau en ging op de stoel zitten  om met haar Amerikaanse collega te praten,  precies zoals eerder toen ze vertrouwelijk hadden gesproken. Torres  had geen nieuwe  informatie over de bergingsoperatie  van de wrakresten, of  anders hield ze die voor  zich. Ze leek vermoeid, net  zoals Kate zich voelde.

			‘Hoe gaat  het bij  jou?’ vroeg  Torres.

			Ze wist de helft nog niet.

			Kate vertelde niet  dat ze Robbo ondersteunde bij het onderzoek naar de moord op Nikolaev. Torres zou  haar er  meteen  uit schoppen. Ze vertelde  wel dat Hank Patterson  gearresteerd  had. ‘Bakr, de  man die hij beschuldigde,  behoort niet  tot  de  drie  verdachte personen die  ik in de gaten houd. Volgens mijn adjudant is hij  een  vriendelijke, hardwerkende vader met een blanco strafblad. Maar toch,’ waarschuwde ze, ‘hij werkt nog  niet  lang op Heathrow en  hij  past in  het profiel van iemand die niet wil opvallen.’

			‘Hij is niet bekend bij de veiligheidsdienst?’

			‘Nee, ik heb  het gecheckt.’

			Torres zette een schildpadbril op  haar  neus en vroeg om Bakrs volledige naam, geboortedatum en laatst bekende adres en schreef de gegevens op  terwijl Kate ze oplas. De blik van de agent ging omlaag. Kate hoorde haar  typen. Torres  keek naar het  scherm, daarna weer omhoog. ‘Hij  komt  ook  niet in mijn systeem voor.  Blijf hem in de gaten  houden. We  zullen hem  natrekken, en de andere drie  personen  die je noemde ook. Veel succes  daar. Als je iets nodig hebt, staat Garcia voor je  klaar.’ Het scherm  werd zwart.
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			Met  een  ijzige uitdrukking op zijn gezicht pakte Hank zijn kopje, terwijl hij de man tegenover zich observeerde. Euan Chadwick was een jaar  of vijftig,  had grijs haar, een stoppelbaardje en donkere wallen onder zijn ogen. De brigadier  zou hem het  vuur aan de schenen leggen. Dit was geen  vriendschappelijke tienminutenpauze met een  collega, dit was een regelrechte  confrontatie.  Hij zou een aantal serieuze klachten  bespreken met het hoofd Beveiliging, de man die de taak had toezicht te houden op de luchthaven  en de veiligheid van  het  publiek  te waarborgen.

			Hank was nog niet  eens bij  het  belangrijkste aangekomen.

			‘Ik  heb Tommy Patterson gearresteerd wegens diefstal,’ zei  hij. ‘Hij zal daarvoor worden aangeklaagd  en tevens  voor verzet bij arrestatie en  geweldpleging  tegen een politieagent.’

			‘Het ziet  er  pijnlijk uit.’ Chadwick wees naar de  beurse plekken in Hanks gezicht.

			‘Dat is  het  ook. Het scheelde niet veel  of die klootzak  had  mijn neus gebroken.’

			‘Kun je  de diefstal bewijzen?’

			‘Onomstotelijk. Hij is  gezien met een loper waarmee  hij  ingecheckte koffers  kon openen zonder  dat de  passagiers erbij waren of ooit  zullen weten  dat er iemand in hun  koffer  is geweest. Ik heb een  video  die  het  bewijst.  Hij is gewiekst  genoeg om de sloten te herkennen die hij open kan krijgen en  heeft  dus niet meerdere  sleutels, maar slechts één, hoewel de politie op dit moment een huiszoeking verricht  om te kijken wat hij  nog meer  in zijn bezit  heeft.  Hij  heeft ooit een waarschuwing gekregen  voor  het uitschelden van  een leidinggevende, maar  is nooit op  zijn vingers getikt wegens  diefstal. Dat is op z’n minst  slordig te noemen.  Wat vind jij?’

			Chadwick schoof ongemakkelijk heen en weer op zijn  stoel. ‘Daar ben ik  het absoluut  mee  eens, maar ik kan  je verzekeren dat die sleutel  niet van  ons afkomstig is.’

			‘Weet je dat zeker?  Deze kerel  pakt  wat  hij pakken kan.’

			‘Mag ik hem zien? De sleutel, bedoel ik.’

			Hank schudde zijn hoofd. ‘Die is meegenomen voor forensisch onderzoek. En  het is er een  van  jullie. Ik heb het bij de  douane  gecheckt.’

			Chadwick zuchtte diep.  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’

			Hank  liet hem de  video zien  die Kate in de  bagagehal had gemaakt  en zoomde in: Patterson was duidelijk zichtbaar  met  de bewuste sleutel in zijn hand.

			De  blik van  de beveiligingsbeambte  versomberde. ‘Dat ziet er inderdaad uit als een loper van ons.’

			‘Dat  zei ik toch?’

			‘Woon je in  Newcastle,  Hank?’

			‘Ja, waarom vraag je dat?’

			‘Heathrow heeft de omvang van  een kleine stad. We doen ons uiterste best om dit  soort overtredingen de kop  in te drukken. Ik heb hier  geen excuus voor. Geloof me, als ik mezelf ergens achter  kon  verschuilen,  dan had ik dat  gedaan. Deze sleutels  zijn vervaardigd met  een  nieuw systeem, er waren in die periode mensen  die ze massaal wilden laten namaken  om  geld te verdienen.’

			‘Elk slot  kan  geforceerd worden.’

			‘Precies. BMW’s  zijn  moeilijk te stelen.  Porsches nog moeilijker,  maar niet  voor een  sluwe dief. Geld en vernuft gaan hand in hand.’

			Tegen die bewering kon Hank niets inbrengen – de term was  niet voor niets  ‘georganiseerde misdaad’  – maar hij deed het  toch. ‘Met alle respect, maar dat  is  een  vergelijking  van niks.  Autodiefstal is natuurlijk  een strafbaar feit, maar  het gaat hier  om de middelen en de mogelijkheid  om tot massamoord  over  te gaan. Dat is niet hetzelfde.’

			‘Was dit alles?’  vroeg Chadwick.  ‘Ik wil  je niet opjagen, maar ik heb het druk.’

			‘Ik toevallig ook. Vanochtend heb ik nóg een  bagagemedewerker gearresteerd  die met een verlopen pas de beveiligde zone  betrad, terwijl hij nog geen drie weken  geleden een nieuwe pas heeft  gekregen, omdat hij  zijn oude zogenaamd kwijt  was. Hij  had  de nieuwe pas  niet bij zich en  kon niet  aangeven  waar die nu was. Hoe  is dat mogelijk?  Worden  oude passen  niet vernietigd als  er  een  nieuwe wordt afgegeven?’

			‘Dat is wel de regel.’

			‘Blijkbaar heeft iemand de regels niet gelezen. Luister, deze dingen gebeuren ook in mijn organisatie. Ik  wil geen problemen  veroorzaken of jou vertellen hoe je je  werk  moet  doen, maar  dit moet  veranderen,  Euan.  Er  staan honderden levens op het spel. Dit is geen klein beveiligingslek, dit is  een regelrechte  schande.’

			‘Vertel mij wat.’ Chadwick wendde zijn blik af.

			Hank  kreeg bijna medelijden  met  de  man. ‘Ik heb  niets  tegen jou persoonlijk. Wat me  kwaad maakt  is  de  nonchalance waarmee sommige werknemers in  jouw team te werk  gaan,  alsof het overtreden van  de veiligheidsregels  vanzelfsprekend door de vingers gezien wordt, in plaats van bestraft. Dat  stemt me mismoedig.’

			‘Zijn we nu klaar?’

			‘Nog niet.’

			Hank had  veel  over Kate nagedacht nu ze undercover  was  gegaan. Ze  koesterde nog  steeds hoop, ze wilde geloven dat Jo nog  leefde. Totdat ze zekerheid had over wat er  gebeurd was, tastte  ze  rond in  het duister.  Het niet-weten maakte  haar kapot.  Hij wilde een einde aan haar ellende maken  en nu ze hem niet meer op de vingers keek,  had  hij de tijd en de  vrijheid om op eigen initiatief onderzoek te doen. Wat niet wilde zeggen dat het resultaat zou  zijn wat ze hoopte.

			Chadwick zou weleens kunnen  helpen, als Hank het slim speelde.

			Zijn frustratie onderdrukkend vroeg hij: ‘Mag ik je een scenario voorleggen  in  verband met vlucht 0113?’

			‘Natuurlijk. Het lijkt misschien niet zo,  maar  we staan allemaal aan dezelfde kant.’

			‘Een  van de profilers  van  de politie Northumbria zat aan boord van vlucht 0113, ze  was overgestapt  van  een  vlucht  vanuit  het  noordoosten van het  land.’

			‘Wat  erg, dat wist ik  niet.’

			‘Haar naam was Jo  Soulsby.’ Hank schraapte  zijn keel.  ‘Haar zonen zijn de  wanhoop nabij – wij allemaal. Ik weet  dat de kans klein is, maar ik heb reden om  te geloven  dat ze misschien  niet  aan boord is  gestapt.’

			‘Dan had  ze toch wel contact  gezocht?’

			‘Dat zou je  denken.’

			Chadwicks blik zei: ze is dood,  makker. Accepteer het.

			Hank hield  zijn blik  vast, hij  hield er rekening mee  dat Chadwick zou zeggen dat  hij zichzelf voor  de gek hield. Maar  dat was  niet zo. De enige  die dat  deed, was Kate.

			Hank  hield haar  erbuiten.  Zolang zij  niet helemaal zichzelf was,  zou hij het werk opknappen en de  vragen stellen. ‘Nog even  het volgende. Ik heb het grondpersoneel de ochtend na de crash  ondervraagd. Toen  ik Adriana  Esposito sprak, was ze  niet erg behulpzaam. Ze vertelde  dat  er twee  passagiers  niet aan boord  waren  gestapt, maar herinnerde zich niet  of onze profiler een van hen was.’

			‘Waarom zou ze zich  dat  moeten  herinneren?’

			‘We spraken  haar  heel kort  na de  crash. Ik  hoopte dat het  haar nog helder  voor de geest  stond.’ Hank  was  even  stil.  ‘Ik heb begrepen dat mijn collega als een  van de laatsten door de  gate ging. Er  was vermoedelijk  enige vertraging, waardoor er enorm gehaast werd om  iedereen aan boord  te krijgen  zodat  de  piloot  zijn slot om te vertrekken niet  miste. Begrijpelijk, maar iemand  anders vertelde  me dat  een van  de twee laatste passagiers  in de vliegtuigslurf  niet goed werd – vliegangst, volgens mijn bron. De andere  vrouw is haar kennelijk te hulp  geschoten  omdat  ze hyperventileerde. Jo heeft geen  vliegangst, maar ze  is  wel het type  dat zich om  iemand in nood bekommert.’ Hank haalde  even adem.  ‘Dit is puur  giswerk, maar  ik vraag me af of  mijn collega  tijdens dat moment  van aarzeling besloten  kan hebben niet te vliegen.  Als dat het geval was en ze al door de veiligheidscheck heen  was,  dan zou ze  weer terug naar de terminal  zijn  geleid samen met de vrouw die onwel was geworden.’

			‘Mag ik  je even onderbreken?’ Het was  alsof Chadwick zich niet  op z’n  gemak  voelde, alsof  hij  iets wist wat Hank  niet wist en niet goed wist hoe hij het  moest verwoorden. ‘Je hebt foute info gekregen.’

			‘Hoe  bedoel je?’

			‘Er is  maar  één passagier  niet  in  het vliegtuig  gestapt.’

			‘Weet je  dat zeker.’

			Chadwick knikte. Hij tikte iets in op zijn toetsenbord.  ‘Esposito  rapporteerde een potentieel medisch risico.  Het was een  twijfelgeval  of de zieke  passagier aan  boord kon worden  gelaten. Mensen  met vliegangst kunnen  angst zaaien onder  de andere passagiers als ze  de controle  verliezen.’  Zijn blik ging  naar het scherm voor  zich. ‘In dit  geval besloten ze dat de vrouw  in staat was om te reizen,  maar besloot de  vrouw er  zelf van af te zien. Een van mijn beveiligers werd opgeroepen om haar  terug naar de terminal te  begeleiden.’

			Hank  slikte de gal in zijn  keel  weg.  De  kans dat  Jo niet in het vliegtuig was gestapt, was zojuist gehalveerd. ‘Weet je toevallig de naam  van die passagier?’

			‘Je werkt toch voor het  crisisbureau?’ 

			Hank moest die  naam hebben.  ‘Ja, maar niet  voor de Metropolitan  Police. Ik ben een externe,  oftewel ik ben de sul die de rotklussen  mag opknappen, namelijk werknemers in de bagagehal ondervragen. Ik mag pas  weg  als ik  klaar ben.’ Hij liet achterwege dat  dat  al het geval was.

			Een paar tellen stilte.

			‘Je  hebt dit niet  van mij.’ Chadwick boog  zich naar voren  en trok zijn  toetsenbord naar zich toe.

			Hank  kon niet  zien wat  hij in  het systeem invoerde. Nu  begon hij  bijna zelf te hyperventileren, geschokt door de  onthulling dat  er  maar één vrouw van de passagierslijst niet in het vliegtuig  was gestapt. Hij  bad voor  Kate dat de naam die de beveiligingsmanager  vond,  die van Jo zou zijn.  Achter  zijn rug rolde er een A4’tje uit een printer met de  naam  en het adres van  een vrouw,  samen met  een  scan van de gecancelde boardingpass,  met  een datum- en  tijdstempel van nadat  0113 was opgestegen.
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			Voordat Hank de  identiteit van  de vrouw die niet in  het  vliegtuig was gestapt doorgaf, maakte hij een  afspraak met een medewerker van de luchtverkeersleiding om de informatie te verifiëren. Zijn naam  was Chris Mahoney, een vriendelijke man  met  grijs haar  en  een  grijze bril. ‘Rustig’ en  ‘betrouwbaar’ waren twee woorden die bij  de  rechercheur opkwamen toen ze  in  een  klein kantoor  plaatsnamen. Het bureau  was geordend, net als dat van Kate naast de hoofdmeldkamer  op het  bureau in Newcastle. Ofwel Mahoney had een hekel aan  rommel, ofwel  hij geloofde, net als  Kate, dat een geordend  bureau de eerste stap was naar een geordende geest.

			Hij had zijn huiswerk in  elk geval gedaan.

			Mahoney pakte een A4’tje van zijn bureau  en overhandigde het met een schaapachtige glimlach aan  Hank.  De reden  daarvan werd duidelijk toen  de rechercheur het document doorkeek.  Veel regels van  het transcript van de vluchtdatarecorder waren onleesbaar gemaakt.

			‘Is  dat alles?’

			‘Het gedeelte dat ik  mag delen,’ zei Mahoney. ‘Ik kan niet genoeg  benadrukken hoe  vertrouwelijk deze informatie is. Je begrijpt vast wel waarom  ik  je alleen dit deel van de gesprekken kan overdragen. Meer  zou in dit stadium van  het onderzoek  ongepast  zijn.’

			Hank knikte.

			Mahoneys  afdeling lag onder vuur. Iedereen die iets met vlucht  0113  te maken had, zou  uitgebreid ondervraagd worden. Het was zijn plicht om de informatie  die  hij in handen had te beschermen. Als  het in  de verkeerde handen terechtkwam zou hij  de sigaar zijn.  Het zou onnoemelijk veel schade toebrengen aan het onderzoek dat door de luchtvaartautoriteiten aan beide zijden van  de Atlantische Oceaan werd uitgevoerd.  De gesprekken tussen de gezagvoerder en  de copiloot  – voor en nadat het vliegtuig  was opgestegen –  zouden deel  uitmaken  van een uitgebreid strafrechtelijk onderzoek  van het  hoogste  niveau als er sprake  bleek te zijn van een terroristische aanslag. Alle  aanwijzingen  wezen in  die richting.

			Hank las het document  nog eens door, en wat hem direct opviel was dat er  inderdaad melding werd gemaakt van een vertraging  in  een  gesprek  tussen de  Britse  piloot  Matthew Wilkins en  de  verkeerstoren. Hij tikte  op het rapport en zei:  ‘Dit blijft onder  ons.’ Het medische risico waar  Chadwick over had gesproken, kwam ook  in de gesprekken naar voren.

			Toen hij Heathrow  verliet, stuurde Hank een bericht: 

			Er is niets  op  tv. Zin in een biertje?

			Een antwoord: 

			Over tien, vijftien minuten?

			Perfect.

			Kate zou  niet vragen waarom  hij  haar wilde zien.  Ze zou ervan uitgaan dat hij de hele lijst  werknemers  had ondervraagd, dat er nieuws over  Nikolaev was van de afdeling Moordzaken van de politie  Northumbria,  dat  hij haar gezelschap miste of  dat hij gewoon zin  had  in  een biertje. Hij liet de kans op een  goede pint  nooit  voorbijgaan.

			Onderweg  naar  de pub zat  Hank  in de rats. Hoe moest hij het nieuws overbrengen? Elke zin die hij in  zijn  hoofd formuleerde,  zou  haar ruïneren. Hoe  moeilijk ook, hij besloot  door de zure  appel heen te bijten  en morgen, als ze  allebei vrij  waren, bij haar te blijven.

			Als  haar  adjudant was Hank in dubio. Zijn rol was  tweeledig: het was zijn taak om zijn  radeloze baas zowel te ondersteunen als te beschermen nu  ze verzeild  was geraakt in  een situatie die haar  reputatie ernstig kon  schaden, bovendien  zaten  ze midden in een undercoveroperatie. Zijn eerste gedachte was Bright  te  bellen en hem te  vragen haar terug  te  roepen. Dat  zou  verstandig zijn. Maar het zou  het ultieme verraad zijn als hij Kate tegenover  hun chef  zou  verlinken, het  zou haar bovendien  haar carrière kunnen kosten.

			Kate  had haar persoonlijke besognes altijd voor zichzelf gehouden.  Ze  had  in  het gebied tussen  gelukkig en verdrietig geleefd totdat  ze een liefde had ontdekt waarvan  ze altijd had gedacht dat die niet voor haar weggelegd  zou zijn, een liefde die juist voelde.  Ondanks dat had ze  al haar tijd  in haar  werk gestoken. Lange dagen. Gruwelijke  zaken. Haar benoeming tot teamleider slokte haar hele leven op. Om die reden had ze zich nooit zo  aan  Jo gecommitteerd als ze had moeten doen. 

			Hank had het ook meegemaakt,  met Julie.

			Hij begreep  het.

			Het  politiewerk bood  beide rechercheurs de structuur van duidelijke regels,  grenzen en veiligheid waar ze naar verlangden. Terwijl Hank  het thuis weer op orde kreeg, stond het privéleven van Kate  nog altijd op losse  schroeven.  Buiten werk  had zich een relatie ontwikkeld, maar de werkomgeving  gaf hun de gelegenheid enige afstand te  bewaren.  Dat kwam Kate perfect uit. Ze  had een muurtje  om zich  heen gebouwd, en het was  moeilijk om toe te laten dat Jo dat afbrak…

			En  nu was het te laat om  haar opties te  heroverwegen.

			Hank was in tweestrijd. Hij voelde  de behoefte om op  Kate te passen,  maar het  was zijn  plicht om een high profile onderzoek naar mogelijk terrorisme in goede banen  te leiden. Hij wist wat  er  zou gebeuren als Bright hier lucht van kreeg. Na  Stella’s dood begreep hij wat verlies inhield, maar  hij  zou de juiste beslissing nemen en zijn steun intrekken,  wat Torres geen andere keus  zou laten dan  Kate van  de zaak te halen.  Als ze haar  terugriepen  nu Jo verdwenen was – en dat zouden  ze zeker doen omdat ze de  undercoveroperatie in  gevaar zou kunnen  brengen – zou dat  haar autonomie beperken  en het  enige wat ze nog  had om  voor  te leven wegnemen.

			En nu moest Hank  haar het slechte  nieuws brengen.
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			Met een  geforceerde  glimlach liep Hank de pub binnen,  de  deur viel achter hem dicht.  Kate  stond met haar  rug tegen de  bar geleund  te wachten. Ze zag er beroerd uit, ze  had  zijn  advies om goed voor zichzelf te  zorgen kennelijk  niet  ter harte genomen. Sinds  ze  in de hoofdstad was, sliep  ze ’s nachts gemiddeld zo’n  drie uur. Als  ze iets at, braakte ze het  weer  uit.  Binnen een paar dagen waren  haar kleren te ruim  geworden  en waren  de  eerste  grijze haren verschenen. Ze was een paar maanden geleden 46 geworden, en ze had  hem verteld dat  ze zichzelf  nauwelijks herkende in  de spiegel. Morgen zou het nog erger met haar  gesteld zijn.

			‘Wat  neem  jij?’  vroeg ze.

			‘Hetzelfde als altijd.’ Hij kon wel wat vloeibare moed gebruiken.

			Ze  bestelde de  drankjes en wees naar een tafel in de hoek.

			‘Vind je  het  goed om buiten te  zitten?’ Het was te riskant om haar het  nieuws  en plein public te vertellen. ‘Ik heb  behoefte  aan frisse lucht.’

			Ze liepen  naar  de  biertuin  van de  pub.  Die was leeg;  Hank  had  het gecontroleerd voordat hij  naar binnen ging. Ze gingen uit  de wind in  het  overdekte gedeelte zitten. Ze leek  niet in de gaten  hebben hoe gespannen hij  was,  en informeerde naar de beurse plekken in zijn gezicht.

			Hij vertelde over  zijn  worsteling met Patterson op  het  parkeerterrein van Heathrow, een uitsteltactiek, zodat hij zijn gesprekken met Chadwick  en Mahoney  in gedachten opnieuw kon doornemen. Hij had nog niemand verteld dat de hoop dat Jo nog gevonden  werd  verkeken was. Kate hoorde het als eerste te weten.  Hij vond het vreselijk om onheilsbode te spelen. Hij wilde het niet, en had er alles voor over om eronderuit te komen,  maar  wie zou  het in  deze  omstandigheden anders  moeten doen?

			Doe  het! Zeg het nou maar.

			Nu zag ze de angst in zijn ogen.

			Hij aarzelde, de gedachte aan de reactie die zou volgen maakte hem misselijk.  Hij verwachtte tranen, misschien zelfs  een rechtse  hoek. Het zou niet  de eerste  keer zijn dat een  nabestaande hem aanvloog.  Dit  soort berichten waren vernietigend.  Sommige  mensen herstelden  er nooit van.

			Dat zou  ook  voor Kate  gelden.

			Hij haalde  diep  adem. ‘Ik  heb slecht nieuws.’

			‘Dat is  duidelijk,’ zei ze.

			‘Ik  vind het echt vreselijk, maar ik heb sluitend  bewijs dat Jo  aan boord van die  vlucht zat.’

			Kate verstarde. Ze had niet zien  aankomen dat Hank haar zou vertellen  dat  haar grootste angst bewaarheid werd.  Een week geleden voelde  ze  zich  ook ellendig; haar vader was  ernstig ziek, Jo was  zonder haar  naar  JFK Airport vertrokken,  maar haar moordzaak was  succesvol  afgesloten en de rest zou zich wel oplossen. Ze dacht dat ze haar  leven op de rit had, maar in een oogwenk was alles veranderd.

			‘Dat is onmogelijk.’  Ze  schudde  haar hoofd. ‘Het is te  vroeg voor bewijs…’

			‘Luister, Kate. Waarom  zou ik het zeggen als ik  het  niet zeker wist?’

			Ze staarde hem aan,  haar hartslag versnelde.

			‘Er is  geen  twijfel meer,’  voegde Hank  eraan toe. ‘Ik heb Euan  Chadwick,  de beveiligingsmanager, gesproken voordat ik Heathrow verliet. Hij vertelde dat  er maar één vrouw  niet is ingestapt,  en niet twee, zoals  ons eerder  is verteld. Er was een medisch probleem,  en  dat is bevestigd door de gesprekken  tussen de  piloot en het grondpersoneel  voor vertrek.’

			‘Wat  doet dat ertoe?  Luister  dan ook eens naar me!  Ik zei toch  dat ze als laatste  zou  boarden. Je moet eens stoppen met  overhaaste conclusies  trekken.’ Kate  weigerde hem te geloven,  mede  vanwege haar  schuldgevoel over  het feit dat ze haar  relatie met Jo had  verkwanseld. Ze kon haar simpelweg nu niet opgeven. Dat  zou betekenen  dat ze geen  enkele  kans  meer had om dingen recht  te zetten.

			‘Ik weet genoeg,’ zei Hank. ‘Hoe  onverteerbaar ook, je  zult dit moeten  aanvaarden en verdergaan. Ik begrijp hoe  zwaar het  voor je is en dat  je het niet wilt accepteren,  maar daar kan  ik niets aan veranderen.  Er is een vrouw onwel geworden voordat ze aan  boord  ging. Ze kreeg  toestemming om te vliegen, maar is zelf  van gedachten  veranderd en  is door security naar de terminal teruggebracht.’

			‘Ik  wil verdomme bewijs zien!’

			Op dat moment verloor Hank  zijn  geduld. ‘Wil je  bewijs? Oké, hier heb je  het.’

			Hij  ging staan, pakte iets uit zijn  zak en  smeet het  op  tafel. Kate  kromp ineen  terwijl ze  het las. Het was een gecancelde boardingpass, hier stond  zwart op wit dat een  vrouw  met  de naam Elaine Hayes terug naar  de luchthaven was  gebracht,  niet Jo.

			Plotseling begon  Kate iets te  dagen. Om Hank zo  overstuur en  boos te zien was  afschuwelijk, maar ze  was nog niet klaar. Ze  accepteerde zijn zienswijze, maar dat betekende niet dat  ze zich  erbij neerlegde.  Ze  weigerde Jo’s lot  te aanvaarden en eiste meer informatie.  ‘Heb je op camerabeelden gezien  dat de  vrouw terug naar de terminal werd gebracht?’

			‘Nee.’

			‘Waarom niet?’

			‘Omdat de beveiligingsbeelden  dan bekeken moeten worden, een klus die uren in beslag neemt…’

			Kate keek  hem vernietigend aan. ‘Heb je  iets belangrijkers te doen?’  Ze negeerde zijn gekwetste uitdrukking. ‘In plaats van me met  nonsens  te  bestoken?’  Haar stem droop  van het sarcasme.

			‘Verdomme, Kate, ik weet het  pas een uur.’

			‘Totdat ik  die vrouw heb gezien,  is er niets veranderd.’  Ze stond op en begon door de  biertuin te ijsberen. Ze draaide  zich naar  hem toe.  ‘Ik wil dat je als  de sodemieter naar  Heathrow gaat  en die  beelden opvraagt.’

			Over struisvogelgedrag  gesproken. Hanks hoofd bonkte.  Het bewijs was  overweldigend, en  toch bleef Kate  het weerleggen. Als ze zichzelf was geweest,  en niet  overmand door verdriet,  zou  ze dat nooit  gedaan hebben. Zijn voorraad aan ideeën, geduld en medeleven begon  uitgeput  te raken. Plotseling  leek het hem niet zo erg meer om naar Newcastle terug  te keren en  Robbo te  helpen bij het opsporen van  de moordenaar van Nikolaev,  maar  hij moest haar er  eerst van  zien  te  doordringen dat  echt alle hoop verloren  was. Hij had begrip  voor  haar leed, uiteraard – ze was er mede  de oorzaak van dat  Jo had besloten het Verenigd Koninkrijk  te verlaten en werd verteerd door  schuldgevoel  –, maar je kon de klok  niet terugdraaien.

			‘Nou?’ Ze gaf  niet op. ‘Waar wacht je  op?’

			‘Nee,’ zei  hij. ‘Het  stopt hier.’

			‘Pardon?’ Haar  ogen waren  zo groot als schoteltjes. ‘Voor de duidelijkheid, het  was geen  verzoek, maar een bevel.’

			Een mobiele telefoon – die van  hem of van  haar  –  trilde in zijn achterzak. Hij pakte beide toestellen. Kates telefoon gaf aan dat ze een  oproep van Carmichael  had gemist. Toen Kate niet  erg genegen  leek  om haar terug te bellen, deed Hank het  voor haar. Wat Lisa  hem vertelde, was onmogelijk.
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			Hank wreef  over zijn gezicht. Na  de  aanvaring  met Kate kon hij wat Carmichael vertelde  maar moeilijk bevatten.  Hij nam een flinke slok  bier  en  wierp een  blik  op Kate, die terugkeek, een smeulende, borrelende woede  hing  tussen hen  in. Hij keek naar de gecancelde boardingpass in haar hand,  en liep  bij haar vandaan,  zijn rug  naar  haar toe gekeerd.

			‘Zeg dat nog eens, Lisa.’

			Carmichael, zich  niet  bewust  van de ontwikkelingen in Londen, klonk opgetogen.  ‘Ik kreeg net een  seintje  van Jo’s  serviceprovider.’

			‘Ja, dat  had  ik begrepen.’

			‘Kun je het Kate laten weten?’

			‘Ze is nu bij me.’ Hank draaide zich  naar haar om. Kate keek hem recht aan, verstijfd en  onnoemelijk ongelukkig. Geen tranen.  Wensend dat ze zich zou laten gaan, concentreerde hij zich weer op zijn telefoongesprek. ‘Hoelang heeft haar telefoon aangestaan?’

			‘Een  paar  minuten.’

			‘En wat moeten we met die  informatie?’

			‘Wat moeten we daarmee? Maak je een grapje?’

			‘Het  betekent niets, Lisa.’

			‘Dit  is niet  de reactie die ik had verwacht.  Gaat het wel goed met je? En  met Kate?’

			‘Ja,  nee. Er is  hier  van alles  gaande. Ik vertel het je  nog.  Voordat je  ophangt wil ik Robbo  spreken over Nikolaev.’ Het  was  een weinig  subtiele hint  dat het  gesprek wat hem betreft  voorbij  was.

			‘Hij is er niet,’ antwoordde Carmichael.

			‘Waar is  hij?’

			Er  viel een  stilte, alsof ze  in de meldkamer  checkte  of hij er echt niet  was.  ‘Ik weet het eerlijk gezegd niet. Het  is hier  razend druk, maar  we zijn  erg opgetogen over het bericht van Jo’s  provider, meer  dan jij in elk geval.’  Carmichael lichtte Hank in  over de  details,  zoals waar de telefoon was  aangezet en welk nummer er met het toestel gebeld was. Hoe meer ze vertelde,  hoe bezorgder hij werd. Gezien de boardingpass in  Kates hand kon hij Lisa’s woorden niet plaatsen. Hij  probeerde  een verklaring te  bedenken, maar slaagde  daar niet in.

			‘Ik  wil geen verwachtingen  wekken…’

			‘Dat zou  ik ook zeker niet doen.’ Hank weidde er verder niet over uit.

			‘Kate  zal wel extatisch zijn  als ze het hoort, denk  je niet?’

			Hij negeerde haar enthousiasme en zei: ‘Zeg  maar  tegen  Robbo dat ik hem later terugbel.’

			Hij beëindigde  het gesprek, liep terug naar Kate,  vroeg haar te gaan zitten  en haar drankje  op te drinken. Hij wist dat ze verguld  zou  zijn met het  nieuws van  Carmichael, ondanks het  bewijs  dat  het niet waar kon zijn.

			Ze reageerde inderdaad zoals verwacht. De hoop laaide opnieuw in haar op. Haar ogen  fonkelden, haar wanhoop had plaatsgemaakt voor vertrouwen. 

			Zorgelijk.

			‘Dat haar telefoon heeft aangestaan betekent niets…’ zei  Hank. ‘Je zei zelf al dat haar  telefoon  waarschijnlijk gestolen is.  Een  of andere eikel loopt er natuurlijk mee te bellen.’

			‘Er  zit een wachtwoord op.’

			‘Tja,  we  weten allemaal hoe  veilig dat is.’ Het was een  terechte kanttekening, ook  al wilde ze het niet  horen.

			‘Wanneer is de  telefoon  aangezet?’

			‘Om  kwart over drie, in het postcodegebied  OX20.’

			‘Oxford?’

			‘Woodstock.’

			‘Jezus!’  Kates maag draaide zich om. ‘Daar heeft Jo  weleens  een hotel geboekt  voor  een tripje dat uiteindelijk niet doorging  omdat  ik vlak voor  we  zouden vertrekken naar een  plaats  delict werd geroepen. De  hoop is  nog niet vervlogen.  Verre van.’

			‘Onzin.’ Hank moest haar van deze idioterie af praten.  ‘Je weet heel goed hoe dit soort dingen gaan. Mensen jatten  een telefoon, achterhalen de eigenaar, doen  alsof ze de telefoon gevonden hebben en  vragen vervolgens om een vindersloon. Dat is de enige verklaring,  gezien het bewijs  van de boardingpass.’

			 ‘Wie  van ons tweeën zet  nu het  bewijs  naar  zijn hand?’

			‘Ik niet. Je vroeg om bewijs, nu  heb je het. Onze telefoon bevat ons hele leven, Kate. We  zijn  bereid te betalen om hem terug te krijgen als we hem kwijt zijn. De dief heeft waarschijnlijk het laatst  gedraaide nummer opnieuw gebeld  om erachter te komen van wie  de telefoon was,  zodat hij die truc kon  uithalen.’

			‘Wie is er  gebeld, Hank?’

			Hij wilde  geen antwoord geven.  De trackinggegevens hadden hem  verbaasd. Carmichael begreep waarschijnlijk  niet waarom hij zo lauw  had gereageerd  op zo’n monumentale  doorbraak. Gewoonlijk had  hij haar geprezen om  haar  uitmuntende werk. Maar na Chadwicks  onthullingen kon hij dat niet.  Hij had het gesprek  beëindigd  zonder haar te bedanken.  Hij probeerde de  puzzelstukjes in elkaar te passen, een logische verklaring te vinden.

			‘Nou?’  zei Kate.

			Hij moest het haar vertellen. ‘Het North  Tyneside-ziekenhuis,  het gesprek duurde maar een  paar seconden.’

			‘Het  ziekenhuis  waar mijn pa  ligt? Ik  zeg niets meer.’

			Deze  zelfvoldane toon paste  niet bij haar. Zo was  ze niet. Kate was radeloos,  ze draaide  zichzelf een rad voor ogen  en klampte zich vast aan informatie die aansloot  bij  haar theorie.  Ongezond.  Voor zo’n logisch  denkend mens, gedroeg ze zich  totaal onredelijk. Hank had nooit  gedacht dat ze zich zo krankzinnig zou gedragen. ‘Lisa heeft  het ziekenhuis gebeld,’ zei hij in een laatste poging haar  te overtuigen. Er moest  toch een manier  zijn. ‘Niemand kon zich herinneren dat er gebeld was  of wie  er gebeld had.  Niet alle  oproepen worden  geregistreerd.’

			‘Ze leeft  nog,  Hank.’ Kate ging  staan.  ‘Hoe  groot  is  de kans dat een dief het ziekenhuis belt vanaf een  plek waar Jo van houdt,  een plek waarvan ik weet  dat die op Jo’s wensenlijstje stond?’

			Daar had Hank geen antwoord  op. Hij moest toegeven dat die kans heel klein was.

			Ze hield haar hand  op. ‘Geef  me de autosleutels. We  moeten gaan. Ik denk  dat  ik weet waar Jo vandaag is geweest.’

			‘Kate,  we kunnen niet…’

			‘Dat kunnen we wel degelijk, en  als  je niet meegaat, ga ik alleen.’  Ze gebaarde met haar hand.  ‘De sleutels! Geef op. Ik pak  een tas voor  vannacht, en  we  rijden langs  de dienstwoning om jouw spullen  te  halen.  Dan  rijden we vannacht en kunnen we  morgenochtend vroeg aan  de  slag.’

			Een  beweging  trok Hanks aandacht. Twee mannen kwamen de pub uit  lopen en staken  in de deuropening  een  sigaret op. Ze bevonden zich buiten  gehoorsafstand. Toch  sprak hij op fluistertoon.

			‘Wat als  Torres je probeert te bereiken?’

			‘Dat doet ze niet. We hebben morgen  een  vrije dag.’

			‘Misschien doet ze het wel. Je bent undercover.’

			Kate keek  op haar telefoon, en sloeg haar  blik weer op.  ‘Het is een  uur rijden, M4,  M25, M40. We zijn alweer terug voor ze er erg  in  heeft.’

			‘We weten niet eens  waar  we naar moeten zoeken.’

			‘Jij misschien niet, ik wel. Als ik het verkeerd  heb,  dan  los ik het wel op.  En als Torres belt, neem ik  niet op.’

			‘En als ze mij belt?  Wat moet  ik  dan  zeggen?’

			‘Dan verzin je wat.’  Ze monsterde zijn verbijsterde uitdrukking. ‘En als  je niet voor mij  wilt liegen, dan vertel  je  haar maar de waarheid.  Het  interesseert me geen zak  meer.’
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			Met enige aarzeling  gaf Hank haar de autosleutels.  Ze vertrokken  uit  de pub,  hun glazen  halfvol  achterlatend.  Het was onmogelijk Kate op  andere gedachten te brengen. God  wist  dat hij het  geprobeerd had. Ze  had  een missie… voor de zoveelste keer. Haar  rebelse inslag had hen beiden al meerdere keren in de problemen geholpen,  maar  waar zij ging, volgde hij.  Ze  zou niet rusten voordat ze  alle mogelijkheden had onderzocht. Hank  hield zijn gedachten voor zich, maar  om tijdens  een  undercoveroperatie van het script af te wijken was praktisch professionele zelfmoord.  Als Torres het te weten kwam, kon Kate  het  meest geruchtmakende onderzoek  waar  ze ooit  aan  had  meegewerkt vaarwel zeggen. 

			Het zat hem  niet lekker  dat  iedereen aan  het thuisfront  hoopte dat Jo  nog leefde,  terwijl  hij  onweerlegbaar bewijs had dat ze overleden  was. Kate  had  hem verboden ze  te bellen. Haar enige focus was  meer te weten komen over het gesprek dat met Jo’s telefoon  gevoerd was. Al het andere kon wachten.

			Wat kon het voor kwaad?  dacht Hank. Ze hadden  vierentwintig uur de tijd.  Hij zou in elk geval een oogje in het zeil kunnen houden en ervoor kunnen zorgen dat Kate zichzelf  niet zou  ontmaskeren. Kate  was in  opperste concentratie, ze staarde naar de weg voor  hen,  ze was  na  het telefoontje met Carmichael  een totaal  andere  vrouw. Hij had ondanks  alles bewondering voor het feit dat Kate hoop  hield,  hoe  onterecht die ook was, en besloot haar haar gang te laten gaan totdat ze vastliep, en  haar daarna op  te vangen.

			Terwijl de kilometers voorbijraasden,  vertelde  ze hem over  haar plan om  haar  licht  op te steken  bij  Blenheim Palace, ooit het woonhuis van de  hertog van Marlborough. 

			‘Waarom daar?’ Hij begreep de link niet.

			‘Het  stond op Jo’s bucketlist en ligt op een  steenworp afstand van Woodstock.’ Ze keek  hem  grijnzend aan, het werd al  vreemder. ‘Ik durf te wedden dat ze daarvandaan heeft gebeld.’

			‘Als zij het  was die  heeft gebeld.’

			‘Zij  was  het.’

			Hank sloeg zijn armen over elkaar  en zweeg, zijn gedachten gingen  naar Jo. Profiling voor  Moordzaken was maar een deel  van  haar werk. De rest van  haar tijd zat ze bij het regionale centrum  voor geestelijke gezondheid, ze diagnosticeerde en behandelde mensen met  psychische aandoeningen en  behandelde ze in  plaats van met medicatie met psychotherapie. Een paar dagen geleden had hij nog kunnen denken dat ze na de relatiebreuk met  Kate bij  zichzelf  psychische problemen  had herkend en zichzelf probeerde te helpen  met medicatie of  het zoeken van spirituele leiding,  maar nu  niet  meer.  Ze  kon  zich in tijden van stress afzonderen,  zich op de  bank opkrullen en in  een  boek duiken, maar het was  niet aannemelijk dat ze  langer dan een paar  dagen  afstand van de wereld  genomen had. Tenzij ze een  tijdelijke gelofte van  stilte had afgelegd,  had ze vast wel de tv  aangezet, een krant gelezen of haar kinderen gebeld.  Toen hij Kate erop wees  dat ze dat niet had  gedaan, had  ze stekelig gereageerd. 

			Hij  gaapte, de hele affaire begon hem te vermoeien.

			Dat ze  zich liet leiden door een  telefoontje  van 27 seconden  was  een teken dat Kate zichzelf opnieuw voor de  gek hield. Hij was het  niet  met haar eens dat de zaken er vandaag gunstiger  voor stonden  dan  gisteren,  maar  ze leek een stuk vrolijker en praatte onophoudelijk. Ze bezorgde hem hoofdpijn.

			‘Ik ben moe  en  sterf  van de honger,’ zei hij. ‘Zullen  we wat gaan  eten?’

			‘Ik stop bij het eerstvolgende wegrestaurant. Ik  heb  een wegenkaart nodig, en  ik heb ook  honger.’

			Hij glimlachte om twee redenen. Een:  gebruikten mensen tegenwoordig nog wegenkaarten? Twee:  voor het eerst sinds ze in  het zuiden  van Engeland  waren, bleek Kate honger te hebben. Toen ze even later stopten, had hij een Travelodge zo’n  acht  kilometer  vanaf Woodstock geboekt om  die nacht te slapen.

			Nadat  ze in het wegrestaurant een hapje gegeten hadden, leunde Hank  achterover in  zijn stoel, pakte Kates mobiele telefoon uit zijn zak en  schoof die over  tafel naar  haar  toe. ‘Hier,  deze heb  je morgen  nodig.’

			‘Dank je.’ Kate  pakte hem  op. ‘Help me  herinneren dat ik je hem teruggeef als we weer in Londen  zijn.’

			‘Je hebt wat berichten  van Fiona,’ zei  hij.

			‘Nog  iets van mijn vader?’

			‘Nee, sorry.’

			‘Ach, het maakt me  niet uit.’ Een leugen. ‘En e-mails?’

			‘Ja, een paar, over werk.’

			Ze tikte op haar telefoon. ‘Nog iets  anders  wat mijn  aandacht  nodig heeft?’

			‘Dat  hangt ervan af…’

			Kate likte  wat slagroom van haar bovenlip. ‘Waarvan  af?’

			Hij sloeg zijn  armen over  elkaar. ‘Is dit een zakelijk of een privé­gesprek?’

			‘Wat bedoel  je in  godsnaam?’

			‘Niets.’

			‘Dat  lijkt  me sterk.’  Kate legde haar vork neer. Er  zat hem iets  dwars  en ze  betwijfelde of ze  wilde weten wat. ‘Houd alsjeblieft  op met  die vaagheden. Zeg wat je te zeggen hebt,  of vraag  wat je wilt  vragen. Voor  de draad ermee.  Ik bijt niet.’

			‘Misschien  wel.’

			‘Geef me  een hint.  Ik kan  niet gedachtelezen.’

			‘Wat  werk betreft: een  van ons tweeën moet  zo snel mogelijk contact met Robbo  opnemen. Het lijkt me beter als jij het doet. Hij  denkt misschien  dat ik  een probleem met hem heb. En op privégebied: waarom heb je nog  contact  met Fiona Fielding?’

			‘Ze is een  vriendin van me. Waarom zou ik geen contact met  haar hebben?’  Kate kneep haar ogen samen. ‘Heb je mijn berichten gelezen?’

			‘Nee!’

			Kate ontspande. Fiona  kon soms pittig uit de  hoek komen.  ‘Hank,  ik heb al iemand in mijn leven die me bekritiseert. Dat is voldoende.’  Toen hij niet  antwoordde, ging ze  verder. ‘Wat is het  precies  aan mijn  relatie  met Fiona waar jij je aan stoort?’  Ze  wist het antwoord al voordat ze de vraag had  gesteld. Zijn  vriendschap met Jo  ging diep. Hij  beschouwde Fiona  als  een bedreiging  voor  Jo’s geluk. Hij had  de ingewikkelde driehoeksverhouding  nooit  begrepen, omdat hij  dat niet wilde.

			Het gesprek was wat haar betreft  ten einde, ook zonder dat  ze een antwoord op haar vraag had  gekregen. Kate stond op, ze kon  niet wachten om  verder te gaan, maar op weg naar de auto kwam hij erop terug, hij wist van  geen  ophouden.

			‘Fiona  is een flierefluiter. Oké, ik  ben  een man, ik begrijp dat. Jullie  hadden iets met elkaar,  en ook  dat begrijp ik, maar waarom  ga je  ermee  door?’

			‘Zo is het wel genoeg,  Hank. Je  begint me te irriteren.’ Kate bleef stilstaan. ‘Jij hebt besloten  dat Jo dood is, en nu ga je  op mijn  schuldgevoel werken.  Is dat waar je mee bezig  bent?’ Ze ging door  zonder adem te  halen.  ‘Als je denkt  dat Fiona tussen mij en  Jo  in is gekomen, dan heb je  het mis. Maar goed, als je  Fiona niets kunt verwijten, ben ik zeker de pineut?’ Een stilte. ‘Is het ooit in je  opgekomen dat  het  niet alleen aan mij lag dat het tussen Jo en mij is  misgelopen? Kan ik er iets  aan doen dat  het werk voorrang heeft? Kan jij  er iets aan  doen?’

			Hij gaf  geen antwoord.

			‘Het kwam niet alleen door  mijn  werk dat  ik van Jo verwijderd raakte.  Zij trok me  de ene kant  op,  mijn pa de andere.  Ik wist niet  wat ik  moest  doen,  Hank.  Fiona was  anders, de enige die me niet  onder druk zette. Mensen  zijn  geen voorwerpen  die je  na gebruik  kunt weggooien.  Wat de toekomst ook brengt,  ze is belangrijk voor  me.  Ik geef om haar en we  zullen  waarschijnlijk  altijd vriendinnen blijven, dus houd erover op. En trouwens,  zij heeft niets fout gedaan. Toen Jo en  ik nog  bij elkaar waren, heeft ze  zich op  afstand  gehouden. Ik  sprak met haar  af  als ik  zin in haar  had. Letterlijk.’

			‘Hoezo?’

			‘Omdat ze onweerstaanbaar  is.’

			Hank lachte niet.  ‘En eenzaam, vergeet dat niet.  Ze wil jou,  koste wat kost. Je bent  blind  als  je dat niet  ziet.’

			‘Nou, ze kan nu haar slag slaan. Maar  zelfs als Jo nog  leeft, dan  is  ze niet geïnteresseerd in een relatie met mij.’ Kate wierp hem  de autosleutels  toe.  ‘Kom  op,  rijden.’ Van haar goede bui was niets  meer  over.
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			In de Travelodge belde Kate het North  Tyneside-ziekenhuis. Het ging de goede kant  op  met haar vader, hij  was van de IC af en lag op een  gewone  kamer. Het was te laat om  hem te bellen. Kate toetste Fiona’s nummer in, zomaar, zonder speciale reden.  Ze  werd warm en vriendelijk begroet, een groot contrast met de veroordelende  toon van Hank  van zojuist. Fiona was niet  ongemakkelijk, niet bemoeierig.  Er waren maar weinig vrouwen die  een sprankje  humor in een  tragische  situatie als  deze  konden brengen zonder  aanmatigend over  te komen. In de  race  om Kates  hart zou  Fiona het afleggen  tegen Jo.  Dat wist Fiona, en ze accepteerde het zonder protest, iets wat Hank  nooit zou  begrijpen. 

			De kunstenares was goed geweest voor  Kate,  haar  vrijzinnigheid en levensvreugde  werkten aanstekelijk.  Als ze in het Verenigd Koninkrijk was,  dan spraken ze af om  te  gaan eten. Als ze  zich aan  de andere kant van de wereld bevond om haar werk tentoon te stellen, dan stuurde ze kaarten;  codetaal voor een  afspraakje als ze in  de stad  was en  Kate niets omhanden had.

			Het  voelde zo goed, en tegelijkertijd zo  verkeerd…

			Thuis bewaarde Kate een  stapeltje van de  ansichtkaarten in een lade. Fiona’s  stem  te horen, aan  haar te  denken, haalde Kate uit de sombere stemming die  haar de afgelopen week parten had  gespeeld. Ze was niet beschikbaar  voor een  nieuwe vriendin, en dat  was ook nooit  zo  geweest. Hun relatie  was simpel: in  het begin  had Fiona een schouder  om op  uit  te huilen geboden,  de  ontwikkeling naar een diepe, betekenisvolle vriendschap  had hen beiden verrast.

			Kate vertelde niet dat Jo  misschien nog leefde  en in Oxfordshire  rondwandelde.

			Dat zou ze  pas doen als ze  er zeker  van was.

			Nadat ze afscheid hadden genomen, belde  Kate Robbo. Ze verontschuldigde  zich voor het late uur en bood haar  hulp aan, mocht hij die  nodig hebben, zonder hem het  gevoel te  geven dat  ze dacht dat  hij het werk niet aankon.

			‘Hoe gaat het?’ vroeg ze.

			‘Aanvankelijk waren er weinig  aanknopingspunten,’ zei  hij. ‘Nikolaev is voor  zijn huis  van een grote  afstand  met een zwaar kaliber geweer doodgeschoten terwijl hij  omringd was  door zijn bodyguards. Twee van die kerels  hebben hem naar het ziekenhuis gebracht, maar hij  was er  slecht aan  toe. Toen hij doodverklaard werd, zijn ze ’m gesmeerd.’

			‘Ja, dat  vertelde Bright.  Zijn  ze  sindsdien nog  gezien?’

			‘Nee, maar  hun auto is op camerabeelden te  zien toen  ze bij de spoedeisende  hulp aankwamen. Het is moeilijk te zien  of er nog meer personen in zaten.  We  hebben ook stills  en  videobeelden van het  moment dat ze het ziekenhuis binnengaan. Volgens het  Agentschap voor Zware en  Georganiseerde  Misdaad  gaat het om twee Russische mannen: Vasily Zhuk, waarschijnlijk hoofd Beveiliging  van  Nikolaev, en  Alexei Dobrynin,  zijn persoonlijke beveiliger.  Ze hebben  hun  werk niet  best gedaan.’

			Kate was blij te horen  dat het Agentschap voor Zware en Georganiseerde Misdaad informatie deelde. ‘Als een van hen  de  schutter heeft gezien, dan  zullen  ze net zo  hard naar  hem zoeken als wij,’ zei ze. ‘Enig  idee welk wapen er is  gebruikt?’

			‘Een  zwaar kaliber geweer. Meer weten  we niet.’

			‘Laat het me  weten als  je meer informatie  hebt.’

			‘Heb je  de foto’s  van de  plaats  delict gezien?’

			‘Ja, het zijn er nogal wat.’ Nikolaev woonde in een  chic landhuis met op het zuiden gerichte ramen  die uitkeken  over Ingram Valley, het staat midden in een heidelandschap.  ‘Weet je vanaf  welke plek er is geschoten?’

			‘We zijn bezig dat uit te zoeken, Kate.  De woning  ligt vrij  beschut, aan beide kanten  geflankeerd  door  rijen bomen waar iemand gemakkelijk op de loer  heeft kunnen liggen.’

			‘Is er in de woning  belastend bewijs  aangetroffen?’

			‘Nee.’

			‘Logisch. Als je wil  dat ik meekijk, laat het  me weten.’

			‘Dank voor je belletje, chef.’

			Blenheim  Palace baadde in  de herfstzon, de  landerijen strekten zich uit over 800 hectare. Kate had foto’s op de website van de Wereld­erfgoedlijst gezien, maar die deden geen recht aan het  monument in het echt. Het  was gigantisch, een prachtig gezicht. Terwijl  ze het  paleis bewonderde pakte  ze  haar telefoon uit haar zak en  belde de  meldkamer. De  telefoon werd meteen opgenomen. Carmichael zat erbovenop, zoals altijd.

			‘Lisa, met mij.’ Kate verspilde geen  tijd. ‘Hoe zit  het met  Jo’s rekening bij Santander?’

			‘Geen  enkele transactie, chef. Ik word elk uur door de  bank geüpdatet. Wat  een goed nieuws over de  telefoon, hè?’

			‘Zeg dat wel. Ik ga er  nu  achteraan.’

			‘Denk je… Ik bedoel…’

			‘Ik  begrijp wat  je wilt  vragen,  Lisa. Maar  er is nog geen nieuws.’ Kate vertelde niet  dat Hank  er  op  basis van de informatie  van Chadwick,  hoofd Beveiliging  van  Heathrow, van  uitging dat Jo niet meer  leefde, en dat ze er ruzie om gehad hadden.  ‘Ik  zal je updaten  zodra  ik kan.’

			‘Waar ben je?’

			‘Kan  ik  niet zeggen.’ 

			‘Oké. Is Hank bij je?’

			‘Ja, hij is hier, maar sinds  wanneer  heb  ik een  babysitter  nodig?’

			Carmichael schoot in de lach. ‘Hij  gedraagt zich als een echte  papa.’

			Kate keek  over haar schouder.  Hank  liep bij haar vandaan. ‘Laat het hem  niet horen, Lisa.  Als je hoger  op de  ladder staat dan hij – en dat gaat  wat mij betreft gebeuren,  dan kun je over  hem zeggen wat je wilt.’

			Carmichael  grinnikte, maar  haar toon was  niet geamuseerd.  Ze maakte zich zorgen. ‘Het  team wenst je veel sterkte.  We doen ons best hier, en hopen  allemaal…’ Ze  maakte haar  zin niet af.

			‘Geef de hoop niet  op,’  zei  Kate. ‘Doe  ze  de  groeten, en laat het  weten  als je nieuws hebt.’

			Ze  beëindigde  het  gesprek en keek of  ze Hank tussen de mensen zag. Hij  zat op een  bankje, zijn hoofd  gebogen, en las  de informatiebrochure die  hem  door het autoraampje was aangereikt toen  ze aankwamen. Ze hadden geen  toegang  hoeven betalen  toen hij zijn politiepenning  had laten  zien.  Officieel  politiewerk. Niemand stelde vragen.

			Hij keek op toen ze naar hem toe liep. ‘En, goed  nieuws?’

			Ze schudde somber  haar hoofd. ‘Jo heeft haar bankrekening niet gebruikt, maar dat  maakt  in het grotere geheel  weinig uit. Het is nog  altijd  mogelijk dat ze niet in  het  vliegtuig is gestapt.’

			‘Kate, als Jo haar bankrekening  niet heeft gebruikt…’

			‘Niet  weer beginnen, Hank.’

			‘Het zou verstandig  zijn  om  niet te veel  hoop te koesteren…’

			‘Als je hier niet  wilt zijn,  zeg het dan gewoon.’

			Hij staakte  zijn  pogingen haar ervan  te doordringen dat  ze een dood  spoor volgde.  Het zou toch weer in  ruzie eindigen. Ze wisten  het allebei. Hij stak de  brochure in de lucht en zei dat  ze meer  mankracht nodig zouden hebben  om de plek  fatsoenlijk te doorzoeken,  hoewel hij wist  dat  ze daarnaar konden fluiten.

			‘Hoe vinden we de  speld in deze hooiberg?’

			‘Ik weet het  niet, eerlijk gezegd…’ Ze ging  zitten, keek mee over zijn schouder en pakte de  brochure vervolgens  uit zijn  handen.  Voorop  stonden foto’s van het  paleis en het park,  maar  het was de tekst in  de  banner  onderaan die  haar aandacht trok: een jaarkaart voor de prijs van één toegangsticket. ‘Tenzij…’  Ze keek hem aan. ‘Ik heb  een  idee. Kom mee.’
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			Hank  volgde  Kate  naar een  ticketkiosk op het plein bij  de oostvleugel. Toen ze aan de beurt  was  vroeg ze naar de manager.  Het meisje  achter de  balie informeerde beleefd wat er aan  de hand was. Toen Kate haar politiepenning liet zien, wierp het meisje een  blik  op Hank, pleegde een  telefoontje en verzocht de rechercheurs even  te wachten. Er was iemand onderweg.

			Een  paar minuten  later  kwam er een vrouw aanlopen, ze droeg haar zwarte haar los, haar gezicht  was vriendelijk. ‘Ik ben  Helen  Dean.  Wat  kan ik  voor u doen?’

			‘Aangenaam, mevrouw Dean. Ik  ben hoofdinspecteur Kate  Daniels. Dit is  mijn collega, brigadier Hank Gormley.’

			‘Zeg maar Helen.’ Nieuwsgierig geworden  liep ze een eindje weg van de  bezoekers die hun gesprek probeerden af  te luisteren. ‘Mensen worden  altijd nerveus  als  er hier politie verschijnt. Niet dat dat vaak gebeurt, trouwens. De meeste bezoekers zijn heel vriendelijk. Is  er iets gebeurd?’

			‘Nee,’  zei  Kate. ‘Maar ik  heb wat vragen en ik hoop dat  jij die kunt beantwoorden.’

			‘Wat wil je  weten?’

			‘Ik heb begrepen dat het mogelijk  is om een dagkaart gratis  om te zetten naar  een jaarkaart waarmee je ongelimiteerde toegang hebt.’

			‘Ja, dat klopt, als je het betaalbewijs  kunt laten zien.’ Helen wees naar de  kiosk. ‘Je kunt je  kaart daar laten  omzetten, of binnen twee weken online, als je dat  liever doet.’ Ze staarde in de  verte.  ‘Zoals jullie zien  is het  landgoed erg  groot. Het is onmogelijk om alles op één dag te zien.’

			Kate  had  toen ze in de rij stond de plattegrond  en de informatiebrochure  bestudeerd, en kon  wel  begrijpen waarom  je vaker naar Blenheim zou terugkomen.  Het paleis kon waarschijnlijk maar een beperkt  aantal bezoekers tegelijk aan. Het zou er vaak  druk zijn,  vooral in de staatsiezalen. Dan waren er nog  de tuinen, de tentoonstellingszalen, het door Capability Brown ontworpen  park, het  doolhof, allemaal te  voet bereikbaar.  De lijst van bezienswaardigheden was  eindeloos.  

			Ze glimlachte naar Helen.  ‘Ik zou  hier twee weken zoet kunnen zijn.’

			De vrouw knikte. ‘Ik werk  hier  al  een  jaar  en heb  nog niet alles gezien. Veel mensen brengen hier hun hele  vakantie door, vooral onze internationale bezoekers. Ze  kunnen geen genoeg krijgen van de grandeur  van het  paleis.  De fascinatie voor de Britse  aristocratie  kent  geen grenzen. De Britten zelf echter  interesseert het geen biet.’

			‘Hoe  wordt de dagkaart  precies  omgezet?’

			‘Sorry, wat bedoel je?’

			Aan  zijn gezichtsuitdrukking te zien, volgde ook Hank haar niet.

			Kate  legde  uit:  ‘Ik  neem aan dat de personen die hun  dagkaart  naar  een jaarkaart willen laten omzetten op de  foto gaan, zodat het lidmaatschap niet  door anderen kan  worden gebruikt.’ Ze trok parallellen met Heathrow.

			‘Dat klopt,’ zei Helen.  ‘Ze worden allemaal  geregistreerd  en krijgen een  datum- en tijdstempel.’

			Het kwartje was bij Hank inmiddels gevallen, maar  Kate zag aan hem dat hij haar wederom  voor gek verklaarde. Zijn gebrek  aan  enthousiasme begon  haar te ergeren. Ze negeerde zijn negatieve instelling en richtte zich weer op Helen. Als Jo haar dagkaart naar een jaarkaart had  laten  omzetten,  had ze  het na 18 oktober gedaan,  misschien  zelfs gisteren toen haar mobiele telefoon was geactiveerd, maar  in elk geval niet  voordat  vlucht  0113 was neergestort.

			‘Helen, als ik je een naam geef, hoe snel kun je die  dan in je  database checken?’

			‘Dat kan nu meteen, als  dat nodig is.’ Ze keek naar  de  drukke kiosk. ‘Ik  heb ook  in  mijn kantoor toegang  tot  de  database.’ Ze stak haar hand  uit. ‘Deze kant op.’ Ze wierp Hank een glimlachje toe.  ‘Kom gerust mee, als je wilt.’

			Hank  liep  met haar mee.

			Kate niet. 

			Uit haar  ooghoek zag  ze dat een vrouw die haar  ticket liet upgraden bij de kiosk op  de foto werd gezet. Ze kreeg de  jaarkaart direct mee. Toen de  vrouw  hun kant op  liep, glimlachte ze. Kate vroeg of ze  de kaart  even  mocht bekijken.

			De vrouw wierp een blik op de keycord rond Helens nek en overhandigde  Kate de kaart. Die  zag  er precies zo  uit  als haar politiepas, maar dan  wit in plaats  van  blauw. De kaart was van  hetzelfde formaat en materiaal als  een creditcard. Bovenaan  stond een  goudkleurig icoontje van  Blenheim Palace, de  naam  van de pashouder, een lange reeks letters en  cijfers en de vervaldatum van  23 oktober 2015.  Onderaan  stond een barcode, en op de achterkant werd verwezen naar de algemene voorwaarden.

			‘Bedankt, erg vriendelijk van u.’ Kate  gaf  de kaart  terug  aan de vrouw.  ‘Fijne dag nog.’

			Het kantoor van Helen Dean bevond zich  achter  het bezoekerscentrum en  keek uit op de Queen  Pool, niet  te vergelijken met het  bureau van de recherche in Wallsend, waar ze helemaal nergens op uitkeken.  Kate staarde  naar buiten. Ze stelde zich  voor hoe Jo door het park wandelde en  ervan genoot, zelfs in haar eentje. Het  was adembenemend  mooi. En vrij rustig,  ondanks het mooie weer, wat Jo fijn zou vinden. Ze  hield niet van  mensenmassa’s.

			De rechercheurs gingen in op Helens  vraag of ze koffie wilden, maar  sloegen het  koekje af.  Helens  assistente verliet het  kantoor om de koffie te halen,  en ze gingen  alle drie zitten. Terwijl ze op de koffie wachtten,  pakte Kate  een blocnote van Helens bureau en noteerde  de zoekgegevens; ze wilde  zo snel mogelijk aan de slag.

			Helen  logde in  op  haar computer,  opende de  database en wilde  net  de zoekcriteria  intikken toen de koffie werd gebracht. De assistente zette de bekers  neer en  verdween weer,  ze deed de deur achter zich dicht zodat ze niet  gestoord zouden worden. Helen keek  over  haar rechterschouder. ‘Om welke naam gaat het?’

			Kate zat  voorover geleund op  het puntje van haar  stoel. ‘Jose­phine Soulsby.’

			‘Tweede naam?’

			‘Heeft  ze niet.’

			Hank vermeed Kates blik terwijl Helens vingers over het toetsenbord  vlogen.  Ze drukte op enter, wachtte even, en tikte  toen nog iets  in. Ze  draaide het scherm zodat de  agenten  konden  zien dat  de zoekactie niets opleverde,  en  schudde haar  hoofd. ‘Zoals jullie kunnen zien zijn er  recentelijk geen  jaarkaarten  uitgegeven op die naam.’

			‘Verdomme.’ Kate liet haar  hoofd  hangen, vooral  in de metaforische zin: haar hoop  was de bodem in geslagen. Ze  had veel van dit  spoor verwacht.  Ze wilde opstaan, toen  Hank zijn mond  opendeed.

			‘Probeer eens  Josephine  Stephens.’ Hij legde uit dat Jo  weduwe was.  Helen deed wat hij vroeg.

			Het was  het proberen  waard, maar  Kate verwachtte niet dat het iets zou opleveren. De zonen van Jo, Tom en James, waren geboren  tijdens haar  huwelijk met Alan Stephens, maar  ze  had haar meisjesnaam weer aangenomen nadat ze van haar overspelige man  was gescheiden. Later was  hij  in  zijn Quayside-appartement langs de Tyne doodgeschoten.  Jo  gebruikte voor al  haar officiële  documenten en  bankrekeningen haar meisjesnaam, en dat wist  Hank.

			Kate waardeerde het dat hij een poging  deed haar te helpen. 

			De  uitdrukking  op Helens gezicht toen ze  zich weer tot hen wendde gaf hun het antwoord. ‘Geen  hits, sorry.’ Ze  dacht even na, tikte iets in  en bekeek  een  lijst die op het scherm verscheen. Ze  schudde haar hoofd. ‘Ook niet… Ik heb nu de hele database  doorgezocht.  Er  zijn een paar  leden met de twee achternamen  die jullie me gaven, maar niemand met  de  voornaam  Jo of Josephine, en er zijn recent geen  nieuwe  aanvragen geweest. Zou de aanvraag op  een  eerder moment online gedaan kunnen zijn?’

			‘Dat lijkt  me  onwaarschijnlijk,’  zei  Kate.  ‘Toen ze van huis  vertrok, wist ze nog niet dat ze hierheen zou  gaan.’

			‘Waar woont ze?’

			‘In een  buitenwijk van  Newcastle.’

			Helen  vroeg  om het  adres en de postcode.

			Kate gaf  haar die. Een  paar seconden later werd  duidelijk wat ze  al gevreesd had: opnieuw geen  enkel  resultaat. Ze wilde nu  zo snel mogelijk weg. Ze stond op, gaf Helen  een hand en bedankte haar voor haar tijd.  Ze  probeerde haar bittere  teleurstelling  te verbergen, maar liep met  bloedend hart het  kantoor uit. De hooiberg, zoals Hank het had omschreven, was nog groter geworden. De kans om de naald te vinden was nul komma  nul.

			Hank liep achter haar  aan  naar buiten. Kate zat  in de put, zoals te verwachten was,  ze stond met haar  rug  tegen  de warme paleismuur  geleund en staarde met een  weemoedige blik in de verte, alsof ze  elk  moment Jo  over de  zuidelijke laan kon  zien lopen.  Hij zei niets, maar legde zacht een hand op haar  schouder en kneep  er even in. Wat kun je zeggen  tegen iemand die  een onmogelijke zoektocht onderneemt? Kate was intens verdrietig en verblind door  liefde, zijn  bedenkingen schoof  ze onmiddellijk terzijde.  Ze zag niet in dat  ze geobsedeerd was.

			Ze liep bij hem vandaan.

			Waar ze  naartoe  ging, mocht  God weten. Hank hoopte  dat ze naar de auto liep  en  niet langer hun tijd  zou  verspillen.  De frisse lucht  zou  haar misschien goeddoen. Hij realiseerde  zich al snel dat ze  niet relaxed liep te wandelen; daar  liep ze te  snel voor.  Ze stond onder druk, ze werd morgenochtend op Heathrow verwacht. Als ze niet op tijd was,  zouden Torres, Waverley en  Bright haar maar al te graag de deur wijzen. Vlak voordat ze bij  de auto  waren  stond ze plotseling stil, ze draaide zich  naar hem  toe met een blik die  te kennen gaf  dat  ze haar zoektocht niet opgaf, of  dat hem nu beviel of  niet.

			Het laatste was het geval, zoveel was duidelijk.

			Hij was buiten  adem  en had geen idee meer hoe hij haar zinloze  speurtocht naar een dode vrouw een halt toe  kon roepen.

			‘Doe  eens wat vrolijker,’ snauwde ze. ‘Ze  moet hier ergens  zijn.’

			‘Kate, je hebt gehoord  wat Helen zei. Er  is  geen bewijs dat…’

			‘Nog niet. Maar  dat  komt wel.’ Ze  keek hem  opstandig aan. ‘Oké, Jo  heeft haar dagkaart niet naar  een jaarkaart laten  omzetten,  maar je hebt de rij voor de kiosk  gezien. Als het gister ook zo  druk was, is ze  vast  niet  in de rij  gaan staan.  Maar  dat betekent niet dat ze hier  niet  is geweest.’ Ze wachtte  even.

			‘Help je me het  bewijs zoeken of  blijf je met je handen in  je zakken staan  lanterfanten, zeurend alsof dit  je allereerste klus is en de oplossing je niet  komt  aanwaaien zonder een poot uit te  steken?  Je bent een rechercheur. Gedraag  je dan ook zo.’

			‘Weet je? Ik begin zo langzamerhand  te denken dat  je niet  alleen  een sadist, maar ook een masochist  bent.’

			Een glimlach, eindelijk.

			Maar die  verdween  direct  weer.  Kate probeerde haar gelijk te halen, volgens hem een  onbegonnen zaak. Ze was zelf haar grootste vijand, niet in  staat het schuldgevoel dat aan haar knaagde  van zich af te zetten, ze haalde uit naar iedereen die  tegengas gaf, ook naar hem. 

			Het was  gekmakend.

			Toen ze  merkte dat ze hem voor  het hoofd gestoten had, bond  ze in en bood haar  verontschuldigingen aan.  ‘Hank, ik ben te ver gegaan. Dat  was  niet eerlijk van me,  en je hebt  het niet verdiend.  Ik zou geen enkele andere  agent aan  mijn  zijde  willen dan jij. Ik vraag  je alleen om  op te houden  met kritiek te  leveren.  Ik beloof  je dat ik mijn  zoektocht staak als we haar vandaag  niet vinden.’

			‘En dat moet ik geloven? Je bent  in je leven nog nooit een belofte nagekomen.’

			Gekwetst  deed  ze een  stap naar achteren.

			Hij  had een gevoelige snaar  geraakt.

			Kate was zich ervan  bewust dat  ze hem in een richting dwong die  hij niet op wilde, maar wat hij  eigenlijk zei was:  is dat niet  de reden waarom  we hier  zijn, omdat  jij  mensen teleurstelt?

			  Net als zij een paar minuten geleden, wenste hij nu dat  hij zijn woorden kon  terugnemen. ‘Kate, ik  bedoelde het niet…’

			‘Nee, je  hebt gelijk. Wat je  zegt,  is terecht. Ik heb mijn  beloftes verbroken. God weet dat ik daar de prijs  voor betaal, maar dit keer houd ik  mijn woord.’

			‘Echt waar?’

			Ze stak twee  vingers in de lucht. ‘Erewoord.  Vierentwintig uur, meer  vraag  ik niet van je.’

			‘Jij  bent de baas.’

			Hank hoopte  vurig  dat ze, als ze terug in Londen was en zich weer  op haar werk kon  storten, zo zou  opgaan in de strijd  tegen terrorisme dat ze  deze nonsens zou vergeten en woord zou houden.

			De  kans dat hij voor  middernacht tot korpschef zou  worden bevorderd  was groot.
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			Toen  ze  vanaf  Blenheim  naar de dichtstbijzijnde pub reden,  begon het  te  regenen. Hank zat achter het stuur.  Ze hadden allebei  het ontbijt overgeslagen en inmiddels  trek gekregen.  Ze stopten  bij de eerste  de beste pub, waar  ze bij binnenkomst werden  verwelkomd  door de geur  van  goed eten.

			Fijn.

			Nu de lucht tussen hen  was geklaard, liepen  ze gemoedelijk  samen naar de bar. Kate bestelde een hamburger met patat,  en koos mayonaise in  plaats van ketchup, wat ze meestal nam. Ze moest bijeten. Hank koos de ploughman’s  lunch,  de  specialiteit van het huis, bestaande uit brood, kaas en ingelegde  uitjes,  volgens de  menukaart een favoriet  onder de gasten.

			De barkeeper vroeg waar ze  gingen zitten.

			‘Is het goed  als  we de tafel bij het haardvuur nemen?’ Kate wees  ernaar. ‘En mag  ik een kan water?  O  wacht, geef hem maar aan mijn  collega.’  Ze  keek Hank  aan. ‘Ik  zie je zo, ik  heb mijn laptop in de  auto laten liggen.’

			‘Ik haal hem wel even.’ Hij was de  deur al uit voordat ze  kon  protesteren.

			Toen  ze  met het water en twee  glazen naar de tafel  liep  om  haar volgende stap voor  te bereiden, ging haar mobiele  telefoon. Toen ze zat, was  de  ringtone  al gestopt. Het schermpje lichtte op toen ze de telefoon uit  haar zak  pakte; er kwam  een bericht binnen van een nummer dat niet  in haar  contactenlijst stond. Ze staarde naar de woorden:

			Ze  zeggen  dat die dikzak de  baas  loopt te spelen.

			Ik kan hem wel  een handje helpen.

			Kate schrok zich wezenloos.

			Haar  ogen schoten  naar de deur van  de pub. Waar bleef Hank?  Was dit bericht  afkomstig van  de  racist die hij gisteren op  Heath­row had opgepakt? Was het een waarschuwing om zich  gedeisd te houden?

			Een  tweede bericht kwam binnen:

			Brian hier – aye, je weet wie ik ben!

			Bij het zien van de begeleidende emoji sloeg de  schrik  haar om het hart. Het was een vlag… een Schotse vlag. Met trillende handen  schonk ze een glas  water in, ze kon haar  ogen niet  geloven.  Ze las de berichten  opnieuw  om te checken of ze niet hallucineerde.  Nee…

			Ze twijfelde geen seconde wie de afzender was.

			Brian Allen was de meest  brutale en inventieve misdadiger  die ze ooit was  tegengekomen, ooit een beruchte onderwereldfiguur, en ze had niet gedacht  ooit nog  van hem te horen. De  voormalige  gangster  uit Glasgow had een fortuin verdiend  in de georganiseerde  misdaad. Hoewel de Strathclyde Police –  nu onderdeel  van  de politie Schotland –  het nooit  had  kunnen bewijzen, bestonden er  sterke vermoedens dat  Brian samen  met een handlanger in  1993 verantwoordelijk  was geweest voor de dood van de  leider van een  rivaliserende bende,  Dougie O’Kane. Op  een rouwkrans die naar de familie O’Kane was gestuurd om hen te provoceren  stond een boodschap: Wij  hebben het gedaan.

			Zo ver reikte  de onbeschaamdheid van Brian Allen.

			Vijf  of zes  jaar later was hij samen met zijn gezin de stad ontvlucht. Maar opnieuw beginnen in Newcastle  bleek niet mogelijk. Op  een gegeven moment had hij het land verlaten.  De politie ging ervan uit dat het  hem  te  heet onder de voeten was geworden, dat  hij  was  gevlucht uit zelfbehoud, maar dat  was niet  het geval. Hij had  het gedaan om Theresa,  de liefde van zijn leven en  de  moeder van zijn kinderen, te beschermen tegen degenen die  de moord  op O’Kane zouden wreken. Net zoals  Kate haar baan op het spel zette om haar  soulmate terug  te  vinden.

			Hun omstandigheden waren  anders, maar ze begreep hem  ergens wel.

			Allerlei dingen die ze  over Brian wist,  passeerden in haar gedachten de revue.

			In  2005  had hij zijn eigen  dood  in scène gezet. De hele  wereld, zelfs zijn weduwe,  geloofde dat hij  tijdens een vakantie in Spanje was  overleden aan een hartaanval.  Daarna bleef hij  zeven jaar  onder de radar, maar toen  zijn zonen  John en Terry een paar  uur na elkaar  doodgemarteld werden  in het gebied waar Kate rechercheur  was, wees het bewijs naar  de  zonen van O’Kane, Craig  en Finn.  Het onderzoek leidde Kate naar Glasgow, waar ze Finn O’Kane  aantrof, vastgebonden aan de voorkant van een  jeep, als een vlieg doodgedrukt  tegen een muur. Op de voorruit was opzettelijk een handafdruk achtergelaten die  Brian als de dader identificeerde. 

			Oog  om  oog.

			Niemand had  het zien aankomen, ook  Kate niet. Agenten  in  Newcastle,  jong  en oud, hadden bewondering  voor de man, maar  niet omdat  hij vanuit zijn graf wraak  had genomen op de jongens O’Kane. Hij had nog veel meer gedaan dan dat, namelijk het leven van een alom geliefde agent gered,  de agent die  nu de pub  binnen  kwam lopen.
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			Hank  liep naar de  bar  en streek zijn natte haar achterover, onder zijn arm droeg hij haar  laptop. Heel even vroeg Kate zich  af of hij  naar  haar had staan kijken.  Maar als het  hem was  opvallen dat ze  geschrokken  was, dan liet hij het niet merken. Toen hij ging zitten rook ze  de geur van sigaretten  en  begreep ze waarom  hij  zo lang  was weggebleven. Ze was niet de enige  die last van  stress  had en  geheimen bewaarde. 

			Hij had niet in de gaten dat ze  terugdacht aan een  zaak die  ze liever wilde vergeten, en  zette de  laptop voor haar op tafel.  Kate staarde ernaar, ze was als  verlamd, haar  gedachten  een  wirwar, ze kreeg het beeld  van Brian  Allen niet uit  haar hoofd.

			Ik kan hem een  handje helpen.

			Wat bedoelde hij in  godsnaam?

			Ze nam een slok water en vroeg zich  af wat hij van plan  was. De suggestie was  duidelijk:  het  had iets  met  Heathrow  te maken.  Als hij informatie  had, dan was het  haar plicht om daar  onmiddellijk achteraan te gaan. Ze stond in dubio. Als ze Hank de berichten liet lezen, dan  zou hij haar direct mee naar Londen slepen om Torres op de hoogte te  stellen. Omdat ze  had beloofd haar zoektocht naar  Jo aan het  einde van de  dag  te staken, besloot Kate haar mond te houden, maar het zat haar erg hoog.

			Hank keek naar de laptop. ‘Ga je hem nog aanzetten?’

			‘Wat?’

			‘De  tijd dringt,’ waarschuwde hij.

			‘Ik dacht dat we eerst gingen  eten,’  was het enige  wat ze kon uitbrengen.

			Hank keek naar de  keuken. ‘Hoelang heb je nodig om een burger te bakken en wat kaas op een bord te leggen?’

			‘Even geduld, ze hebben  het druk.’ Haar toon  was  bits.

			Hank keek haar verwonderd aan.  ‘Gaat het? Je handen trillen.’

			‘Lage bloedsuiker,’ loog ze. ‘Het gaat  wel  weer als ik heb gegeten.’ Ze  durfde hem niet aan te kijken.

			Hij wees naar haar  laptop. ‘Nou, laten we alvast  een beginnetje maken tijdens het  wachten.’

			Kate ging akkoord  en schoof de laptop naar zich toe, afwezig klapte ze hem open. Wat wilde Brian? Een crimineel die op de vlucht was voor de Britse en Spaanse politie  zou zich niet zomaar kenbaar  maken. Met Hank  over haar schouder  meekijkend  googelde ze hotels in  de buurt. Nu  de tijd  drong moest ze alles op alles  zetten om Jo te  vinden. Jo was altijd degene geweest die hun vakanties boekte. Ze legde  de lat wat  overnachtingsadresjes  betreft altijd erg hoog. Kate kon haar stem  bijna  horen: te zakelijk – ze  had een hekel aan  een onpersoonlijke sfeer; te dicht bij een grote weg – ze hield van rust; niet  genoeg  buitenruimte,  geen zwembad  – ze  was dol op zwemmen. Kate  vertelde  Hank waar ze aan dacht,  maar hij  reageerde geërgerd.

			‘Nou, dat  helpt enorm.’  Zijn toon was sarcastisch.  ‘Er zijn hier  honderden hotels.’ Hij wees naar  het  scherm. ‘Deze misschien?’

			‘Die zou ze nooit kiezen.’

			‘Hoezo niet?’

			‘Budgetketens zijn niet haar stijl. Ze is een  hotelsnob. Laat  ik het zo zeggen: ze weet wat  ze wil.’ Kates stem brak.

			Hij bond in.

			Het eten werd geserveerd, als eerste  de hamburger.  Na het  bericht  van Brian was  Kate haar eetlust verloren. Het was het enige waar ze aan kon  denken. Ze kon dit er nu niet bij  hebben…  maar ze moest ermee dealen. Als hij meer wist, had  ze de  plicht hem op te sporen  en Torres in te lichten, die zeker ongemakkelijke vragen zou  stellen.  Het eerste  wat de speciaal agent zou  willen weten  was waarom een  voortvluchtige  crimineel haar  privénummer had. Behalve Kate, kende alleen Hank het  antwoord op die vraag.

			Ze  klapte  haar laptop dicht toen  de ober Hanks  bord voor hem op tafel zetten.

			‘Noem  je dat een ploughman’s lunch?’ zei hij  luid. ‘Als  je  dat  aan een ploeger  geeft, dan  kun je een schop voor je kont  verwachten.’

			Kate  lachte  niet, maar de andere gasten grinnikten om  de  hilarische vent uit  Newcastle naast haar. ‘Let maar niet op  hem,’ zei  ze tegen de  gegeneerde ober terwijl ze haar bord naar Hank  toe schoof  en  dat van hem naar  zich toe trok. Zijn joligheid vrolijkte  haar niet op  en leidde haar niet af van Brian Allen.

			Ze  waren  weer onderweg. Kate pleegde  vanuit de auto  een paar telefoontjes en streepte de hotels die afvielen van  haar shortlist. Omdat ze er niet uit  kwamen  hadden ze dorpjes en gehuchten in de buurt bezocht waarvan  ze dacht dat Jo  er misschien heen zou gaan en ze had een paar hotels gebeld die  niet helemaal aan de  criteria  voldeden, twee in het middeleeuwse  marktdorpje Burford  aan de rivier Windrush: The  Bay  Tree en The Lamb.

			Geen resultaat.

			Toen ze hun zoektocht weer oppakten brak  de  zon door,  maar het mooie weer vormde een schril contrast  met Kates  stemming terwijl Hank  verder  reed. Ze begon  haar geduld  te verliezen, haar ideeën raakten  op,  ze was zich er  pijnlijk van  bewust dat hij dit alleen voor haar deed.

			Ze zette  haar zonnebril op  en  klapte haar  laptop open;  misschien had ze tijdens haar eerste selectieronde  een  hotel gemist. Ze was  na het bericht van Brian ongeconcentreerd geweest, en scrolde nu opnieuw door  de  al geladen webpagina omlaag. Eén  hotel sprong eruit: de  Old  Swan and Minster Mill, een  typisch landelijk hotelletje aan een  B-weg – een kwartiertje rijden vanaf  Oxford,  een stad waar Jo van hield.

			‘Dit zou het weleens kunnen zijn,’ zei ze zachtjes.

			‘Wat?’ Hank minderde vaart.

			Ze keek hem aan,  een glimlachje speelde om haar mond. ‘Heb je ooit gehoord van The  Old Swan in Harrogate?’

			‘Nee, en we gaan  nu echt niet  naar  Yorkshire rijden.’

			‘Dat vraag ik ook  niet.’

			‘Mooi, want we hebben  er geen tijd voor.’

			‘Waarom laat je me niet  uitpraten?  The Old  Swan is de plek  waar  Agatha Christie werd gevonden  na haar  fameuze verdwijning, een gebeurtenis die in de  jaren  twintig van de  vorige  eeuw een gigantische groep mensen op de been bracht om haar  te zoeken.’

			‘Wil je  hier  iets  mee  zeggen,  of  ben je nu officieel  aan het raaskallen?’

			‘Hou  je mond  en  luister.  Jo is dol op  detectiveromans. Ze zou het  prachtig vinden  om net  zoiets te  doen, om te vluchten naar een plek waar ze alleen kon zijn,  tot zichzelf kon  komen.’ Ze tikte tegen haar laptop.  ‘Er  is hier in de buurt een hotel met  bijna  dezelfde naam,  dat aan haar wensen  lijkt te  voldoen. Op  de  website worden toegangskaartjes naar  Blenheim Palace aangeboden.’

			‘Ja,  dat doen  alle andere elf miljoen hotels en B&B’s hier ook.’

			‘Wees toch niet zo  cynisch.’ Kate wees recht voor zich uit.  ‘Blijf rijden,  we  gaan de goede  kant op, het  is hier maar een paar minuten vandaan.’
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			Het waren de  langste  paar minuten van Kates leven. Ze dacht aan Brian. Ze  besloot ter plekke dat ze  hem moest spreken  om erachter te komen wat hij  wist. Als ze  hem niet opzocht, zou hij haar opzoeken en haar dekmantel in gevaar brengen  – en dat mocht  niet gebeuren.  Zijn  stem klonk  in haar  hoofd, een flashback  naar de enige keer dat  ze hem had ontmoet:  je volgde me,  terwijl  ik jou al  die tijd  volgde.

			Kate keek in  het  zijspiegeltje, ze vroeg zich af of hij haar  nu ook volgde. Ze was erg  scherp op achtervolgers, maar hij ook. Om iemand op te sporen had je middelen nodig,  mensen en auto’s, en Brian  had  beide in overvloed tot zijn beschikking. Zijn  handlangers  zouden  weten  wanneer ze afstand moesten houden en wanneer ze een andere  chauffeur de klus moesten laten overnemen. Elke auto die achter hen reed was  mogelijk een spion. Ze zei er niets over tegen  Hank.

			Er was maar  één manier om naar  de Old  Swan  and Minster Mill te komen. Het was niet de  makkelijkste plek om te  vinden: een  scherpe bocht naar links naar een  boomrijke  laan, heuvelaf, dan  rechtsaf over een brug, langs  een  cricketpaviljoen. Het  hotel, dat in de herfstzon baadde, bestond uit twee  gedeelten, rechts  de Old  Swan, links de  Minster Mill. Hank  spotte  een bordje  naar de  receptie,  gaf  richting aan naar links  en parkeerde recht tegenover een  pad  dat naar de  entree  van het hotel leidde.  Om de een  of  andere reden was  Kate meer geïnteresseerd  in een wegrijdende auto. Of misschien keek ze  naar de mooie,  met riet  bedekte huizen.

			Terwijl  ze uit  de  auto stapten voelde Hank haar spanning. Ze had al haar hoop  gevestigd op  een telefoontje  van een halve  minuut en op wat  ze van Jo wist. Oké, dat  kon hij begrijpen. Het was  goed politiewerk, zo gingen ze altijd te werk, maar dan bij het opsporen van criminelen: hun gangen  nagaan, verblijfplaatsen bezoeken, mensen ondervragen die de  betreffende persoon goed kenden.

			Ze maakte  een nerveuze indruk, en  hij voelde het nu ook. Hij opende het  hek  en deed een stap opzij om haar voor  te  laten, ze zag zo wit  als een doek.

			Ze vermeed zijn  blik.

			Dit  was het beslissende moment.

			Kates opties  raakten zo langzamerhand uitgeput,  de tijd drong. 

			Hij  volgde haar over het  smalle pad het oude  gebouw  in. Kate wierp  een  blik in  de gewelfde zitkamer met wandtapijten en een minstreelbalkon  waar gasten  met  een kop koffie of een glas wijn genoten van de  charme en sfeer. Kate  liep zwijgend de hoek om naar de  receptie.

			De dame achter de balie stond een groepje Amerikanen te  woord, een van hen wilde  een taxi bestellen  naar Oxford  University, waar zijn  zoon  een onderzoeksfunctie  bekleedde aan  het  Jesus College.

			Hank  rolde met zijn ogen naar Kate.

			Ze keek  alsof ze  de man wel wat kon doen.

			Ze moest op  haar beurt  wachten.

			Na een paar  minuten naar zijn gebazel te hebben geluisterd  had ze er genoeg van.  ‘Je weet  wat  je moet  doen,’ zei ze tegen Hank. ‘Ik  ga alvast even  rondkijken.’

			Ze liep  naar buiten, het  zonlicht in.  Ze  zette  haar zonnebril weer op en ging  na het toegangshek rechtsaf, de Windrush aan haar  linkerkant. Aan de oever langs  de snelstromende  rivier zat een jong  stel  met een fles wijn. Ze sloegen geen acht  op haar toen ze langsliep. Iets verderop begon een door struiken geflankeerd geplaveid wandelpad,  niet toegankelijk voor verkeer, maar tussen de oude,  pittoreske gastenverblijven aan weerskanten reden  enkele servicevoertuigen. Een bordje wees naar de wellness- en  fitnessruimtes.

			Kate volgde het pad.

			Halverwege zag ze iets bewegen, ze hoorde gelach.  Een stel van middelbare leeftijd speelde croquet op het  gazon. Een  vrolijk  tafereel.  Haar blik  ging naar de  treurwilgen achter hen, de  lieflijke  bruggetjes,  een prieel  met een koepel, het rieten dak van  een  tennispaviljoen en een weide vol  wilde bloemen, dit alles te midden van het  gekabbel van stromend  water over de keien in  de rivier. Het  was  een  idyllische, betoverende, rustgevende  plek.

			Jo zou  het er heerlijk vinden.

			Kate  zou  er  alles voor overhebben om hier met haar te zijn. Een snelle  blik over haar  schouder. Hank  was nergens te bekennen. Even  bleef ze  staan, verstard, niet in staat  terug te lopen; stel dat  hij al die  tijd gelijk  had gehad. Misschien jaagde ze een droom  na die  zou eindigen met bloemen in de Atlantische Oceaan, dobberend op de plek  van de crash.

			Kate checkte de  wellness: geen Jo.

			Ze  kreeg  bijna geen lucht.

			Verman  je.

			Ze ontving een  bericht van  Torres: 

			Bel  me.

			Kate negeerde  het.

			Ze liep  verder, stak een brug over,  keerde om en  liep terug  naar het  hotel  in de  verwachting Hank  tegen  te komen, maar  van haar  hoop dat  hij Jo  had gevonden was niet veel meer  over.  Ze zag hem  nergens,  waarschijnlijk een teken dat hij geen goed nieuws  had en haar ontliep. Ze ging  onder  een zuilengang zitten om zichzelf tot de  orde  te roepen.  Haar hart  sloeg  over toen de balkondeur van een  van  de kamers aan de rivierzijde van het gebouw openging en er een lange, slanke  vrouw met blond haar naar buiten stapte. De vrouw ging in  het zonnetje zitten  en  sloeg  haar krant open. 

			Het was niet  Jo.
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			Dat  Hank  nergens te bekennen  was, was een slecht  teken. Hij  had nog steeds  niets laten  horen:  hij had  niet gebeld, geen bericht gestuurd,  geen troostende arm om haar schouder geslagen. Als hij goed nieuws  had gehad –  als Jo als gast in het systeem  geregistreerd stond – dan  zou Kate dat  inmiddels wel  weten. Misschien kon  hij het  niet opbrengen het haar te vertellen. Het  betekende niet dat Jo niet in de Cotswolds was  – aan die  mogelijkheid hield  Kate vast, maar de werkelijkheid begon haar in te halen.

			De zoektocht zou spoedig ten einde zijn.

			Diep vanbinnen  moest  Kate toegeven dat de mogelijkheid  bestond dat ze  het al  die tijd  mis had gehad: de  naam op de  boardingpass had haar hart  gebroken en Jo’s lot bezegeld.  Er was maar  één vrouw niet  aan boord  gegaan, ene Elaine Hayes.  Jo had niets van zich laten horen – en  hoewel dat niet ongewoon was,  om de redenen die Kate met Hank had besproken, was  het  zorgelijk omdat het bericht over het missende  vliegtuig landelijk nieuws  was geweest.

			Wat kon Hank  nog toevoegen aan wat hij al gezegd had?

			En  als  Jo werd  gevonden,  wat dan?

			Het was  uit  tussen hen.

			Nu ze in haar eentje in de tuin zat, voelde  Kate  zich plotseling doodmoe.

			Ze  had alles  gegeven wat ze had, al haar overtuigingen overboord  gegooid, met iedereen ruziegemaakt, en dat alles  voor een droom  die  niet uit zou  komen. Ze  had dit verdriet zelf veroorzaakt. De pijn  was vernietigend. 

			Kates leven  zou  zonder Jo nooit  meer hetzelfde zijn. Elke keer dat ze  haar ogen  sloot,  zag ze Jo’s gezicht voor  zich.  Uit respect voor haar  en de andere slachtoffers van  0113 had  Kate  een  belofte gedaan waar ze zich aan wilde houden. Ze zou  teruggaan naar de hoofdstad  en de personen opsporen die verantwoordelijk  voor de crash  waren,  al  zou  ze  er de  rest van haar  leven mee bezig zijn. 

			Als Brian Allen zijn hulp aanbood, zou ze  die accepteren.

			Ze  liet zich niet door regels weerhouden.

			Kate had nog nooit zoveel liefde voor Jo gevoeld  als nu op  dit moment. Ze  dacht  terug aan hun tijd samen, niet aan de  ruzies  of de afstandelijkheid die hen uit elkaar had gedreven, maar aan het geluk dat  ze bij  elkaar hadden gevonden,  de band die  ze  allebei nooit  eerder  hadden  ervaren. Kate had zich talloze keren  voorgesteld  dat ze Jo zou  vinden, bedacht wat ze  zou zeggen, hoe ze  om vergeving  zou smeken – zoals ze dat  al  zo vaak had  gedaan – en dat ze zou  beloven  dat het vanaf  nu  anders zou  zijn.  In gedachten had  ze Jo’s reactie voor zich  gezien, haar  lach die haar gezicht deed stralen, geen verwijten meer, een zoen  en  ze  zouden elkaar in de armen vallen.

			Het  lot was soms  wreed.

			De vrouw  op  haar  balkon legde haar  krant neer. Een  glimlach, niet  voor Kate, maar voor iemand buiten Kates  gezichtsveld. Kate stond op om te kijken voor wie de  glimlach bedoeld was en rende langs de  oever,  maar stootte daarbij haar been tegen een vuurkorf op  iemands terras. Ze  schreeuwde  het uit  van de pijn en haalde  haar hand  open toen ze tegen een laag stenen muurtje  viel. Tegen de tijd  dat ze naar  de  deur van het gastenverblijf was gestrompeld, was die alweer  dicht.

			Kate  klopte  aan; geen reactie.

			Ze legde  haar hand op de klink. 

			De deur zat  niet op slot.

			Kate  aarzelde even, maar  duwde toen de deur open  en  liep een  fraaie  kamer binnen.  Geen  spoor  van de vrouw, alleen  de  geur van haar parfum, op het bed lagen sportkleren. Haar blik ging naar de badkamer,  ze hoorde het  gespetter van een douche.  Ze  hield haar adem in, een, twee,  drie  tellen… De kraan werd uitgezet… Vier,  vijf…

			De schuifdeur  ging open.

			Jo’s ogen  werden groot bij  het zien  van haar ongenode  gast. 

			Ze was verbijsterd Kate te  zien staan.

			Ook  Kate stond als  aan  de grond genageld.

			Het was een  ongemakkelijk moment waarin  geen  van  beide vrouwen iets zei.

			Jo verbrak  de stilte.  ‘Kate, hoe heb  je me in godsnaam gevonden?’

			Jo’s stem bracht  Kate onmiddellijk bij haar positieven. Ze was sprakeloos  en uitzinnig, de wirwar van emoties benam  haar  de adem. Extatisch blij aan de  ene  kant, ontdaan aan de  andere kant,  opluchting  en woede  streden in haar hoofd om  voorrang. Ze  kon het niet aan om Jo in  haar lichtblauwe ogen  te kijken en verloor haar zelfbeheersing, niet in staat de zinnen die ze zo  zorgvuldig had voorbereid  uit te spreken,  struikelend over de weinige woorden die  ze kon  vinden, een onsamenhangend gestamel…

			‘Ik ben  rechercheur. Zoeken  is  mijn baan.’  De praktische Kate  had het van  haar  overgenomen.  Het belangrijkste was dat Jo’s kinderen niet  langer  hoefden te  lijden. ‘Bel de kinderen. Nu!’

			‘Wat? Hoezo?  Zijn ze in orde?’

			‘Hangt  van je definitie van “in orde”  af.  Heb je het nieuws  niet gezien?’

			‘Nee, dat is  een en al misère.’

			‘Ja, jouw misère!’

			Kate pakte  de afstandsbediening en zette de  tv aan. De nieuwslezer had  het over een schietpartij op een middelbare school in de  Verenigde Staten – vijf doden, onder  wie de schutter  –, maar in  een banner onder in  beeld rolden  de items voorbij die al de  hele  week elke  nieuwszender domineerden.  Jo was sprakeloos. Het was even stil,  haar ogen  waren strak  op  het scherm gericht. Het leek een eeuwigheid te duren  voor tot haar doordrong wat ze zag, daarna wendde ze zich met een ontstelde uitdrukking op haar gezicht tot  Kate.

			‘Jezus!  Hier wist ik niets van. Ik  zweer het.’

			‘Leg dat  maar aan Tom en James uit. Ze denken verdomme  dat je bij die crash bent omgekomen.’

			Jo rende naar het bureau bij het raam.  Ze pakte haar mobiele telefoon, zette die  aan en belde naar huis.  Er volgden  tranen, verontschuldigingen en de belofte  om morgen thuis  te zijn, Kate kon het bijna niet  aanhoren. Ze kon zich de reactie aan de andere kant van  de lijn levendig voorstellen.

			Jo beëindigde het  gesprek. ‘Kate, het spijt me  heel erg.  Toen ik mijn plannen omgooide…’

			‘Ik hoef je  excuses niet te horen. Ik werd helemaal gek.’

			‘En ik dan? Ik heb…’ Jo’s blik ging naar  de vloer bij Kates  voeten. ‘Kate,  je bent  gewond.’

			Ze wist niet  half  hoe waar dat was.

			Kate keek  omlaag  naar het  lichte tapijt, dat onder  de  rode  bloeddruppels  zat  die uit  de fikse snee in haar handpalm  dropen. Ze was zo  verdoofd dat  ze het niet  eens voelde. Ze keek op.  ‘Je bent  echt ongelooflijk. Hoe  vaak je míj niet beschuldigd hebt van  egoïsme?’

			‘Niet tegen me  schreeuwen. Hoe had ik het kunnen  weten? Ik ben niet helderziend. Ik  heb geprobeerd…’ Er  klonk  een scherpe klop op de  deur, en Jo  stopte haar  midden  in haar  zin. Ze liep erheen en liet Kate staan,  het bloed sijpelde langs haar vingers op de vloer.

			Kate dacht even dat het een  boze gast  was die  kwam vragen  of ze  wat rustiger wilden doen.

			Hank  wees naar haar toen hij de  kamer binnenliep. ‘Waar  ben je  verdomme mee bezig?’

			‘Zo praat  je niet tegen me,  houd je mond dicht.’

			Jo  liep met uitgestrekte  armen op Kate  af.

			Kate deinsde achteruit. ‘Blijf  van me  af.’

			Hank deed alles  wat  hij hoorde te doen.  Lieve  woorden.  Een omhelzing. Jo liet  zich in  zijn  armen  vallen. Van  over haar schouder wierp hij  Kate een  nijdige blik toe. Ze hadden hun meningsverschillen, maar  ze  had hem  nooit eerder zo opgefokt gezien,  zo boos om haar gedrag. Zijn  afkeuring trof doel: je helpt jezelf niet.

			Kate was te overstuur om zich  druk  te maken om wat  ze van haar dachten.

			Een bericht  van  Torres, dit keer dwingender:

			Ik wacht.

			‘We moeten gaan.’ Kate  stopte  haar  telefoon in haar zak. ‘Ik heb  hier geen tijd voor.’

			‘Dan maak je maar tijd,’ zei  Hank.

			‘We gaan.’ 

			‘Niet voordat  je je excuses aanbiedt.’ 

			‘Kun je  niet blijven?’  vroeg Jo.  

			‘Nee,’ zei Kate stellig.

			‘Dan ga  ik  mijn spullen  pakken.  Je kunt me op zijn minst een lift  naar huis geven.’

			De suggestie  ontging Kate niet.  ‘We gaan niet naar het noorden.’

			‘Waar gaan jullie  dan heen?’

			‘Dat kan ik  niet  zeggen.’ Het was niet gelogen. ‘We zijn met een klus bezig.’

			‘Je bent altijd met een klus bezig.’ Zodra ze  het gezegd had,  had Jo  spijt  van  haar woorden. Ze  sloot  even haar ogen. ‘Sorry, Kate… Dat meende ik niet.’

			‘Echt niet?’

			Hank  kwam tussenbeide voordat het gesprek uit de hand liep. ‘Kate heeft gelijk, we kunnen het  je niet  vertellen, zelfs al…’

			‘Ik kan zelf praten,’ zei Kate.

			Ze was weer in  haar professionele rol, ze wilde Hank dingen zeggen die ze  in  het bijzijn van een getuige  voor zich moest  houden.  Jo was de  enige passagier  die op vlucht 0113  had moeten zitten die nog  in leven was.  Ze wist  het nog  niet, maar haar getuigenis  zou  in de toekomst  cruciaal kunnen blijken in een  rechtszaak. ‘Hank zal  je verklaring opnemen, daarna vertrekken we.  Vertel hem alles  over je  beslissing om niet te  vliegen, over hoe je terug naar de terminal  bent begeleid en  in  het bezit bent gekomen van de boardingpass van een andere vrouw. Ik hoor het wel van hem.’

			Ze draaide zich om en wilde weglopen.

			‘Kate,  wacht!’ Jo’s blik was smekend.  ‘Als  ik je  heb gekwetst, dan was dat niet opzettelijk. Geldt dat  ook voor jou?  Je hebt onze vakantie  afgezegd en mij laten barsten. Ik geef toe dat ik  fout zat. Ik  heb overdreven  gereageerd, maar  jij ook.  Ik vroeg  je of je wilde dat ik terug naar  huis zou vliegen.  Je hebt me afgewezen.’

			‘Wat  zeg je  nou?’ Hank keek vanuit  zijn ooghoek  naar  Kate.

			Jo was nog  niet  klaar, nog lang  niet. ‘Je bent  niet de enige met gevoelens,  Kate. Ervan uitgaande dat  je  gevoelens hebt.  Moet je jezelf zien. Je bent een schim  van jezelf. Vind  je het gek  dat ik wat  afstand wilde?’

			‘Je bent  anders niet  ver gekomen.’

			‘Vanwege jou! Als ik  op dat vliegtuig zou zijn gestapt, dan  was er geen weg meer terug.’ Er volgde een  lange,  pijnlijke stilte. Jo stak haar  hand  op. ‘Oké, maar zeg niet dat ik het niet heb geprobeerd. Ik hoop dat je baan  je een lang  en gelukkig leven kan bieden, want mij  is het niet gelukt.’

			Kate knikte naar  Hank. ‘Schiet op  en  neem afscheid,  dan zie ik je in de auto.’

			



[image: ]


56

			Toen  Kate door de  terrasdeur vertrok, prikten er tranen in haar ogen. Ze  liep met een boog  om de vuurkorf  heen  die  haar bijna  haar been had  gekost,  hinkte naar de auto  en plofte op de  passagiersstoel neer; ze  was mentaal en fysiek niet in  staat te rijden. Jo leefde.  Ze  leefde!  Dat was  het enige  wat telde. Kate had geen idee waarom ze zo idioot had  gereageerd,  waarom het  zien van  Jo zo’n  felle  uitbarsting had veroorzaakt, maar de  opgebouwde  spanning was eruit gekomen. Het was een vermoeiende dag  geweest, de meest traumatische  dag van haar leven. En gezien haar  beroep,  wilde dat wat zeggen. 

			Ze wilde niets liever dan terugrennen  en Jo vertellen  hoeveel ze  van haar hield, maar Kate had de kracht niet om uit  de auto te  stappen. Ze  wilde Jo pas weer zien als ze gekalmeerd was. Kate geloofde haar uitleg.  Wat ze helaas niet  had laten blijken. Jo wilde  vrij zijn, ze volgde het nieuws  niet. Kon je haar dat kwalijk nemen? Er was de  laatste  tijd alleen maar slecht nieuws,  iedereen werd er ziek van. Het land raakte ongevoelig voor drama, in  het bijzonder voor terroristische aanslagen,  die  steeds radicaler leken te worden. Moordpartijen  waren niet  langer een uitzondering.

			0113  was  de  meest recente  ramp, maar  zou niet de laatste zijn. Om de  zoveel dagen kwam er ergens in de wereld een  bom  tot ontploffing die levens eiste. Steeds vaker leken Europese  steden het doelwit.  Het  stemde Kate droevig dat het  publiek tamelijk  onbewogen bleef onder dergelijke gebeurtenissen. Na een eerste geschokte reactie  was de  interesse in rampen vaak van  korte duur – omdat het te pijnlijk was, waarschijnlijk. Je post een RIP-tweet, en gaat verder met je leven.

			Oppervlakkige bullshit.

			Of  het nu ging om een maniak die om zich heen schoot met een geweer, mensen die verdronken terwijl ze op de vlucht waren  voor onderdrukking, de meeste kijkers pinkten  een traantje weg en  gingen  vervolgens weer aan het werk. Of ze keerden als ze de kans hadden de  wereld en  zijn problemen  de  rug toe,  net als Jo. Kate  voelde zich schuldig. Jo had Kate, haar zonen en collega’s een nachtmerrie bezorgd,  maar had  dat niet opzettelijk gedaan. Ze verdiende een omhelzing,  geen  verbale afranseling. 

			Hank keek Kate boos  aan  toen hij tien minuten  later  naar  de  auto liep. Hij  opende het portier en stapte in.  ‘Goed gedaan, baas.  Jij weet precies  hoe  je een  vrouw zich geliefd  kan laten voelen.’

			‘Houd je mond, rijden!’

			Hij startte  de  motor en keek  haar van  opzij aan. ‘Waarom, Kate?’

			‘Omdat ik het  zeg.’

			‘Ik bedoel, waarom ben je hier,  en  niet  daar?’ Zijn blik ging naar het  gastenverblijf.

			Kate had meteen wel begrepen wat hij bedoelde, maar wilde zijn  vraag niet beantwoorden. Ze had het verkeerd aangepakt. Dat  was een feit.  Hij hoefde  haar dat niet ook nog eens  onder de neus te wrijven.  Hij reed achteruit van hun parkeerplek af  en draaide de auto met de  neus  in de richting van  het  pad  naar het gastenverblijf. Jo stond  op  de plek bovenaan  het pad  waar het  om de hoek verdween en keek  op hen neer.  Het was  een treurig gezicht,  Kates hart  brak opnieuw. 

			‘Kate…’ Hank  gaf geen gas. ‘Ze is  totaal overstuur.  Kun je niet nog even blijven? Ik boek een kamer voor je, ga  een paar uur slapen, dan pik ik  je  morgenochtend  om vier uur op.  Dan zijn we op  tijd  terug  in Heathrow  voor je  dienst.’

			‘Dat is  geen optie.’

			‘Hoezo niet?’

			‘Torres wil  me spreken.’

			‘Laat  haar wachten.’

			‘Ja, leuk bedacht.’ Ze schudde  haar hoofd. ‘Ik  bel Jo straks,  voordat we weer ieder onze eigen weg gaan.’

			‘Kun  je Torres niet  bellen en  uitleggen wat er is gebeurd?’  Hij wees  naar haar bloedende  hand. ‘Verzin maar een verhaal. Daar ben  je goed in.  Ze heeft  geen leugendetector, toch?  En als ze die  wel  had,  zou  je slagen. Zeg  dat je gestruikeld  bent. Die wond ziet er akelig uit.  Je moet hem laten  hechten.’

			‘Ik heb ergere wonden als ik mijn benen scheer. Kom op, rijden.’

			Kate legde haar privételefoon  voor  alle zekerheid op het dashboard, zodat ze die later  niet per ongeluk mee zou nemen. Toen Hank achteruitreed, werd Jo door  de voorruit steeds  kleiner.  Kate  vermeed  haar  blik,  pakte een  hygiënisch doekje uit  het dashboardkastje en wreef het bloed van haar handen. Het prikte toen ze  de  randen  van de wond met pleisters naar elkaar probeerde te brengen. Helaas kon ze een  gebroken hart niet met een pleister  helen.

			Ze stonden even  stil om andere auto’s voor te laten. Hank  had geen  haast te  vertrekken. Kate  zei  niets. Ze wist wat hij deed. Hij  keek naar Jo, en zij  keek  naar  hem. ‘Ik snap niet waarom  je  haar  zo achterlaat,’  zei  hij. ‘Dit was  je  laatste kans, Kate. Je vergeeft het  jezelf nooit als je die niet  grijpt.’

			Langzaam  begon  hij  achteruit  te  rijden. 

			Jo zag  er  zo  ongelukkig uit. Zo eenzaam.

			‘Stop!’

			Hij trapte  op de rem. 

			Kate stapte uit en hinkte een  paar meter het pad op. Jo rende op haar af en liep  haar bijna omver toen  ze elkaar  in de armen vlogen. Ze hielden elkaar een  eeuwigheid vast.

			Geen  van beiden zei iets.

			Woorden  waren  overbodig.

			Kate deed een stap achteruit terwijl ze Jo bleef vasthouden. ‘Je weet toch wel dat  ik niet  zonder  jou  kan  leven? Ik hou van je… en  die softie in  de auto trouwens ook.’

			‘Ik hou ook van hem.  En van jou?’ Jo maakte  een weifelend handgebaar. ‘Dat weet ik nog net zo niet.’

			‘Je staat  bij hem  in  het krijt. Hij heeft  me overgehaald naar je toe  te gaan.’

			‘Hij houdt ons in de  gaten.’ Jo’s lach was de druppel. Een traan biggelde uit haar rechteroog over  haar wang naar  haar mondhoek. Ze kwam dichterbij  en  fluisterde  iets  in  Kates oor.

			Kate stapte bij haar vandaan. ‘Echt waar?’

			‘Echt. Hup, aan het  werk  jij.’

			‘Ik bel  je zodra  ik kan. Dat  duurt misschien  even.’

			‘Ga!’

			Een knik.  Een zoute kus.  Nu  ze het bijgelegd hadden, wilde  Kate niet  meer weg, maar ze  wist  dat  ze niet anders kon.
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			Hank reed langs het cricketveld over de brug  naar de openbare weg en  ze lieten Minster Lovell achter zich. Kate pakte haar mobiele  telefoon van het  dashboard en  belde  Bright.  Ze spraken niet langer dan een paar minuten.  Hij vroeg niet om details.  Hij wist niet waar of hoe ze erin was geslaagd Jo  op te sporen  terwijl ze een  undercoveropdracht voor Torres uitvoerde. Hij bood  aan de afdeling Moordzaken in te  lichten, maar dat deed  Kate  liever  zelf.  Zodra ze  had opgehangen, belde ze Robbo.  Het Northumbria-team had lang genoeg gewacht. Ze hadden stuk voor stuk vurig gehoopt dat  Jo in  orde  was.  Al helemaal omdat ze  wisten  dat Kates relatie met haar verder ging dan die van  profiler en teamleider. 

			De telefoon ging over en  vervolgens klonk Robbo’s  stem  in  haar  oor.

			‘Chef, hoe  gaat het?’

			Kate verwachtte de gebruikelijke  achtergrondgeluiden te horen, maar het  was stil aan de andere kant: geen rinkelende telefoons, geen  discussiërende rechercheurs, geen  geroezemoes van agenten  die de zaken die ze onderzochten  met elkaar bespraken.

			Kate  keek  op haar  horloge: nog geen  vijf uur.

			Had  ze hem  gestoord tijdens een belangrijke vergadering?

			Was hij  niet  op  het werk?

			‘Bel ik  ongelegen?’ vroeg  ze.

			‘Nee, vertel maar.’

			Hij  klonk  gespannen, en ze vroeg  zich af  of Hank  gelijk  over  hem had gehad. Aan de  andere kant had Bright gezegd  dat hij een ‘natuurtalent’ was, maar  misschien was  dat om  haar  op haar  plaats te zetten, om  het haar betaald te  zetten dat  ze haar post had verlaten.  Officieel was ze  met verlof,  maar  dat  feit leek hem te  zijn ontgaan.  

			Ze  hoopte dat Robbo zich niet  op zijn taak  had  verkeken.  Hij had een van de  grootste zaken in de geschiedenis van  de politie Northumbria  onder zijn hoede en maakte zich  grote zorgen om Jo.  Elke dag sinds 0113 was neergestort,  had  hij de tijd genomen  om Kate  een berichtje  te sturen, een paar vriendelijke  woorden, een virtuele  omhelzing om haar te laten  weten  dat hij  er voor  haar was  als ze de behoefte had om te praten. Zo’n type was  hij.

			Tijd om hem het goede nieuws te brengen. 

			‘Jo  leeft nog,’  zei ze. ‘Vertel  jij het team…’ Dat was alles wat  ze uit kon brengen  voordat er aan de andere kant van de lijn  gejoel losbarstte. Haar  hart zwol toen  ze  de  afdeling  Moordzaken hoorde juichen. Ze stelde zich  voor dat ze  hun armen in de  lucht gooiden, hun  vuisten tegen elkaar boksten,  elkaar  op de schouders sloegen en met elkaar  afspraken om  er aan het einde  van hun dienst op  te proosten.  Robbo  had waarschijnlijk zijn duim  omhooggestoken of hij had de luidsprekerfunctie aanstaan,  net als zij.

			‘Chef, we  zijn allemaal door  het dolle.’

			‘Dat hoor  ik.’

			‘Was Hank erbij  toen je  haar vond?’

			Kate glimlachte naar haar adjudant. ‘We  hebben elkaars handje  vastgehouden. Je weet hoe erg ik het vind om hem te kwetsen.’

			‘Sinds  wanneer?’  Hank  verhief zijn stem. ‘Luister niet naar haar, vriend.  Ze gebruikt me als  boksbal.’

			Robson schoot  in de lach. ‘Wil je dat  ik bij Tom  en  James langsga?’ 

			‘Niet  nodig,’ zei Kate.  ‘Jo  heeft  ze al gesproken. Het  zijn geen kinderen  meer. Laat ze maar.  Ze  reist  morgen naar het noorden. Ze zal wel contact met je opnemen. Misschien staat haar  telefoon zelfs wel aan….’

			‘Ja,  dat klopt. Lisa heeft net  bericht van haar provider gekregen.’

			Nu begreep Kate waarom het zo stil was  geweest toen hij de  telefoon opnam. Het  hele team had op  nieuws zitten wachten. Vandaar ook zijn gespannen toon. ‘Bel haar anders even,’ zei ze. ‘Normaal gesproken  zou ze vliegen, maar  in dit  geval  pakt ze waarschijnlijk liever  de trein. Ze wil vast  het lot niet tarten.  Een lift vanaf het station  vindt ze  misschien wel  fijn.’

			‘Komt in  orde,’ zei hij.

			‘Is er nog iets wat ik moet weten?’

			‘Ja en  nee.’

			‘Nog nieuws  over Zhuk en  Dobrynin?’

			‘We hebben ze nog niet te pakken, maar de narcoticabrigade heeft laten weten dat ze de mannen in het  verleden hebben geobserveerd.  Elke keer  dat ze geobserveerd werden benaderden ze het huis van Nikolaev  vanaf de oostkant. Ze reden  ernaartoe, keerden de  auto  en brachten  hem pal voor zijn voordeur  tot stilstand zodat hij vanaf  de achterbank zo naar binnen kon stappen.’

			‘Goed  werk!  Hij is vanaf de rechterkant door zijn hoofd  geschoten, toch?’

			‘Klopt.  Er zaten bloedspetters tegen de voordeur en boven  op de trap voor de  deur  waar hij in elkaar is gezakt. Zijn mannen dachten  waarschijnlijk dat hij nog overlevingskansen had,  anders zouden ze hem wel in het meer  hebben gedumpt.’

			‘Heeft hij  een meer?’

			‘Kate, hij heeft een privégolfbaan.’

			‘We  zitten in het verkeerde  vak.’

			Robbo lachte.  ‘Als  Nikolaev het huis verliet,  dan kunnen we aannemen dat  de schutter vanuit de bomenrij  aan de westkant  heeft geschoten, en als Nikolaev het  huis binnenging, stond de schutter aan  de oostkant. Op die twee plekken heeft het  opsporingsteam  als eerste gezocht.’

			‘En, welke kant  was het?’ vroeg Kate.

			‘Het gras  was op  twee  plekken  in het bos aan de westkant van  het huis platgetrapt.’

			‘Dus Nikolaev is vermoord  toen hij  zijn huis uit ging?’

			‘Daar lijkt  het  wel op.’

			‘Heb je de hondenbrigade ingeschakeld?’

			‘Ja. Er waren bandensporen  van een motor waar ze  de geur kwijtraakten.  Ik  kan niet met  zekerheid zeggen dat die van de  schutter was, maar  het  heeft  er alle  schijn van.’

			‘Oké, houd me op de  hoogte.’ Kate wachtte even,  de gedachten aan de Russische maffia riepen het beeld  van  Brian Allen  bij haar op.

			‘Voordat je ophangt: heeft er iemand naar me gevraagd?’

			‘Zoals  wie?’

			‘Iemand die  geen  naam genoemd heeft.’

			‘Dat weet ik niet.’ 

			‘Wil je het voor me navragen?’

			‘Komt voor elkaar.’ Robbo beëindigde het gesprek.

			Hank wisselde van rijbaan. ‘Waar  ging dat  over?’

			Kate bedacht ter plekke een smoes. ‘Ik vroeg  me af  of  mijn pa  contact heeft gezocht.  Hij zou  niet  willen dat ik wist dat  hij om me  gaf, toch?’

			Wat  ze eigenlijk wilde  weten,  was of  Brian Allen of een van zijn handlangers  haar  in de gaten  hield  en of hij had ontdekt  dat ze  undercover  was. ‘Je kunt wel naar huis gaan, Hank. Hoe fijn ik  je gezelschap  ook vind, de ondervragingen op Heathrow zijn  achter de rug en  ik heb geen  begeleider meer nodig. Ik  zit hier  nu  al te  diep in.  Ook al zou  ik het  willen, ik kan het onderzoek niet opgeven, maar voel  je vrij  om te  gaan.  De  afdeling kan je expertise goed gebruiken. Ik  ga hier verder met het opsporen van de klootzakken die dat vliegtuig  hebben laten neerstorten. Dat is het enige wat nu belangrijk voor me  is.’

			‘Ik ga nergens heen,’  zei Hank.
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			Kate  keek regelmatig in  haar zijspiegel  om  te checken of ze niet  werden gevolgd. Hank, die merkte dat ze  nerveus was, sloeg  zonder  iets te zeggen een andere  richting in dan  ze had verwacht, sloeg  een zijstraat in, nog een, en nog een, nam  een hele rotonde en vervolgens een alternatieve route  naar  de snelweg; een antisurveillancetechniek waar hij in uitblonk.

			Na  een  uur  rijden  en verschillende omwegen vroeg Kate  hem op de M40  bij het servicestation in Beaconsfield te  stoppen omdat ze even een pauze  nodig had. Het was tijd om eerlijk te  zijn,  en  ze  wilde niet dat hij reed als ze hem nieuws vertelde waar hij zeker  van zou schrikken.

			En nog steeds  bleef  ze auto’s achter hen in de  gaten houden.

			Een  paar  auto’s  volgden hen op de  afrit.  Het  was  inmiddels  donker. De  koplampen waren zo fel dat Kate de  nummerborden of  de gezichten  van de bestuurders achter zich niet kon zien, maar ze was er  vrij zeker van dat  ze niet gevolgd werden. Op weg naar Minster Lovell had het  bericht  van Brian haar gespannen gemaakt. Kate  probeerde het uit  haar hoofd te zetten. Ze zag waarschijnlijk  spoken.

			Of  niet?

			Een bericht  van Torres riep vragen  op.  

			Ben  je in de buurt? 

			Ik heb een ongelukje  gehad.

			O jee!  Morgen afspreken? 

			Ik  neem  taart  mee 😊

			Kate  wachtte.

			Torres  antwoordde niet.

			Dat had Kate ook niet per  se  verwacht. De berichtjes waren codetaal,  op  een vriendschappelijke  toon.  Als iemand ze zou  lezen zou het lijken op een gesprek tussen twee vriendinnen. Dat ze  taart zou meebrengen betekende dat ze de speciaal  agent iets te melden had.  Hank vroeg niet van wie  de  berichten  afkomstig waren. Hij ging er  waarschijnlijk  van  uit dat  het  Jo  was. Dat vond  Kate prima.  Nu Jo veilig was, spookte er iets door  haar hoofd waar  ze tot  nu toe nog niet aan had gedacht.

			Werd ze gevolgd door iemand anders  dan Brian?

			Garcia had toegang tot haar wegwerptelefoon zodat ze het bagagepersoneel  op  Heathrow konden afluisteren. Kon Homeland Security  de afluisterfunctie op  afstand  activeren en haar gesprekken met Hank afluisteren?  Het leek Kate niet waarschijnlijk. Daarvoor zouden ze verbinding moeten  kunnen maken met haar spraakopnamen of een actief gesprek aftappen.  Ze  had geen telefoongesprekken  gevoerd  en  op die telefoon de spraakopname-app niet gebruikt,  maar  toch  kon  de speciaal agent  uit veiligheidsoverwegingen een tracker hebben geïnstalleerd voor  het  geval ze  in nood verkeerde en  hulp nodig had. Ze zag er de Amerikaanse veiligheidsdienst wel voor aan om  dat buiten haar medeweten om te  doen.

			Wat die kon, kon Kate ook.

			Kate was niet van plan om  uit te stappen, maar Hank wilde even  zijn benen strekken  en koffie en een broodje halen. Zijn hamburger – hoewel het beter was dan de ploughman’s lunch die hij aanvankelijk had besteld – was een verre herinnering. Trouwens, ze had nu zelf  ook een  reden  om uit  de auto te stappen. Ze liep naar de kofferbak,  opende  die  en pakte de bijl  die ze  altijd  meenam voor het geval er zich  een verkeersongeval of andere noodsituatie voordeed.  

			‘Ik denk wel  dat ze messen en vorken voor ons hebben,’ grapte Hank.

			Kate schoot in de lach.

			Hij keek toe  hoe ze tussen twee auto’s op haar hurken zakte, de simkaart uit haar telefoon  haalde  en zowel de simkaart als  de telefoon  aan  stukken sloeg.  Toen  ze  daarmee klaar  was, gooide ze de overblijfstelen in een  vuilnisbak en legde de  bijl  terug in de kofferbak, en terwijl  ze  naar  het  servicestation  liepen  legde ze uit waarom ze het gedaan had.

			‘Oké,’  zei hij. ‘Dat is de bizarste  antisurveillancetechniek die  ik ooit  ben tegengekomen.’

			Eenmaal binnen kwam Kate  ter zake. Ze zocht  het bericht op dat ze  van Brian  had ontvangen op haar politietelefoon  en liet het  hem  zien terwijl  ze in de rij van de  cafetaria stonden. Hij las het bericht, maar reageerde pas  toen ze  aan een tafeltje waren neergestreken.  Ze zag  aan hem dat  hij geschrokken was.

			‘Brian  heeft gelijk,’  zei hij. ‘We kunnen  alle  hulp gebruiken die we kunnen krijgen, maar hoe weet hij  waar  we mee bezig  zijn?  Het lijkt erop dat je  ontmaskerd bent.’

			‘Volgens mij  verwijst  “dikzak” naar  jou, Hank,  niet  naar  mij.’

			‘Goed,  maar hoe denkt hij  ons in godsnaam  te kunnen helpen?’

			‘Hij  heeft ons al eens eerder geholpen.’

			‘En daar zou ik  hem graag voor bedanken, maar niet  op deze manier.’

			‘We zullen zien.’

			‘Je neemt die vent  toch  niet  serieus?’

			‘Nee, maar ik wil weten  of hij informatie heeft die we  kunnen  gebruiken.’

			‘Ik zou  me niet met hem inlaten,  Kate.’

			‘Waarom  niet? Hij zit in de onderwereld; hij weet waarschijnlijk meer dan wij, vooral in dit deel van  het  land. Wij zijn  nieuwkomers en  hebben hier  geen informanten.  Er is hier niemand bij  wie we informatie kunnen lospeuteren.  Blue  geeft niets prijs,  denk je ook niet? Niet sinds ik hem heb afgewezen en hem een  uitbrander  heb  gegeven omdat hij een stuk over Jo  in  de krant heeft laten zetten om  mij een loer te  draaien. Hij  is een egoïst van  de  bovenste plank – ik weet niet eens  of hij nog een  baan heeft.’

			‘Nee,  niet  bij het crisisbureau.  Na een stevige discussie met Bright heeft Waverley hem overgeplaatst.’

			‘O,  oké. Ik hoop dat hij het  verkeer mag  regelen.’

			‘Hij  had twee blauwe ogen  op zijn  afscheidsborrel.’

			‘Perfect. Ik werk  liever met Brian.’

			‘Hij heeft de broertjes  O’Kane in koelen bloede vermoord.’

			‘Weet  ik.’

			‘Kate, je kunt niet met hem afspreken.’

			‘Dat kan ik wel,  en ik ga het doen ook.’

			‘Dan moet je  hem oppakken.’

			Ze wierp hem een  waarschuwende blik toe. ‘Dat wil  jij net zomin als ik.’

			‘Klopt. Maar hij  wordt  gezocht  voor een dubbele moord. En trouwens, hij is  niet het soort  man  dat uit zijn schuilplaats komt als hij daar zelf niets bij te winnen heeft. Wat  wil  hij?’

			‘Laten we  het hem vragen.  Hij is uit de schaduw getreden  om iets  recht te  zetten, Hank.  Stel je  voor  dat iemand  jouw zoon doodmartelt. Ik praat zijn wraak niet goed, maar ik  heb er  wel begrip  voor. Net  als jij, diep vanbinnen. Ben  je niet dankbaar?’

			Oké, dat was eruit.

			Ze bleven in  kringetjes ronddraaien, het gesprek  leidde nergens  toe. De  oude zaak speelde zich opnieuw af in  haar hoofd, een bendeoorlog die zich meer dan  twintig  jaar had  voortgesleept. Ze was een  man naar Spanje gevolgd die  het op  Brian Allen  gemunt  had maar zelf het  onderspit had gedolven. Ze had ontdekt  dat Craig  O’Kane erheen was gegaan met het  voornemen om  de dood van zijn vader  te wreken en de  recentere dood  van zijn broer, Finn.  En  toen Hank  een  spoor volgde,  was Brian uit het niets opgedoken om  zijn leven te redden. 

			Ze  zou  die  dag nooit vergeten.

			Voordat ze het  Verenigd  Koninkrijk had  verlaten had  Kate het  hoofd  Europese Operaties van het  Agentschap  voor Zware en Georganiseerde Misdaad geconsulteerd. In 2006 hadden ze de hulp van de Spaanse  politie ingeschakeld  bij het uitvoeren  van Operatie  Captura  aan de Costa del Sol. Sindsdien werkten  ze samen bij het aanhouden en vervolgen van in het buitenland woonachtige  voortvluchtigen.  Kate had  Brian Allen en  Craig O’Kane aan de  lijst met gezochte personen toegevoegd.  De Spanjaarden sloegen graag de handen  ineen met  de Britse politie, net zoals de Amerikaanse speciaal agent  Torres dat nu deed.

			Kate  ging  staan en trok  haar  jas  aan;  ze was klaar  om de  reis te  vervolgen. Hank liep achter haar aan het servicestation uit en kon  het niet  laten  haar van advies te voorzien terwijl ze tussen de  rijen  auto’s door liepen.

			‘Je speelt met vuur, Kate.’

			‘Dat weet ik. Het gaat  niet om  één of twee doden. Het onderzoek naar een massamoord vraagt om een  slimme  aanpak. We moeten  overal op voorbereid zijn. Het doel  rechtvaardigt de  middelen.’

			‘Je bespreekt  dit ook met  Torres, neem ik aan?’

			‘Als ik nieuwe informatie heb.’  Kate bleef staan en keek hem aan. ‘Ze  zal ons feliciteren als we dit tot  een  goed einde  brengen, maar  laat één ding  duidelijk zijn: ik ben van  plan alles uit de kast halen  voor  het onderzoek  naar vlucht  0113, zelfs  als dat betekent  dat  ik met Brian Allen moet praten. Torres  is  geen  agent die op  formaliteiten staat.  Torres wil resultaten. Dat  is haar doel. Het  maakt haar geen  moer  uit  hoe we te werk  gaan. Ze zal een kerel die een agent  van een  wisse dood heeft gered  eerder een  medaille uitreiken dan  dat ze hem aan de schandpaal nagelt. Jij hebt je  bedenkingen bij een  ontmoeting met Allen.  Ik niet. Is  dat  duidelijk?’

			Hij  knikte berustend.

			‘Zal ik rijden?’  vroeg  ze.

			‘Nee,  het  gaat prima. Hoe is  het met je hand?’

			Ze crepeerde  van de  pijn. ‘Het is maar een schrammetje.’

			Ze  stapten in haar auto en reden de snelweg  weer  op. Hank zette flink vaart en concentreerde zich op de weg. Hij was stil. Kate had  het gevoel dat hij aan Brian dacht, de oude  zaak opnieuw in zijn hoofd  doornam. In Spanje  waren dingen niet volgens plan verlopen. Om Brian te  vinden  wilden ze  eerst Craig O’Kane vinden, de gangster  uit Glasgow  die  keer op keer  wist te ontkomen.  En toen Hank hem bijna te  pakken  had, gebeurde  het onvoorstelbare. 

			Ze kromp in elkaar terwijl  ze in gedachten het schot weer hoorde. Agent gewond. Op dat moment was de  toedracht onduidelijk. De rit  naar het  Santa Lucía-ziekenhuis in Cartagena was een zware beproeving  geweest, een escorte van de Spaanse politie had  de weg voor  hen vrij gemaakt.  Sirenes.  Zwaailichten. Niemand keek haar  aan, niemand vertelde  haar of  Hank het zou overleven. En vervolgens het schuldgevoel. Het zelfverwijt. Ze had Hank er die dag in zijn  eentje  op uitgestuurd.  Hij  had het overleefd, net zoals haar  vader en Jo vorige  week  was hij aan  de dood ontsnapt.

			Ze  stuurde Brian  vanaf haar telefoon een  bericht.

			We moeten praten. Waar spreken we af?
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			Hank stapte de auto uit, Kates waarschuwing  klonk  nog  na  in zijn oren: ‘Je bent ongewapend, en dus kwetsbaar.’ Ja, alsof  hij dat niet  wist.  Hij probeerde  niet te denken aan de risico’s. Hij wist uit eerste hand  waar  Brian  Allen  toe in staat was,  maar  bedacht dat de man  die  ooit zijn leven had  gered nu geen enkele reden had om hem kwaad te doen.  Kate dacht  dat  ook,  anders  had ze er nooit in toegestemd dat hij  de crimineel ontmoette. Brian wilde iets  van hen en was  bereid om hun in ruil  daarvoor informatie te verschaffen.

			Tommy Patterson, de  man  die Kate  in de  bagageloods  gefilmd  had, kon de mol  zijn. Hij was op borgtocht vrijgelaten. Als die dief een  handlanger  van Brian was, kon het zijn  dat hij de dikzak uit Newcastle  die hem problemen bezorgde had verlinkt.

			Het leek Hank niet waarschijnlijk.

			Brian kon onmogelijk  weten dat Hank  die agent was, tenzij Patterson een foto  van hem  had genomen op een moment dat hij, tussen de pakweg honderd  ondervragingen door,  even zijn kantoor op  Heathrow  had verlaten. Het kon  ook  Bakr zijn geweest, de man aan wie Patterson zo’n hekel had, maar die  niet tot  de drie personen behoorde die Kate  Torres had getipt om  in de gaten te houden. 

			Hank zou er snel achter komen.

			Hij  liep  gebukt door een gat in een  hek van draadgaas waar hij net doorheen paste. Met een zaklantaarn zocht hij zijn weg over  het verlaten  industrieterrein.  De man die hij  hier zou  ontmoeten keek  ongetwijfeld realtime mee.

			Hank had een zesde  zintuig  voor spionnen,  hij voelde dat hij bekeken werd.

			Op zijn hoede gluurde  hij in  het leegstaande gebouw dat  Brian in een bericht aan  Kate had beschreven en  hij  stapte over een berg troep die  daar was  neergelegd om mensen in het gebouw te  waarschuwen voor onverwachte bezoekers die  misschien niet wisten dat het als ontmoetingsplek  werd gebruikt. Ondanks Kates  waarschuwing had Hank geen slecht gevoel over  de ontmoeting  met Brian – de  brigadier was allang blij dat zíj niet naar de  afspraak ging.  Hij had haar  gesmeekt een andere manier  te bedenken.  Er was wat overtuigingskracht voor nodig  geweest voordat ze zich erbij had neergelegd dat ze, om undercover te blijven, niet haar  kaarten kon laten zien.  Daar had ze nu ongetwijfeld spijt van; ze zat vast vol  spanning  in  de  auto, zich afvragend  wat  er gebeurde, nadenkend over haar volgende stap en wat ze Torres  zou vertellen – een vrouw  die  ze hem tot in detail had  beschreven. 

			Kates  mensenkennis liet haar waarschijnlijk niet in de  steek. Hoewel  Hank Torres niet persoonlijk  gezien of  gesproken  had, had hij tijdens een staatsbezoek van de Amerikaanse president George W.  Bush aan de Britse premier Tony Blair in 2003  een aantal speciaal agenten ontmoet omdat  het  politiekorps van Durham  de hulp  van  Northumbria-agenten had ingeroepen omdat ze  vreesden  voor demonstraties tegen  de  oorlog  in  Irak. 

			Hank  kende het type… 

			Hij wist genoeg.

			Bij de ingang van het gebouw sloeg  de geur  van urine  hem in het  gezicht.  Glasscherven  knerpten onder zijn schoenen toen hij naar  binnen liep en zijn zaklantaarn van links naar  rechts bewoog  over de roestige machines, de met olievlekken  bedekte  vloer, een paar lappen, een oud matras, een eenzame  schoen.  Deze ruimte was door mensen als slaapplek gebruikt, maar niet recent. Ze waren al  geruime tijd verdwenen, waarschijnlijk hadden de mannen van Brian ze weggejaagd en  gewaarschuwd  niet terug te  komen. Ergens  voor  hem  flakkerde een licht,  een deur hing  scheef  in zijn sponning.  Waar de  deur  heen leidde wist Hank niet, maar  hij was op de juiste plek. Hij liep naar het licht toe, er zou vast een  achteruitgang zijn – meer dan  één, waarschijnlijk,  een gemakkelijke vluchtroute voor Brian en zijn  mannen  voor het geval Kate ineens bij zinnen  kwam,  besloot haar  plicht  als politieagent te vervullen en  een arrestatieteam had laten komen  om  de voortvluchtige  crimineel op te  pakken.

			Maar  dat  zou  niet gebeuren.

			De Schot was niet  de enige zwaargewicht.  

			Toen de deur  krakend  openging,  rook Hank de  geur van een dure sigaar – Brians handelsmerk. Een paar jaar  geleden had zijn signalement in een rapport gestaan dat  naar elk politiekorps in het Verenigd  Koninkrijk  was rondgestuurd, voorzien  van het label ‘Gewapend & extreem gevaarlijk  –  NIET benaderen’. Zonder  de back-up van  de hondenbrigade, een arrestatieteam en tactische  ondersteuning was het niet toegestaan hem in hechtenis te  nemen.  

			Hank had  de schurk nog nooit in levenden lijve gezien en twijfelde  of hij Brian zag of een  van zijn mannen.  Hoe  dichterbij  hij kwam, hoe minder hij twijfelde. Dit was Brian Allen. Hij  zag er iets  anders uit,  had  waarschijnlijk  een nieuw leven,  een nieuwe identiteit. Hij droeg  een  andere bril, zijn haar  zat anders,  het  was lang en zat  in een paardenstaart. Als de situatie minder  ernstig geweest  was, had Hank hem gevraagd  of hij  voor Francis Rossi studeerde. 

			Hij was gek op Status Quo.  

			Het was een chaos in de ruimte waar ze zich bevonden: oude  matrassen, lege flessen sterkedrank, peuken van joints, injectienaalden. En op de betonnen  vloer  was  een vuur aangelegd van  oude houten kratten.  Behalve Brian  was er niemand te  zien.

			Brian  keek niet omhoog naar de tweede verdieping.

			De  twee  mannen keken elkaar aan. Geen van beiden  zei  iets. Hank was groot. Brian was een reus, bijna een  karikatuur  van een Schotse  gangster,  een ijskoude blik achter zijn metalen bril,  fit voor een man van zijn leeftijd. In  zijn jonge jaren  had één  blik van hem de tegenstander  de stuipen op  het lijf gejaagd.

			Heel  even bevond Hank  zich weer in een Spaanse hotelkamer, het blikkerige geluid  van een telefoon  haalde hem uit  zijn  slaap, Brians stem klonk in zijn oor:  Als je die kamer uitgaat, sterft ze… Blijf  daar en ze  blijft leven. Afgesproken?

			Ja, afgesproken…

			Brian had het over Kate gehad.

			Hank schudde de gedachten aan het verleden van zich af, begroette de Schot met een bescheiden hoofdknik, deed  een  paar stappen  naar voren en  bekeek het pistool dat de man losjes in zijn hand hield.  Het  was geen goedkope imitatie om argeloze mensen die het verschil niet  zagen schrik  aan te jagen;  het was  een echt pistool, waarschijnlijk geladen. Hanks  maag draaide zich  om  bij de aanblik, hoewel  hij  al  vaker bedreigd  was  met een  dodelijk wapen. Vuurwapendelicten  kwamen steeds  vaker  voor, vooral in de hoofdstad, en als je de juiste  wegen kende was  het vrij eenvoudig  om aan  een illegaal vuurwapen te komen.  De zwarte markt groeide, waarbij  Londen de  kroon spande wat betreft het overtreden van de  vuurwapenwet.

			Brian kon zich de dag dat  hij de aanslag op Hank Gormleys leven had verijdeld nog goed herinneren.  Dat  stuk tuig van een  O’Kane  had hem beschoten  te midden van een groep toeristen,  die op  de vlucht sloegen.  Hank was direct neergevallen, uitgeschakeld, bloed gutste uit de wond in  zijn borst, om hem heen  ontstond één grote chaos. Toeristen raakten in paniek,  ze renden schreeuwend voor hun  leven. Hun  vakantie  aan  de Spaanse  kust  zou onvergetelijk worden op een manier  die niet  in de  brochure  was aangeprezen. Toen O’Kane zijn  pistool voor  de tweede keer  richtte om  de klus  af te maken, was Brian in actie gekomen. 

			Had hij dat niet gedaan, dan zou O’Kane  de  trekker hebben overgehaald. Dan was zijn missie volbracht  en  zou  hij onaangedaan zijn weggelopen. Brian  had voor die  snelle beslissing  een prijs betaald  en  zijn operatie vanuit  Spanje vaarwel  moeten zeggen.  Een kort  telefoontje met Hank in  het holst van  de nacht dat eindigde met ‘adios amigo’ had hem de indruk  gegeven dat  ze dezelfde droge humor hadden. Als  ze  niet lijnrecht tegenover elkaar hadden gestaan,  hadden ze vast vrienden kunnen worden. Wat hij  van het  telefoongesprek had onthouden was dat Hank zijn hoofd koel hield  in crisissituaties. Ook  nu hij  door het  pakhuis op hem  af liep.

			‘Dankzij  jou  heeft mijn vrouw nog een man,’ zei  hij.  ‘Ik had  wat biertjes mee moeten  brengen om het  te  vieren, maar je  bent op de  sociale media al  tot held uitgeroepen; waarschijnlijk  de enige keer in je leven dat  je goede publiciteit hebt  gekregen.’

			‘Klopt, ik had bijna een superheldencape gekocht.’

			Hank lachte.  Ook al  was  hij  een agent, hij mocht Brian.

			‘Wat heb je die dag gezien?’ vroeg de Schot.

			‘De loop van een pistool, en  dat  O’Kane weggesleurd werd. Ik wist niet of hij geraakt was en het pistool had laten vallen,  of  dat het  pistool  afging toen jouw mannen  hem  in  de auto  duwden.’

			‘Wat heeft Kate  je naderhand  verteld?’

			‘Niet veel.  Dat  was niet nodig, alles was door beveiligingscamera’s vastgelegd. Je denkt toch  niet dat O’Kane  haar interesseerde? Wat jullie hem ook aandeden, ze hoopte dat het veel pijn deed. Wat je háár hebt geflikt,  daar was  ze minder van gecharmeerd. Om een slapende dame wakker te maken  en  vast te  binden, is niet zo vriendelijk.’

			‘Ze is niet snel bang, jouw chef.’

			Ze  was doodsbang  geweest, maar  Hank was niet  van  plan het ego van de  man tegenover hem te  strelen,  ook  al stond hij  bij hem in het  krijt. Kate was midden in de nacht  wakker geworden terwijl Brian een sigaar rokend aan  het  voeteneinde  van haar bed stond. Om er zeker  van  te zijn dat hij haar volle aandacht had, had  hij haar met zware  kabelbinders  aan het hoofdbord vastgebonden, poedelnaakt. Ze had niet  geprotesteerd  omdat hij gewapend was.  Hank vroeg zich af  of het hetzelfde  pistool was als  dat hij nu in zijn hand  had.

			Waarschijnlijk niet.

			Op  de een  of andere manier, God  weet hoe, wist deze engerd van Kates verhouding met  Jo  Soulsby, en van de rancune tussen  Kate en  haar pa; privé-informatie  waar zelfs de  afdeling Moordzaken tot  voor kort geen weet van had gehad. Brian  kon het tegen  haar gebruiken, mocht  het ooit nodig  zijn. Nu Hank erover  nadacht,  wist Brian waarschijnlijk  ook alles van hem. Een  zorgelijke zaak.

			‘Hoe weet je zoveel over haar?’  vroeg hij.

			‘Geld regeert.’

			Hank kon niets tegen dat  cliché inbrengen. Brian had niet geglimlacht toen hij het zei. Het  was  een  feit. Hij  was een zakenman die zijn tegenstanders nauwlettend in de gaten hield,  een tactiek die  elke succesvolle ondernemer hanteerde. In het misdaadcircuit  ging het er  niet anders aan toe. Nikolaevs rijkdom getuigde daarvan.

			‘Jouw  hoofdinspecteur is moedig,’ zei Brian, ‘en de taal die ze uitslaat zou niet uit de  toon vallen bij een Old Firm-wedstrijd.’

			Hank lachte  om  Brians verwijzing naar de rivaliteit tussen  de Rangers en  Celtic uit Glasgow, die gekenmerkt werd door geweld,  spreekkoren en scheldkanonnades tussen  de supporters  van  de  twee clubs. Hij  had  graag  meegeluisterd met dat gesprek.

			‘Dat heb ik  je toch  gezegd?’ zei Hank.

			‘Aye, inderdaad,  en je had gelijk. Ze maakt me aan  het lachen, net  als Bright vroeger. Hij was ook zo’n  “grofgebekt kanon”. Goed gedaan, vriend. Je hebt haar  in twee woorden gekarakteriseerd.’  Brian  zweeg even en keek Hank  aan. ‘Zou je echt  je leven voor haar hebben  gegeven?’

			‘Absoluut.’

			‘Ze  is kennelijk nogal  bijzonder.’

			‘Ze is het waard  om te redden…  Meestal.’

			‘Nou, als ze haar werk  had  gedaan,  O’Kane had opgepakt en naar  huis was opgehoepeld, dan had  ik niet hoeven  ingrijpen.’

			‘Ik weet niet  of  zij het  ook zo ziet.’

			‘Ze  kan de  pest krijgen. Zijn  dood en jouw leven waren mijn geschenken aan haar.’

			‘Je  was toch al van plan hem om  zeep te helpen. Het zou in alle gevallen slecht voor hem afgelopen zijn, toch?’

			‘Voorzichtig,  Hank. Dat klinkt alsof het  noodweer was.’  Brian onderdrukte een lach. ‘Waarom  denk je eigenlijk dat  ik het  vuile werk  heb opgeknapt?’

			‘Zo niet, dan heb je er  de  opdracht toe  gegeven.’

			‘Ik zou  het opnieuw doen. Ik had Kate verteld waar ze O’Kane kon vinden.  Dat  moet toch  iets waard  zijn,  zelfs  voor smerissen. Je mag wel  iets dankbaarder zijn,  maat.’

			Hank hield zijn gezicht  in de  plooi.  ‘Kom, Brian. Ik  ben niet gek. Je had je eigen redenen om  O’Kane overhoop  te schieten. Bestaat er een betere manier om  hem  uit te schakelen dan tijdens het  verdedigen van een agent?  Je  bent een held, heb ik gehoord. Ik hoop dat  dat in de  rechtbank in je  voordeel werkt als  de Spanjaarden  je te pakken krijgen, want dat  gaat sowieso gebeuren. Geef  maar toe dat  je het deed zodat  wij je met  rust zouden laten, en  je bewaarde voor de zekerheid Kates telefoonnummer…’

			‘Oké, betrapt.  Wat ga je  eraan  doen?’

			Hank stak zijn armen in de lucht. ‘Helemaal  niets.’

			‘Ik geloof er niks van. Plichtsverzuim  is meer Kates  stijl  dan  die van jou…’

			‘Hou toch op! Tenzij  ik iets niet  weet wat jij  wel weet, heb je  niemand  op ons terrein vermoord. De politie Schotland onderzoekt de moord op Finn O’Kane,  Craig  ligt  op het bordje  van de  Spaanse autoriteiten.  Kate  heeft wel wat anders aan haar hoofd dan  jou op te  sporen.’

			‘Ik neem  mijn  woorden terug.  In elk  geval heeft ze haar mond gehouden, en ik ben bereid voor haar hetzelfde te doen. Zoals ik  destijds al tegen haar zei: mijn  informanten  zijn trouw. Zijn de beste. Door hen  beschik  ik over informatie die  zij nodig heeft…’

			‘Ik ben  niet geïnteresseerd.’

			‘Waarom  niet?’

			‘Je  hebt  haar met de dood bedreigd.’

			‘Is  dat  een  misdrijf?’

			‘Zeker.’

			‘Ik  probeerde  tijd  te rekken, idioot. Ik sta bij haar  in het krijt. Ik  zou haar nooit kwaad toen… tenzij het  niet anders kan.  Het  is tijd om een deal te sluiten.’

			Brian pakte een  stuk  hout en  gooide  het  op het vuur; vonken  schoten door het donkere pakhuis. Hij wees naar een roestige, omgekeerde ton; een provisorische stoel. ‘Waarom ga je niet even zitten  om te praten?’ Hij stond op, liep  naar Hank  toe, bood hem een sigaar aan en gaf hem  een aansteker.  Een en  al voorkomendheid. ‘Je steekt je  neus  in  mijn zaken, Hank. Ik zou niet willen dat we er ruzie  om  kregen.’

			‘Wat  wil je, Brian?’

			‘Ik wil Kate ontmoeten, om  bij te kletsen.’

			‘Leuk geprobeerd.’ Hank schudde  zijn hoofd en blies een wolk  sigarenrook uit terwijl hij  de  Schot  aankeek. ‘Dat gaat niet gebeuren.’

			‘Dacht het  wel.’

			‘Wat ben  je van plan? Je geeft haar informatie en  ze danst  naar je pijpen?  Je onderschat haar.’ Hank hield Brians blik vast. ‘En sinds wanneer ben jij  een  verklikker? Ik  dacht  dat dat beneden  jouw waardigheid  zou zijn.’

			‘Het zit me  inderdaad niet lekker, eerlijk gezegd…’

			‘Hoe  dan  ook,  Kate kan je niet helpen, het spijt me. Ze is  in het  noorden.’

			‘Maak  dat  de kat wijs. Jullie zijn  net  een Siamese  tweeling.’

			Hank reageerde niet.

			Brian wachtte  even voor hij de genadeklap uitdeelde. ‘Volgens mij zit ze  op het  crisisbureau en jankt ze haar ogen uit haar kop. Geen kritiek,  hoor. Die crash is haar niet  in  de  kouwe  kleren gaan zitten. Jo Soulsby stond op  de passagierslijst. Ik heb informatie die jouw chef verder kan helpen. De vraag is: vertel jij het haar,  of moet ik haar  zelf opzoeken?’ Hank vertrok geen spier bij deze indirecte  bedreiging,  maar Brian liet zich niet in  de luren leggen. ‘Wil je echt  degene zijn die cruciale informatie weigert?’ Hij  liet een stilte vallen.  ‘Nee, dat dacht ik ook  niet. Naar  jou  luistert ze, dus lazer  op  en zeg haar dat ze in  haar favoriete pub bij de munttelefoon  moet  gaan zitten en op instructies moet wachten.  In  haar eentje.’
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			In het kwartier dat  Hank weg was om Brian te ontmoeten,  zat Kate  alleen in de  auto, lichten uit, raampje open, haar  blik  strak gericht op het vervallen  pakhuis.  Ter afleiding  belde ze  met haar  eigen telefoon het ziekenhuis.  Het ging steeds beter met  haar vader, hij kon  uit bed  en  deed rustig aan  wat oefeningen. Daarna  belde  ze het nummer  van Fiona om  haar, voordat ze het via de media  zou vernemen, te vertellen  dat Jo was gevonden. Journalisten zouden in de rij staan voor een  goed verhaal als ze erachter kwamen dat iemand 0113 had  overleefd, ook al  had  ze niet aan boord gezeten.

			De telefoon ging  direct naar voicemail.

			Na enige aarzeling liet Kate een  korte  boodschap achter.  Daarna belde ze Jo.  Er  was van alles wat ze haar wilde zeggen,  maar  daar kwam  niets  van over  haar  lippen. Ze  was ziek van bezorgdheid, niet in  staat het ergens anders  over te  hebben dan over Hank, die zich op onbekend terrein  waagde in een zoektocht  naar  informatie die kon leiden naar de personen  die  verantwoordelijk  waren  voor de crash  van het vliegtuig en de dood van  alle inzittenden.

			Maar eerst een waarschuwing.

			‘Pas op,’ zei Kate.  ‘Dit gesprek wordt misschien afgeluisterd.’  Garcia had deze  telefoon niet  aangeraakt, maar Kate nam geen risico’s. Ze  zei niet wie het  gesprek mogelijk  aftapte.  Jo  was  zich ervan bewust dat Kate alles uit haar  handen had  laten vallen om naar de hoofdstad af te reizen en haar op te  sporen.  En dat ze, daar aangekomen, haar hulp had aangeboden  aan iedereen die erom  vroeg. Het was niet onvoorstelbaar  dat de Britse Veiligheidsdienst of een andere high  profile organisatie  haar monitorde.

			‘Begrepen,’ zei Jo. ‘Gaat het goed?’

			Het ging absoluut niet  goed.

			Brian mocht  dan wel graag een deal willen sluiten, maar hij was nog altijd een gezochte crimineel die zijn leven  lang achter  de tralies zou verdwijnen als de  politie hem te  pakken kreeg. Het was een gevaarlijke onderneming,  en Kate  twijfelde of ze  achter Hank aan het pakhuis in  moest  gaan. Een schietgrage handlanger kon bij de minste verkeerde beweging het  vuur openen: een rechercheur  die zijn hand in zijn  binnenzak stak, een onverwacht  geluid op de  achtergrond, het verschijnen van  een  smeris, wat  op de aanwezigheid  van vijf, tien of twintig agenten kon duiden.

			‘Wat  is er, Kate?’

			‘Ik  maak me zorgen  om Hank.’

			‘Hoezo? Jullie hebben toch geen woorden gehad over mij?’

			‘Hij  heeft een ontmoeting met een informant.’

			‘Nou en? Dat heeft hij toch al honderd  keer gedaan?’

			‘Ja,  maar  deze man  is onvoorspelbaar, hij heeft niets te verliezen.’  Het was  een hint die Jo zeker zou oppikken.  Ze was een prof, en ze  had de scherpheid van een rechercheur.

			Toen  ze  twee  jaar geleden  van de Spaanse Costa Blanca  was teruggekeerd, in shock door alle gebeurtenissen, waaronder  wat Brian had gedaan,  was  Jo haar ideale klankbord geweest. Ze  hadden vaak  over  hem gesproken, over  het feit dat hij ‘niets  te  verliezen had’, en over Kates schuldgevoel omdat Hank de dood  in de ogen had gekeken.  Als hoogopgeleide,  gerenommeerde psycholoog had Jo  haar expertise aangewend om Kate te helpen bij de verwerking, ze  had haar onvoorwaardelijk  gesteund en haar scherpe  inzichten en meningen  met Kate gedeeld, waardoor die  zich beter  ging voelen…

			Ietsje.

			Zo’n  gesprek was nu niet mogelijk, niet over de telefoon, maar Jo begreep  ongetwijfeld met wie Hank nu een afspraak had. Kate bleef  door het  raampje naar buiten kijken. Geen teken van Hank.

			‘Hij is nog niet terug,’ zei ze.

			‘Hij redt zich wel.  Geef hem de tijd. Als er een andere optie  was  geweest, had  je hem  er niet alleen naartoe gestuurd…’

			‘Hij wilde  het zelf.’

			‘Dat  bedoel ik. Hij  had vast een goede  reden om zonder jou te gaan.’

			‘Klopt.’

			‘Dan had je geen andere  keus. Je moet hem  leren vertrouwen,  net zoals  je op  je intuïtie moet leren vertrouwen. Hoe graag je het ook zou willen, je  kunt niet iedereen in  je team beschermen. Hank is  ervaren, rap van tong en  slim. Hij doet waar  hij voor betaald  wordt, omdat hij  dat  het juiste vindt  om te doen.’

			‘Hij is  al een kwartier weg.’ Kate luisterde amper naar  Jo. Kate  bracht haar verrekijker voor haar ogen, stelde scherp op  het gat  in  het hek en speurde vervolgens op het terrein erachter  naar een  lichtje dat afkomstig zou kunnen zijn  van  een van Brians  mannen  die  op  zijn mobiele telefoon keek of een sigaret opstak. Ze zag niets. Het enige wat  ze zag, was een onheilspellend  duisternis.

			‘Kate, ben je er  nog?’

			‘Ik wou dat het niet zo was…’

			‘Logisch.  Je hebt een stressvolle week achter de  rug.’

			‘Dat geldt  ook voor  hem.’

			‘Tuurlijk, maar hij verkeerde niet in  de veronderstelling dat hij  een geliefde was  verloren, toch? Jij bent door  een hel gegaan. Het kost tijd om daarvan  te herstellen.’

			‘Ja, en  die tijd heb ik  niet.’

			Jo  antwoordde niet.

			Kate sloot  haar ogen en haalde diep  adem. Ze  deed het weer: ze zette haar werk op de  eerste  plaats. Dat had ze  altijd  gedaan, en  zou ze altijd blijven  doen.  Er was nul kans dat dat ooit zou veranderen. Ondanks alle beloftes die ze zichzelf had gedaan  tijdens Jo’s  vermissing, bleef  Kate  vasthouden aan  het oude patroon  dat hen jarenlang  uiteen  had  gedreven. Of hun relatie  het zou  overleven, viel te bezien.

			‘Het spijt me.’ Haar stem was een fluistering. ‘Dit  is  wie ik ben…’

			‘Ik weet  het, en ik  zou  niet  anders willen.’

			‘Dat  is gelogen. Je verdient  beter.’

			‘Mee eens, maar  ik  kan er niets aan  doen.  Ik wil jou. Niemand anders.’

			‘Kun  je me  ooit vergeven?’

			‘Doe niet zo  gek. Ik ben  stapel op je, dat weet je toch?’

			Bij die  woorden sprongen de  tranen  in Kates  ogen.  ‘Als  dit achter de  rug is,  maak  ik  tijd voor  ons vrij.  We vieren  een feestje  voor ons  alleen, we drinken  een fles rode wijn en dansen tot de  zon  opkomt.  Hoe vind  je dat klinken?’

			‘Dat  lijkt  me  geweldig. Maar voor het zover is moet je me  beloven dat je goed nadenkt  voor je belangrijke besluiten neemt.  Doe niets raars,  dat is het  enige  wat ik van je  vraag, tenzij het absoluut noodzakelijk is.’ En  korte  stilte.  ‘Luister,  ik  ontken niet dat  ik het uit eigenbelang  zeg, maar als je ingrijpt, zal Hank  je dat niet in  dank afnemen. Laat  hem dit  voor je doen.  Je  weet dat hij er goed in is. Geheime ontmoetingen met informanten kunnen  gigantisch  uit  de hand lopen. Je  tekent  zijn doodvonnis,  en dat van  jezelf,  als je nu achter hem aan gaat.’

			



[image: ]


61

			Ergens verderop kraakte  een deur open.  Degene die uit het gebouw naar  buiten  was gelopen, bleef stilstaan. Het roestige,  industriële  pakhuis bevond zich op zo’n 30  meter afstand  van de auto. Het was nieuwemaan. Zonder nachtkijker kon  Kate  de figuur niet goed onderscheiden, maar toen haar ogen aan het donker  gewend waren en de man dichterbij kwam,  herkende  ze zijn  manier van lopen.

			Ze  slaakte een  zucht van opluchting.

			Hank opende het portier, stapte in, startte de motor, reed  weg en  legde uit hoe de ontmoeting was verlopen. Kate luisterde aandachtig,  maar wierp af en toe een  blik in de  zijspiegel. Het was  druk op de weg  en onmogelijk  te zeggen of  ze  gevolgd werden,  maar het  drukkende gevoel dat ze  bekeken werd  – die tinteling onder  in  haar nek die ze eerder die dag had gevoeld  –  was  verdwenen.

			Ze  vroeg Hank haar  in Hounslow af  te  zetten, zo’n halve kilometer van  de plek  waar ze  moest  zijn,  en zei dat hij op weg naar zijn tijdelijke onderkomen het drukke  centrum moest vermijden  om  het zaterdagavondpubliek te vermijden. Nu Brian Allen en zijn makkers in de buurt waren  en ze geen  communicatiemiddelen tot haar  beschikking had, was Hank niet blij met haar plan  om de rest van de weg  te  lopen.

			Kate zei  dat ze bijna zeker  wist dat ze niet  gevolgd waren.  Ze had  de  afslag van de snelweg voortdurend in  de gaten gehouden. Voor zover ze het  in de  zijspiegel kon  zien, was  er na hen slechts één auto de M4  op gereden.  Als Brian en  zijn  mannen hen  op de hielen  zaten,  hadden  ze minstens zes verschillende  auto’s gebruikt en waren ze haar geen seconde uit het oog verloren. Maar waar  kon  ze eigenlijk heen? De  volgende afslag was kilometers ver weg. Als  ze haar volgden en wisten in welke auto ze zat, hoefden ze geen haast te maken. Misschien  gaven ze haar een voorsprong met de bedoeling haar later weer in  te halen. 

			Hank was er  niet gerust op.

			En nu ze  erover nadacht zijzelf  eigenlijk  ook niet. 

			Hank keek in zijn zijspiegel, gaf richting  aan, wisselde van  baan  en liet Kate weten dat hij haar voor haar  appartement zou afzetten,  of  anders heel dicht in de buurt  ervan. ‘Brian was  bloedserieus toen hij zei dat hij je zou opzoeken als ik  de boodschap niet  overbracht.’

			‘Nou,  je  hebt de boodschap wél overgebracht, dus  stop met zaniken.’

			‘Maar  dat  weet hij  toch niet?’

			‘Heus wel. Hij  weet dat we close zijn en begrijpt ook wel dat  je zoiets  belangrijks niet voor me  verzwijgt. Je kunt veel over hem  zeggen, maar hij is niet dom. Denk  je dat hij  niet wist dat  ik  buiten op  je zat te wachten? En heeft hij me aan  mijn  haren mee  naar binnen gesleept?’

			‘Nee, maar…’

			‘Maar wat? Daar  is maar één  verklaring voor, Hank. Denk erover na. Brian wil dat ik uit vrije wil naar hem toe kom. Hij weet  dat  ik niet met  hem  samen  wil werken als hij het hard speelt. Dat is  ook  de  reden waarom hij  jou geen haar  zou  krenken, en mij ook  niet. Dat zou contraproductief zijn.’

			‘Als jij  het zegt.’

			‘Ik weet het zeker.’

			Hank  zweeg.

			Kate wierp een blik op het kogelvrije vest in de voetenruimte. Ze had hem gevraagd het onder zijn jas te dragen  tijdens zijn ontmoeting  met  de  Schot. Het zou hem  niet beschermd  hebben tegen  een  kogel  door zijn hoofd. Ze  huiverde bij de gedachte. Het was wel  duidelijk dat de ontmoeting  in het pakhuis Hank uit evenwicht  had  gebracht, meer  dan hij wilde toegeven. Het was geen dagelijkse kost  dat je oog in oog stond met een gewapende gangster die  ooit  jouw leven had gered.  Hij had ’m geknepen en er waren gevoelens en herinneringen bovengekomen  die hij lange  tijd had  weggestopt.  

			Het was een koude avond, een lichte bries  maakte  dat  de temperatuur nog een paar graden lager  leek, en het was druk  op straat toen Kate naar haar tijdelijke  appartement liep. Torres drong aan op een ontmoeting en  ze moest  wel op het  verzoek  ingaan,  vooral omdat ze had laten  doorschemeren dat  ze misschien  een aanknopingspunt had gevonden.  Ze vroeg zich af  wat er aan de  hand  was: had Homeland Security nieuwe informatie,  of was er  een andere  belangrijke ontwikkeling, wellicht een aanwijzing voor een  mogelijke nieuwe  terroristische  aanslag? Kate kon zich nauwelijks voorstellen  dat de terroristen  die verantwoordelijk waren voor de 0113-ramp een tweede aanslag aandurfden  nu de  beveiliging was  aangescherpt,  maar extremisten  lieten zich  daar vaak niet door  tegenhouden.

			Ze hadden het  al  een keer gedaan, ze  konden  het nog een keer doen.  

			In een poging om niet over  de toekomst  te speculeren had ze besloten  om  morgenochtend  in haar pauze Garcia in zijn  hotelkamer op te zoeken. Dat ze  als  nieuweling na de pauze niet  op tijd terug op haar post zou zijn, zou vragen oproepen bij de leiding  en haar collega’s, vooral nu iedereen elkaar wantrouwde.

			Ze  stak de  straat  over en belde  Jo  vanuit  een telefooncel om haar te vertellen dat Hank in veiligheid  was, en om alles te zeggen wat ze niet had gezegd toen  ze in de  auto  had zitten wachten tot  Hanks  geheime ontmoeting  met Brian voorbij was. Vermoeidheid  maakte zich van  haar meester. Ze  ging naar haar appartement  en viel voor het eerst  sinds  een week als een  blok in slaap.
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			Kates dienst in  de bagagehal vloog  voorbij. Ze lette op  of  er zich verdachte activiteiten voordeden en bleef zo dicht mogelijk  in de buurt van de drie  mannen wier namen ze  aan Torres had doorgespeeld. Nu ze  haar  wegwerptelefoon niet meer  had en Garcia dus niet  meer vanuit de  veiligheid  van zijn hotelkamer  kon meeluisteren, sloeg ze elk gesprek dat  ze hoorde in haar  geheugen op. Hij zou  des duivels  zijn. Pech voor hem. Het kwam in haar  vakgebied wel vaker voor  dat prioriteiten  verlegd werden.  Ze kon zich het risico  dat Brian werd opgespoord voordat ze  wist  wat hij haar  wilde vertellen  niet permitteren.

			Ze  klokte uit, verliet Heathrow en stapte op de bus om naar Garcia te gaan.  Met een uitgestreken gezicht liet hij haar binnen, hij checkte de  gang voordat hij  de  deur op slot deed.  

			Hij zei geen woord.

			Prima,  Kate was hier niet  voor  een kletspraatje.

			Hij  had de vorige  keer al duidelijk gemaakt dat hun relatie puur zakelijk was. Ze vermoedde dat  zijn slechte humeur  te  wijten  was aan  het feit dat hij vanochtend niet  mee had  kunnen luisteren tijdens haar dienst in de bagagehal. Hij vermeed haar blik, zijn  kaak was  gespannen,  scherp  als de bijl waarmee ze  haar wegwerptelefoon aan gruzelementen had  geslagen.  Als hij daarvoor  haar excuses verwachtte – of  voor  het feit dat ze niet onmiddellijk op was komen draven toen hij om een  ontmoeting had gevraagd – dan kon hij  wachten tot  hij  een  ons woog. Kate had een ontmoeting uitgesteld zodat Hank de gelegenheid  had haar instructies op te  volgen voordat  ze Torres te  woord  stond.

			Misschien had de  speciaal agent  Garcia  de wind van voren  gegeven. 

			Kate draaide zich met een ruk om toen de deur naar de aangrenzende  kamer openging. Ze had geen andere mensen verwacht en probeerde niet  te reageren,  maar sloeg inwendig steil achterover toen de vrouw  aan wie  ze  dacht  de kamer binnenliep. Torres was ongeveer  even lang als Kate, iets meer dan één  meter tachtig.

			Haar blik  was onpeilbaar, in tegenstelling  tot die van Garcia.

			Ze keek hem aan. ‘Laat ons alleen.’

			Ze hoefde dat geen tweede keer  te vragen.

			Hij was in  een oogwenk verdwenen.

			Kate  ontmoette de  ondoorgrondelijke blik van  de vrouw  voor zich, ze  had  genoeg  ervaring om  te weten dat ze  op  het  punt stonden  de degens te  kruisen. Torres vroeg haar niet te gaan zitten en  bleef haar strak aankijken. Het was geen  boze  blik. Voor een boze blik was  gevoel nodig. Torres  had geen gevoel.  Ze  zou  zeggen wat ze  op haar hart had als  zíj er klaar voor was, geen seconde eerder. Kate  was even van haar à propos, haar  hoofd tolde, haar gedachten  schoten heen en  weer tussen de gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig  uur  en de  taak die  Homeland Security haar  had  opgelegd. Ze bedacht dat  Torres misschien wachtte  totdat ze  Garcia met de  lift naar beneden had horen  gaan.

			De  lift was vlakbij.

			Kate  raapte  al haar moed bijeen en bekeek de schouderholster op Torres’ borst; het bewijs dat er verschil tussen hen was  en dat  de zaak waaraan  ze werkten uiterst riskant was. Om in het Verenigd  Koninkrijk  een dienstwapen te  mogen dragen  was een speciale vergunning  nodig,  en  Torres zou zich aan dezelfde reglementen  en  protocollen moeten houden  als iedere  Britse gewapende agent, een  bepaling  die  het resultaat was van  uitgebreide onderhandelingen tussen de Amerikaanse en Britse autoriteiten.  Haar vuurwapen was een verlengstuk  van haarzelf.

			Om ongewapend op pad  te  gaan, in welke situatie dan ook, zou voor Torres ondenkbaar zijn. 

			Torres was niet van plan geweest naar Londen af te reizen, en  had  dat ook met zoveel woorden gezegd. Het feit  dat ze  dat toch had gedaan, riep vragen bij  Kate op. Misschien was ze een  verdachte op het  spoor of had de zaak  een  nieuwe wending gekregen. Kate  wilde  weten wat erachter zat, haar  gevoel zei dat Torres iets wist  wat zij  niet wist, duizend  verschillende  scenario’s  schoten  door haar hoofd.  Was het onderzoek naar het lot van 0113 in  de Verenigde Staten op niets  uitgelopen?  

			Kate stelde geen vragen waar ze toch geen  antwoord op zou krijgen, maar wat de speciaal agent ook op haar lever had,  het  was duidelijk dat  ze Kates hulp  nodig had.  Waarom  zou Torres anders haar  tijd in het Verenigd Koninkrijk verdoen?

			Ik  zal  je  niet teleurstellen, Gabriele.

			Torres keek  haar vanachter haar schildpadbril  aan zonder met haar ogen te knipperen.  ‘Laat één ding duidelijk zijn.’  Het accent van Torres  leek in  het  echt nog  zwaarder  dan  via  de videoverbinding. ‘Als  je informatie hebt,  vertel je het  me.  Als je een  informant  hebt, vertel je me wie het is.’

			‘Dat zou  normaal gesproken  het geval zijn…’

			‘Dat is ook nu het geval. Heb  je  informatie?’

			Kate beantwoordde haar blik en wachtte even met  antwoorden  terwijl ze de  situatie probeerde in te schatten. Waarschijnlijk had Torres Garcia gesproken. Gisteren had  Kate haar nog  verteld  dat ze ‘taart’  mee zou brengen,  een metafoor  voor nieuwe informatie, maar ze had geen namen genoemd. Volgens haar  berekening  was het in New  York  op dat moment ongeveer halftwee geweest; de hoofdonderzoeker had voldoende tijd  gehad om  een vliegtuig  naar het Verenigd Koninkrijk te pakken, maar  waarom zou ze bijna 6000 kilometer reizen zonder specifieke aanleiding?

			Kate ontspande enigszins.

			Zij  had de touwtjes in handen, ook al leek dat  nog niet tot haar Amerikaanse  collega te zijn doorgedrongen. Of wel? Torres stond in het midden van de kamer, een  indrukwekkende verschijning, niets te merken van een jetlag; Kate vroeg zich plotseling  af of ze misschien  al langer in  Londen  was en vanuit de Amerikaanse ambassade had gewerkt.  Kate was  van  plan  geweest haar te  updaten, maar  pas  nadat ze Brian  had gesproken en meer onderzoek had gedaan  naar zijn  beweringen, die misschien nergens  toe leidden. Als Torres hierheen was  gekomen om persoonlijk toezicht op de  operatie te houden, was dat veelzeggend.  Misschien  had Brian inderdaad een troef in handen.

			‘Je  bent betrapt.’ Torres  smeet haar  mobiele telefoon als een projectiel  naar Kate toe. Kate ving hem uit de lucht.  

			Terwijl de  speciaal agent  wachtte,  tikte Kate  op het  scherm,  en  tot haar ontsteltenis en  schaamte verscheen er een foto van haar en Jo voor het hotel in  Minster  Lovell  op het schermpje. Ze waren aan  het praten, niet aan  het zoenen – godzijdank.

			Torres hield  niet van formaliteiten.  ‘Agent  Garcia  heeft  het talent mensen te  volgen die niet achteromkijken, mensen die zo graag hun  doel  willen  bereiken  dat hun blik alleen daarop gericht  is. Dat is  gevaarlijk, een  beginnersfout.’

			‘Je hebt gelijk.’ Ze had  hier niets tegen  in te brengen.  Kate had Garcia moeten  spotten, en dat was ook zeker gebeurd als ze niet zo afgeleid  was geweest door de  zoektocht  naar Jo. Ze stond er  gekleurd op  door deze  blunder. Ze had zitten slapen tijdens  haar werk, en  dat zou de vrouw die voor haar  stond niet bevallen.

			Torres hield haar  stem neutraal. ‘Wie is het?’

			‘Niet  mijn  informant,  als  je dat soms denkt.’

			‘Naam?’

			‘Jo Soulsby.’

			Torres  fronste en hield  haar hoofd schuin. ‘De Britse profiler?’

			‘Ja, ik heb  haar  gevonden… maar dat wist je natuurlijk  al.’  Na haar week vol wanhoop voelde  het haast onwerkelijk dat ze de woorden hardop kon uitspreken. ‘Ze heeft zich  op het laatste moment bedacht.  Ze heeft onwaarschijnlijk veel geluk gehad.’

			‘Gefeliciteerd.’

			Het kwam  met moeite uit haar mond.  De speciaal agent feliciteerde  Kate niet omdat ze  een lid van het Northumbria-team had opgespoord  – een  overlevende van een van de gruwelijkste rampen  uit de recente  geschiedenis. Het was  een sarcastische sneer naar de hoofdinspecteur  omdat ze buiten haar  boekje was gegaan en niet in de gaten had  gehad dat ze achtervolgd werd,  ze peperde Kate in dat ze een domme fout had  gemaakt.  Gezien  het  feit dat Torres  de  afgelopen  paar  dagen honderden namen voorbij  had zien komen, herinnerde ze zich Jo  verrassend snel.  

			Kate moest sneller zijn, scherper. ‘Je hebt de reis voor niets  gemaakt,’ zei ze.

			Ze gaf geen krimp. ‘Luister, wat jij en  je vriendin doen  interesseert me geen fluit…’

			‘Mooi,  want onze  relatie is jouw zaak niet.’

			‘Het is  mijn zaak  wel.  Er is in mijn  team geen ruimte  voor  agenten met een persoonlijke missie…’

			‘Bullshit!’ protesteerde Kate. Waverley had ook iets dergelijks  tegen haar gezegd. En Bright ook,  maar hij was haar mentor – haar leidinggevende, al  zolang ze  bij de politie  zat – dus  van  hem kwam het minder hard  aan. ‘Jij had in  mijn positie hetzelfde  gedaan.’

			‘Het baart me zorgen dat je je  niet alleen op 0113 concentreert.’

			‘Mijn  zoektocht  naar Jo  heeft de zaak op geen enkele manier  in  gevaar gebracht. Ik had  een dag vrij en ik  had  net als mijn adjudant  niets te  doen. Hij  volgde mijn orders  op.’

			‘Jammer dat  jij dat niet gedaan hebt.’

			Kate sloeg haar blik  neer en swipete met haar wijsvinger door de  foto’s op Torres’ telefoon.  Als Garcia een  surveillanceteam had ingeschakeld  zouden er meer foto’s zijn, honderden foto’s, snel achter elkaar  genomen,  niet één of twee. Kate keek  op en veranderde van  strategie. ‘Ging  Garcia  een hapje  eten  in  Minster Lovell? Ik zie  hier geen foto’s  van wat Hank en ik erna hebben gedaan. Het lijkt wel  alsof we hem  hebben afgeschud nadat ik  de wegwerptelefoon  die  ik  van  je heb gekregen  kapot heb geslagen. De volgende  keer  dat je  besluit me te volgen, zou het  misschien fatsoenlijk zijn dat te melden.’

			Haar ironie had effect.

			Torres was  niet  gewend dat  ze van repliek werd  gediend. ‘Wat hebben jullie dan gedaan?’

			‘We  hadden een afspraak met  een informant.’

			‘Wees  specifieker.’

			‘Dat kan ik niet.’

			‘Dat wil je niet, bedoel  je.’

			‘Je bent  een drukbezette vrouw. Ik was van plan contact  met je op  te nemen zodra ik  waardevolle informatie  had. Ik heb  de informant  nog niet gesproken.  Ik heb Hank op  hem af gestuurd zodat ik undercover  kon  blijven. Maar  hij wil, zoals veel van mijn  informanten,  alleen met  mij praten.’

			‘Ik kan  316 redenen opnoemen waarom ik dit niet acceptabel  vind. Ten eerste hadden jij en  ik een risicobeoordeling moeten  uitvoeren voordat Hank  in z’n eentje naar die informant toe  ging, en ten tweede  heb  je  de specifieke instructies  die  ik je heb gegeven  niet  uitgevoerd.’

			‘Ik  ben  mogelijk iets op  het spoor. Jij ook?’

			Voor het  eerst wendde Torres  haar blik af.

			‘Ik ga dit  nader  onderzoeken, met en  zonder jouw goedvinden, Gabriele. Wil je dat  ik ontslag  neem zodat jij  me  niet hoeft te  ontslaan? Luister, als  dat jouw  leven  gemakkelijker maakt,  zeg het dan gerust.’

			‘Wie is het?’ Torres wist dat  ze geen antwoord zou krijgen.

			De speciaal agent zou nooit  een  bron prijsgeven, en dat gold  ook voor Kate. Toch  voelde  ze zich  genoodzaakt een tipje van de  sluier op te lichten. ‘Het is  een man met wie niet valt te sollen. Hij begeeft zich  in de onderwereld, de  georganiseerde criminaliteit,  hij  wordt gedreven door geld, niet  door ideologie. En bovendien  kan  ik  je melden  dat hij al jaren op de  vlucht is voor  de  autoriteiten. Ik  heb  reden  om aan  te nemen dat hij  het  onderzoek  naar 0113 kan openbreken.  Hij had  zich niet gemeld als dat niet het  geval was.’

			Torres reageerde  niet meteen.

			Ze  dacht na,  woog de voors en tegens af om  een tip te gebruiken die afkomstig was van een crimineel  uit het Verenigd Koninkrijk, een lastige afweging  voor  iemand  in haar positie, terwijl ze zich  ondertussen ongetwijfeld ook een mening  over Kate vormde. Hun doel was  de zaak op  te lossen, met  alle middelen die ze tot  hun beschikking  hadden,  dus  waar  wachtte  ze in godsnaam op?

			Kate spoorde haar aan. ‘Je moet me niet onderschatten,  Gabriele. En mijn informant ook niet. Op een  schaal  van één tot tien,  scoort hij een tien. Zijn mannen  bewegen zich in  het schimmige  gebied  tussen vrijheid en gevangenschap, ze  doen  waar ze goed in zijn zonder over de consequenties na te denken. Criminelen  staan in de rij om voor hem te  werken.  Niets staat  hem in de weg om hier de boel de boel  te laten,  te vertrekken en iets anders te gaan doen.’

			‘Wat wil hij in ruil?’

			‘Ik weet het niet.  Dat hij door de politie met rust gelaten  wordt,  vermoed ik. Dat hij zijn gang kan gaan zonder  dat  we hem  in de weg  lopen.’ Kate  ging stug door. ‘Onze  aanwezigheid begint hem te ergeren. Hij  zal verdwijnen als je  me eruit  gooit. We  hebben  een taak te doen. We verspillen kostbare tijd. Als deze man verdwijnt, neemt hij zijn informatie mee  en vinden we  hem nooit  meer.’

			‘O, we vinden hem heus  wel.’

			Kate sloeg haar  armen over elkaar, ze was  vastbesloten zich niet te laten intimideren, en schudde kort  haar  hoofd. ‘Geloof  me,  dat lukt je  niet.  En  zelfs al zou het je lukken, dan laat hij  niets los. Jij kent hem niet. Ik  wel.  En  vraag niet  hoe, want dat  kan  ik niet vertellen.’

			‘Ik wil resultaten.’

			‘Denk je  dat ik dat  niet weet?’ Kates toon werd zachter. ‘Over mijn lijk dat die extremisten  wegkomen met  hun  wandaden.  Geloof me, als we deze  man  kwijt zijn, ben  je nergens.  Ik  behoor dan  wel niet tot  Homeland Security, maar ik ben  alles  wat je hebt. Aan jou de  keuze. Wil je die tip of niet?’

			‘Denk  je  dat  je  hem kunt  krijgen?’

			‘Ik kan het  proberen.’

			Torres  antwoordde  niet.

			‘Hij kan voor een doorbraak zorgen,’ ging Kate verder. ‘Laten we deze  machtsstrijd stoppen en aan de  slag gaan,  oké? Je zult geduld moeten hebben. Geef me  vierentwintig uur. Wat vind je ervan?’

			Ze  was aan boord.

			



[image: ]


63

			Kate zoog de  frisse lucht diep in haar longen toen ze het  hotel uit  liep, blies  haar adem  langzaam  weer uit  en herhaalde  dat twee keer,  opgelucht  dat ze haar ontmoeting met Torres relatief ongeschonden was doorgekomen. Ze zette haar zonnebril op  tegen de felle, laaghangende zon  en  liep in de richting van haar appartement. Ze kon niet wachten  om aan  de slag te gaan  nu ze op de steun van speciaal agent Torres kon rekenen en  een nieuwe  wegwerptelefoon in haar zak had.  Ze  voelde dat ze er  klaar voor was, ze had de energie en toewijding die nodig waren om  haar  taak  tot een goed einde te brengen, over  haar ontmoeting  met  Brian  Allen was ze minder  zeker.

			Als  Craig en Finn O’Kane de zonen van  Brian niet dood  hadden gemarteld om  hen te dwingen de verblijfplaats van hun vader te onthullen, was Brian waarschijnlijk onder  de  radar  gebleven  en  had hij  zijn handen niet vuilgemaakt. Er was  alle reden om  aan  te nemen dat  hij het  geweld dat zijn leven  altijd had beheerst  achter zich  had  gelaten, maar dat  hij, om zichzelf  te beschermen tegen  een  wraakzuchtige rivaliserende bende, nog steeds in staat was extreme maatregelen te  nemen. Hij  kon  het zich niet  veroorloven  terug te  krabbelen. Dan zou  hij moeten vluchten, en dat was  zijn stijl  niet. 

			Er was indirect bewijs dat hem aan  de dood van Craig O’Kane in  Spanje linkte, maar Kate kon niet  hardmaken dat Brian eigen rechter had  gespeeld. Niemand had gezien wie degene was die had voorkomen dat  O’Kane Hank neerschoot.  Er waren momenten  waarop agenten geneigd waren  de  andere  kant  op  te kijken en gangsters elkaar te laten liquideren.  Als Kate  eerlijk was, was ze stiekem trots op Brian omdat hij tussenbeide  was gekomen en het leven van  een agent had  gered.

			Ze  sprak om  vier uur met  Hank af  in  het cafeetje  in  Hounslow om  hem een update  te geven over  de  vorderingen. Ze was te laat omdat haar  afspraak met Torres door hun woordenwisseling was  uitgelopen. Hij zat  geduldig te  wachten  met  een tweede kop koffie, voor  hem op  tafel stond  een bord met  de resten van  een sandwich, ernaast lag een opengeslagen  krant met  een  half  ingevuld kruiswoordraadsel.

			Hij keek op toen  ze  aan kwam lopen.

			‘We kunnen aan de slag.’ Ze plofte neer in de stoel tegenover  hem, haar  rug  naar de  muur, waardoor hij goed  zicht  had op de straat achter haar.

			‘Is Torres akkoord  gegaan?’

			‘Ze  heeft in hoogsteigen persoon toegestemd, zij het met frisse tegenzin.’

			Hanks ogen  werden groot.  ‘Is ze hier?’

			‘Ik vermoed  dat ze hier al die tijd al was. Ze ging trouwens  niet zomaar overstag. Laat  ik  het zo zeggen: ze heeft volgens mij geen  hoge pet van me op.’ Kate keek  naar de  straat. ‘Aan de overkant staat een Ford Focus geparkeerd.’ Ze noemde het kentekennummer.  ‘Ze houden  ons in de gaten,  denk ik.  Het kan Brians team zijn, maar  ik  denk eerder  dat van  Torres.’

			‘Denkt ze dat je je  van alles in je hoofd haalt?’

			‘Misschien wel.  Garcia is ons naar Minster  Lovell gevolgd en heeft foto’s genomen als bewijs.  Gelukkig  konden we hem op de terugweg van ons  afschudden, anders zaten we nu  echt diep in de shit.’

			‘Goede zet, baas.’ Hij  doelde op het kapotslaan van de mobiele telefoon.

			‘Stel je voor dat hij jou met  Brian had aangetroffen. Dat zou zijn uitgelopen  op een  vuurgevecht à la O.K. Corral. Heb je het geld?’

			‘En je motor.’

			‘Mooi zo.’

			Hank pakte  een  bruine  envelop  uit de binnenzak van zijn jas en schoof hem  over  tafel naar  haar toe. Er zat een stapeltje  briefgeld in en een set sleutels. Anticiperend op de  uiteindelijke  toestemming van  Torres had Kate  Hank verteld  dat ze voor de  uitvoering van het  plan alle apparaten die  Homeland  Security  haar had gegeven moest  dumpen, zoals ze al  eerder met haar  politietelefoon en  laptop had gedaan. In  de volgende  fase van de operatie zou ze  beide niet gebruiken – voor geen enkel doel, zelfs niet om  iets te googelen  of om de afdeling Moordzaken  van  de politie  Northumbria  te bereiken. Onzichtbaar  zijn  was vanaf nu het devies. Dat had ze duidelijk  gemaakt.

			‘Nog updates van het crisisbureau?’

			‘Niet  echt…’  Hank had  er  de ochtend  doorgebracht.  ‘Elaine  ­Hayes’ echtgenoot weet eindelijk  de  waarheid. Eerst  was hem verteld dat ze onwel was geworden  en  niet  in het vliegtuig was gestapt, dus toen er agenten op de stoep stonden om hem te vertellen dat  dat wél het  geval was,  kwam dat  als  een grote schok. De arme man was er kapot van, hij vroeg  nog om  hun  identificatie,  hij dacht dat het misschien journalisten waren  in plaats  van agenten.’

			Kate begreep  zijn verwarring.  Elaine was voor het  boarden  flauwgevallen, de  inhoud  van haar tas was op de grond gevallen.  Jo had de spullen opgeraapt en haar  per ongeluk  de verkeerde  boardingpass teruggegeven. In de paar seconden die het duurde  voordat Elaine bijkwam en  besloot  haar  reis  voort te zetten, nam Jo de beslissing ervan af te  zien  en werd  ze teruggebracht naar de  terminal.

			‘Toen ze niet  thuiskwam,  moet hij toch hebben begrepen  dat…’

			Hank schudde zijn hoofd. ‘Ze liggen  in scheiding, ze wonen  niet meer onder één dak. Hij  hoopte op  een verzoening als  ze  terugkwam. Klinkt dat bekend?’

			Kate huiverde.

			‘Het had  Jo kunnen  zijn,’ zei ze.

			‘Godzijdank was ze het niet. Heb je haar gebeld?’

			Ze knikte. ‘Ik heb gezegd dat je  de komende  tijd niet bereikbaar bent. Ze stuurde een  virtuele knuffel.’  Hank was verguld dat zijn twee favoriete vrouwen weer op goede  voet met elkaar stonden. ‘Hoe ga je  het met Brian aanpakken?’

			‘Zoals het  hoort. Hij  is steenrijk, het zou  me niet  verbazen als  het industrieterrein  waar jullie  elkaar hebben ontmoet zijn eigendom is. Hij gebruikt het vast geen tweede keer voor een  ontmoeting.  Jouw taak  zit  er voor nu  op,  Hank.  In  geen enkel geval kom je er nog  in de buurt.  Jij en ik spreken  elkaar pas weer  als ik heb wat we zoeken.’

			‘Wees  voorzichtig.’

			Een knik. ‘Als ik gevolgd word, ga ik niet.’
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			Kate  wachtte drie uur lang in The  Sun. Ze  zat weggedoken achter een  tijdschrift en wierp af en  toe een blik op de andere gasten, maar niemand leek  notitie van haar te nemen. Ze had de hoop al bijna opgegeven toen de telefoon ging, ze  schrok op. Ze nam op en luisterde  aandachtig  naar de man aan  de andere kant van de  lijn. Het was niet Brian maar  een  van zijn handlangers, een jongeman, aan de stem te  horen. Hij noemde een locatie en gaf  weinig  aanwijzingen, precies genoeg om haar van A  naar B te brengen. Als ze er aankwam, zouden er meer instructies volgen.

			De  verbinding werd verbroken. 

			Kate  keek op  haar  horloge en wachtte een paar minuten, zoals haar was verteld. Ze sloeg haar tijdschrift dicht, ritste haar motorpak  dicht  en pakte haar motorhelm  en handschoenen. Ze  had  die altijd mee als ze op  reis ging, voor het  geval ze  voor haar plezier  of voor haar  werk  een  motor wilde huren.  Ze liep  langs de wc’s via de achterdeur de pub uit.

			Buiten  stond een  Yamaha  FZ6 Fazer, precies op  de  plek die Hank  had  doorgegeven. Kate had  een  passie voor  motors. De  motor – hetzelfde merk als dat ze thuis had –  had de snelheid  en het formaat om tussen het verkeer door te kunnen laveren en aan  benarde situaties  te kunnen ontsnappen…

			Hoopte ze.

			Kate haalde diep adem, gooide haar rechterbeen over het  zadel, trok  het vizier van  haar helm omlaag,  stak  de sleutel in het contact en pakte  haar  handschoenen om die  aan te  doen. Die kans kreeg  ze niet. Ze werd  achterwaarts van de motor  gesleurd, naar een  SUV  gesleept en op de achterbank geduwd  tussen twee kerels met bivakmutsen op. Achter het stuur  zat een vrouw. De portieren  werden dichtgeslagen en  de SUV scheurde ervandoor.

			Na  een duw in  haar  rug viel Kate  voorover de auto uit, ze kwam  met een  smak op de betonnen vloer neer  waarbij de  jaap in haar hand opensprong en haar motorhelm als een grote, glimmende  knikker  bij haar  vandaan rolde. Scheldend op haar  aanvaller keek ze om  zich heen door het vervallen gebouw,  dat er  kleiner uitzag  dan dat Hank beschreven had; de ruimte  had eerder iets  weg van een  voormalige garage. In  het midden bevonden zich op gelijke afstand van elkaar zes  inspectieputten. Sommige waren dichtgegooid. De kuilen  die  nog open waren, zagen eruit als vers gedolven graven.

			Mijn  god!

			Toen Kate  overeind probeerde te krabbelen  trapte de man  op haar gewonde hand, wat  een helse pijn veroorzaakte.  Hij  drukte haar omlaag en sloeg met  de kracht van een  sloophamer zijn  vuist  tegen haar voorhoofd.  Kate was even als verdoofd, ze zag dubbel.

			Dit had  ze niet verwacht.

			Als Hank erbij was geweest, dan was de hel losgebroken, of  ze nu in de minderheid waren of  niet. Normaal gesproken was Kate niet  voor  een kleintje vervaard, maar ze voelde zich nu  kwetsbaar zonder hem aan haar zijde. In de  veronderstelling  dat haar tweede wegwerptelefoon  van  Homeland Security eveneens  met een  tracker was  uitgerust, was Hank op haar  instructie  met haar telefoon  op  pad  om speciaal agent Torres  op een dwaalspoor te  brengen. En naar  alle waarschijnlijkheid tevens Garcia. 

			Zonder back-up was Kate de  klos.

			Ze verloor bijna  het  bewustzijn bij een tweede klap tegen haar linkerkaak  en een  keiharde  trap in  haar  ribben. De aanvaller, een jonge kerel  met een  kaalgeschoren kop, een tatoeage van een doodshoofd aan de  zijkant van zijn nek  en  een  vers litteken  op zijn  linkerwang, liep bij haar vandaan.  Even bleef ze  stilliggen, bad dat hij niet terug zou komen voor een nieuwe ronde  en  vroeg zich af hoe verstandig het  was  geweest om met Brian en  zijn bende  af te  spreken.

			Aan de andere kant van de verlaten garage verscheen het  silhouet van  een man  tegen het  licht  van  een straatlantaarn dat door  een  deur aan  de  zuidkant  van het gebouw naar binnen viel. Kate slaakte een  zucht van verlichting.  Tenzij hij  een  persoonlijkheidstransformatie  had ondergaan, was ze veilig.

			Brian keek naar het motorpak  dat van haar linkerschouder  hing en  het bloed  dat in  haar linkeroor  droop.

			Van tien meter afstand  zag  ze dat hij woedend was.

			Hij  hielp haar overeind en  wendde zich  tot  de kerel die haar te lijf  was gegaan  zonder respect voor het  feit dat ze een vrouw was,  nota bene een  agent die hij graag  mocht. Misschien wist de jongeman het  niet. Onwaarschijnlijk, besloot  Kate. Hij  zou  gewaarschuwd  zijn om voorzichtig te  zijn,  om niets in haar  bijzijn los te  laten.

			In de auto  had  niemand een woord gesproken.

			De  man  tegenover Brian  leek plotseling een stuk  minder bijdehand. De  zelfvoldane  uitdrukking  die hij op  zijn  gezicht  had toen hij haar in elkaar sloeg had plaatsgemaakt voor  blinde paniek. De spieren  in zijn gezicht spanden zich, één oog trilde  nerveus. Hij  zag eruit alsof hij het liefste zou vluchten.

			In  plaats  daarvan verstarde  hij.

			Hij  wist  wat hem te wachten stond, en Kate ook.

			Ze  keek Brian aan. ‘Je hoeft het  voor  mij  niet te  doen,’  zei ze.

			Hij negeerde haar, hield zijn  hoofd  schuin en liep  met opeengeklemde  kaken  naar de man  met het getatoeëerde  doodshoofd. Toen  hij vlak voor hem stond, liet  hij hem  even zweten, zijn  woorden waren traag en nadrukkelijk.

			‘Heb ik je  gevraagd  haar af te tuigen?’

			‘Nee,  baas…’

			‘Heb ik je gevraagd iets te zeggen?’

			De man schudde zijn  hoofd.  ‘Nee, baas.’

			‘Houd je kop  dan!’

			Kate  kromp ineen toen Brian de jongeman met  de kolf van zijn pistool  vol in het gezicht  sloeg, het bloed spatte alle kanten  op, en hij sloeg met zo’n kracht het hoofd van de jongen  opzij dat  die bijna zijn nek  brak.

			Verbijsterd  keek het joch  omhoog, zijn handen in de lucht alsof hij  om genade smeekte.

			‘Opstaan!’ riep Brian.

			De  jongen  deed  wat hij  vroeg.  Hij veegde  zijn mond af met de mouw van zijn jas, stond op  en bood kruiperig Kate  zijn verontschuldigingen aan. Daarna zweeg hij, hij accepteerde zijn  straf en  Brians  tirade dat hij  over de schreef was gegaan en dat  dit een  stijlloze manier was  om een vrouw te behandelen.  De Schot  deed  wat Kate  zelf graag had gedaan, zij  het met minder  bloed – een gemene  trap in zijn ballen zou  voor haar voldoende zijn  om zich te  revancheren.

			Brian bood Kate  zijn  verontschuldigingen aan.

			‘Waarvoor? Dat is  toch hoe  jij te werk gaat?’

			‘Hij  handelde niet  op mijn instructie.’

			Brian  was  net als Torres kort van stof. Je moest hem  niet kwaad maken, maar hij was slim  en,  hoe  bizar ook, een  eerzaam  man. Dat zag je  wel vaker  bij onderwereldfiguren. Kate had zich  weleens  afgevraagd wat er  van hem zou zijn geworden als hij  niet  in  een nest van  misdadigers was geboren  en niet vanaf dag één aan  geweld was blootgesteld.  Hij was  al zijn  leven gewend om  over zijn schouder  te kijken.

			Eeuwig zonde.

			Hij gaf  de anderen een teken hen alleen te laten en stak een lange, dikke  sigaar  op. Kate wachtte tot zijn mannen vertrokken waren en richtte toen de deur achter  hen was dichtgevallen haar blik  op hun baas.

			‘Het Verenigd Koninkrijk doet je geen goed,’ zei ze. ‘Je bent  minder zongebruind dan de laatste  keer  dat  ik je  zag.’

			‘Jij  bent beter gekleed.’ Brian  lachte om zijn  eigen grapje.

			Kate niet. ‘Je zag me op een  slecht moment.’

			Brian knikte naar  iemand buiten haar gezichtsveld.

			Een  vrouw  stapte  uit de  schaduw. Ze  droeg make-up,  had vriendelijke ogen,  ze  maakte een stoere indruk.  Het was  de bestuurder van de  SUV  die  haar vanuit Hounslow hierheen had gebracht. Ze gaf een rukje aan Kates  motorpak  en droeg  de rechercheur op het uit te  trekken.

			‘Daar  begin ik niet aan.’

			‘Doe wat ik zeg.’

			‘Ik kleed me nooit uit, tenzij  het aardig gevraagd wordt. Daar weet je  baas alles van.’

			‘Dames!’ Brian  blies  een wolk  sigarenrook uit.  ‘Lief  zijn  voor elkaar.’

			‘Je  hebt hem gehoord,’ zei de vrouw.  ‘We  moeten  weten  of je  afluisterapparatuur draagt.’

			We?  

			Kate vroeg zich af of ze een koppel waren. Het zou haar niets  verbazen. Brian was een  beetje ruw,  maar hét voorbeeld van een sympathieke schurk. Zijn ex-vriendin, dokter Maria  Benitez  – die hem had  geholpen een nieuwe identiteit  aan te nemen  door  een overlijdensakte te vervalsen  en insuline  voor hem  had geregeld om  hem in leven  te houden –  kwijnde weg in  een Spaanse  cel. Andere vrouwelijke informanten had hij  afgedankt op het  moment dat  hij  ze  niet meer nodig had,  hen  gebroken  achterlatend. 

			‘Zeg dat  dan.’ Kate ritste haar leren pak  open en liet  het  op de grond  zakken. Haar  laarzen ging ze niet uittrekken.  Het was hier  ijskoud. Ze kruiste haar armen, pakte de  onderkant van haar T-shirt vast, trok het over  haar hoofd en spreidde haar  armen, alsof ze  de vrouw  toestemming  gaf haar te  fouilleren,  ook al was daar  geen  noodzaak toe. Kates bh en  slip waren te klein om ook maar een  postzegel in te verstoppen. 

			‘Het lijkt wel alsof  je ervan geniet,’ grinnikte  Brian.

			Kate, die kippenvel  van  top tot teen had, wierp  hem een vernietigende blik toe. ‘Ja, ik vermaak me kostelijk.’

			‘Ze  zeggen dat je een nieuwe vriendin zoekt.’  Hij wees  naar het vrouwelijke bendelid. ‘Voor het  geval  je interesse had, Stacy is al  bezet.’

			‘Prima. Persoonlijk heb ik  geen  behoefte aan vrouwen  die half zo oud  zijn als ik.’ Kate keek naar Stacy, een verzonnen  naam. Als ze echt Stacy had geheten, had Brian haar niet zo genoemd. ‘Doe jezelf een  plezier en  dump hem  voordat hij jou dumpt.’

			Stacy ging niet op haar  opmerking  in. Ze bevestigde  dat Kate geen zender droeg en verliet de  ruimte door dezelfde deur als de anderen. Een paar tellen  later  hoorde Kate buiten een auto starten en wegrijden.  Ze  was nu alleen met Brian.
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			Kate trok  haar motorpak  weer  aan, de mist in  haar  hoofd  trok  op. De Schot wist niet dat Jo  leefde, en dat wilde Kate  graag zo houden. Voor het eerst  sinds ze in  het gebouw  op  de grond was gesmeten,  keek  ze  eens goed naar de man voor wie ze  hier was.  Zijn onverstoorbaarheid was een façade,  de ogen  achter zijn nieuwe bril  waren  moe  en gekweld,  het was de  blik  van  iemand die vaker dan  hem lief was op de  rand  van de  afgrond  had  gestaan. Hij was gebroken, net zoals zij toen ze dacht dat ze Jo  kwijt was –  met het verschil dat zijn zonen  dood waren en dood bleven. Hij  had  alles opgegeven om hen  te beschermen, maar dat was  helemaal voor niets  geweest.

			Ze  had bijna medelijden  met hem.

			Brian was  niet de enige misdadiger voor wie ze  warme  gevoelens  koesterde – sommige schurken waren charmant, humoristisch, beschermend  tegenover hun geliefden –, maar  hij  was de enige voor  wie  ze het vreselijk zou vinden als hij voor de rest van zijn leven achter de tralies zou  verdwijnen, dat zou  haar letterlijk uit haar slaap houden.  De redenen om  ’s nachts wakker te liggen stapelden zich op. Bovenaan  de lijst  stond de  vraag  of  ze  ontmaskerd zou worden  als undercoveragent, een gedachte die een vraag bij haar opwierp.

			‘Hoe  wist je dat  ik in de buurt was?’

			‘Dat wist ik niet.’ Brian  haalde  zijn sigaar uit zijn mond,  ging zitten en legde zijn pistool op de gammele, roestige armleuning van een draaistoel die jarenlang  niet  gebruikt  was.  ‘In  mijn wereldje loont het om de actualiteiten te volgen. De naam van je vriendin in  de kranten was een duidelijke hint. Toen een van  mijn  mannen werd gearresteerd en zich de naam van de agent  die dat  deed  herinnerde, wist  ik dat je niet  ver weg zou zijn.’

			‘En  je vraagt je  af waarom?  Je  vroeg om een  ontmoeting, maar ik ben hier niet  om gezellig bij te kletsen.’

			‘Jammer.’

			‘Ik vroeg  je iets.’

			‘Je  verknalt  mijn betoog, Kate.’

			‘En jij  het mijne.’  Kate had er genoeg van  om te staan.  Ze draaide  een houten  krat om  en  ging er met haar gezicht naar  hem toe op zitten. ‘Ik voer  een  onderzoek uit naar een massamoord. Wat is  jouw excuus?’

			Hij gaf geen antwoord.

			‘Luister, ik heb geen  tijd voor  dit geheimzinnige gedoe.  Vertel  me gewoon wat  je weet, dan ben  ik hier weg. Als  je tip  nuttig blijkt, dan beloof ik  je dat we jou en je handlangers  met  rust laten. Maar besef wel: de  volgende keer dat je me ziet, houd ik al mijn kleren aan en heb ik  een arrestatiebevel op zak met  jouw naam erop.’

			Brian glimlachte  haar  stralend  toe.

			Gegeneerd wendde  Kate haar  blik af. Hij  wist dat ze  het niet meende. Hij  had Hanks leven  gered,  dat zou ze nooit vergeten.  Bright had  ooit gevraagd of  ze Brian had laten gaan  toen ze  hem naar de  Costa  Blanca was gevolgd. Dat was niet  zo –  en niemand kon haar daarvan beschuldigen: ze  zat aan een bed  vastgebonden toen  hij vluchtte. Hank was in zijn borst geschoten en  kon amper lopen.

			Bright was er maar over  door blijven gaan.

			Het einde  van dat gesprek herhaalde zich in haar gedachten…

			‘Je hebt niet  erg je best gedaan hem  op  te pakken.’

			‘Dat was niet  mijn  schuld, chef. Ik was  te gast bij  de  Spanjaarden, en de  Schotse politie stak  geen poot uit. Wat hen betreft bevond Brian zich buiten hun  jurisdictie  en  zou  er na zijn  arrestatie om zijn uitlevering verzocht worden… als ze de moeite namen  het papierwerk in te vullen.’

			Brian  was een schurk, maar Kate vond dat ze bij hem in het krijt  stond.

			Dat  was geen  fijne  positie voor  een  politieagent. Bright  hield  van Hank als  van een broer, maar hij zat  op 2500  kilometer afstand toen  Hank werd  neergeschoten. Hij had geen idee  hoe het voelde als je collega zo ver van huis werd aangevallen. Ze was blij dat  Brian was gevlucht  en aan de  politie  was ontsnapt, en ze zou hem nooit verraden.

			Een smeulende sigaar rolde  naast haar voeten op de groezelige  vloer en  bracht  haar terug  naar het hier en nu. Kate trapte hem uit  met haar laars. Toen ze naar Brian keek was zijn  glimlach verdwenen. Hij  leunde  naar voren, zijn blik naar de grond, ellebogen op  zijn knieën en zijn handen voor zich  ineengeslagen,  een moment van  stilte. Hij leek ergens over in  dubio te zijn.

			Hij keek op. ‘Wat zou je zeggen als ik je  vertel  dat  jullie in  de  verkeerde richting zoeken?’

			‘Ik zou zeggen dat  je  dat onmogelijk kunt weten.’

			‘Ik weet  meer  dan je denkt. Het  gaat om een terreurdaad, maar niet uit  religieuze motieven.’

			‘Vertel.’

			Een stilte.

			‘Kom op, Brian, anders ga  ik.’

			‘Als ik jou was, zou  ik  Bright bellen.  In je koelcel  in het noorden  ligt een boef die de helft van zijn  hoofd mist.’ Bright  en Brian kenden elkaar goed. Ze hadden  elkaar leren kennen toen Bright als nieuweling bij  de  regionale  recherche  kwam en de jonge Brian na  de  dood  van zijn vader de rol van bendeleider had overgenomen. Twee ambitieuze  jongemannen  aan  verschillende kanten  van de wet.

			Het  was een eeuwigheid  geleden.

			‘Wat bedoel  je?’ vroeg  Kate.

			‘Beledig  me niet.’

			Ze wendde  haar blik af.

			Hij liet zich niet om de tuin leiden. Ze wist donders goed dat hij op Yulian Nikolaev  doelde,  wiens moord Robbo en  haar  team onderzochten,  bijna 500 kilometer  verderop op  het centrale  bureau van  de politie Northumbria.  

			Volgens Robbo  zat  er weinig schot in  de zaak. Niemand was  bereid te praten,  niemand  wilde  het risico nemen het  volgende doelwit van deze  gewelddadige gangsters te worden.

			Brian  zag dat  ze de  link nog  niet begreep. ‘Geloof me,  je moet  naar huis gaan. De antwoorden op jouw  vragen over de vliegramp vind je hier niet.  Ik lees de kranten. De Metropolitan  Police zit op een dood  spoor.  De  Britse veiligheidsdienst en Homeland Security tasten ook in  het duister. Je kunt wel wat hulp gebruiken.’

			‘Ik  heb geen behoefte aan hulp. En  hoe weet ik dat  je me niet  voorliegt?’

			‘Je zult  me  op mijn  woord moeten  geloven.’

			‘Jouw  woord?’ Kate  trok  een  wenkbrauw  op.  ‘Grapjas.’

			‘Heb  ik ooit tegen je gelogen?’

			Dat was niet zo, althans, voor zover ze wist.

			‘Ik begrijp je terughoudendheid,’ zei  hij, ‘maar  vraag je eens af waarom de  politie geen aanknopingspunten vindt, en waarom niemand de verantwoordelijkheid voor de aanslag heeft  opgeëist. Als het een ideologische terreurdaad was, zouden ze  dat  zeker gedaan hebben. Die hufters kicken op publiciteit en grijpen elke kans om  angst te  zaaien. Ze kicken op  intimidatie.  En  trouwens, ik ken wel gemakkelijker en snellere manieren  om van jou af te komen  dan je van valse informatie te  voorzien.’

			Kate keek naar de dichtstbijzijnde inspectieput, een gapend gat  in de grond, en de rillingen liepen over haar rug. Vanwege hun verleden geloofde  ze niet dat Brian haar  kwaad zou  doen, maar met mannen als hij wist je het  nooit. ‘Sorry, ik ben  een beetje traag van begrip,’ zei ze. ‘Ik  begrijp niet wat de link  is tussen twee losstaande gebeurtenissen  die aan  twee verschillende kanten van  het land hebben plaatsgevonden.  Wat je  zegt, is  niet logisch. Bedoel je dat de  zaak rondom Nikolaev verband houdt  met  het neerstorten van het  vliegtuig?’

			‘Dat is  precies wat ik zeg.’

			Kate was geïntrigeerd. ‘Wat zou het  motief erachter zijn?’

			‘De winstmarges in de drugshandel staan  onder druk.  De  markt wordt overspoeld, alles  is te krijg. Drugskartels  liggen  met elkaar overhoop. Ze  laten hun spierballen zien, verminderen de concurrentie, schakelen elkaar uit.’

			‘Dat klinkt alsof  de geschiedenis zich herhaalt.’

			Hij  keek gekwetst. ‘Ik heb  me nooit met  drugs  ingelaten.  Ik heb gezien  wat  die shit met mensen doet.’

			Bright had  hem ooit omschreven als de brutaalste  crimineel  die hij ooit was tegengekomen, maar het leek erop  dat Brian opnieuw de waarheid sprak.  Op zijn strafblad was  niets  te vinden over  verdovende middelen,  zelfs  geen softdrugs.

			‘Ik wil namen horen,’ zei Kate.

			‘En ik  wil  blijven leven.’

			Ze schrok  van zijn opmerking. Het was duidelijk dat hij niet  te veel bij de zaak  betrokken wilde raken.  Voor het eerst zag ze  kwetsbaarheid  in  zijn ogen. Hij was mager, bleek en feilbaar, absoluut niet zichzelf.  Ze vroeg  zich af  of  zijn diabetes hem  parten speelde, of dat de jaren hem  zwakker hadden gemaakt. Haar  gedachten tolden. Hij had haar een tip gegeven, maar die had niet  veel om het  lijf. Hoe kon  de  dood van een man  die gigantische ladingen  drugs  het Verenigd  Koninkrijk  in had  gesluisd  iets te maken hebben met het lot van vlucht 0113?

			Brian gaf  haar  een hint. ‘Wanneer je een waarschuwing negeert, betaal je daar in mijn wereld  een  prijs voor. Dat  is  de  reden waarom mijn zonen  onder de groene  zoden  liggen.  De O’Kanes zijn met moorden  gestopt toen ze hadden  afgemaakt wat  ik in  1993 was  begonnen. Dat weet je  toch? Het is  doden  of gedood worden. Zo werkt het.  Ik vormde geen bedreiging voor ze,  maar ze  waren te dom om  dat in te zien.  Hun besluit  om achter mijn jongens aan te gaan kon niet zonder gevolgen  blijven, maar  wij stellen  niets  voor vergeleken  bij de  mensen die Nikolaev om  zeep heeft geholpen voordat hij zelf  koud werd  gemaakt.’

			‘Bedoel je dat het met vergelding te maken heeft?’

			‘Ik  geef  toe dat het wat overdreven lijkt…’

			‘Overdreven?’ Ze  spuugde het woord uit. ‘Het is een regelrechte  ramp. Je brengt  toch  niet meer dan driehonderd onschuldige  reizigers om  het leven om een rivaliserende bende om te brengen?’

			‘Het woord “bende” dekt de lading niet, Kate. Het gaat hier om een gigantische, wereldwijde  vete tussen grote spelers die miljarden bezitten.  Ze hebben geen  geweten, en beschikken over meer geld  en valse paspoorten dan jij en ik ons  kunnen voorstellen.’ Hij zweeg  even. ‘Ik ken de ins en  outs  niet, maar het gerucht  gaat dat het – wat “het” ook moge  zijn – gruwelijk  is misgelopen. Niet dat het de mensen  die je zoekt iets uitmaakt.  Die zijn meedogenloos.  Waarom denk  je dat ik  je dit  vertel?’

			‘Ik heb meer  informatie nodig.’

			‘Je bent slim,’ zei Brian. ‘Je komt er zelf wel achter.’

			‘Met jouw  hulp misschien. Zonder jouw hulp tast ik  in het duister.’

			‘Ik heb  je alles verteld wat ik je kan vertellen.’

			‘Nonsens, je kunt  me  vast  wat  meer vertellen.’

			‘Dat kan ik niet, dus  je kunt maar beter aan de slag gaan. Deze mensen stoppen niet bij Nikolaev. Ze zullen al zijn handlangers afslachten.’

			Het  baarde Kate zorgen.  Robbo  bevond zich kennelijk  in  het  epicentrum van een bendeoorlog. ‘Hoe weet je dit  allemaal?’

			‘Mijn  informanten  vertellen weleens wat.’

			‘Ze vertellen je ongetwijfeld dingen die ze  mij nooit  zouden  vertellen, maar ze moeten weten wie de andere betrokkenen  zijn.’

			‘Niemand  noemt namen.’

			‘Kom, Brian, je hebt jezelf vaker bewezen. Ik  zal  je nooit van mijn leven terug kunnen betalen, maar ik smeek je:  help me de verantwoordelijken voor de  vliegramp te  pakken.’

			‘Wil je  bloed zien? Want als  ik te ver ga, zal er  bloed  vloeien. Mijn bloed,  jouw bloed,  het bloed van iedereen die uit de weg geruimd moet worden. Deze  kerels nemen geen halve maatregelen. Of  je  het nu  gelooft of niet, ik  ben veranderd.  Ik haat geweld.’

			‘O,  echt?’ Ze keek naar zijn wapen.

			‘Ja, ik ben er te oud voor.’

			 Kate geloofde hem.

			Na de dood van zijn zonen  – die niets verkeerd hadden gedaan, maar  simpelweg in de verkeerde familie  waren geboren – was Brian een schim van zichzelf. Voordat de O’Kanes  zijn  kinderen hadden vermoord, was  hij  naar Spanje  gevlucht, waar hij  min of meer een leven zonder misdaad had geleid. Een  pijnloze moord was één ding, marteling was een ander  verhaal. De  manier waarop  Brians zonen hadden  moeten lijden voordat de O’Kanes hen  ombrachten had het  monster  in hem ontketend dat  maar op één ding uit was: wraak.

			‘Ik heb  niet  meer de wens of de energie om te vechten of te vluchten,  Kate. Als ze er lucht van krijgen  dat ik met  jou  praat,  dan ben ik er geweest.’  Met  een peinzende  blik  pakte Brian zijn pistool, hij keek er even naar en  draaide het een paar keer rond  in zijn handen.  Toen hij weer opkeek,  maakte  hij een  geëmotioneerde, verdrietige  indruk,  in zijn  ogen stond  pure  angst. Hij bracht  het wapen  omhoog en zette de  loop tegen zijn slaap. Kates mond viel  open toen  hij  de  veiligheidspal eraf haalde. Langzaam haalde  hij de  trekker over.
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			Ze was een kilometer  naar de dichtstbijzijnde weg gelopen en probeerde  nu  een lift te  krijgen, maar niemand  stopte voor  de motorrijdster van meer dan  één  meter tachtig  die  ze waarschijnlijk voor een  man  aanzagen.  Na een klein kwartier  had ze geluk.  Ze hield een  taxi aan, ook al had ze  geen  geld bij zich, stapte in en gaf de chauffeur het  adres van het hotel  waar ze hoopte dat  Torres en Garcia zouden zijn.

			‘Gaat  het, mop?’ De chauffeur keek  Kate via de achteruitkijkspiegel bezorgd aan.

			Een  hoofdknik  was alles wat ze  op kon brengen.  Ze was zijn ‘mop’  niet,  en ze  had te veel aan  haar  hoofd voor  kletspraatjes.

			Ze keek  uit  het raampje en dacht terug  aan hoe ze  hier  was gekomen, een jute zak  over haar hoofd die met ducttape om haar nek  was vastgemaakt. De geur  van sigaretten,  de bewegingen  van de  auto en de geur van goedkope  aftershave hadden haar  misselijk gemaakt tijdens  de rit.  Stacy had de hele  weg geen  woord gezegd, net als de twee  kerels  aan weerszijden van haar, maar ze had gevoeld dat ze gespannen  waren omdat ze  een  agent hadden ontvoerd.

			‘Heb je een ongeluk  gehad?’ De chauffeur weer.

			Even begreep Kate  niet  waarom hij het  vroeg, maar  vervolgens besefte  ze dat ze een motorpak droeg, een flinke wond op haar hand  had en op  haar  voorhoofd opgedroogd bloed en een  gigantische bult.  Soms  was liegen gemakkelijker  dan  de  waarheid spreken.  ‘Ja, mijn motor is total  loss. Ik ben politieagent. Zou  ik je telefoon misschien even mogen gebruiken?’

			Hij twijfelde.  ‘Mag ik je ID zien?’  

			‘Heb ik niet bij  me.’

			‘Dan is mijn  antwoord  nee. Ik ben al eens beroofd, mop. Hoort  bij  het  vak, dat zou  jij moeten weten. Ik  dacht dat  jullie aan  je ID  vastgeplakt zaten.’

			‘Ik  ben mijn portemonnee verloren. Als je  voor deze  rit  betaald wilt worden,  moet je iemand voor me  bellen. Zet de auto aan de  kant.’

			De chauffeur  deed wat ze vroeg. Hij  wilde betaald worden.

			Kate wist  Hanks mobiele  nummer niet uit haar hoofd –  hij stond onder een  sneltoets op haar politietelefoon – dus ze noemde haar eigen  nummer;  ze  wist dat hij  zou  opnemen. Hij zou zich  zorgen maken omdat  hij niets van haar  gehoord had. Toen de  taxichauffeur de telefoon naar zijn oor bracht, zei ze: ‘Zeg de man die  opneemt dat  hij geld meeneemt en ons ontmoet  op  het adres  dat ik net noemde.’

			Toen ze aankwamen stond Hank geduldig op de stoep te  wachten. Hij maakte een gespannen  indruk toen  hij voor de rit betaalde  en haar hielp uit de auto te stappen, terwijl de chauffeur onophoudelijk  praatte. Hij  vroeg of ze  echt  agent was, verontschuldigde zich voor het  feit dat hij daaraan getwijfeld  had,  adviseerde Hank  haar naar het ziekenhuis te  brengen en haar te laten  onderzoeken. Hank beloofde dat hij dat  zou doen,  bedankte hem, sloeg het achterportier  dicht en keek hoe de taxi zich weer in het drukke verkeer  mengde. Vervolgens wendde hij zich tot Kate en keek naar  haar  hoofdwond.

			‘Het  stelt niets voor,’  zei ze.

			‘Ja, dat zie ik.’ Hij keek naar  haar auto, die hij met opengeslagen portier langs de stoep had laten  staan. ‘Stap in, ik breng je naar de spoedeisende  hulp.’

			‘Hoeft niet, ik ben niet van de motor gevallen.’

			‘Dat weet ik.  Die trof ik op zijn kant aan met  de sleutels in het contact. Wat is er in godsnaam gebeurd?’

			‘Ze hebben me gegrepen toen ik  de pub uit liep.’

			‘Dat bedoel ik niet. Ik vermoord die  klootzak als  ik  hem ooit weer zie.’

			‘Brian  heeft me  met geen vinger  aangeraakt.’

			‘Wie dan  wel?’

			‘Sluit de auto af en  kom mee naar binnen. We hebben hier geen  tijd  voor.’

			In  het hotel liep Kate voorbij de  lift die haar  naar Garcia’s kamer op de derde  verdieping zou  brengen en negeerde de  medelijdende blikken van de hotelgasten terwijl ze door de lobby  liep, op zoek  naar  een rustig  hoekje waar  ze  kon zitten en haar gestreste collega kon  bijpraten. Hank probeerde haar er  nog altijd van te overtuigen dat ze zich door een arts moest  laten nakijken. Toen  ze  dat pertinent weigerde, liet hij haar even  alleen en kwam terug met een  emmertje ijs. Hij  wikkelde een paar  ijsklontjes  in een servet, legde  het pakketje in  haar hand en zei dat ze het tegen  het ei op haar voorhoofd moest  drukken.

			Ze deed wat  hij zei.

			Hank liep  terug naar de bar en  vroeg om een grote fles  water en twee glazen. Hij zette ze  op de  tafel,  schonk  de glazen vol en  ging  zitten. Kate  dronk  haar glas  in één keer leeg,  en begon toen te  vertellen over de ontmoeting met Brian. Ze  vertelde hem alles: dat ze  uit het niets  was  toegetakeld door de man met  de doodshoofdtatoeage, hoe Brian daarop reageerde, wat Brian  haar had verteld  en dat hij  het pistool  tegen zijn  hoofd had gezet, de  gruwelijke wijze waarop hij hun  gesprek had afgesloten.

			‘Wat?’  Hank  was  niet snel  van  slag.

			‘Het  pistool  was niet geladen,’ zei  ze, ‘maar  ik dacht even  dat…’

			De woorden bleven in  haar  keel steken terwijl  de scène  zich in  haar hoofd  opnieuw afspeelde. Er trok een koude  rilling over haar rug. ‘Ik dacht echt even dat hij  zich  pal voor mijn ogen van  kant zou maken. Die  achterlijke idioot weet hoe  hij zijn punt duidelijk moet  maken.’

			‘Wat  was zijn punt dan?’

			‘Dat  de  mensen die we  zoeken extreem  gevaarlijk zijn.  Hij heeft een hekel aan geweld gekregen.  Het verlies van zijn kinderen heeft hem  wezenlijk veranderd. Begrijp me niet verkeerd, hij is absoluut geen  heilige, maar hij is  niet meer de man die hij  was. Hij is  ouder en wijzer. Zijn pistool dient alleen ter bescherming  en om de mensen die voor hem werken te intimideren,  meer niet.  Hij vertelde me  later  zelfs dat hij nooit  meer geladen  is.’

			‘En  geloof je  hem?’

			‘Ja, eigenlijk wel. Dat  zeg ik op basis van  het gevoel  dat  ik had  toen ik bij hem was. Ervan uitgaande dat hij ons  niet  allerlei onzin heeft  verteld,  mogen  we hem dankbaar  zijn voor de informatie  die hij heeft gegeven. Als Nikolaevs rivaal zich op die vlucht bevond, werpt dat een  heel nieuw licht op de zaak.  We kunnen het in elk  geval onderzoeken.’ Op Hanks vraag of ze van plan was Bright op de hoogte te stellen, schudde  Kate haar  hoofd. ‘Nog niet, Torres is onze baas.  We voeren haar  orders uit.  We  zullen haar  ervan moeten  overtuigen  een man als Brian op zijn woord te geloven.’
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			Voor  de deur van Garcia’s kamer  waren aanwijzingen te zien dat hij  gezelschap had, en dat ze al  hadden  gegeten: er  stonden  twee dienbladen  naast elkaar te wachten  tot de roomservice ze weghaalde. Geen alcohol, alleen flessen bruiswater,  zag Kate. Ze wachtte tot een paar mannen hen  in  de  gang  waren  gepasseerd  en klopte  toen zacht op de deur,  waarna  haar  direct het gevoel  bekroop dat  ze door het spionnetje in de deur werd bekeken. 

			Een paar seconden later  werd  de veiligheidsketting losgemaakt.

			Garcia deed  open, zijn  pistool in zijn schouderholster.

			Kate zou het liefst nooit meer van haar leven  een vuurwapens zien. Ze hinkte over de  drempel, Hank kwam achter haar  aan. De Amerikaanse  speciaal agenten schrokken  zichtbaar  toen ze zagen hoe Kate  eraan toe was. Ze verwachtte geen  medeleven, en kreeg dat  ook  niet. Het was háár  idee geweest  Brian Allen te ontmoeten. Ze  zou  nu niet  klagen.

			Garcia schudde Hank de  hand.  Torres groette niet en gaf geen hand, ze knikte alleen kort naar de Britse brigadier. Kate gokte dat  ze boos op hem was vanwege zijn antisurveillancetactiek  die ervoor had gezorgd dat niemand haar naar  haar geheime ontmoeting had  gevolgd.

			Als  het niet zo’n  ernstige zaak was,  had  Kate erom gelachen. 

			Torres had Kate verteld dat Garcia  in staat  was iedereen te volgen, en was nu gepikeerd over het feit dat Hank erin was geslaagd niet één, maar  twee  speciaal agenten van zich af te schudden. Als ze erover  begon,  zou  Kate hem verdedigen. Ze was trots op hem. Als de Amerikanen de verlaten garage gewapend  waren betreden terwijl de tatoeageman zijn schoenen poetste tegen Kates  ribbenkast, dan was de boel mogelijk op een  bloedbad uitgelopen.

			De spanning  in  de kamer was om te snijden.

			Garcia zette met  de afstandsbediening  de tv uit; een CNN-reportage over twee schietpartijen in de  hoofdstad van Canada: een  bij  het nationaal oorlogsmonument in Ottawa,  waarbij  een op wacht staande  soldaat aan zijn verwondingen was overleden, een  tweede in  het parlementsgebouw,  waarbij de ordebewaker, een voormalig lid van de bereden  politie, tot held werd uitgeroepen omdat hij de  verdachte had  doodgeschoten,  een  man die  banden onderhield met radicale islamieten. Het  incident had daags na een terroristische aanval in Quebec plaatsgevonden waarbij twee Canadese soldaten om het  leven waren  gekomen.

			De  wereld was  gek  geworden.

			Torres  keek  nu naar  Kate, of eigenlijk naar haar  gezicht. ‘Die klootzak  heeft  je goed  te  grazen  genomen. Dat krijg  je  als je een  veroordeelde crimineel vertrouwt. Je mag  van  geluk spreken  dat hij je niet heeft omgelegd…’

			Opnieuw verdedigde Kate  Brian, ze vroeg Torres  geen overhaaste conclusies te trekken  en legde  uit dat haar  verwondingen niet waren  toegebracht door de informant die ze had gesproken.  ‘Als hij niet tussenbeide  was gekomen, was ik als kasplantje geëindigd,’  vervolgde  ze. ‘Als je denkt  dat  ík er slecht aan  toe ben, dan zou  je mijn aanvaller eens moeten zien.’

			Torres  antwoordde niet en legde zacht haar vingers tegen  Kates linkerslaap.

			Kate schreeuwde het uit en deed een stap naar  achter.

			‘Blijf staan. Het is je eigen schuld, had je maar  niet  in je eentje  moeten  gaan.’

			‘Precies wat ik zei,’ zei Hank. ‘Ze  is Oost-Indisch  doof, maar dat had  je vast al in de gaten. Ze wilde  per se  niet  naar  de  spoedeisende  hulp. Misschien kun jij haar tot rede brengen.’

			Torres negeerde hem en  bleef  naar Kate kijken. ‘Ik denk  dat  je wel een drankje  kunt gebruiken.’

			Ze knikte. ‘Het  verdooft de pijn misschien.’

			Een knik  met haar hoofd en  Garcia liep naar de minibar. Hij pakte een flesje whiskey, schonk wat in  een  glas en gaf het aan Kate terwijl  zijn baas naar de badkamer liep en  terugkwam  met een EHBO-doos  om haar wonden te  desinfecteren.

			Toen Torres klaar  was, gaf  Hank haar het ijskompres dat hij uit  de hotelbar had meegenomen en zei haar het ertegenaan  te drukken.

			Torres  nam Kate mee  naar de aangrenzende kamer en was zo vriendelijk haar een  joggingbroek en een schoon vest te geven  om aan te trekken. Toen  ze  de  kamer  verliet  sloot  ze de  deur achter zich. De kleren pasten  Kate goed, ze waren koel en comfortabel, een stuk  lichter dan Kates motorpak,  dat haar in elk geval goed had beschermd tegen letsel,  precies  waar het voor bedoeld was. Kate keek naar het bed.

			Nu  ze  op een veilige plek was, wilde ze niets  liever dan zich opkrullen en slapen,  maar de taak die  haar  te doen stond  kon niet wachten. Haar  reflectie in de spiegel was  wazig, boven  en onder haar linkerwenkbrauw ontstond een  flinke  blauwe plek. Ze  voelde druk  achter haar ogen en haar zicht  was niet helder. Ze concludeerde  dat  ze  een lichte hersenschudding had die vanzelf  over zou gaan, en opgewonden over het nieuwe  spoor voegde  ze zich  weer bij de anderen.

			Ze praatte  ze razendsnel  bij. De  speciaal  agenten luisterden aandachtig zonder  haar in de rede te vallen. Toen Kate  alles verteld  had,  vroeg ze Garcia:  ‘Heb je de  passagierslijst  bij de hand?’

			‘Ja, mevrouw.’

			‘Zeg maar Kate.’

			‘Ja, mevrouw.’

			‘Goed, wat jij wil.’ Kate wees met  haar  duim in Hanks richting. ‘Je zou eens moeten horen hoe hij  me noemt.’  Het  was voor het  eerst dat ze Torres hoorde lachen. De Amerikaanse  robot had  gevoel voor humor.  

			Torres’ stemming  verbeterde. ‘Jullie  lijken goed met elkaar  overweg te kunnen.’

			‘Dat lijkt maar zo,’ grapte  Hank.

			‘Werken jullie  al  lang samen?’

			‘Al jaren. Als  je goed kijkt,  zie je  de littekens.’ Hank wees met zijn wijsvinger heen en weer tussen de twee agenten. ‘En jullie?’

			‘Heel lang,’ zei Torres.

			Dankzij Hank  waren  de Amerikanen binnen een paar minuten ontdooid, iets wat Kate  de afgelopen dagen niet was gelukt.  Maar in tegenstelling tot Hank  liet zij  zich  niet  om  de tuin leiden. Torres’ vriendelijkheid was een façade. Onder haar warme, zachte houding school  een  koud, stekelig hart.

			Kate  probeerde de waas  die als een sluier  over  haar  ogen lag weg te knipperen. Speciaal agent Garcia was onscherp toen ze naar hem keek. ‘Ik wil  de namen van iedereen die  vanuit Newcastle  is gevlogen en  op Heathrow is overgestapt.’

			‘Oké,  mevrouw.’

			Hank keek naar Kate, probeerde hoogte van haar te krijgen.

			Zag  ze er  zo  vreemd  uit als ze  zich voelde?

			Zag hij  dat ze het moeilijk had?

			Ze  wendde haar blik af en keek naar  Garcia  die naar een bureau bij het raam  liep,  zijn laptop openklapte en  inlogde. Met de hete adem van de anderen  in  zijn  nek tikte hij  op de toetsen. De gegevens van  acht passagiers verschenen op het  scherm: vier  volwassen mannen, drie volwassen vrouwen en een kind. De letters van  de  tekst eronder dansten voor Kates  ogen over het scherm,  ze voelde zich  duizelig.  Ze pakte een  stoel, zuchtte diep  en ging naast Garcia  zitten. De namen zeiden  haar  niets, behalve die van Jo, die  zoals ze wisten niet in  het vliegtuig was gestapt.

			Ze wierp een blik op Hank, hij  schudde zijn hoofd: ook hij had  geen  idee.

			Torres begon:  ‘Als de  man die  we zoeken zo’n grote vis is  als jouw informant doet voorkomen, en niet  een  of  andere randfiguur die  drugs dealde,  kunnen we ervan  uitgaan dat  hij  met  een vals paspoort  en onder een valse naam reist. Dat hij meer op een  Zwitserse bankier dan op een drugsbaron lijkt: keurig pak, goede schoenen, het beste van het  beste.’

			Ze vroeg Garcia de foto’s  bij de namen te zoeken.

			Hij  begon weer  te  tikken.

			De  speciaal  agent  was bliksemsnel.

			De foto’s verschenen  in twee rijen op  het scherm, bovenaan het kind en de drie vrouwen, eronder de  vier mannen. Links naast Jo  stond een jongetje met  gouden krullen en een engelengezichtje: Jack Harper was vijfenhalf jaar. Kate voelde zich misselijk worden. Het  raakte  haar zijn naam op de passagierslijst te zien, maar  de foto van zijn lieve gezichtje op Garcia’s laptopscherm raakte haar nog dieper. De impact  van de gebeurtenissen van  afgelopen  week  drong  opnieuw in  alle hevigheid tot haar door. Ze besefte dat  voor sommige mensen het  verdriet  en de pijn, de hoop en de radeloosheid niet voorbij waren.  De twee andere personen  met de achternaam Harper op het scherm moesten de ouders van het jongetje zijn. Jack leek  als  twee druppels  water  op zijn moeder.

			Kate  voelde zich  onpasselijk, moe  en emotioneel, het huilen  stond haar nader dan het  lachen. 

			Torres  voelde  haar onbehagen  en legde een hand op haar schouder. ‘Ze is het waard de regels te overtreden.’

			‘Als ze  zag hoe ik  er nu bij zit,  zou ze waarschijnlijk  niet hetzelfde over mij  zeggen.’ Kate draaide zich  om  in haar stoel naar Torres. ‘Je  begrijpt het verkeerd. Ik keek niet naar Jo, maar  naar Jack en zijn ouders. Moet je je  voorstellen wat hun familie nu doormaakt.’

			Torres  begreep wat ze bedoelde. ‘Heel kort  geleden stond je nog  in hun schoenen. Er  is niemand geschikter  om deze  walgelijke terreurdaad te  onderzoeken dan  jij. Ervan uitgaande  dat je je  ertoe in staat  voelt. Als je daaraan  twijfelt, zeg het dan.  Ik wil  je niet pushen.’

			‘Ik  zou niet willen dat jij met de eer gaat  strijken.’ Kate lachte  ironisch,  maar er school een kern van waarheid in  haar woorden. Ze vertelde niet  hoe ze er  lichamelijk  aan toe was.  ‘Ik voel  me  prima, maak je  geen zorgen. De nabestaanden van de passagiers  en de bemanningsleden verdienen  onze uiterste inspanningen. We moeten alle middelen benutten die  ons  ter beschikking  staan.  Als deze ramp een link blijkt te hebben, waar  ik van overtuigd ben, dan  staat het  Northumbria-team je ter beschikking,  Gabriele. Ze zullen  je  niet teleurstellen,  en wij ook niet. Hank en  ik  blijven tot  het einde toe  betrokken.’

			‘Ons krijg  je  niet weg,’ zei  Hank.

			Torres  bedankt  hem. ‘Ik  hoopte  al dat jullie dat zouden  zeggen.’

			Garcia gaf  geen reactie, maar Kate kon  zien dat hij  het met Torres eens was. Natuurlijk was hij het  met haar eens:  Torres’ onderzoek zat muurvast voordat Brian  zich meldde. Kate had de ijskoningin en  haar lakei de loef afgestoken.

			‘Vind je mijn tip  aannemelijk klinken?’ vroeg Kate.  Ze kon het  maar  beter  meteen weten.

			Garcia gaf antwoord. ‘Niets van  wat  onze  onderzoekers in zee  hebben gevonden – niet dat er veel is  gevonden – wijst erop dat de bom  met een terroristisch doel  in  de gebruikelijke zin van  het  woord aan boord van 0113  is gebracht,’ zei Garcia. Daar  liet hij  het bij, en Kate vroeg niet  door.

			‘Hij heeft gelijk,’  zei  Torres. ‘We hebben geen  tijd te verliezen. Zien jullie het zitten  om verder te gaan?’

			‘Is het oké  als ik roomservice bel?’ Hank zag  Kates afkeurende  blik.  ‘Wat? Ik sterf van de honger!’

			‘Bestel de hele  kaart als je wil,’  zei  Torres. ‘Wij  trakteren.’
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			Ze  pleegden wat telefoontjes en  werkten die zondag  tot diep in de nacht door: Torres  en  Garcia  onderhielden contact met Homeland Security en wisselden  digitaal informatie  uit. Kate belde Bright om 03.00 uur;  de ontwikkeling  was te belangrijk om tot de ochtend te wachten. Zoals Torres  al  had gezegd, was het een race tegen  de klok om zo  veel mogelijk bewijs te verzamelen  voordat de ratten weer  in  de riolen wegkropen.

			Bright was nog suf  van de  slaap, zijn stem klonk dik. Het duurde  even voordat  tot hem doordrong wat Kate hem  vertelde. Hij kapte haar verhaal af  en  noemde de theorie  volstrekt  absurd, zijn stem was zo luid dat  iedereen in  de Londense  hotelkamer kon meegenieten. Torres en Garcia  staakten hun bezigheden en spitsten  hun  oren. Hank werkte  door, hij  belde zijn contacten  bij de narcoticabrigade  van  de  politie  Northumbria uit hun bed, hopend dat  zij in een  beter humeur waren. Hij was het wel gewend dat hun chef Kate uitkafferde.

			Hij was flink  op dreef.  ‘Heb je  glashard bewijs dat  de twee zaken met elkaar  te maken hebben?’

			‘Nog niet, chef.’

			‘Dat dacht ik al.’

			‘Dat betekent niet dat het niet  zo is,’ bracht  ze hem in herinnering.

			‘O  nee?’  Hij  fluisterde  tegen Ellen dat ze  weer moest gaan slapen.  ‘Laat me  je even bijpraten, want je hebt  kennelijk geen idee  hoe de  zaken er hier voor staan. Als je contact met Robbo had gehouden,  dan had je geweten dat  er  geen enkel  bewijs  is voor  een  link met 0113.  Zorg eerst voor  bewijs. Als je dat  hebt, mag  je me  terugbellen.’

			‘Chef, ik heb het al  besproken met  Homeland Security. Zij zijn  aan boord, ze  geloven ook dat de tip die ik je heb gegeven betrouwbaar  is.’

			‘Is dat zo?  Volgens de pers, zelfs in  hun  eigen land, hebben ze geen idee  waar ze moeten zoeken, dus vertel Torres maar dat je voor míj werkt, en…’

			‘Ze kan je horen.’

			‘Oké, dan hoef je het  ook niet  meer te  vertellen. Mijn  besluit staat vast. Ik ga  er niet  van uit dat de twee zaken iets met  elkaar te maken hebben omdat een informant die je op reis hebt ontmoet dat  beweert, hoe betrouwbaar hij volgens jou  ook  is.’

			Torres rolde met haar  ogen.

			Als ze niet  zo’n hoofdpijn  had gehad, had Kate dat  misschien  ook  gedaan. ‘Ik vertrouw  mijn bron inderdaad, chef.  De vraag is: vertrouw jij mij?’

			‘Dat is een strikvraag. Wacht  even…’ Hij fluisterde weer iets tegen zijn vrouw: ‘Wie denk je dat ik aan de  lijn  heb? Ze accepteert  weer eens  geen  nee. Ga maar slapen. Het  zal niet  lang  meer  duren.’

			Zolang hij niet  luisterde, kon dat  nog weleens  tegenvallen.

			Het klonk  alsof hij in beweging kwam.

			Kate stelde zich voor dat hij uit bed stapte, bij Ellen vandaan, en  de  kamer uit  liep. Er klonk een  klap toen de slaapkamerdeur achter hem  dichtviel en hij  liep op blote voeten  de trap af naar de keuken, de  plek waar ze in de loop der jaren  vele moeilijke gesprekken hadden gevoerd. Kate hoorde het geklingel  van  flessen toen  hij  de koelkast open- en weer  dichtdeed, het  gesis van een bierblikje dat opengetrokken  werd. Bright was een man van gewoonten.

			‘Vertrouw je op mijn intuïtie?’ vroeg Kate ongeduldig.

			‘Over  het algemeen wel.’

			‘En nu?’

			‘Je hebt een  zware week  achter de  rug.’

			Hij  wist de  helft nog  niet. ‘We  hebben weleens erger  meegemaakt. Was jij niet degene die tegen Torres  en  Waverley zei dat ze blij  met me mochten zijn?’

			‘Dat mogen ze ook, maar laten we er geen  doekjes om winden:  je bent niet uit altruïstische motieven naar Londen gegaan om te  helpen. We  weten  allebei  dat  je bent  vertrokken om Jo te zoeken, de  rest was onbelangrijk. Ik  was  onbelangrijk, je positie als hoofdinspecteur, je  vader,  en zo  kan ik  nog wel even doorgaan.’

			‘Ik  snap wat je bedoelt,  maar…’

			‘Niets  te maren!’ Hij  verhief zijn  toon. ‘Je bent zonder  toestemming het crisisbureau binnen gewalst.  Je hebt orders  genegeerd en Hank met  je meegesleept zonder te bedenken  wat  de gevolgen kunnen zijn voor zijn  gezin en zijn rol binnen de afdeling Moordzaken. Kate,  je hebt gekregen wat je wilde.  Jo is veilig, en daar ben ik blij  om, maar nu is  het tijd om terug te komen, pas op de plaats te maken  en de  vakantiedagen die je had aangevraagd te  gebruiken voordat  je haar voor  een  tweede  keer verliest.’

			Kate  voelde haar wangen gloeien. ‘Midden in het onderzoek?’

			Ze had net  zo goed kunnen zeggen: dat  kun  je wel  vergeten.

			Aan  de andere kant  van de kamer beëindigde Hank  zijn  gesprek. Hij kende Bright, maar dat  gold  niet  voor Garcia. De speciaal agent keek  naar de grond,  gegeneerd  dat Kate op haar nummer werd gezet terwijl ze het  allemaal konden horen. Maar Torres leek onbewogen.  Ze luisterde aandachtig; ze had ongetwijfeld  al haar hele carrière  met  mannen als  Bright te maken, ze kon de situatie wel inschatten.  Kate kreeg de wind van voren,  maar boog niet  voor haar chef, ze was niet  bang haar mond open te doen en stond  vierkant achter haar  beslissingen.

			‘Jo  zou niet willen  dat ik  me nu terugtrek. Dat weet  jij  ook.  Samen hebben we  een kans de zaak  op te  lossen. Ik  heb alle reden om te geloven dat het nog  niet voorbij is. Als  mijn  bron gelijk heeft, dan zullen er nog meer aanslagen volgen.’

			‘Dan zul je  met hard bewijs  moeten komen.’

			Kate begon haar geduld te verliezen, maar  wist dat hij niet  zou luisteren als ze  probeerde  uit te  leggen dat haar motieven om  zich in het  0113-onderzoek  te storten  anders waren dan hij  had  beschreven. ‘Oké, ik geef  het toe.  Soms wint  het  hart  het van  het  hoofd. Zelfs jij weet dat.’ Ze hield  het algemeen, verwees niet naar iets specifieks. Het was niet nodig om het uit te spellen.

			‘Ik heb  om een gunst gevraagd,’ zei ze. ‘En ik zal degenen die me de kans geven iets te  betekenen niet teleurstellen. Ik heb belangrijke  nieuwe informatie. Ik smeek  je om het te gebruiken.’

			‘Misschien helpt het als  je me vertelt  wie je informant  is.’
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			Torres  keek Kate aan, ze vroeg zich af wat de Britse hoofdinspecteur zou antwoorden. Kate stond in twijfel. Ze vroeg Bright  even  te  wachten.  Ze had een paar tellen nodig om  na te  denken. Ze excuseerde  zich  en  liep  met  de telefoon  in  haar hand naar de kamer ernaast om even  alleen  te  zijn. Ze hadden de  identiteit van haar informant  niet aan  Homeland  Security onthuld, en  deed dat ook nu liever niet.  Door met  haar te praten had Brian  zijn leven op het spel gezet; hij verdiende anonimiteit. Het was aan haar  om zijn  identiteit te beschermen. Aan  de andere kant had Bright  het recht om het hele verhaal te kennen. Sinds haar  dagen als beginnend  agent was hij zoveel  meer voor haar  geweest dan alleen haar leidinggevende;  hij was soms een moeilijke  man, maar ze vertrouwde hem met haar leven. Ze  drukte haar  hand  tegen haar ribben en  ging  voorzichtig op het bed zitten, alle  botten  in haar lijf deden pijn en haar  zicht was nog altijd wazig.  Een doktersbezoek moest wachten. Ze liet zich tegen de zachte kussens zakken  en gaapte, wat  een  immense pijnscheut in  haar kaak  veroorzaakte. ‘Brian Allen is mijn informant,’ zei  ze.

			‘Wat?!’  blafte Bright. ‘Sinds wanneer?’

			‘Hij heeft me eergister een bericht gestuurd…’

			‘Hoe  is hem  dat  in godsnaam gelukt?’

			‘Maakt dat  uit?’

			‘Voor mij wel. Wist  je dat  hij in het land was?’  

			‘Nee,  waar zie je me voor aan?’

			‘Hoe  kwam hij aan je nummer?’

			Kate maakte zich op voor een nieuwe uitbrander en  haalde  diep adem. Er waren momenten in haar  loopbaan dat  ze om valide redenen, en eerder  om zijn reputatie  te beschermen dan  die  van haarzelf,  niet helemaal eerlijk tegen  haar chef  was geweest. Hij was  er  een paar keer achter  gekomen  en  had haar op  het matje  geroepen, een  paar  keer  had hij  het niet  ontdekt. Nu  hoopte  ze hem  aan  haar kant te  krijgen  door hem de waarheid te vertellen.

			Vertel het hem…

			Doe  het gewoon.

			‘Brian had toegang tot mijn  mobiele  telefoon toen hij me in Spanje confronteerde.’

			‘Wat? Verdomme, Kate.  Je hebt daarmee  alle agenten in je  contactenlijst  in gevaar gebracht, je hebt al je privénummers prijsgegeven en hem de kans  geboden  al je  berichten met de afdeling Moordzaken te lezen.’

			‘Daar  is geen bewijs  voor, Phil.’ Ze gebruikte zijn voornaam in  de hoop  hem  milder  te stemmen. ‘Ik had twee  jaar niets  van  hem  gehoord. In Spanje heeft hij mijn telefoon gebruikt  om Hanks aandacht  te  trekken,  om ervoor te  zorgen dat hij  niet gevolgd werd. Vijf minuten  later was hij verdwenen. Zoals afgesproken  had  hij de telefoon  voordat  hij ontsnapte onder de wielkap van mijn  huurauto verstopt.’

			‘Attent van  hem. Waarom  hoor  ik  dit  nu  pas?’

			‘Ik heb het niet bewust achtergehouden, ik  zweer het. Ik zat  op dat moment vastgebonden aan het bed.  Niet  de meest geschikte positie om te protesteren of eisen  te  stellen.’

			Er  volgde een lange  stilte. ‘Oké,  ik  luister.  Heb je persoonlijk contact  met hem gehad nadat je uit Spanje bent vertrokken?’

			‘Niet  tot gisteravond. Als dat zo was, was jij  de eerste die het had  gehoord.’

			‘Is dat zo?’

			‘Je hoeft het niet  te geloven. Wil  je horen wat ik te zeggen  heb, of  niet?’

			‘Ik heb nog niet opgehangen.’

			‘Hank heeft hem  eerst ontmoet, maar hij wilde mij spreken en liet tegenover Hank niets los. Waarschijnlijk om Hank te beschermen. Brian  zei dat ik  in de verkeerde richting  zocht,  dat ik  contact met jou moest  opnemen en het  dichter bij  huis moest zoeken. Hij had het over een schoft in een  koelcel die  zijn halve hoofd mist, of woorden van die strekking, waarmee hij natuurlijk  op Nikolaev doelde.  Hij zei  dat de kerels die  hem vermoord hebben grote  spelers uit het  criminele circuit zijn.’ Kate gaf een korte samenvatting van  de ontmoeting, maar liet achterwege  dat ze als een stuk  vuil in een  auto was gesmeten en door een  van de  hulpjes van de Schot in  elkaar was getrapt. ‘Als je  de  angst  in zijn  ogen had gezien, zou  je niet twijfelen aan de betrouwbaarheid van  zijn beweringen.  Hij stuurde  al zijn handlangers weg. Het feit  dat hij niets losliet met  hen erbij,  zegt genoeg.’

			Toen  Kate de  kamer weer binnenkwam, keek  Torres haar aan met de mengeling van argwaan en respect van  een speciaal agent die  ervaring had  in  het  inschakelen  van informaten uit het misdaadcircuit. Het infiltreren  in en  uitschakelen van georganiseerde  criminele bendes  – op welke  schaal  dan ook  – was nooit gemakkelijk. Als Brians  informatie bleek te kloppen, zouden ze het nog  moeilijk krijgen. Een pressiemiddel achter de hand  hebben,  hoe klein ook, tegen  kopstukken uit de  drugswereld was nuttig  voor de politie.

			‘Is je genadeloze chef overstag?’  vroeg  Torres.

			Kate knikte.  ‘Nu wel.’

			‘Je bron moet een grote naam  zijn.’

			‘Ja, en hij  riskeert zijn leven door met me te praten. Ik  doe alles  om hem  te beschermen, Gabriele.’

			‘We staan aan  dezelfde kant.’ Het was een subtiele  aansporing om haar bron te onthullen.

			‘Het is niet dat ik je niet vertrouw.’

			Torres drong  niet langer aan.

			Kate  was in de verleiding haar te vertellen  wat  Bright over de streep had getrokken. Maar  ze besloot het niet te  doen.  Als ze haar  mond voorbijpraatte  en te  veel informatie prijsgaf,  zou de speciaal agent het nader  onderzoeken.  Waren de rollen  omgedraaid geweest, dan had Kate dat ook gedaan.  Het zat in hun DNA om alle aspecten  van  een zaak  tot op de  bodem uit te  pluizen en  zelfs  de goeden  – waartoe Brian  in dit geval behoorde –  na  te trekken. Als hij merkte dat er naar hem gespeurd  werd,  zou hij onderduiken.  Kate zou hem kwijtraken. Dat  kon ze zich niet veroorloven.  

			Ook al beweerde hij van  niet,  misschien  had  hij meer informatie.

			Na hun ontmoeting had Kate  niets meer van hem gehoord. Ze waren niet op  een aangename manier uit  elkaar  gegaan. Na zijn  dramatische demonstratie van  wat hem zou overkomen als aan  het licht kwam dat  hij haar  informatie  had doorgespeeld, was ze  door het lint gegaan. Ze was bijna over haar  nek  gegaan toen  hij de  trekker overhaalde, in de volle overtuiging dat de slagpin naar  voren zou  komen, de  kogel afgevuurd zou worden en zijn schedel zou doorboren. Bij het zien van haar  reactie was de  schoft in lachen  uitgebarsten.

			Ik wist niet dat je  om me gaf.

			Dat was het probleem.
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			Ze hadden zich van Garcia’s hotelkamer  verplaatst naar het kantoor van de juridisch  attaché  van de  FBI op de Amerikaanse  ambassade  in Londen  en zich geïnstalleerd in een ruime meldkamer met alle technologie die ze nodig hadden. Als  leidinggevend speciaal  agent voelde Torres zich als een vis in  het water, het  was alsof ze zich in een van de  zesenvijftig  FBI-kantoren in de Verenigde Staten bevond.  Vanwege Brians tip waren ze er nu precies een  week.

			Ze werkten op basis van de  theorie  dat de moord  op Nikolaev een vergeldingsactie  was, dat hij een rivaal had vermoord en  dat met  de dood had moeten bekopen. De Britse en Amerikaanse rechercheurs  legden gezamenlijk iedere passagier van  vlucht  0113 onder de  loep. Ze trokken alle details van hun leven na, hun achtergrond, familie en kennissen. Het was  tijdrovend en secuur  werk om  uit te zoeken wie het  doelwit  van Nikolaev was geweest. Ze hadden hun tanden erin  gezet,  dag na dag, en  de stapels papierwerk groeide  gestaag. Sommige mensen konden uitgesloten  worden,  naar anderen moest nader onderzoek worden verricht.

			Ze waren met  de meest voor de hand liggende personen begonnen: tien mannen van middelbare leeftijd, legitieme  zakenlui, maar  in  het bezit van  paspoorten  uit gebieden met een actieve drugshandel – Zuid- en  Centraal Amerika, Azië, Afrika, Rusland. In landen als  Mexico, Colombia, Brazilië, Bolivia,  Peru  en  Venezuela  werd de  handel in  heroïne  en cocaïne beheerst door  criminele families die  via smokkelaars grote ladingen drugs en  wapens naar onder andere de Verenigde  Staten transporteerden, waarmee  ze de samenleving corrumpeerden en  waardoor de verslavingscijfers en het aantal drugsgerelateerde moorden stegen.

			Ook de Verenigde Staten kende deze maffia-achtige  organisaties, die één ding met  elkaar gemeen  hadden:  als de leider werd  uitgeschakeld wachtte er in de schaduw altijd iemand  die zijn  plaats kon  innemen. Als een kopstuk achter de tralies belandde, en  niet  door een rivaal werd vermoord,  werd er in de gevangenis goed  voor hem gezorgd en kon hij de  controle zodra  hij  weer op vrije  voeten kwam  weer direct overnemen.

			Daar moest de  politie het tegen opnemen.

			Kates mobiele  telefoon ging: Robbo.

			‘Sorry dat ik  nu pas  bel. Ik  wilde  je nog  laten weten dat er niemand naar je  heeft geïnformeerd. Ik heb  het aan iedereen op kantoor gevraagd, aan de agenten en de mensen van de administratie,  zelfs  aan de receptie,  voor  het geval ze een telefoontje  hadden binnenkregen dat  niet direct kon  worden doorgeschakeld naar de  meldkamer.’

			‘Het is  nu niet belangrijk. Sorry,  ik had mijn verzoek moeten intrekken. De zaken zijn veranderd,  Robbo.  Ik heb  het  razend druk,  en ik weet dat dat ook  voor jou geldt.’

			‘Bright vertelde  dat  er  een betrouwbare tip is binnengekomen, maar hij wilde niet zeggen van wie.’

			‘Niemand hoeft  te weten van wie de informatie  afkomstig is, ook jij niet. Je moet  het gewoon  aannemen. Het gaat erom dat we een  gelinkt incident  hebben  dat met  drugs te maken heeft, misschien zelfs  met kartels. Je zei zelf al dat niemand in het  noorden bereid is te  praten. Je moet iemand vinden die dat  wel doet.’

			Even leek de verbinding verbroken,  maar Robbo was stil. Hij was waarschijnlijk beledigd dat ze  de naam van haar informant niet prijsgaf.

			‘Robbo?’

			‘Ik ben  er  nog.’

			Kate  hoorde wrok in  zijn stem. ‘We zetten  je niet buitenspel, maat. Blijf alsjeblieft alert. De mensen  die  we  zoeken lossen  graag hun eigen problemen op. Daar  is  de moord  op Nikolaev een voorbeeld van.  Zijn doel was een  tegenstander  uitschakelen.  We weten  nog niet wie  het was, maar we hebben reden om aan te  nemen dat  het  hoofd van een rivaliserende bende  zich aan boord  van dat vliegtuig bevond.’ Het  schoot haar te binnen  dat  Robbo  van  oudsher bevriend  was met een  brigadier van de narcoticabrigade. Pete Brady wist alles van de onderwereld.  ‘Steek je licht op bij  Pete, maar geef niets weg.  Peil je informanten. Bel me als  je iets op het spoor  komt.’

			‘Zal ik doen.’

			Tijd om zijn ego  te prikkelen.

			‘Dit is je kans om  te schitteren, Robbo.’

			‘Ik zal je  niet teleurstellen, chef.’

			Kate hing op,  ze hoopte  dat hij een dergelijk  veelomvattend onderzoek  aankon. Het  viel haar  op  dat Hank er wat beteuterd bij zat. Er stonden  veel buitenlands klinkende namen  op de  passagierslijst.  Voordat ze Robbo aan de  telefoon  had, had Hank  gezegd dat de meeste 0113-passagiers onschuldige reizigers waren  die op  JFK zouden zijn overgestapt naar  een andere  bestemming.  Garcia had dat beaamd en benadrukt dat  New York het hoogste  percentage in het buitenland geboren inwoners had van alle steden ter wereld. Hij  was  zelf de zoon van een Portugese immigrant die als kind in  de  Verenigde Staten  was  beland. Torres was van  Italiaanse afkomst, net als Esposito,  de  vrouw met wie ze  op Heathrow  te maken hadden  gehad.

			De wereld  werd steeds  kleiner.

			Aan de  andere kant van de kamer was Torres  aan  het telefoneren,  haar  voeten lagen op het bureau, ze straalde een en al nonchalance uit, maar de persoon  aan de andere  kant van de lijn trok behoorlijk van  leer. Het deed denken aan Kates gesprek met  Bright. Intern gekonkel hoorde bij de baan; beide vrouwen hadden ermee te dealen.  Kate was  onder de  indruk van Torres’ professionele toon.  De  speciaal agent had gezag. Op basis van een gerucht van  een man van wie ze de  identiteit  niet kende – en een paar flarden aan informatie van  de afdeling Moordzaken die zijn  theorie ondersteunden – probeerde ze een bobo  van Homeland  Security  te  overtuigen van het  feit dat er een crimineel vooronderzoek werd ingesteld onder leiding van luchtvaartongevallenexperts en de Britse politie, in plaats van Amerikaanse speciaal agenten die zich met antiterrorisme bezighielden.

			Tot nu toe  hield  ze zich kranig.

			‘Meneer, vanochtend heeft  een senior  rechercheur van een van de grootste politiekorpsen in  het Verenigd Koninkrijk officieel vastgesteld  dat  de 0113-ramp  in verband staat met  de moord op een miljardair  het noorden van het  land,’ zei  ze. ‘Het slachtoffer  van de moord  is Yulian Nikolaev, kopstuk van een Russisch drugskartel. Er is reden aan te nemen dat zijn opvolger een  vergeldingsactie op touw zal zetten.  Laat me  duidelijk zijn: in deze fase  vraag  ik niet om  iemand van  het onderzoek  te  halen…’

			Mooi, dacht Kate,  want  de Veiligheidsdienst wilde  niet meewerken. Twee dagen geleden was  Bright naar Londen gevlogen om hoge functionarissen, onder wie de minister van Binnenlandse Zaken, in  te lichten over de mogelijkheid dat de 0113-ramp geen terroristische aanslag was.  Zijn suggestie dat de ramp  te maken had met een  oorlog  tussen rivaliserende kartels  in  de schimmige  onderwereld had op hoongelach  gestuit. Kate hoopte vurig dat ze de  waarheid boven tafel  zou krijgen en hem de  informatie kon leveren die zijn gelijk bewees.

			‘Nee, dat klopt,’ zei Torres.  ‘Daar is het te  vroeg voor, maar ik geloof oprecht dat  hoofdinspecteur Daniels op belangrijke  informatie is  gestuit die ons dichter  bij  een  oplossing  zal brengen. Ja, dat klopt. Voor  een onderzoek van deze  omvang hebben we  alle technische expertise nodig die we kunnen krijgen, van wie dan ook. Ja, bedankt… Ja,  we stellen je  direct op de  hoogte  als we  nieuwe informatie hebben.’

			Kate ontspande enigszins.

			Torres  beëindigde het gesprek en  legde  haar pen neer. Ze vouwde  haar  handen achter haar  hoofd  en  ademde diep in. Hoewel ze ervan overtuigd was dat er  schot in de zaak  zat, na uitgebreid onderzoek aan  beide kanten van de Atlantische Oceaan door  Homeland  Security en de recherche van de politie  Northumbria, vorderde de  zaak  naar haar smaak niet snel genoeg, en trouwens  ook niet naar de smaak  van  haar leidinggevenden, een gedachte die ze met een aantal krachttermen verwoordde. Uiteindelijk  kreeg frustratie  toch  vat op de vrouw die niet van haar stuk te brengen leek.

			Haar blik was op Kate gericht. ‘Ik steek mijn nek uit. We kunnen niet in een  vacuüm werken. We moeten jouw informant raadplegen.’

			‘Dat heeft  geen zin,’ zei Kate. ‘Als hij namen had, had  hij ze genoemd.’

			‘Het  is al even geleden  dat je hem sprak.’

			Kate  pakte haar mobiele  telefoon van haar bureau  en keek op het  schermpje. Torres wist het niet,  maar  ze  had Brian  al verschillende keren gebeld en meerdere berichten op zijn telefoon ingesproken, zonder resultaat. Als het moest, kon ze hun ontmoetingsplek terugvinden, en ze kende de  locatie van het pakhuis  waar Brian  en  Hank  elkaar hadden  gesproken, maar ze betwijfelde of  dat iets zou opleveren. Als Brian in gevaar was,  zou  hij zich  niet  schuilhouden op een plek die  hij voor een ontmoeting met de politie had gebruikt, een  plek  waar hij gevonden kon worden, door haar of door de personen die hem  nu mogelijk om zeep wilden helpen  omdat  hij had gepraat.

			‘Ik zal hem  bellen,’ zei Kate.

			Torres merkte haar nervositeit niet  op.  ‘Laten  we even  teruggaan. Als Nikolaev als eerste aanviel, zou  hij een huurmoordenaar hebben ingeschakeld om het  vuile werk op te knappen.  Hij of zij is misschien wel de enige die de identiteit van het doelwit kent.’

			‘Als je de moordenaar kent, dan  ken je het doelwit,’ zei  Kate.

			‘Het klinkt zo simpel.’ Garcia zei het grappend, het was  de eerste keer dat hij uit zichzelf iets  zei. ‘Ik zal wat  rondbellen, mevrouw, maar de schutter  zal allang  verdwenen zijn, ervan uitgaande dat hij  nog  leeft. Misschien heeft  Nikolaevs  opvolger hem al uitgeschakeld. Als hij ook  dood  is,  wordt  het lastig.’

			‘Het zou  verklaren  waarom Nikolaevs  mannen – de  paar  die we  kennen – doodsbang  zijn daar  in het noorden,’ zei Hank.  ‘Met een beetje geluk maken ze elkaar allemaal af en kunnen wij naar huis.’

			Kate  probeerde ze op te beuren. ‘Neem even  pauze, jullie  twee. We kunnen  dit. Als  we  de huurmoordenaar niet vinden,  dan gaan  we door met zoeken  totdat we weten wie het doelwit was,  hoelang  dat ook duurt.  De mensen  die aan boord van die  vlucht zaten kunnen nergens meer  heen, en hun nabestaanden willen gerechtigheid…’ Haar blik  ging  naar de muur waar een  grote tekening hing  van een vliegtuig en de  stoelen waren voorzien van de namen van  de passagiers die ze hadden  gereserveerd. ‘Ik zal  niet rusten voordat deze zaak is opgelost.’ 

			Torres keek naar Kate. ‘Wat  is de laatste stand van zaken?’

			‘De  afdeling Moordzaken van  Northumbria werkt op volle kracht. Nikolaevs bende  houdt zich  op dit moment ver van criminele activiteiten  en zal nu geen rivaal  vermoorden, maar  volgens onze ogen en  oren  op  straat worden ze steeds nerveuzer, en  niet per  se door ons. Ze  houden zich  schuil, verwachten  een volgende klap.’ Kate  nam een besluit.  ‘Het is  tijd dat Hank en ik naar huis  gaan.’
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			Ze namen  de avondvlucht vanaf Heathrow  en  kwamen om  21.15  uur aan  op  Newcastle, tien minuten eerder dan gepland.  Het regende  pijpenstelen, en toen ze uit het vliegtuig  stapten  was het behoorlijk  koud, maar dat  kon hun allebei  niet schelen. Op  het moment  dat ze over het  asfalt naar het  terminalgebouw liepen was het verschil in luchtkwaliteit  al  merkbaar. Ze waren dolblij  weer op eigen bodem te  zijn en het dossier van de moord op Nikolaev te  kunnen bekijken voor het geval Robbo iets over het hoofd had gezien.

			Terwijl ze bij de bagageband  stonden  te wachten dacht Kate  terug aan haar diensten in de  bagagehal. Op  het eerste gezicht  had haar  undercoveropdracht weinig opgeleverd; een paar arrestaties op verdenking  van stelen, maar de  arrestatie  van  Patterson had hen uiteindelijk geleid naar  Brian, wiens  rol nog weleens van  grote betekenis  kon blijken in de oplossing van de  0113-zaak.

			Ze had geen  contact meer met hem  kunnen krijgen.

			Zorgelijk.

			Terwijl de stukken bagage in allerlei  soorten en maten  door het strokengordijn rolden en de  reizigers  zich rond  de band verdrongen, speelden delen van hun gesprek zich opnieuw in haar hoofd af. Wat zou je zeggen als ik zei dat je in de  verkeerde richting zocht?  Je  moet naar  huis gaan. Je zult de oplossing van je  vliegtuigcrash niet hier vinden. Nou,  Kate was  in elk  geval thuis.

			Wat nu? 

			Die vraag riep een hele reeks aanvullende vragen op.  Hoe kon ze Brians beweringen verifiëren? Waar moest ze beginnen met het onderzoek naar de liquidatie van twee  drugsbazen,  de ene een Russisch  staatsburger, de ander nog ongeïdentificeerd?  Het aantal drugsdoden in de Verenigde  Staten en het Verenigd Koninkrijk was onthutsend, net als het aantal aan drugs gelinkte moorden en plotselinge verdwijningen.

			De narcoticabrigade had  Hank gebeld en laten weten dat Nikolaev verschillende rivalen achter  zich had gelaten in de strijd  om  dominantie  op  de drugsmarkt. Er werd  gezegd dat hij een fortuin had vergaard met zijn handel. Zijn  bende  zou zijn activiteiten  willen  voortzetten.  Deze mensen waren tuig. In  Noordoost-Engeland rees het sterftecijfer  door drugsgebruik de pan uit.  Als types als  Nikolaev het voor het zeggen hadden,  dan zou daar geen verandering in komen.

			En  dan  was  er nog een ander issue.

			Sinds ze door Brians  jonge  handlanger was toegetakeld, had Kate last  van  geheugenverlies.  Ze had het aan niemand verteld, zelfs niet aan Hank. Ze deed alsof  ze volledig functioneerde – alsof ze een competente, doorgewinterde  professional was,  maar dat  was ver bezijden de waarheid.  De  hele  week had ze al  het gevoel dat Brian  meer had  gezegd dan ze zich kon herinneren,  dat  er iets was wat ze Torres had  moeten vertellen. Die bezwarende gedachte gaf haar  een  akelig  voorgevoel, een gevoel van frustratie, alsof  ze stukjes van de puzzel die  ze zo graag wilde oplossen miste. Alleen wanneer ze die stukjes vond, zou het complete  plaatje zichtbaar zijn.

			Het was niet voor het eerst dat ze dit  gevoel  had. Het vinden van  ontbrekende  informatie  was haar vak – ze spoorde verdachten op,  ondervroeg ze en sloot  ze eventueel uit –,  maar er was een fundamenteel verschil met wat ze nu  ervaarde. Ze  zocht niet naar iets  wat ze niet  wist, maar  naar iets wat ze wel wist.

			Vanuit haar ooghoek zag  ze Hank wegwandelen.

			Kate had er nu spijt van dat ze  hem  niet had  meegenomen  naar  de ontmoeting met  Brian.  Twee mensen onthielden meer dan één, een cliché, maar waar. Ze was van nature praktisch ingesteld.  Als zich een probleem voordeed, dan had ze de drang  het  op te lossen, zelfs als  ze daarvoor  regels  moest overtreden.  Om informatie  te  krijgen waarmee Torres  vooruit kon, was  ze gedwongen geweest zich aan  Brians  regels te houden, en  nu ondervond ze daar de gevolgen van.

			Tijdens haar  zoektocht naar Jo had ze haar emoties  de  overhand  laten nemen; een luxe die agenten zich niet konden permitteren. Ze  moest  het nu  achter  zich  laten en zich  richten op  haar complexe opdracht, die haar volledige aandacht nodig had. De zaak had prioriteit  boven  alles  –  en toch weigerde het ontbrekende puzzelstukje aan  het licht te komen. Ze  sloot  haar  ogen  en  nam het gesprek met  Brian in gedachten nog eens door, stap voor stap,  zoals ze dat tijdens een cognitief  verhoor met  een verdachte  zou  doen. Ze zag het voor zich als  een videospel, ze was weer  terug  in  die oude garage, een brandende sigaar, een stoffige vloer, de inspectieputten en  haar  schrikbeeld over  wat erin begraven kon zijn, haar angst  dat één verkeerde beweging haar  einde  zou betekenen. Ze  herinnerde zich haar verbazing  toen Brian vertelde over een wereldwijde strijd tussen grote  spelers, en haar intuïtieve reactie daarop. 

			En op dat punt bleef ze steken…

			Hoe ze het ook  probeerde,  ze  kwam  er niet voorbij.

			‘Kate?’

			Het gesprek ging in haar gedachten door. En toen, precies  op het  moment dat Hank  voor de  tweede keer haar  naam riep  –  dit keer luid, in een poging haar aandacht te trekken –, viel het ongrijpbare puzzelstukje op zijn  plek, het kwam als  een  rouletteballetje tot stilstand in een vakje met  hetzelfde nummer als waar ze haar  fiches  op had gelegd.

			Een idee kwam  in haar op.

			Ze  vloekte zacht.

			‘Te laat.’ Hank hees zijn tas over zijn schouder en liep met een geërgerde blik naar haar toe.  

			Even begreep  Kate  niet  wat hij  bedoelde.  ‘Waarvoor?’

			‘Je weekendtas. Hij ligt op de magische  carrousel. Hij kwam net  voorbij,  zag je hem niet?’  Hij hief zijn hand om duidelijk  te  maken dat  ze  niet hoefde  te antwoorden.  ‘O, ik  begrijp het  al. Werkzaken,  toch?’

			‘Sorry, ik was even  afgeleid.’

			‘Meen je  dat?’ Hij schudde  zijn hoofd.  ‘Wees eens eerlijk, Kate. Sinds  we uit Londen  zijn vertrokken ben je jezelf niet. Wat  is er verdomme met  je  aan de hand?’

			‘Rustig aan,  Hank. Je  klinkt als een chagrijnige echtgenoot en  ik heb een blauw oog. Dat maakt geen goede  indruk, denk je ook niet?’ Kate zag  hoe haar tas door het  strokengordijn verdween.  ‘Er is  geen reden  om zo onaardig te doen, ik  pak  hem zo wel.  Als je haast hebt, ga dan  maar alvast.  Wacht vooral niet op mij.’

			Hij bleef wel wachten, één brok ongeduld,  en niet uit beleefdheid. Iedereen  die Kate kende wist dat ze niet  goed luisterde als  ze over  een probleem nadacht. Op zulke momenten  had  ze nergens anders aandacht voor,  maar zij had  geen haast  om thuis te komen, zoals Hank.

			Hij keek haar aan.  ‘Kom op, vertel eens waar  je  aan  denkt.’

			‘Ik herinner me iets wat  Brian  zei. Ik was het  vergeten.’

			‘Jij vergeet nooit iets.’

			‘Tja,  ik was  er niet helemaal  bij met mijn gedachten. Die tatoeagekoning was mijn gebit aan het verbouwen.’

			‘Vertel op.’

			‘Brian had een gerucht gehoord dat  er iets gruwelijk was misgelopen.  Ik  weet niet wat  hij  ermee bedoelde.  Ik moet het hem  vragen.’
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			Het was nog steeds  de vraag hoe een bom  door de scherpe beveiliging op Heathrow  had kunnen  komen en  het toestel tot ontploffing had  kunnen brengen.  Kate dacht over die vraag na terwijl ze achter Hank  aan de  bagagehal uit liep, ze werden opgehouden  door treuzelende ouders die uitgeputte peuters  op bagagetrolleys  voortduwden. Verderop rende een jongetje  ervandoor en sprong  in de armen van zijn opa, zijn gouden krullen deden Kate  denken aan Jack  Harper, die zijn grootouders  nooit meer zou  zien. De hoofdinspecteur  slikte  de brok  in haar keel weg.  De aanblik van Julie en Ryan Gormley die bij de  uitgang stonden te wachten fleurde haar op: een gelukkig  weerzien van gezinsleden – geglimlach, geknuffel – alsof  Kates  adjudant een  held  was die  terugkeerde van  een  langslepende  oorlog in het buitenland.  Kate had zelf ook het gevoel alsof ze naar het front was  geweest. Ze was gehavend en gekneusd  na het  treffen met  Brians handlanger, maar  nu ze  zich een essentieel  stukje informatie herinnerde stond ze  te popelen om de teugels op  de afdeling  Moordzaken aan te halen.

			Het team was  ingelicht dat ze terug zou  keren en was voorbereid op haar komst vroeg in de  ochtend. Vanaf nu  zouden rechercheurs  korpsbreed dag en nacht aan het  werk worden gezet. Toen Julie Kate zag, vormde  haar  mond een perfecte O. Ze wendde zich tot  haar  echtgenoot en gaf  hem een  uitbrander omdat hij  zijn  ‘tweede  vrouw’  niet goed had beschermd. Sommige  reizigers die achter hen liepen  keken in verwarring  toe. Julie maakte geen grapje. Ze zag Hank  minder vaak dan  Kate.

			‘Geloof me, ik heb het geprobeerd,’ verdedigde Hank zich.

			‘Niet goed genoeg,’ zei  zijn  vrouw.  ‘Moet je  haar zien!’

			‘Het is  maar een schrammetje,’ zei  Kate.

			‘Ja, en  zelf is hij ongedeerd.’ Julie  stak  haar autosleutels in de lucht. ‘Kom,  we  zetten je thuis af.’

			Kate sloeg  het aanbod af. Ze wilde  Hanks feestelijke  thuiskomst niet  verstoren en nam een  taxi naar Holly Avenue, haar straat in de  boomrijke  wijk Jesmond, iets ten noorden van het centrum van  Newcastle en een kwartiertje rijden vanaf het vliegveld. Ze had ook de metro kunnen nemen maar had geen zin om het korte stukje vanaf het station naar huis  te lopen.  Ze was uitgeput, de emotionele achtbaan  van de afgelopen paar weken eiste zijn  tol.

			Ze kon niet  meer.

			Terwijl de taxi tot stilstand kwam,  vielen  Kate twee dingen  op: er  brandde licht in haar woning en Jo’s auto stond voor het  huis geparkeerd. Dit keer had Kate geld  bij zich  om de taxichauffeur te  betalen,  en  ze stapte zo snel als  ze  kon uit.

			Terwijl de taxi ervandoor  sjeesde, snelde  Kate over het tuinpad  naar  haar voordeur.

			Ze stak met moeite haar  sleutel in het slot, duwde de deur open en  werd begroet door  de geur van  stevig,  hartig voedsel  en  de  klanken van ‘She  Keeps  Me Warm’ van  Mary Lambert vanuit  de keuken, waarvan de  deur openstond. De songtekst alleen al was genoeg om haar aan het huilen  te  maken. Het ging over een vrouw die niet in staat was  te  veranderen, hoe  hard ze het ook probeerde en  hoe graag ze ook wilde; iets  waarin  Kate zichzelf  maar al te goed herkende.

			Ze  wurmde zich langs haar  Yamaha, hing  haar jas  aan een haakje, zette haar  tas op  de  vloer en negeerde het nette stapeltje post op het tafeltje. Ze haalde haar handen door haar  haar terwijl ze door  de gang liep en vroeg zich af hoe  Jo het huis binnen was  gekomen nu ze geen sleutel meer had. Ze had haar sleutel aan Fiona gegeven  op de avond dat  ze naar  New York zou vliegen; een boodschap dat  haar  relatie met Kate definitief  ten  einde was.

			Godzijdank was ze niet  in dat  vliegtuig gestapt.

			In de deuropening van de keuken bleef Kate even staan om naar  Jo  te kijken die met een houten lepel  in een pan op het fornuis roerde. Dit was haar favoriete ruimte  in het huis: strakke lijnen, moderne apparatuur, bamboe jaloezieën die het geheel een oriëntaalse  sfeer gaven,  en gedimd licht, alleen van bovenaf. Jo likte  wat saus van haar linkerwijsvinger,  veegde haar hand af aan de achterkant van haar skinny jeans  en pakte een  halfvol  glas rode wijn. Ze nam een slok en zette het glas  terug op het aanrecht. Ze draaide zich  om; ze  voelde dat ze niet alleen was.

			Toen  hun  blikken  elkaar  kruisten, lichtte Jo’s gezicht op.

			Als Kate  dat moment in  een  doosje had kunnen doen om  te  bewaren  had  ze  het  gedaan. 

			Leunend tegen het aanrecht zag Jo  aan Kate hoe heerlijk die het vond om  thuis te komen terwijl ze het avondeten stond te koken. Haar blik bleef hangen op Kates blauwe  oog  en er verscheen een overdreven diepe frons  op haar gezicht; ze wilde Kate uit haar melancholische stemming halen. ‘Au!’ zei  ze.  ‘Dat deed  vast flink pijn,  of  ben je  nog undercover en  vermomd?’

			Kates lachte,  maar kon elk moment in  huilen uitbarsten.  ‘Hoe wist je…’

			‘Ik  was  in de meldkamer toen we hoorden dat  je  naar huis  kwam.  Bright  kwam binnen, briefte het team  en trok  alle aankomende  verloven in. Geen excuses…’

			‘Ja,  maar hij doelde  niet op jouw verlof.’

			‘Ik heb mijn  hulp  aangeboden.’

			‘Voor mij?’

			‘Misschien  wel.  Maar ik zal  niet  liegen.  Jij  was niet de enige  reden. Weet je nog dat  artikel  dat  ik heb geschreven over ongevoeligheid voor  geweld  onder personen die  verwikkeld zijn in de  bendecultuur? Bright  heeft  het  gelezen. Ongelooflijk, ik  weet  het… Volgens mij was hij ervan  onder de indruk.’

			‘Terecht,’ zei Kate. ‘Je bént  ook indrukwekkend.’

			Jo  trok een gezicht bij het  compliment. Ze kon niet  altijd  goed met Bright overweg.  Voor zijn bevordering  tot hoofd van de Recherche Northumbria was hij chef van de afdeling Moordzaken geweest, Kates direct leidinggevende. Hij had Jo in een overhaaste  actie opgepakt voor de moord op haar ex-man, iets wat  hij later  betreurde.  En  nu dacht hij dat ze misschien kon helpen bij het onderzoek naar de  liquidatie van  Nikolaev.

			Jo  stond er  nonchalant bij: haar voeten bij haar enkels gekruist, het wijnglas  in haar hand. Maar ze leek nerveus, alsof ze het  ongemakkelijk vond dat ze weer samen waren.

			‘Hoe  ben je binnengekomen?’ vroeg  Kate.

			Jo glimlachte. ‘Lisa herinnerde  zich  dat je Hank had opgedragen om  wat dossiers op  te halen die je  mee naar  huis had genomen en dringend  nodig had. Ze zei dat je  hem  had gevraagd de reservesleutel te  bewaren voor als het nog eens  gebeurde. Ik had Julie gebeld om  te  vragen of ze misschien  wist waar hij die  bewaarde.’

			‘Ah, vandaar dat ze me zo graag thuis wilde afzetten.’  Kate glimlachte.  ‘Ik heb  een  taxi  genomen, maar het was  aardig dat  ze het aanbood. We  hebben kennelijk twee cupido’s  in  ons leven, en allebei dragen  ze de achternaam Gormley.’

			‘Vind je het leuk dat ik er ben? Ik  bedoel, als…’

			‘Jo, ik  wil  nooit  meer één seconde bij je vandaan zijn.’

			Zo bleven ze even staan, elkaar aankijkend. Kate had  de eerste  stap gezet, en wist niet  goed  wat ze nu moest zeggen of doen. Ze besloot af te wachten – ze had al  te veel als vanzelfsprekend beschouwd –, maar  het verlangen  Jo om de  hals te vliegen was  te groot. Ze liep naar  Jo toe  en sloeg haar armen om haar heen – en op  dat moment  ging haar mobiele telefoon en  was het moment verpest.

			‘Sorry.’  Ze deed een stap  naar achteren, pakte  het toestel  uit  haar zak en keek snel op het schermpje. Ze  drukte  het  gesprek weg en wilde  zich opnieuw verontschuldigen, maar Jo was haar  voor.

			‘Was het een interessant iemand?’ Jo draaide zich van haar  af  en begon weer in  de pan te  roeren.  Kate  keek naar  Jo’s rug en  was plotseling  bang dat Jo dacht dat Fiona  haar  had gebeld op het meest ongelukkige tijdstip denkbaar, op het  moment dat ze elkaar zoveel te zeggen hadden.

			Ze had niets  van Fiona gehoord  sinds ze haar had  laten weten dat Jo in  veiligheid was, een week geleden. Dacht ze te veel na, zag ze  spoken? Nee,  waarschijnlijk niet.  Het was de blik  in Jo’s ogen voordat ze zich om  had gedraaid waardoor Kate wist dat  ze zich nader moest verklaren.

			‘Het was Lisa,’ zei ze. ‘Ik bel  haar  straks wel terug.’

			Jo draaide zich  met een ruk om. ‘Bel  haar  nu.’

			‘Dat wil  ik niet.  Het kan wachten,  echt.’

			‘Kate,  het is oké.’

			De  dringende toon in Jo’s stem bracht  Kate van haar stuk.  Jo pakte de afstandsbediening en zette de muziek uit, haar blik stond  ernstig.  ‘Kate,  je moet Lisa  terugbellen. Ze wist dat  ik je hier opwachtte. Geloof  me, ze zou liever  doodgaan dan ons vanavond storen.’

			Kate  toetste het nummer en bracht de  telefoon naar haar oor.

			Carmichael nam  meteen op.  ‘Kate, je  moet onmiddellijk naar het  bureau komen.’
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			Jo gaf  Kate  een lift naar  het bureau van het  noordelijke district, dat onder de agenten die er  werkten bekendstond als Midden-aarde, maar vandaag werd  er niet gelachen  en  werd de bijnaam  niet gebruikt. Heel Middle Engine Lane was met lint afgezet, het leek  eerder een archeologische opgraving  dan een plaats delict. Toen Kate erheen  liep, geschokt en verbijsterd  door de nieuwe ontwikkelingen, weken  de  rechercheurs en geüniformeerde beambten die  zich voor het politiekordon bevonden  uiteen om haar  door te laten.  Hank was er al, Carmichael ook.

			Niemand zei  iets.

			Het lichaam  van waarnemend inspecteur Paul  Robson lag met het gezicht naar boven gekeerd  voor de hoofdingang, één  arm lag uitgestrekt. Hij was als een zak vuilnis uit  een snel rijdende  auto gesmeten en meerdere keren van dichtbij beschoten, één keer door  zijn  hoofd  en vier keer in zijn borst. Kate slikte  en  wendde  haar blik af. Brians woorden klonken  in haar  hoofd. Wil je bloed zien? Want als  ik te  ver  ga, zal  er bloed vloeien – mijn bloed, jouw bloed, het bloed van iedereen die  uit de  weg geruimd  moet  worden.

			Hank had zijn arm  om  Carmichael  heen  geslagen. Ze was zichtbaar van slag,  ze knikte in reactie  op iets wat hij had gezegd, troostende woorden van haar leidinggevende.  Hank zou met ieder lid van  het team praten. Wat er ook gebeurde,  de afdeling Moordzaken moest overeind blijven. Hij draaide zich om en liep naar  Kate  toe, hij maakte een verloren indruk, verdrietig,  furieus over deze  nieuwe tragedie,  dit  keer zo dicht  bij huis.

			Kate keek naar haar  vermoorde collega, hij lag  midden op straat, besmeurd met  bloed, nauwelijks herkenbaar. Een wirwar van herinneringen aan hun tijd samen kwam in  haar  hoofd op:  de dag  dat ze Robbo had leren kennen, zaken die  ze gezamenlijk hadden opgelost, de moeilijke gesprekken over zijn gokverslaving, maar vooral het plezier en  de vriendschap met hem  op en  buiten  het werk.  Ze herinnerde zich dat hij  op  de  dag  dat zijn  zoon  werd geboren  als een  gek de meldkamer uit  rende  en riep dat zijn  vrouw ging  bevallen. Zijn blijdschap om vader te  zijn van Callum, die nu  vijf  was. Door  de werkdruk was het feestje om de  geboorte te vieren vroegtijdig beëindigd, en Robbo  was nog  voordat  zijn  vaderschapsverlof  ten einde was terug op het werk  gekomen om te helpen. Hij had Kate  gevraagd  peettante van zijn kind te zijn. Omdat  ze haar geloof  was verloren toen haar moeder overleed, had  ze  geweigerd.

			Nu  betreurde ze  dat  besluit.

			‘Hij had geen schijn  van kans.’  Brights ogen brandden  van woede toen hij Kate aankeek. ‘Dit is  een waarschuwing  om uit de buurt te blijven. Robbo  had wat rondgevraagd, hij hoopte iemand te vinden die  bereid  was  zijn  mond open te doen over  Nikolaev. Lisa zei dat  hij  in een  opgewekt humeur  was toen  hij de meldkamer verliet om  een informant te ontmoeten. Wie die  persoon ook is, ik wil dat hij  of zij gevonden  wordt.’

			‘Ja,  chef. We zullen met  geld moeten  wapperen.’

			‘Doe maar.  Ik bekommer me  wel om het budget.’

			‘Heeft iemand zijn familie geïnformeerd?’

			‘Nog niet.’  Bright keek op zijn  horloge. ‘Ik  moet erheen.’

			‘Nee, ik doe het  wel.’ Een doodsbericht brengen was een  taak die elke politieagent zwaar  vond,  al helemaal  als  het om een collega ging,  maar  Kate was  Robbo’s teamleider. Het was haar taak om  zijn weduwe te informeren.  ‘Chef, het  spijt  me, ik had hier  moeten  zijn.’  Ze kapte haar  zin af. De rest hoefde niet gezegd te worden.

			‘Het is jouw schuld  niet,’ zei Hank, die naast  haar kwam staan. ‘Als  ik terug was  gekomen toen  de chef het vroeg…’

			‘Tja, dat  heb je  niet gedaan!’  Brights  stem klonk scherp. ‘Dus ga nu niet lopen  janken.  Verman  je,  of  lazer  op.  En dat geldt ook voor  jou,  Kate.  Er is geen tijd  voor gejammer en  voor  “wat  als”.  Jullie  hebben mijn orders genegeerd  en dat  was  jullie eigen keuze. Dit valt iedereen te verwijten. Ik  wil dat  jullie  met je kop  bij je  werk  zijn,  en  nergens anders.’

			‘Daar  kun  je  van op aan.’

			‘Dat is jullie  geraden.’

			Kates ogen gingen naar Jo. Ze  zat in de auto te  wachten.  Kate wendde zich weer tot haar chef.  ‘Ik vraag  Jo of ze met  me mee wil. Je weet hoe Irene is.  De  kans  is klein dat  ze met een familierechercheur praat, en haar  ouders  zijn in het zuidwesten. Het duurt  wel even  voordat die er  zijn. Robbo’s ouders wonen dichterbij. Jo en Irene kunnen goed met elkaar overweg. Ze heeft  vast geen behoefte aan een vreemde in haar  huis.’

			Een knik. ‘Niet met Jo’s auto gaan. Houd je  op de achtergrond,  vermijd grote  wegen. Dat geldt voor  iedereen, trouwens.’  Bright keek om zich heen naar de  rechercheurs die  met hun handen  in hun zakken om hem heen stonden, veel van  hen hadden geen  dienst gehad toen het bericht hen bereikte.  Sommigen waren door de meldkamer opgeroepen,  anderen waren  uit eigen  beweging gekomen om aan  het werk  te gaan. Ze bereidden zich net zoals  Bright voor op  een lange  avond.

			‘Wil je  dat  ik op  de forensisch  patholoog wacht?’ vroeg  Hank.

			‘Nee, sluit de straat af.’  Bright keek omhoog naar de ramen van het hoofdbureau van het  noordelijke district, uit bijna elk raam keken medewerkers  met geschrokken gezichten naar beneden. ‘Als iemand van hen  een  foto van Robbo op de  sociale media zet,  vliegt hij eruit.  Vertel  ze dat  maar. En  ga  daarna  naar de meldkamer om het onderzoek  op te starten.’ Hij wees  met zijn duim naar  de groep mensen. ‘Er  is geen beter moment om hen eraan te herinneren  waarom we doen wat we doen. Kate, ik  wil  je  hier over een  uur terugzien,  als het lukt eerder.  Stel me  niet teleur.’
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			De straat was verlaten, er was  geen mens  te bekennen. Jo wist hoe het zou gaan: als de echtgenote of de ouders van  een  dienstdoende agent om kwart voor twaalf ’s nachts de  deur opendeden,  een surveillancewagen voor de  deur zagen  staan  en  oog en oog stonden met een hoofdinspecteur, begrepen ze meestal  wel hoe laat  het  was. Irene Robson was  geen  uitzondering. Het was  een scenario  dat veel  familieleden van agenten  zich al vaak hadden  voorgesteld, hopend  dat het  nooit bewaarheid zou worden. Als Kate laat  thuis was, zat Jo  ook altijd in angst.

			Het licht in Irenes  ogen doofde. 

			Zonder te vragen  wat Kate  en Jo kwamen  doen, draaide  ze  zich  om, liep  op  haar blote  voeten over de houten vloer naar binnen en  liet  de  deur openstaan. Kate ging als  eerste naar binnen, Jo  volgde haar.  Ze hadden  in  de auto amper een woord gewisseld. Jo zou zich  afzijdig houden als Kate het slechte nieuws bracht. Het was  haar  rol om er  daarna voor Irene te  zijn, zo lang  als dat nodig was. Pas als  dat achter de  rug was  zou ze tijd hebben  om Kate  te steunen.

			Terwijl  ze door de gang liepen, keek Kate Jo aan:  ik  kan  dit niet.

			Jo antwoordde  zonder iets  te  zeggen: ja,  je kunt  het  wel.

			Was  dat zo? Kate wist niet hoelang ze dit  soort dingen nog kon doen.

			De laatste keer  dat  ze in dit  huis waren, was  vanwege  een feestje  geweest –  gelach, cadeaus,  ballonnen, drank; het  hele team was uitgenodigd om Robbo’s dertigste verjaardag te vieren, een groot feest dat zich tot in de  achtertuin uitstrekte, waar  de hele avond lampionnen brandden. Carmichael had muziek gedraaid met  haar boezemvriend, hoofdagent Andy  Brown.

			Die avond was  nu  een verre herinnering.

			Irene  zat op  de  rand  van de  bank toen ze  de  woonkamer binnenliepen, ze keek naar de deur, haar gezicht lijkbleek.  Ze droeg een gestreepte pyjama,  haar  haar was warrig  en  bezweet.  Ze zag eruit als een kind dat een  nachtmerrie  had gehad, rillerig  en  koud. Maar deze boze droom was werkelijkheid. 

			Jo  was nooit bij een dergelijke situatie aanwezig geweest, maar het was  vaak voorgekomen dat Kate in  het holst  van de  nacht afgepeigerd  was  thuisgekomen  nadat  ze bij iemand  langs was geweest om het nieuws over te brengen dat een familielid  door geweld om het  leven was gekomen.  Dit keer  was het persoonlijk, niet alleen omdat ze  het slachtoffer en zijn gezin kende, maar ook omdat ze zichzelf voor zijn dood verantwoordelijk hield. Ze had het gevoel dat zij degene had moeten zijn die door  Nikolaevs  mannen was omgebracht om als afschrikwekkend voorbeeld  te dienen, dat  zij degene  had moeten zijn die nu  naar het mortuarium werd gebracht.

			Hopelijk zou Irene het  anders zien.

			De  vrouw  die nog niet wist dat  ze weduwe was, koesterde waarschijnlijk nog  de hoop dat het om een niet-fataal  ongeluk  ging, dat de surveillancewagen haar in razende vaart naar het plaatselijke ziekenhuis  zou brengen om aan het  bed van  haar man  te zitten.  Kate moest haar nu uit de droom helpen en  al haar  hoop  de bodem inslaan.

			Irene  was haar voor.

			‘Hoe  erg is het?’ Ze  wachtte het antwoord  niet  af. Ze zag  het in Kates ogen. Irene kokhalsde,  haar hand ging naar  haar  mond in een poging de schreeuw in  haar keel  te smoren.  ‘Is hij dood?’

			Kate ging naast  haar zitten en de twee  vrouwen  sloegen hun  armen om elkaar  heen, treurend om hun echtgenoot en  collega, lid van dezelfde politiefamilie.

			Irene, zich ogenschijnlijk niet bewust van Jo die ongemakkelijk  in de deuropening stond,  maakte zich  van Kate los en probeerde  de informatie tot  zich te laten doordringen. ‘Wat is er  gebeurd?’ Haar  stem was  niet meer dan  een fluistering. ‘Vertel me  de waarheid, Kate. Alles. Draai er niet  omheen.’

			Kate probeerde haar  kalmte te bewaren. ‘Het was geen  ongeluk. Hij  is tijdens zijn werk vermoord.’ Voor anderen zou een dergelijke uitspraak  veel te  direct  zijn, maar Irene was  relatief jong,  een  sterke  vrouw. Het stel  was in  hun late tienerjaren getrouwd, kort voordat Robbo  zich bij de  politie aansloot. Meer dan tien  jaar later wist ze hoe het kon gaan, ze verdiende  het  de hele  waarheid te  weten. Dat was  Kate haar verplicht.

			‘Wat  weet je van het onderzoek waar hij aan werkte?’

			‘Alles, dus vertel het me maar.’ De uitdrukking  op Irenes gezicht  verhardde,  ze  wilde de waarheid weten. ‘Alsjeblieft,  Kate. Ik moet het  weten.  Zeg alsjeblieft dat hij niets stoms heeft gedaan en daarom vermoord is.’

			‘Nee, daarvoor  hield hij te veel  van je.  Hij deed zijn plicht, volgde orders op…’ Háár orders. ‘Hij was bezig informatie te verzamelen…’

			‘Over die  hufter die is doodgeschoten  voor zijn huis dat gebouwd  is met  bloedgeld?’ Irene was  nu boos. ‘Die  eikel verdiende het om een gruwelijke dood  te sterven. Rob niet, maar hij kende de  risico’s, hij wist dat  mensen gevaar liepen. Ik had nooit  gedacht dat het hem zou  overkomen.’

			Kate had  met  haar te doen.

			Irene  had natuurlijk  gelijk. Wie gaf er  iets  om het uitschot dat  geld verdiende in de drugshandel?

			Kate moest  haar meer vertellen. ‘Het is  te  vroeg om conclusies te trekken. We weten  het niet zeker, maar  we  vermoeden dat Robbo  naar een informant  op  weg was en is  gevolgd. Hij is beschoten,  meerdere keren…’

			‘Hij is dus  doodgeschoten?’

			Kate knikte nauwelijks waarneembaar.

			‘Je hebt vast  een vermoeden…’

			‘Bright denkt  dat het een waarschuwing was, en ik ben het met hem eens.  We  kunnen allemaal de  volgende zijn, ook jij. Ik heb  een beveiligingsteam ingeschakeld om je huis in de gaten  te houden. Ze  zullen  hier zijn voordat ik wegga,  en  Jo blijft  bij  je  totdat  Robbo’s ouders er zijn. Er  is  een agent naar  hen onderweg om ze op de hoogte te stellen. En jouw ouders, wil  je dat  ik het  hun vertel?’

			‘Nee, dat  doe ik zelf. Ze zullen  er  kapot van  zijn.  Dat hoef jij niet te doen.’

			Het telefoontje was hartverscheurend.

			Kate omhelsde  Irene toen  ze terug naar de bank liep.  ‘Robbo  is onvervangbaar, voor  ons allemaal,’ zei  ze. ‘Bright en  het team  hebben  me  gevraagd hun  deelneming over te  brengen.  Ik wil  dat je  weet  dat we allemaal dag en nacht  zullen werken om de dader te vinden.  Je bent niet  alleen, dus  als een van jullie iets nodig heeft, vraag het dan  alsjeblieft. Het is  waarschijnlijk een  goed idee als jij en Callum een poosje bij  je ouders  verblijven, of bij je  schoonouders  als  je  dat  liever  hebt. Als je wilt dat ik het  voor  je regel, zeg het dan. Totdat we weten wat er  precies is gebeurd, nemen we  geen  enkel  risico.’

			Irene bedankte haar voor haar eerlijkheid.

			‘Ik wist dat hij met  een grote  crimineel te maken had,  maar…’ Haar woorden bleven  in  haar keel steken. ‘Kate, hij was zo trots  dat  hij de kans kreeg zichzelf te bewijzen. De  rol van  plaatsvervangend inspecteur was al een  hele verrassing, maar dat Bright  hem  vroeg als waarnemend  teamleider, was een  droom  die  uitkwam.  Hij maakte zich zorgen  om Jo, en ook om jou,  maar hij zag het als een  kans om  zich te bewijzen, om  fouten uit het  verleden goed te maken.’

			Kate wist niet  goed wat ze moest zeggen.  ‘Niemand nam hem  dat nog kwalijk, Irene…’

			‘Dat weet ik, maar door  jou heeft hij zijn gokverslaving overwonnen. Je  zult waarschijnlijk  nooit weten hoe dankbaar  hij  en ik je  daarvoor  waren. We  waren bijna ons  huis kwijt, maar dat doet er  nu allemaal niet meer toe.  Ik kan hier niet  blijven wonen zonder hem.’ Irene  praatte aan  één stuk door, en Kate liet haar begaan.  ‘Als Rob zijn uniform aantrok was  ik elke  dag opnieuw bang dat hem iets zou overkomen, vooral als hij nachtdienst had, maar toen hij  bij de afdeling  Moordzaken aan de slag ging om verklaringen te bestuderen, grapte  hij dat het ergste  wat er kon gebeuren  was  dat hij zijn vingers aan het papier zou snijden.’ Haar zin eindigde met  een  snik. ‘Hoe moet ik Callum uitleggen  dat zijn papa nooit meer thuiskomt?’
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			Kate  functioneerde op de automatische piloot terwijl ze  op volle snelheid terug naar het bureau reden en  ze de stad  aan zich voorbij zag trekken. Buiten de auto ging het normale leven door, binnen de auto hing een zware sfeer.

			De  vrouw achter het stuur,  een verkeersagent die  ze goed kende, zei niets tegen Kate,  en Kate ook niet tegen  haar. Ieder korpslid was  diepbedroefd. Wat  moest je in godsnaam zeggen als er  een  agent was doodgeschoten?

			Toen Kate de  meldkamer  in liep, viel het hele  team stil.  Als  de tragedie niet had plaatsgevonden zou iedereen hebben gejuicht en overeind  zijn  gesprongen  om  haar te begroeten omdat  Hank  en zij Jo hadden gevonden.  In het vliegtuig had Kate over hun terugkeer gefantaseerd, over hoe  fijn het  zou zijn  om  terug te  zijn  waar ze hoorde en de  leiding over het  team weer over  te nemen, maar  nu  was de sfeer somber.

			Hank keek op van zijn  bureau en schonk haar een bemoedigend glimlachje.

			Ze had hem een paar  dagen vrij beloofd, maar dat was nu  van de baan. Zijn vrouw en zoon zouden nog even  moeten wachten om met hem  samen te zijn. Dat offer zouden ze  gezien  de omstandigheden graag brengen.

			Carmichael liep  langs Kate,  ze  zag er  slecht uit.

			Kate pakte haar  bij  haar  arm. ‘Gaat het?’

			De  jonge agent barstte  in tranen uit,  de dood van Robbo  en de terugkeer  van haar chef op het bureau  na haar missie in Londen  werden haar  te  veel.

			Kate keek  haar aan. ‘Lisa, je moet nu  sterk zijn. Met jouw hulp gaan we dit oplossen. Doe het  voor  het  team, maar doe het  vooral voor  Robbo,  Irene en Callum. Het  gaat  nu om  hen, niet om ons. Neem even pauze, en als je  terugkomt wil ik dat je je voor de volle honderd  procent inzet.’

			Carmichael knikte en  liep een willekeurige richting  op, ze  was  even totaal de weg kwijt  en  te overstuur om te  antwoorden. Hank, die zag hoe ze eraan toe  was, fluisterde  haar  iets toe toen ze langs  zijn  bureau  liep.  Het  was nooit eerder zo  belangrijk geweest om het  moreel hoog te houden,  niet alleen  dat van Carmichael, maar van het hele team.  Hij stond op, liep  naar Kate toe en zuchtte  diep toen hij naast  haar stond.

			‘Het gaat wel met haar,’  zei hij. ‘En met  jou?’

			Kate  knikte naar de bureaus van haar collega-rechercheurs. ‘Belangrijker is  de  vraag: hoe gaat het met hen?’

			‘Ze hebben allemaal aangeboden door te werken in plaats van morgenochtend pas van start te gaan,’ zei Hank. ‘Dat  zegt genoeg, vind je niet?’

			‘Bright  heeft gebeld, hij  brengt de hoofdcommissaris op  de hoogte. Hij  kan elk moment hier zijn. Bel  Julie voordat de chaos  losbreekt. Zorg  dat ze  de deuren van het huis afsluit en voor niemand opendoet.’

			‘Ze  is al vertrokken  naar haar zus.  Dat was  het eerste wat  ik regelde toen ik het nieuws  hoorde.’

			‘Goeie zet.  Irene  vertrekt ook  zodra haar  ouders er zijn.  Ze vliegen  vanaf  Heathrow,  ze landen  om kwart over acht. Stuur een auto  om ze  op te halen.’

			‘Zal ik doen.  Is  Jo  op het  bureau?’

			‘Nee, ze  is nog  bij Irene.’ Kate zag zijn bezorgde blik. ‘Gewapende versterking is aanwezig, Hank. Ze zijn goed beschermd.’

			Gerustgesteld  keek hij  naar iets  over  haar schouder.

			‘Ons zonnestraaltje, recht  achter je.’

			Kate keek  om  en zag  Bright de  meldkamer  binnenlopen,  de deur viel met een klap achter hem  dicht. Een man met  een missie,  zijn  blik  was nors  en  hij  had een  document onder zijn arm. Hij keek hen allebei niet aan. Hij was geen  man van veel  woorden  en kon zo ook wel raden hoe  Irene  eraan toe  was, dat hoefde ze  hem  niet te vertellen. 

			Om 00.50 uur ging Bright voor in de meldkamer staan, het teken dat er  een lastige  briefing volgde.  Telefoontjes en gefluisterde discussies werden haastig beëindigd, iedereen stond  in de startblokken om aan het onderzoek te beginnen. Er waren belangrijke stappen te nemen voordat  er mensen naar huis gingen om  te slapen.

			Bright schraapte zijn keel. ‘Ik zou een minuut  stilte vragen om Robbo te herdenken, ware het niet dat hij liever zou willen  dat jullie  zijn moord onderzoeken. Er is een  andere manier waarop jullie,  als vrienden en collega’s,  hem eer kunnen bewijzen: namelijk de  schoften  die hem hebben doodgeschoten  oppakken. Het  zal niet gemakkelijk worden, we weten met wie we te maken  hebben, maar er bestaat geen beter rechercheteam  in het  korps om deze moord op te lossen.  Ik reken op  jullie volledige inzet – en  dat doet Irene ook.’ 

			Kate had haar chef nooit eerder zo  van slag gezien. Net als zijn rechercheurs in  de stille  meldkamer  was hij  aangeslagen door het verlies van een  jonge agent. Hij zou zich onvermoeibaar inzetten om  de  zaak op  te lossen. Een commissaris  was normaal gesproken niet betrokken  bij  een moordonderzoek, maar hij  was hoofd Recherche, degene die leiding gaf en toezicht hield,  en in  dit geval was hij van plan  zich persoonlijk  met  het onderzoek te bemoeien.

			Zijn volgende opmerking kwam  voor Kate niet als een  verrassing.

			‘Vanaf nu  ben ik jullie teamleider.  Niemand anders wordt in de  pers  bij naam genoemd.  Voor het  geval  je het je afvraagt,  ik  doe dat niet om de baas te spelen of de krantenkoppen  te  halen. Het heeft ook  niets  te maken  met het feit  dat  jullie chef afwezig  was in de beginfase van  het  onderzoek naar  Nikolaev. Ik doe het omdat  iedereen in deze kamer en  al jullie familieleden  mogelijk gevaar lopen. Hoofdinspecteur Daniels  treedt op als  mijn adjunct.’

			Kate protesteerde  niet. Het had  toch geen zin. Hij had valide redenen om de  leiding  over  te nemen.

			Bright  knikte naar Carmichael.

			Met  een afstandsbediening  opende ze een  foto op een scherm van Robbo dood op straat. Je kon  een speld  horen  vallen.

			‘Kijk  goed,’ zei Bright. ‘Want  als een van jullie over het onderzoek  uit  de  school klapt,  kun je net zo goed een schietschijf  op  je rug hangen.  Mond dicht  dus. Vertel niemand dat je bij het onderzoek betrokken  bent – ook niet je  naasten. Bescherm voortdurend je anonimiteit op  straat.  Ik begrijp  dat het moeilijk zal zijn.  Jullie krijgen naamloze visitekaartjes, met alleen een telefoonnummer. Deze moord staat  niet op zichzelf, maar Nikolaev interesseert me geen lor. Van  mij mag hij  in de  hel wegrotten, maar  als  we  zijn moordenaar opsporen, hebben  we  ook  de  persoon die Robbo heeft vermoord.’

			‘Meneer?’ Maxwell stak zijn  hand op. ‘Het lijkt me duidelijk  dat Nikolaevs mannen  hiervoor verantwoordelijk zijn.’

			‘In  theorie wel, ja,’  antwoordde Bright. ‘Er is  een bendeoorlog gaande. Robbo  bevond  zich in het centrum ervan.  Ons doelwit kan uit  beide  kampen afkomstig zijn, we mogen geen overhaaste conclusies trekken. We hebben te maken met criminelen van een kaliber  dat we niet vaak tegenkomen. Deze schurken schromen  niet om mensen uit de weg te ruimen. Ze doden iedereen die  hun een strobreed in  de weg legt, dus  wees op je  goede. Kate,  als Jo beschikbaar is,  wil ik haar zien. Aan  de slag.’
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			Als het Brights bedoeling  was  geweest de afdeling Moordzaken de stuipen op het  lijf te jagen, dan was hij daarin  geslaagd. Hij  deed het  voor hun eigen bestwil. Hij  wilde  het team ervan  doordringen dat ze niet  te maken  hadden met  een standaard moordonderzoek, maar met een  veelomvattender zaak.  Hij legde  vooral zijn  eigen hoofd  op het hakblok. 

			Iedereen  in de meldkamer besefte dat.

			‘Laten  we er geen doekjes  om winden,’ zei Kate. ‘Het gaat om de liquidatie van een dienstdoende politieagent.  Dit onderzoek is niet alleen  belangrijk voor het team en het  korps, maar ook voor  alle passagiers van vlucht 0113. Er zijn  veel slachtoffers. Zoals  de chef  al zei,  we weten nog niet  wie de daders zijn, we weten alleen  dat er een machtsstrijd gaande is en dat die strijd alle  kenmerken heeft van een karteloorlog.  Nikolaev heeft mogelijk een  grote speler willen uitschakelen van wie we de  identiteit nog moeten vaststellen. Daar houden andere rechercheurs zich mee bezig.  Hank en ik zijn hier om uit te  zoeken wie er na de  dood van Nikolaev aan het roer van het kartel staat. De enige manier  om  daarachter  te komen,  is  door gebruik te maken van informanten.’

			De rechercheurs reageerden nerveus. Dat was begrijpelijk. Door zijn contact met  een informant lag  Robbo  nu in  een koelcel  in het  mortuarium. Niemand wilde  de volgende zijn, maar  Kate voelde het als  haar plicht  om Brights  waarschuwing op een expliciete  manier  te benadrukken. Het  gevaar in deze zaak  was reëel,  dit was geen politieserie  zoals  je die op  zondagavond op de  buis zag.

			Dit was  de harde  werkelijkheid.

			Het onderstrepen  van de risico’s kon levens redden.

			‘Het is logisch dat  jullie bang zijn,’ ging ze verder.  ‘De  meesten van ons hebben nooit eerder met  een onderzoek  van deze  aard te maken gehad, ik  ook niet. De  chef wel. Hij staat paraat om zijn kennis  te  delen.  Telkens als  er iemand  van deze criminelen  wordt uitgeschakeld,  hergroeperen ze zich en komen  ze krachtiger en gevaarlijker terug. De  chef heeft meegemaakt dat agenten zijn gevolgd, dat hun huizen zijn vernield  of zelfs in brand gestoken, dat gezinnen  uit voorzorg  moesten onderduiken. Hij heeft  veel  geleerd  van de ervaring,  en hetzelfde  zal  voor jullie gelden. We hebben een collega verloren. Laten  we er samen voor zorgen dat we niet nog iemand kwijtraken.’

			Kate  zweeg even en keek de kamer door.

			‘De mensen  die  we zoeken gaan  met een  militaire georganiseerdheid te werk, en dat  is vanaf  nu ook  onze  werkwijze. Het goede nieuws is dat we worden bijgestaan  door de Amerikaanse politie. Mijn contactpersoon  bij  Homeland Security heeft de Drug Enforce­ment Administration ingeschakeld.’ Kate keek  naar Hank.  Hij mocht het  van  haar overnemen, dan kon zij even op adem komen. 

			‘De Amerikanen hebben de beschikking over middelen waar wij  alleen  maar  van  kunnen dromen,’ zei hij. ‘Duizenden agenten en  inlichtingenanalisten  om operationele ondersteuning te bieden. Ze  hebben  wereldwijd kantoren,  in eigen land  en in  het buitenland, dus terwijl wij slapen zijn er ergens anders mensen aan het werk en vice versa. Het onderzoek gaat vierentwintig uur per dag door.’

			‘Dat klopt,’  zei  Kate.  ‘Het Agentschap voor Zware en Georganiseerde Misdaad,  surveillanceteams, gewapende en  technische eenheden  – iedereen staat stand-by. Vanaf dit moment zijn  pubs verboden terrein. Alle dienstwagens worden uitgerust met dashcams. Maak geen  gebruik  meer van privéauto’s,  die zijn te gemakkelijk te traceren. Jullie hebben allemaal  een training in  antisurveillancetechnieken  gevolgd. Pas die technieken toe. We moeten deze  strijd  een halt toeroepen  en een  gecoördineerde aanval op de verdachten voorbereiden, maar  we moeten ze eerst opsporen.’

			Vanaf  het  moment  dat  ze de  Drug Enforcement Administration had genoemd, een  antidrugsorganisatie  van het Amerikaanse  ministerie van Justitie, bespeurde ze een verandering  in  het team. De  DEA  had de  reputatie  uit te munten in het opsporen en vervolgen van criminelen die zware geweldsdelicten begingen, ze onderschepten regelmatig grote ladingen  drugs. Kate had  nu  de  onverdeelde aandacht van  de  rechercheurs  in de  kamer.  Ze waren klaar voor de start, hun oren waren gespitst en ze maakten  aantekeningen. Iedereen was  bereid  zijn of  haar  steentje bij  te dragen  in wat Kate beschouwde als  het  grootste  onderzoek van hun  leven, iets waar ze nu  niet te lang bij stil wilde staan.

			Ze wees naar Carmichael. ‘Lisa, jij  hebt  in de dagen  voor zijn  dood nauw met Robbo  samengewerkt. Vertel ons wat je  weet.’
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			Het zal niet gemakkelijk geweest  zijn voor de jonge rechercheur om ’s nachts om 01.00 uur  het team  te briefen over een  high profile moordonderzoek  terwijl het hoofd Recherche meeluisterde,  vooral  niet omdat  ze al sinds zeven uur ’s ochtends aan het werk was en zelf  ook  een naaste collega was verloren. Lisa  nam de uitdaging  aan. ‘Er zijn geen forensische sporen van de moordenaar van Nikolaev gevonden,’ zei ze.  ‘Er zijn ook geen  getuigen. De moord had  alle kenmerken  van een  professionele liquidatie, waarschijnlijk gepleegd door iemand van buiten de stad.’

			‘Precies wat we nodig hebben,’ mompelde iemand. ‘Nog  meer  zware criminelen op ons terrein.’

			‘Robbo zei dat je  iemand  van een afstand  het  gemakkelijkst  en  effectiefst doodt.’ Carmichael zweeg, ze haperde even. ‘Nikolaevs huis ligt erg afgelegen, chef. We hebben verkeerscamera’s gebruikt om  verdachte voertuigen op  de  grote  wegen  te traceren.’

			Terwijl  Lisa haar verhaal deed, keek Bright vanaf de andere kant  van de kamer naar  Kate. Hij had  niet overdreven toen hij  zei dat  Robbo uitstekend  werk leverde. Het klonk alsof hij de juiste stappen had ondernomen.

			‘Wie heeft  het rapport van de verkeerscamera’s?’ vroeg  Kate.

			Maxwells  hand ging  omhoog.

			‘Wat heb je gevonden?’ 

			‘Er waren een paar  auto’s die voldeden aan het profiel van de auto’s die  Nikolaevs mannen gebruiken.  Eén ervan  hebben  we  inmiddels uitgesloten; die behoort  aan een  zakenman die toevallig graag met geblindeerde  ramen  rijdt.  De  andere  auto  verloren we uit het oog  toen  die op  de A1 afsloeg in noordelijke richting.  Hij staat geregistreerd  op  een adres  in Edinburgh,  maar we moeten de eigenaar nog vinden. Ik  zou er niet te veel van verwachten,  chef. Nikolaevs bende gebruikt ongetwijfeld valse nummerborden. Ik  denk  niet dat  het iets oplevert.’ 

			Kate bekeek de sombere gezichten in de kleine meldkamer.  ‘Luister, jullie  hebben allemaal een paar uur slaap  nodig, maar de  oplossing van  de  zaak is te vinden in  waar Robbo aan werkte. Daar focussen we op  voordat jullie  naar  huis  gaan, en dan komen we morgenochtend weer  bij elkaar. Lisa, vertel verder.’ 

			‘Hij had contact met de narcoticabrigade,’ zei Carmichael. ‘Om erachter te komen wie  er in  Nikolaevs voetsporen was getreden. Er  waren verschillende kandidaten,  maar zijn meest waarschijnlijke opvolger is  zijn jongste zoon  Marat. We  gaan ervan uit dat hij het is.’

			‘Waar baseren jullie dat op?’

			‘Dat  wordt op straat gezegd. Hij zit ondergedoken.’

			‘Ja,  waarschijnlijk stuurt  hij de bende op  afstand aan,’ zei  Maxwell.

			‘Hebben we Robbo’s mobiele telefoon?’ vroeg  Kate.

			Carmichael knikte. ‘Ik vond hem achter  slot en grendel in zijn  la.’

			Kate keek naar  het enige  vrije bureau, Lisa’s woorden klonken na in haar hoofd.  Misschien hadden ze het bureau vrij gelaten uit respect voor hun gewaardeerde  collega; niemand had nog tijd gehad om te  rouwen. Haar blik ging over hun vermoeide gezichten, ze dacht  terug aan haar ontmoeting met  Brian en de maatregelen die ze van tevoren had genomen, dat ze gecheckt had of ze  niet gevolgd  was en ervoor had gekozen zonder Hank te gaan. ‘Ben ik de enige die denkt dat Robbo zijn mobiele telefoon  op het  bureau had  achtergelaten  omdat hij zich voorbereidde op  een ontmoeting  met een louche figuur die hij als  risicovol beschouwde?’

			‘Nee, chef.’ Het was de eerste keer dat agent Andy Brown  van zich liet horen. Hij wees  naar  een  rij haakjes aan de muur bij de deur.  ‘Zijn  jas hangt hier  nog.  Zijn  portemonnee en politiepenning zaten in  zijn borstzak.  Hij  heeft  ze hier vermoedelijk met opzet achtergelaten. Dat roept de vraag op hoe  de moordenaar wist dat hij politieagent was, als  hij geen ID bij zich  had.’

			Kates maag  draaide zich om. 

			Dit is  je kans om  te  schitteren.

			‘De laatste keer dat ik  hem  sprak, vroeg ik hem om contact op  te  nemen met Pete Brady van de narcoticabrigade en zijn  informanten te  peilen. Robbo  had over beide acties nog geen verslag bij me  uitgebracht. Óf hij  was nog  bezig met het verzamelen van informatie, óf hij  had een  contact gelegd waar hij over zweeg. Welke van de  twee is het?’

			Niemand antwoordde.

			Kate sloeg haar ogen neer. Was Robbo te  ver gegaan in  zijn poging  om indruk te maken? Of zijzelf? Ze  was verantwoordelijk voor hem geweest. Zij  alleen.  Ze voelde een druk op haar borst. Ze had moeite  met  ademhalen,  haar verdriet  werd versterkt door haar schuldgevoel.  Ze schraapte haar keel en  keek naar Carmichael,  dankbaar dat ze geen  last meer  had  van  haar lichte hersenschudding. ‘Waar  is  zijn mobiele telefoon?’

			‘Bij de  technische afdeling, chef. Morgenochtend hebben ze het rapport gereed.’

			‘Ik wil een  audittrail van alle  verzoeken  om inlichtingen die Robbo  heeft ingediend, een overzicht  van  alle acties  die hij  persoonlijk heeft  uitgevoerd en een overzicht van  zijn  zoekgeschiedenis  op internet  en in de politiedatabase. Misschien ontdekken we een  aanwijzing  voor de reden dat hij het bureau  verliet en waar hij naartoe  ging.  Als hij op weg  was  naar een  informant, dan wil ik  weten wie hij of zij is. Lisa, zoek morgenochtend als eerste  uit of  hij  auto’s heeft  laten natrekken. Alle anderen: ik wil een  tot op de minuut gedetailleerde tijdlijn van wat hij de afgelopen dagen heeft  gedaan, vooral van de uren en minuten voordat hij gisteravond de meldkamer  verliet.’

			‘Hij liep  constant in en  uit,’ zei Andy.

			‘Wat  voor  indruk maakte hij?’

			‘Druk.’

			Kate kon  mensen goed  lezen. Het  viel  haar op dat Carmichael oogcontact vermeed. Ze vroeg zich af of het  feit dat Andy de zakken van  Robbo had doorzocht  haar stoorde en  ze haar ontsteltenis probeerde te verbergen. ‘Lisa? Is er  nog iets wat je wilt  vertellen voordat we afronden  voor vanavond?’

			Het antwoord was ja, dat zag iedereen.

			Uiteindelijk deed ze  haar mond  open. ‘Ik heb Robbo beloofd het niet te vertellen, chef.’

			Kate keek haar  strak aan, zodat ze niet weg zou kijken. ‘Hij is  dood,  Lisa. Het is niet aan  jou om  te besluiten wat je wel en niet vertelt, dus voor  de draad ermee, en wel  nu!’

			Alle ogen waren op  Carmichael  gericht.

			Ze  was gespannen, haar gezicht rood, haar  ogen vol tranen, haar lippen  trilden.  Wat  ze  ook verborg, het  bezorgde  haar  in elk  geval veel stress.  De  stilte in de  kamer  was zwaar van verwachting,  de sfeer was als lood. In politiewerk  bestond geen ruimte voor  gedeelde loyaliteit. Dat had Kate met vallen  en opstaan wel geleerd.

			Bright  wierp  haar een waarschuwende blik  toe. Hij spoorde  haar  aan  voorzichtig te zijn.

			Hij  kon de pot op. Carmichael  was niet de enige die verdriet  had.  Er was een agent vermoord;  het was geen optie haar  gevoelens te sparen.  Kate zou  haar  zo nodig dwingen. ‘Lisa, ik  begrijp dat je moe  en emotioneel bent. We zijn allemaal kapot van Robbo’s dood en we zullen hem vreselijk  missen. Sommigen van ons hebben  jarenlang met hem samengewerkt en als  je iets weet wat je nog niet verteld  hebt, dan is  het nu het moment  om ermee voor de  dag  te  komen. Wat het  ook is, het blijft onder ons. Dat beloof ik.’ Een glimlach. ‘Je weet  dat  ik mijn  beloftes  nooit verbreek, toch?’

			Carmichael lachte,  en begon toen te huilen.

			Ze was niet de enige. Een paar oudere  rechercheurs  droogden hun tranen. Andy ging staan en gaf haar een tissue. Carmichael herpakte zich  en verontschuldigde zich  dat ze zich had laten gaan en dat ze niet  meteen haar mond open  had  getrokken.

			‘Robbo had het over  een vrouw die hij in een casino  had ontmoet. Hij was niet weer aan het gokken, althans, dat beweerde hij, maar hij was  bang dat de chef zou denken van  wel en dat  hij  hem van het onderzoek zou halen. Hij wist  niet hoe  hij  dat  aan  Irene zou  moeten  uitleggen.’ Carmichael zweeg even. ‘Hij had de indruk dat  die vrouw  informatie had. Ik ken haar naam niet, ik  weet alleen dat ze in Jesmond woont.  Ik vermoed dat hij naar  haar toe ging.’
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			Kate keek uit het  raam  naar  het lege parkeerterrein. Vrijwel alle  ongemarkeerde dienstauto’s waren in gebruik, rechercheurs hielden  onopvallend de  omgeving in de gaten terwijl ze naar  de  bodyguards  zochten die  getuige  waren geweest  van de moord op Nikoalev. Het  embleem  van de politie  Northumbria mocht niet zichtbaar zijn. Naast het parkeerterrein, op de afgezette  straat voor  Midden-aarde,  stond de forensische tent, de technisch rechercheurs waren sinds het ochtendgloren aan het  werk. 

			Kate draaide zich van  het raam af, opgelucht dat Irene en Callum  Robson in veiligheid waren, net als de gezinnen  van veel andere moordrechercheurs.  Ze  waren hard aan het werk, Kate en Hank vormden de schakel  tussen het onderzoek van de  DEA in de  Verenigde Staten en  dat in eigen land. De politie  aan  beide kanten van de Atlantische Oceaan deed haar uiterste best de drugshandel  te ontwrichten. Kate verliet  zich ook op  de expertise van  Jo, die een profiel van het type dader  dat ze zochten had  uitgewerkt.

			Haar mobiele telefoon ging: Robbo’s oude maat Pete Brady van  de  narcoticabrigade belde haar  terug. Ze bracht  de telefoon naar haar oor. ‘Pete, wat heb je voor me?’

			‘Marat Nikolaev is zojuist door twee  van mijn mannen gespot,  chef.  Ze observeren  hem. Wat wil je dat ze doen?’

			‘Zeg dat ze  hem blijven  volgen, ik stuur er  een  surveillanceteam op af.’

			‘O.’  Hij klonk  teleurgesteld. ‘Het is de  gok waard, toch? Mijn team  staat klaar om hem  in te rekenen. Op straat doen allerlei theorieën de ronde. Veel mensen denken  dat hij  zijn pa heeft omgelegd  om de  familiebusiness over  te nemen.’

			‘Daar zie ik hem toe in staat. Misschien  heeft hij zelfs  Robbo laten  vermoorden, maar ik heb er  nog geen bewijs voor.  We wachten  totdat we bewijs hebben.  Je weet hoe hij is. Als we  hem aanhouden,  dan  wurmt hij zich met  behulp  van zijn  advocaat  onder alle  aanklachten  uit. Het  lastigvallen van een rouwend  familielid van een vermoorde man, blablabla. Hij zal nog voor hij op  vrije  voeten is al  een schadevergoeding eisen. Ik  heb nog  geen grond  voor een  arrestatie. Maak je geen  zorgen, ik beloof  je  dat we  hem onder toezicht houden, dag en nacht. Met een beetje geluk heeft hij  contact met de getuigen die we willen  ondervragen. App  me zijn locatie, dan stuur ik  er versterking op af.  Het surveillanceteam houdt zijn  bewegingen vanaf nu in  de gaten.’

			‘Jij bent de baas.’

			Soms zou ze  willen dat ze dat  niet was.

			Terwijl ze ophing,  hoorde  ze het bericht met de locatie op haar telefoon binnenkomen en ze stuurde er direct een surveillanceteam heen. Ze had de telefoon  nog in haar hand toen  speciaal agent Torres belde om  haar deelneming over te brengen. Bright had haar geïnformeerd dat Robbo dood was. Haar collega’s van Homeland Security waren nog steeds bezig met het  afwerken van  de  passagierslijst van 0113, maar  hadden tot nu toe geen match met personen op de opsporingslijst  gevonden. Kate waardeerde het  dat  ze belde.  

			‘Er  zit  weinig  schot in de zaak,’ zei  Torres.

			Terwijl Kate luisterde, dwaalden haar gedachten  af naar de sporen die de afdeling Moordzaken  had onderzocht voor haar  terugkeer  uit Londen. Een  dag voor  Robbo’s  dood had  iemand hem zien praten met Eddie  Veitch, een brigadier van de frontoffice. Het baarde  haar zorgen. De twee  hadden vaak samen met andere mannen van het bureau gepokerd. Dat hadden ze jarenlang gedaan, een beetje lol maken, wat biertjes  drinken, totdat Robbo’s verslaving aan het licht kwam. Veitch beweerde dat  ze alleen wat gekletst  hadden en dat  hij niet wist waar  Robbo precies mee bezig was,  en  daar  hadden ze het bij gelaten.

			Robbo was  dood.  Veitch had  dus  geen  reden om te  liegen.

			Torres vroeg  om een  update over de vrouw  met wie Robbo een afspraak had gehad.

			‘We hebben alle vrouwen in zijn contactenlijst gesproken,’ zei  Kate. ‘Het zijn  allemaal gewoon vriendinnen van  hem. Zijn vrouw heeft dat bevestigd. Ze zijn  allemaal ondervraagd en nagetrokken. De vrouw op  wie Carmichael doelde was er niet bij, maar ze heeft ontdekt dat Robbo op de ochtend dat  hij werd vermoord een  lijst van transportbedrijven heeft opgezocht. Hij blijkt een ‘vriendin’ te  hebben  gehad  in de tijd  dat  hij gokte.  Ze hadden  geen  contact meer, tot de  dag dat hij om het leven  werd  gebracht.’  

			‘Heb je haar  gesproken?’

			‘Een  van mijn agenten, ja. Robbo had  haar kennelijk  gebeld, uit  het niets.’

			‘Waarom zou  hij dat doen als hij tot over zijn oren  in  het  werk zat?’

			‘Dat is inderdaad  vreemd.’

			‘Wees voorzichtig, Kate. Misschien speelde ze onder één hoedje met Nikolaev,  probeerde ze aan  te pappen met een agent die  een gokprobleem heeft of  heeft gehad, een  rechercheur die ze konden inzetten  voor  hun duistere praktijken. Dat  is hoe dat  soort lui te werk gaan.  Ik bedoel  het niet oneerbiedig.’

			‘Snap  ik. Het  is geen gekke gedachte, gezien Robbo’s verleden…’

			‘Maar  ze hebben hem niet in  hun kamp  gekregen.  Hij stond  blijkbaar stevig in zijn  schoenen.’

			Kate kon  geen woord uitbrengen, ze werd overspoeld door onmetelijk verdriet.

			Torres was  gevoelig  en slim genoeg om  te weten  dat  ze Kate weer bij de les kon halen door haar een  werkgerelateerde vraag te stellen. Ze  vroeg: ‘Hoe  staat  het met de tijdlijn?’

			‘Die vordert gestaag. Nog  geen arrestaties. Maar daar komt verandering in. Ons doelwit mag  dan  ondergedoken  zijn,  hij kan zich niet voor  eeuwig schuilhouden. Een  paar van zijn  loopjongens staan onder surveillance,  wat sinds  vijf minuten ook voor Nikolaevs  zoon geldt. Het team  maakt langzaam  maar  zeker vorderingen. Robbo heeft keihard gewerkt. Op beveiligingsbeelden is te zien dat hij op de avond  waarop hij vermoord is rond  zes uur het  hoofdbureau binnenliep. Om vijf over zes heeft  hij  onze nationale politiedatabase  geraadpleegd, hij heeft in het  voertuigenregister lokaal geregistreerde Audi R8’s gezocht.’

			‘Interessant. Had hij  treffers?’

			‘Twee.  Die trekken we  na. Hij heeft geen aanvraag uitgezet om de eigenaars te traceren. Dat is hoe we  normaal  gesproken te  werk gaan, dus  het  lijkt  erop dat  hij zelf op jacht  ging. Ik zal het nader uitzoeken.’

			‘Neem een  arrestatieteam  met  je mee.’

			‘Dat is niet  onze stijl.’

			Carmichael schoof Kate een  briefje toe:  Ik  heb  haar gevonden.

			Kate stak haar  duim op en glimlachte haar  dankbaar toe. Toen ze zich  weer op haar telefoongesprek richtte, was  haar toon dwingend.  ‘Gabriele, ik moet ophangen  nu. We zijn hier  mogelijk iets op het spoor. Je hoort van  me zodra ik nieuws  heb.’

			‘Succes.’

			Een  klik. Torres was verdwenen.

			De vrouw heette Anita  Marr.  Ze  leek onschuldig, ze runde  een bedrijf  dat  al  jarenlang floreerde en inmiddels een  klein fortuin waard was. Ze wilde  graag buiten  de stad afspreken. Carmichael ging ermee akkoord, hoewel  ze  erop stond zelf  de plek  te kiezen; een  slimme zet. Alleen  Kate kende  de locatie. Jo had er geen goed gevoel bij, ze sprak Bright aan zodra  hij  een voet  in het hoofdbureau zette en liet hem  in  krachtige bewoordingen weten dat ze  zich grote zorgen maakte.  Robbo zou weleens door Marr in de val gelokt kunnen zijn.

			Dat  dacht  Kate ook.

			Marr was eigenaar  van een bedrijf dat het  transport van  goederen van A naar B verzorgde. De  perfecte dekmantel voor een  goed geoliede drugshandelmachine. Alles draaide  om vraag en aanbod. De tijd drong, en Kate onderbrak Jo midden in haar  zin. ‘Wat je  zegt is  helemaal waar, maar Lisa was  degene die contact  legde,  niet Marr.’

			‘Ja,  net als Robbo, dus dat zegt niets.’

			‘Rustig, Jo.’

			‘Nee, je  moet  naar me luisteren. Deze mensen zijn slimmer  dan je denkt. Misschien rekenden  ze erop  dat  Robbo contact  zou  zoeken.  Is het  ooit in je opgekomen dat  hij  geen willekeurig  slachtoffer was? Nikolaevs mannen,  of wie er ook verantwoordelijk voor zijn dood is,  weten heel goed dat  de  politie Robbo’s leven  van  minuut  tot minuut zal  reconstrueren en zijn  contacten zal natrekken, vooral de dubieuze.’ Jo wendde zich tot Bright. ‘Chef,  deze  afspraak  kan  een truc zijn om nog meer agenten te  pakken.’

			‘Jo heeft gelijk,’ zei hij tegen Kate. ‘Misschien is  het een  hinderlaag.’

			Kate  keek naar haar teamleden.

			Alle moordrechercheurs leken het  met Bright eens te zijn.

			Ze stond alleen.

			Jo  staarde haar aan. Ze  had  haar zegje gedaan, maar het was atypisch  voor haar om zo uit haar slof te schieten. Ze verontschuldigde zich niet voor  het feit dat ze  en plein  public tegen  Kate was uitgevaren. Iedereen  was overdonderd door deze  ongewone uitbarsting, ook  Bright en  Kate zelf.  Jo had gelijk  dat voorzichtigheid geboden was,  dat besefte Kate heel goed,  maar op een  publieke uitbrander zat ze niet te wachten. Er  werden rechercheurs opgetrommeld, de  briefing werd  uitgesteld  en  er werden voorzorgsmaatregelen  getroffen.

			Bright  verliet de  meldkamer  zonder nog  een woord te zeggen.  

			Kate volgde hem naar zijn kantoor  en liep  zonder te kloppen naar binnen. ‘Meneer…’ Zo sprak ze hem zelden aan.  ‘Ik heb  geen tijd om te  wachten. Ik ben mogelijk cruciale  informatie  op het spoor.’

			‘Doe de  deur achter je  dicht als  je weggaat,’ zei  hij.

			‘Maar…’

			‘Je hebt  me gehoord.  Bedank me later.’

			‘Verdomme!’  zei ze met  stemverheffing. ‘De getuige wacht op een  afgesproken tijd en plaats op  me.  Marr klonk  extreem  nerveus toen Carmichael haar belde. Als  ik  niet  kom opdagen,  zijn we haar  kwijt.’

			Haar smeekbede  werd genegeerd.  

			Kate stormde  de  kamer uit.

			Toen  hij haar  en Hank een poosje later naar zijn kantoor riep en hun toestemming  gaf Midden-aarde te verlaten, veel later dan gepland, droeg hij hun op om  onder hun jas een  kogelvrij vest te  dragen. De rechercheurs zouden worden gevolgd door  gewapende  agenten voor het geval ze in de val werden gelokt. Brights laatste woorden echoden in hun hoofd toen ze het bureau uit liepen.

			‘Als je achter ze aan  gaat, komen  ze achter jou  aan.’
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			‘Goh, dat was leuk.’ Hank toetste een postcode in Durham in  het navigatiesysteem  terwijl ze van  het hoofdbureau  van  het noordelijke district wegreden. ‘Jo  vindt deze ontmoeting  dus een slecht idee. Misschien  krijgt  ze gelijk als we  te laat  komen. Marr zal vast niet  lang wachten, denk je niet?’  Hij keek op zijn  horloge. ‘We moeten snel zijn, Kate. Het is  bijna kwart voor acht. We  zouden er om  acht uur  zijn.’ Hij tikte  tegen het  navigatieschermpje. ‘Volgens dit ding zijn  we  er pas  om  kwart over acht.’

			Kate gaf plankgas,  keek in de achteruitkijkspiegel en glimlachte toen de auto achter  hen  ook  zijn snelheid opvoerde. ‘Relax, Hank. Jeff  let op ons. Ze noemen hem niet voor niets Shifty.’

			Hank sloeg zijn armen over elkaar een keek  hoe de  kilometerteller opliep: 110… 120…  130…  140 kilometer per uur. Hij  vond  niets zo heerlijk  als zo hard  mogelijk rijden.  ‘Maak je  niet  druk om Jo,’ zei hij. ‘Carmichael  heeft de  opdracht om haar  te  bewaken totdat  we terug zijn.’

			‘Je  denkt toch  niet  dat ze zo dom is  om…’

			‘Om ons te volgen?  Nee. Jij racet Lewis Hamilton er nog  uit.’

			Kate lachte niet.  ‘Heb  je haar  verteld waar we heen gaan?’

			‘Tuurlijk, ik zei  dat ze  wel wat vriendinnen mee mocht  nemen als ze langskomt.’

			‘Sorry…’  Ze  schakelde, scheurde over  een rotonde en nam de  afrit in zuidelijke  richting. ‘Dat was een stomme vraag.’

			‘Klopt.’

			‘Jo  had het recht niet…’

			‘Natuurlijk wel. Er hoeft maar weinig te  gebeuren of jullie hebben ruzie, hè?’

			‘Klopt, ze is supergestrest.’

			‘En jij niet?’

			Kate  beantwoordde zijn vraag met een wedervraag.  ‘Als wij niets doen, wie dan wel?  Ik sta niet toe dat die klootzakken vrijuit gaan. Ik heb Irene beloofd dat  we net zo lang zoeken  totdat ze zich nergens meer kunnen verbergen. We  mogen nu niet verslappen.’

			Het hotel bevond zich aan  een  B-weg. Carmichael  had het goed  gekozen:  er leidde slechts één weg naartoe en vandaan en er waren geen zijwegen.  Je  kon gemakkelijk vluchten als  er gevaar dreigde. Kate reed naar het  parkeerterrein en zag  tot  haar opluchting  dat een  van de drie op Marrs  adres geregistreerde auto’s  bij de achteringang stond, een nieuwe Land Rover  Discovery met een kenteken uit  de 64-serie, een zo goed als  nieuw exemplaar dus.

			Terwijl  de  gewapende agenten op  een plek  parkeerden met een goed  uitzicht  op het hotel, klonk Shifty’s  stem  in  de auto: ‘Blijf waar  je bent,  ik check eerst het  gebouw.’

			‘Wees snel,  Jeff. Als ze je  spot, gaat ze er  misschien  vandoor.’

			‘Zou ik ook  doen als  ik haar  was,’ zei Hank. ‘Die vent  is doodeng.’

			Gegrinnik op de radio.  ‘Ik  zal proberen de dame  niet de stuipen op  het lijf  te jagen.’

			Shifty stapte uit en  speurde de struiken  en hagen  langs  het  parkeerterrein af. Er hing een onheilspellende stilte en  hij  rook  gevaar van een kilometer afstand, zoals alle gewapende agenten. Toen  hij had geconstateerd dat de kust veilig was, liep hij naar de pub terwijl zijn  collega  in de auto bleef  zitten en de kentekens controleerde van  de twee andere auto’s die  dicht bij de ingang geparkeerd  stonden. 

			‘Denk je dat  Robbo een  terugval  had?’ vroeg Hank terwijl ze wachtten.

			Kate dacht terug aan  haar gesprek met  Veitch, Robbo’s  pokermaatje. ‘Jij?’

			‘Eens verslaafd…’

			‘Wat ben je  toch  een  cynicus.  Je hebt  het mis, Hank. Robbo was  weer de  oude. Vanaf het moment  dat  Irene van zijn  probleem  wist,  heeft ze hem  als een havik in de gaten gehouden. Hij was  alleen ’s avonds  op pad  als hij moest  overwerken, verder  nooit.’

			‘Dat kan ze niet  weten. Hoeveel  agenten rijden geen scheve schaats  terwijl  ze zogenaamd  aan het werk zijn. Het  is het ultieme excuus, de oudste  truc in het boek.’

			‘Klopt, maar je  vergeet één detail.’  Kate trok een gezicht. ‘Irene en ik  hadden een  afspraak:  als ik hem vroeg over te werken, liet ik haar dat weten.’

			‘Herinner me  eraan  nooit een affaire te beginnen,  je  zou het onmiddellijk weten.’

			Kate grinnikte. ‘Het  was voor zijn eigen bestwil.’

			Op dat  moment  kwam  Shifty terug. Een knik: de  kust was veilig.

			‘Dat moet haar  zijn.’ Hank keek door de glazen deur naar binnen. Hij  deed een  stap opzij om Kate voor te laten. Een  goedgeklede brunette, zongebruinder  dan de meeste Britten in dit jaargetijde,  zat in  haar eentje  aan een  tafeltje en  keek op haar mobiele telefoon,  een lok haar viel voor  haar ogen.

			Kate keek over haar schouder naar  Hank. ‘Bedenk je dat  nu helemaal zelf?’

			Hij schoot  in de lach. Anita Marr was de enige vrouw in de pub. 

			Kate was  al  binnen  en liep regelrecht  naar het tafeltje van Marr,  ze wist dat  Hank haar op de  voet volgde. De vrouw keek op toen ze  dichterbij kwamen, een onbewogen blik, onpeilbaar. Als ze de pest  inhad dat  ze een paar  minuten  had moeten wachten,  dan  liet ze dat  niet merken. Kate verontschuldigde zich dat  ze  te  laat waren, stelde zichzelf en  Hank voor en vroeg  of ze iets wilde drinken.

			‘Ik  drink  niet.’

			‘Hank zal koffie  halen.’

			Hij liep naar  de bar.  Ondanks de warmte van de houtkachel hield Kate  haar  jas  aan; ze was  bang dat het kogelvrije vest  anders  te zien zou zijn. Ze ging recht tegenover Marr  zitten. De vrouw was van  Robbo’s leeftijd. Kate wist niet  waarom, maar ze had verwacht dat ze ouder zou  zijn. ‘Fijn dat  je ons wilde ontmoeten. We  waarderen het erg dat  je bereid bent dat  hele eind te rijden.’

			‘Ik had geen keus.  Ik ben hier  om wat er  met Rob is  gebeurd.  Met Paul,  bedoel  ik.’ Ze legde uit: ‘Ik kende hem als Rob. Ik was verbijsterd toen ik zijn foto  op tv zag.  Het was schokkend.’

			Hank  kwam terug en ging zitten.  ‘De barkeeper komt  de  koffie brengen.’ Hij wees  naar Marrs latteglas.  ‘Ik heb voor  jou hetzelfde besteld. Is dat  oké?’

			‘Perfect, dank je. Waren jullie close met Rob?’

			‘Zo close  als maar  zijn  kon,’  antwoordde Kate.

			‘Wat  erg  voor jullie.  Het was een  geweldige vent.’

			‘Een gouden  kerel.’ Hank meende  het.

			Ook al was Robbo een tijdlang  uit de gratie geweest, het team  had hem gesteund vanaf het  moment dat ze wisten dat  hij met een verslaving  kampte. Hij was bij  iedereen  geliefd. Kate  voelde een steek in haar borst, maar bleef zich op  haar getuige concentreren. ‘Hoelang kende jij hem?  

			‘We hebben elkaar  drie  jaar geleden in een casino  in de stad leren kennen.’

			‘Welk casino?’ Er waren er verschillende.

			‘Het  enige voor serieuze gokkers: Providence.  De  rest is een beetje louche. In  de Pro is  de  sfeer  goed.  Rob was  nieuw. Onzeker. Hij hield van roulette,  maar hij  keek graag mee als  ik poker of blackjack speelde. Ik wist dat hij problemen had.  Ik herken  een  verliezer van een  kilometer  afstand. Ik bedoel het  in de letterlijke zin van het  woord, niet  om onaardig  te zijn. Hij verloor grote bedragen  en  probeerde die terug te winnen.  Het was zinloos. Ik had al snel in  de gaten  dat hij zijn  verslaving niet kon bekostigen.  Hij  was bang  dat hij zijn  gezin  of zijn baan zou kwijtraken,  of allebei. En  dat is volgens mij  ook bijna  gebeurd.’

			Kate bevestigde het niet. ‘Hebben  jullie contact gehouden?’

			‘Nee. Voor afgelopen maandag hadden we elkaar bijna  twee  jaar niet  gesproken  of  gezien.’

			‘Je hebt agent Carmichael  verteld dat hij je uit het niets  opbelde.’

			‘Dat klopt.’

			‘Je had hem niet  geappt om  hem te vragen je  te  bellen?’  Ze keek naar Marrs telefoon. ‘Appjes kun je  gemakkelijk verwijderen.’

			‘Nee, dat heb ik niet gedaan.’  Marr stak  haar telefoon in  haar zak. Een teken dat Kate haar  op haar woord  moest geloven.  ‘Hij wilde  afspreken, maar  zei niet waarom. Toen ik vroeg of hij  weer aan het gokken was, antwoordde  hij dat hij het me onder vier  ogen zou  uitleggen.’

			‘Hij zei niet dat hij bij de politie zat?’

			‘Pas toen we elkaar weer ontmoetten, maar  ik had al zo’n vermoeden.’

			‘Waar vond de ontmoeting plaats?’

			‘In mijn kantoor in Jesmond.’

			De barkeeper bracht  de  koffie. Toen hij alles op tafel  zette, bedankte Marr hem en ze schoof haar latte naar zich  toe.  Ze was beleefd,  bescheiden  en welbespraakt. Kate  begreep wel waarom Robbo haar mocht. Even  vroeg ze zich af of er meer had gespeeld  dan vriendschap, maar  ze verwierp  die  gedachte.  Hij  zou Irene  nooit  bedriegen.

			Marr  keek Kate aan. ‘Luister, ik vind dit geen goed  idee. Ik wil  hier  niet  bij betrokken  worden.’

			‘Je  bent er  al bij  betrokken,’ zei Kate. ‘Voor zover we weten,  ben jij  de laatste persoon die hem levend heeft gezien, en dat  maakt je verdacht. Wat wilde  hij van je?’

			‘Informatie.’

			Hank zei: ‘Dan dacht hij  waarschijnlijk dat  je die  voor hem had.’

			‘Hij was  niet  geïnteresseerd in  mij.’

			‘O?’ 

			Marr  zette  haar koffieglas op het schoteltje, boog zich  naar voren en sprak op fluistertoon verder. ‘Toen  Rob vaak in  het casino  kwam, was  er een  jong stel dat met flinke  bedragen smeet. Ook zij waren nieuw. Het waren geen leden, dat weet ik  zeker. Ze hadden zich een weg naar  binnen  gekocht. Iedereen  valt om te kopen,  nietwaar? De portiers horen niet-leden buiten de  deur te houden, maar  deze man  was  knap  en rijk.  Vonden  ze prachtig.  Hij begon  meteen aan te pappen met…’

			‘Met  jou  of met Robson?’  vroeg Kate.

			‘Met  Rob. Ik zei dat hij op  moest passen.’

			‘Waarom?’

			Marr aarzelde. ‘Ik  had geen goed gevoel bij die vent, en  ik mocht  zijn vriendin niet.  Ik had haar  een keer  betrapt  toen ze coke snoof in de  wc’s. Toen ze me  zag, drukte die bitch me tegen de muur en zei dat ik mijn mond erover moest houden,  dat ze anders wel iemand kende  die  mijn  keel zou  doorsnijden en me zou laten verdwijnen. Ze stond helemaal strak.’

			Kate was geïntrigeerd. ‘Nam  je haar  dreigement serieus?’

			‘Ze lachte terwijl ze het zei.’

			‘Heb je het Robson  verteld?’

			Marrs  bevestigende antwoord verklaarde een  hoop.  ‘Het  verbaasde hem niet. Hij  was net als jullie allemaal,  hij zag alles, hield precies in de gaten  wie  er binnenkwam en  wegging. Ik dacht  eerst dat hij  gewoon  nerveus was, dat hij bang was  bekenden  tegen te komen  die zijn  vrouw  zouden  vertellen wat hij uitspookte. Hij was er  niet best aan toe. Maar na  verloop  van tijd werd het me duidelijk  dat hij bij  de politie  zat. Het  verklaarde zijn nervositeit, het feit  dat hij zich  onzichtbaar probeerde  te maken. Ik was  de enige met wie hij omging.’

			‘Hij had blijkbaar goede smaak.’

			‘Denk om je toon, inspecteur. Niet alle gokkers zijn  een verloren zaak.  Het verschil tussen  mij en Rob was dat  ik ruim bij kas zit en weet wanneer  ik  moet  stoppen. Rob niet. Bovendien  win  ik vaker dan dat ik verlies, dat kunnen niet  veel mensen zeggen. Jij bent zijn  chef,  toch? De vrouw die hem  van  zijn verslaving heeft afgeholpen en die  zijn schulden heeft afbetaald?’

			Kate antwoordde bevestigend noch ontkennend.

			Ook Hank reageerde  niet, maar  ze voelde zijn brandende  blik op zich rusten,  waarschijnlijk vroeg hij zich  af om welke bedragen het ging.  Kate  had het idee  dat Marr de waarheid vertelde,  maar  misschien  was poker  niet  het enige spelletje waar ze goed in was. Nu ze was begonnen met praten, kregen ze haar  niet meer stil; voor  Kate een reden  om op  haar  tellen te passen, maar ook een kans om het over iets anders te hebben  dan over feit dat Kate een van  haar teamleden van de  ondergang had geprobeerd te redden. 

			‘Je kent Rob,’ zei Marr. ‘Hij was een  intuïtief persoon,  een man  die op  zijn gevoel vertrouwde. Hij had mijn waarschuwing niet nodig om  zich verre van die kerel en zijn  vriendin te  houden.  Hij wist al direct dat ze niet deugden. Hij was  een waardeloze  gokker, maar zijn beoordelingsvermogen was feilloos.’ 

			‘En je  hebt  nooit gevraagd  wat hij  voor de kost  deed? Dat kan ik bijna niet geloven.’

			‘Ik  vertel de  waarheid.  Zoals  ik al zei,  ik had  zo mijn  vermoedens. Ik ging ervan  uit dat  hij het me  zou vertellen als hij  wilde dat ik het wist. In jullie optiek was hij misschien verkeerd bezig, maar dat geldt niet voor  mij.’

			‘Beschrijf dat  koppel eens  voor me.’

			‘De man was  eind twintig, begin dertig. Onberispelijk gekleed.  Mooie schoenen. Een buitenlander, en een  slechte verliezer.  Stelde  veel vragen  maar gaf zelf niets prijs. Zelfs zijn naam niet. We  hebben er ook niet naar  gevraagd. Ik in elk geval niet.’

			Kate wilde dolgraag  vragen of  hij  Russisch  was,  maar  ze mocht  de  getuige niet  sturen. ‘Wat denk je dat  zijn nationaliteit was?’

			Marr haalde haar schouders op. ‘Spaans, Portugees, ik weet het niet.’ 

			Of Zuid-Amerikaans, bedacht Kate.  Ze was  benieuwd  of Hank hetzelfde dacht,  maar  bewaarde de  vraag voor later. Toen Marr zei dat Robbo  meer interesse in de vrouw leek te hebben dan in  de man, leek  Kate dat volstrekt logisch. Hij was op zoek naar een  zwakke schakel. Hij wilde de  cokeverslaafde  informatie ontfutselen, hij beschouwde haar  misschien wel als een hopelozere  verslaafde dan hijzelf, en  hoopte haar  vriend  in zijn greep te krijgen voordat hij actie ondernam.

			‘En de vrouw?’

			‘Jonger dan hij. Een knappe verschijning. Zwart  haar. Dure  kleding. Welbespraakt.  Ik kreeg de indruk  dat ze zelf  ook rijk was.’

			‘Is  je nog iets aan hen opgevallen?’

			‘Ze dronken allebei geen alcohol. Behalve  het  gokken was dat het enige wat  we met  elkaar gemeen  hadden.’ Marr zweeg even. ‘De vrouw was een  vervelend mens.  Ze  bewoog  zich graag in hogere kringen  en  probeerde bij iedereen  in het casino in het gevlij te komen. Ze had meerdere  relaties. Ze ging alleen met rijke mensen om,  duistere figuren die haar om de  een of andere  reden allemaal adoreerden.  Ik snapte niet wat ze in haar zagen.’  Marr  dacht even na. ‘Ik ga elke week  naar  het  casino, en zag hen  er vaak, samen en in  ander gezelschap.’

			‘Heb je ze onlangs  nog gezien?’

			‘Dat vroeg  Rob  ook. Hij wilde  weten  of  dat stel nog in  het casino  kwam.’

			‘En wat was je  antwoord?’

			‘De  man is al  een tijd niet meer  geweest,  dat was ongebruikelijk. De  laatste paar keer  dat ik hem zag,  was hij alleen. Ik  denk dat hun  relatie voorbij is. Hij kreeg niet altijd zijn zin  van haar.  Ik heb ze  een keer  weg zien  gaan…’  Ze legde  uit dat de damestoiletten  over  het parkeerterrein  achter het  casino  uitkeken. ‘Ze hadden ruzie en  hij  kreeg het zwaar te verduren. Het verbaasde me. Het leek me  geen man die je moet tegenspreken. Ze scheurde ervandoor  in een rode  Porsche en liet  hem in zijn eentje achter.  Hij  was des duivels toen hij terug het casino in kwam.  Hun  relatie  was een tikkende tijdbom.’

			Toepasselijke woordkeus,  dacht Kate.

			Speelde Marr een spelletje?

			‘Als  je  dit stel zo onprettig vond, waarom bleef je dan niet weg uit het  casino?’

			‘Ik ben  een gokker. Gokken  is een groot deel van mijn leven.  Zoals ik al zei,  ik kom graag in de Pro. Ik  heb er  veel  vrienden. Als er  problemen zijn, heeft  het  casino  mensen  om die  problemen op te lossen.’

			Kate ging er  niet op  in.

			Ze wist hoe moeilijk het was  voor Robbo om  het gokken te laten, ook al verpestte het zijn leven en vormde het  een bedreiging voor zijn huwelijk en zijn  werk.  Dat zou voor een professionele  gokker als  Marr niet anders  zijn.  ‘De  ontmoeting  tussen jou en  brigadier Robson kan  weleens van grote betekenis  zijn. Kun je  je zijn exacte woorden herinneren? Wat vroeg hij, wat antwoordde je?’

			Hank maakte aantekeningen terwijl Kate en Marr het  gesprek reconstrueerden.  Zo  nu  en dan was de vrouw even stil om na te denken.  Kate stelde  zich voor hoe  ze aan de goktafel zat, rustig haar opties overwegend voordat ze  haar fiches inzette. Toen  de deur  van de pub openging stopte ze abrupt  met praten,  ze schrok, haar  ogen waren gericht  op  een grote man die naar  de bar liep.

			De rechercheurs  keken hoe de barkeeper hem  begroette.  

			De twee leken elkaar  goed te kennen. Een  vaste gast, misschien. Kate  ontspande zich en richtte zich weer op haar getuige.  Voelde  Marr zich  bedreigd, of deed  ze alsof? Ze herstelde zich onmiddellijk.

			Ze  was in no time weer scherp.

			‘Robbo vroeg  of ik wist waar hij  de vrouw  kon  vinden. Ik vroeg hem waarom hij dat  wilde weten,  maar dat vertelde hij  niet. Het was  duidelijk  dat hij  met een  belangrijke opdracht bezig  was.  Ik  had  hem nooit eerder  zo energiek gezien,  zelfs niet  als hij  op  dreef was  in het casino. Niet dat dat vaak gebeurde, maar  je begrijpt wat ik  bedoel.’ Ze wendde haar blik af en  keek  Kate  vervolgens aan. ‘Ik zou willen dat  ik het  hem niet verteld  had.’ 

			Hank haalde  zijn pen van zijn  notitieblok en keek op. ‘Dat je wat  niet verteld had?’

			‘Dat  die vrouw me  angst aanjoeg.  En die man. Als gokker ontwikkel je een  zesde zintuig,  de vaardigheid om mensen te lezen, vooral mensen die  door het  lint kunnen  gaan.  Rob wilde  ze per se  vinden,  dus  ik  vertelde wat ik  wist.’

			‘Namelijk?’ vroeg  Kate.

			‘Ze zijn  soms in Jesmond.  Mijn  kantoor kijkt  uit op Osborne Road.  Ik heb  ze een paar keer langs zien  lopen,  en ze  rijden vaak  voorbij in de auto. Ik ben  een autoliefhebber, dus  het  valt me op. Hij rijdt een  Audi R8.  Die zie je niet vaak.’

			Opnieuw tilde  Hank zijn pen op. ‘Weet je zeker dat het een  R8 was?’

			‘Absoluut.  Hij staat weleens geparkeerd voor de  huizen in  de buurt  van  mijn  kantoor, maar nu al  een  paar weken  niet. Ik  hoop  dat  die  meid is verhuisd.  Ik werk niet alleen in Jesmond, ik woon er ook.  Het  is nog tot daaraan  toe  om  ze in het casino tegen te komen, maar in Jesmond?  Dat is me  iets te dicht bij huis.’

			Voor  mij ook,  dacht Kate.

			Marrs kantoor bevond zich  op  een  steenworp afstand van Kates  huis,  het was  praktisch om  de hoek. Kate woonde er  nu niet.  Om veiligheidsredenen had  ze op advies van  Bright haar huis afgesloten en  was ze tijdelijk bij  Jo ingetrokken.  In tijden  als  deze waren gezelschap en morele steun belangrijk. Behalve  dat  ze samen  in bed lagen, hadden  ze elkaar  amper  gezien, laat staan  een  fatsoenlijk gesprek gehad, maar het was fijn  om  met Jo  in haar armen  te  slapen.

			Kate concentreerde  zich weer op haar getuige.  ‘Voor welk  huis stond de R8 precies geparkeerd?’

			‘Ik weet  het nummer niet, maar  zij  woont er, zonder hem.’

			‘De  straatnaam is ook goed.’ Kate had specifieke informatie  nodig.

			Marr noemde een adres, Hank vond het niet nodig het te noteren. Het was een  cruciaal  moment. De straat klonk voor beide rechercheurs bekend, het was de straat die in  de politiedatabase naar  voren was gekomen toen  Robbo naar een R8 zocht. De rechercheurs  waren  één  telefoontje verwijderd van een  naam en huisnummer.

			‘Jullie  denken zeker  dat ik Rob erin heb geluisd.’

			‘Is  dat zo?’  vroeg Kate.

			‘Nee…’

			Kate pakte een foto  van  Marat Nikolaev  uit haar zak. ‘Heb je  deze man ooit gezien?’

			De blik in Marrs  ogen verhardde. Ze gaf geen antwoord.

			Kate interpreteerde het als een ja. ‘Met dezelfde vrouw?’  

			‘Misschien… Ik  weet  het niet zeker.’

			Marr  loog alsof het gedrukt stond. Ze  veegde met haar wijsvinger een haarlok van haar voorhoofd,  ze schaamde zich dat de agenten  het doorhadden. ‘Ik  heb jullie vragen beantwoord, nu heb ik een  vraag voor jullie. Vertel me de  waarheid. Loop ik gevaar?’

			‘Dat is mogelijk.’  Iedereen  liep  gevaar, maar dat  liet Kate achterwege.

			‘Kunnen  jullie me beschermen?’

			‘Dat hangt ervan  af…’ Kate  koos haar moment. ‘Mijn brigadier was een  paar uur nadat hij  jou  had gesproken dood. Wie  heb je over  jullie ontmoeting verteld?’
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			Kate liep met Anita  Marr mee naar haar auto, bedankte haar voor haar hulp en keek haar  na toen  ze wegreed. De  hoofdinspecteur was er vrij  zeker van  dat de vrouw de waarheid  sprak, maar ze zou op  haar hoede  blijven totdat ze het stel  dat  Robbo zocht  had  gevonden – ervan uitgaande dat ze bestonden. Uiteindelijk  had ze alleen Marrs woord. Toen Kate zich  omdraaide stond Hank achter haar, zijn handen in  zijn zakken, een spottend lachje om zijn  mond.

			‘Wat?’ vroeg ze.

			‘Tact is niet echt jouw forte, hè?’

			‘Mijn forte, waar heb je het over? Ik testte haar.’

			‘Robbo  vertrouwde haar.’

			‘We denken dat hij haar vertrouwde,’ corrigeerde  ze hem.  ‘Maar  ik  weet bijna zeker  dat dat vertrouwen  tot zijn dood heeft geleid.’

			Voordat  hij kon antwoorden, voegde het duo gewapende agenten  zich bij hen.

			Shifty stak een sigaret op en hield het pakje op voor de anderen.  Niemand nam er een. Hij dacht  zeker dat hij  naar huis kon,  nu hij Kate  en Hank naar de afspraak had begeleid. Hij had het mooi  mis. Ze had  zijn kennis en die van zijn collega nog  wat  langer nodig.  Ze regelde een verlenging van hun begeleiding en  ze  stapten  alle vier in de auto.

			Hank reed, zodat  Kate tijdens de rit naar Newcastle nog wat telefoontjes kon plegen.  Omdat ze niet langer teamleider  was, moest ze  met Bright overleggen voordat ze verdere actie ondernam. Ze had de regels overtreden tijdens haar  zoektocht  naar Jo, maar durfde het  niet  aan dat nog een keer te doen. Ze belde als eerste haar chef,  stoorde hem tijdens  een strategiebespreking met seniorchefs waar hij  niet  onderuit had gekund.

			‘Je maakt  hier een gewoonte van,’ zei hij. ‘Maar  in dit  geval vergeef ik  het  je.  Ik ben  blij dat je belt, ik heb nu een reden om de vergaderkamer uit te gaan.’

			‘We weten met wie Robbo een afspraak had: de eigenares van een in Londen aangeschafte R8, een vrouw die  nu  in Jesmond  woont. Als je het goedvindt, gaan Hank en  ik nu meteen naar haar woning.  Als  ze niet thuis  is, kijken we  even wat rond.  Ik  vraag een  huiszoekingsbevel aan  voor  het geval  het nodig is.’

			‘Is  de gewapende versterking nog aanwezig?’

			‘Absoluut.’

			‘Oké, ik laat een team spotters de omgeving verkennen.’

			Hij steunde  haar plan en waarschuwde haar voorzichtig te zijn.

			Kate hing op,  en koos  een ander  nummer onder een sneltoets.

			Carmichael nam meteen op.

			‘Lisa, wat betreft de zoekacties van Robbo in  de voertuigendatabase: ik heb het  adres in Jesmond  van de R8 nodig.’

			Carmichael zocht het op.  ‘Het  is een huurauto, chef. Ik heb het  gecheckt.’

			Kate was onder de indruk van de proactiviteit van de jonge agent, en complimenteerde  haar ermee.  Als ze  Marr niet op het spoor waren gekomen, had Kate  zelf de R8 nagetrokken. ‘Hoeveel  bewoners staan er op  het adres  ingeschreven?’

			Carmichael tikte razendsnel op haar toetsenbord, nog veel sneller  dan Garcia. Ze had binnen de kortste keren gevonden wat ze  zocht.  ‘Eén, volgens het kiesregister. Haar naam is Stephanie Jackson. Uit mijn checks van het kentekenregister staan er twee auto’s op het adres geregistreerd. Je vraagt je af  waarmee  ze de  kost verdient  als  ze zich een  R8 en een Porsche  kan  veroorloven.’

			‘Marr  zegt dat ze rijk is. Heeft Jackson een strafblad?’

			Meer getik  op het toetsenbord. Carmichael checkte  de politiedatabase. ‘Eén veroordeling wegens bezit  van harddrugs.’

			‘Natuurlijk.’ Ze wisten allebei dat rijkelui  vaak niet  gepakt  werden met drugs.

			‘Het  was  geen grote hoeveelheid. Alleen voor  eigen  gebruik.  Ze kwam er genadig van  af.  Ik app je een foto.’

			Hij kwam direct door, en  Kate  bevestigde  de  ontvangst. Jackson was inderdaad een  schoonheid, zoals Marr had gezegd. Ze vroeg Carmichael  haar verleden na te  trekken. ‘Misschien heeft  haar  vriend de  auto  buiten haar  medeweten  op haar adres geregistreerd. Als hij in haar  flat is  geweest, dan moeten  daar DNA-sporen van zijn. Ik wil dat de Technische Recherche stand-by staat,  en ik  heb  een huiszoekingsbevel nodig. Als iemand het bevel heeft verkregen, moet  diegene als de bliksem naar de  woning gaan.’

			‘Dat  zal  ik waarschijnlijk zijn, chef.  We zijn  hier maar met  weinig mensen.’

			‘Oké. Dat bevelschrift is prioriteit. Vraag Andy  om  Jackson na  te trekken.  Bright is onderweg naar het  bureau. Hij regelt  al het andere.’

			‘Hank zei dat Jo bewaken mijn prioriteit was.’

			‘Dat  was ook zo…’ Kate kapte  haar  zin af en keek Hank bezorgd aan. ‘Waar is Jo  nu?’

			‘Ze  slaapt in jouw kantoor.’

			‘Zorg dat ze daar blijft.  Vertel het hele team dat  Jo onder  geen beding naar huis  mag. Vraag  Maxwell desnoods op haar te gaan zitten.’

			‘Jakkes! Dat wil  ik haar niet aandoen.’

			Kate schoot  in de lach. Humor  zou hen erdoorheen helpen.
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			Ze reden  over de brug  over de Tyne, namen de  snelweg in noordelijke  richting en  sloegen af naar het  oosten,  waar de woning zich bevond. Kate was  aan het eind van haar Latijn, maar haar verwachtingen waren  hoog. Geen  enkele organisatie was waterdicht. Net als Robbo was ze vastbesloten een  link te  vinden tussen de  ‘buitenlandse’ kennis  van Stephanie Jackson. Ze hoopte dat Ste­phanie onder de druk zou bezwijken,  over hem uit  de school zou klappen als ze begreep  dat er een politieagent was vermoord.  Kate deelde haar gedachten met haar  adjudant.  ‘Of het  ergens toe leidt, is vraag twee.’

			‘Dat Robbo met Marr heeft gepraat, heeft zeker een rol  gespeeld  bij zijn dood, Kate.  Jacksons vriend is de  sleutel…’

			‘Dat  denk ik  ook, maar hij lijkt niet  het type dat bereid  is te getuigen tegen  personen die hoger  in de organisatie zitten…’

			‘In een onderzoek van deze  omvang? Zeker niet. En  trouwens,  het Openbaar Ministerie zal hem als getuige nooit immuniteit verlenen als hij schuldig is  aan de dood van Robbo, en aan de slachtoffers  van de 0113-ramp.’

			‘Nee,  maar in ruil voor bruikbare informatie kan hij  misschien op een  mildere straf rekenen als de  zaak voor de rechter komt.’

			‘Denk je dat?’

			‘Natuurlijk  niet, gek! Maar dat  ga ik  hem voorspiegelen.’

			‘Ik wens je succes.’ Hij sloeg  links af, ze waren nu een paar minuten  van hun bestemming  verwijderd.  ‘Of hij nou  achter  de tralies zit  of niet, als hij iemand verraadt, tekent hij zijn doodvonnis.’

			‘Dat vind ik zo mooi aan jou, Hank. Je wekt  de  indruk alsof die lui je aan het hart gaan.  Wat mij betreft rotten ze  allemaal weg.  Die schoften zijn verantwoordelijk  voor hun eigen keuzes.  Kan ik het helpen dat hun vijanden  zelfs invloed  hebben  in zwaarbewaakte  gevangenissen?  Want daar  zullen ze in belanden, of  ze ons  nu helpen de zaak op  te lossen of niet. Hun levensverwachting  zal mij een zorg wezen.’

			Hank minderde vaart en keek in  zijn  achteruitkijkspiegel. 

			Kate stond meteen op scherp.  Een SUV naderde hen  op hoge snelheid. Shifty  reageerde meteen. Hij  ging midden  op  twee rijstroken rijden  zodat de SUV hem  niet kon  inhalen. Kate verstrakte, ze keek over haar schouder door de achterruit  naar de auto’s achter hen.  De SUV achter de gewapende agenten  deed zijn richtingaanwijzer aan en sloeg af.

			Shifty knipperde met  zijn lampen.

			Vals alarm.

			De  politieradio kwam krakend  tot leven; een  van de spotters liet  weten dat  het  team in positie stond en  nadere  instructies afwachtte. ‘Geen  teken  van de R8,  maar  de Porsche staat aan de  overkant van  de weg geparkeerd. Geen licht of  beweging aan  de voor- en achterkant van het appartement. We kunnen aannemen dat de woning leeg is. Bij de buren brandt licht.’

			Carmichael  reageerde. ‘Ik heb het bevelschrift,  chef. Ik ben  onderweg.’

			Kate drukte op de knop  om  te spreken: ‘7824 aan  alle  eenheden:  nog twee minuten.  Stand-by.’

			De straat waar Jackson woonde was lommerrijk en chic, aan  beide kanten  stonden  dure auto’s  geparkeerd. Kate liet  door de  radio weten:  ‘7824, ter plaatse, houd je positie vast.’ Teleurgesteld dat de woning  leeg leek  –  zelfs geen schijnsel van een kaars  of mobiele telefoon – vroeg ze Hank om langs het huis te rijden en op  enige afstand van de woning te parkeren.

			Hij deed  wat ze vroeg, de gewapende  eenheid kwam  achter hen tot stilstand.

			‘7824.  Blijf op jullie positie. Radiostilte.’ Kate maakte haar  gordel los en zei: ‘Wacht in de auto, ik ben zo  terug.’

			Hank legde zijn hand op de greep van het  portier. ‘Waar jij  gaat, ga ik.’

			‘Dit keer niet, Hank.’

			‘Kate…’

			‘Wacht hier.’

			Hij gaf het op.

			Terwijl Kate uitstapte, instrueerde ze Shifty haar niet  te volgen. Dat beviel  hem niet. Ze stak de straat over, liep zo  dicht mogelijk langs  het drie verdiepingen tellende victoriaanse rijtjeshuis voor het geval iemand vanuit Jacksons appartement op de begane  grond toekeek.  Ze  tikte op de deur van de aangrenzende woning en wachtte.

			Een man van  middelbare leeftijd deed  open, op zijn gezicht stond een  norse uitdrukking. ‘Ja,  kan  ik je helpen?’

			‘Ik  hoop het.’  Kate schonk hem een brede glimlach, die de man niet beantwoordde. ‘Sorry dat ik u op  dit late uur stoor, ik heb  kennelijk  bij het  verkeerde  huis aangeklopt. Ik  ben op  zoek naar Steph Jackson…’  Ze keek de straat af en drukte haar wijsvinger tegen haar lippen, alsof  ze diep  nadacht.  ‘Ik weet  zeker dat ze hier ergens woont. Ik schaam me  om het  te zeggen, maar  de vorige  keer dat ik bij  haar was, was ik een beetje dronken. Ik dacht echt dat dit het huis was. Sorry dat ik u heb  gestoord… Woont ze hiernaast?’

			‘Het  heeft geen zin aan te  bellen,’ bromde de man.  ‘Als  er geen lichten branden of harde  muziek aanstaat, zijn ze niet thuis. Ik dacht dat studenten veel overlast  veroorzaakten, maar mevrouw Jackson en haar  vriend zijn tien keer erger.’

			Kate  grinnikte, en besloot  het erop te wagen. ‘Mag ik u iets  vragen?’

			‘Nee,  liever niet.’ Hij maakte aanstalten de  deur dicht te  doen.

			‘U had  het over  haar vriend.’

			Hij  was  te beleefd om  haar te negeren.

			Kate keek hem smekend aan.  ‘Ik dacht dat ze hem eruit gegooid  had. Woont hij  hier nog?’

			‘Nee, maar  hij komt wel geregeld langs.’

			‘Oké. Ik vind  het een  engerd.’

			‘Nou, dan zijn we  het over één ding  eens. En nou opgelazerd.  Ik wil jullie soort hier niet. Mijn vrouw is ernstig ziek. Ze is het geschreeuw en  getier beu. Doe jezelf een lol. Blijf  weg bij die twee.  Ze zorgen alleen maar  voor problemen.’

			‘Dat  dacht ik  al.’ Kate hield haar ID op.  ‘Meneer,  ik moet  iets opbiechten. Ik ben een undercover politieagent.’

			‘Nou,  dat werd een  keer tijd.’

			‘Pardon?’ Kate was blij dat  hij niet om haar naam  en rang  vroeg, want die  mocht ze niet noemen. 

			‘Mijn vrouw en  ik zijn gister getuige geweest  van een vreselijke aanval.’ Hij speurde nerveus de straat af. ‘U kunt  beter  even binnenkomen.’

			Toen  hij met zijn rug  naar haar  toe  wegliep, stak Kate haar duim  omhoog  naar Hank voordat ze de  man de gang in volgde. Als ze plotseling uit  het  zicht verdween, zou Hank  zeker  niet in de auto  blijven  wachten.  De man ging in  de woonkamer zitten en  stelde zich voor als  William Rossiter.  Kate legde uit dat het opsporen van  Jackson een urgente zaak was. 

			‘Daar is  het  rijkelijk  laat voor,’ zei hij  geërgerd. ‘We waren geschokt  door wat we zagen, dat kan ik  u wel vertellen. Heel erg geschokt. De  vriend van mevrouw Jackson, als  je hem zo  kunt  noemen,  sleurde  haar aan  haar haren  de voordeur  uit, smeet haar in zijn auto en scheurde ervandoor. Ik weet  dat  de politie het  druk heeft, maar wat moet  er gebeuren om  ze tegenwoordig in  actie te  krijgen?’

			Kate begreep zijn  vijandige houding en  vond  het vervelend dat ‘haar mensen’ hem en Jackson in  de kou hadden laten staan. Door alle bezuinigingen moesten ze de  gemeenschap die  ze dienden vaak teleurstellen. Boosheid vlamde in haar  op.  Als  de politie snel  had gereageerd en  de man had aangehouden,  zou Robbo misschien nog  leven. Ze vermoedde dat Jackson ook in  het mortuarium  zou eindigen,  áls  ze haar lichaam al  zouden vinden.  Had de  buitenlander  Robbo zien vertrekken? Had Jackson hem gebeld om te waarschuwen  dat  de  politie vragen stelde? 

			Een fatale vergissing.

			‘U bent  er dus  van overtuigd dat ze niet  thuis zijn?’

			‘Ik weet het zeker.’

			‘Kunt  u de indeling  van het appartement  voor me beschrijven?’

			‘Precies zoals hier, maar  dan gespiegeld.’

			Kate keek  in  de  gang. Aan  de achterzijde  bevond zich een grote ontbijtkamer – waarschijnlijk een uitbouw  – met een tafel, acht stoelen en openslaande  deuren naar  de tuin.

			‘Dus aan de voorzijde de  woonkamer,  erachter de keuken en de slaapkamers en badkamer naast de gang?’  Dat was haar bij binnenkomst opgevallen.

			‘Ik heb boven drie  slaapkamers, en daarboven  nog twee,  en  die heeft mevrouw Jackson niet.’

			‘Goed om te weten. Ik laat een collega komen om uw verklaring op te  nemen, meneer. Ik heb een gerechtelijk bevel om  het appartement hiernaast te doorzoeken, en  dat  kan  wat geluidshinder met zich  meebrengen. Alvast mijn excuses daarvoor. Het zal niet lang duren. U en mevrouw Rossiter hoeven zich geen zorgen te maken.  Blijft u alstublieft binnen  en doe  de  deur op slot  als ik straks  weg ben.’

			‘Ik wil niet uw plezier  bederven, maar er  is geen reden de deur in  te trappen. U hebt het blijkbaar  te druk om  op een urgente melding  af  te gaan,  dus  neem ik  aan dat  u ook geen tijd heeft  om  u bezig te houden  met  een eis  voor schadevergoeding. Ik ben de eigenaar en huisbaas van Jacksons  appartement. De hoofdcommissaris kan morgenochtend een officiële klacht op zijn  bureau verwachten. Ik  ben geen vrienden met  mevrouw Jackson, maar ze had beschermd  moeten worden.’ Rossiter stak zijn hand in zijn broekzak en pakte er  een sleutelbos  uit. Hij haalde er  een sleutel af en  gaf  die aan Kate. ‘Gaat uw gang.  Op de deurmat  vindt u de brief met  de huisuitzetting.’
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			De spotters bleven buiten om te checken of de woning die  de gewapende agenten elk moment konden betreden  niet werd geobserveerd door onfrisse figuren.  Shifty ging als eerste naar binnen, gevolgd door zijn collega.  Door het appartement op de begane  grond  klonk ‘vrij, vrij’ terwijl ze  de kamers  stuk voor stuk controleerden.

			Dertig seconden later waren Kate en  Hank binnen.

			Net  als  de woning van Rossiter was het  appartement  chic ingericht. Er was niet bespaard op het meubilair, kunst en de spullen, maar er waren sporen van een vechtpartij. Een fauteuil lag  op  zijn kant, op de  vloer lag een gebarsten  spiegel  en  een glas, het tapijt was bedekt  met rodewijnvlekken  en lag  een klein rood plasje dat  eruitzag als bloed.  Het leek alsof iemand haastig allerlei apparaten had  verwijderd, de opladers staken  nog in de  stopcontacten.

			‘Dat moet een flinke worsteling  zijn geweest,’ zei Hank nuchter.

			‘Een afranseling, zul je bedoelen.’ Kate keek om zich heen.  ‘Check  jij de  slaapkamer?’

			Terwijl  Hank erheen liep speurde Kate verder de kamer rond, maar ze raakte  niets aan. De woning zou  door  een  gespecialiseerd  team forensisch worden onderzocht. Haar  prioriteit was het vinden  van  Jackson, geen gemakkelijke taak. Als Jackson  met Robbo gepraat  had,  zou ze  daar de  consequenties  van hebben  ondervonden. Zij  zou degene zijn met een doorgesneden keel, degene die ze hadden laten  verdwijnen; de zoveelste onopgeloste  casus voor  de afdeling Moordzaken.

			Kate hoorde beweging, gekraak  van de plankenvloer; ze hoopte  dat het Rossiter  was  die in het aangrenzende appartement  de trap op liep.  Ze keek omhoog. Wat ze zag, verklaarde veel. Ze begon te roepen.  ‘Hank, kom!’

			Hij liep  de kamer  in. ‘Geen bloedsporen daar, Kate.’

			‘Moet  je  zien.’ Ze wees naar losse snoeren in de hoeken van het plafond  van  de woonkamer waar beveiligingscamera’s waren losgetrokken. ‘Op die manier is  hij te weten gekomen  hoe Robbo  eruitzag. Jacksons vriend hoefde alleen  maar voor  Midden-aarde te wachten tot Robbo naar buiten kwam, hem te volgen, hem om te leggen en zijn lichaam  weer bij ons af  te leveren.’

			Even zwegen beide rechercheurs. 

			Kates mobiele telefoon doorbrak de stilte.

			‘Het is Bright.’ Ze zette de telefoon op luidspreker zodat Hank kon  meeluisteren. ‘Zeg het maar, chef.’

			Ze verwachtten  dat hun teamleider zou vragen hoe ze vorderden,  of hun liet weten  dat ze Jackson hadden opgepakt en haar naar het bureau  overbrachten om verhoord  te  worden, maar hij had  iets belangrijkers te  melden.  ‘Marr heeft gebeld. Onze man bevindt zich in het  casino.’

			Die woorden zetten het hele onderzoek  op zijn kop.  Bright instrueerde alle eenheden  om via een beveiligd kanaal te  communiceren  – hij  noemde het nummer  –  om er zeker van te zijn dat alle uitgewisselde radioberichten vanaf nu alleen  gehoord zouden worden door de personen die direct bij de  operatie betrokken waren. De gesprekken  zouden  niet voor andere politie-eenheden toegankelijk  zijn.

			Hij beëindigde het  gesprek.

			Kate riep Carmichael  en vroeg haar te regelen dat de  Technische  Recherche op een onopvallende manier  naar  het appartement van Jackson zou komen. Ze mochten pas naar binnen gaan als haar  doelwit in hechtenis was genomen. Als er  in of rondom de  woning mensen  in forensische  pakken gesignaleerd zouden  worden,  zou hun doelwit misschien getipt worden voordat  Kate bij het casino was. ‘Ze mogen de woning pas betreden als hij is  aangehouden, en  alleen dan,’ herhaalde ze. ‘Daarna mogen ze de  hele woning omkeren, morgenochtend wil ik  het rapport hebben.’ Ze zuchtte  diep. ‘Markeer de R8  en  Jackson in de politiedatabase, en zorg dat de Porsche met een dieplader  wordt meegenomen voor forensisch  onderzoek. Mocht  Jackson thuiskomen, wat ik betwijfel, dan zal  ze aangifte  doen van autodiefstal en horen we het.’

			‘Ik  bel  wel.’

			‘Vind je het  oké  om  het fort  te  bewaken?’

			‘Ja,  chef.’

			‘Echt? Je gezicht zegt iets  anders.’

			Carmichael was niet bang om alleen in de woning achter te blijven. Bij het eerste teken van onheil zouden de spotters naar binnen stormen, en  anders wel  de gewapende eenheid. Nee, de  reden van haar teleurstelling was dat ze  liever  bij de actie  betrokken wilde zijn.

			Kate veranderde van gedachten.

			Carmichael kon van nut zijn voor-  en  nadat de  politie het casino betrad. Ze  was dol op undercoveropdrachten. Lisa kon als  eerste naar  binnen gaan, zich mengen  tussen  de  gasten, contact  met  Marr  leggen en de  politie inseinen op welke plek  het doelwit  zich precies ten opzichte van de ingang bevond.  Zodra hun man in de boeien was  geslagen, kon ze achterblijven om mee te luisteren met de gesprekken na de arrestatie, ervan uitgaande  dat  er een arrestatie verricht  zou  worden. Operatie Phoenix  was  in volle gang.
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			De rit naar het  stadscentrum duurde een paar minuten, vanuit alle richtingen kwamen de agenten van de politie Northumbria  toegestroomd.  Op  Carmichaels teken betraden ze gewapend het casino en arresteerden ze hun doelwit wegens mishandeling,  met een hoofdknik had Carmichael hem  aangewezen, de aanhouding was perfect verlopen. Er raakte geen personeel  gewond. Geen paniek. Geen worsteling of  geschreeuw. Ergens was dat logisch. Deze mensen hadden het geld om gedegen juridisch advies in te winnen en konden zich de beste advocatenteams  veroorloven. De man  verwachtte waarschijnlijk  binnen een  paar uur op borgtocht  vrijgelaten te worden. Hij zou direct een vliegticket naar God  weet waar boeken.

			Maar daar zou Kate een  stokje voor steken.

			Ze leidden  de schoft via de achteruitgang van het  casino  naar buiten,  zetten hem  in een arrestantenbus die  klaarstond zodat ze  snel  weg konden rijden,  twee  gewapende agenten zaten naast hem. Ze  hadden allebei hun gezicht bedekt zodat  ze  niet herkend konden worden. Kate instrueerde Hank  niet  naar Midden-aarde te  gaan. Als ze  dat deden  was iedere  agent en iedere burger  die het bureau verliet  in gevaar.  De mogelijkheid  bestond dat zijn meedogenloze handlangers  een aanval met automatische  wapens zouden voorbereiden.

			Neem een  arrestatieteam  met je mee.

			Torres zou hiervan genieten.

			De geheime locatie bevond zich dicht  bij het  wapendepot van  de politie, een plek  die alleen bekend was bij een klein team vertrouwde rechercheurs, die  allemaal door  Bright waren  gekeurd. Ieder van  hen was getraind in geheime  operaties. Terwijl Kates horloge middernacht aangaf, volgde ze  het gewapende  konvooi, ervan uitgaand dat Bright dit  goed zou aanpakken.  Hij had  in  het verleden met de IRA te maken  gehad en  zijn  instinct  vertelde hem dat hij uiterst voorzichtig moest zijn.

			Hij belde  haar.

			Ze hoorde dat hij ook in de auto  zat.

			‘Kate, ik  ben onderweg naar jullie. Deze  man is levensgevaarlijk. Ik wil  niemand  binnen een straal van honderd  meter  bij  hem  in de buurt  hebben die zijn mond  niet kan houden…’ Het was niet nodig dat  hij haar eraan herinnerde dat er doden zouden  vallen als het  nieuws over zijn arrestatie uit zou  komen. ‘Ik moet  ophangen,’ zei hij.  ‘Ik word gebeld.’  Hij  beëindigde het gesprek.

			Toen de bus kwam aanrijden ging het  toegangshek open, ze  reden het  terrein op. Kate volgde hen. De bus maakte  een  wijde bocht en reed achteruit, tot  de achterkant pal voor een openstaande deur  stond.  De verdachte  werd  het gebouw binnengebracht, geregistreerd en ontdaan van zijn persoonlijke bezittingen: een Hublot-horloge  van bijna 30.000 pond, flink wat contant  geld en een mobiele  telefoon, ongetwijfeld een wegwerpmodel.

			Kate liet  de verdachte wachten en ging een sandwich eten. De maaltijd  die Jo  voor haar had gekookt was onaangeroerd  op  het fornuis  achtergebleven. Als Jo  inmiddels  in Kates kantoor  was ontwaakt, zou  ze het nieuws hebben gehoord en op een update wachten. Kate had geen tijd om  haar  die te geven en  concentreerde zich op het uitwerken  van een verhoorstrategie. Dit  zou  niet gemakkelijk worden.

			Terwijl ze bezig was, ging haar mobiele telefoon: Torres.

			Kate nam niet op.  Ze had  nu al haar concentratie nodig  voor  de verdachte.

			Een klop op de deur.  ‘Kom binnen!’

			Hank  liep  de kamer in en ging  zitten. ‘Wat  zei ik?  Eens verslaafd…’

			‘Slimmerik.’ Kate glimlachte. ‘Ik  had nooit  gedacht dat die arrogante  eikel  terug naar  het casino zou gaan. Marrs tip heeft ons enorm geholpen.’

			Hank reageerde niet.

			Ze keek  naar  de papieren  in  zijn  hand. ‘Zeg dat je goed nieuws  hebt.’

			‘Niet echt…’ Hij legde een autopsierapport  op haar bureau. ‘Zoals we al dachten is Robbo vier  keer  in zijn borst geschoten  en één  keer  in zijn achterhoofd.  Hij  zat op dat moment waarschijnlijk op zijn knieën.  Hufters.’

			Kate liet zich  er niet door  uit haar  concentratie brengen. ‘Nog  meer?’

			‘Ja, de auto  waar Robbo uit werd gesmeten en de R8  zijn allebei gevonden, ze  zijn  in  brand  gestoken.’

			‘Op dezelfde  plek?’

			‘Onze man heeft  kennelijk  vriendjes. Iemand  weet dat hij is opgepakt en  ze hebben de belastende voertuigen  gedumpt. Kate, het  zou  Marr  kunnen zijn.  Misschien is onze verdachte weinig waard.’

			‘Fuck!’ riep  Kate uit. ‘Haal Carmichael daar  weg. Nu!’

			‘Rustig blijven. Er is een team onderweg.’

			Hank toonde niet  vaak zijn  emoties –  en al helemaal geen  angst –, maar nu wel, ondanks  zijn  woorden. Hoe kon ze rustig  blijven als ze steeds de  teleurstelling  op het  gezicht van Carmichael voor zich  zag  op het moment dat  ze  haar vroeg om in  Jacksons appartement te blijven, en ze op  basis daarvan op haar besluit was teruggekomen?  Door haar naar het casino te  sturen had ze haar nu blootgesteld aan extreem gevaar.

			‘Jezus!’ Kate zou  het liefste  in  huilen uitbarsten, en wreef haar handen over  haar gezicht. Ze mocht Carmichael niet  verliezen. Dat mocht  niet gebeuren. ‘Weet Bright ervan?’

			‘Wie denk  je  dat haar ophaalt?’

			‘Hij niet. Hij is onderweg hierheen.’

			‘Toen hij  hoorde dat de auto’s  waren gevonden, heeft  hij onmiddellijk rechtsomkeert gemaakt.’  

			Kate  herinnerde zich dat hij  zei dat  hij gebeld werd.  ‘Je  had het mij moeten  vertellen, niet hem.’

			‘Ik vertel het je  nu. Hij is alleen in naam teamleider. Dit is jouw zaak, en  je  hebt een aannemelijke verdachte opgepakt.’  

			Hank liet zijn hoofd hangen. 

			Kate interpreteerde het  gebaar verkeerd.  ‘Zijn de auto’s  uitgebrand?’

			‘Valt mee.  Het is Guy Fawkes-avond;  de brandweer was al uitgerukt. Ze reden  toevallig langs  een  perceel in  het oosten van de stad en  zagen  de  vlammen. Ze dachten  dat kwajongens al  een kampvuur hadden gemaakt en  gingen een kijkje nemen.  Ze hebben de  auto geblust en de meldkamer ingelicht.’

			‘Hoezo?’

			‘Ze zagen iets  wat  op kogelgaten leek.’ Hank wendde  zijn  blik  af.

			Er was meer… Kate  voelde het.

			Ze wachtte.

			Hank ging verder: ‘Robbo’s horloge is onder  de voetenmat  gevonden.  Hij heeft het  er verborgen  zodat  wij  het zouden vinden, Kate. Hij  moet geweten  hebben dat het  slecht met hem zou aflopen.’
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			De verdachte  werkte  niet mee. Hij weigerde zijn naam te  zeggen op grond dat hij  niets had misdaan en  maakte in eerste  instantie  geen gebruik van zijn recht op juridische  bijstand. Dat verbaasde Kate niet: dat  zou hij alleen doen als hij werd  vastgezet. De grijns  op zijn gezicht verdween  snel toen  ze hem  arresteerde  op  verdenking van  de moord op waarnemend inspecteur Paul  Robson,  en een  aanvullend  misdrijf, namelijk de ontvoering van  Stephanie Jackson. Ze  zei er niet bij  dat ze een  betrouwbare  getuige had.

			Als ze dat  zou zeggen, zouden Rossiters dagen  geteld zijn.

			Haar verdachte vroeg  om zijn  advocaat, een jurist uit Londen die, zo vermoedde ze,  op de  loonlijst van zijn werkgever stond, wie dat ook mocht zijn.

			‘Zoals je wilt.’ Kate raapte  haar  papieren bij elkaar. ‘Maak het jezelf  gemakkelijk. Dit kan nog wel even duren. Ik heb  alle tijd van de wereld. Inspecteur Robson zat in  mijn  team. Ik zorg  voor  mijn mensen, of ze nu dood zijn of levend.’

			‘Dat deed zij  ook.’  Zijn ogen waren koud, vol woede en wrok.

			Zij?  O,  god!

			Had Marr hen allebei verraden? Kate  liet  het  niet  merken, maar ze kreeg bijna geen  lucht. Ze wilde zo snel mogelijk de  kamer uit. Ze moest weten  of Carmichael  in orde was,  maar het leek een eeuwigheid te  duren voordat ze de kracht vond om op te staan. Ze liep  de deur door en liet zich er vervolgens  met haar rug  tegenaan vallen,  hyperventilerend. Hanks gezicht  was lijkbleek. Terwijl ze door de gang liepen, gingen de dubbele klapdeuren voor hen open.

			Bright  kwam hun  tegemoet.

			Kate bleef  staan, niet in staat een woord  uit te brengen.

			Hank  pakte haar hand  vast, een zacht  kneepje.

			‘Carmichael is in  orde,’ zei Bright. ‘Sterker  nog, het  gaat uitstekend met haar… Ze heeft  vijftig pond  gewonnen.’

			Kate  lachte, en  begon vervolgens bijna  te huilen  van opluchting.

			Hank sloeg zijn  handen voor zijn gezicht en  wendde  zich  af, hij had  een moment nodig om zich  te herpakken maar was  niet snel genoeg om zijn gevoelens  over het  feit  dat  Carmichael  in  veiligheid  was te verbergen. In alle jaren  dat ze samenwerkten,  had Kate hem nog nooit zo emotioneel gezien,  in  positieve of negatieve zin, zelfs niet toen  Robbo’s  lichaam  voor Midden-aarde uit een rijdende auto was  gesmeten.

			‘Jullie zien er vermoeid uit.’  Bright spreidde zijn armen.  ‘Kom hier, groepsknuffel.’

			Hij stuurde ze naar huis.  De  advocaat zou pas de volgende ochtend  uit  de  hoofdstad arriveren. De verdachte weigerde gebruik  te maken van een lokale  advocaat.  Kate pikte Jo op bij Midden-aarde,  en zei  nauwelijks een woord totdat ze  thuis waren en  bij  de deur door Nelson  werden begroet. Kate haalde de hond aan, woelde  door zijn vacht, denkend  aan hun verdachte. Ze was bezorgd  dat  het  bewijs tegen hem te  mager  zou zijn. Ze was ervan overtuigd dat ze forensisch bewijs zouden vinden  dat hem linkte aan Jacksons appartement. Rossiter had gezien dat hij haar  uit haar  appartement  sleurde en in  de R8  duwde, en hij zou een geweldige getuige zijn  in de  rechtbank. Jackson was sindsdien niet meer gezien, dus de  beschuldiging van ontvoering zou overeind blijven. De auto en  de  wagen  waarin Robbo’s horloge was  aangetroffen waren een paar minuten na  de arrestatie in het casino naar het perceel gereden en in brand gestoken. Als ze niet méér bewijs  vonden, bevond Kate zich op glad  ijs. Was Marr  zo uitgekookt?

			Het was duidelijk  dat  Robbo haar had vertrouwd. Ze had toegegeven  dat ze hem een kwetsbare indruk vond maken. Had ze hem proberen te manipuleren? Was het verhaal dat ze tegen Kate had  opgehangen onderdeel van een gevaarlijk plan? Probeerde  ze hen nu te  waarschuwen,  te laten  zien  dat zij de touwtjes in  handen  had? Aan  de andere kant,  uit  haar achtergrondcheck was geen enkele link met de onderwereld  aan  het  licht gekomen. En  ze leidde al  jarenlang een succesvol bedrijf.

			Als het Marr niet was, wie  had  de verdachte  dan betaald  om zijn mensen te tippen?

			Kate  had  de antwoorden op deze en andere vragen hard nodig. Ze twijfelde of ze wel op kon tegen een Londense advocaat die geen spaan  heel zou  laten van  dun  bewijs  en ze had geen idee waar ze sterker bewijs vandaan moest toveren. Ze kroop in bed.  Bright  had Carmichael gevonden.  Voor nu was  dat het  belangrijkste.

			Kate  sliep niet goed, ze zag  in haar dromen Marrs gezicht voor zich. Het gezicht  veranderde  in het gezicht van  haar verdachte. Ze  treiterden haar, lachten haar uit, de  beelden vervaagden heel  langzaam en werden vervangen door  de gezichten van Robbo en Irene, lachend op  zijn  verjaardagsfeest, dolverliefd. Een sluimerende twijfel haalde Kate om vier uur ’s nachts uit  haar slaap, zweterig  en rusteloos.  Ze  zette de zaklamp op haar mobiele telefoon aan,  stapte uit bed en  keek bij de slaapkamerdeur over haar  schouder.  Jo  sliep als  een roos, haar  gezicht  in haar kussen,  een haarlok  over  een oog,  haar  lippen iets van elkaar, haar borst  zachtjes  rijzend en  dalend. Een  paar weken geleden  had  Kate niet gedacht dit  beeld ooit nog te zien. Ze sloop de trap af  naar  de keuken, deed de  deur dicht en zette het  licht  aan.

			De  tegels voelden  verkwikkend koel onder haar voeten.

			Ze draaide de kraan open, vulde  een glas met water en slikte twee  paracetamoltabletten. Op het aanrecht lag een A4-notitieblok. Kate pakte het, zocht een  pen, liep  ermee naar de tafel  en ging zitten.
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			Toen  ze een  uur later nog  geen steek was  opgeschoten voelde Kate dat Jo van achteren haar  armen  om haar  heen sloeg en  een kus op haar hoofd gaf. Een subtiele aansporing om  nog even terug naar bed  te  komen en te slapen voordat ze het verhoor van  de verdachte  voortzette in aanwezigheid van zijn  prominente  Londense  advocaat.  Het was een verstandig idee, maar Kate had  er de rust niet voor. Ze streelde Jo’s  hand,  een liefdevol gebaar om  haar te laten  weten dat ze haar steun waardeerde. 

			Omdat ze  wist dat ze Kate  niet zou kunnen overhalen terug in  bed te  komen, zette Jo sterke zwarte koffie voor hen allebei,  pakte een stoel en ging  zitten.  Terwijl ze haar ochtendjas  om haar schouders  trok en de ceintuur om  haar  middel strikte zag ze  de  vellen met aantekeningen op tafel uitgespreid liggen, het waren vooral vragen waar Kate  antwoorden op  zocht.

			Jo  keek haar aan. ‘Heb je  al een  beter beeld?’

			‘Niet echt…’ Kate vertelde Jo over  de angsten  die haar uit  haar slaap hadden gehouden voordat ze uit  bed was gegaan:  het feit dat ze het gevoel had dat ze  niet goed  voorbereid was en als een berg opzag  tegen de komende dag.  ‘Sorry,  ik wilde je niet wakker  maken.’ Ze tikte op het notitieblok. ‘Ik  blijf  in  kringetjes ronddraaien, eerlijk gezegd.’

			‘Dat  verbaast  me niet, Kate,  je vraagt  te veel  van jezelf. Iedereen heeft  een grens, en ik weet dat je  het niet  wilt horen,  maar  ik denk dat  jouw grens  bereikt  is. Waar loop je  precies tegenaan? Misschien kan ik  je helpen.’

			Kate gaapte  en wreef over haar slapen.  ‘Bright zei  dat Lisa met Marr  stond te praten toen hij het casino binnenkwam, ze dronken wat en aten hapjes, als twee klanten  die  even pauze namen  van de goktafels. Zodra  Lisa Bright  zag, wist ze dat het tijd  was  om te vertrekken. Ze hebben zich verder niet met Marr beziggehouden.

			‘Dat is  toch juist  goed?’

			‘Eerlijk  gezegd  weet ik dat niet.’

			De jaloezieën waren open, maar  het was buiten  nog donker, het  enige licht  was een nevelige oranje  gloed van  een straatlantaarn  achter  Jo’s  achtertuin. Buiten bewoog iets zo snel dat Kate niet zag wat het was. Het bleek de kat van de buren te zijn, maar ze was ervan  geschrokken. Ze  stond op en checkte of alle deuren afgesloten en vergrendeld waren. Ze sloot de  jaloezieën en draaide zich om  om  Jo aan te kijken,  ze was  doodsbang maar probeerde het niet te  laten blijken.

			‘Luister, hoe  minder je  van  deze zaak weet, hoe  beter.’

			‘Ik moet het weten.’ Jo’s vermoeide  blik  bevatte een waarschuwing. ‘Wil je ophouden  met je pogingen me  te beschermen? Ik  ben een  professional, een betaalde kracht van de afdeling Moordzaken,  voor het geval  je dat bent vergeten.  Als jij  het  me  niet vertelt, dan  vertelt iemand anders  het me wel.’

			Kate ging zitten, een  half oog op de  deur gericht. ‘Vlak voordat  ik de verhoorkamer verliet, vertelde ik de verdachte  dat Robbo in mijn  team zat en dat ik voor mijn agenten zorg.  Hij antwoordde  letterlijk: “Dat deed zij ook.” Deed, verleden  tijd.  Ik interpreteerde het als een  teken dat  hij door iemand hogerop in  de organisatie was bedonderd – een vrouw –  en  dat  Marr  mij om  de tuin had geleid  en hem  had belazerd. Misschien heb ik het verkeerd  begrepen.’

			‘Kan  het  een  verspreking zijn  geweest?’

			‘Dat denk ik niet.  Hij klonk kwaad, maar ook teleurgesteld. Ik denk dat hij het over  iemand anders had.’

			‘Over wie?’

			‘Wat als  hij op Nikolaevs slachtoffer doelde, een vrouw aan boord van  0113, iemand  tegen wie hij opkeek en  die  hij respecteerde,  en wier dood tot deze  reeks  moorden heeft geleid?’ Kate keek  op  de wandklok. ‘Over minder dan vier uur hervat ik het verhoor.’

			‘Dan kunnen we ons maar beter snel aankleden.’
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			Ze namen  een taxi naar Midden-aarde. In  de  meldkamer installeerde  Kate zich aan  het eerste bureau dat  ze tegenkwam en logde  in met  haar legitimatiekaart. Voor  haar vertrek uit Londen had de DEA haar een  dikke  map met informatie meegegeven, maar ze was er nog  niet  aan  toegekomen de info door te nemen, laat staan te analyseren.  Ze vroeg Jo de  map  uit  haar kantoor te halen en door  te bladeren terwijl ze zelf de passagierslijst erbij pakte. 

			De tijd drong.

			Jo haalde de map, ging  naast  Kate zitten en bekeek de eerste bladzijde van een lijvig document, een  index van alle drugskartels en hun leden,  zowel dood als levend,  voorzien  van  de landen van herkomst, eerdere arrestaties, veroordelingen  en periodes in hechtenis en het aantal gewelddadige moorden waar  ze verantwoordelijk voor gehouden werden.

			 ‘Deze figuren zijn ongelooflijk,’ zei  ze.  ‘En  dan  heb ik het  niet eens over het aantal moorden  dat ze  hebben gepleegd. De  bedragen die deze  mensen binnenharken zijn gigantisch.’

			‘Dit  is  waarschijnlijk nog maar het  topje van de ijsberg. Voor elke naam op deze lijst zijn er waarschijnlijk  tien  die de DEA niet in  het vizier heeft.’ Kate  wierp een  blik op  het  document  dat Jo  voor zich had. Het gajes  op die lijst vormde de inspiratiebron voor vele boeken en films. Het  stuitte haar tegen de  borst dat  mannen en vrouwen die over de  ruggen van  anderen geld  verdienden op die manier werden  vereeuwigd.

			‘Waar moet  ik precies naar  zoeken?’ vroeg Jo.

			‘Als  mijn  theorie  klopt…’

			‘Heb je  een  theorie?’ Jo  lachte spottend. ‘Geweldig!’

			‘Hou op. Torres en ik hebben  mogelijk iets  over het hoofd  gezien. Daar ben ik niet trots  op. Tot nu toe hebben we ons gericht  op mannen die  op Heathrow  overstapten  na een vlucht vanuit het  noordoosten, en de personen die een connectie hadden met  gebieden  waarvan bekend is dat  de drugshandel er floreert.’  Ze  liet haar woorden  even hangen, maar  de implicatie  was duidelijk. 

			Jo’s glimlach ging over in een  grimas. ‘Wees toch niet zo streng voor jezelf. Negen van de tien keer staan mannen aan  het  hoofd van  een  drugskartel. Dat geldt voor alle  illegale organisaties.  Van oudsher  vervullen vrouwen de meer ondersteunende rol,  ze  verbouwen de gewassen, smokkelen en bewaren de drugs, ze doen  de praktische taken –  oftewel  de riskante ondernemingen waarvoor je achter de  tralies  kunt belanden. Ik kan me niet voorstellen  dat de specialisten  van Homeland Security niet de foto’s van alle volwassenen door de  gezichtsherkenningssoftware hebben gehaald, ongeacht hun geslacht…’

			‘Ja, maar  daar heb ik niet alle vertrouwen in. Kunstmatige intelligentie  is niet zaligmakend.  Ras en geslacht  kunnen een rol spelen bij het ontstaan van foute resultaten.  Hoe donkerder de huid, hoe minder accuraat de gezichtsherkenning, vooral  bij  vrouwen.  Wij zijn wit, dus wij zouden weinig kans hebben  ertussendoor te glippen, maar een  vrouw met een donkere huid  kan  er soms doorheen komen.’

			‘Wacht,  nu ben je me kwijt.’

			‘Het is ingewikkeld,’ legde  Kate  uit. ‘Onze  verdachte  is buitenlands. Marr dacht Spaans of Portugees,  maar ik vraag me af  of hij niet uit  Centraal-  of Zuid-Amerika afkomstig is. Daar focust de DEA op. Vijfennegentig procent van de  geïmporteerde drugs bereikt  de  Verenigde Staten via  Mexicaanse kartels. Ik vermoed dat onze  man misschien een lid van  zo’n kartel is en dat hij drie jaar  geleden hierheen is gestuurd om in Nikolaevs drugsorganisatie te  infiltreren.  Als  zijn baas zich aan  boord van  dat vliegtuig bevond, zou hij zelfs de schutter kunnen zijn die  Nikolaev om  het leven heeft  gebracht,  maar daar heb ik nog geen  bewijs voor. Als mijn theorie klopt, moeten we ons focussen op  niet-witte vrouwen.’

			Kate opende  alle foto’s van  niet-witte, vrouwelijke passagiers op  haar  computer en vroeg  Jo de namen op  het DEA-rapport te checken. Het was fijn om weer samen te werken, zoals ze zo vaak hadden gedaan  in hun zoektochten naar de waarheid. Ze werkten een dik uur  door, Jo maakte af en  toe een opmerking over de  informatie uit het  dossier, de enorme aantallen moorden, gepleegd door  personen die  hun  fortuin  vergaarden door  verdovende  middelen naar grote  steden  over de hele wereld te  smokkelen, met  de Verenigde  Staten als grootste verbruiker.

			‘Heb je een digitale  versie van het dossier?’

			‘Kun je het niet lezen?’

			‘Jawel,  maar ik wil  inzoomen op de foto’s. Deze zijn erg  klein.’

			Kate  was geconcentreerd met iets bezig  en  schoof  een  laptop in Jo’s  richting. De profiler kende het wachtwoord.

			‘Dat  is vreemd,’ zei Kate.

			Jo keek  op. ‘Wat?’

			‘Er is een vrouwelijke  eersteklaspassagier van wie  er geen directe familie is geregistreerd in de dossiers van het crisisbureau. Dat is toch verdacht? Ze is ook niet als  vermist opgegeven.’  Kate vroeg  zich  af waarom. De naam  van  de vrouw was Maria Alexander.

			Dit moest nader onderzocht  worden.

			Kate stopte met  wat  ze aan  het doen was en belde Bright.  Hij stond  altijd vroeg op en had al gegeten, een  Engels ontbijt,  zei  hij, waar  hij  de hele  dag op  kon teren.  Het  zou  weleens nodig kunnen blijken.  ‘Chef, ik ben iets op het spoor. Ik  weet  dat we  weinig  tijd  hebben, maar is  het mogelijk dat  we het  verhoor van  de  arrestant kunnen uitstellen?’

			Hij  vroeg niet waarom,  en zij gaf  geen  details.

			‘Waar ben  je?’

			‘In de meldkamer.’

			‘En  Jo?’

			‘Ze  is bij me.’ Ze keek  naar  de  vloer. ‘En  we  hebben  een waakhond.’

			Nelson kwispelde. Bright en  de  rest van het team waren dol op  het  dier. Jo nam hem vaak mee  naar het bureau. Kate  wilde naar  haar glimlachen, maar ze  was druk  bezig:  ze vergeleek de foto op  Kates  beeldscherm  met een  foto in de digitale versie van  het DEA-dossier, haar ogen schoten tussen de twee afbeeldingen heen en weer. Kate kon het laptopscherm niet zien – hij stond van haar af gedraaid – maar ze  kreeg hoop en  werd nieuwsgierig. Geïntrigeerd  door de  uitdrukking op Jo’s gezicht  was ze  bijna  vergeten dat ze een  telefoongesprek  voerde, totdat haar chef  weer begon  te  praten.

			‘Welk onderdeel van “Ga naar huis en pak wat  slaap” hebben jullie niet  begrepen?’ 

			Jo reageerde niet, maar ze  had  hem  zeker gehoord.

			‘Je ontbijt wordt koud,  chef.’ Kate wilde van  hem  af. ‘Kunnen we  het verhoor  uitstellen: ja of nee?’  

			‘Nee,  maar ga door  met je werk. Ik kruis  graag  de degens met  die patserige advocaat van je  verdachte als dat jou respijt  geeft. Ik  woon  samen  met Ellen; ze kan heel  overtuigend zijn maar ik win onze  discussies altijd.’

			‘Hé!’ Ellens stem  klonk  op de achtergrond.

			‘Au.’ Bright schoot in  de lach. ‘Ik heb een telefonische getuige van deze aanval.’

			Kate beëindigde het gesprek en e-mailde  hem haar aantekeningen voor  het  verhoor.  Vervolgens  pakte ze haar laptop, opende  de twee  foto’s naast elkaar  op het scherm  en  zoomde om de beurt op beide in. De linker was een paspoortfoto van Maria Alexander, een vrouw  uit Kensington om wier dood zich vreemd genoeg niemand leek te bekommeren.  De  rechter was een  Amerikaanse  politiefoto.  Er waren verschillen  – de vrouw had waarschijnlijk  veel geld betaald  om haar uiterlijk  te laten veranderen  – maar was onmiskenbaar dezelfde persoon.
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			Toen er steeds meer collega’s van  Moordzaken op het  bureau arriveerden, verplaatsten Jo en Kate zich naar de beslotenheid  van Kates kantoor.  Nu Bright op een geheime locatie hun  verdachte verhoorde,  zou hij haar bureau niet  in beslag nemen. Tijd voor wat  meer speurwerk. Toen ze klaar  waren stuurde Kate drie foto’s naar Torres: een van de nog niet geïdentificeerde verdachte die in hechtenis zat, de paspoortfoto  van Alexander en de politiefoto  die Jo in het  DEA-rapport had  gevonden,  plus  een uitleg van hun theorie.  Maria Alexander  had zich uitgegeven  als zakenvrouw, maar in werkelijkheid  was  ze een  van de rijkste,  gevaarlijkste vrouwen ter wereld. Haar echte naam  was Maria Jiménez. 

			Een  paar minuten later startte Torres  een  videocall. Dit  keer waren  Garcia  en Jo erbij;  vier  mensen  wisten meer dan twee.  Kate  stelde Jo en de anderen aan  elkaar  voor en het overleg ging  van start. Torres zag er  niet vaak verward uit.

			Maar nu wel.

			Jiménez  was een contact van de reeds  overleden Margarita Montoya, een Mexicaanse drugshandelaar die ooit  een distributienetwerk voor cocaïne door  de  hele Verenigde Staten had bestierd. De vrouw  had mogelijk  opdracht  gegeven  tot honderden liquidaties tijdens de cocaïnetransporten van haar  thuisland naar New York,  Miami en New Orleans. Aan de andere kant van de wereld  waren  deze twee vrouwen berucht, maar Kate hoorde de  namen nu voor het eerst.

			Kate  vertelde  de  Amerikanen  wat  ze wist: ‘Volgens het DEA-rapport  stoomde  Montoya Jiménez klaar  om de leiding over  de organisatie over te  nemen, maar ze werd  gepakt en achter de tralies gezet. In  2009,  vier  jaar voordat Montoya  zou overlijden, kwam Jiménez dankzij corrupte wetshandhavers op vrije voeten,  machtiger dan  vóór  haar opsluiting. Toen  ze aan boord van 0113 stapte, was ze nog actief.’

			Jo had  gelezen dat  ze zich in Venezuela had gevestigd  en het land  als basis voor cocaïnetransporten door Mexico  gebruikte.  Kate  vertelde dat  ze meerdere  bijnamen had, waaronder  Mujer  Malvada, oftewel kwaadaardige vrouw, en binnen  haar organisatie  werd ze La  Madonna  Negra genoemd,  de zwarte madonna. ‘Ze is getrouwd met een Engelsman, Terence Alexander, een  mannelijke versie van haarzelf, de  leider van een georganiseerde bende,  iemand die  zich  de  allerbeste advocaten kan veroorloven.  Ze leefden een  luxe leven in de  wijk Kensington in  Londen, maar hij heeft haar niet als vermist opgegeven. Het lijkt erop dat  mijn  informant  gelijk had. Deze  mensen  zijn een klasse apart. Nikolaev was  een strijd  aangegaan die hij  nooit kon winnen.’

			Torres, Garcia, Kate en Jo discussieerden lang over de vraag  hoe er  een  explosief  aan boord van 0113 gebracht  kon  zijn, ofwel in  het  ruim  ofwel in de cabine.  Gezien de  strikte veiligheidsmaatregelen en de geavanceerde scan- en röntgenapparatuur  die explosieve  chemicaliën  detecteerden was het in beide gevallen enorm  lastig  om een bom door de beveiliging te krijgen.

			‘Geen enkel systeem is waterdicht,’  zei Torres. ‘De moderne technologie heeft haar grenzen. Er kan  ook na de securitychecks een bom in  een  koffer  gestopt  worden. Reizigers worden maar één keer gescand.’

			‘Een  inside job?’  vroeg Jo.

			‘Niets is uitgesloten,’  zei Garcia.

			‘We hebben meer wrakstukken  nodig…’ 

			‘Over wrakstukken gesproken,’ viel Torres haar in  de rede.  ‘Als we bewijs vinden dat de explosie in het ruim  heeft  plaatsgevonden, wil ik dat  jullie  terug naar Heathrow  gaan om  het onderzoek  voort te zetten.’  Ze zweeg toen de deur achter Kate en  Jo openging.

			Carmichael vloog  de  kamer binnen  alsof ze door een  kanon  werd afgeschoten. Ze  bleef abrupt staan en bloosde  toen ze zag dat Kate en Jo in een videocall zaten  met medewerkers van  Homeland Security.

			Ze keek  alsof ze  wel door de grond kon zakken. 

			Torres  staarde haar vanaf het scherm  aan.

			Kate onderdrukte een lach en zei: ‘Mag ik jullie voorstellen aan  agent Lisa Carmichael,  die na  dit  gesprek direct een  aanvullende training zal  krijgen  in hoe je netjes een kamer betreedt.’

			Carmichael  keek  gegeneerd. ‘Sorry, chef, ik dacht dat de commissaris hier  zou zitten.’

			‘Dat blijkt. De plannen zijn veranderd.  Hij is bij onze verdachte. Wil je  ons  even  alleen laten?’

			‘Ik  wacht buiten.’

			‘Niet  nodig,  wij zijn  klaar.’ Na  deze doorbraak in  de  zaak  kon Torres  niet  wachten tot ze  de DEA  kon verzoeken  de identiteit van de man  die Kate in  hechtenis had genomen te achterhalen.

			‘Gefeliciteerd allemaal. Operatie Phoenix neemt een vlucht.’

			‘Zeg dat  wel!’ Carmichael kwam  met goed  nieuws.

			Torres was  benieuwd. ‘Wil je  iets vertellen voordat ik  afsluit, agent  Carmichael?’

			‘Ja, mevrouw.’

			Kate knikte Lisa toe ten teken dat ze het woord mocht nemen.

			Ze richtte zich direct tot  Torres. ‘Het aanpappen met  Marr heeft zijn  vruchten afgeworpen. We  hebben de jackpot gewonnen, zogezegd. De  naam van de verdachte is  nog niet bekend,  maar  de Technische Recherche  heeft minuscule  bloedsporen aangetroffen in  de band van zijn  Hublot-horloge.’

			‘Heb je een match?’ vroeg  Kate.

			‘Het is  Robbo’s  bloed,  chef.’

			‘Dus  het was niet  Marat Nikolaev,  zoals we aanvankelijk dachten.’

			‘Nee…’ Dit was een moeilijk gesprek voor Carmichael, maar ze herpakte zich  snel en  richtte  zich weer tot Torres.  ‘Nog mooier is dat  de Technische  Recherche het onderzoek in Jacksons  appartement heeft afgerond.  Mijn chef heeft ze  gevraagd  om grondig te  werk  te gaan, en dat is  precies wat  ze  hebben  gedaan. In de woonkamer vonden ze onder de  plankenvloer  een wegwerptelefoon en ze  hebben vingerafdrukken aangetroffen van de man  die momenteel in  hechtenis zit. Er is geen match  in onze  database, maar misschien wel  in die van jullie. Ik zal je het rapport  zo toesturen,  maar eerst wil  ik  jullie  iets laten zien.’

			Carmichael stak een USB-stick in Kates laptop en  drukte  op afspelen. Kate draaide de laptop zo dat de  speciaal agenten mee konden  kijken. De video liet de  binnenkant van een oude schuur of  in onbruik zijnde opslagplaats zien. Op de achtergrond  stonden roestige landbouwwerktuigen. De  video was van  buiten door  een  raam genomen, in de randen  van het kozijn staken  glasscherven,  alle oppervlakken  waren bedekt  met  een laag stof,  spinnenwebben  en  dode vliegen. De camera,  misschien die van een  mobiele  telefoon, zoomde schokkerig  in  op twee  mannen  die in een verhitte discussie verwikkeld  waren.

			Degene  die de camera vasthield ademde zo zwaar  dat het hoorbaar was.

			De  video werd  genomen over de linkerschouder van een gespierde man die met zijn rug naar  de camera toe stond.  Het was duidelijk niet de  man  die Kate  had opgepakt. Zijn  accent was onmiskenbaar  Russisch.  De handen van de  andere man waren boven zijn hoofd vastgebonden  met een metaaldraad die diep in  zijn polsen sneed en aan  een industriële haak  was  bevestigd, een haak die wordt gebruikt om zware objecten aan  op te  hijsen; het  lichaam van de man zweefde zo’n halve meter  van de grond. Zijn gezicht en  kleren waren  besmeurd met bloed. Hij smeekte om zijn leven…

			De rechercheurs, speciaal agenten  en  profiler aan weerszijden  van de  Atlantische Oceaan hielden hun adem in. Ze wisten allemaal wat er ging gebeuren. De  staande man draaide zich om, op  zijn gezicht  stond een duivelse  glimlach alsof hij publiek had. Hij zei iets in het Russisch tegen iemand buiten  beeld, gooide zijn  hoofd in zijn nek en lachte.

			Kate stopte  de opname en legde Torres  uit dat het Marat  was, Nikolaevs  zoon – een man die voor zover ze wist nog steeds door de politie in de gaten werd gehouden.

			Ze drukte weer op  afspelen.

			Op het scherm leek Marat van de  situatie te genieten.

			‘Je bent dom geweest, Stu.’ Marat spreidde zijn  handen. ‘Is je  naam  een  afkorting  van stupid? Je hebt iedereen aan  boord van dat vliegtuig  gedood. Mijn pa heeft veel geld  betaald, hij verwachtte goed  werk,  maar je  hebt het verpest.  Het is  jouw schuld dat hij  dood is.  Hoe geven we  de Amerikanen  de schuld?’

			De  hangende  man  smeekte om  genade, hij mompelde  iets over een verkeerd ingestelde  tijdklok  en probeerde uit te leggen wat er mis was gegaan. 

			‘Wat  ben jij  voor bommenmaker? Een slechte, blijkbaar.’ Marat lachte opnieuw. ‘Als leider is het  mijn  taak je te straffen.’

			‘Doe  me  alsjeblieft geen pijn. Het  spijt me van je vader…’

			‘Hij was een klootzak.  Denk je dat ik  om  hem  gaf?’ Marat  wees met  twee handen naar zijn borst.  ‘Ik  ben nu de grote baas.’ 

			Hij bevestigde een geluiddemper aan de loop van zijn pistool.

			Carmichael keek  alsof ze moest overgeven. Kate begon zelf ook  onpasselijk te worden. Het was  vreselijk  om met eigen ogen de sporen van een  gewelddadige  moord  te zien, maar een moord  te zien gebeuren was nog gruwelijker. Er klonken  zes  doffe knallen  toen Marat het magazijn van  zijn vuurwapen  leegschoot; vijf kogels in  de  torso,  één in  het hoofd. Het lichaam van  de  bommenmaker schokte en schudde  als een angstaanjagende marionet.  De  plek,  mochten ze  die  ooit vinden, was nu een  plaats delict.
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			Er  waren vele levens verloren gegaan op  vlucht  0113,  en de onverwachte  ramp had een wereldwijd,  uitvoerig politieonderzoek  ontketend. Er waren  veel theorieën  opgesteld en  verworpen. Terrorisme had iedereen  in de  verkeerde  richting geleid, maar  Kate had veel mensen te danken voor hun  bijdrage in de strijd  tegen de georganiseerde  misdaad.  In  de  eerste plaats haar leidinggevende,  commissaris Philip Bright, die een oogje had dichtgeknepen  voor  de  vele  keren dat ze  de regels had overtreden. Ten  tweede Hank, haar adjudant, omdat  hij  haar overal volgde  en  haar op de been  hield. Dan was er haar vriend Rob Clark, de  luchtvaartongevallenexpert, die erin was geslaagd bureaucratische rompslomp te omzeilen  – waar  niemand anders dat kon – en haar toegang te verschaffen tot de inner circle  van  onderzoekers op het hoogste  niveau. Kate was trots  dat ze  had samengewerkt met  speciaal agent Torres van Homeland Security, speciaal agent Garcia en hun  collega’s van Homeland Security en de DEA. Ze was  ook  tevreden  met  de afdeling Moordzaken, die dag en nacht had doorgewerkt om de  zaak  op te lossen –  zelfs  onofficieel in het geval van Carmichael, van wie  Kate op  een bepaald  moment zelfs had  gevreesd  dat  ze was meegenomen door onderwereldfiguren en was geëxecuteerd. Dan was er nog  Brian Allen, zonder zijn hulp zou ze als  Lou Paige  undercover in  de  bagageloods  zijn gebleven en geen enkel  resultaat hebben geboekt.

			De DEA slaagde erin de crimineel  die Bright in hechtenis had op basis van de vingerafdrukken  te identificeren. Raúl  Rodríguez  had  tijdens het verhoor bekend –  het was bijna onmogelijk  geweest om een bloedmonster uit een horlogebandje  te nemen – maar maakte vervolgens de fatale fout om een poging te doen  het hoofd  van de  recherche  Northumbria om te kopen:  hij zou hem een rijk man maken  als hij beloofde het bewijs te verbergen. Hij  kreeg in klare taal  te  horen dat  hij zijn tijd verdeed,  dat Britse agenten zich  in tegenstelling  tot hun  Mexicaanse collega’s niet  lieten omkopen.  Rodríguez werd beschuldigd van de moord  op Robbo en op basis  van  Rossiters getuigenis ook  van  de  ontvoering  van Jackson, die  nog  altijd niet gevonden  was. Ze slaagden  er niet in om te bewijzen dat  Rodríguez schuld had  aan de moord  op  Yulian Nikolaev, maar dat kon nog komen. Uiteindelijk deed het er weinig toe; hij zou voor de  rest van zijn leven achter de tralies verdwijnen, en dat was  voor Kate  voldoende.

			Marrs getuigenis  was nuttig geweest.  Ze had de rechercheurs naar Jackson geleid. Vervolgens  had  de wegwerptelefoon die de Technische Recherche in haar  chique appartement in  Jesmond had gevonden de zaak op z’n  kop  gezet; de  video op  de telefoon  vormde waterdicht bewijs dat  Marat  Nikolaev  verantwoordelijk was voor  de koelbloedige  moord op een onbekende man. Zoals vermoed, was de daad door Rodríguez  gefilmd en hij had het beeldmateriaal in Jacksons appartement bewaard zodat hij  het  tevoorschijn kon halen wanneer hij het nodig had. Gelukkig werd  hij gearresteerd  voordat dat gebeurde, maar bestond er een  betere manier om je aartsvijand  onschadelijk te  maken dan hem op heterdaad op moord te betrappen?

			Kate  vermoedde dat Rodríguez  Marat  gevolgd was,  hopend dat hij hem naar de bommenmaker zou leiden  – beide partijen maakten jacht op hem  – en toevalligerwijs getuige was van de brute moord, waardoor hem de moeite  bespaard  bleef de  man zelf  om te leggen. Rodríguez bekende het  niet aan de  politie, maar dat was hun theorie. Omdat er geen vingerafdrukken op  de  telefoon waren aangetroffen, was  er  geen bewijs  dat Jackson het toestel had aangeraakt en ervan  op de hoogte was dat  het toestel zich  voor haar plotselinge  verdwijning in  haar appartement had  bevonden.

			Het gesprek op  de video  bewees dat Marat Nikolaev het drugsimperium van  zijn vader had  overgenomen. Ook was duidelijk dat zijn ruzie met de  bommenmaker te maken had met de dood van  Maria Jiménez-Alexander, de wrede bendeoorlog  die erop volgde  en de dood van zijn vader,  die hij vanuit de  grond van zijn hart haatte.

			Het onderzoek onthulde dat  Jiménez-Alexander  het  op een akkoordje  had gegooid  met een Heathrow-medewerker,  die haar koffer na  de veiligheidscontroles verwisselde voor een identieke  koffer met geld, juwelen en valse paspoorten en  nooit  door de beveiliging zou zijn gekomen. Toen  Yulian Nikolaev dit te weten kwam had  hij, met of zonder  hulp  van zijn zoon,  de  medewerker een nog hoger bedrag geboden om de  koffer te verwisselen  voor  een  exemplaar met een explosief.

			Er kan ook na de securitychecks een bom in een koffer worden gestopt.  Reizigers worden maar één keer gescand.

			Torres had  het perfect samengevat.

			Nikolaevs  plan  – dat de  ontploffing zou plaatsvinden zodra het vliegtuig  op Amerikaanse bodem  was, zodat in  een andere richting zou worden gezocht  – was perfect, op één  kleinheid na: het plan hield geen rekening  met menselijke  fouten. De  Heathrow-medewerker beweerde  dat  hij niet wist wat  er  in de koffer  die  hij had omgewisseld had gezeten,  maar zat nu in voorarrest in afwachting van zijn  proces; hij  werd beschuldigd van medeplichtigheid aan de moord op Jiménez-Alexander  en in  het verlengde daarvan van doodslag  op 315 onschuldige burgers  en  bemanningsleden  die  op weg waren naar JFK.

			Marat Nikolaev werd ook voor deze feiten aangeklaagd na  zijn arrestatie door  een  team gewapende agenten, een  paar minuten nadat de politie de  video in handen had gekregen:  de beelden bewezen onweerlegbaar  dat hij eveneens  zonder pardon  een onbekende man met de voornaam Stu  had doodgeschoten. Nadat Kate de beelden had gezien had ze zijn onmiddellijke  aanhouding  bevolen. Hij had niet lang  de ‘grote baas’ kunnen spelen,  en hij zou de rest van zijn leven in de cel  doorbrengen.

			Het was  een vreselijke gedachte  dat het  plan van zijn vader zo verkeerd had  uitgepakt, zoveel levens had gekost en zoveel nabestaanden kapot  en zonder antwoorden had achtergelaten. Kate kon geen losse  eindjes verdragen en  deed  haar  best  om een antwoord te vinden  op alle  vragen die  tijdens een onderzoek naar boven  kwamen, groot of klein, maar de waarheid kwam in geen enkele zaak ooit  volledig boven tafel.

			Analyse  van  het surveillancelogboek leidde tot de conclusie dat Marat de  bommenmaker had vermoord voordat  het  team werd ingezet. Daardoor waren de plaats delict en het stoffelijk overschot  niet ontdekt en werd Stephanie Jackson nog  vermist, en waarschijnlijk was  ze  dood. Kate verwachtte  niet dat  ze  haar ooit zou vinden. Ze zou het wel proberen.

			Het was duidelijk dat Jackson een dubbelrol  had vervuld;  Marr had  haar zowel  met  Raúl Rodríguez  als met  Marat Nikolaev in  het  casino gezien.  Jackson had met de dood gespeeld door te  dingen naar de gunsten van  twee meedogenloze mannen die bereid waren haar wat  geld toe  te  stoppen  en haar  cocaïneverslaving te  bekostigen.

			Ze was waarschijnlijk zelf degene die met een doorgesneden keel zou eindigen…

			Ze  zou Marr  nooit  meer  lastigvallen.

			In de dagen na de arrestatie van  de  twee  drugsbazen hielden meer dan tweehonderd  agenten van de  politie Northumbria en naburige korpsen alle bendeleden  aan die ze  konden opsporen. Ze legden beslag op honderdduizenden  Britse ponden  en  buitenlandse valuta, een heel  arsenaal aan  wapens en  gigantische ladingen drugs. De  inbeslagnames zouden mogelijk  vele levens redden. Kate  vond het  een prettige gedachte dat  het, zij het op een  kleine schaal, een vergelding  was voor  de levens  die aan  boord van vlucht 0113 verloren waren  gegaan.  Ook  in  de Verenigde Staten werkten  de  raderen van het justitiële apparaat op volle toeren,  in New  York en andere  grote steden werden  aanhoudingen verricht.  De Britse politie bereidde samen met het ministerie van  Binnenlandse Veiligheid en de DEA voor  het Amerikaanse Openbaar Ministerie uitgebreide dossiers voor.

			De zaak zou vervolgd worden. Intussen  zou Marat Nikolaev door de Amerikaanse  autoriteiten worden verhoord, maar Bright wilde dat hij in het Verenigd  Koninkrijk zou  worden berecht. Hij wilde  dat de eer naar  Kate, Hank en de politie Northumbria zou  gaan, en  niet naar de commandant van  de Metropolitan Police Waverley, Homeland Security of de  FBI.  De Verenigde Staten  zouden vrijwel zeker eisen dat de  Britse autoriteiten hem uitleverden voor zijn  berechting; het merendeel van de  verongelukte reizigers was  Amerikaans staatsburger. In de Lockerbie-affaire had het  twaalf jaar  geduurd om tot  een uitspraak te  komen, de  kosten waren in de miljoenen  gelopen. Kate hoopte  dat de  overvloed aan bewijs tegen Marat  het proces  dit keer zou  versnellen.

			Ze vroeg zich  af hoe het met  Brian ging, ze  geloofde nog altijd  dat  er zelfs  in  de  verachtelijkste slechteriken  iets goeds  school. Brian  had dat  keer  op  keer  bewezen; hij  had Hanks leven gered en haar  informatie gegeven waar ze zonder zijn hulp nooit aan  was gekomen.  Jo was  zich bewust van Kates  tegenstrijdige gevoelens jegens hem.  De profiler was begrijpelijkerwijs op haar hoede. Ook zij stond  ambivalent tegenover  hem. Maar zij was er in  tegenstelling tot Kate geen  getuige van geweest hoe de  lichamen van  zijn zonen – of wat daarvan  over was – eruitzagen  nadat ze  door een rivaliserende  bende op  beestachtige  wijze dood waren gemarteld.  Het  was afschuwelijk  geweest. Brian had geen  wraak mogen nemen  en  geen eigen rechter mogen spelen. Maar Kate wist diep  vanbinnen dat  als het háár kinderen  waren  geweest – of die van Jo – ze precies hetzelfde had gedaan,  hoe verwerpelijk sommige mensen dat  ook zouden vinden.
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			Robbo’s  begrafenis was  aangrijpend,  er waren  honderden  mensen gekomen  om hem de laatste eer te  bewijzen  en er was een erewacht. Irene had onverwacht  Callum meegenomen zodat hij kon zien  hoe zijn vader  in een speciale kist naar  de hemel zou  worden  gestuurd. Robbo’s politiepet  stond boven op de kist, eromheen  stonden  bloemstukken  van familie  en vrienden en  in volledig uniform gestoken collega’s. De aanblik van de jongen, hand in hand met zijn moeder, brak Kates hart. Ze zou  moeten leven  met  het feit dat zijn  vader in  het  harnas was gestorven terwijl hij haar functie als  teamleider  waarnam.

			Een postume  onderscheiding zou later volgen.  

			Na  de begrafenis was Kate naar  haar vader  gegaan, samen met Jo  en haar zonen, een voor hem  onverwacht  gebaar van verzoening.  Voor  de  verandering leek hij  blij haar te zien. Hij was  thuis en  maakte het goed; zijn houding  naar haar toe was nu een stuk milder. Eindelijk begreep  hij hoeveel het voor zijn  dochter betekende  om  familie om zich heen te hebben,  vooral  Jo. Hij zou aan hun relatie moeten wennen. Ze  was niet van plan weg te gaan en  Kate  zou niet  toestaan dat  de  geschiedenis  zich herhaalde.

			Daarna gingen  Tom en James mee naar  Kates  huis voor een  drankje, en vervolgens  lieten ze Kate  en Jo alleen  met de smoes dat ze andere plannen hadden. Nonsens, natuurlijk, maar  de vrouwen probeerden hen niet  tegen  te houden. Als  Kate  íéts  had geleerd tijdens het  0113-onderzoek, dan  was het  wel dat ze dingen moest veranderen en  meer  tijd met Jo moest doorbrengen.

			Ze  had Jo gevraagd  om bij haar  in te trekken,  en  ze  had  ja gezegd.

			Nu  zat  Jo tegenover  haar,  haar ogen  twinkelden en ze bracht een feestelijk glas  bubbels naar haar mond, waar Kate haar ogen niet van  af kon  houden. Ze waren  allebei van plan om meer  rekening met elkaar  te houden, iets wat  anderen misschien als offers  brengen zouden beschouwen. Daarvoor  zou Kate  afstand doen van haar verleden, van de vrouw die klein gehouden was door een  hogergeplaatste agent, Atkins, haar  brigadier toen  ze net bij de politie zat.  Inmiddels hadden  ze dezelfde rang, ze  waren allebei hoofdinspecteur, maar  hij had een flinke  deuk in haar geluk geslagen.  Ze  had  altijd gedacht dat ze dat niet  kon veranderen,  maar de afgelopen paar weken hadden haar laten zien dat het haar  taak was, en  die  van  niemand  anders,  om te  zorgen  dat hij niet won.  Zoals veel mensen die  ze in deze tragische zaak  was tegengekomen, had  Kate haar ware identiteit verborgen  gehouden, haar leven in stukjes verdeeld en  nergens helemaal achter  gestaan, nog wel het  minst  achter zichzelf. Ze had toegestaan dat Atkins nog altijd haar leven beheerste.

			De telefoon  in haar zak trilde. Het  was Torres. Jo stond op om haar glas bij te schenken en liet  Kate het  telefoontje beantwoorden.  Torres wist  nu wie Brian  was,  hoewel niet  in detail, en ze had minder  moeite met hem dan Kate.  Ze wenste  hem het beste en hoopte dat  hij de rest van zijn leven aan de  goede kant van een  celdeur zou blijven. Veel mensen waren hem dank verschuldigd voor zijn rol  in het oplossen  van  de  0113-zaak.

			Nadat ze het gesprek met Torres  had beëindigd, belde Kate Brian. Toen hij  Hank van een wisse  dood had gered, had  hij daar om voor de hand liggende redenen  nooit de  eer voor gekregen.  ‘Zo zal het nu ook gaan,’ zei  ze. ‘Maar je moet weten  dat  mijn Amerikaanse collega, ik citeer,  “je een  Purple Heart zou  opspelden als ze kon”, en  dat geldt ook voor mij.’

			‘Kate,  dankzij jou heb  ik bereikt wat  ik  wilde.’

			‘Wat  dan? Je hebt me nooit  verteld  waarom  je  je  met deze zaak bemoeide. Je bent niet  snel bang, dat  begrijp  ik,  maar Jiménez-Alexander,  Rodríguez,  Marat  en Yulian Nikolaev zijn van een ongekend kaliber.  Waarom heb  je zo’n  groot  risico  genomen?’

			Er viel een beladen stilte.

			‘Theresa zat in dat vliegtuig,’ zei hij uiteindelijk.

			‘Wat?’ Kate was oprecht geschokt.

			Theresa was Brians vrouw,  de vrouw die had geloofd dat hij al die  jaren geleden in Spanje was omgekomen terwijl  hij in  werkelijkheid naar Newcastle was  gevlucht. Hij had  zijn dood in scène  gezet om  te  zorgen dat zij veilig was. Het laatste wat  Kate had gehoord was  dat  ze samenwoonde met zijn voormalige rechterhand, een zware jongen  genaamd Arthur Ross  McKenzie.  Hij  had niet alleen  Brians activiteiten  in het  Verenigd Koninkrijk overgenomen, maar ook  zijn vrouw. Brians wederopstanding  had haar niet naar hem terug gebracht.

			‘Wat erg voor je,’ zei Kate.

			‘Ach, ik  ben haar al lang geleden kwijtgeraakt.’

			‘Heeft  McKenzie je gebeld?’

			‘Meteen  na het  neerstorten van het toestel. Als je  het echt erg vindt, stuur hem dan een  bos bloemen. Theresa  en ik zijn nooit gescheiden, dus als  je inmiddels  bij zinnen  bent gekomen  en  voor het juiste  team speelt: ik ben single nu zij er niet meer is,  mocht je geïnteresseerd  zijn.’

			Kate liet zich niet door zijn grapjes  in de luren leggen. Ze liep de keuken uit voordat Jo haar  verdrietige blik zou zien. Ze  maakte zich zorgen om  de vriendelijke, voortvluchtige crimineel, ze  dacht terug aan zijn  fratsen tijdens hun ontmoeting in de buitenwijk van  Londen, toen hij het pistool op zijn hoofd richtte. Overwoog  hij een  herhaling?

			Brian had nu  voor het  eerst niets meer om voor te leven. 

			Kate  liep naar  de gang en bukte zich om een stapel  post van de vloer  te pakken die  Jo  in een net  stapeltje op het  gangtafeltje had gelegd op de avond dat ze  in Kates huis had gewacht  tot ze uit Londen  terugkwam. Het  waren voornamelijk energierekeningen, maar  ze  zag dat er één brief bij was met een handschrift dat ze herkende. De envelop bevatte  een  Londens poststempel van vrijdag 17 oktober,  de  dag dat Jo naar New York  zou vliegen. Kate liep naar de woonkamer en  installeerde  zich in kleermakerszit  op de bank. Ze scheurde de envelop open, er zat een vel mooi briefpapier met een watermerk  in, beschreven  met vulpen in  een sierlijk  handschrift.

			Hallo Kate,

			Ik schrijf deze brief vanaf Heathrow. Ik was zo overstuur voordat  ik  wegging dat ik  niet goed wist  wat ik deed. Ik weet niet meer  precies wat ik tegen Fiona heb gezegd,  maar ik denk dat ik te ver  ben  gegaan  door haar de  sleutel van jouw hart voordeur  te geven.

			Sorry, het was niet mijn  bedoeling je te kwetsen.

			Ik ben zo blij dat je  vader door  zijn  operatie  heen is gekomen – heeft hij  al gelachen? In  elk  geval, ik dacht  dat het misschien goed was je  een brief te schrijven in plaats van je te bellen. Een appje voelt op  de een of  andere manier niet goed. 

			Je klonk heel  emotioneel  aan de telefoon. Dat begrijp  ik. Je  hebt veel te verduren, thuis en op het werk, dat weet ik nu. Dat heb ik helaas niet eerder  ingezien.  Ik  heb een fout  gemaakt,  en dat spijt  me.  Ik hoop dat je de schuld niet  bij jezelf  zoekt.

			Het  is mijn fout.

			Toen ik  de  boodschap via  het omroepsysteem van de luchthaven hoorde, wist  ik meteen  dat jij het  was. Ik  was zo blij,  totdat  ik begreep dat  het over werk ging, en  dat  je me niet  probeerde tegen te  houden of  vroeg  naar  huis  te komen.  Toen  tot me doordrong dat je  een leven probeerde te redden, voelde ik me schuldig.  En  nu voel ik  me vreselijk.  Als je  erin geslaagd bent, en zelfs als dat niet  zo  is,  weet  ik zeker  dat je je uiterste  best hebt  gedaan, want dat doe je altijd.

			Ik  ben  trots op je.

			Ik hoop dat  de zaak  voorspoedig verloopt en dat je  alles nu op orde hebt. Hopelijk ben je aan  het genieten van  de voltooiing van het onderzoek. Daar ben je goed  in!  

			Je bent ook goed  in andere dingen, maar daar zal ik nu niet over uitweiden :-)

			Ik voel me  verloren zonder jou, Kate. Ik wil  dat je weet dat  ik niet naar  New York ga.  Ik heb  tijd  nodig,  maar  niet in  de  Verenigde Staten zonder jou aan mijn zijde.  Ik zoek wel een andere plek om mijn  wonden te likken,  totdat je er klaar voor  bent  met me  te praten. Ik zou naar  huis zijn  gekomen als  je het me gevraagd had. Maar het feit  dat je dat niet hebt gedaan, is veelzeggend. Ik vermoed dat je  onbeschrijflijk kwaad bent. 

			Wat  zeg ik? 

			Je vliegt vast tegen  de  muren op.

			Ik weet niet hoelang ik wegblijf, maar  nu ik zo tegen  je  ben uitgevaren over hoe moeizaam  onze relatie gaat is het misschien goed om elkaar  een  tijdje niet te zien. Dan hebben we  allebei  de tijd om  af te koelen  en na te denken over wat we  weggooien.  Wie  weet bedenken we ons wel.

			Kate, ik hou  van  je.  Met een  beetje geluk zul  je op  een  dag beseffen hoeveel.  Ik weet één ding zeker,  als ik ooit in gevaar  ben,  zou  ik  alleen door jou beschermd willen worden. Maar dat doet er niet meer toe. Het was mijn  keuze om onze  relatie  te beëindigen. Ik verwacht niet dat je mijn zienswijze  begrijpt,  en al helemaal niet dat je bereid bent  te vergeven en  vergeten. Weet je,  je bent niet  de enige  die foute  inschattingen maakt op liefdesgebied. 

			Ik  ben nu hopeloos  verdrietig,  maar  ik hoop dat we ons hierdoorheen slaan  en onze relatie nog  één laatste kans geven.  Ik heb  gehoord dat het heel hip is  om  je  volwassen te  gedragen!

			Denk er  alsjeblieft over na.

			Ik hou echt van je,

			x Jo

			Kate  brak,  dikke  tranen liepen  over  haar wangen. De zaak had veel  van haar gevergd  vanaf het moment  dat ze Newcastle had  verlaten om Jo te zoeken. De lijst van dramatische  momenten leek  eindeloos: Tom en James vertellen dat  hun  moeder  misschien nooit meer thuiskwam, zonder toestemming  het  crisisbureau binnenwalsen; de orders van haar chef  negeren, haar baan en die van  Hank op het spel zetten, in  het geheim een voortvluchtige crimineel ontmoeten, Jo  terugvinden  en vervolgens Robbo verliezen,  Irene vertellen dat haar man was overleden, en vandaag  het laatste afscheid van waarnemend hoofdinspecteur Paul Robson  bijwonen. Al deze gebeurtenissen  hadden hun  tol  geëist en hadden gevoelens  bij Kate losgemaakt waarvan ze  niet wist dat ze ze had.

			Ze had  met  iedereen ruziegemaakt: met haar vader, Bright, Waverley, Blue, Esposito, Torres  en Jo. Ook  verschillende keren met Hank, maar hij  was  haar blijven steunen en had  haar geholpen  hoop te  houden. Als ze niet  zo impulsief had  gehandeld en halsoverkop  naar Londen was afgereisd om Jo  te zoeken toen ze  het nieuws  hoorde, had Kate  haar brief ontvangen  en  was haar onbeschrijflijk leed bespaard gebleven.

			Het was allemaal te veel…

			De  brief  was  de druppel.

			Toen  Kate opkeek,  stond Jo in de  deuropening. 

			Ze liep naar Kate  toe en ging zitten, kijkend naar de  brief  in de bevende hand. ‘Je ziet eruit  alsof je wel  een knuffel kunt gebruiken.’

			Ze  omhelsden elkaar.  ‘Waarom heb je het  me niet verteld?’ fluisterde Kate terwijl ze haar bleef  vasthouden.

			Jo maakte zich van  haar  los. ‘Dat heb ik geprobeerd… tot twee  keer toe.  Als  ik me  goed  herinner,  snauwde je me  de  hele  tijd af.’ Ze haalde haar schouders  op. ‘Ik zou kunnen zeggen dat  ik er sindsdien niet meer aan  heb gedacht, maar  dat  zou een leugen  zijn. Het is een liefdesbrief aan  jou,  en het is  een overtreding  om post te  ontvreemden.’ Ze  trok een gezicht. ‘Wist je dat niet?’

			Kate  schoot  in  de  lach. 

			Jo  beet  op haar lip, een plagerige uitdrukking op haar gezicht. ‘Hier is er nog een, als je het  leuk  vindt.’  Ze pakte  iets uit de  achterzak van haar  spijkerbroek en gaf het aan Kate: een  ansichtkaart uit Parijs. Ze  keek  hoe Kate de  kaart las en een kleur kreeg, en zei toen: ‘Ik weet niet zeker of  het de bedoeling  was dat ik dit  las.’

			Kate grinnikte. ‘Dat krijg  je  ervan  als  je  in iemands huis inbreekt.’

			‘Ik had een  sleutel.’

			‘Maar  geen toestemming die  te gebruiken.’  Kate hield de  kaart op. ‘Het spijt me.’

			‘Je kunt het  een vrouw niet kwalijk nemen dat  ze goede smaak heeft. Je penvriendin stuurt blijkbaar graag kaarten. Ik vond er nog een paar in de keukenla.  Fiona  is goed met woorden, hè?’ Jo  lachte. ‘Wat? Kijk  me  niet  zo  aan!  Ik moest toch íéts  doen tijdens het wachten? Ik kon me  niet  beheersen.’

			‘Vind je het  erg?’

			‘Nee, tenzij je me nu de mantel uit gaat  vegen.’

			Kates glimlach  verflauwde. ‘Ik moet je iets vertellen.’

			‘Je bent met haar naar bed geweest.’  Jo stak haar handen  op.  ‘Kan ik het helpen  dat ik  tussen de regels door kan lezen?’

			‘Even serieus…  Wat ik  wil zeggen, gaat ons allebei aan. Het is een voorstel. Ik weet nog niet  of ik erop inga  of  niet. Het  is een grote stap, en  ik  betwijfel of  ik er klaar voor ben.’  Ze  zag dat haar woorden Jo in  de  war brachten,  en  Kate legde haar  kaarten  op tafel.  ‘Agent Torres heeft me een baan in New York aangeboden, om me de kans te  geven tot het einde betrokken te blijven bij het  onderzoek, als ik  het wil.’

			‘Dat is geweldig. Gefeliciteerd!’ Jo was  terneergeslagen, maar probeerde het  te  verbergen.

			Kate  streelde met de duim van haar  rechterhand over Jo’s linkerwang.  ‘Ga je  met me mee?’

			Een stralende glimlach. ‘Wanneer gaan we?’

			‘We gaan niet. Ik wilde alleen  weten of  je  ja zou zeggen.’

			‘Heb je het aanbod afgeslagen? Waarom?’

			Kate  hield haar  gezicht in de  plooi. ‘Dat lijkt me duidelijk:  ik kan Hank niet achterlaten.’
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Dankwoord

			Ik heb zelden zo graag een boek de  wereld in willen sturen als dit. Spoorloos heeft  lang  op  zich laten wachten, en  Team  Orion wilde het graag uitbrengen. Ik dank mijn  briljante  redacteur Francesca Pathak omdat ze accepteerde  dat Kate  Daniels lang genoeg heeft gewacht op een nieuw avontuur. 

			Er zijn  meer mensen die ik dankbaar ben voor  hun bijdrage:  Alainna Hadjigeorgiou, Lynsey Sutherland,  Tomás Almeida  en tekstredacteur  Anne O’Brien, die niets minder dan een tovenaar is. Verder dank ik iedereen  die me in  de loop der jaren heeft  gesteund:  collega-schrijvers,  lezers, bloggers, boekverkopers  en bibliothecarissen, iedereen  van A.M. Heath Literary  Agency: jullie zijn  geweldig.  

			Tien jaar geleden trof agent Oli Munson een  beginnend schrijver,  hij  geloofde in haar en gaf haar de  kans haar droom een boek te publiceren te verwezenlijken. Die schrijver was  ik. Vanaf het  eerste moment heeft hij  me gesteund en hij begreep waarom ik het personage  van Kate tot  leven wilde  wekken. Zijn visie voor  deze serie sloot  direct naadloos aan bij die van mijzelf. Woorden  schieten tekort  om  mijn  dankbaarheid  uit  te drukken.

			Een  enorme  high five voor  de  familie Hannah: Paul, Kate, Max en  Frankie;  Chris, Jodie, Daisy en  Finn, wier liefde en steun  voor  mij het  allerbelangrijkst  zijn. En tot slot dank  ik Mo,  aan wie dit boek  is opgedragen.  Zij is  mijn perfecte  muze, zakenpartner  en levensgezel. Als je goed  leest,  vind je haar in elke zin van dit boek,  en daar is een goede rede  voor: zonder haar zou Kate  Daniels niet bestaan.
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